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ÄNDBA AFDELNINGEK^ 

M SNBMaPB vn BiNA MAnmrdåMÅiijaPhs vmsn iAOBur* 
Inlednfogf 8i« 1-^tv 

JlttfBrfatin ingen* 

XVI, Ättens medlemmar^ tf. 8-*-lS. 

XVIL Fästning och giftermål ^ is. 12—40. GiftOttaB. Fiit« 
ning. Lag^a hinder fSir äktenskap: SUgtskap, svigerskap^ 
Bndellg frandskap» enligt canonisk ritt och dB srenskB 
lagarne fSre och efter reformationen. GiftermU. Upp* 
lösniug af fastniBg. LysBing. Vigsel. Det TisendtUgn 
for äktenskapets fUlbordan. HemfSiJd. 8kIlnaid|och upp* 
lösning af äktenskap^ enligt Canonisk ritt och srendc laf 
före och efter riefomatloneo« 

KVIII. Familjerätten) ss. 41-^80. 1) ffuefadrene nMi inom 
huset i afseende I barn och Renare» 2) FärkålUmdei 
emelhm man och hustru. Makames ritt tiU boets egea« 
dom: Giftorätt, enligt Lands* och Stadslags Morgongifra, 
Fordel. M aBBens myndighet Sfver hustrun. Hor. S) Oåhta 
barn inom jfamiyen. Dea ikla troheten en ömsesidig skyl* 
dighel. i) äusJadrenH målsmannaskap^ Smagdpatioa 
ur fadersvaldetk 

XlX. Ättemännens /Srhin^ser inhordes, ss» 80^128^ 1) F8r* 
mynderskapet. Olika, grunder for fSrmynderskaps ofver* 
tagande. RedoTisning. 2) FormyndarBns eller milsman* 
nens anstartghet for de omyndiges bandliBgar: Ä?ita» 
öfvermagar, qvinaor. 3) &tteminnens firbindf Ise inbördes 
till gemensamt bistånd» forsvar och anstår. Attbot» Vigarf. 
Arfvingars skyldighet att bita for sin döde frande* 4) Yir* 
den om de Fattige: såsom en sligtangeligenhet; sisom en 
cpmmunalskyldighet Fattigtiondeu^ Hospitaler» Olagligt 
tlggeri^ 

XX% Om Ättens ft>rd ooi Bdrdståtten^ Ss. 128—182. 1) In* 

ledande omständigheter. Den sirskilda uppmärksamhet 
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ttldre iiået9 folkdig egnat U fllagtjorden, 2) Begreppei: 
tårfvejarä. S) Bordsråtten t>id köp, skifte^ pantsättning 
Och andra afhändelaer emot Tiasa ^ilkor. Förhållandet 
hirmed eftef Landa- och Stadarätt utredea. Flaetföringi 
BördarjlU till utmaten jord. 4) Bördsräiteri tid gdfvd 
och testameutdni &) Bördsrätt i afaeende I mannens for^» 
fo|;iling8lrätt ofver httstruns jåtdi 

XXt» JrjBråtten, aa. lS2-^226i Ärfaiilttend flolitiska grdnd^ 
Qvinnornaa arfairiU ettligt Laildarätt dch Stådarätt. All- 
minna vilkör for ratCigheteli ätt taga arf. Oäkta barna 
arfsrätt. Ordoingéa för arfaföljdeii. Istadarätten och deai 
Utbildning. JDen canoniaka och niviia ledberäkningen. Prln- 
tipen i afffaordoiogéni Par^utel* Offsinnianrfi DaAaarL 

Brotten oeh deras fSféoning* 

ItXIli Ététmnd och bot ur allfhänna synpunkter t Éa. 22t— 23d. 
Hamud. Yedergällning4 J^Orllknlng» Böten Betydelsen a( 
begreppet tofér» 

XXIIL Medelst koterpfsbnitigsharä hrött, aä» I2iid-^3l7. 1} Dräp 
beh ååfi Manbot 1 dräpmil. Modia driplagar. Dråp ur- 
bota» Btahböténa ökailde: a) i iiniteende till den dräpnea 
dfSfmSgenhet ätt aig forsTärå» b) dråp inom familjen» 
e) drip I nlgOH t UtBf ningen af ett offenteligt lllggande, 
d) I ttnaeénde tilt atlllet, e) aittet, /) tiden» Sär och 
Sldgi ä) hog^tA air» b) athugg^ c) fulisar och benbrott, 
blodallr^ akena^ avartA dlåg, pust öoh slég^ h^tAhdé» Sa- 
tsiM oeh lytesbot i deaaa afaéénden. Allminnil hithöran-^ 
éd -grundiåtaer» Kirabotena ökåode, i ansieetide till värn-» 
töahet^ at&lle» aitt^ tid, m. m. Böternas minsklinde i drip-> 
6ch iatattaal: grof T&dé, handlöa vida; dråp df öf?ermag6 
*eh aTlta* lladabani. Haldbanl. Legödrip. Sår af våda. 
2) Jrej[örnarmel8er. 8) Sg^ndénisbrotteni Stöld och lin. 
Begreppet uppenbar ét^d^ Huntvida qvalifieerade stol- 
det utmSrkaa 1 de gamla lignirne. Bödiirke. Olofligt be«* 
gagnande af adnanä egendom. Fynd och hittegoda. S?ek 
irid kronans iiigäld. RSrbrott^ Sodl och fautores i tjnf« 
aad. Dr. Cbriatiaas Strafbir^oS- ^^^ «'<«>^ deraf. 
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XXIV. Urbota brott. Hrgmål, %%. 317— 8S2. NMIngiTfrk. FSrrl- 
den: dess arter. Mord. Forgoring. Mordbrtnd. Rdfvert. 
Vlldtagt.; DrSp inom familjen (LL.). Tvegifle, Tidelag. 
Blodskiim, Sjelfforgorelae. Vlldgaatning, Falak myiitning. 
Socii och fautorea i urbotamll (a. 327^, 

XXV, tJdeonbrotten, aa, 833^350, Qiatorie. HemfridabroU, 
Kyrko* och TingahridabroU, OratU bimnder. Q^tnnofrida- 
brott. H^mblan. Me4 tUcI tag^ mtaagerningamii af den 
honom gripit. Binda, baata, pifia iilgon ofdrvnniieii dier 
oaltyldig, Bryta l^jd, Siraffel fir ^daorebrott. 

XXVI, jfrtfrhtufct och försoning med hfrhm, as. MO-^-^TO. Huf. 
Tudmomenterae nf Icyrkotuktena aUmiqna bittoHe: Bonn. 
Paenitenser, Offpnllig, (leoilis pasnttena. AStepIngf ■flift 
Större ol;b mindre bann, Pe ar^nska k^frkolagames Up-^ 
penbar och bemlig akript Ptnn» Forbud. FSrbrytelaer, 
för hvilka kyrkotukt Ilades. Kyrkotukten efter Reforma- 
tionen. Kyrkoordningen 1571; deav dogmer om gnindea 
for aflosuingf Hemlig ocb uppepb^r skrift. .Bann. Nir 
den vérldsllge Domarep tpbeftlld^i Mt I ^t$m fSreskrift 
Ta affep kyrkoplikt, 

XX VII «^^^^^®' Värdoi as. 378^384, Virdet jemnfSrdt med nu 
^illapd^ pijrntfQt, VarPTard^li popi Ti4 bSter ktmde gift as^ 

A?I9R4 AFPflLBf IMffJEN, 

fEBDlB aTTOKBTf 

r§iP80AMAjmB^ OCH ^Jhnpfi^Jfy^gfinrjtfimBiuf^ 

XXVHL Frids garantien, $is, 885—506, Ipledniog,^ 1) Häradet^ 
skyldighet till fersoning^b^t^n erläggandet Hqs- och 
jordigaren, Granne* ooh byalagen. Hiradet, Efter bvil* 
ken grund dolgadrSpsbfiter utgjordes, t) Sjelfhåmndene 
begräi^ening under fridsgarantien: a) GotI, iag^H bSrom. 
GrnndattHeit dtt ej bipinaa I annan In den aom ijorde 
gerningen ; b) HaafrideP t o) Konupgafri^P \ 4) Gndsfrl- 
den oeh kyrkofnkton; e) Aajrlr^tteP, deaa pppkomst i all- 
mänhet; deaa belkaffepbet efter pTepak lag; f) B&teraer* 
bjudande 1 drip- ocb alramSI ; g) Icke bSmpaa om ej ger* 
ningen rar uppenbar» och ej innan anmilaa af saken skett I 
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Tinget DSdMtrtffetg kftrftlter. BSdel. Hämnd i ome« 
delbart sammanhang med gerningen. FSnvar af hus och 
egendom. NSdvlnu Huru den brottilige utsatiea f8r 
hSmnden; k) orltta hinuider. 8) Råttighetm att gripa 
ech fämgHa forhrytare. Fårtk gerning. Bolfatt och ^a 
man. Laga fingaeh AnsTar fSr olaga flngalande. Hus-* 
friden ur denna aynpunkt tandt- ech Stadslagen barom. 
4) Lejd. FridtoBhet. Konungens fredsbref. Konungens 
benldnhigsrXtt. 5} BStemas fördelning och fSrvandting* 
Detallleme af dessa omstSndigheter. Ytd bristande titt- 
g&ng till böter, antingen arbete » eller ock 1 iriasa fall 
kreppaligt atraff. 6) Aklagarerått, Aecuåatorish och In^ 
quiaitorieh preeeuB. M&lsigandens ritt och sk^fldfghet t 
detta afseande. Likaså Konungens mans. Fullmäktig. An- 
ledningarne till den inqvisitoriska processens uppkomst 1 
•Ilminbet enligt eanoniska ritten. Spir dertlU i de äN 
dre STenaka LagaiM- ocb i synnerhet kyrkobalkerne. Des9 
utbildning. Fiskaler. Öftersigt af rSttssakerhetens nt-^ 
vecUfng. GIrdsritteme. 
XXIX. BåttegångsfdrfaUningen, ss. 506—026. 1) Tingen. Dom^ 
stelames m) HSradets Ting. Allminna anmirkningar. Be- 
. tydeisen . af erdet Ting. Hvad som till ett behSrigen sam» 
mansatt Ting hSrde. Tingstiderne. Lagtima, Urtima Ting. 
Anledningame till Urtima Ting^ Bqdl[afl.e. h) Landet» 
af Lagmannen hållna Ting^ 'Beoimningar. Tider. Rid- 
glfvare^ kallade af Lagmannen, c) Städernas Domstolar^ 
Sittegtngstidev, Huru ratt skipades emellan byamSn och 
gäster ft ena och hofmin» klerker m. fl. ä den andra si» 
dan. d) Biskopsting. Hrilka mil hörde dit. Ocker och 
HLntelagarne (jfr Tiliigget), Prosteting. e) Konungen» 
Ting. Landsrätten i Finland. Hofrätten. Detarllerne 
baraf. Rafstetlng. Rittareting, Ofrerglng till Hofk-itt, 
Hofritten. Dess sammansittning. (Forvaltnings-Collegienie 
och General-Consistorium^. 2) Tingets eller Domstolens 
heharighet. Instansordningen. Forhillandet med Dom-^ 
stolens behorii^et i aldr« tider med afseende I milens 
innebllU Instansordningens uppkomst och inflytelse har-« 
pif fi(ofratt9iis compet^qce, MgmavsriitteiiSi Domstolen 
med afseende I parterne. Land och Stad. 3) Stemnin^ 



gar. Tredého. Deiaillam hlrtf. UtrecUlog». 4) D&mef^; 
Konungen^ rätt att bryta ojfnokfdr oci siroksoknir. 
Högsta retision. Dobi thrifteUg och pl STen»k«| 
grundas p& lag eller laadfied. Kittfgbeleii att binakjola 
jnäletg afgorande tiU ea hSgre donare fSnrandlaa till 
akjldighet att fSrCrlga alg bos Hofrltteii. Konungeng b5g« 
8 ta Domaritt. Revialoa af Hofrittena domar. Yllkoren 
derfSr. Ätt lenterera tillkom ej Hofritteu» utan blott Ko- 
nuogen. 5) Vad. Butiår. Hemstättan. Detaillerne birtf. 
Vilkor for vad. Summa appellablUa, Beavär, HemataUan. 
6) Utmatning och terkstalUghet af dom. Vtådf^ing mf 
gäld. HvUka mkatilligbeteii ålSg. UtaSknlngamU. Städa- 
Tattena atadgande om Byaittniiig. Or dnliig vid Utmatning* 
llnrtt den executl?a och domavemakteo aUIjaa« 

VJBtBB flTTCKBT. 

Sev{8ning$medlen» 

XXX. Inledning. Bntig. Jernhyrd^ JBdj $n. 82Y--050. (bs 
dalier hoa de ildre folken* Det nordiaka enviget och 
jernbyrden* Edena princip. Deaa aymboler under hed- 
niska tident och efter Cbrlatendomen, Hvareat den alla- 
des* Canoniaka ialgter om deaa tlUatandigbet I allmSn- 
bet, Hqfvudarter af de avenaka bevismedlen* Edgirda- 
mannens betydelse och ed, 

XXXL Skrifteliga Pocumenter. Egen bekånnehci U$. 860—652. 

XXXIL Witnismah Vittnen, 99. 652—728. 1) Vittnen vid Can^ 
tracter. Kop af Jord och faatigbet: a) aftalet» b) ofver- 
litelsen och aymbolerne dervld. Skifte, Gafva. Pant- 
sittning. Jordlegoaftal, Crontractets rattaverkan. Lands- 
lagens^^faste- och skStebref, och deraa betydelae. Stada- 
lagens hithörande atadganden. F. O, 1598, I^osorekSp. 
Symbolerne dervid och contractets rattsverkan, InlagaCi^' 
län, lego, papt, gtfva. 2) Vindication eller Klander. Tre^ 
årig Häfd. Vinens skyldighet vid IdsSrekop m. m. a) Klan- 
der af fastighet, Hemul, Fingesmän. D& flere pastodo 
sig hafva fSrvärfvat jorden» huruledes ildre ritt» besitt-^ 
ning, arfsfing bestimde tvistens utgtng. Hifd. b) Vin- 
dication af loaSren* Yinen, Tak. Hemfodt eller h^m^ 
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jjovdt tin^, Hbgetmin. FSljden af bevigadt juridiskt 
ftng, S) Vittnen tid andra tillfällen, ÅgynavUtne» skar-r 
skiitavltCne, lIiigtTlttiie. 4) Vilkoren f8r tittneshärhet. 
Antalet af vittnen^ I hyflka fall dfvermaice och qvinna 
tlttn^ire. Erforderliga egtoskapar bos Titto^ i allmän^ 
bet. Moralfalki ogenskaper» enligt Canofiisk ratt och syensk 
lag. BnlrMTida vittne borde T^ra bofatt och Jordägare, 
eller ej. Skyldeniannairlttnetiii&l. Antalet af vittnen» en-t 
)igt CanOQiak ritt och iYonak lag, 5>) Formella iakttagd- 
eer tid Vittneamälen. Glafaed, Ändring af kSromilet. 
Uppgifvande af vittnen. Sdgirdsmin i vittnesmil, Uuruy 
vida m&laaganden avor med* Ändring af de enging upp^ 
gifkia vittnena. Vittnen akulle athSraa i Svarandens när-* 
varo. Vittnens afhSrande p| fSrhaiid f5r dSdffailfi eller 
andra orsal^ers akiill, 

XXXIII, Edgård9fmn, DuUmal^ 99, 720-^750, 1) Edgärds^ 
nwnnens egen9kaf9r och antals Fored^ Foredsmän* AXU 
minna egenskaper. Skyldskap, Antalet. Vittnen jemt^ 
edgirdsniin, For^^d, 2) Formerne vid dul8måUproce9-t 
9en. Bristande i dul9ed* Löftesmän vid dnlsedi Af hTil«> 
ken edgirdiminnen valdes. ÖGl^agen i detta afaoonde 
Jemnftrd med Itskilllga frimmando lagar. lakttagelaerne 
vid edens aflaggande. GSdéluedt Enst^pimighet af ed* 
gardsminnen. Följden om andra in de nppgifna gingo 
eden, eller nigon vigrade HYirjai elter annan oriktigh^t 
lilrekQiiiiliit, 

XXXIV, Allmänna grund8at9ef fSr antändandet af titines" oeh 
didsbetisnit^gen, ss. 750^^764. Kunde inilsaganden ej 
framställa vittnen, skulle Svaranden virja sig med ed. 
Undantag. Domarereglernas grondsatser i afseende birl. 
Ändring af nimnde princip. Dr. Christinas stadgande om 
tuneh&llet af edgirdsniinnens ed. ddgirdsmannen afskaffas. 

XXXV, Nämnd, Nämdanml^ ss, 765-^><«56. 1) Om förhållandet 
emellan Domare oeh Jfämnd. Racbinburgii, Schoffen och 
Ordföranden vid rittegangen bos de germanlaka folken. 
Danmark. Norrge. J Sverige utsade Nämnden hvad sannt 
var, Domaren hvad Lag var. 2) Nämndens tillkomst. 
Olika meningar om dess ålder. Eu blick pa Engelska 
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Juryn. Historiska opplygntogtr I de fildrö tteiiiks Lm 
garne. Skäl f5r nSnmdens hiriedande fr&n edgirdsnia* 
nen. 3) Sar$kilda Nämnder. Ratt att välja Nänmdnu 
Yid de ligre Yifigen» och KoDUttgflttngen^ Skjldighet att 
émöttaga Uppdraget 4) Allmänna vilkot f3r valbarkei 
Ull Nämndk Antalet af Nämrådemäné PeriOnKga egen» 
okaper. t*rtn hvilket Samfund. Antalet. Huruvida alin« 
dig. 5) ffämnäene utlåtande öeh iakttägOHrn» dertid. 
Aftrader till SfVferllggnlng. iPluralitetelii mening gällan- 
de, fid blick p^ deo engelska Juryil Och den danska ninn- 
den 1 detta hinseendcé FSljden onl rSsterne lika for not* 
iatta mentngat. Skyldighet att sig yttra. Om Nittndea 
förklarade sig ej kunna tttreda detiallna. Utlåtande f5r8tt 
ed| sedaué 6^ Innehållet af nämndene utlåtande oek i 
hvilka mål det äfgafe^ utred t med exempel ur lagarne. 
1r) Synenämnd. Dess sammansittntng Och iitlltande. 
8) Kraften af Nämndene tUlåtande. Vad ern^ Nämnd. 
Utredning af dessa OmstSttdi^heter* Konitngett bryter kraf- 
ieli af Nämndens utsago« 9 ) En blick på Nämndene 
of ver gång till desi nuvarande etåndpnnkt. NimndenS fof* 
billande till Domaren t medlet af 17:de seklet NimM« 
dena och Domarens functioner f3reaas. 



sas 



a*! 






•i» f 



.. ^ 



■•]• ■■ !■*('»• 



.1» 



■s: ". V j ■ ' I .. : ; .• . 






ANDRAAFDELNINGEN. 

DE EN8MOLLDE UTI SINA nATTSFOnUALLANDEN UNDEM 

LAGEN. 



Inledning. 

LJei är icke godt, att menniskan ar allena'% — och 
familjen är allt samhälles yttersta rot; blodsbandet, det 
första samhällsbandet. Från familjen utgår slagten^ 
ätten. Af fiere genom likhet i seder och språk inom 
ett visst jordomfång förenade slägter uppkommer ett 
folk. Familjen är en ursprunglig förening, en fSrening 
af naturen och husfadren dess naturliga ofverherrei. 
Hvarje annan förening af flere jemnlike förutsätter i 
sig sjelf något for .dem alla gemensamt. Gemensam 
gndadyrkan var det första gemensamma. Behofvet af 
försvar och bistånd mot andra, det andra. Häraf pre« 
ster och anförare; och grunden till det första välde af 
like öfver like. Hvarje slägtförbunds förhållande till 
andra sådane, var ursprungligen ett tillstånd af krig 
eller fred. Men begreppet om det rätta är den för- 
nuftiga menniskan medfödt. Det kan vaI utbildas, ut- 
vecklas, men fröet är af Gud. Ofta och af många ut« 
taladt väcker det vördnad; ofta tillämpadt blir det sed, 
och sed är roten till Lag. Förstörelse är emot men« 
niskouaturen. Det allmänt erkända rätta hämmar ut* 
brottet af mången tvist. En bemedling inträder, den 
de vise leda. Men när en rättsgrundsats, såsom sådan , 
först erkännes och följes för dess egen skull, är början 

till ett ordnadt samhälle laggd. Det erkändt rätta in- 
i/. Dtltn. \ 
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nebär en forsonande kraft. Det fiendtliga upplöses. 
Foreningarne utvidgas. Och så uppkommer småningom 
Staten, en förening af många på ett jordomfång boen- 
de slå'gter till inbördes bistånd och gemensam samver- 
kan under en ofverhet, och gemensamma lagar. Men 
ännu förgår en lång tid, innan hvarje en enskilds rät> 
tighet fullkomligen subordineras under lagarne och en- 
dast genom dem bestämmes. Ty sådant förutsätter en 
grad af borgerligt sedlig cultur, som samhälljet blott 
långsamt uppnår och som derföre Lagen — det allmän- 
na uttrycket af det som allmänt erkfinnes vara det rät- 
ta — endast småningom tillätes att i sig upptaga. 

Betrakta vi den historiska gången af de borgerli- 
ga Samhällena bildning, hvilkas relativt äldsta skick 
biistorien till begrundande och lärdom for efter verlden 
bevarat, finila vi slägtskap^band , religiösa och krigiska 
förbund vara de första föreningarnes rot. I afseende å 
Germanerne, hafva vi Taciti berättelse om deras till- 
Itåod på hans tid; väl redan ett tillstånd af en viss 
ordning uti gemensamma och allmänna föfhållanden, 
men tillika ännu med hela den ursprungliga sjelfrådig- 
heten uti enskilda angelägenheter. I spetsen för de 
tarikildta folken stodo Konungar^ valde inom en utmärkt 
tligt (e% nobilitate). I spetsen för de särskildta krigi- 
ska förbunden anförare (duces), valde bland de tappra- 
tte (ex virtttte)« Men ingendera hade af sig sjelf en 
oinskränkt makté Anförarene kunde göra sin myndig** 
bet gällande blott så vidt de sjelfve genom sina hand* 
lingar förmådde uppväcka vördnad och beundran; och 
endast Preaterne hade makt att mana, fängsla och tukta^ 
och det då icke såsom på en anförares befallning eller som 
Terldsligt straff^ utan såsom på befallning af den Gud^ 
hvilken man trodde vara hos de krigande tillstädes. 
Tacitus tillägger^ att äfven på de oflfenteliga rådplag- 
Bingtforsamlingarne ^ det var Fresterne, som påbjödo 
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tystnad och näpste dem, som störde ordning;en, och att 
hofding^arne^ efter sitt personliga anseende^ vid dem 
Tai kunde öfvertala, men ej befalla. Allt detta utvi* 
8ar alltså, att endast Gudarne kunde straffa, och att 
Koniingarne och anforarene voro till endast for ledan- 
det af det g;emensamma, utan någon makt ofyer de en- 
skildes person och egendom. De tvister, som emellan 
de enskilde kunde uppstå angående begagnandet af de 
stora marker ne och annan egendom, med mera, sletos 
af de "principes'' eller hofdingar^ som valdea på all* 
mänt möte inom bj^gdelagen till skiljomän eller döma* 
re. Vid personliga förolämpningar gällde sjelfhämn^ 
den; och i öfrigt erkändes i fredstider ingen gemen* 
sam ofverhet 1), hvaremot man upprätthöll den gemen- 
samma friden genom ömsesidig garantie. Vid sådant 
förhållande kunde, såsom Möser anmärker, döds- eller 
liftsstraff af likar ej ådömas likar; ty att en granne 
skulle kunna döma den andra till dÖden, måste före^ 
komma dem alldeles sällsamt. Ett svårare öde hade de 
ej ens att frukta af en fiende, och det hade ej varit 
mödan värdt att sluta ett fridsförbund , för att genom 
dom förlora lif och gods. Förbundets ändamål var 
deremot riktadt på upprätthållande och försvar 2). 
Hvarje förolämpning ansågs då som en enskild sak och 
der den kom till fridsförbundets afgörande, var dess 
uppgift endast att bemedla försoning. — Grunddragen 
af den bild, gången af den Isländska författningens ut- 
veckling erbjuder (se I. s. 3 ff.), visa oss samma före- 



1) Tacitus, Mor. Germ. e. 7, 11, 12; jfr Caesar, de Bello 
gallico, yi«' 23; ''In pace nullus communis magistratas, sed 
principes regionnm atque pagoram inter suos jus dicuut^ 
coutroversiasque minaunt". 

2) Möser, Osnabröckische Gescbichte, Berlin 1819, §. 14, jfr 
§. 13. Han anmärker ock: ''Alle Leib- und Lebeastrafen 
sind zuerst in curia domini zu Rechte gewiesen''. Detta 
bevisa ock i Sverige Girdsrätterne» 
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feelser. Sådane, alla bekanta folks forfattning i dess 
början. 

Om Snionerne (Svearne) anmärker Tacitus, att hos 
dem redan på hans tid en vidsträcktare konungamakt 
fanns, än hos de andra (sydligare) germaniska folken 3). 
De svenska Sagorne teckna ock Oden såsom på engång 
öfversteprest, Domare och Anförare, och uppgifva att 
ifrån Oden tiil Agnes dod Konungarne i Upsala voro en- 
våldshöfdingar 4). Men detta torde dock ej betyda 
mer, än att den tiden blott en Öfverkonung fanns i 
Svithiod, ehuru, då Dygwe, i stallet for namnet Drott, 
antog titeln Konung såsom den yppersta äretitel 5}, 
afven hans ättlingar från denna tid behöllo detta heders- 
namn; och tvifvelsutan var det denna förening af den 
presterliga med den krigiska och domarevärdigheten, 
som utgjorde, grunden för den högre myndighet, Taci- 
tus säger Svearnes Konungar hafva innehaft. Men orätt 
Tore att antaga, det denna myndighet i Svithiod, mer 
an annorstädes, innebar något imperium hos Konungen 
såsom verldslig man. Något sådant utbildades ej hel- 
ler deraf. Ty så snart med Christendomen Konungens 
andeliga värdighet bortföll, visar sig hans öfriga myn- 
dighet i allt bunden vid Odalmännens samverkan, och 
all offentelig makt antager naturen af en delegation 
nedifrån uppåt. Denna myndighet innebar, att man så 
må säga, fullmakt att verka för det gemensamma bästa^ 
att verkställa^ men ej att af sig sjelf befalla, och tiU 



3) Tacitus, I; c. c. 41: ''eoqae unus imperitaty nollis jam 
exceptionibus» non precario jare parendi''; och c. 43: ^'Trans 
Lygios Gothonea regnantur, paulo jam addictius qvam ce- 
terae Germanoram gentes^ nondum tamen supra libertatem. 
Protinus deinde ab Oceano Ragii et Lemoviiy omniumque 
harum gentium insigne -^ erga reges obsequiuiJk'\ 

4) Yoglingi Sagan, kap. 2, 40^ jfr ofvan I. s. I, 2. 
&) Yoglinga Sagao, kap. 20; jfr ofvaa 1. s. 37, 132. 



hvaije for hela riket gemensamt bindande beslöt er- 
fordrades odalmannens genom Lagmannen tillkannagifna 
samtycke. Enskilda och locala anordningar deremot 
Tidtogos af den menighet eller det rättssamf and , inom 
hvllket de skulle gälla. Sjelfva de äldsta lagarne hade 
och behofde ej ens någon Konungens sanction, for att 
hafva gällande kraft, ty de voro till sitt ursprung folk- 
seder, ordnade och förklarade af Lagmännen, enligt 
hyad redan i det föregående är utredt (ofvan I. s.SOff.X 
och då Uplandslagen först med Konungens fastställelse 
i slutet af 13:de seklet forseddes, hade Statsförfattnin- 
gen redan undergått yigtiga forändringar och Konunga-» 
makten ansenligen blifvit utvidgad. All sä offentelig 
som enskild rätt, emellan hviika i ofrigt man i de 
äldre tiderne icke gjorde någon skarp särskiljning, 
måste, till foIjd häräf, for att vinna efterlefnad, vara 
antingen erkänd sed, eller grundad på gemensamt be- 
slut, hvilket åter förutsätter gemensamma öfverläggnin- 
gar och derefter gemensamt upprätthållande af beslu- 
ten, äfvensom gemensam verksamhet för det hela i öf-^ 
rigt. Häraf, dessa öfverallt förekommande folkmöten 
eller tmg 6), hviika uppenbarligen ådagalägga en för- 
dragsmässig princip ligga till grund för all offentlig 
myndighet, hviika man kunde anse vara normalformen 



6) Ding, aiiglos, thlng altn. ihing^ causa> concilinm, conven- 
tus» säger Grinim^ Rcchtsaitertliiimer, 9, 747, "das was ^e«> 

dingt, gebandelt, aiisgemacht wird" "ja es Icaiin jede 

öifentliche zusammenkunft z. b. der Kaufleute auf dem 
Märkt bezefchnen, schwed. kiöpting. Sidan 600 anmärker 
han: "äites(er Name fiir paotum^ reolitlich genommen, acbeint 
gidtnCf apglos. gething^ fiir pacisci abd. gidlngon, ags. 
getbingjan» langob. tingare^ und wiederura roit der Neben- 
bedeutnng conciliare^ wcii Dinc zu^leicb cansa, concilinm 
ausdriickt". Begreppet Ting innebär alltså urspr. ett be** 
itämniande af vilkur, ett dfverenskommande, ett fördrag* Man 
säger ock an i dag: betinga vilkoren, tinga om vilkoren. 
H\ad som fBrbandlades ocb beslöts pl Tingen , var således 
det öfverenkomnai det fördragsmässiga i det offentliga. 
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for den tidens constitntioner , och som ägde rom for 
afgorandet af så yal de större och mest omfattande, 
•om de minsta och endast ett inskränkt rattssamfund 
rörande gemensamma angelägenheter. Häraf vidare, de 
enskilda Odalmännens samverkan till de af iagarne er- 
kända rättigheternas vidmakthållande. Häraf, det uti 
den äldre tidens forfattningar ofverallt synbara förhål- 
lande, att den offentliga makten var fördelad uppå, 
eller rättare utöfvades i eget namn af alla de större 
eller mindre rättssamfnnd, som i det hela bestodo, ehuru 
sedermera, h vad Sverige angär, de egenteliga Sveala- 
garne erkände nödvändigheten af Konungens sanction 
af domarevalen (ofvan I. s. 17). Häraf sluteligen, 
dessa förbindelser till ömsesidigt försvar och inbördes 
ansvarighet för gemensam frid och säkerhet, som ut- 
gjorde en hufvudsaklig skyldighet för de på slägtskap 
och gemensamt markområde grundade, hos de germani- 
ska folken allmänt förekommande, föreningar, hvilka 
lir denna synpunkt uppträdde såsom solidariska J^rids" 
forhund och inneburo förthy en fridsgarantie^ på 
hvilken den enskilde uti förekommande fall kunde gö- 
ra anspråk. Men då raedlemmarne i dessa fredsförbund 
alla utgjordes af sjelfständige husfäder och således likar ^ 
ägde den ena ej att befalla öfver den andra, och' vid 
sådant förhållande antager deras verksamhet inom för« 
bandet endast en charakter ?it förliknings en fridsbemed- 
Ung, och deras högsta rättighet i dessa afseenden kan 
ej blifva annan, än att från fridsgarantien utesluta dem, 
som ej ville underkasta sig den mening de, enligt gäl- 
lande folksed och lag, uti förekommande fall förklara^ 
de vara den rätta. All rättegång, all dom innebar 
alltså ock naturen af förlikning. Sådane fridsförbund 
voro i Sverige Härademe med sina underafdelningar 
Uti hvarje ^*Land-\ som erkände samma lag, och den 
valde Konungen, hvilken jem'te fridsförbunden skulle 
upprätthålla den af alla erkända lagen, blir alltså, i 



sin eg^enskap af högste domare, rätteligen den högste 
forlikaren. Det enskildta gick således ej under uti det 
gemensamma 5 det allmanna. Den offenteliga makten 
Tar ^j i sitt ursprang ett imperinm i sig sjelf, utan en 
delegerad makt, och det pä fordrag och förening grun- 
dade allmanna var till, egenteligen såsom ett medel att 
upprätthålla det enskildta. Haraf, denna i anseende 
tjll person och egendom stora sjelfstandighet, som den 
enskilde åtnjöt, som i afseende å den bolfaste mannen 
träffande betecknades genom uttrycket, att vara en man 
J^or aigf och som i början, då det borgerliga lifvet 
ännu icke hunnit of ver de första stadierne af sedlig 
cultur, innebar en hög grad af sjelfrådighet. Men 
inom fridsförbunden bestod slägtforfattnlng^n på^Qin 
en äldre och urspruiigUgare förening, och utf pier an 
ett hänseende finner man ännu i de äldres J^g^rne i^fven 
slägterne bilda juridiskt slutna helhpter, hvllk^ tfU 
hvarandra stodo uti ett förhållande, ^ojm inan laippeli- 
gen kunde kalla ett Jblkrätisligt ^ och inom sig yoro 
förbundna till inbördes bistånd och fÖrsyar. Pe för- 
bindelser för den enskilde, som slSgtförfattfiingen med- 
förde, togo ej mindre hans person, an hans egendom i 
anspråk, likasom de uti förfogpingsrätten öfver jord 
och egendom medfprde flerfaldiga inskränkningar, och 
de rättsförhållanden, soni häraf uppkommo, utgöra ett 
genomgripande fpndament för den enskilda rätten. På 
detta hufvudniQment uti Samhäilslifvet vilja vi då först 
rikta uppmärksamheten. Dernäst på den del af lagar- 
ne, som omfattar brotten och deras försoning. Sedan 
på fridsgarantien och rättegån^sfÖrfattningen* (Sist pl 
bevisningssätten. 
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FOnSTA STYCKET, 

XVI. 

Ättens medlemmar. 

Att ar den benämning, hvarunder Slägferne uti 
Lagarne egenteligen utmärkas. Ättens medlemmar åter 
förekomma nnder flere olika namn, såsom: Ättemän 
(etarmaen), Skyldarmän^ Shyldruj Byrdhamcen^ Frcendi^ 
ArwcB^ Arwingi^ och i motsats till dem kallas andra 
personer: TJtanmän^ Ubyrdhamäriy Vshyldra 7). Såsom 
medlemmar af ätten ansågos företrädesvis och enligt 
regeln alla de, hvilka genom ett på äkta bord grun* 
dadt blodsband Toro med hvarandra beslägtade. Såle- 
des, ehuru hvar och en hörde till tvänne ätter, upp- 
stod dock ej genom honom någon skyldskap emellan 
dessa två ätter för sig. Vi hafva sagt äkta bord. For 
att .borden som äkta skulle anses och barnet som äkta 
barn, erfordrades likväl icke ett fullkomligt och äfven 
formelt lagligt giftermål. Ty dels var det en foIjd af 
den kraft och verkan, fästninga-aftalet redan i äldste 
tider ägde, dels ock sedermera, efter christcndomen, af 
den inflytelse Caponiska lagens begrepp om äktenska- 
pets väsende utofvade på de gamla Lagarnes innehåll, 
att som äkta barn dessutom ansågos: de barn, som man 
aflat med sin fästeq vinna, och de, hvilka man aflat i 
lonskaläge med qvinna, som man sedan fastade eller ock 
tog till äkta, äfven om denna qvinna under tiden varit 



1) Jfr Gloss. till WGL., Ö6L., UL.; GotL. XX VI 11: 1, 9; 
HL. JB. I; SL. JB. II; WmL. JB. II, VII, XIII. 1 Lands- 
lagen vanligen: byrdaemaBn, fränder; I ÖGL. ÄB. 111. pr. 
Eö. XVIII af I en cettoBlwgger. 
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med en annan man genom gifte förenad 8). Vidkom* 
mande barn aj^ oäkta bord^ så njoto de val, i fråga 
om arf med mera, icke samma rättigheter som akta 
barn; men då de, såsnart någondera af foräldrarne var 
af fri bord, äfven såsom friborne betraktades (ofvan I: 
8. 98) och alltså innehade den fria bordens rent person- 
liga rättigheter, hvarfore man ock i lagarne icke fin- 
ner, hyad manshelgden vidkommer, någon skilnad göras 
emellan personer af akta och af oakta bord, så måste 
de ock, enligt den gamla samhällsordningens grundsats 
ser^ hafva stått i någon ätts skydd och forsvar. Den 
närmaste i detta afseende var då modrens, derest icke 
fadren erkänt barnet som sitt; och då östgotalagen nt- 
tryckeligen bjuder, att i ättboten så adulkoneson som 
frilloson skalle deltaga, så synes häraf, att oäkta barn 
äfven räknades till ättens medlemmar, om ock ej klart 
utredas kan, huruvida så väl till fadrens som modrens, 
eller blott till den sednares, såsom man, i of verens- 
stämmelse med hvad den Isländska Grågåsen och Ski- 
nelagen härofver gifver vid handen, hellre hade anled- 
ning att antaga for den händelse^ att fadk'en ej legiti- 
merat barnet 9). Till ätten hörde sluteligen ock de, 

8) WGL. 11. GB. VII; ÄB. XII; Ö6L. GB. V; UL.ÄB. XVIII, 

som visar att barn, aflade i lönskaläge med qvirnift, som 
man sedan äktade, blefvo äkta, '*wn tho at koncB adlr man 
hawi thcB8 j moellum a andru giptu gangit*\ Se vidare 
SL. ÄB. III; WmL. ÄB. XXXVII; HL. ÄB. XIII: 1, 6; — 
LL. GB. II: 3, 4; — Att redan fästning med qvinna, som 
man förr 'Hil frillu hafft ok barn masdh haffC\ var till- 
räcklig att göra barnen äkta, synes af WGL. 1. ÄB. VIII: 3; 
GB. VI: 2; II. GB. IX; ÄB. XII; UL. ÄB. XVIII. Vi 
komma snart att anföra canoniska lagens satser i denna 
fråga. 

9) Jfr ÖGL. Dr. VII. pr. SkåneLagen III: 18 (12): "hauirman 
slökifrethu barn oc aerae ey tbingliusd (tinglyst, erkändt)--* 
bötaer, um tbaet draepit wardaer, tha tak! ban e}, oc ey 
botbe före giaerningae tbaes"; Eiihg Sjell. Lov, V: 37; 
Grägds Wigslodbi cap. 71. ~ WGL. I. ÄB. XXIII; U. 
RatL III; ÖGL. ÄB. IV. 



v 
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Bom i den blifvit ättledde; hvilket i synnerhet ägde 
mm med frigifna trålar, som i följd deraf åtnjoto ät- 
tens skydd såsom frie man 10). — De anförda namnen 
på ättens medlemmar utmärka egenteligen manliga per- 
soner; ty mannerne voro altens värn och stod och de 
företrädde henne i alla dess angelägenheter: qyinnorne 
Toro omyndige och ättens skotebarn. Skyldskapen var 
icke inskränkt till något visst led, Alla som i närma- 
re eller fjermare led hade samma blod, hörde till sam* 
ma ätt. Derfore var ock arfs- och bordsrätten inom 
ätten ej underkastad någon inskränkning. Väl finner 
man Wisigothernas lagar bestämma skyldskap endast 
till och med sjunde graden, upp- eller nedstigande linie, 
räknad från någon viss gemensam parens 11). Canoni- 
ska lagen fastställde ock i början de förbjudna skyld- 
skapslederne till sju 12); och då deltagande i ättboten 
af Ostgotalagen sträckes till sjunde led, ehuru af West- 
gotalagen till sjette och Helsingelagen till fjerde led, 
så synes det, som hade en sådan åsigt ej heller varit 
for de svenska lagarne aldeles obekant. Men grunden 
for en sådan begränsning uppgifva likväl nämnde Wi- 
sigothernas lagar ej vara annan, än att man h varken 
kunde finna namn på aflägsnare skyldskapsforhållanden, 
eller tänka sig möjligheten af sådane emellan lefvan- 
de 13), Dock synes, i afseende å de svenska lagarne 9 



mt^t^fi^ 



10) WGt. 11. ÄB. XXXI, XXXIl^ ÖGL. ÄB, XVII, XX; jfr 
ofvsu I. 8, 99, 100, not 5. 

11) Leges WisigothoTum^ Lib. IV, tit. I, cap. 7: ''Successionis 
antem idcirco gradas septem constituti sunt: quia ulterins 
per rerum naturam, oeq nomlna inveiijr!» nec vita succeden- 
tlbus propagari potest"; Georgtschy Corp, Jur, Germ. pag. 
1955. Jfr Lex, Bajuvar, tit. XIV, cap. 9. §. 4j — Geor, 
gisch, s. 310. 

12) Decr. Csuss XXXV, qiiaestfo II et III. can. 19; jfr Pau- 
Imy Receptae Seotentiae IV: 2: 8. 

13) Waldemars danska SjeiU Lov, 1: 20 inskränker erfsrätten 
tlU femte och Judske Lov I: 23 till sjunde led. Jfr Rosen- 
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en skilnad emellan närmare och fjermare skyldskap i 
så måtto hafva blifvit gjord, att den närmare omfatta* 
de annn tredje led, men de ättemän, som voro derntom, 
räknades till den fjermare forvandtskapen , och detta 
skulle man i synnerhet nr östgotalagen finna bestyrkt 
genom de der forekommande foreskrifter, enligt hvilka 
uti alla vigtigare slägtangelägenheter skyldemännen till 
tredje led, men ej längre skulle horas 14). De som 
ingått i det andeliga ståndet eller i kloster, hade trädt 
ur förbindelsen med sin ätt 15); och tvifvelsutan torde 
det i äldre tider äfven, då ättforbindelsen medförde så 
bestämda skyldigheter och rättigheter, rarit efter de 
svenska lagarne, på samma sätt som efter de german!- 
ska 16), tillåtet att, genom en högtidlig förklaring 
derom uppå tinget, frivilligt träda ur gemenskapen med 
ätten. Om qvinna, som gifte sig med en träl, säga de 
svenska lagarne uttryckeligen att hon gick af vig ur éin 
Sitt 17). — Ätterne voro i forhållande till hvarandra 
slutna helheter; men bland deras medlemmar inbördes 
herrskade en grundsats af gemensamhet, som hade till 
följd ej allenast delaktighet uti afgorandet af alla vä- 
sendteligare familjeangelägenheter, så väl då de angfn- 



vingBj Raetshistorie, 1: §. 113 och 124. Upl. Lagen ÄB. 
XI, XII sä^er ock: ''aei ma faemtae man arff talcae''. Man 
bar satt i fråga, huruvida det är arfsrätten som här inskränk- 
tes till femte led, eller om det är representationsrätten som 
menas. Man antager åei sednare. 

14) Vi komma i det följande att anföra dessa ställen, 

15) WGL, I. ÄB, IX; II. ÄB. XIII; Dr. VU; jfr GotlL. VIL 

16) Pactus legis Salicce, v. Les Salica, tit LXIII: ''Si qufs 
de parentilla tollere se voluerit, in mallo ante tunglnum aut 
centenarium ambulet et Ibi — debet — dicere ut et de 
juramento et de haereditate et de tota illornm se ratione 
tollat", hvarefter hvarkeu han med slägten delade någon an-* 
svårighet eller arfj eller den någon' med honom. Georgiscbi 
s. 124. 

17) UL. ÄB. XIX; Wml. ÄB. XXIX. 



— 12 — 

go ättens inre förhållanden, som då fråga var om en 
närmare förening med andra ätter, utan ock målsman- 
skap och skydd for de omyndige, bistånd och forsvar 
for de myndige; och utredningen af dessa omständig- 
heter vilja vi begynna med lagarne angående äktenska- 
pet, emedan, såsom Uplandslagen, ÄB. 1. pn säger: 
"aff si»ngasr alstri byrias allt arff' 18). 

XVII. 

Fä 8t ni n g och GiftermäL 

Vi vilja ej uppehålla oss vid de våldsamma frierier^ 
ne, hvilka, om ock i äldre tider allmänna, dock ej of- 
verensstämde med den af sederne hyllade ordningen, ty 
redan den äldre Westgotalagen (GB. I. 11) talar om 
att "saer (sig) kono hidhia'\ och Uplandslagen (ÄB. 1) 
säger; "raadhaer skal konu hidhice ok aei medh tvaldi 
taka*^ 19). Men den under hedendomen vanliga seden, 
att afsluta äktenskapsford rag såsom kop^ bor så mycket 
hellre anmärkas, som den ligger till grund for åtskild 
ligt af det^ som härÖfver stadgas i de äldre lagarne 20). 

18) Jfr ock Eichhornj Deutsche Stats- und RechtsG. I. §. 53. 

10) Det anförda stället ur Uplandglagen bevisar likväl ock att 
raau fordom med vald tog sig brud. Jfr Hervara Sagan, 
le. 1, 3; Grtmm, Rechtsalterthilmer, s. 440; Stjernhök^ de 
jnre Su. et Got. retusto, pag. 152; och ännu i Brefvet den 
O Aug. 1274 {Liljegren^ Dipl. s. 475) varnar Gregorius X. 
for våldgifte. 

20) Se, angående köpet, Egils Skiallagrims Saga, kap. 7: "Bi* 
orgoifr keypti bana med eyri gullz"; jfr ock kapp. 9, 10. 
Köppriset kallades i Sagorne ''Kuanarmundr'' och den så- 
lunda förvärfvade hustrun "mundi keypt"; se Gloss. till 
Nials Saga (Havniae 1819). Jfr Grdgds, Festathattr, cc. 6, 7, 
12, IS. I Hagen Adelstens GuletingsLov. Aegtesk. B. I. sSges: 
"wi skulde viriide hvorledes wi skulde kiöhe os honcB med 
munde^*; PatiSj s. 66. I norrske Biaerköeritt, kap. 68 omta- 
las Brudkaup; Paus, II. s. 268). Jfr Schlegel^ Comra. till 
GragjJs, s. 117 f. Grimm, R. A. s. 420 ff. Eichhorny St. 
und R. G. §. 54; Ihre Gioss. v. l&pa. 
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Detta kop eller denna ofverenäkommelse afslot friaren 
med flickans giftoman i samråd med närmaste frander. 
Giftoman var, enligt Westgotalagen , den skyldaste i 
fäderne ätten ända till femte led, men om inom denna 
led någon skyldeman å fäderne sidan icke fanns, rar 
den sk^^Idaste i möderne ätten berättigad att ''giftser- 
inalum radhas". Östgotalagen erkänner ock den nar* 
måste skyldemannen å fäderne som giftoman; men tilläg- 
ger att, om han Tar "illa uiliadher" (motvillig), knnde 
man på tinget begära Konungens eller Lagmannens dom, 
att "thaQn sum naester aer a modhrinit -— ^ ma faesta, sella 
thaen sum baezst uill". Uplandslagen gor häruti redan 
den yigtiga forändring att, näst fader, moder var gifto- 
man och näst broder syster, om hon var gift, hvarefter 
giftomannarätten öfvergick till uppstigande linien med 
företräde för fäderne ätten framför möderne. Ef- 
ter farbroder och morbroder kommo sysslingar och 
bryllingar m. m. så att den som, utan afseendé på atten^ 
var närmare skyld med den blifvande bruden, ock var 
hennes giftoman. Deremot finner Inan Landslagen ute- 
sluta qvinna från utöfvande af giftomannarätten och 
göra den skyldaste mannen antingen i fäderne- eller i 
möderne-ätten till giftoman, och endast i fall af jemn* 
skyldighet gifva den, som hörde till fäderne-ätten , fö- 
reträde, dock alltid "medh modhers rådhe, än hon lefver". 
Stadslagen sluteligen förklarar den i första rummet för 
giftoman, som fader eller moder efter sig dertiil utsett^ 
och följer, der en sådan utnämning icke ägt rum, sam- 
ma grundsatser i öfrigt som Landslagen 21), Men som 

21; WGL. II. 6B. II; Additam. 8; ÖGL. GB. IV, IX, XIX; 
UL. ÄB. I;— LL. GB. I; StL. GB. I; jfr SL. GB. 1; WmL. 
ÄB. I; HL. ÄB. I; DaleL» GB. i V. Jfr till UL. Grågås, 
FestBthattr. I, som afreu gör gift syster till giftoman. Gifto- 
mau för en frälsgifven qvinna var ''thaen skyldaste af tbeem 
håna i set tok — aen aei liuaer thaen sami i aet tok bana"; 
WGL. II. Addit. 8; och af LL. GB. III. synes att friUobarn 
äfven stodo under giftomannarätten, slsom andre. 
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giftermålet innebar en slägtmedlems öfverlåtande uti en 
annan slägt med alla de förplig;telser, den förra ålegat, 
8å var denna siägtangelägenhet af alltför mycken vigt, 
an att dess afgörande bordt få bero af en enda per- 
sons godtfinnande. Derfore ville Lagarne, att friaren, 
atom giftomannens, äfven skulle begära de andra när- 
mare frändernes bifall och samtycke, eller som Uplands- 
lagen säger: ''naestu fraendaer hittae ok therae godh 
viliaB letae" 22); och sammaledes borde friaren hafva 
inhemtat sina närmaste f ränders råd, innan han gjorde 
sitt giftermåls anbud i den andra ätten 23). Äfven 
till enkas giftermål erfordrades i början giftomans 
och fränders samtycke, emedan också hon, såsom enka, 
i äldre tider återgick i sin ätts gemenskap och värn , 
och Götalagarne innehålla ännu uttryckelig föreskrift 
härom 24); men Uplands- och Svealagarne förklara re- 
dan att ''»nkiaD aghaer siaelff giptu sinni radhae", dock, 

22) UL. ÄB. 1, och de nästf. not anförde lagram. Af ÖGL. 
GB. V: 1> synes som hade fränderne iuom tredje led bordt 
vid fästningen rara tillstädes. DaleL. GB. VI. säger, att 
om fader bortgifter sin dotter åt en utländningy utan frän- , 
dernas rad, borde han ensam 9s^x?l för dennes handlingar; 
och detta gifver i allmänhet en vink om den betydelse frän- 
dernes råd vid fästningen hade. De skulle säga om de ville 
upptaga friaren i ättens gemenskap eller icke. 

2S) SL. GB. 1: "madhacr vii sik kunu bidhias medh radhae 
skyldastae froendm 8innas'\ och detta öfverensstämmer 1 öf- 
rigt med ättförhållandets princip. 

84) WGL. 11. Addit. 8: ''hvar sum fästir mö aeller ccnHuj utan 
rået giftaemanz iaa ok wiliae, bote'' etc Jfr dock GB. VU. 
och 1. GB. Yl. ÖGL. GB. XIV: 4 omtalar ock enkas gifto^ 
man i utan hvars samtycke hon ej kunde sälja eller skifta 
sill jord» (jfr SkåneL. Ill: % och ÖGL. GB. XIX), och af 
ÖGL. GB. iX. ses, att enkas äkta son skalle , om hennes 
fader var död, förrätta giftermålshandliugen. Enligt de ger- 
maniska lagarne var det ock regel, att målsmanskapet öfver 
enkan öfvergick till mannens närmaste arfvinge och således 
{5r8t hans son; Grimm* R. A. s. 452. Angående Giftomans 
samtycke till enkans giftermål jfr ock Lasdcela S. (Havniae 
1826) cap. 43. 



— 16 — 

enligt hvad Saderm. lagen tillägger, "medh fadhnrs 
radhad ok skyldaBst» fraBndas'' 25). Uppträdde någon 
annan, an den rätte, såsom giftoman, ansågs sådant ej 
kunna med mindre, än 40 mark försonas, och tog 
q vinna en man utan giftoraannens samtycke^ ehvad hon 
tog honom till ''adhalmanz seller loskalsghls'', ägde 
fader och moder göra henne arflos i anseende till den 
arfsaudel hon af dem hade haft att förvänta, ehurm 
sjelfva äktenskapet dock ej synes hafva blifvil ogiltigt. 
Men ville de sedan '^hänni forlata sak sinae, tha gori 
a tingi seller före kirkiu sokn" (HL.) 26), 

Aktenskapsärendets uppgörande bestod af tvänne 
inomen ter: fästningen (trolof ningen) och giftermåleU 
Till fästningen hörde: a) Sjelfva aftalet, eller of ver* 
enskommelsen på fästninga stämma, hvarvid, enligt ÖGL^ 
GB. V, fränder '"innan tridhiae knae" skulle vara till- 
städes, b) Qvinnans ja och samtycke, äfvensom att 
hon var kommen till manbar ålder, som enligt Helsin- 
gelagen synes vid tolf års ålder hafva blifvit ansedd 
vara inne. Westgötalagen visar, att "giffter madher 
dottor aetla frsenkono nothga^^ (nödtvungen, emot hen- 
fies vilja), äktenskapet kunde upplösas, och Svealagarne 



25) UL, ÄB. n. pr. SL» GB. 1; WmL. ÄB. VII; jfr ock 
Stjernhök, 1. c. s. 153; Caloniasy de pactis aiiteiiuptialibus 
§. 2, som doclc anser enka äfveti efter Götal»gar sjelf liafva 
rådt Öfver sitt giftermål. Obestridligt är, att WGL. L GB. 
VI. Och II. GB. VII. fSrklarar att om en man fastade en 
enka och tog henne hem till sig» '^thoer a ingin »ak a'^ och 
torde detta stadgande hora till en annan tid| än den i tex- 
ten anförda* 

86) WGL. n* Addit. 8; ÖGL* GB* IV, VI, IX; UL. ÄB. I: 2; 
SL* GB. I; WmL. ÄB* III; HL. ÄB. I; DaleL. GB. V; — 
LL. GB. II> 111; StL. GB* III* — Jfr ock Gotl* StL* IV: I: 
4, 25. Vid 18 års ålder var man efter sistn. lag giftfUxen 
och maabar. KyrkoOrdn. 1571 (fol. 52) säger att ärlighet 
•éh ehristelig tukt fordrar att man med giftermål sk^l bida 
till laga lider. 
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saga ilttryckeligen^ att om* qrinnan ej var tillstädes ä 
fästningastamman, eller icke kommen till ''witz aeller 
aldsers'', hon ägde ''wald msed fraendnm sinum ne gen 
sighiffi'' 27). Men det ur Westgotaiagen anförda stäl- 
let visar af ven icke otydligt, att detta qvinnans sam- 
tycke ursprungligen ej varit nödvändigt, utan var det 
i de äldste tiderne en följd af qvinnornes fullkomliga 
beroende af slägten och barnens af fadren, att gifto- 
mannen utan deras samtycke kunde dem bortfasta 28). 
c) Bestämning af det koppris (mundr), eller som det 
redan i de svenska lagarne heter, de gåfvor, friaren 
skulle åt giftomannen vid äktenskapets fullbordan, gif« 
va, och som i Gotalagarne kallas vingcéfj vingiaf^ uti 
Svealagarne fcestnadhce fce, faestningaefae 29). d) Hand- 
slag och fastar till ett visst antal såsom vittnen, lika 

många å h vardera sidan; och således iakttogos härvid 

samma 

2T) WGL. II. KirkB. Lll; UL. ÅB. I: 4; WmL. ÄB. V; HL. 
ÄB. 1: 5. 

28) Detta bestyrkes af Egils Saga , kap. 9; Nials Saga , kap, 
10; jfr och Olof Trygvasoiis Saga, kap. 62, 63, 99; Schlegel, 
Comni. till Gragas, s. 118. 

29) WGL. L GB. Il; H. GB. II, III; Addit. 8; ÖGL. GB. X: 
2; Wadh. XIV. m. fl. UL. ÄB. 1; WmL. ÄB. I, IV. Den 
äldre WGL. säger att ''threar marker skal lagha vingäf varae", 
men Konungen skalle gifva 12 marker guld eller "t\x bjae 
at vaedium saetias'' (pantsätta). Den yngre WGL. deremotatt 
vingäf bestämdes pä fästningastämman och gafs på bröllops- 
qirällen, och synas af anförda ställen bestämdt» att den icke 
tillföll bruden, utan giftomannen. ''Är eig son, fadher aeller 
brodher, ta taki arwi wingiaef" (WGL.). Särskildt omtala 
W^GLagarne en tillgå'/, en ytterligare gåfva eller tillökning, 
på vingäf, och kanske af sednare ursprung. I GJoss. till 
WGL. förklaras! tiilgäf vara arrha sponsalUiay en vid fast^ 
ninga-aftalet gifven hand- eller fästepenning. Jfr dock bär-' 
till Rosenvinge, Raetshistorie I. §. 89 s. 158; Schlegel^ 
Comment. s. 117, och Grägäs Festatbattr cap. 7; Hagen 
Ateist. Gulet. Lov. Aegtesk. B. IV: Paus, s. 70; jfr ock 
Tacitti8, I. c. cap. 18; och YngL S. cap. 17. 
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samma formaliteter, som vid fastighets kop 30). Nar 
fastninga aftalet sålunda formeligen blifrit slutet 81), 
var qvinnan fastemannens lagliga fästeq vinna och han 
hade ratt att lagligen fordra henne till hustru, derest 
icke laga hinder kommo emellan. 

Sådana laga hinder for äktenskap voro förnämli- 
gast de, som hade sin grund i skyldskap, svågerskap 
eller andelig frändskap. De äldre lajgarnes kyrkobalker 
omtala uti detta afseende: Frändsimispicel och astsku^ 
spicellj äktenskap eller lägersmål i förbjudna skyldskaps- 
Icder: Siffshapaspicell^ samma fall emellan genom svå- 
gerskap skylda personer 32): och Gudsivalaghs spicell^ 
eller den andeliga förvandtskap, som uppstod derigenöm, 
att man såsom fadder till dop befordrat någons barn 
och derfore ansågs vara i skyldskap med barnet och 
dess föräldrar 33). Redan under den hedniska tiden 

30) WGL. IL GB. II: ''Tbaghaer firi faest »r skilt ok handnm 
aer samat takit"; jfr WGL. 1. GB. II; ÖGL. GB. V, X: 
'Taestum ok köpum'' "faest a inalit'^ uttryck, som visa alt 
de vid fastighets kop brukliga formaliteter också vid trolof- 
uingar iakttogos. Enligt UL. ÄB. I. och HL. AB. I. skulle 
fyra och enligt WmL. ÄB. I. tvi fastar i hvardera sidan 
vara tillstädes. Landslagen, GB. 11. fordrar tvi och StL. 
GB. 11. sex vittnen ä hvardera sidan. Jfr GotL Stadslag 
IV: I: 6. 

r 

31) Uti de gamla Sagorne gjordes skiluad emellan festarkona, 
en formeligen fästad qvinn(<, och heitarkona^ en som till 
hastru biifvit utlofvad utan de öfllga formerne, och kunde 
detta löfte efter den dfverenskomna tiden ryggas om någon- 
dera det ville, men sa ej i afseende a festarkona. Jfr Gun* 
laugs S. (Hafniae 177Ö) cap. 5. s. 80; cap. 9* s. 116, jfr 
Schlegely Comment. s. 117. 

32) WGL. II. KirkB. LII, GB. XIV; I. GB. IX; ÖGL. KristnuB. 
XV, XXVll; UL. KirkB. XV, ÄB. XXlVj jfr Grdgda Fe- 
stathattr, cap. 3, 11; Hagen Adelst. Gillet. Lov. Cbrlstenr. c. 
23; och Påfven Alex. llLs Bref den 6 Julii 1161. 
(Liljegrenf I. s. 60) angående svågerlagsskyldskap. 

33) WGL. IL KirkB. Lil; III: 103; UL. KirkB. XI; 2, 3; 
Ab. XXI Vi Uti WGL. LV: 21: 19 säges härom: "Si quis 

n. Delen. 'L 



finner man äktenskap emellan föräldrar och barn af- 
Yensom emellan syskon hafra af sederne ansetts som 
onaturlige och forbjudne 34). Efter Christendomen 
utsträckas de forbjudne lederne. I början och sedan 
aktenskapsarenderne blifvit ställde under de Andeliges 
nppsigt och ledning, afsåg man väl ännu endast^ huru- 
vida den offenteliga sedligheten kunde tillåta äktenskap 
emellan skylde. Men sedan begynte man att åt den i 
Mosebok Leviticus 18: 6 förekommande satsen: "Ingen 
skall gå till sin nästa blodsfränka til at blotta hennes 
hlygd'' gifva en bokstaflig tolkning, med förbiseende af 
det sammanhang, hvaruti denna vers stod med de näst- 
följande 35); och derpå förklarade canoniska lagen 
skyldskap till 7:e led vara hinder for äktenskap 36). 
Uti Påfven Alexander III. bref till Sverige den II 
Sept. 1165 — 1181 (Liljegren, Dipl. s. 83) finner man 
denna regel derföre äfven i d«tta land till iakttagelse 



congnoaerit commatrem suam vel filiam spiritualem vel so- 
rorem^ vel illam (feminam^ cuius filium vel filiam tenuerit 
in baptismo vel confirmacioucy emendat episcopo tres marcas". 
Jfr Grägas, Festathattr, cap. 4. Decr. Greg. Lib. IV. tit. 11. 
de cognatione splrituali; och äfraf. causa XXX. quaestio i, 3. 
Dea andeliga förvandtskapea gjorde först Justinianus till 
hinder {5r äktenskap. Cod. lib. V. tit. 4. (de naptlis) fr. 26. 

34) Ynglinga Sagan, kap. 4 visar dock att bland Wanerne äk- 
tenskap emellan bror och syster var tillåtet, men anmärker 
tillika att det bland Asarne var förbjudet, att beblanda sig 
med så närskylda blodsförvandter; jfr Yngl. S. kap. 32, 33; 
Hrolf Krakes Saga, cap. 13, och Mullers Saga B. 2: s. 
499 — 502; Scemundar Edda^ Lokaglepsa: 36 (ed. cur. Afze- 
lins Holmi» 1818). 

85) Jfr Michaelis, Mosaisches Recht, 2:e Aufl. 2. Th. §. 117. 

36) Decret. caasa XXXV, quaest. 2, 3, can. 7 och 19: "Nulli 
es propinquitate suic sanguinis usque ad septimum gradum 
uxores ducant, neque siue benedictione sacerdotis''. Uti 
samma caasa, quaestio IV, cap. unic. förklaras härtill orsa- 
ken: "at sicut sex aetatibus mundi generatio et hominis 
status finitur, its propinquitas generis tot gradibus termina- 
r^tar". 



I / 
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påbjuden. Metl då tnan begynte räktia graderne efter 
det canohiskä beräkningssättet^ enligt hvilket oian i 
^idolinieme tttgår från den gemensamma stamfadren 37), 
blefyö äktenskapshindren def igenom då yidsträckta, att 
Påfven Innocentius til. nödgades inskränka dem till 
Och med 4:e skjldskapngraden efter canoniska beräk- 
ningen 38), och denna grundsats träffar man sedan ock 
1 de svenska Kj^rkobalkerne till efterrättelse intagen 
(WGL. II. KirkB. LII;/KirkB. XV. pr.). Dock rar x^^Uj, 
början blodskam underkastad blott andcligt straff och 
paenitens, men i 15:de seklet eller genom Straffordnin« 
gen 1439 blef detta delictum i de närmare lederne äf- 
Ven föremål för den verldsligä maktens bestraffning 38a). 
=^ Vidkommande svågerskap^ utgick man i canoniska 
lagen från den princip att^ då man och qvinna copula 
earnali varda elt kött, mannen eller (jvinnan med den 
andra makans skyldemän var i samma led beslägtad, 
aom denna £Jelf var det, och den bokstafliga tolknin- 
gen af denna grundsats hade alltså till följd, att 6v|- 
gerskap uppstod äfven genom lägersmål 39). Men på 

37>) Se den niärkvärclig;a can. 2. "quo modo sant computandi 
grttdos cousaiigaiaitatis^') quoestio ö, caasa XX.XV. 

88) Decr. Greg. Lib. IV. tit. 14. cap. 8. (Concil. gener. 
Romae 1216): "Probibitio quoqae copulae conjugaiis quartum 
consanguinitatis et affiiiitatis gradum — uon excedat: quo- 
niam in ulterioribus gradibus jam non potest absque gravi 
dispendio hujasmodi prohibitio generaiiter observarl" etc. 

38 a) WGL. I GB. Ylll» jfrd med WGL. 11. KirkB. Lll, hän- 
visar dem som begått blodskam iiil audelig paenitens i Rom; 
men i Straifordniugen 1439 (Hadorph till B. R.) förklaras 
veterligt begången blodskam, emellan föräldrar ocb barn» 
eller der en man häfdat moder och dotter, vara högmäl, som 
af?en den verldsliga makten kunde straffa » om det skedde, 
Itinån de brottslige ''taga uppenbara skrift". Jfr Wästeris 
St. 1Ö28. Jfr ock Resoi. 23 Junii 161Ö. §. 5, hos Schmedeman, 
. 8. 140-. 7^ llMijL 

39) ther. causa XXXV ^ qusestio 2, 3, can* 10: ''Nec eam, 
quam aliqais ex propria consanguinitate conjugem habuit» 
vei aliqna iliicita poliutiane macula?it» inconjugium dncere^ 
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samma gäng sedermera som hindret af blodsforvandt- 
akap inskränktes till 4:de graden, blef ock svågerskaps- 
hindret sammaledes inskränkt, (se not. 38). Ffter re- 
formationen återgick den protestantiska kyrkan, i fråga 
om förbudne leder hufyudsakligen till Mosaiska lagens 
atadganden. 1 Sverige stadgade Kyrkoordningen 15T1, 
(fol. 51): "Så skal ock skyl dskap och svågerskap effter 
Gudz bodh och naturligh lagh altijdh hafwa sijn til- 

borliga vexel therfore skal ock intet äktenskap 

bindes innan femte ledh, såsom sedher haffuer ivarit, 
medh mindre besynnerlig orsaak han vara på färde^ 
hvarfore något må warda någhrom effterlåtet uthi 
någon aff the ledher som icke äro förhodna uthi 
then helga shrifft och rotenne iche äro alltför när; 
men fadderskap^ eflfter thet är en blott menniskio 
stadga, uthan Gudz ord och befallnings ja ock så eliei 
uthan någhon skäligh grund, therfore skal thet intet 
hinder göra j echtenskapet, undantagandes casum scan« 
dali'\ Beträffande äktenskap emellan syskonebarn, ha- ' 
de stridiga meningar uppstått, och förklarade sederme* 
ra Presierskapet på Concilium i Upsala 1572, angående 
"echtenskap i then andra ledhen aequalis lineae, ther 
om nu emellan några aff oss haffuer ^arit tvist och 
missdregt", att "ingom sädane olofligh och forargeligh 
gifftermål skal warda effterlåtet, oansedt at någorstädz 
i fremmande land annorlund kan lärdt och practicerat 
warda. Ty ehvadh man uthi thenna sakenne disspute- 
rar eller handlar, så kunne ivij doch aldrigh ther på 
retteligha försäkrade warda, at gifftermål uthi annan 
ledh, thet är sydzkonabarn emellan, icke är bådhe e- 
moot naturligh oc Gudz beskrefna lagh, nemligha then- 
na: Ingen skal ingå til sin nästa blodzf renko och blotta 

ulli profecto licet christianorum^aut Ilcebit: quia iucestao- 
sus est talis coitus et abominabilis Deo et canctis homini- 
bus'". Jfr ibm cc. 5, 6> 14| cansa XXVlIi qu* 2. can. iSf 
och causa XXXV: qu» 10. caa» I. 
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« 

innes blygd". Denna slyldskapsled blef sedan ock 
and de forbndna -räknad 40). 

Efter fästningen foJJde Gipt (gift) och Giftartnal. 
ipt kallades egenteligen den handling, hyarigeAora 
ftomannen ofverlemnade bruden åt sin fasteman till 
istrn. Gifiarmaly egenteligea det af giftomannen Tid 
iiia tillfälle hållne tal, hyaruti han förklarade sig 
^iptas kono manni til hedhasr ok til husfru ok til 
eng halfrse, til lasse ok nykl» ok til lagho thri- 
nnx'' 41). Denna act af qyinnans högtidliga ofy^r^ 
telse till mannen och insättande i de rättigheter, hen« 
t genom äktenskapet tillkommo, förrättades på brollo* 
»t, hyilket brudgummen hos sig anställde och hyartill 
in, enligt östgotalagen , GB. VIII, borde bjuda alla 
im af sina f ränder "sum innan thridhia knae ssru'' 42}, 
B iakttagelser^ som enligt lagarne ägde rum yid bm- 
ins afhemtande till brudgummens hus, då den efter 
nsesidig ofyerenskommelse bestämda bröllopsdagen yar 



40) Jfr 3. Mosebok, Leviticus, 18: 6— -I85 UpsaU Copc. Be- - ^ 
slut i Angasti 1572, Stjemmm, RdB- s. 330. Sedan nt-/£«^ 
](om Kgi. F. den 30 Dec. 1680, ''Om the grader, som uthi 
skjldskapen til äcbtenskapz byggiande skola vara fdrbudne'', 
och der säges att ''ingen annan grad i skyldskap skulle vara 
förbjuden än secundus gradqs lineae aaqualis eller emellan 
sy8konebarn'% 

41J UL, XB. lU; jfr WGL. II. GB. XVI; Adddit. 8; ÖGt, 
GB. VII, IX; SL. GB, III; WmL. ÄB. X; U. GB. V; 
StL. GB. V. 

42) Enligt Götalagarne bdllos ärligen inom soktiarne, omkring 
mirtensmässo tiden Jstora dryekesgiijen, och pä dem öfver- 
ei^skom man ock om tiden till hållande af bröllop för de 
^tstade paren. Dessa gästabudsgillen, till h^iik» alla delta- 
gareue lemnade sin gärd, kallades mun gaf*8 gärd ^ mungat^ 
mungatatid. Jfr WGL. I. GB. IX; II. GB. IX; ÖGL. GB, 
Ylll; Ihre, Gloss. Bröllop, urspr. brudlöp, brudlaup »ccur- 
sus ad huptias, Grimniy R. A. 9. 434. I Gunlaugs Saga . 
kap. II. förekommer en läsvärd beskrifning öfver tillgången 
ifid ett forntidens bröllop. • 
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inne, innebära ock beris pä ätternas folkrattdi^a ställ- 
ning; till hv^randra. På brudg^unmiens Tag^nar af^rick 
en biand hans frSnder utvald brudskara jemte någ^ra 
for brudens sSllskap bestämde brudframmor (brutumor) 
till brudens faders hus. Ankomne dit skulie de' afsan- 
da gisslan och af bonden begära gisslan och säkerhet 
tillbaka, och sedan detta ömsesidigt for sig gfttt^ borde 
bonden emottaga brudskarans vapen och lägga dem 
jemte deras sadlar under ||s. Sedan ofverlemnades 
bruden åt brudmSnnen, hvilka det ålåg att vårda och 
Taka ofvev henne, till dess hon kommit "hem til hans 
»nm hawa skal ok i siang hans". (WmL.) En särskild 
frid omfattade brudskaran under hela denna förratts 
''^'■fff ty ^'thaBssum SBru haelghjon" sSger Dalelagen, 
och ett ntofver det vanliga strängt ansvar drabbade 
dem, som broto denna fridt Längre än ett år behofde 
ej brudgummen, derest ej laga förfall mellankQi^UIQ, 
v$nta på sin brud. fISnde det nu, att hon förnekades 
honom för tre särskilda inom året bestämda bröllops-^ 
dagar ("i thrim bryllopstimum j idemlangee enum'0, så, 
emedan bruden i följd af fastningarraftalet redan var 
bans och detta aftal således, likasom andra^ af exsecntiy 
natur^ ägde, enligt de äldre lagarne, fästemannen samla 
»ina fränder och med deras tillhjelp taga henne med 
Tåld, "ok bete the koqo laghtakin ok s^i rantakin'^ 
OstgÖtalagen vill dock att HäradshÖfdtng skylle i sär 
dant fall uttaga bruden; Landslagen berättigar fäste? 
mannen, der laga förfall ell^i* hinder ej funnos, att, 
efter tagen flom 4 tinget, m^d sina fränder uttaga 
bruden i öfvervaro af fyra å tinget dertill utsedde 
vittnen, och Stadslagen likaså, efter tagen dom å råd- 
stugan, pp)) i öfvervaro af tvänne rådmJfq eller tvänne 
andra goda män 43). Pe laga hindren voro nu någon 

49) WGL. I. GB. IX; 11. GB. XVI; Ö6L. GB. V1|I; jfr 0«tl,. 
XXIV; UL. ÄB. II; HL. ÄB. 11; WmL. ÄB. IV, VI— IX; — 
LL. GB. IV; StL. GB. IV. Js/*/ 4^ Ä/iSl 



sådan for vand tskap som oiVan ar anförd, eller som 
Landslagen sa^er: att "iiog[hor the qyfal i komin at the 
mågho ey bionalagh byggia medh gudz orloff och kir* 
kionne rätt". Dock synes af åtskilliga bland Syeala* 
garne att om mannen eller qvinnan förändrade vilja 
och tänkesätt i afseende å äktepskapat, en skilj^massa 
kunde äga rum, åtminstone i händelse denna förändring 
gafs tillkänna innan bröllopet jblifvit tillredtf Den 
föränderlige hade då förgjort sin formng (forningafä), 
det är de emellan f^stphjonfsn vexlade gåfvor, hvilka 
den andrsi beh^U jepitie fl^t de af honom eller henne 
gifna gåfvorpe återställdes, dertill ännu det vid fast* 
ningen best.^mda ffi^tmngafä (se of van), och dessutom 
tre max\^^T i bptfsr; hvarjemte han eller hon skulle m^d 
tolf^£|nna ^d högtidligt förklara "at hon (han) wet 
\if^t%p fas^ Pler lyte a han, celler a ät hans (hennes^ 
jfkpi^^ f)Q^ ^n tha han badhe badh ok feste" (Wml^*)» 
ty f$|. iiogräknad var man om hedern* Landslagen, m^d 
bvilken (Stadslagen ofvprei^sst^mm^r, yttrar h^'rom: "Na 
pkil ^i^koper fästning åth^ thå bote thet thera Biskope 
tbve HEiarker, som skitnade yålder, och hafvi forgiorjt 
JUrning sina. Wålda fhe thet bådhen, hafvi forgiprf 
halfva forning hvart thera^ och bote Biskope thre mar^ 
ker'- 44). piskopen ägdp alltid upplösa fästping pc|| 
s^ledps pck PFpfya skalen derför 44 3)? 

P,$stning och giftermål synas ursprfingligep hafva 
varit de tv^nne h|ifviidacter, som fof* äktenskapets full? 
kopiliga ^Iptande {Brfor^radiBSf Den chrfstna kvrkan ipr 

44) löL. ÄB, I: 3; WmL, ÄB, IV; HL. ÄB, I: 5. LL. GB. I|j 
5; Stl^. 6B. 11: 4^ ^f HL. tiiie synas, som hade gvinnaii I 
synnerhet då knnnat rygga, om hon ej på fäs (n ingas tärnma^ 
yarit tlllst&des; men Lade hon der varit, "»kils thy pnäst at 
Biskuper wil". — Jfr angående förning, if^QL. Hl; 67j 
ÖaL. GB. XVI. pr. 

f4a) ÖGL. KristnoB. XXVH, XXVlHj UL. KirkB. XV: I; 
LL. KirkB. XV: I. 
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förde derjemte lysning och vigseL Christna kyrkans 
stiftare hade väl icke foreskrifvit några särskilda bmk, 
som yid trolofningar och ingående af äktenskap skulle 
iakttagas; men af sig sjelf plägade redan de Chrlstne I 
äldsta tider under sina SjälasSrjares medverkan afslnta 
dessa rigtiga angelägenheter for lifret, och dertlU be« 
gara deras välsignelse (benedictio sacerdotalis). Det 
var då naturligt att, om vid anmälan af ett tillamnadt 
äktenskap (professio matrimonii in ecclesia) Presten fiinn 
det vara synd eller strida emot lag, han afstyrkte det, 
likasom afven, då deras bifall saknades, under hvilkas 
myndighet contrahenterne stodo. Häraf uppstod små- 
ningom seden, att Presten offenteligen frågade forsam- 
lingen, huruvida den hade sig något hinder emot ett 
tilltänkt äktenskap bekant, och enligt Lateranska Ryr« 
komotets beslut 1915 gjorde Innnocentins III. detta 
offenteliga förkunnande till en ovilkorlig skyldighet med 
tillagg, att en Prest, som försummade det, på tre år 
skulle från embetet skiljas 45). I anledning haraf på- 
bjöd Innoccntius uti ett bref af den 5 April 1216 iakt^ 
tagandet af lysning afven i Sverige vid samma ansvar 
for Prest, som häremot bröt 46), och föreskriften har-* 
om finnes sedan i Kyrkobalkerne samt Landslagen in- 
tagen* Uplandslagen innehåller häröfver: "Nu will man 
ok konaB saman wighiaas, the aghn soknaepraesti sinum 
til sighi», prostasr a thset um thre sunnundaghae lys» 
i kiriiu dorunij a t th» hion faest c^ru mcedh lana^* 
laghum ok ther \i^ili8B mcedh iirkiurcet samcen wighi(B8\ 
kombasr nokor innaan thaan staampnudagh^ tha^r forfal 
vrset i thy mali, msedh fraenzsemi, guziwelagh, selr ok 
hun aellr han andrum faest i¥ar, aellr aen nokor wet 



^™w» 



45) Decr. Greg, Lib. IV, tit. III. (de olaudestina desrponsa* 
tione) cap. 3, pr. et $, 2. 

46) Se Brefret hos Liljegren, Dipi. 1. s. 182. Det inueballer 
i Lufvudsaken nästau samma ord, som det hithörande stallet 
i Cauouiska lagen. 
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annnr händas thing, thaer hionelagh ma hindro, tha 
ma »i praestasr them samasn \i^ighio, fyr »n thaet mal 
aer nt rönt" 47). KyrkoOrdningen 1572 (fol. 53) bjn- 
der, att "j^r än festning (det är giftermål) gor8^ sko- 
la presterne yäl forreta sigh om icke något hinder medh 
skyldskap eller annat ar på färde, och skal for then 
skul lysas tree Sondagar åt slagh medh beggis theras 
namnpns förkunnelse, for an the nppenbarliga giflPuas 
tilhopa'', hrarfSre ock "ingen hemligh contract med 
echtenskap skall gillat warda, såsom ther någhorpigha 
forloffVar sigh foräldromen eller råttorn målsmanne o- 
vetandes, medh mindre the wilia thet sedhan gilla, 
såsom til auentyrs skee moste, haar sengelagh ther in* 
komit ar"» 

Vigsel (benedictio sacerdotalis) var tidigare an lys- 
ning broklig. Uti det redan anförda brefvet den 11 
Sept. 1165—1181 till ÄrkeBiskopen i Upsala hade Påf- 
ven Alexander III. påbjudit densamma, hvarefter In- 
nocentius III. uti nyssnämnde bref af 1216 ytterligare 
anbefaller iakttagandet af denna kyrkans ceremonie, 
hrUken foreskrift sedan afven i lagarne intogs 48). 
Men OTilkorligen horande till äktenskapets yasendtllga 
momenter ansåg canoniska lagen dock hrarken lysning 
eller vigsel vara, och den skiljde derfore emellan ma- 
trimonia rata och clandestina. Efter canoniska lagens 
lära uppstod äktenskap emellan tvanne personer genom 

47) UL. KirkB. XV: % Jfr WGL. II. KirkB. LXIX; HL. 
KirkB. XV; LL. KirkB. XV: 2; LL. GB. II; StL. GB. 11. 

48) ÖGL. KristnB. XXXI, GB. VI, Wadh. XXXVI; UL. 
KirkB. IX pr. XV: 2, ÄB. XIX; hvilket ställe bjuder att 
afven trälar skulle vigas, och såsom uppmuntran till vigsel 
förklarades, att barn af ofräls man ocb ofräls qvinna som 
blifvit vigde, skulle vara frie eller frils. LL. GB. II: 3; 
StL. GB* II: 2, •— Jfr det not. 45'8nf. ställe, och Grät. 
causa XXX, qu. 5, can. 1 — 8. 
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blotta Sfverenskommelsen om inbördes sammanlefnad 49), 
och Tar fallbordadt, då copula camalis Sgt rom, tåsom 
ock det sistnämnda ansågs vara beris på träffad t akten* 
nkaps aftal 50). I afseende å äktenskapets begynnelse 
och fullbordan skiljde man dock emellan sponsalia de 
praeseiitf och sponsalia de futuro, Pet förra, då mannen 
och qvinnan ömsesidigt lofvade, att ffin den tiden, det 
Sr genast, anse hvarandra pom makar 51). Det sednare, 
(lå äktenskapets fullbordande ställdes på framtiden eller 
ock beroende nf vi^^s andra vilkor och kunde afven 
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49) Veor^t. Greg, Lfb. IV, tit. I. (de sponsalibas et matrimo- 
^iis) (0(ip. if ''matrimonium saIo consensa contrahitur, nee 
Il)Tal{datiip si consiuetado patriae non servatar'\ Decr. (Grät,) 
caQsa XXVlly quaestio II, rubr. "Sunt enim nuptiae sive 
matfipiopluai viri mulierisque conjunctfo individ uam Titae 
consuetqdinem retinens". Ibm, can. I: "M afrimonium quidem 
non facit coitns sed volnntas''. Ibm cap. 3. §. 1: "Consen* 
sus ergo icobabftandi et individuam Titae consnetiidinem re« 
tinendi interveniens eos conjuges fecit'^ Derföre, sajs^es '^U 
terligare ibm can. 11. '*Si qnis desponsaTcrit sibi aliquani et 
praeveniente mortis articulo eam cognoscere non potiieritf 
fräter ejiis non potest eam dacere in u\orem'\ ty här yar 
matrimooium. 

^0) 1)ecr^ Grät, causa XXVII, quaestio II, can. 35: "In deopon* 
^atione conjugium initiatur"; ibm. can. 36: "conjunctoriim 
commistio matrimonium perficit". "In omni matrimonio conr 
jauctio intelligitur spiritualis, qnam confirfnat pt perjipit ppv^- 
jqnctorum commistio corporalis'% 

51) Vecr. Greg. Lib. IV. tM^ I, cap. 9: ''Si vir et rouHer fnr 
vicem promittunt, qnod »b eo tempore se pro cor^u^ibus 
babebunty contractnm est matrimoninm de presepti" och ibm. 
icap. 31 förklaras detta vidare »åiunda: "Si inter ?iriim et 
mulierem legitivnus (consénsua inter^eniat de praes^nti^ M^ 
quod unus alterum mi^tno isonsensa verbis consqetfa expressp 
recipiat, utroqae dicente: Ego te in rneam acci/ito et ego 
te acci/180 in meum, ?e1 $lia Terba consensum exprimeiitia 
de praesenti, sive sit jarainentnm interpositum sive non, non 
licet alteri ad alia vota transire; quod si fecerit, secnndiim 
matrimoniiim de facto contractnm (etiamsi sit carnalis co- 
piila subsepiita) sep^r^ri dfsb^t, et primum ia sua firmitate 
pianere". 
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med laga rerkan ske i tysthet 58). Denna skilnad ha-r 
de den vigtiga följd, att en trolofning de present! icke 
ansågs upplöst, om ock någondera contrahenten derefter 
ingått en annan äfren med häfdande forbanden trolof- 
ning, hvaremot en trolofning de fiituro upplöstes genom 
en sedoare, af häfdande åtföljd trolofning ^); och Tar 
H^t äfven i pfrigt en följd af oanoniska lagen? ISra om 
äktenskapets yäsende^ att sponsalia de fiitpro {(fYen skulle 
anses som fyUbordadt äktenskap, då copula carnalis in-* 
träffat, emedan häfdandet, pfyerenskommelsen må dll 
bafva skett under hv^d form och yilkor som helst, 
alltid antogs bevisa, att parterne frångått alla yilkor54). 
Pessa gmndsatser återfinna yi uti hufvndsaken afven i 
de svenska lagarne; och haraf förklaras orsaken, hvar- 
före också efter ohristendemen barn aAade med fäste- 
fgvinna, eller också uti lönska läge, hvarpå antingen 
fästning ell^r äktenskap följde, (se of van QOt- 8) anså« 
gos och anses som äkta, ty, säger canoniska lagen, 
^'tanta est vis matrimonii, ut qni antea spnt geniti pos| 
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^%) Dpt I nästf. pot anförde stallet ur decrMalerne, cap* 81 
Tfsar att bär löft^sformeli) ock Tar in futurp: "'Verum si 
illter ipsos sccessit fantammodo promissio de futaro, utro^ 
Que dicente alteri: Ego t^ recipia;?! ip fnaam et ego te fo 
jpnmmf siTe verba similfa: si alips inulier^fn ilUm per Terba 
de praesepti despopsaverity ^tiapi si inter ip9ani et primum 
jorameptam interrenerity siciit diximnsy de futuro, liujus? 
pnodi desponsalionis intqitq secandum matrimonfam nop po- 
tnerit separ9|ri, sed eis est de Tiplatipue Qd^i ppepitentia 
injiipgepda''. Jfr papp, 2, II5, 

^) Se dp uti de tvänpp pastfSreg. noter anfBrda stallen, sol^ 
uti canonfska lagen h^fy^ foljapde rubrik: ''Sponsalia de 
praesenti nop solvuptur per ^equpps pyatrimonium etiam car* 
uali copula consummatum. Sed sppnsalia de futuro eti^iO 
jurata soi^iintiir per 8ei|uepti$ d^ prspseptf ^ 

51) Decr. Greg. IV: I: cap. 30. ''Spopsalia de futuro transeunt 
in matrimonium per carnalem iBopiilani 8i|b9ecatam'\ Jfr 
K;yrkolagen 1686, kap. 15 j §. 15. angående trolofningar 
med vilkor. 
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contractum matrimonimii legitimi habeantnr*' 55), och 
Landslagen (GB. II: 4) i likhet med WGL. II. ÄB. 
XII, "thy at thå han batradhe konnna, thå bättradhe 
han och barnit". Haraf ock hTarfore, dä man hafdar 
lin fasteqyinna, det ar ett äktenskap, som skall ffilU 
komnas med vigsel, ehvad trolofningen var med eller 
ntan vilkor, på sStt ock Kyrkoordningen 1571 (foI. 66) 
stadgade, att "ther troloffuan ar skeedd medh lagha 
gåffaor och naraarandes wittne och sedhan Sr senge* 
lagh tilkommit, slijk handel moste man rekna gill och 
rett infor gndh, iSndoch lagha festning och \i^igning 
icke haffoer effterfolgdt; men medh troloffaan nthan 
sengalagh haffuer thet sigh annorlunda'*; hvarutom re- 
dan i Wästerås Stadga 1528 §. 9 (Schmedeman) det 
angående detta fall blifvit ytiradt, att "then som legrar 
sin festeqvinna bote dher intet före efter dhet ar hans 
rätta hustru, men gifver han henne uttofver, wari saak 
derfore, lijka som hain ginge från dhenn som han wore 
wigder wedh*\ 

Äfven efter de gamla svenska lagarne ansågs äk- 
tenskapet icke fullbordadt, och h varken målsmannarat* 
ten for hustrun från hennes ätt vara på mannen ofver- 
gången eller delaktighet (giftorätt) i boet eller morgon-* 
gåfva aga rum förr, än de "koma badhi a en bulster 
ok nndir ena bleo", och detta var en hufvudsaklig om^ 
ständighet; hvarföre ock östgotalagen uttryckeligen sä- 
ger: "Nu sidhan thon SBru uigz, ok gänga thon badhin 
ippenbarlika i siang saman, aa huat haelder thon giptaa 
seller egh (d. a. ehvad något giftermåls tal bitfvit håU 
let eller icke), tha «r hon komin til ah raetzs medh 
hannm ok han a badhi suara ok sokia firi håna" — » 



&5) Deor. Greg. IV: tit. XVII. cap. 6. Dock tiilägges;: 'Si 
autem Tir \ivente utore saa aliaiii cognoverit et ex ea pro- 
lem susceperit, licet post mortem uxotis eandem diixerit» 
nihilominus spurius erit fillus". 
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"nn aen hon dor for asn thon koma i siang saman, tha 
a han aengte af haBnno gozs takas, »n tho at thon 
uighdh sen". Så stadgar ock Landslagen: ''Nu sidhan 
bonde och hustru gifft aro och the hafva natt saman 
lighat, thå är han henne rätter målsman och legher 
sokia och srara före hona'' 56). De ord giftomanen i 
giftermålet uttalade, utmärkte af ren det ömsesidiga for- 
hållande^ som emeli^n man och hustru genom äktenska- 
pet uppkom, och hustrun sades derefter Tara "gipt medh 
mund ok med mSBl»" "mundigipt", det ar, numera ya- 
ra under mannens formynderskap och målsniannaratt 57). 

Beträffande åter frågan, huruvida af ven Vigsel^ 
efter det densamma i Sverige blifvit påbjuden, af de 
svenska lagarne ansågs som ett nödvändigt vilkor for 
ett fuUkomligen lagligt äktenskaps och derigenom upp- 



56) ÖGL. GB. VII; WGL. I. GB. 11, IX; II. GB. II, XVI; 
UL. ÄB: 11— IV; HL. ÄB. II: 2; LL. GB. VI: 1, IX; StL. 
GB. VI, Vill. — En natts sammanliggning var I allmanbet 
efter de germaniska lagarne nödig för åtnjutande af de rät- 
tigheter äktenskapet grundlade; Sachsenspiegel I: 45. Hit 
hör ock ett tyskt ordspråk: '"ist das Bett beschritten, so ist 
das Recbt erstrltteu'' och Fransosernes: ''au coucher gagne 
la femme son douaire"; jfr Gr/mm, s. 440; Mittermaier^ 
Grunds, des deutscb. Prii^atR. §. S32. 

Ö7) WGL. ÄB. VIII; II. ÄB. X. Uti Isländskan betydde 
mundr manus sponsaiitium , men mund hand, potestas. Se 
Glo8S. till Gragjfs; jfr Ihre och Verdius. Det sednare sy* 
nes vara roten till mundium^ som i de tyska lagarne alle* 
städes betyder skyddspligt och målsmanskap öfver en annan, 
jfr Grtmm, s. 447; Eichhorn, R. G. §. 52; Zöpfl, Stats 
nnd* RechtsGéschichte, I. s. 146. not. 1. och s. 162. Kunde 
då ej orden: ''medh mund (Icke mundr) ok medh maelae" 
förklaras betyda, att qvinnan genom giftermåls formeln ställ*' 
des under mannens mundi det ar myndighet, förmynderskap 
och målsmannarätt, och således att det Tar denna myndighet 
han ursprungligen köpte af giftomanneu, medelst den mundr 
Lan erlade? Omynd^ urmynd, i ÖGL. kunde då ock för<* 
klaras betyda de gåfvor, slägten gaf åt qvinnan, dä hon gick 
ur dess mund. (3h Heineeciua, Autiquit. rom. Synt. 1. p. 
löt. angående Romarenes: '"coemtia la manum maritt'^ 
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kommande borgerliga rattigheterft gritrldläggiiirig emel- 
lan man och hustru^ så innehålla lagarne, då man un- 
dantager Östgcitalagen, härom ej något bestämdt stad- 
gande; men det synes likväl uppenbart, att om detta 
nja moment för äktenskapet yerkeligen hade bordt an- 
ses af samma inverkan uti ifrågavarande afseende som 
de anförda gamla Vilkoren, sådant väl uttrj^ckeligeii 
blifvit anmärkte Dock finner man Kyrkan bemöda 
sig att befordra vigselns iakttagande. Westgötalageil 
^I: 95^ 104 innehåller, att presten borde förneka natt' 
värden åt ^^hion tu the sum faest ffiru oc ^ili^ eig wi« 
giaes"^ men i öfrigt föreskrifves ej^ ätt vigsel hörde 
till Ugligt äktenskap» Uplandslagen i KirkiuBt XV: 2 
yttrat 1 ^^Na vill man ok kon» samaen wighiaes", och 
de ägd^ då begära lysning af sin sokenprest, som derpå 
ire Söndagar i kyrkodörren skulle förkunna^ att desse 
hjon, h vilka redan ^'faest eeru medh lanzlaghum''^ ntt 
ock ville ^^masdh kirkiu rast samaen vtrighiaes^^j men då 
uti ÄB« II5 III 5 beskrifves hvad som till äktenskapets 
fullbordan och målsmanna rättens öfvergåiig på mannen 
hörde, nämneS icke vigsel. Deremot säges i Östgöta-» 
lagen GB« VI: "Nu sidhan faest aeri tha skal uighia''^ 
och GB« VII: "Nu sidhan thön aeru uighzs ok gänga 
thön badhin ippenbarlika i siang saman, as httat hsel' 
daer thön giptas aellaer egh^ tha aér hon komin til als 
raetzs maedh hanum"^ och samma ställe §. 2: "Ntt skil 
thöm a: annar kallar uight ok annar egh^ tha a thaen 

iiizordh uill nita •-^ at thön ttighdhns sttm lanz- 

sens asm lagh ok kirkiunna raettaer aer"é Detta utvisar 
en vigtig förändring i detta Landskaps seder i afseen-* 
de å denna fråga. Giftermålet förklaras nu här ej mer 
vara ovilkorligen nödvändigt, men deremot vigseln och 
sängliggn ingen så väl efter landets lag som kyrkans 
rätt. östgötalagen är ock bland lands(i:apslagarne den 
enda, som, så vldt vi funnit, intagit denna föreskrift; 
men då, på sätt visadt är, sjelfva Kyrkan erkände ett 
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lagligt äktenskap med sina följder kanna uppstå, ehuru 
vigsel ej föregått, kan det icke öfverraska, att likval 
sedermera h varken Stdds- eller Landslaged^ ehuru de 
hvardera anbefalla lysning (GB* II) 'före giftermålet, 
likväl ej föreskrifvit vigsel^ utan blott sängliggningen 
(LL. GB. VI, IX; StL. GB. Vl, VIII), såsom ett 
nödvändigt vilkor for g^rund läggning af äktenskapets 
borgerliga rättigheter emellan makarne, och angående 
vigseln blott likasom i förbigående säga att, sedan lys- 
ningen skett, Presten saklöst må viga. Kyrkoordnin- 
gen af åt 15TI, som äfvei^, enligt hvad ofvan är 
änföi*dt3 fordral? föregående lysning, yttrar (fol. 54) an- 
gåeiide ^rigsel i allmänhet: ^'Så skal ok ingen saklöst 
senggå tned sijn festecjvinno, iot äii the haffua warit 
til kyrkio OCh ätiammät ther allmaiis witnesbyrd och 
kyrkionhes iveisignelse) ty thelr änilars skeef, pläghar 
offta thet onda äff komma ^ ät the efftef någhon tijd 
skilie sigh åt^ tilldel* detta ^äkotsinål ät the icke äro 
vijgd" och läligré ffam äti^ ^^fÖr all maiiz ivitilesbyrd 
skttl och til at förekomma itlst dC ti-ättof^ som elies 
offta plägar uppkomma i festniilgar^ skäl alment ingen 
festning (vigsel?) skee Uthän ili för kyrkedörrene eller 
] sacristian". Ifrån den tideii hWt täl tigseln en af 
de nödvändiga formerne för äktenskapets stiftande, dCh 
liii gällande Lag binder ock begynnelsen äf detsämmas 
borgerliga verkningar vid sjelfva momentet af vigseln; 
idetl hVarken sistnämnde lag, eller 1571 års Kyrko- 
ordtiing eller ens Östgötalagen, än mindre de öfrige 
äldre lagärne^ antaga vigseln höra till äktenskapets vä« 
sendéi Ty äfven efter östgötalagen var sängliggnin- 
géH htlfviidsak titi ifrågavarande afseende, hvarföre ock 
på anförde ställe (GB< VII) vidare säges, att mannen, 
o;n hustrun dog innan de kommit i säng samman, icke 
hade ratt till något af hennes gods^ änskönt de ock 
blifvit vigde* Att så väl denna lag i GB. V, som alla 
de andra äldre lagarne erkänna barn, aflade med en 



qvinna som man antingen redan fastat eller sedan fa- 
stade eller tog; till akta, for akta barn, hafya vi redan 
i det foregående bevisat. Och då Kyrkolagen 1688, 
kap. 15. §§. 13, 14, hvarifrån 9. och 10. §§. GB. III. 
i 1734 års Lag aro närmast hemtade, stadgar^ att om 
en man, som hafdat sin fasteqyinna eller ock lockat en 
mo till lägersmål under bevisiigt äktenskapslöfte, un-* 
dandrager sig vigsel, qyinnan skall förklaras for hans 
akta hustru att undfå hos yerldslig rätt hyad Lag for- 
mår, i ofyerensstämmelse h varmed af ven qvinna, den 
mannen låtit i kyrkan intaga såsom sin fästeqvinna^ 
lika betraktas; så inses häraf, att ännu fall gifvas, då 
ett verkeligt äktenskap, utan vigsel, äger rum. " 



Till understöd vid boets anläggande erhollo sä väl 
mannen, som qvinnan af sin ömsesidiga slägt dels jord, 
dels losoren. Detta understöd, gifvet åt Son, kallas 
i Westgo talagen hemgaf, åt dotter^ hemjylgdhj ehuru 
ock dessa uttyck förvexlas. I östgotalagen urgäf for 
8oif, omyndy urmynd for dotter. I Uplands, de andra 
Svealagarne och Landslagen, hemfylgd^ g^Ph fnedgiftj 
medfylgdh. Hvad dottren angår, så blef i allmänhet 
hemföljdens belopp på fästningastämman bestämdt. Vid- 
kommande deremot son^ så synes efter östgotalagen 
UTgäfy hvilken stod i närmaste sammanhang med sonens 
emancipation ur fadersväldet, hafva lagligen bestått uti 
den på sonen belöpande andelen och således en hufvud- 
lott af boet. Ehuru mindre bevisligt, torde ock detta 
forhållande hafva ägt rum efter Westgotalagen. Men 
Uplandslagen gifver bestämdt vid handen, att beloppet 
berodde af foräldrarnes godtfinnande. I ofrigt gällde: 
att hemgiften eller hemfoljden gick i afräkning på det 
blifvande arfvet: att, särskildt enligt Svealagarne, for- 
aldrarne ägde, när de det ville, åierkalla det gifna, ty 
''at lengin ma annsn quikkaen »rfv»'' såsom Uplands- 
lagen 
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gen säger 5 och att om dottren dog bamlos, omyndeli 
ler hemfoljden skalle oafkortad återbäras till hennes 
agt^ hvarom i synnerhet Östgotalagens GB* innehåller 
nständliga stadganden 58)* Landslagen synes ock 
af va låtit det ankomma på foräldrarnes godtfinnande, 
tt gifva son eller dotter, då de trädde i gifte, hem- 
)ljd i jord eller losore« Men en gång gifven, hvilket 
ek enligt denna Lag skedde så, att "thet war honom 
lält å fästningastämno och gifyet å gifftoq\?älde'% ag'- 

68) Af WGL. L JB. I och IL JB. I. synes, att hemgäf aftig 
företrädesvis son och hemfylgd dotter. Af L ÄB. XXI. och 
11. A B. XXX, GB. 11. att den åtmiustone for dotter be* 
stämdes & fästaiiigastämman och gafa så i Jord som losore) 
af 1. ÄB. V, XXI, och il. ÄB. VIL att hemföljd afräknades 
på arfvet; och af ÄB. XXX, att väl fader, men ej moder 
kände gifva hemföljd i jord. -^ Af ÖGL. inhemtas, atf 
omynd öfverallt i GB. hänfores tili qvinna, tirg^ö/ deremot 
till son, och i ÄB. IX säges nttryckeligen : ''dotir a egh 
urgäf taka, hon skal lita at omynd therre sum fadhir hen* 
ne gaf". Af sistii. lagrum synes, att urgäf Tar den hufvnd« 
lott af egendomen, som fadren skalle glfra ät sina söner» 
dä någon af dem gifte sig eller satte eget bo ('^tha a han 
ellum sinum sunum haift uld sik giua'\) Af GB. 1, och 
XVI, att omynd bestod af tre delar: egbn eller jord, goldf 
och sängkläder eller annat värde, såsom, till exempel bland an- 
nat, äfven trålar. Af GB. XII: att moder knnde gifva omynd 
i jord och äfven återkalla den innan laghäfd åkommit. Af 
GB. XI, att dess belopp bestämdes på fästningastämman. 
Af GB. VII, att giftorätt icke togs i omynd. Af GB. XV, 
XVI att den gick i afräkning på arfvet, likasom äfven ar« 
eäf enligt ÄB. X. — Jfr ock GotlandsL. XXYIIl: 21, 22, 
och LX V: 2, hvarest ock säges att ej mer än högst. 2 mar- 
ker guld fick i hemgift gifvas. -^ De af Svealagarne hylla- 
de grundsatser om hemföljden förekomma uti CL. ÄB. VIII) 
SL. GB. V; WmL. ÄB. XVII, XXllIj HL. ÄB. Vill.— Uti 
Ö6L. GB. . III. omtalas ock under namn af mdermund en 
fåfva af 2 mark 10 dre, som, dä omyndsjorden hade en 
▼Iss storlek, brudgummen skulle gifva åt bruden. Jfr angåen* 
de Wittemo7ij GHmm, s. 424. Eichhorn, 1. c. §. 54; jfr UL. ÄB. 
IX. — Tilläggas må, att innan ännu qvinnorne erhållit lag- 
lig arfsrätt, hemföljden var det enda, de ur föräldraboet 
undlingo, och det äfven blott, dä de trädde i gifte. 1 Grägäs 
kallas hemfoljden heimanfylgta, heimanfärd, }h ArMhAiiT Ih 
IL Deleru & 
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de man behälla den "medhan han lifver som honom 
thet gaflf", och efter gifvarens dod skulle den till skifte 
återbaras 59). Dessutom synes det ock hafva fördom 
varit sed, att af ven andra giftoman, än föräldrar, lem- 
nat jemte närmaste fränder något bidrag till de ny- 
giftes bosättning 60). 

Skilnad i äktenskap emellan tvänne lef vande •^{rnes 
under den hedniska tiden, enligt hvad Sagorne flere- 
städes förtälja, icke allenast hafva varit vanlig, utan 
ock företagen på de obetydligaste anledningar och för- 
nämligast berott på uppsägelse af vidare sammanlefnad 
inför vittnen eller å tinget 61). Efter Christendomen 
blefvo Kyrkans läror tfven i detta afseende imånitigom 
här gällande. I fråga om skilnad eller upplösning af 
äktenskap skiljde Canoniska lagen ^ nemligen^ emellan 
tvänne synpunkter: antingen var det ingångna äkten- 
skapet i sig sjelf ett nullum, ehuru såsom verkligt an- 
sed t (matrimonium putativum), eller ock var det i sig 
sjelf ett verkligt och lagligt (matrimonium verum). Af 



59) LL. GB. XII— XIV; jfr ock StadsL. GB. XVIII, der i det 
hela samma grundsatser om medgift återlinoas; dock skulle 
af föräldrariie gjord bröllopskostnad ej ''til räkenskap ginga". 
Se ock Gotl. StL. IV: I: 2—7. 

00) Jfr härom ÖGL. GB. IV, XXVIII; DaleL. GB. VUI; HL. 
ÄB. I: 3. — Om fördel, giftorätt och morgongåfva kom- 
ma vi i det följande att tala. — Förning kallades de gif- 
Tor fästebjonen annars vexlade med hvarandra. Uti Telge 
Stadgan 1340, §• 15 och sedan i Landslagen blef ett maxi- 
mum af förningens belopp bestämdt. Dog någondera innan 
äktenskapet var fullbordadt, skulle förningen återställas, och 
var någondera annars Tallande tiii fästningens upplösningi 
skulle den återställa sin erhållna förning. jfr härom WGL 
111: 67; ÖGL. GB. XVL pr; UL. ÄB. 1: 3; LL. GB. Il, VI; 
VI, StL. G3. VI. 

dl) LawdcBla Sagan, kap. 34, 35, om Gudruna och Thorrald; 
Nials Saga kap. 7 om Unnar och Hrut, jfr ibm. kap. 24; 
jfr ock Schlegel, Comment, s. 120. Eichhorn, Stats und 
R. 6. §. 54. 
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de bestämda skyldskapshindrens absoluta natur var det 
en följd , att eii, afven oniedyetct, med iakttagande af 
illa behöriga formaliteter ingånget äktenskap emellan 
Personer, som voro skylde uti någon förbjuden led, var 
lullum, och kunde derföre icke bestå, så snart detta 
orhållande blef kändt. Dock ägde icke parterne sjelf- 
ra upplösa sådant äktenskap, utan tillkom det judicium 
icclesiae att uttala sententia divortii, eller, som den 
lednare begynte kallas, annullatio matrimonii 62), dä 
intingen någondera af makarne eller en tredje person 
dera klagade, och var äfven den andeliga myndigheten 
inom församlingen förpligtad, att, om ett allmänt rykte 
om ett sådant förhållande uppkommit, på embetets väg- 
nar upptaga saken till undersökning 63)« Men barnen 
af ett sådant äktenskap, om det med alla formaliteter 
blifvit knutet, (matrimonium in facie ecclesisd contra- 
ctum) ansågos icke dess mindre som äkta barn, emedan 
Sktenskapet, ehuru i sig sjelf ogiltigt, likväl då de la- 
ga formerne blifvit iakttagne, innebar en praesumtion 
for giltighet till dess sententia divortii fallit och der- 
före inverkade nuUiteten icke på den förflutna tiden 64) 

62) Decr. Oreg. Hb. IV. tit. 19 (de divortiis) cap* 8; jfr ibm 
tit. XIV; de cousanguinitate et atnnitate^ ^^/^^ ^^. 

63) Decr. Greg. lib. IV. tit. 18» (qai matrimonium accusare 
possnnt Tel contra iilad testar!) och tit. 19. cap. 3> jfr Grät» 
cansa XXXV> qn. 6. 

64) Decr. Greg. IV. tit. 17. (qui filii sunt legitim!) cap. 2: 
'^Sancimus ut iilii eorum, quos ante divortium habucrint, 
et qui concepti faerunt ante latam sententiam non minus 
habeantar legitimi» et quod in bona paterna baereditario 
Jure succedant''. Men hade äktenskapet utan laga formali- 
teter» nemligen lysning och Tigsel, blifvit slutet, var det ett 
matrimonium clandestlnumy anslgog barnen som oakta: Decr. 
Greg. IV. tit. S (de clandestina desponsatione) cap. 3: "äi 
quis Tero hujusmodi clandestina vel interdicta conjugia 
inire praesampseriti in gradu prohtbito etiam ignoranter^ 
aoboles de tali conjunctione suscepta prorsas illegitima cen- 
seatar*'. ^Tari modo proles illegitima censeatur» si amb» 
parentes impecUmentum scientes legitimum» praeter omne 
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Dessa grundsatser angående matrimoninm pntativum och 
nullain gällde äfven efter de svenska kyrkobalkcrne 65), 
och Kyrkoordningen 1571 (fol. 56) förklarar: "allestadz 
ther ächtenskap är olofligha och olagliga bundet, rek- 
nas thet för ogildt och för intet". 

Annorledes förhöll det sig efter catholska kyrkans 
lära och canoniska lagen med skilnad i äktenskap, som 
i sig sjelf var verkligt och lagligt. Mosis lag innehöll 
väl, att "om någor tager sig hustru och ägtar henne, 
och hon icke finner ynnest för hans ögon, för någon 
olust skull; så skall han skrifva ett skiljobref och få 
henne i handena och låta henne utu sitt hus" hvaref- 
ter hon kunde blifva en annans hustru 66), och tillät 
alltså så väl skilnad utan bestämd orsak, som de «kilj- 
des trädande i nytt gifte. Men Christus lärde, att man 
och hustru äro "icke tu utan ett kött. Thet nu Gud 
hafver sammanfogat, skal människan icke åtskilja'\ ])er- 
före "hvar som skil sina hustru ifrä sig, utan for hor 
sktd och tager ena andra, han gör hor: och then som 
tager then Öfvergifna han gör hor" 67), och förklara- 
de alltså upplösande af äktenskap endast för hor vara 
tillåtet äfvensom nytt äktenskap i sådant fall för den 
oskyldige makan. Emellertid finner man af romerska 
lagen, att ännu under de äldre christna Kejsarenes lid 
och till och med under Justiuiani regering äktenskaps 
skilnad, utom af andra orsaker, var tillåten äfven då 
makarne frivilligt och gemensamt kommo öfverens om 
att upplösa sitt äktenskap (divortium bona gratia) 68). 

interdictum, etiam in couspectu ecclesiee contrahere pra^ 
sumpserunt''. 

65) Jfr de nött. 32, 33. ofvau anförda lagrum, och W6L. I 
GB. VII; 11. GB. XIV. 

66) V. Mosebok (Denteron.) 24: 1—4. 

67) Mathaei Ev. XIX: 3—12; jfr V: 31, 82. 

68) Se Auth. Coil. iV: 1: Novella 22 cap. 4. ff. 14 ff., odi 
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I ofverensstammelse med Christi lära förklarade deref* 
ter Pipin den lille äktenskapet oupplösligt, och mannen 
Bg'enteligen blott då äga sig från sin hnstrn skilja, om 
hon med hor blifvit beträdd; men derjemte skalle den 
skyldige makan ej tillåtas ingå nytt gifte, så länge den 
indra lefde 69). Denna grundsats om äktenskapets o« 
apploslighet blef sedermera uti catholska kyrkan den 
rådande, efter det äktenskapsmål kommit under dess 
bandläggning och uppsigt. 1 anseende till det myste- 
rinni mannens och qvinnans förening till ett genom 
äktenskapet, enligt Christi ord, ansågs inpeb$ra, upp-^ 
höjdes äktenskapet till ett sacrament, under hvilket be-r 
grepp i allmänhet allt det hemlighetsfulla i den christ<^ 
na tron innefattades^ och särskild t hvarje af Christui 
anbefalld yttre handling, som verkade och medförde eQ 
af honopi utlofyad giidonilig nåd 70); oqh | följd här- 
af kunde äktenskapet, ^n gång knutet, ej mer så länge 
hvardera makan lefde kieTgk^ eller med andra ord, in- 
gendera makan kunde under den andras lifstid ingå 
nytt äktenskap, äfven qm ^ammanlefnad ^mellan dem 
for hpr upphört, 

Ett stSd for denna lära sökte man bland annat uti 
Pauli i första episteln till de Corinthier, kap. 7, yttra- 
de tankar om äktenskapet, och uti Gratiani Decret fö- 
rekommer en sophi^tisk deduction af dessa grundsatser, 
hvilksi dock aldrig vunnit anseende inom catholska kyr-* 



Novella 117 eap. 8 if. Jfr Gluckj Comment. zo den Pan-' 
dekten. Th. 26; Abth. 2: s. 356. ff. 

69) CapKul, Pipini Regis anno 744: cap« 9, Georgisch. pagf. 
ÖQ3; ifr Capit. Caroli magni primnm incerti aijniy XXII. ibm. 
pag. 787, — Uti ett Capitulare 752 cap. 5 ömtåligs ock 
egenvilligt öfoergifvande såsom skäl till skilnad. 

70) Jfr Deor. Grät. causa I. qn. 1. can, 84, I början räkna-» 
des blott tre sacramenter. i 13:de seklet redan sju. Qm / 
Äktenskapet som sacrament; jfr Walther KIrchenrecbt, 4:e 
Ausg. §. 310, s. 565; jfr i allm|nhet ibm §. 310—330. 



Ina tSfOB OTilkorliga dogmer 71). Mae kude emel* '^ 
lertid icke heller fornekai Christi egn^ ord. Man red- 
de nig derfore vr denna casns sålnnda, alt man for ak- 
ienskapsbrott medgaf en skiljsmassa for lifstiden till 
fiog och sate (separatio a toro et mensa), men ingen- 
dera makan igde dock gifta sig å njo före den andras 
dod 7Z)» MotTilligt ofTergifyande och förlöpande (ma- 
litiofa desertio) omtalar ifren canoniska lagen såsom 
f kil till skiljsmassa med stod af Aogvstini anctoritet 73). 

For att nn ofvergä till tillämpningen haraf ntide 
9vensha lagame, si hade Påfyen Alexander III. redan 
år 1161, uti ett till Konnng Carl Srerkersson och Syc- 
riges Biskopar under den 6 Jnlii aflåtet bref, till efter- 
lefnad I Sverige yrkat de satser angående iktenskaps- 
•kilnad for hor, som uti canoniska lagen förekomma. 
Då Gud, menar Påfven, icke skapat qyinnan af annat 
ämne, än af sjelfya den första menniskans eget refben, 
visade Han derigenom att hvarderas kropp och kött 
•kulle vara ett, hvilket ock Adam erkände, då han sa- 
de: detta Sr ben af mitt ben och kött af mitt kött, 
och derfore skall mannen ofvergifva fader och moder 
och blifva nar sin hustru och de skola vara två uti ett 
fcott. Detta ISrde ock Guds Son, sägande; mannen skall 



71) Se Decr. Grät, cansa XXXII » qnaestio 7: — "qaaeritur 
''Si ille qai dimisserit nxorem suam cansa foraicationis» illa 
viventey aliam dacere possit? 

72) Decr. Grät. ssQsa XXXU» qusstio I: can. 2> och qaaeslid 
5. can. 18 — 23. jfr nastf. not. Lika med hor anslås ona- 
turligt tillfredsställande af köttslig lusta, se causa 32, qu« 
7. can. 12—15, och om den ena makan traktade efter den 
andras lif, se Decr. Greg. lib» iV, tit. 19. csp. 1. — Men 
begick ock den andra makan bor, skulle äktenskapet åter- 
ställas^ causa 32, quaBstio 6. can. I3 Greg. IV: 19» cap. 4, 5. 
Dock kunde mannen stillatigande eller uttr^ckeligen förlita 
sin hustru begånget bor» se causa S2« quaestio 1. can. 4 — Q. 

78) Decr, Grät. causa XXYlll, quaestio 1. can. 4, Augustinus» 
de fide et operibusi cap. 16. 
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icke skiljas från sin hustru, utan for hor, och om han 
ofvergifver henne och under hennes lifstid tager en 
annan till hustru, skall han som horkarl anses; hvilket 
allt den apostoliska läran ytterligare utreder. Derfore 
skall det ingen tillåtet vara, att taga en annan till 
äkta, så länge den hustru, eller man, lefyer, hvilken 
man, om också for hors skull, ofvergifvit, emedan den 
det gor, uppenbarligen begår hor, m. m. I följd har- 
af uppgifva ock de sveifska kyrkobalkerne egenteligen 
hor såsom rättmätig orsak till skilnaden i den äkten- 
skapliga sammanlefnaden 73 a). Dock var egenvlUIgt 
förlöpande dem ej heller obekant, iy östgotal^igen om- 
talar uttryckeligen så väl det fall, att hustrpn löper 
bort med annan man och gor hor, som det, att hon 
löper bort for oenighets skull (ovistan skuld), d& man- 
nen likväl skulle söka och svara for henne "th^r til 
Biskapaer hawesr them skilt af' 74). Huruvida åter, 
dl skiljsmässa inträffade, någondera makan under den 
andras lifstid ägde nytt äktenskap bygga j^ hafya vi ej 
funnit i de gamla lagarne någonstädes uttryckeligen 
anmärkt. Men då Östgotalagen (KrB, XXVII), sedan 
den förklarat mannen, der hustrun gjort sig till hor 
skyldig och alltsi förverkat sina anspråk på boet^ ej 
mera vara förbunden att söka och svara for henne, 
dock tillSg;ger: "utan han taki håna sidhan ataer in til 
sin", så synes att äktenskapet väl var skiljdt men ej 
upplöst, och detta ofverensstämmer äfven med Skånes- 
lagen, som stadgar, att om man eller hustru är ''san 



rmmn^m 



7Z ») Se WGL. II. KfrkB, LII, LVIII, UX; ÖGL. KristnoB. 
XXVII, XXVIII; 01,. KirkB. XV: 2; SL. KkB. XV: 1; 
yfmh. KristB. XIX. XXI; HL. KB. XV; DaleL- XX. 

7i) ÖGL. KrlstnuB. XXVII. pr. Jfr. WGL. II, GB. XVII; 
III: 56, der ock illvilligt förlöpande med dess följder om- 
talas. Jfr GriSgds, Festathattr, cap. XIV, XVI, XVII, XIX, 
XX, som visa, att atom de tvl nämnda, äfven andra akal 
till skiljsmässa enligt deuna lag gäfvos. 
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före hordoms sao" och skiljdes de åt, sä '^aldrigh ms 
han andras knna takas raasdhan hun liuasr, hasldasr aen 
han annan man" 75), 

Efter reformationen återgick den protestantiska 
kyrkan, såsom Schmalcaldlska artiklarne visa, till bibelns 
ofSrkrankta lära om skilnad i äktenskap, och antog som 
dogm att icke blott en skiljsmässa eller separation for 
lifstiden vore tillåten, ntan en verkelig äktenskapets 
spplSsning;, så val for hor, som for illvilligt forlopan- 
de 9 grandande sig det förra skälet på Christi ofvan« 
anförda ord i Mathaei Evangeliam 19: 9, och det sed- 
nare pä Apostelen Pauli yttrande i I. Ep. till Cor. T; 
15: ''Om ock then otrogne vil skiljas, så lat honom 
•kiljas. En broder eller syster ar icke bunden til egen-» 
dom 1 sådana f allom, utan i frid hafver Gud kallat 
oss'% Pessa tvanne skål till äktenskapets upplösning 
nppgifver derfore ock den svenska Kyrkoordningen af 
år 1571 (fol. 56) såsom giltiga grunder, med en när- 
mare förklaring ofver meningen af sistanforda^JbibeU 
•prftk, och tillSgger; "Uti thenna tvenne fortalda fall 
tillåter na Gadh åtskildnat i echtenskap,, så at thea 
obrozliga personen må gå til annat gifftermår' -^ —>* 
''och skola (fol, 55) inga åtskildnfngar skee, uthan for 
lagha domare ther bådhe parterna effter lagha stemp* 
ning äro kompne tilstädhes, och ärendet ar ransakat 
och medh sanningenne befunnet, hvar tå forlijkningen 
icke vill haffua framgång, må Domaren säija domen 
aCr% Om obotlig sjukdom och obeqvämlighet till äk- 
tenskap yttrar sig Kyrkoordningen: "Til then personen 
som aff naturligh breck eller elles aff någrahanda ofall 
til echteskap platt odugeligh är, kan ingen tvingat 
varda. Men for spetelsko sött eller annan siukdom skql, 
varder ingom effterlåtit skllias vid sin echta maka" 75 a), 

76) Skuiielagen XIII: O, 10; jfr Eriks Sjell. Lov II: 2, 

76a) Jfr om denna casus Decr. Grät. causa XXXII. qu. VII. 
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XVIII. 

Familjerätten. 

I, Husfadrens makt inom huset i af seende å barn 
och tjenare. 

Ur äktenskapet uppstår familjen, ättens kärna. Till 
familjen hörde, nr en vidsträktare synpunkt, alla de^ 
som under hnsfadrens (husbondens) myndig^het lefde 
tillsamman i ett bo, och således husbonden, hustrun, 
barnen samt deras hustrur och barn, och tjenarene. Ur 
en inskränktare, men naturlig; synpunkt hörde tjenarene 
icke till familjen 76), och omfånget af den husfader- 
liga myndigheten, husfadrens förbindelser emot det all« 
manna i och för sitt hus, samt familjens rättsförhållan- 
den i allmänhet är det, hvarpå vi då först vilja fästa 
vår uppmärksamhet* Enligt Taciti och andra häfde* 
tecknares vittnesbörd var det i äldste tider hos de ger« 
maniska folken sed, att familjerne bodde afskiljde från 
hvarandra uppå de af dem till odling upptagne mar- 
ker TT). I des$a afskiljda hus och gårdar, der hu8« 
fadren fästat hela sin personlighet, var det, som hus« 
fadersmakten blomstrade i hela sin utsträckning, och 
så länge den allmänna friden af honom ej bröts, ägde 
ingen på val och fördrag grundad öfverhet makt öfver 
denna fridlysta krets, öfver h vilken den frie mannen 
icke medgaf någon myndighet vara högre än sin 78), 

ean. 18: "Licere dncere aliam Tiro, cui sua ob iofinnitateiii 
corporis debitnm reddere non valet'\ Jfr ock Kyrkolagen 
1686: XVI. 

76) Angående de olika begreppen af familia, se Pu Cange, 
Gloss. 

77) Tacitus, M. 6. ''Colnnt discreti ac divers! > ut fons> ut 
campas, ut nemus placuit* Vicos locant» non in nostrnm 
morem» connéxis et cohaerentibus aedificiis; suam quisque 
ilomum spatio Gircunidat'\ 

78) Möser, Osnabr. 6es€h. I. §. 8 anmärker: ''Jeder Hof war 
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Den erkända lagen, den valda öfverhefen, långt ifrån 
att inskränka denna myndighet, tjente i borjan^tvertom 
till dess upprätthållande. Sjelfva det namn, hvarunder 
Husfadren i de äldsta lagarne betecknas, antyder redan 
en sådan hans oberoende ståndpunkt inom huset. Li- 
kasom Konungen i äldsta tider kallades Drott^ så bar 
ock husfadren detta namn, ty han var konung i sitt 
hus 79), och synes det oss, som gåfve denna likhet i 
benamningen afven ett icke oklart begrepp om likhet i 
sjelfva saken. Den antyder den patriarchaliska princi- 
pen i samhället. I forhållande till sina tjenare kalla- 
des han ock Lauarder 80 a), Loncerdrott 80 b), samt 
såsom jordägare och således i synnerhet i hänseende 
till landbonder jorddrott^ landdrott 80 c). Sednare 
kallas han i allmänhet bonde. Husfadren var familjens 
naturliga ofverherre^ och hans myndighet öfver den 
honom tillhörande familjen derfore så mycket mer vid- 
sträckt, som uti det naturliga begreppet af tillhörighet 
hos alla folk i deras bildnings första perioder alltid en 
charakter af ägande rätt ingår, ehvad foremålet ar per* 
son eller ting. öfver tjenarene i familjen, dä de Sa 
voro trålar, var husbondemakten så mycket oinskränkt 
tare, som trälarne icke stodo uti männernas lag (lagh 
manna) och i forhållande till sin husbonde i allmän- 
het blott såsom ting betraktades 81); h vårföre ock, ef- 
ter det Christendomen mildrat trälarnes hårda tillstånd 
och Lagarne förklarat främmande, som dräpte eller 
misshandlade träl, vara for sådan handling lika ansva- 
rige, som hade de begått den emot en fri man, hus- 

glelchsam ein unabhängiger Staat, der sich von^seineuNacb* 
barn mit Krleg öder Friede schied". 
7*) GotlandsLagen 11: 10; VI: 6; XVI, XXII: 9- 

80) a) WGL. I. Raetl. XI; II. Raetl. XXVI; b) WGL. I. Orb. 
VII; c) WGL. II. ÄB. XXXIV; Skånelagen XVII: 2. 

81) "Wil bonde thrål sin saelia, han skal maedh uin ok uitnl 
köpa sum hccsfy säger ÖGL. WInsO. I. 



1 
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bonde, hans hustru och barn likval i dessa afseenden 
uttrycket igen från ansvar undantogos 82); och hvad se- 
dan angår de del& efter traldomens upphäf vande, dels 
ock under densammas bestånd, på lego antagne frie 
tjenare, så tillkom val husbonden rättighet att tukta 
och näpsa dem, dock så, att lif eller lem ej skada- 
des 83). 

Stor var ock i äldsta tider den makt fadren hade 
otyer barnen f ehuru den uti de germaniska och nor» 
diska lagarne aldrig antog den stränga charakter, som 
utmärkte Romarenes ursprungliga patria potestas. Un« 
der den hedniska tiden ägde fadren utsätta^ (utbéra, 
utkasta) sina nyfödda barn och sålunda befria sig från 
all vidare omsorg for dem. I synnerhet plägade en 
sådan åtgärd vidtagas, då foräldrarne voro stadde i 
fattigdom, eller allmän nod herrskade i landet, eller 
då barnet var vanskapadt eller ytterligen svagt, och 
likaledes då tvillingar eller trillingar blifvit födde, 
helst ock, hvad detta fall angick, den gamla folktron 
ansåg skäl vara for handen att misstänka äktenskaps- 
brott. Flickebarn blefvo ock hellre utsatte, än gosse* 
barn, och oäkta barn voro i synnerhet blottställde for 
detta ode 84). Denna sed, hvilken i ofrigt förekom 

82) UL. MhB. V: 6. ''ae hvat ofrälst folk gior aellr /mter, 
tha wari swa gilt j botnm sum allir fraelsir, utaen handen 
aellr hnsfruny aelir horn thcerrcD kunna banum nokot gioraa, 
hvat tbaet aer haeldaer j dråparn aellaer sarum» iiFoerl allt o- 
gilt j allae bot". 

8S^ Se LL. Saram. Vilja XIX: ''Nu siar man legohjon sitt swi 
at tbet wardaer aff lambt eller lytt* liggi thaet i lagba botum 
som annat folk: näpsir han thy före bruth sijn skälika, wa- 
ri ogilt'\ Jfr härtill Gotl. StL. II: Ö8; StL. Säram. Vilja 
XVII. Om husbondes och legohjons ömsesidiga rättigheter 
se LL. BB. XV; StL. BB. XXI. 

84) Jfr häröfver Sagan.af Gunnlaugi Ormstungu (Havniae 1775) 
kapp. Sy 36» och den der vidfogade afhandling: de expos!- 
tione infantam apad veteres septentrionales ejosque causis'^ 
jfr Grimtn, s. 403, 456. 
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ej allenast hos de germaniska folksfammarne, utan ock 
hos Romare, Greker och de österländska folken, och 
hade mindre för ändamål barnets förintande, &n dess 
Sfverlemnande åt andras barmhertighet, var likyäl re* 
dan nnder hedendomen sålunda mildrad, att det ny« 
födda barnet borde utsättas innan det blifvit med vat- 
ten begjutet (lustratio), och hade fadren engång tagit 
det i sina armar, kunde han ej heller mer derefter det 
ansvarslöst utsätta, emedan denna handling innebar, att 
han upptagit barnet under sin faderliga vård 85). Men 
Christendomen, hvars mäktiga inverkan på sedernas for^ 
ädling i alla riktningar var så genomgripande, medför-» 
de ock småningom afskaffandet af dessa råa sedvanor^ 
Hade barnet engång blifvit döpt, var dess lif skyddadt 
af kyrkan, och i slutet af 12:te seklet blef barns ut- 
sattande, de må hafva blifvit döpte eller icke, fnilkom-t 
ligen afskaffadt, och handlingen som mord betraktad, 
om de derigenom omkommo 86). Dock förmådde Kyrn 
kan i början blott att med andeligt straff och paenitena 
verka mot barns förgörelse och dråp inom familjen. I 
afseende å det förra må åberopas Alexander III:s bref, 
den 11 September 1165 — 11^1, [der Presterne uppmanas 
att hänvisa de mödrar och deras förförare, som begått 
barnamord, att söka aflÖsning och förlåtelse omedelbs^rt 
hos den apostoliska stolen i Rom (ad apo&tolicam sedemX 
och ålägga dem, som af ven emot sin vilja ^väft sina 



85) Se Afbandl, de expositione fnfantuRi, §. 4; Hords Saga» 
kap. 7: ''thwi at that war tha inard kallat, at bera ut bom 
tba thäu waro vatni aQsin'\ Laudnama s, 158 (Islaendnin^t 
ga B. c. 7). 

86) Se Ntals Sa^a, kap. 106; Olof den Heliges Saga, kap. 56; 
Hagen Adelstens Guletiogslov, christend. rået, cap, XX, XXI, 
(Paus 8. 29 ffj jfr de expositione iDfantum §. 6, 7. — ' 
GotlandsLagen II: I. "Thet ler nu thi nest, at barn huert 
scal ala sum fy t verdhr a laudi oru, oc ekki ntcasta''. 
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barn, en fleråriga paanitens 87). Samma skyldighet att 
söka aflosning i Rom ålägger ock detta bref dem, som 
begått dråp inom familjen (quoslibet parricidas), och 
detta stadgande finnes ock an uti så väl den äldre som 
den yngre Westgötalagen upptaget, så lydande: "Thaet 
aer nidliingswaerk at draepsB fadhur aeller modher^ sun 
seller dotter, brodher aeller systur, ma eig innan lans 
hötoB^ baeri nidhingsnampn utan lanz ok bote syndh 
sinae"; och på ett annat ställe, der dråp inom familjen 
eller på barn, fader, moder, broder, syster, brodera 
eller systers barn, farbroder, morbroder^ farfader^ mor* 
fader och barnabarn, med ett ord dem, som enligt forn-> 
tidens patriarchaliska sed lefde tillsamman i en familj 
omtalas, yttras: ''allum slikum malum skal af lande 
skriptae medh brene til pauans i rom, ther skulu af 
pauanom bref tak» ok til biscups fara, ok lataB se 
hvllkae miscnn the ther fingo" -^ "thaet aer quaediad 
konongs ok biscups ok aldrae waesgotae, at slict mal 
skal alt til rom skrina" 88). Allt detta visar uppen- 
bart, först att familjen i äldste tider innehade uti sam- 
hället en i afseende å sina inre forhållanden af den 
verldsliga ofverhetens myndighet obetoende ställning. 
Handlingens skändlighet uttalades, föraktet följde den 



87) Se brefvet 1165—1181 hos Liljegren, Dipl. s. 83: 
''Inde est 9 quod vehementi cor nostrum doloris pulsatur 
stimulo, audito quod in partibus vestris in tantum libldo 
crudelis et turpis excreuerit» ut quaedam mnlieres prolis 
suae procureut interitum, earumque corruptores tam borren* 
do et detestabili facinori non solum consentire, verum etiam 
illud persuadere praesumanf' etc. Jfr sedan WmL. KiistuoB. 
XXV och DaleL. KirkB. XXIV: "Witis lunu belgmord, far 
bon swa til orda thaet aer sant, iak födde barn, thaet war 
dööt oc aei quickt etc. Belgmord synes oss innefatta si 
Tät en procuratio abortus, som birnamord i den nu gällan- 
de betydelsen. Jfr Strafifordningen 1 Oct. 1611 Schmede-^ 
tnauy s. 130. 

88) WGL. I. GB- VIII: I; Orb. 2. pr. GB- XVj jfr FridhB. 
XIV.. 
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brottslige^ men den yerldslige makten straflfade [icke, ty, 
så länge denna makt utgick från principen af ett frids- 
system, enligt hvilket de till ett fridsforbund förenade 
slagterne garanterade frid och säkerhet blott emot 
hvarandra, stod det inre familjelifvet for sig ej nnder 
dess domsrätt, och de anförda lagrummen meddela så<* 
ledes afyen ett klart begrepp om omfånget af jden 
myndighet husfadren,* under denna period, ägde inom 
familjen. 

Men sjelfva slägtforfattningen innebar i sig ett 
moment, som vid ett ytterligare utbildande blef tjen- 
ligt att motarbeta Terkningarne af dessa seder. Ät- 
ten skyddade hyarje dess medlem: den borde derfore 
ock skydda barnet emot föräldrarnes ofyervåld; och 
denna omständighet såsom det oss synes, i samverkan 
med kyrkans inflytelse föranledde sedan äfven häruti 
den nödiga förändringen. Fadrens myndighet blef en 
rätt att tukta, men ej missfara. Svealagarne förklara 
fader eller moder, som dräpte sitt barn, icke allenast 
▼ara förfallne till de hÖgre försoningsböter, som under 
namn af mordgäld ådömdes för dråp under qualifice- 
rande omständigheter) utan ock hafva förverkat sin 
arfsrätt efter detsamma, enligt en allmän grundsats i 
det äldre rättssystemet, att ''engin må annan sigh til 
arffs dräpa''; dock att, enligt dem, sistnämnde följd ej 
yar tillämplig, om dråpet var vådadråp 89). östgöta- 
lagen åter stadgar: ''Nu myrdhi man aella kona barn 
sit, sidhan thaet asr kristit, tha skal han steghla ok 
kona stenka (stena) lata, 8en thast uardhaer yppinbart" 
-— ok thaet thera sum myrdhir, tha skal thaet mista thaes 
arf ok thaes aettalaegger, thy at aengin ma annan sik 
til arfs draepa"; "Nu kan ofhardlika radhit (tuktadt) 

89) UL. MhB. XIII: 4; jfr VII: 2; ÄB. XVII: 1; SL. MhB. 
XXVIU; ÄB. VI; WaiL. MbB. X, XXV; ÄB. XXXVI; HL. 
MhB. XXll: 2| IV: 2i ÄB. XIII: 5; DaleL. MbB. 1— IX. 
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nardha, sna at thaet clor af, tha skal thaerfiri botag, 
sam skils firi i botum ok egh lif sit firi gialda; ok tho 
a aldrigh thaen aerwa sam draepaer, huat haeldaer han 
draepaer maedh uadha sella uilia" 90). Enligt denna 
lag förverkades således arfsratten for den skyldige och 
hans ättelagger ej allenast i följd af viljadråp utan 
ock af grofre vådadråp ^ och Landslagen äfvensom 
Stadslagen sluta sig uti denna fråga till östgotalagen, 
så att: ^^drceper man eller kona medh wilia sinom eller 
morder harn sitt^ hedhit eller christiV\ det var ett 
hogmål, for hvilket mannen skalle steglas och qvinnan 
brännas, och dcrjemte "mista arff thes dodha och swä 
hans ättelagger aller". Men "nu kan barne offhårde^ 
liga rådhit warda, swå at thet door aflP, thå skal ther- 
före botas, som skils i vådhabotum^ och ey liff före 
gifvas; och tho ägher äldre then ärfva som drasper, 
hvat haeller han draeper medh vådha eller Vilia"; men 
for rent vådadråp forverkadea icke arfvet 91). Måls- 
äganderätten i dessa fall tillkom barnets fränder, enligt 
ordningen for förmynderskapet^ och ägde äfven hustru 
här fora talan emot sin man 92). 

Äfven ofver barnets personliga frihet synes det, 
som hade fadren i äldsta tider kunnat förfoga och an- 
tingen genom kop eller annorledes försätta dem uti 
träldomstillstånd. Den Isländska Grågåsen omtalar dy« 
lika fall, i synnerhet då nöd och behof dertill var den 



M) ÖGL. EÖ. XXI, XXII, jfr XXIII. pr. Jfr Ljdekini Exc. 
WGL. 111: 132. 

91) LL. HogmB. II, 111 och ÄB. XII; jfr Dr. Vilja XV; Dr. 
Våda XVI; StL. HögmB. II; EÖ. XX; Dr. Våda XV. — 
Härifrån uudantogs dock, ÖGL. EÖ. XXIII och LL.ÄB.XII, 
StL. EÖ. XX, det fall att moder låg ibjäi sitt barn, "ti är 
Kon ey värd lijtf mista eller arflT'. 

82) Se de I nästföregående trenne noter anförde ställen, jfr 
ÖGL. EÖ. XX jfrd med XVIII» XIX; WmL. MhB. X. WGL. 
U. Addit. Ik 18. 
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närmaste anledningen > och de sydliga Germanernas la< 
gar omnämna sådane likaledes 93). Uti de syenska 
äldre lagarne förekomma likval redan blott forbad der- 
emot, men h vilket således dock ådagalägger tillvaron 
af denna sed äfven hos våra förfäder: "Nu aflar bonde 
barn uidh huskunu sina; tha ma egh bondin barn sit i 
saeldi lata ok egh annodught haua: ok egh brodhir sin 
brodhur, ok egh systir sina systur", hvarjemte det rpx 
frändernas rättighet^ att ur träldom återlösa dem af 
sina anforvandter, som deri af en eller annan orsak 
blifvit forsatte 94). Det tidiga forbudet emot denna 
sedvanliga rätt var äfven en följd af christendomen} 
hviiken ur sin höga sedlighets ståndpunkt icke erkän- 
ner trälen i menniskan: Derfore ock Uplandslagen 
(Kpm. III) säger: hawi sengin kristin ivald kristnaen 
at saelia, thy at kristaer war saeldaer ok tha löste kri- 
staer allae kristnae". Men i ofrigt fortforo barnen, så 
länge de lefde uti fadrens hus, att af honom, såsom 
deras målsman och ofverhufvud, vara beroende. Hvar- 
ken ägde de utan hans samtycke bestämma of ver sina 
personer, om ock de redan voro mogne män, eller kun- 
de de med laga verkan afsluta kop, eller andra aftal, 
med mindre än att de dertill af husfadren blifvit be- 
rättigade. Så stadgar uttryckeligen östgotalagen BB» 
XII, att om sonerne "aeru maghanda maen ok i bo maedh* 
faedhaer sinum, tha faesti ihom gambli harlin (hnstsLdren) 
til leghu". Det var således fadren som bestämde, hu- 
ruvida sonen skulle få antaga tjenst eller icke och so- 
nens myndiga ålder upphäfde icke denna fadrens rätt. 
■ . Lika- 

93) Se hos Georgisch pag. 1513, Capital. Caroli Magni el 
Ludovici Pii libri VII; jib. VI: 4: ''Si qais vendiderit filiam 
suain in famulam etc. Jfr Qrimm^ g. 461; Qrdgds^ OmaB. I. 

94) Ö6L. ÄB. XXV: 1; jfr ibm XIV och XVII; jfr UL. KpmB. 
Ill; Hagen Adelstens Guletings Lov, Frigifvelses eller Ley- 
singsB. cap. XV, (Paus, b. 78). 
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Likasä stadgas uti så väl denna lag som Svealagarnei 
att ingen ägde med *^hion celler harn bondans'' njlgot 
kop eller skifte göra, eller som östgotaiagen sig ut* 
trycker: ''nu ser bondans son uskiptser uidhaer han'% 
det är, lefver bondens son i sambo med fadren, "tha 
ser han egh at meru kopgildaer (berättigad att afsluta 
kop) sen threell hans"; och då Helsingelagen tillägger: 
"nthan thet see atirtan ara gamait ok fadher far thy 
fa i händer", så visar detta endast, att fadren kunde 
åt en till mogen ålder kommen son ofverlemna något af 
boets egendom till fri forfogning och att sonen således 
med denna del ägde handla och vandia efter behag. 
Detsamma innehålla ock stadslagarne, så att "ingin må 
medh bondens barnum eller hionum kopslagha, uthan 
bondans vitn: uthan the »ra till salu satt" 94a).— -Åt 
fadrens målsmannaskap i anseende till det offenteliga 
egnas i det följande ett sarskildt stycke. 

2. Fdrh et Ilandet emellan man och. hustru» 

Detta moment innebär tvänne synpunkter, ur hvil« 
ka frågan skall behandlas, den ena, angående mannens 
och hustruns ömsesidiga rätt till boets egendom, den 
andra, angående mannens myndighet of ver hustrun. 

A) Makarnes rätt till boets egendom. 

Enligt de upplysningar om det äldsta fami^jelifveti 
som inan af de gamla Sagorne kan inhemta, har matt 
ej anledning att antaga någon laglig egendoms gemen* 
samhet emellan makarne hafva Sgt rum* Den medgifC 

Ma) Ö6L. WinsO.B. VIII: 1; UL. KpmB. IV; MhB.XLyiI:4; 
SL. KpmB. IV; WmL. KpmB. VI; HL. KpmB. II; Dale- 
lagcn BB. XtXVIl; — LL. KpmB. IV, V; — StL. KpmB. 
Ill, IV. Dock Tar ett ringa värde i dessa lagram bestämdl^ 
hvarom köpslagas kände» och torgkSp var af ven giltigt. 
U. D9t€n. 4 
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hostrun i boet infort, afvensom de forning^a- och an- 
dra gåfvor i losoren, hon af mannen erhållit, synes 
hafva varit det enda, som hon, vid äktenskapets upp- 
häfvande, ur boet bekom, och den noggrannhet af ven i 
ci^etaiilerne, h varmed denna angelägenhet, i synnerhet 
beträffande omynden, uti Östgötalagen GB. behandlas, 
lemnar för detta påstående ett icke ovigtig^t stöd. Der- 
emot visa Sagorne att en conventionell, eller vid fäst* 
ningen aftalad, egendomsgemensamhet icke var obekant^ 
och att detl vanligeii, för den händelse att barn föd- 
des i äktenskapet^ bestämdes till lika stor andel for 
hvardera makan, dock utan tvifvel med undantag af 
h värderas ärfvejord. Så fÖrmäles uti Nials Saga, att 
vid fästtiinga-^aftalet om äkteilslkajl emellan Rutr och 
Unnar, det bestämdes, att om barn i äktenskapet till- 
kommd^ deri gemensamma egendomen i jehiltlika dé;Iar 
emellan makåtne skulle delas, hviiket kallades "/le/m/n- 
gar felag'^ (til helmings). I Laxdoela Sagan berättas 
om äktenskäps^af talet emellan Thorvald och Gudruna, 
att hon skulle bibehålla fri förfogningsrätt of vet* sin 
förmögenhet och defjémte erhålla hälften (alz helmiligz) 
af boets egendom 95)^ Den Isländska Grågååén om- 
talar så väl en conventiohel som redan en legal egen-» 
domsgeitlensamhet emellan makarne. Det stod n6tilli|fliii 
vederbörande öppet^ att, derest de ägde ömsesidigt lika 
förmögenhet, genom étt pactum antenuptiale öfverens- 
komma att hvardera deifuti skulle äga lika del^ och 
kunde denna stiptilatioii äfven utsträckas som regel for 
deras arfvingar. Derest nu åtminstone tvänne af dem, 
hvilka såsom vittneil närvarit vid af talet ^ ännu funnos 
i lifvet och kunde afgifva vittnesmål, då man i anled- 
ning häraf ville göra några anspråk gällande, så hade 



9ö) Se Laxdopda Sagan^ Hafniae 1826, cap. 34. pag. 1S2; 
Nials Saga, lat. öfvers. ilavuiae 1809, cap. 2» pag. 5; cap. 
13, s, 46; Isl. orig. ss. 3> 24. 
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denna ofyerenskommelse full bindande kraft* I anntt 
fall tillämpades den legala commuaio bonorani) som til* 
lade mannen två delar och hustrun en del i boets egen- 
dom; dock under den förutsättnings att mannen, vid äk- 
tenskapets begynnelse och sedan fästningagåfvan (mundr) 
blifvit erlagd^ åtminstone ännu ägde en maks värde 96). 
De Norrska Lagarne åter antaga ej någon legal egen- 
doms gemensamhet, utan låta den ankomna på ofyer- 
enskommelse antingen före eller under äktenskapet^ 
hvarjemte de stadga, att hustrun icke ägde vägra att 
med mannen ingå uti en sådan; att om makarne ej äg- 
de barn, deras närmaste arfvingars samtycke härvid var 
nödigt, i motsatt fall deremot öfverflödigt; att öfver- 
enskommelsen offentligen skulle på tinget lysas; och 
att i följd haraf mannen tog två delar och hustrun en 
del 96 aj. 

Dessa olika stadganden angående giftorätten eller 
egendomsgemensamheten emellan makarne visa nogsamt^ 
att denna rätt icke hörde till de äldsta rättssedvanorne 
hos de nordiska folken, och vid betraktande af äkten^ 
skåpets äldsta rent contractsmässiga natur kan denna 
rättighets ursprungliga conventionella grund ej heller 
annat, än förekomma ganska naturlig* Uti tSverige 
antog dock Giftorätten eller egendomsgemensamheten 
tidigt charakteren af en i lag grundad rättighet för 
makarne till delaktighet i det, som de under äktenska- 
pet förvärfvat« Uplandslagen (ÄB« III.) anmärker uU 
tryckeligen den vara en rättighet, som under Erik den 
Heliges tid (f 1160) af Lagarne fastställdes, och sjelfva 
constructionen af de hithörande ställen uti Götalagarne 



06) Grdgäa^ Festathattr, XXII^ XXIIL (of hiona felag); jfr 
ock Schlegelf Coinnieot pag. 120i Rosenvinge^ L §. 80. 

06 a) De närmare detaillerne se i Hagen Adelstens Ouletfngs 
Lov. AegteskB. 111, Paus, 8« 69, Magni Lagahcsters GuieT< 
LoTi ArveB. IIl^ Paus, 8« 83< 
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antyder annii densaninia sågom ett till hustruns formäB 
gjordt medgif vande. JVestgotalagen säger: "konas ta- 
kcer tridhing i bo", men att härunder dock ej arfvejord 
inbegreps, synes deraf , att på ett annat ställe blott af" 
växten (auaxt) af arfvejord till den gemensamma massan 
hänfördes 97). Af östgötalagen inhemtas: att, sedan 
äktenskapet genom sängliggningen blifvit fullbordadt, 
mannen, om hustrun före honom dog harnlos^ erhotl 
alla boets lösören^ undantagande hustruns omynd^ hvil- 
ken gick tillbaka till hennes slägt, men dog mannen 
före henne, tillföll henne 'Hridhing af hans goz"; att 
giftorätt ägde rum äfven i köpejord, som efter äkten- 
skapets fullbordan blifvit förvärfvad, > men ännu icke 
uti den aflingejord de förvärfvat, sedan de blott blifvit 
vigde, hvarföre om någondera, i denna händelse, dog, 
"för aen thön koma i siang saman", giftorätten försvann; 
och att i allmänhet Östgötalagen i afseende å gifto* 
rätten i boets lösören och aflitigejol-d följde den regel, 
att om hustrun dog fÖre mannen, hennes giftorätt icke 
utskiftades till andra hennes arfvingar, än hennes barn^ 
hvaremot, om hon ej lemnade barn efter sig^ "tha 
SDruir bondin thridhiung ha^nna" 98). Omständli|^are 
bestämmes giftorätten i Vplandalagen ^ som tillägger 
hustrun sådan rätt till en tredjedel i lösören^ ehvad 
de voro förvärfvade eller ärfde, ty '^aerfvir bonde aöllr 
husfru frsendser sin», a^rfwif badhi iordh ok lösor», 
tha aghi losorce badhin, ok iordh aghi thaet thera 
sum aerfvir". Undantagne voro dock '^uU ok hem»- 
hion'' (trälar), hvaruti giftorätt icke ägde rum. Hvad 
under äktenskapet förvärfvades i jord eller lösören , 
kallades i Svealagarne aicengcekop^ bolkop^ och säger 
Uplandslagen om giftorätt i aflingejorden: ''allt that 

97) WGL. I. ÄB. XVIII; II. ÄB. XXVI; GB. XVI; ÄB. XX, 
XXI; jfr ock II. GB. 111. angående frälsgifven qvinus. 

98) ÖGL. GB. VII; jfr GB. XV. in fine, och XVI. pr. 
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Vondin och husfrun kiop» samien b^dhi j iordh ok 
losorum, thast kallaDr sisBiigakop, aghi husfrun tridhU 
ung ok bonden twselotinaB aff bolkopinu'' 99). Dessa 
grundsatser angående giftoratten förekomma sluteligen 
ock i Landslagen. Giftermålsformeln lyder har httf<p 
Tudsakligen så, som i Uplandsiagen, och hustrun giftei 
till hvar tredje penning makarne ägde eller aga fingo 
S losorep; men ingendera till andel i den andras ''adeU 
jord eller hus, eller odhal watnwarka'-. Dessa yid gif<r 
termålet uttalade ord afsägo egenteligen boets formo- 
genhet vid den tiden, dH ipakarne ännu ej kunnat nit» 
got gemensamt foryärfva, men hvad detta sedermera 
gemensamt forvarfyade angår, sages på ett annat ställe: 
''alt thet bonden och hustrun köpa saman, bådhe i jord 
och losoFom, maedhan the i hionaUgh ara, aghe hur 
Qtrn tridhivng qc1| ty^ Ipthi bondan nff thy kpp«- 
»o^^ 100), 

.Annorledes var giftorätten inom 8täderne$ corpoi^ 
rationer bestämd redan efter de äldsta Stadslagarne, 
JB/^erioaratten anmärker redan, att ''thaet aar stadhains 
pcettir^ en inadhasr giptis i kufiu ^^^, giptis til alz 
halfzy swa giptis OG konae i nianz bo". Gotlands 8tad^ 
lag Yill, att efter hustruns dod mannen^ om antingen 
icke några barn yoro till eller ock blott ett enda^ 
skulle få två delar af hoet^ och hustruns arfyingar en 
del, men funnos flere an ett barn, tillkom maiinei^ blott 



00) UL. AB. III; ÄB, IX: 1 och VII. pr; jfr de Sfriga Srea- 
lai;arne SL. GB. III. la fine; WmL. ÄB. X, XXI; HL. ÄB. 
Ill» IX; DaleL. ÄB. V; jfr ock Hagen Jdelaiena Galetingfs 
Lov, AegteslcB. III» ''om Faellig imeJlem aegte folk'% (Paat, 
s. 69); Grimm, R. A. s. 449; Mittermaiery Grunds, d. 
deutsch. P, §. 3ö7, 358. Af 13L. ÄB. VII: 2 ser man del 
den i giftoratt erh&ll|ia jord ansågs sQifi aflifigejord, jfr ibm. 
ÄB. XV: 1, 

100) LL. GB. V; JB. XXIX. Det(a kallas ock JB, XXVIIL 

sängakSp* 
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.hälften af boet; och att dereniot Tidkommande efter- 
lefva^idc hustru^ om vid mannens dod antingen inga 
barn eller allenast ett enda lefde, hälften af boet skalle 
tillhora hustrun, men lefde flere än ett barn, tillkom 
henne blott en tredjedel. Den nyare Stadslagen sedan 
gifver giftorätt "i alls halffs^ vunnit ock ovunnit, i 
penningar ock loosorom'': men "hvat thet aer jord ock 
loossora å lande, the (losoren nämligen) som i boskape- 
nom ära, skiptas epter landzlaghum", och säges af ven 
här uttryckeligen (GB. VIII: 4) att "dör husfru barn- 
loos för än bonden, taki ärfvinga henne allt halfft 
vider han^\ hvilket jemnfördt med hvad ofvanurÖGL. 
ar anfördt, är af vi^t att anmärka 1). I anseende till 
den mångfaldiga olikhet som angående communio bono- 
ram i de germaniska lagarne förekommer, torde det 
blifva svårt att utreda, från hvilken källa dessa stads- 
lagarnes stadgandén äro hemtade 2); men att de voro 
gynnande för näringsintresset, i följd af den större för- 
mögenhet som de tillade enkorne och genom dem deras 
män i nytt gifte, är obestridligt. 

Utom giftorätten, hade hustrun särskildt rättighet 
till en ur mannens enskilda egendom utgående morgon- 
gå f va. Af ven denna rättighet är urgammal i de nor- 
diska och germaniska samhällssederne. I den prosaiska 
Eddan, kallas den linfé^ sannolikt emedan den unga 
hustrun dagen efter bröllopet anlade linneduken om 
hufviidat 3); men i de äldre lagarne kallas den vanli- 
gen hindradaa^gcB f, morghongcef. Likasom , då på 
* ji 

1) Bjcerköcc rätten, XXII I; Gotl. StL, IV: 3: 1—6; StL. GB. 
V. Jfr GB, Vill: 4, 

2) Jfr dock David MeviuSy Comment. in Jus Lubeceiise, Lip- 
siae 1642, 1. Tit V. isbet art. V. pagg^. 346—352. 

S) Snorra Edda^ Skaldskaparmal, ed. Rask, Holmiac 1S18, s. 
140; jfr Grtmm, R. A. s. 441, der äfven de germaniska 
lagar, som omtala morgonglfvan, morganegeba , morgengeb, 
•iigifvas. 
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faétningastammaii aktenskapsaftalet afhandladeg och be- 
slöts, mannen ntfäste sig att till brudens giftoman gif- 
va en mundr, eller vingaf eller festningafa, sä skalle 
han gifva henne sjelf, efter äktenskapets fnllbordan 
och således sedan de nygifte en natt sammanlegat eller 
dagen efter brollopsaf tonen, en morgongif va ; och ehu- 
ra i allmänhet gåfva af jord och särdeles arfvejord 
icke ansågs af de gamle som tillåten, voro dock mor- 
gongåfvans betydelse pph ändamål med deras |Uigter 
om hederns fordringar så införlifvade, att ett undan- 
tag från den allmänna regeln i detta afseende for iiipr- 
gongåfvan medgafs. Angående tiden for morgongåfvans 
utfästande äfvensom beloppet af densamma ^nner man 
dock några olikheter emellan Go^a- och Svealagarne. 
Enligt fVestgotalagen bestäfndes morgongåfvan på fast- 
ningastämman antingen i jord ^Her losoren, upplystes 
på gifffff q vallen och gafi» dag(Bn efter bröllopet, eller 
hindradagen, det är andra dagen. Var den bestämd i 
jord, skulle ofverlåtelsen då ock ske med behöriga for- 
ynaliteter och ansågs sedan såsom "fult fangh iordhaer" 
det är som fullt lagligt jordafång. OstgotalRgen säger 
ock att, om jord gafs till morgongåfva, (|(;(i borde gif- 
vas med "fastum ok kopum" på sjclfva hindradagen; 
men gafs den utan f3||tar, e|{er på apnan sednare dag, 
an den första efter brollopsqvällen , så "tha iord ma 
hon egh septi han aerua, utan hans arua uilin" emedan 
den, sednare gifven, ej kunde anses som morgongåfva, 
ptan som annan gåfya af jord, men hvilken lagligen ej 
gällde, med mindre arfvingarne dertill gåfvo sitt sam- 
tycke. Gafs den i losoren skulle borgen fof den stäl- 
las, emedan, der en ^ådan saknades, det berodde på 
arfvingarnes godtfinpande, huruvida de, om mannen dött 
utan barn, ville utbetala gåfvan, men i motsatt fall 
var den obestridligen enkans 4). Dock synes af West- 

4) W6L. I. GB. ii; Ii. GB. il, XVI; WGL, 111: 67^ ÖGl. 
GB. X, 
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f Stalagen II. OB. XVI. jemnford med OB. III, och 
AB. XXVI, gom hade morgongifva for en friboren 
qvinna ej bordt ofverstiga tre mark. 8ä stadgar ock 
Dalelagen GB. VIII: Gja^fvir man hustru sinni morg* 
hungiaef, givi til thriggia märka". Men JJplandslagen 
Sr mera frikostig* ''Hindraedax um morghin'% sages 
der, "tha aghasr bonde husfru sinas hedhrae ok hasnni 
morghongiasff giaswae; giwaer han j egnum (i jord), tha 
akal han giwas macdh fastum ok fullum skiaslum^ swm 
myhit han wilV^ och det var "lagha giasflP". Men på 
det jemnvigten i den for ättens forfattning och bestind 
aä vigtiga arfvejorden härigenom ej alltför mycket 
akulle rubbas, berättigades hustrun att "swa mykit sum 
morghongiaBff asr, swa mykit -<— bondas sinum äter gi- 
vas masdh fastum ok fullum skiaelum -*- hvat thasr asrm 
riksBri aellr fatokaBri'\ Gaf man både jord och losoro 
i morgongåfva^ skulle losoren gå till skiftes såsom van* 
ligt; men gafs den blott i lösöre och ej i jord, tillhor* 
de losSre-morgongåfvan oafkortad hustrun S)« Ägan-* 
de ratten till morgongåfvan tillföll alltså i allmtnhet 
hustrun dagen efter bröllopet eller sedan Sktenskapet 
blifvit fuUkomnadt. Derföre, ehuru den, då äktenska* 
pet upplöstes genom döden, kom henne till godo först 
vid boskiftet efter mannens diid , tillerkändes den ock 
henne 5 om äktenskapet utan hennes skuld af annan or- 
sak skiljdes, ehvad hon hade barn eller icke, och öst- 
gotalagen, som då hustrun dog barnlos före mannen 
berättigade honom att ärfva hennes giftorätts treding, 
förklarar likväl (GB. XVI) att hennes hindradagsgaf 
skulle till hennes rätta arfvingar utgifvas, 

I 14:de seklet begynner man återgå till den Sldro 
grundsatsen att bestämma ett visst maximum for det 



■1^^ 



5) UL. AB. IV; Ad4Uameiitum 5, till Uplandslageo; jfr SdipL, 
GB. lUi WmL. AB. XI; Hl,. AB. IV. 



^ 61 ~ 

▼arde^ iDorgongåfvan skulle få innehålla 6); och Lands^ 
lagen stadgar att Riddare i morgongåfva ej finge gif-* 
va högre ySrde an 40 mark svensk vigt; en Sven ej 
mer, an 20 lodige mark; allmfin frälseman ej mer an 
10 mark lodige; bolfast bonde tre mark svenska pen- 
ningar^ och '^lösker man" en mark, och "hvilkin som 
mera gifver 5n nu ar sagt, tliå hafvi thet inga macht, 
vthan domes åter arfvomen effter hans dodh och med 
40 mark Konungs eensak'\ Forofrigt kunde morgon- 
gåfvan gifvas i losore eller jord, och ''ey *--« nthan å 
råttorn hindradagh", såsom ock landskapslagarne på an- 
förde grunder stadgat. Gafs den i jord skulle ock 
tolf fastar närvara. Dog hustrun före mannen och ef- 
terlemnade med honom aflade barn, tillföll morgongåf- 
van dem och betraktades i forhållande till barnen alU 
tid som "modern^'' och ej som "fäderne", men tillika 
stadgades nu: "koma ey barn thera i mellan, thå hafvi 
thet thera morgongåfvona som langer lifver och hafvi 
hvarghins thera arfva thet våld at qvSIia", hvilket med 
andra ord vill säga, att dog hustrun före mannen utan 
barn med honom, utgick ej någon morgongåfva. Hvad 
Stadslffgame vidkommer, så skilja de sig äfven i den- 
na fråga från landsrStten« Bjasrkoaerätten tillåter man* 
nen att utfästa morgongåfvan till mer eller mindre, och 
"skilj ses then barnlos at, tha taker husfrun morghin*- 
gisef sinsB up; fa the barn saman, tha far hon engas 
morghongiser'. Den nyare stadalagen åter foreskrif- 
Ter: att morgongåfvan högst finge uppgå till värdet 
af "fyra marker och tiugu svenska penning"; att den 
kunde gifvas "i redom penningom, jord, gårdom eller 



6) Se Telge Stadgan 1345 §, 14, I allmänhet innehåller den- 
na stadga bestämda maxima, hvaröfver fSrning, morgonglfra, 
brollopskost, dop- Icyrkogängs- begrafningsöl med mera inom 
Adeln ej sknile fä gå. öfverflSds-forordningarne äro såle- 
des af gammalt datum; samma slags stadganden finnas ock 
4 Landslagen. Konungens Länsman ägde vaka härofver. 
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hvar*! man wil"; att den skulle "athg^ifvas ä forsti 
bryllopsdagh"; och att om hustrun ofverlefde mannen, 
morgongåfvan endast i den händelse, att hon ej hadt 
barn med honom, skulle henne tillfalla, men lefde barn 
efter "taki enga morgongåfvo uthan dodh wari" 7). 

Då ännu enligt landslagen morgongåfvan efter hustron 
skulle anses som barnens möderne, följer deraf, att den, 
om ock gifven i jord, ansågs vara hustrun med ägande 
rätt tillhörig; men vår nu gällande Lags grundsats ef- 
ter landsrätt, att hustrun endast må '^nyttja och bruka*^ 
morgongåfva som i jord är gifven, uppkom redan i 16:e 
seklet, då det uti Adelns privilegier 1590 for adeln 
stadgades, att till morgongåfva gifven jord skulle gif- 
vas med "sådane forordh at hon behåller henne oquald 
i sin lijfstijflh"? hvarefter det uti Stadgan ofver åt- 
skilligo oordningars ^fskaffande i adelige samqväm, 
morgongåfvor m. m. gifven den 17 December 1644, §• 
7, på adelns "egen åstundan" forordnades, att ingen 
morgongåfva i jord skulle derefter gifvas till "evärde- 
)ig^ SgPI''^ Btt sedan hustrun efter mannens död till- 
trädt d^n, hon skulle få besitta den. oq vald endast sä 
längQ hon ^att i enkestånd, och att den icke skulle 
^'räknas barnen för möderne utan för fäderne"; och dessa 
i början tiU förmån för Adeln gifna bestämningar 
blefvo sedan ^llpiänpap 

v 

Det återstår att nämna den makarnes ömsesidiga 
rättighet i boet, som uti Gotlandslagen kallas "hogsl 
oc idh", omtalas ehuru utan särskildt namn i de flesta 
andra landskapslagarne och sedermera blifvit benämnd 
fordel^ ett uttryck^ som i den nyare Stadslagen först 
förekommer. Fordel tillkom redan af ålder så mannen 
Bom qvinnan* Mannens rättighet i detta afseende synes 
hafva stått i sammanhang med krigsförsvaret, till hvil- 

7) LL» GB. X; Bjaerkli. XXIIl: 6; StL. GB. IX. 
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cet han var forpligtad; for hustrun deremot synes den 
rarit en art yeder^^allning for hennes verksamhet som 
natmoder inom huset och till dess forkofran. Forde- 
len var. ock ej bestämd till någon viss qvot, utan blott 
i vissa persedlar. Mannen uttog, förr an till skifte 
ikreds, sina vapen (folkvapen), sin hasta hast med sadel 
iich en fullbaddad säng; hustrun sin helgedags-drägt, 
Bin ^'fingerguU" (ring, formodeligen vigselring) sitt 
bröstsmycke (bratz) och en fullbaddad säng, och var 
denna makarnes rätt i boet så beskaffad, att den ofver- 
gick på deras arf vingar, ehuru sådant i det hela blott 
hade en formel betydelse 8). Landslagen tillåter hu- 
stron att i fordel 'Yorst aflp oskiflPto tagha säng sina the 
bastå medh allo thy ther til hörer, bolster, linlakan, 
hoffdabolstir och åklädhe, kirkioklädhe sijn the bästa, 
stanizo, kiortil, mantol och hufvudhduka'% och mannen 
"sang som förr är sagt, häst sin then bästa, sadul och 
vapin sin och klädhe the honom ära skipat och skurin"; 
och ofverensstämma häruti hufvudsakligen stadslagar* 
ne 9). — Mannens rätt att disponera hustruns jord få 
vi framdeles ett lämpligare tillfälle att utreda. 

B) Mannens myndighet ofver hustrun. 

Hvad sedan angår hustruns ställning inom huset 
och mannens myndighet ofver henne, så är det redan i 
det foregående visadt, huruledes och när målsmanna- 
ratten ofver hustrun ofvergick på mannen. Hon hette 
i Lagarne adhalhona (äkta hustru), husfru^ hus f roa 

8) ÖGL. GB. XV; UL. ÄB. X. pr; SL. GB. VI; WmL. ÄB. 
XXIV; HL. ÄB. X; jfr Gotlandslagen XX: 20. Åtskiinader- 
ne och de mindre detaillerne i denna punkt anse vi ej för 
vårt ändamål af vigt; men p& grunden för mannens fördel 
komma ^i längre fram att fästa uppmärksamheten. 

O) LC. GB. XVI, XVII; StL. GB. IX: 8—6, der ock namnet 
fordel förekommer; jfr Bjaerköaeratteu XXIII: 6; Gotl. StL. 
IV: 8: 1—6. 
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(VenoB domestica, säger Stjernhok). Hon var gift till 
lis och nycklar^ och förvaltade derfore den inre hu§^ 
hållningen; men enligt sä väl Landskapslagarne, som 
Landslagen, ägde hon ej mer än barnen rättighet att 
utan husfadrens särskilda fullmakt och samtycke afslnta 
giltigt kop om något som boet tillhörde; dock var ett 
ringa värde i lagarne fastställdt, hvarom hustrun och 
barnen högst medgafs att köpslaga, hvarjemte Uplands- 
lagen förklarar, att ''thaet kiop se giort a torghe^ skola 
gild v^arffi 10). Gotlands Stadslag förklarar en hustru 
ej äga utborga eller bortsälja något ofver en half fjer* 
ding, utan särskildt tillstånd, med mindre likväl hon 
var en handelsq vinna och sig med köpenskap närdle; 
och den nyare stadslagen forskrifver, att "engin må 
medh bondens barnum eller hionum kopslagha, uthan 
bondens vi^itu: uthan the ^ru til salu satt" 11)* 

Den myndighet mannen hade ofver hustrun synes 
i äldste tider hafva i det närmaste varit lika beskaffad 
8om hans myndighet ofver barnen; ty den makt (mund) 
fadren ägde ofver sin dotter tyckes det egenteligeii 
hafva varit, som mannen genom brudköpet erhöll ofver 
hustrun^ Derfore l^unde han ursprungligen utan* an- 
svar infor verldslig ofverhet icke blott tukta henne 
efter godtycke , utan ock sälja 12) och ' till och me4 
bringa henne om lifvet 13). Men de orsaker, som ver* 

10) Ö6L. WinsO. B. \(\\\i l,/tfkx!mnm åtta penningar; UL. 
KpmB. IV; MhB. XLVII: 4, ipaximain 4 pfr; HL. KpmB^ 
II, max. en ortng; SL. KpmB. IV» max. ett öre for hnstrn, 
4 pgr fSr barn; WraL. Kpm. VI; DaleL. BygnB. XXX YH? 
— Landalagen KpmB. IV. Jfr V; maximum ett or^, 

il) Gotl. StL. I: 42; StL. KpmB. III: 1, jfr IV. 

12) Se SvarfdcBla Sagan, hos Muller, SagaBibliothek h s. 305; 
jfr ock NialaS. c. 6, 7; Grimmj s. 450* 

13) Jfr W6L. I. GB. VIII; 1; II. Orb. 2; 6B. XV. och innn 
endast da mannen slog sin hustru i öibänk, i kyrka eller I 
torget och således i offentelfgt samqvam och pl offenteligt 
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kade till mildring af barnens ställning i hnset, med* 
förde samma följder afven for hustrun, östgotalagen 
förklarar giftomannen och de andra Landskapslagarne 
hennes frander i allmänhet berättigade, att fora talan 
emot den man^ som slår sin hnstru^ sä att fuUsär, hen« 
brott eller lyte deraf uppkom. Denna grundsats före-* 
kommer i östgötalagen, hvilken dock tillika anmärker: 
''Nu radhaér han haenne ok far (hon) egh fulsasre, sslla 
skeno ok uardaer egh lyt, tha uari ogilV^; men "kan 
han radha haenne ofhardhliha sua, at hon fa dodh 
af gen hans uilia, tha skal han sökia sum framledhis 
skils firi dräp". Den upptogs sedan ock uti sednare 
tillagg till Westgotalagen , och så yäl denna som öst* 
gotalagen bestämmaatt de böter, som för dessa handlingar 
mannen ådömdes, skulle ensamt tillfalla hustrun och lag- 
gas till hennes o;nynd eller medgift. Dräpte han hen- 
ne med vilja 9 ansågs det som mord 14). Så finna yi 
httsfadrens myndighet öfyer hustrun enligt östgota- 
lagen hafva varit lika beskaffad som hans makt öfver 
barnen, och i det hela samma grundsatser följa Svea*- 
lagarnc, så att der mannen bragte hustrun om lifvet, 
eller slog henne lytt och lam, hans ansvar, uppå hen- 
nes f ränders klagan, berodde af de omständigheter som 
gjorde handlingen till vilja- eller vådagerning; hvar- 
jemte om mannen befanns hafva rådt till dråpet ehuru 
en annan var gerningsman, han var förfallen till sam- 
ma ansvar som den sednare^ och likasom med afseende 
på hvad Westgotalagen innehöll derom, att dråp inom 
familjen ej "ma innan landz bötae", säger Uplandslagen 
i motsats härtill: "tha skal han utlssndis at skript in- 



stallei ådommer denna lag mannen böter; jfr WGL. I. Bard. 
IV; IL FridbB. Yl— VIII; Jfr Hagen Adelatens Guletings 
LoTi AegteskB. IV. (Paus, s. 70). 

14) ÖGL. WadamB. X; EÖ. XVII, X Vill, XIX; WGL. III: 146. 



nse (taga), inlcendis bot botas" 15). Landslagen yttrar 
"Gudh hafyer gifvit mannenom qvinnona til hjelp och 
underdåån, tho ey til traäl eller fotatrodh^ och boor 
hvartthera annat älska, hon han som hufvudh, och han 
hona som lim (lem), och thy hvilkin man som aff haat 
och ondsko i drukinskap eller for andra qvinno skuld 
som han älskar slåar hustru sina blåa eller blodogha, 
lama eller lytta, wari thset alt i twebotum, och Jrceu' 
der henna näste i^arin målsäghande ther til", men 
^'näpser han hona for bruth henna skälika: ivari sak- 
lös" (Sår. Vilja XIX.); hvarföre om mannen ofverskred 
gränsen for sin castigationsmakt, handlingen bedömdes 
efter dess qualificerande omständigheter och ansågs som 
högmål, om lifvets förlust med vilja blifvit tiUskyU' 
dad 16). Hvad som i dessa afseenden gälide om man- 
nen, gällde ock af ålder om hustrun. För öfrigt hade 
dessa handlingar, ej mindre efter Lands- än Landskaps- 
lagarne, den civila följd, att, då "ingen må then arf-* 
va som han dräper" (LL.), den brottslige makan 5 om 
den andra blifvit dödad, förlorade för sig och sina 
attelägger, med undantag likväl af barnen, all den an- 
del han eller hon^ såsom giftorätt eller morgongåfva, 
annars h»de bord t erhålla från boet; och gällde detta 
särskildt efter östgötalagen och Landslagen äfven öm 
handlingen var vådagerning 17)* 

* 

Emellertid gafs det ett fall, då ännu de äldre la< 
garne medgåfro mannen att saklöst dräpa sin hustnif 
och det var då han på färsk gerning tog henne i hor. 



15) UL. MbB. XIII; SL. MbB. XXVI II; WmL. MhB.XXYIII; 
HL. MbB. XXil; UaleL. MbB. X. 

16) LL. Såram. Vilja XIX; HögmB. II, III; ÄB. XI; jfr StL. 
EÖ. XIX. 

17) UL. ÄB. XVII: 1; SL. ÄB. VI; WmL. ÄB. XXXVI; ÖGL. 
EÖ. XVIII— XXII; jfr WGL. il. ÄB. XIV} II. Addit. lU 
13, 14; LL. ÄB. XI; StL. £0. XIX. 
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Dräpte han då antingen hustron ensam eller henne 
jemte bolaren eller blott denne, var allt det ogildt, och 
det ålåg endast mannen, for att undgå åtal af hustruns 
fränder, att binda dem bagge antingen lefvande eller 
döde tillsamman och föra dem sålunda inför tinget till 
bevis på sin obrottslighet, derest han icke ville eller 
kunde bevisa saken med vittnen. ''Nu kan man annaon 
takse j siseng maed kunu sinni — säger Uplandslagen — 
ok siar han thaer i hael, aeller badhin thöm, tha skal 
han theni samaen fiaetrae, dödh ok quik, aellr badhin 
dÖdh) ok swa til tinx förae, thaet skulle toiff maon wi- 
tsB, hvat thaer aer samt nm; faellis the sum draepin aeru, 
liggin ogild\ Dock erfordrades ^ enligt de gamla la* 
garnes allmänna grundsatser 5 att de brottslige togos på 
färsk gerning; ty skedde annars anklagelse för hor, 
kunde det med böter försonas 18). I sådant fall, eller 
ock om mannen efterskänkte hustrun lifvet, ägde han 
likväl förskjuta henne, och detta skedde, efter West- 
götalagens beskrifning, sålunda att mannen vid husets 
tröskel ryckte af henne manteln, utskar bakstycket på 
den kjortel hon bar och dref henne i detta tillstånd 
ut 19). Stadslagen följer uti förevarande fråga de 
äldre lagarnes grundsatser, så att mannen, om han, lik* 
yäi med vittnen, tog hustrun "inne medh horkarienom" 
hade "våld um liiff thera beggia" eller ock kunde taga 
böter, som då voro bestämda till 40 mark; och uti Up- 
sala Stadgan 1538 faststäiles detta ytterligare^ så att 
der mannen med vittnen öfverraskade sin hustru i hor, 
det berodde af honom att fordra hennes och horkarlens 
lif eller ock böter, 40 mark 20). Dessutom hade, efter 

18) UL. ÄB. VI: 2; SL. GB. IVj WmL. ÄB. XIVj HL. ÄB. 
VI; Dalelagen KirkB. XX; jfr Gotl. Lag. XXI: 5; WGL. IL 
Dr. XXil; GB. IV; ÖGL. EÖ. XXVI; Wadam. XXX. 

19) WGL. II. GB. V, VI; jfr ÖGL. EÖ. XXVI in fine; jfr 
WGL. I. GB. V- 

20) StL. GB. X. pr; Upsala Stadgan 1538 ^os Schmedeman» 
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si Val de äldre lagarne som Landslagetiy hustrii, tom 
gjort sig^Sskyldig till hor, förlorat rättigheten till for* 
del, giftorätt och morgongäf ya , eller som Landslagen, 
lika med Uplandslagen, säger: "morgongåfvo sinne, och 
allt thet hon var gifvin och giflPt tiir% samt enligt 
östgotalagen till och med den i losore gifna omyndeu 
(for utan iordh), och allt "thet tak! bondin" (LL); 
hvaremot Stadslagen endast fråndomer henne morgon-i 
gåfvan och "varder hon aflp dagura takin, taken arfva 
goz henna" 21). Gjorde hustrun sig skyldig till ill* 
villigt förlöpande (malitiosa desertio), uppstodo for 
henne samma civila följder 22). Hor och malitiosa de- 
sertio medförde såsom of van är sagdt, skilnad^ i ak*- 
tenskapet; men om annars mannen forskjot sin hustm 
och "taka^r i stadh andrae ok i siasng msedh sik IsBg« 
ga>r, tha rasnir han husfru las» ok nyklse", och man- 
nen var, enligt Svealagarne, förfallen till 40 marks bo- 
7^ ter, om hustrun, hvilken då kallades "utskutstolas^^jem- 
te hennes fränder begagnade sin rätt att derofver kla- 
ga 23). 

8. O åk t a barn inom familjen. 

I sammanhang härmed synes det oss lämpeligt, att 

undersöka det forhållande, hvaruti oäkta barn stodo 

till fÖräldrarne, och derjemte frågan, huruvida hustrun 

___^___ agdc 

Just. Verky ss. 7, 8. I Landslagen har jsg ej funnit detta 
moment nr ifrlgaTarande synpunkt berordt. 

21) W6L.I.6B. V; II. GB. V, VI; ÖGL.BÖ.XXVI; KristauB. 
XXVIl; UL. ÄB. V; WmL. ÄB. XII; HL. ÄB. V; — LL. 
GB. XI; — StL. GB. X. Jfr ock Decr. Greg. lib. IV. tit 
XX: (de donatlonibns inter virnm et uxorenif et de dste 
post divortium restituenda) cap. 1» i» 

22) WGL. II. GB. XVII; III: 50: 'Löper husfru bort fra 
bondhae, taki bonde goz alt"; ÖGL. KristnuB. XXVU; jfr 
ock LL. Thj. B. L 

SS) UL. ÅB. VI: 3; WrnL- ÄB. XV; Hl« ÄB. VI: 1. 
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Sgde anspr^ på akta trohet af sin man* Hos de hed* 
niska folkslargen, af ven dem, som annars uppnått en 
högre grad af borgerlig cultur, ingick den äkta troheten 
såsom sådan ej i fordringarnc på mannens sedliga vä- 
sende. Mannen ansågs då kunna hafya mer än en hu- 
stru, eller ock, sedan samhällets allmänna intressen 
sjelfve ådagalaggt nödvändigheten af lagliga bestäm- 
ningar angående äkta bord för grundläggning af ärfte- 
liga eller framtida rättigheter, jemte den äkta hustrun 
concubiner* Så finner man ock hos de germaniska fol- 
ken att flergifte varit tillåtet^ om ock sällan eller kan- 
ske endast af förnäme män begagnadt 24). De gamla 
Sagorne innehålla ock fiere exempel på mäktigare mäns 
månggifte i Norden 25). Allmännare var dock concu- 
binatet, hvartill äfven icke sällan valdes någon af hu- 
sets qvinliga tjenare eller trälinnor; och en följd af 
husfadrens myndighet inom huset var^ att någon hu- 
struns gensägelse i detta afseende icke kunde äga rum. 
Att ogifta män lefde i concubinat, kan i följd häraf 
icke förefalla främmande, och sannolikt bestod den ur* 
sprungliga skilnaden emellan äktenskap och concubiÄat 
blott deruti, att någon ordentlig och högtidlig fästning 
vid det sednare ej blifvit iakttagen 25a). Få dessa förhål- 
landen lemna ännu de gamla landskapslagarne flere be- 
vis* Den äkta hustrun kallades adhalhona^ husfrua^ 
husfru^ äfven, ehuru mera sällan, hustru, hon, som ge- 
nom fästning och behörigt giftermål blifvit af gifto- 



24) Tacitusj Mor. Germ. cap. 18; jfr Grimm, b. 440. 

25) Saemnadar Edda, Helga quida» ed. Afzelius, 8. 140; Ha- 
rald Hårfagers Saga, kap. 21; jfr Hagen Adelst. Gulet. Lov. 
Cbrlstendoms rået, cap. 24, (Paus. s. 39) meå ruhrili: '* Man 
maa ikke^have mere end een kone \^c\i lagstället är riktadt 
mot den gamla seden. Jfr Stjernhök^ de Jurc S. et G. p, 
167 och Bottuj Sv. F. Hist. Sthm. 1789| 2:a Tldehv. s. 136, 
4:e Tidehv. s. 182. 

25a) Jfr Eichhorn, Stats und RG. §. 54, 

Q. I^elcn, 9 
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mannen åt mannen ofverlåten och ordenteligen mund* 
gipL Concubinen kallades frilla^ slohifrilla, amia^ 
amyn^ huskonoy hvilket sistnämnde ord val i allmänhet 
betydde tjenarinna, tralinna i huset, men ock concubi* 
na, och att frilla, amia hade en viss erkänd ställning 
inom familjen, synes af Helsingelagen , der det sages, 
att den som kallade en mans hustru for ''skökio"j skulle 
bota thokkaboter, men om det var amia som så oq va- 
dades, skulle "thridhiungiuum minn»'' i böter erläg- 
gas 26); och således ehuru oqvades-ordet mot henne 
försonades med mindre böter än det mot akta hustru, 
Tar det dock oqväde, att kalla henne för sköka. Bar- 
nen af den äkta hustrun eller den qvinna, hvilken lika 
som en sådan, enligt hvad ofvan är utredt, ansågs, vo- 
ro de äkta barnen (liberi legitimi), adhalkonu barn, 
de ar/borna 27). Barn deremot aflade med en frilla 
eller amia, kallades frilluharn^ sloiifrilluharn, husho^ 
nuharn^ i Gotlandslagen thybarn, i Bjserköarätten amyn^ 
barn^ 28), och ansågos som fadrens erkända naturliga 
barn (liberi naturales) samt, om ock modren var trälin- 



26^ Jfr till de anförda namnen GIoss. till WGL., ÖGL. och 
UL. Amia i HL. MhB. VII: 1; amyn i BjaerköaeR. XX111:6. 
Efter Judske Lov I: 27 blef änna en concubine, i de Dan- 
ska lagarne kallad slökefrith^ slegfred, med hTilken man- 
nen i tre år uppenbarligen lefvat tillsamman , och till hvars 
hus hon hade lås och nycklar, ansedd som ''adhelkone oc 
rette hustru '; jfr WGL. II. GB. XI. pr. Jfr ock Grimm, s. 
438; Mittermaiery Gr. des d. P. R. §, 826. Ihre och Gritnm 
härleda slägfrid, slökfrid från det Isl. släcke, ancilla, pigra. 

27) WGL. I. ÄB. VIII; GB. VI; 11. ÄB. XII; GB. VII; Addit. 
12: 2; ÖGL. GB. Vj ÄB. VIII; UL. ÄB. XVlil; EgiU Öa- 
ga> kap. 9. 

28) Jfr noten näst ofvan, och Gotlandslagen XX: 27, 28; 
BjserkR. XXllI: 6; ÖGL. ÄB. IV, VIII; — SL. KirkiuB. XV: 
'"Kännir ogipt kuna giptum manni barn ok madher dyl badbe 
barn ok häfd — — • — Gitter kuna swii han widher bunditi 
hete tha han fadher at thj barae ok aer tbet bara frillw- 
larn". 



— er- 
na, likväl friborne, emedan fadrens fria bord ofvergick, 
enlif^ de nordiska lagarne, på dem 29). De barn sia- 
teligen som genom lonskaiäge med en los qvinna (losko 
kon», lopaB kon») tillkommit, ntan att något contnber*- 
naltskt forhållande emellan mannen och qvinnan vida* 
re ägde mm, voro då oäkta barn i den vanliga menin- 
§;en (spurii). Det är i följd af allt detta klart, att dä 
vid sådant forhållande mannen ej var förbunden till 
äkta trohet^ han ej heller knnde begå hor efter den 
vidsträcktare betydelse detta begrepp sedermera erhållit, 
och om han med en annans hustrn sig i detta afseende 
förgått, så var sådant, så väl som då en ogift man sig 
sålunda forbrutit, rätteligen såsom en kränkning af 
hennes mans rättigheter, ^^ det kallades ock derfore 
sängarån (UL* KirkB. XV: 2) — , foremål for upp« 
rättelse; likasom lonskaiäge med en ogift ättboren q vin- 
na en skymf for slägten, som derfore borde fBrsonas, 
eller som Suderm. Lagen säger ''at fraendae thokka" 
botas, och med en annans trälinna ett ingrepp i her- 
rens ägande rätt 30). Man inser ock lätt, hurnledes i 
följd häraf de- naturliga eller frillobarnen i äldsta ti- 
der kunde äga vida större af sederné med^ifna anspråk 
på arf och andra rättigheter, än de som sedan finnas 
vara dem tillerkända. 

Sjelfva kyrkan tolererade i början concubinatet 31), 
och redan derfore kan det så mycket mindre förefalla 
främmande, att berörde sedvanor äfven efter christen- 



29) ÖGL. ÄB. XXVI: ''Nu boa brodbaer i bo saman ok aflar 
en barn widh haskunu therra» thaet barn a fraeist at uara*', 
jfr XIV, och offan I. s. 98, not. 3. 

30) Jfr angående looskaläget WGL. L GB. V. pr; IF. GB. IV, 
XI; UL. ÄB. XXll; SL. ÄB. III. LL. ÄB. XVII; Ättens an- 
språk i detta afseende skola uppgifvas i det {öJjande. 

31) Se i afseende härä Decr. L pars: Distinctio XXXIV: cap. 
4—6; jfr causa XXXU. qu. 2. can. 12/ och qa. 1. cc. 1, 2. 
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domen en tid bibehollo sig i Norden, som dessutom 
allmänna samhälliga seder och bruk endast långsamt 
kunna undergå förändringar. Men med christendomens 
monogamiska princip, dess lära om äktenskapets sedliga 
väsende såsom en moralisk sammansmältning af man 
och qvinna och den häraf som en omedelbar följd ut- 
gående äkta troheten, kunde de dock ej länge bestå. 
Sådan en man vill finna sin hustru^ säger canoniska 
lagen^ sådan bor han ock bevara sig for henne, och 
med lika skäl fördomer christna religionen hor af hvar^» 
dera könet 32). Man finner ock derföre uti de svenska 
kyrkobalkerne och lagarne stadganden sedermera intag-- 
ne, som syfta på concubinatets afskaffande ej blott hos 
gifta utan ock hos ogifta män, och kyrkan belägger ett 
sådant förhållande med andeligt straff. Angående o^//]fa 
mäns concubinat säger Westgötalagen : "Hvar sum eig 
vill wigiass widh sinae frillu seller widh hånas skiljaes, 
sidhan han aer tryswaer mintir til, tha ma praester ha- 
num synias tiaenisto'', det ar, förneka honom nattvar- 
den 33). Angående äter gifta mäns concubinat inne- 
håller Westgötalagen i kyrkobalken: "Hvilkin man gör 
openbart hoor, taker horkono hem til sijn ok lasgger 
innan siaengh sina, aelia uacrther inne takin maeth hasn- 
ne, thaer ma biskupssoknare sak gifua til han", och i 
AB.: "Gånger madher frän kono sinni laghgiptri ok i 
siaeng annaras kono aflae barn, thaet aer hörbarn^* 34). 



32) J)ecr. Grät. causa XXXIL q«. V. can. 28: ''cfarigtiana 
religio adulterium in utroque sexu pari ratione condemnat"; 
jfr ibm qu. VI. caii. 2, med öfverskrirt: ''qualem quisque 
vult invenire uxoretu, talem se servet eidem", och cau. 3 — 5. 

SS) WGL. III: 95, jfr III: 104; II. KirfcB. LVII; ÖGL. 
KristnuB. XV. 

34) WGL. II. KirkB. LVIII; ÄB. XI; jfr ock Leges CanuU, 
Regis Aiiglorum, Danoram et Noronim, (Havniae 1826), 
n:o 53 (61): ''Si vir legalem conjugcin habens foriiicatua 
cnni ancilla saa fuerit^ careat ancilla illa et pro semet ipso 
Däo et homlaibus emeudet": ILO öl (51— 52): ''qai habet^ 
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Dock nfimna Snna ej Gotalagarne, sä Tid t vi fannit, 
att afven hustrun ägde offenteligen anklaga mannen for 
hor 35). Men Svealagarne tillerkänna henne tydligen 
denna ratt: "Nu giwaer husfrun bonde sak a thinge 
före hor'' etc. säger Ujilandslagen, och förklarar der« 
jemte, att om hustru trfiflPade en annan qvinna "j siaeng 
masdh bondae sinum, ok siar hance thaer j hael", en så- 
dan hustruns handlings likasom, enligt hvad ofvan är 
ntredt, en dylik af mannen under samma förhållanden, 
skulle, der den behorigen bevistes, ligga ogild. Dock 
bor märkas, att då mannen i dessa fall saklost kunde 
dräpa så väl hustrun som horkarlen, hustrun blott sy- 
nes hafva kunnat ansvarslöst döda den bolande qvin- 
nan, men ej angripa mannen, sitt hufvud och måls- 
man 36). Sålunda blef småningom den äkta troheten 
en fimsesidig skyldighet och Stadslagen (GB. X) for- 
klarar derjemte den man, som begått hor, hora bota 40 
mark treskiftes och 13 m. 8 ort. till Biskopen, och hafva 
förverkat finfördel i boet. Anmärkningsvärd t är likväl, 
att^éhnru Landslagen i likhet med Landskapslagarne 
omtalar så tvefalt som enfalt hor 37), den dock ivj 
upptagit dera något verldsligt ansvar, hvilket likväl 
uti Upsala Stadgan 1538^ i ofverensätämmelse med 

legaiem conjugem et eliam ooncuhinam^ nnlias presLitcr ncc 
aliquis allus faciat ei aliquod ser^itium, ijuod cbristiano 
fieri debet^ antequam cessaverit". Jfr ibm n:o 49 (47) — 
jfr Hagen Addst. GuleT. Christ. ra^t, c. 24. (Paus. s. S9). 

S5) Fl de ställen^ der bci omtalas, är det blott mannen som 

uppträder som klagande. Se WGL. 1. G». V, ÄB. VIII; 

II. GB. V, VII, ÄB. XI^ ÖGl. KristnoB. XXVU, EÖ. XXVI, 
Wad. XXX. pr. 

36) UL. KirkB. XV: 8; ÄB. VI. pr. I; jfr SL. KWB. XV; 
WmL. KirkB. XXI, ÄB. XIII; HL. KhkB. XV: 2, ÄB. VI; 
DaleL. KirkB. XX. Jfr StL. GB. X: 2. 

31) LL. KirkB. XV: 2; jfr WGL. II. KirkB. LII; III: 121 
ock de i nästföregående not citerade ilockar ur kyrKobal' 
kerne. Redan GotlL. XXI: 1, 2 belägger dock tvcfalt och 
ijufalt bor med böter il väl till landet, som mllsägauden. 
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Stadslagens stadgande derom , bestämdes. Uti £rik 
XIV:8 Hofordning 1560 §. 33 förklarades derpä ''en 
giflft man som lagrar sig med en ogiflft qyinna eller 
piJS^'' ^^'^ straflfas med vatten och bröd och bota 40 
mark; men den ''som lägrar sig med giflft mans hastro, 
vfBti liifzstraflT^ och härnti finna vi således anna in- 
verkningar af de gamla gmndsatserne. Detta upprepas 
»ti Johan III:s Gårdsrätt 1563 §§. 24, 25; 38). Uti 
Carl IX:s stadfästelse på Landslagen af år 1608 bjades 
att kor skulle dömas efter Guds lag. Men Guds lag 
bjuder i III. Mosebok 20: 10: ''Then som hor bedrif- 
ver med någors mans hustru, then skal döden do, både 
horkarlen och horkonan; therfore, at han med sin nä- 
stas hustru hor bedrifvit hafver'% I följd häraf stad- 
gade Carl IX:s StraflTordning 1 October 1611, att den 
gom begick dubbelt hor skulle straflias till lifvet, eller 
ock bote mannen 160^ qvinnan 80 daler: enfalt hor, 
mannen 80, qvinnan 40 daler; och uti Resolution på 
några Hofrättens frågepunkter den 23 Junii 1615 for- 
l^larades sedermera dubbelt hor böra straflfas till lifvet, 
"utan alla nådher"; enfalt hor deremot enligt Straflf- 
ordningen 39). 

Efter det nu concubinatet sålunda fordSmdes och 
begreppet hor utsträcktes äfven till mannens mot den 
äkta troheten stridande handlingar, uppstod ock i af- 
seende å frilloharnen häraf den följd , att der fadren 
(eller modren) var gift, barnen utom äktenskapet an- 
sågos som horbarn; och att der åter barnen blifvit 
födde af en ogift mans contubernaliska sammanlefnad 
med en qvinna, utan att någon af de omständigheter 
mellankooimit , som gjorde den oäkta borden till äkta, 



MR> 



S8) Schmedeman, Just, Verk ss, 40, 46; jfr V^XtxA om bog- 
målssaker» deu 1 Maji 1563, 

89) Straifordningen 1611 kallas hos Sohmedeman, s. 130» 
"svar på the bögmåbls SHker etc/'; jfr Scbmedemaa> s, 146^ 
jfr Straffordn. den 18 Maji 1653, §• 1. — 
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rikilnaden emellan dem och de i vanligt lonskalage 
tflade, småningom forfoil och deras anspråk på arf och 
underhåll af föräldrar förminskades. Vidkommande de^ 
ras ratt till vård och underhåll af foräldrarne^ så for- 
ordnade först Gotlandslagen ^ att oäkta barn aflade af 
gotländsk man med inländsk qvinna ej allenast skulle 
njuta underhåll i fadrens husj utan ock taga arf efter 
honom i losoren. Var åter modren utländsk (icke-got- 
ländsk) qvinna, skulle fadrcn underhålla de oäkta sö- 
nerna till dess de blifvit mogne (myndige) män, och 
om de sedan ej ville med sin fader samman vara, borde 
han gifva dem tre mark penningar, fullständiga mans- 
vapen, en fuUbäddad säng och femton alnar kläde till 
gångkläder. Oäkta döttrar af utländsk qvinna skulle 
fadren underhålla till dess de uppnått 18 år. Trädde 
de i gifte, var han deras giftoman. Men blefvo de ej 
sålunda försörjde och ville ej heller längre lefva hos 
sin fader, borde han till dem utgifva en mark silfver, 
en fullbädd ad säng, gångkläder och en ko, och synes 
afven sedermera fadrens forhållande till dem icke hafva 
blifvit afbrutet, 40). Inskränktare äro redan föräldrar- 
nes skyldigheter mot oäkta barn enligt de andra äldre 
lagarne. Frillobarn, säger tuplandslagen, skall fader 
eller moder föda, hvilkendera af dem bättre ämne och 
råd hafver, sedan det blifvit vant af spenarnc, och till 
dess fode modren barnet. Nu gitter ingendera hålla 
barnet, tigge barnet sig föda, och ligge å h värderas 
vårdnad att bevara det för all våda till dess det fyllt 
sju år. Nu leges barnet åt en fostermoder och för- 
derfvas det af vanrykt, rade Biskopen, hvilkeii skall 
undergå andelig paenitens för barnets död 41). Lan^s-- 



40; Gotl. Lagen XX: 27—31; jfr ock Gotl. Stadslag IV: 8: 8. 
GragdSf OmagaB. III. vill att oäkta barn skulle af fäderne* 
"slägten underhållas tills de f^^Ut femton är. 

él) UL. ÄB. XXIII: 2j WmL. iB. XIVII— XLIX; HL. ÄB, 
XIV: 3. 
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lagen äfvensom Stadslagen bestämmer dessa foreskrif- 
ter närmare sålunda, att "modher skal frillobarn sitt 
fodha ther til at thet aer triggia åra: sidhan fodha 
thet fadher ther til thet ar si w åra'' etc, så att man 
alltså i allmänhet kan antaga, det de oäkta barnen till 
sitt fyllda sjunde ålders år oyilkorligen bordt af for« 
Sldrarne underhållas och vårdas, men sedan synes ^ei^ 
som hade de bordt sättas i tillfälle att sig sjelf födan 
fortjena, och foräldrarnes skyldighet förvandlades dä 
till en blott moralisk pligt 48)* I anseende till dessa 
det oäkta barnets anspråk på sin faders omsorger, var 
det ock af vigt att barnets fader skulle blifva känd. 
Derfore, om barnet af fadren förnekades, ägde modren, 
eller om hon var dod, barnet med modernefränderne 
att infor tinget söka ofverbcvisa honom om faderskapet, 
och var detta äfven, under den tid landskapsforfattnin« 
gen gällde, af stor nödvändighet ur den synpunkten, 
att deraf berodde, huruvida det oäkta barnet, sedan 
(let uppnått myndige år, borde "ntlaendis gangae aetir 
ici", eller som Suderm. lagen säger "landzvist hawa'* 
eller ej^ med andra ord, huruvida det som '^inländning" 
inom landskapet skulle betraktas eller icke 43). Hvad 
de oäkta barnens arf^rätl angår, komma vi att behandla 
denna fråga i det följande^ 

4. Hu s fodrens tnå Is m annas hap» 

Ägde nu husfadren ofver medlemmarne af sin fa^ 
jniij i ätdrc tider den vidsträckta makt och myndighet, 

42) IL. ÄB. XVIII; jfr XVII. sm i sammanhang med XVIII, 
lisar hvad begreppet friitobarn nu mera betyder; se ock 
SL. KirkB. XV. — Jfr vidare om underhållsskyldigheten 
StL. ÄB. XIII, och Gotl. StL. IV: 3: 8, som ock bestämmer 
underhållsskyldigheten (ill 7 är. 

43) Jfr GotlL. XX: 34-42; ÖGL. ÄB. XIV. XVI; €L. ÄB. 
XXIll. pr. SL. KlrkB. XV. §. ult; WroL. ÄB. XLIII— XLV; 
Jfr LI*. ÄB. XVIIj — 86 ock Grägds, Arfathattr XVIII. 
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Ti ofvan sökt utreda, sä var han ock å andra sidan 
forpligtad , att ansvara for foljderne af de förbrytelser 
mot enskild mans eller allmän frid, som af dem kunde 
begås. For sina trålar ansvarade husbonden i egenskap af 
ägare 44). For sina barn och sin hustru i egenskap af 
målsman. Men målsmannaskapet hiedforde fordom en 
dubbel forpligtelse. Det innebar skyldigheten, att sva- 
ra och forsvara; det innebar ock skyldigheten att an- 
svara for dem, som af detsamma omfattades, och såle- 
des togs det i anspråk ej allenast vid de under måls- 
man stående omyndiges angelägenheter af civil, utan 
ock i de af criminel natur. 

Hvad barnen angår, så omfattade mälsmannaratten 
ej blott de till åldern omyndige, utan ock under vissa 
forhållanden de till åldern myndige barnen* Dottrarne 
forblefvo under husfadrens värn, så lå'nge de voro ogifte 
och lefde i hans hus; efter hans dod under slå*gtens.' 
För ofvermagan skulle fadren så mycket hellre ansva- 
ra, som den omyndige icke ansågs hora till samhället 
utan blott till familjen; hvarfore ock alla en öfverma- 
ges brottsliga handlingar betraktades som vädagerning^ 
som alltid med böter kunde försonas, och derjemte utan 
att det allmänna, det är, hvarken Konungen elUer frids- 
förbundet, häradet, i början af dem hade någon del. 
Att de, som ännu ej uppnått fulla femton års ålder, 
efter de äldre lagarne som öf verms^gar ansågos , är re- 
dan ofvan (I. s. 101) utredt, och må här tillika an- 
märkas, det Östgötalagen (Wadh. XV) uttryckeligen 
uppställer den grundsats, att om någon begått brott i 
öfvermagaålder, men lagfördes för detsamma först se- 
dan han blifvit mogande man, han dock endast som 



44) W6L. I. Mdr. IV: "Thräl draeper man aettedliaen, han ma 
eig heta thes baiii; bonde skal bota" etc. WniL. MhB. LVlll: 

'Vitis trael um dräp waeri bondln" etc. ÖGL. Dr. XXI; 

£Ö. XVI. Det alimäDua bebofde ej forsouas för brott be* 
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ofverman^ skulle bota, 45). Landslagen erkänner ock 
grundsatsen: "wari nvik ofvermagha wilia gärd, gom 
moghande mans wådhagard'', i följd hvaraffofTermagas 
brott alltid med böter kunde forsonas; men i afseende 
pä frågan, huruvida det allmänna hade anspråk på nå- 
gon andel i dessa forson ingsbo ter, tager den ofverma- 
gahs ålder i betraktande. Var ofvermagan ofver sju 
år och hans brott viljadråp, tillfollo Konungen och 
Häradet hvardera tre mark af de 20, hvarmed hand« 
lingen kunde forsonas. I alla andra händelser bort- 
foUo det allmännas anspråk. Målsäganden skulle dock 
alltid med böter forsonas, der handlingen var dråp: 
vådadråp af öfvermaga ofver sju år med 9 mark, vii^ja- 
dråp af ofvermage under sju med 4^, och vådadråp 
med 3 mark. Vilja>sår af öfvermaga ofver sju år be- 
rättigade ock målsäganden till böter, ehuru mindre än 
af mogande man; men var ofvermagan under sju år, 
fforfoUo alla böter i såramål 46). 

Vidkommande sedan fadrens målsmannarätt och an« 
svårighet for de till myndig ålder komne sSnerne^ så 

ginget af träl: ÖGL. Dr. XIII: 2. Jfr Calonius, Pr. Serv. J. 
§. 29 y 33. De frie iegohjoneu torde i dessa afseendeu va- 
rit såsom andra frie ansedde. Dock må anmärkas Daielag^eu 
ThjB. XIX: ''Hviikin mans sven takir ho eller korn, ella 
annat nokot gen bondans wiiia — tha skal ban kaera tbet 
hans husbonda — han skal thaet atergiaelda etc/% 

45) Angående ofvermages brott, se ÖGL. Dr. XVIII: 2: "Nu 
draepaer ugburmaghi man, thaet aer tridhiangaer af fiuratighi 
marknm (den fulla mansboten), (hadt takaer malsasghande, ok 
bnatzke karl aella kunungaer'^; jfr vidare ÖGL. EÖ. XV; 
Wadh. XV: 3, XL.; UL. MhB. II, XXII, och XLll; »i ma 
owormaghi liff före »tyld aeiir dräp latae"; ytterligare SL. 
MhB. Il, XVIII, XXVI; WraL. MhB, III, XXXVII, LXXXI; 
HL. MhB. II. o. s. v. 

48) LL. Dr. Våda XI— XIII; Sår. Vilja XVIU; Uti hufvadsa^ 
ken följer Stadslagen ofver detta ämne samma principer; se 
StL. Dr. Våda X— XII; Sår. Vilja XIX; — Jfr ock, angåen- 
de de tvä perioderneji öfvermagaålderni Hagen Hagensena 
FrostetiogsLov, III; 35 (Pausi s. W. 
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lierodde den, sisom det synes, fordom deraf, hnruvidn 
de nr fadersyaldet blifvit emanciperade eller icke. 
Detta forhållande framlyser tydligt och klart i Skånes 
lagen: "Wilia born skiljas frän fadhnr sinnm, fara 
fadhur thera a Lanzthing aallaBr haeraezthing, oc linse 
thaet, at the wilia skilias wither hannm, oc giai bor- 

nnm sinom hvat han wil at sae linandaB — oc at 

swa gortho, tha warthe the sialf gicemingum Sinum*\ 
undantagande likväl mandråp, i hvars forsonande fader 
och fränder borde, såsom lagen om attboten ville, taga 
del» Således då de myndige sonerne skulle ur faders- 
väldet och fadernehuset emanciperas, borde det lysas ä 
tinget och sedan ansvarade ej mer fadren for deras ger- 
ningar. Men innan emancipation för sig gått, ansva- 
rade således han. Likaså säger Eriks Sjellandske Lov: 
"asn a3r han (nemligen sonen) ey afskift (utskiftad ur 
boet), tha boteer han (nemligen fadren) foraB hannm 

swa oft® sum han brytaer, thaet samse ser um 

dotssr brytaer sum son" 47). Uti dessa stadganden haf- 
va vi en god förklaring of ver följande uti Westgota* 
lagen forekommande, hithörande grundsatser: Om bon- 
des son, hvilken ej trädt i gifte och således var''ugip- 
ter af gardhe'', samt ej utfått h varken fäderne eller 
möderne, ''bryter — laghae bruth, bote fadhir firi han]^. 
lagh® bote", med undantag likväl af edsorebrott, for^..^ 
hvilka den brottslige sjelf skulle fly landet. På ett 
annat ställe: Om fadren för sin från huset ej utskifta- 
de afiidne son utbetalt böter till hundrade mark, 
och en annan i boet qvarlefvande son förvärfvat och i 
boet inbragt till hundrade marks värde ^ skall fadren 
medan han lefver till boet ersätta ofvannamnde summa. 



•«F 



47) Skånelagen I: 17; ibm 18. sägfes: "callaer annaer man a 
fadhur före barns giaBrningas, oc sighaer at barn aer i faelagh 

^ med hannm, ok tbet aer ey; witi tbet fadur barne med 
thingwitoi sinu"; Eriks SjelL Lov. 1: 43; jfr Stjernhök, pag. 
172; Rosenvinge^ L s. 168, 
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Ytterligare förekommer i Ost gotalagen: Är det bondea 
6on som dråp begått och Konungens soknare, vid bö- 
ternas ntkraf vande , säger honom ej vara från bondens 
hus utskiftad, Sgde bonden vitsord visa, att sonen från 
hans bo lagligen biifvit skiijd 48); emedan på denna 
bevisning ankom huruvida boterne af fadren eller sonen 
skulle erläggas; och då man harjemte erinrar sig hvad 
ofvan biifvit anfordt om husfadrens rStt, att bestämma 
Sfven ofver de myndige sonernes personer och dessas 
obehörighet, att utan fadrens samtycke, så länge de 
lefde i hans hus, ingå några bindande af tal 49), sä 
följer, att likasom å ena sidan, drotten^ eller, som han 
i östgotalagen kallas, gamhli harlin ^ var huset» eller 
den i sambo 50) lef vande familjens souverana chef, som 
befallde ofver medlemmarnes personer och bestämde de- 
ras verksamhet, det äfven å andra sidan var han, som 
ansvarade for deras handlingar emot tredje man, och 
det så mycket mer, som boet och dess inkomster voro 
gemensamma, ehuru dispositionen ensamt tillkom honom* 

Att denna husfadrens myndighet af sig sjelf upp- 
hörde, när han af ålderdomssvaghet ej mer förmådde 
^ den handhafva, synes, ehuru lagarne ej nämna derom, 
^^af sig sjelf vara klart. Äfvenså, när han flaetförde sig^ 
I M(j[det är afslpd sitt gods åt sina arfvingar emot betingad 
sytning^ •|l'^arom vi i det följande skola meddela de 
närmare omständiglieterne, (jfr Judske Lov. I: 7); men 
för att annars upphäfva ett sådant förhållande under 
fadrens lifstid, var emancipation nödig; och en sådan 

48) WGL. II. ÄB. XX VIII} III: 83, jfr II. ÄB. XXX, och 
Forn. L. ÖGL. Dr. V. pr. 

49) ÖGL. WiiisO, VIII: 1,- BB. XII; jfr of\an not. 94 a, sid. 49. 

50) Sambo-^systemet framlyser i synnerhet i Gotlandslagen; 
WGL» II. GB. XV, der fråga är om mord inom familjen, 
och farfar, morfar, fader, moder, farbror, morbror^ ^ysLou 

och syskons bara iippräkuss; visar ock dttta.^ 
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fynes, ätmtnsione enligt ÖstgSlalagen , hafva ikeit ge« 
nom ordentligt boahifte. Detta ägde i synnerhet rum, 
di sonerne inträdde i gifte ^ hvarfore ock ej — « eman- 
ciperad son vanligen kallades "ugiptir nr (af) gardhi"« 
Gotlandaiagen säger väl son ej vara berättigad att er^ 
liålla boskifte, med mindre fadren sjelf det ville, eller 
sonen gifte sig med fadrens samtycke; och detta ådaga-> 
ISgg^r alltså äfven styrkan af hnsfadrens myndighet. Men 
Östgoialagen stadgade^ att så val då sonen trädde i 
gifte, som då fadren sjelf andra gången ingick akten- 
skap^ skifte af boet skulle foretagas, och när ett sådant 
boskifte, som utan tvifvel efter ömsesidig öfverenskom- 
melse äfven annars kunde ske, lagligen hade for sig 
gått, var sonen emanciperad och fadren frikallad från 
bötesansvar for honom; men hade fadren blott utsändt 
sin son i tjenst till hafs eller till hofs, var detta ej 
nog for emancipationen, utan "han skal hanum byglit 
bo i haendaer saetia", och "tha a^r han uidffir son sin 
laghskiptaer". Ägde åter fadren ej bygdt bo att sätta 
honom i händer, "tha fa hanum boskap, thaBt aeru kui« 
ki kuste sum bo skal maedh byggia'' 51). Huruvida 
äfven efter de svenska lagarne, likasom efter Skånela* 
gen pä sätt ofvan är anfördt, emancipation kunde ske 
genom tinglysning^ eller sålunda, att fadren på tinget 
oflfenteligen gaf tillkänna, det hans till n^^^ndige år 
komne söner ville sig från hans hus skilja oeh for sig 
^jelfve svara, kunna vi med bestämda bevis ur lagarne, 
i anseende till deras tystnad derom, icke påstå; men i 
stod af hvad om ättledning förekommer och vi i det 
följande skola anmärka, anse vi så mycket mer troligt 
att ett sådant emancipationssätt äfven i Sverige varit 
brukligt, som denna särskiljning från familjen äfven 
for fridsgarantien var i sina följder af vigt. — Den 



51) Jfr Gotl. Lagen XXVIII: 21—24; Ö6L. ÄB. IX; Dr. V. 
fr; jfr Erjks Sjell. Lov 1: 7> Grimm, B. A« s. 462. 
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andel sonen vid boskiftet erhöll, kallades, på satt redan 
ofvan i fråga om medgift och hemfoljd blifvit anmärkt, 
i östgotalagen urgåf; och hyad de egenteliga Svea-' 
lagarne vidkommer, så, ehura de, enligt hvad likaledes 
vid frågan om hemgiften utreddes, i grund af regeln, 
att ''aBngin ma annaen quikkaen asrfvae'', lemnade i for- 
jEldrarnes behag, att bestämma beloppet af den hem- 
gift de åt sonen ville gifva, äfvensom att den efter sitt 
godtfinnande under sin lifstid återkalla, synes det dock 
utom allt tvifvel, att sonen ock enligt dessa lagar, då 
han engång uppsatt eget bo, var ur fadersvaldet eman- 
ciperad; och detta tyckes oss äfven vara på engång en 
följd af och förklaring ofver följande ställe i Uplands- 
lagen MhB. XII: 4: Giftes son från sin fader, kommer 
fadren till sonens hem och blir der. dråpen, ligge i 
sporgäld, det är enkla dråpsboter (40 mark); kommer 
sonen till sin faders hem, då är han hemma, och blir 
han der dråpen, vare gild till 140 mark, det är tre- 
dubbla dråpsboter, hvarmed dråp, begånget på en med- 
lem af familjen i dess hus, försonades. Fadren ansågs 
här som en främmande i sin från honom skiljde, gifte 
sons hus, och sonen var alltså från fadren emanciperad; 
men emedan sonen, då han gifte sig, icke ägde rätt att 
fordra af sin andel i boet mer än fadren ville honom 
gifva (ÄB. VIII), var han alltid, då han besökte sin 
fader, ännu hemma på egen grund och betraktades ock 
derfore som sådan, om han der dräptes. Deremot 
synas redan S^t^ealagarne, angående fadrens ansvarighet 
for de i sambo med honom lefvande myndige sonernes 
med böter forsoningsbara brott, ej annorledes åtminsto- 
ne än i afräkning pä det blifvande arfvet hafva ålagt 
honom en sådan ansvars- och betalningsskyldighet, eme- 
dan i dem redan den regel i allmänhet uppställes: 
"giaeldhis -— brutin aff thaes lott sum bröt, aeru lei 
pasnningasr til^ tha »r thaer want botaer kräffiae, aencti 
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«r til" 52). handlagen säger bestamdt, att den brotts^ 
lige må "engins mans penninga forbryte nthan sina 
eghna'* (HogmB. XVI). Husfadrens ansyarighet for 
sina i hnset lefyande myndige barns brott både sålun- 
da småningom npphort och brottet hanfores ej mer till 
familjen, utan till personen. 

Målsmannaratten ofver hustrun ofvergick, enligt 
hyad ofyan ar ådagalagdt^ på mannen, sedan aktenska* 
pet blifyit fullkomnad t. östgotalagen säger i afseende 
härå: "Nu alla tha saki sum kona gaer maedhan hon 
aer ogipt, tha suari haenna giptoman »Ha bote firi bana, 

»n tho at hon se faest manni, nji sidhan 

uight ser firi kirkiudurum ok gift, tha skal hsenna hus* 
bonde badhe sokia ok suara firi bana" 53). Men den- 
na mannens ratt och skyldighet att ''syara^' for hustrun 
innebar äfyen en forpligtelse att ansyara for henne, 
och i foIjd deraf, om hustrun gjort sig skyldig till 
brott 5 skulle ursprungligen ansyarstalan yändas ^mot 
hennes man, hyilken såsom hennes målsman for henne 
borde erlägga böterne; och galide detta i fråga så yal 
om dråp, stöld och sår, som mindre förbrytelser, hyar- 
före ock Westgotalagen uttryckeligen förklarar, att "eig 
ma kono frän bondaB tak», asn han biudher firi hanao 
laghae böter'', samt att sådane böter, som yäl kunde af- 
räknas på hustruns andel i boets gemensamma egendom, 
ej fingo från hennes arfyejord uttagas 54). Vplands^ 
lagen^ som i fråga om brottens imputation redan i flere 
hänseenden afyiker från Götalagarne, innehåller angåen- 
de ifråga yarande forhållande i Thingm. VIII: 1: "Waer- 
kaer husfru ok faellis bonde haennaer at laghum, aellr 
waerdhasr hun maedh lyitnum widhbundin, botes aff 

52) UL. MbB. XVI: 2; jfr ThingmB. VII; SL. MhB. XIV. 

53) ÖGL. Wadh. XXXVI; jfr GB. VII; RfB. XII. 

5i) W6L. II. ThjB. XII, XXXIII; ÄB. XXVI; ÖGL. Dr. IXj 
Wad. XV. pr. , XXV; jfr Nial» Sa^a, kap. -19. 
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hcennoB goz^\ och mannens målsmanskap for hustrun 
förvandlar sig alltså nu småningom till skyldigheten 
att kära och svara, men ej att ansvara for henne. For- 
ofrigt och då berörde mannes ansvarighet for hustrun i 
det hela, efter vår åsigt af saken, var densamma, som 
f3rut ålegat hustruns fader och fränder och från dem 
genom giftermålet ofvergått på honom, så kommer^detta 
forhållande ytterligare i det följande att vinna ljus vid 
utredningen af de grundsatser, efter hvilka ansvaret for 
brott af qvinna bestämdes. — Husfadren eller gamhle 
harlin alltså var den allena rådande och herrskande 
inom familjen. Han skiljde tvisterne inom huset; han 
fotde dess talan på tinget. Han bestämde hvar med- 
lems verksamhet; han ansvarade fridsförbundet for de- 
ras fridsamma uppforande. Han kallades icke blott, 
han var ock Drott inom sitt hus. 



XIX. 

Attemännens for bindels er inbördes. 

1. For mynde r skåpet. 

Ifrån familjen vända vi oss till ätten ^ och vid 
framställningen af de forpligtelser, som ålågo dess med-^ 
lemmar i afseende på hvarandra, skilja vi emellan ätte- 
männens förbindelser i afseende på de omyndige och 
deras förbindelser i afseende på de myndige medlem*» 
marne af densamma. 

Då de Omyndige^ såsom redan blifvit anmärkt , 
icke ansågos vara en del af samhället, utan blott af 
familjen och forthy icke ägde i hvad afseende som 
helst annorledes an genom målsmän någon talan i det 
offenteliga, tillhörde det fränderne att for de omyndige 
ofvcrtaga målsmanskapet, så snart af en eller annan an- 
ledning fädernemakten upphörde att vara verksam eller 

mojlig. 
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möjlig;. Fadren8 inilsmannarätt ofyergick dä pi fras* 
derne, h vilka alltså voro de omyndiges naturliga for* 
iD^ndare, likagom formynderskapet till gin princip var 
en fojrisattning af fadernemakten, eller fadrens mundlum.^ 
Sbiirava! mn i allmänhet forsvar och ansvar for en an^ 
san var en männerne inom ätten åliggande gkyldighet, 
göra dock redan Landshapslagarne ^ likasom Landslag- 
gen uti detta afäcende undantag for modren i så måtto, 
att hon ägde, så länge hon satt som Enka och boet 
forblef oskiftadt , med närmaste franders råd vårda 
barnet och dess gods. Ur en annan synpunkt åfer var 
modrens ratt till formynderskapet ofver sina barn en 
följd af den grundsats, hvarefter formyndarevården be- 
stämdes, nemligen arfsordningen, hvarfore ock Westgo* 
talagen anmärker i detta afseende om modren: ''hön 
ser naest firi, thy at hun asr barni arvi". Trädde mo« 
dren i nytt gifte och skifte af boet alltså kom att an-^ 
ställas, ofvertogo fädernefränderne vården om barnett 
gods, men vården om sjelfva barnet synes åtminstone 
efter Westgotalagen äfven sedan hafva tillkommit mo« 
. dren, ja äfven öfver godset, om fäderne-fränderne prof- 
. yade att det med fördel kunde vara i "faelagh" (com* 
munio) med henne. Uplandslagen deremot säger be- 
atämdt: "sidhan hun giptis, radhin tha faedha^rnis fraen- 
daer ther naestu Jhre barni ok barnae goz" 55). Stads^ 
lagen förklarar uttryckeligen angående modrens rätt 
till förmyuderskap öfver barnen, sedan hon trädt i nytt 
gifte: "är hon sidhan fallin ther til: rade s\i^a sidan 
Bora förr medh nästa frenda wiiia: och ellas eigh"ö6). 
Då nu förmyndarevården antingen i följd af modrens 
nya giftermål eller hennes dÖd öfvergick i^kfrändeme^ 
så gällde enligt Götalagarne^ att den närmaste at fS^ 

t5) WGL. I. ÄB. IV: 2; 11. ÄB. VI; ÖGL. GB. XVIII, XIX; 
UL. ÄB. VI : 3; WmL. ÄB. XXj HL. Vills 2; — LL. GB. 
XV, XVI. 

M) ätL. GB. XI; jfr ibm XII, XIII. 

U. J9clc». 6 
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demé^frandemB ägde "firi barnana bo radha"; men var 
han litet vetande eller hade gjort sig kand som slosare 
eller annars oskicklig till formynderskap , ägde de an* 
dra fränderne på tinget ''firi kununge »ila laghmanne" 
ådagalägga, att han ''aBr sna gamal at han gitaer egh, 
tella sna osniaeldaer at han kan egh", och i sådant fall 
''a thaen firi radha sam gitaer ok kan ok nael uill af 
faedhrinis fraendum", utan tvifvel efter tingets forord* 
nande. I den händelse, att fäderne-fränderne råkade i 
delo eller tvist med barnen, skulle i7ioc/er7zefränderne 
vara dessas mUsmän, men blott ''um thon mal sum tii 
therrn käris ok egh nm flere", ty "sidhan um all an* 
nnr mal skulu faedhrinis fraendrini sokia ok snara firi 
them" 57). Gotalagarne gifva således i fråga om for- 
mynderskap företräde åt fäderneätten. Likväl, om fa- 
der dräpit moder, skulle, enligt ÖGL. Eö. XVIII, for* 
myndarevården for barnen af moderne-fränderne ofver« 
tagas. Andra grundsatser följa härvid iSt^ealagarne. 
*'Nu kan — säger Uplandslagen — badhi fadhir ok 
modher dodh ivaeraa, radhin före barnae goz fra^ndaer 
thaer naestu, annaer aff faedhaerni ok annaer aff modhaer* 
ni thaen naesti mcedh siyldceatu vitnum*\ och råkade 
dessa hvardera ättens ombud i tvist angående forvalt-' 
ningen, "tha giffs them witzordh barnae goz at radhae, 
ram.baetaer kan, ok baetaer ivill, 89 til thaes barn til 
viiz komaa". Om åter endera lefde, ''antwiggiae fadhir 
e'Ir 4nodhir, radhi tha thaet thera före barni ok barnas 
goz sum laengaer liwaer ök en aff. hwarri halwunni sum 
skyldaestaer aer*' 58), Häraf, äfvensom af hvad ofvan 
blifvit nämndt angående fäderne-frändernes rätt och 
skyldighet, att allena ofvertaga barnagodset då modren 
lefde efter och trädde i nytt gifte, finner man att 
Uplandslagen fäster afseende ä barnagodsets charakter 

67) ÖGL. GB. XIX, XX; jfr WGL. II. ÄB. VI. 

68) UL. ÄB. VII: 3; WmL. ÄB. XIX; jfr XX} HL. ÄB. VII. 
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af fäderne eller möderne: om både fäderne och moder*- 
ne, hyiiket var händelsen då både fader och moder 
Toro döde, skulle närmaste fränder af h vardera ätten 
virda barnet och godset; om blott möderne, hvilket var 
händelsen då fadren ofverlefde modren, skulle närmaste 
ättemän af moderneätten jemte fadren vårda godset; om 
blott fäderne, hvilket var händelsen då modren ofver- 
lefde fadren, skulle närmaste fädernefränden jemte mo- 
dren förvalta godset, och trädde modren i nytt gifte, 
tillföll hela formyndarevården fäderneätten , helst så 
länge modren lefde något möderne ännu ej kunnat tilU 
komma barnet. 

Landslagen stadgar, att, om fader och moder voro 
döde, den närmaste skyldemannen skulle vara barnens 
målsman, och om jemnskylde funnos i fäderne- och 
moderne-ätten^ fäderne-ättemannen hafva företräde; men 
var den närmaste fränden ''lithet vitande, ofFgamal, van- 
foor eller barnanna ividherdeloman, thå skulu fränder 
thera til things fara och döma tagha. Hittis ther sant 
om, thå ägher then före rådha som giter och kan och 
väl vil aff frändom ther näst skyldastom: ligge thet tii 
häradznämd''. Stadslagen följer uti ifrågavarande af* 
seende samma hiifvudsakligH grundsatser som Landslagen, 
af ven vidkommande excusations grunderna, dock med 
de förändringar eller tillägg: att den framför andra 
skulle vara förmyndare ''som fader eller moder medh 
fuUom vittnum till forman — taker i dödhra dagum 
sinom'': och att, om någon ej blifvit af föräldrarne så- 
lunda utnämnd, och ej heller "äru fraender til^ tå skulu 
borgamestara och rådhmän til skipa två goda män aff 
stadenom^ eller swå många i^ider torflf, som barnomen 
och barna gotse skulu före see och göra borgamestara 
och rådhmannom räkenskap hvart åhr, hvat the aff 
barna gotse upbära eller uthgifva", och skulle de, som 
vägrade att emottaga ett dem af Rådet gifvet så be- 
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•kaffadt uppdrag, bota ''tre marker til tyeskiptis swå 
opta han thet gor, Konun genom och stadenom". Hvad 
har om tutela testamentaria stadgas, forekomiiier redan 
i Gotlands stadslags der det säges, att en man har 
fritt vilkor, vare sig sjuk eller helbregda^ att sätta sin 
hustru, sina barn och sina arf vingar förmyndare, när 
han vill, inom vår stad och stadsmark, nemligen någon 
8om är vår borgare, han må vare innan lands eller 
utan; och förmyndare som tillsatt varder, emottage det 
formynderskap med allt godset, och huru beskaffadt det 
ock är 5 som han emottager, tage emot det med f rän- 
dernas vetskap infor vårt Råd. Likaså yttras här om 
ttäela dativa: dör och en man från sin hustru och 
hafver henne ingen förmyndare satt, der skall Rådet 
eller fränderne förmyndare sätta inom en månadsdag. 
Men faller en fader från sine barn och hafver dem ej 
förmyndare satt, trade näste fränder på bada sidor i 
formynderskapet med Rådets vetskap och samtycke 59). 
Emellertid må anmärkas, att ordet förmyndare^ hvars 
rot är det ofvanforklarade mund^ mundium, icke fore« 
kommer i de svenska landshapsX^^g^xne^^ men deremot 
^^malsman^\ ''the ^ori barni radha", och ej heller bru- 
kar den nyare stadslagen for detta begrepp annat ord 
an målsman, (forman) ehuru förmyndare (Vormyndere) 
i Gotlands stadslag är det hithörande vanliga uttrycket. 
I de Danska lagarne benämnas förmyndare woeriijs^ 
woerge, värjare, försvarare 60). 



69) LL. GB. XX, I, XXI; StL. GB. XV, I, XVI; God. StL. 
IV: 1: 23, 24. Landslagen och nyare Stadslagen bestämma 
ordningen for förmynderskaps öfvertagande efter samma grun<* 
der som giftomannarätten. — Äfven ÖGL. Wad. XXXVII, 
RfB. XII: 2 säger om ijvinna som för brott tilltalades: "aer 
bon utlaenzk ok agbaer egb fraendaer innan landzs ok lagh- 
sagu, tha skal hamne stasmna ok bidhia håna fa sik mals-^ 



7nan'\ 



60) SkaneL. III: 13 f; Eriks Sjell. Lov, I: 45, 46; Jndske 
Lov i: 28» bvareat ock den princif förekommer: "Vilde de 



— a5 — 

Utom omsorgen om den omyndiges person, ilåg 
åei förmyndaren, att på bästa satt förvalta dess e|;en- 
dom, och af den afkastnin^ egendomen kunde gifva, 
sjnes han ej varit berättigfad att sig till godo beräkna 
ner, an hvad honom i ersättning tillkom for det un* 
derhill, den omyndige åtnjöt i hans hus. öfver denna 
pankt saknar man så väl i Landskapslagarne, som Lands- 
lagen närmare upplysningar, och stadga de blott i all* 
auinhet, att förmyndaren årligen skulle for närmaste 
fränder göra for sin förvaltning redo ocli räkenskap: 
"o hvar barnspgoz havaer hända msellum, hvat thcet cer 
fadhir callr modher cellr froendver^ thaen a hvart ar 
TCdttte rcekning aflf thy goz giorae före naestu frsen- 
dum" 61). Dock ser man af Westgofalagen (II. AB. 
yi) att der moder var förmyndare, barnets gods med 
hennes kunde vara i faelagh eller gemensam förvaltning, 
och således tvifvelsutan äfven afkastningen blifva ge- 
mensam, eller med andra ord, att hennes tutela kunde 
vara nsufructuaria. Omständligare stadga de gamla 
Norrsha lagarne, att godset, då förmyndaren det emot- 
log, skulle värderas och jordfast borgesman ställas for 
godsets säkerhet i förmyndarens hand. Högst 4 marks 
ranta, om den till detta belopp uppgick, kunde använ- 
das till barnets årliga underhåll; men fanns ej så stor 
ränta att barnet deraf kunde underhållas, skulle barnet 
erhålla en half mark årligen till dess det uppnådde 12 
ars ålder och sedan borde det sjelf fortjena sig födan, 

(nemli^en de naturliga formyndarene) llde werie, da skal 
Konningen saette dem til verje» huem ban vit. For Hi 
Koiiuingen er verie for alle dem, der ey selff haffve rette 
verje". I de T^ska och Anglos. lagarne kallas förmyndiiren 

'foramunto" '^mniitbora'% försvarare, beskyddare i allmänhet; 

'Gerhabe", som häller den omvndige i sitt rockskörte. Se 
(iritnm, s. 465, 158. Jfr ock Grdgäs, Arfathattr IX: ' I3m 
fiarvardveizlo ungra manna oc omaga eyri"« 

61) Ut. AB. VII: 3 in fliie; WmL. ÄB. XX; LL. GB. XX; 
Jfr Roamvinge, Raetcb. §. 9tt. 1. ■. 186. 
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Hvad 80m ofverskjot det medgifna underhållet, skulle 
förräntas och förmyndaren ersätta den skada, som här- 
flöt af dålig förvaltning. Barnets gods ägde förmyn- 
daren ej åt någon annan ofverlåta, och den som emot- 
tog vården om den omyndiges' penningar, skulle derfore 
satta sitt gods i pant. Så stadgade ock Judske Lov, 
att den, som skulle vara en annans förmyndare, borde 
BJelf äga lika mycket, som det han emottog att vårda, 
for att kunna ersätta skadan om något af barnagodset 
förkorn 62). Angående förmyndarens förvaltning och 
ansvar återfinna vi i de svenska stadslagarne hufvud- 
aakligen samma foreskrifter som de nästanforda. Got- 
lands Stadslag innehåller: Vill förmyndaren det gods 
bruka ^ gore arfvingarne försäkrade derom med vissa 
löftesmän eller med fast egendom infor vårt Råd, och 
l^ifve barnen deras nödtorft och hvad de behöfva i kost 
och kläder. Men vill han icke bruka det gods, be- 
hofver han ej ställa säkerhet, utan late det gå på bar- 
nens äfventyr och skafi^ dem deras nödtorft af det 
gods; och tillägges i ofrigt redan här Rådet ofvernpp- 
iigt ofver förmyndarene. Den nyare stadslagen yttrar: 
"ffi hvar barnagoz hafver hända mellan ^ Fader eller 
Moder, han skal thet vissa (försäkra, ställa säkerhet} 
nedh fullo widergälde, och borgan före sättia, at thet 
goz skal swå gott och sivå mycket åter antvardas bar- 
nomen eller barnsins arfvura, som thet var tå han thet 
til ^k tok. Och thet goz barnanne i thera fornemp- 
da ivåide och gomo, som swå takit varder, thet mä 
eigh siunka eller brinna före barnomen ^ uthan alt 
fullt åter' antvardas. Hvilken som barnagoz eigh \\\\ 
sivä til sik taka, tå gori nästom frändom hvart åhr rä- 
kinskap afi^ hvat barnsins goz skyldar^ eller hvat ther 



62) Hagen Ädelstens Guletings Lov, ArveB* II. Paus s. 120; 
Magni Lagabcpters Guletings Lov, ArveB. XIV. Paus, s. 08^ 
Judske Lov 1; SO^ jfr Eriks SjeU. Lov i: 40. 
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nthaff giffs'' 63). Säledes vilic denna lag att formyn* 
diren aknlle for barnagodset, som ej borde hvarken 
qsnka eller brinna, antingen ställa full borgen, eller 
årligen aflägga räkenskap, Anmärkningsvardt är, att 
denna akyldighet till redovisning eller säkerhet ålåg, 
enligt hvad man af det anförda inhemtat, efter de 
s?enska lagarne i allmänhet hvar och en förmyndare^ y ^ 
han må hafva varit den omyndiges fader eller moder^ 
eller annan frände; och denna omständighet är derfore 
ett yigtigt bevis på styrkan af det band, som förenade 
ätten inbördes. 

I foIjd af den omsorg de Gamle i alla sina en« 
skildta forhållanden visade for bibehållandet af dyrba- 
rare egendom inom ätten, var det naturligt, att för- 
myndaren icke skulle vara berättigad att skrida till 
foryttring af den omyndiges gods, utan synnerliga och 
af fränderne profvade skäl; och ehuru denna grundsats 
i aynnerhet afsåg fast gods, synas dock äfven losoren 
af större yärde, såsom guld, silfver, trälar, djurshorn 
(dryckeshorn) och sängkläder, h vilka östgotalagen (GB. 
XVIII.) räknar till husets dyrbarheter (gcersima)^ haf« 
Ta yarit i samma kategorie inbegripne. Det fanns e- 
genteligen blott ett skäl, på grund af hvilket förmyn- 
daren kunde försälja myndlingens gods, och detta var, 
då högsta nod var for handen och annan tillgång for 
hans föda och uppehälle saknades. Dessförinnan borde 
likväl närmaste fränderne, nemligen fädernefränderne 
for fädernejord och modernefränderne for modernejord, 
till foryttringen hafva gifvit sitt samtycke, och dess- 
utom, enligt Östgöta- och Westmannalagarne , Tinget 
genom dom förklarat skälen vara giltiga 64)* Der na 

63) Gotl. StL. IV: I: 23; StL. GB. XV. 

64) ÖGL. ES. XXI i jfr GB. XVIII; WOL. II. JB. VII, jfr 
Addit. U: 8; UL. JB. IV: 5; SL. JB. IX in fine; WmL. JF. 
XVIII; jfr XIV; HL. JB. VIII; WidbbB.XVI; DaIeL.BB. Vill. 
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nnder^dessa iakttagelser köp träffades, blef detj, åtmin- 
atone efter Svealagarne, oåterkalleligt och ståndande, 
ty, såsom Uplandslagen säger (JB. IV: 5): ''klutraes 
thaet sidhaen, bindi tha fast» a rasttasn eghandao ok a 
nsBstu frasndaer hans", det är, klandras det sedan, må 
då fastarne (eller kopvittnena) bevisa köpet mot rätta 
agaren och hans fränder. Hurnvida sådant kop äfven 
efter Ö8tgotaUgen bor antagas hafva varit oklander- 
bart, beror på tolkningen af hithörande ställe i ES. 
XXI. Då giltig anledning var for handen att sälja 
omyndigs jord, skulle hans målsman "til thingxs fara 
ok thaer vitra (uppgifva skälet) ok sidhan dom taka at 
therra iordh firi losora saelia (sälja mot penningar), 
thom fodha nlaedh; ok egh ma han sella firi losora 
therra iordh saelia. Nu asn ughurmagha iordh saels firi 
losora: tha ma han innan thry ar ataer ryva kopit, 
aidhan han uardhaer maghanda man; ryver han egh 
innan thry ar, tha a thaen uitzordh holda sum fangit 
hauaDr" etc. Meningen kan vara, att om förmyndaren 
på tinget utredt de trängande skälen för försäljningen 
och genom dess dom erhållit tillstånd att den omyndi- 
ges gods föryttra, köpet i sådant fall varit orubbeligt. 
Men den kunde ock vara, att den omyndige äfven detta 
oaktadt och i alla händelser ägde rätt, att inom tre år, 
aedan han blifvit myndig, rifva köpet och godset åter- 
vinna. I förra fallet skulle östgötalagen öfverensstäm- 
ma med Svealagarnes principer öfver frågan. I det 
aednare deremot med det, som sedermera häröfver fin- 
nes stadgadt. Uti Magni Erikssons Stadga i Skara 
1335 §• 4 säges nemligen "at aenghin maa oghormagha 
jord hans afhaenda, thaen oghormagha a talar innan 
naestu thfy aar, sidhan han til moghanda aara kombir"; 
och denna grundsats, så allmänt uttryckt, återfinner 
man derpå uti så väl Lands- som Stadslagen 65). 

65) Skara Stadgan hos Hadorph till B. R; LL. JB. XVI, jfr 
XV, XVIII; SIL. JB. X. 



— 8» — 

{ Sii/te af omyndigs jord mot annan jord var likaledes 

W fSrmjndaren forbjadet att göra i annan händelse, än att 

|| ''han skipte til bäthra'' och det likväl ock "swå at thi of- 

Termaghi komber til moghandi ålder, och moo thå hon 

gifft warder och Mritwillinge Mritande i/rarder, hafvin wäld 

hyat the wilia thet skipte hålda eller eij" (LL.) 66). 

Under förmyndare eller målsmän stodo minderåri- 
ge eller ofvermagar, ogifte qvinnor och vetviliingar 
(avita). Enkor åtnjoto, bland qvinnorne, likväl redan 
efter de gamla lagarne vidsträcktare frihet. De stodo 
ej under förmyndare. De ägde, åtminstone efter Svea- 
lagarne enligt hvad ofvan är visadt^ sjelfve råda ofver 
sitt giftermål* De kunde sjelfva kära och svara infor 
rätta; men ville de sälja eller abalienera sin jord, bor« 
de dertill närmaste fränders råd inhemtas 67). Hvad 
sedan dem beträflTar, som af ålderdom voro oförmögne 
att sitt gods vårda, så herrskade i detta afseende den 
sed. att orklose åldrige personer, jemte ofverlemnande 
af sin jord emot förbehållen sytning, ställde sig under 
sina skyldemäus, eller om fränderne ej funnos hugade 
att dem emottaga^ under någon oskylds vård och be- 
skydd, och detta kallades i Jfcet fara^ g^^g^ ^ ^H^- 
ning 68). I ofrigt kunde man sjelf på tinget for sig 
beställa och insätta en ombudaman 69). 

Man finner af det som angående formynderskapet 
nu blifvit framställdt, att ordningen, hvarefter fränder- 

66) Jfr de i nästföregående tvänne noter anförde ställen'; 
SL. JB. XII. 

67) Jfr WGL. II. GB. VII; Addit. 8; ftOL. GB. XIV: 4; UL. 
Ä«. 11. pr; Thin^. XI; SL. GB. 1; WinL. ÄB. VII, Thingm. 
XXIX; jfr ock RosenvingCy 1. §. 92. 

08) Vid frifran om jords sbalienation skola de till denna punkt 
börande lag$tällen uppgiftas. 

69). Se ÖGL. RfB. XIV: I; WGL. Ill: 68; WmL. Th ing. XIII; 
jfr Arnése^n, Hist. Inledn. til den gamle og nye Isländske 
RaBttergang, Kbhvn i762| s. 51-^03. 
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ne ägde tillträda formynderskapet i det hela vai< den- 
garnma^ som galide for arfsrätten, hvaruti ock orsaken 
ligger, att modren^ ehuru qvinna, kunde blifva formj^n^ 
dåre for sina barn. Men icke blott för den närmaste 
arfvingen, utan ock for hela slagten och dess bestånd > 
Tar det af vigt, att den omyndiges gods förvaltades i 
enlighet med ättens fördel och intresse, och derföre 
kunde den egenteliga förmyndaren ^ eller rättare mals* 
mannen^ ehuru han företrädde myndlingens person j 
likväl ofver hans gods så mycket mindre en oinskränkt 
makt anförtros^ som äfven de myndige sjelfve i afseen- 
de ä förfogningsrätten af sin fasta egendom uti flere 
hänseenden af sina förhållanden till diiien voro in« 
skränkte. Derföre borde ock målsmannen i vigtigare 
frågor för den omyndige inhemta ättens råd och vilja, 
och inför fränderne årligen för sin förvaltning göra 
redo. Förmynderskapet var ursprungligen alltså blott 
en slägt-angelägenhet och betraktades som en rättighet 
för närmaste fränden. Det offenteliga elementet tog 
derföre deruti ej någon del, så länge den naturliga 
ordningen för förmynderskapets öfvertagande kunde 
följas. Men då denna ordning, i anseende till den 
närmaste ättemannens oskicklighet, skulle rubbas och 
således hans rätt upphäfvas^ borde frågan förut på tin- 
get ställas under Konungens eller Lagmannens eller 
Häradshöfdingens jemte nämndens prÖfning, och häruti 
ligger alltså roten till den sedermera såsom allmän ut- 
bildade regeln, att äfven då den naturliga förmyndaren 
(tutor legitimus) tillträder förmynderskapet efter fader 
och moder^ Domstolen likväl derom skall sättas i kän- 
nedom^ eller med andra ord, att förmynderskapet står 
under öfverhetens inseende. Denna grundsats är lik- 
väl äfven formelt uttalad af hög ålder, ty den före- 
kommer, såsom vi i det föregående funnit, redan i de 
gamla lagar^ som gällde för städerne^ der slägt författ- 
ningen hade ett mindre starkt sammanhållningsband i 
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anseende till de flerfaldigt främmande elementar, af 
hyilka stadsmanna-corporationerne voro, i följd af deras 
yrkens egen natur, sammansatte och der alltså deras 
närmaste ofverhet så mycket oftare skalle komma i 
tillfälle att träda i slägtcns ställe: och äfven i Land- 
skapslagarne hade denna grundsats, utom den nyss of- 
Tan anförda, ännu en annan form uti stadgandet, att 
nar omyndigs gods ville säljas, skälen dertill på tinget 
borde profvas. Egenteligen omtala Landskapslagarne 
äfvensom Landslagen endast naturliga förmyndare (tu- 
tores legitimi); men Stadslagarne dessutom så väl af 
föräldrar insatte formyndak'e (tutores testamentarii) hvil- 
ka skulle gå framfor fränderne, som ock sådane, dem 
stadens ofverhet, der f ränder ej funnos, utnämnde (tu- 
tores dativi) med skyldighet för den tillförordnade att, 
vid äfventyr af böter, uppdraget Öfvertaga. Förmyn- 
derskapet antager alltså i städerne af ålder charakteren 
af ett munus publicum. För öfrigt, och ehuru Lands- 
lagarne ej omtala tutores testamentarii, ägde de likväl 
med den gamla åsigten af förmynderskapet såsom en 
fortsättning af fadersväldet en sådan förvandtskap, att 
de utan tvifvel kunna antagas ock under dessa lagars 
period äfven på landet hafva varit kände, om också ej 
de historiska Sagorne bestyrkte ett sådant förhållan- 
de 70). Och sålunda förekommo redan i de äldre Ia« 
garne elementcrne till den lagstiftning angående fÖr- 

inynderskap, som innehålles i förmyndareordningen, gif- 

ven den 17 Martii 1669. 



70) Egils Skialiagrims Saga» kap. 9^ iiineblller bevis, att en 
fader genom testamente förordnade förm3ndare för sina barn; 
och de i de gamla Sagorne så ofta omtalade fosterfader, voro 
väl ock ofta ej annat, än af fadren utnämnde förmyndare. 



S. Förmyndarens eller mål emannen s ansva- 
righet för de omyndiges handlingar. 

Vi hafva yttrat, att formynderskapet till sin princip 
▼ar en fortsättning af fadrens parentela of ver barnen. 
En följd haraf var, att förmyndaren eller Målsmannen 
ilåg att icke blott fora de Omyndiges talan, utan obk 
att i vissa fall stå i ansvar för deras handlingar. Det- 
ta forhållande skall nu närmare utredas. I afseende på 
avita eller vetvillingar stadga Lagarne, att så snart 
tecken till galenskap hos någon formärktes, tillhörde 
det närmaste f randen ej allenast att hålla den vansin- 
nige innestängd och under noggrann uppsigt, utan ock 
bringa sådant till allmän kännedom genom att låta 
derom lysning utgå till grannar, soknemän och inför 
tinget. Hände det nu, att den vansinnige sedermera 
ej dess mindre kom i tillfälle att gÖra skada, vare sig 
dråp, sår eller annat våld, ansågs och försonades hans 
handling som vådagerning. Omvändt ansågs ej vetvil- 
lingen mer äga full manshelgd, och derföre försonades 
ej heller de mot hans person begångna brott med hö- 
gre böter, än de, med hvilka hans handlingar botades, 
och dessa bÖter "skal hans aervinge badhi tahce ok 
gioBldas före han". Om deremot lysningen icke blifvit 
iakttagen, 'Hha vari giaerning hans j ivilia^wierkum, 
badhi thsBt han giör ok siva thaet hanum giörs". Uti 
dessa grundsatser instämmer Landslagen^ likväl med 
den afvikelse, att, derest lysningen försummats, "wari 
both thera sx^m lysa åtten halfvo större" 71).^^ Huru* 
ledes förbrytelser, begångna af öfvermagar, betraktades, 
hafva vi redan vid frågan om hnsfadersväldet sökt att 



TI) UL. MhB. II: 1; SL. MbB. XVIII; WmL. MhB. IV; 
DtleL. MhB. i Våd» I; HL. MhB. II; jfr WGL. II. Dr. 
XVIII; — LL. Dr. VWa XV; StL. Dr. V8da XIV. Af dessa 
itillen fjues ock, att närmaste fräiiden öf?ertog värden af 
vetvillingeiis person och egeudora. 
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Btreda, och som de i afseende ä dem gällande grand* 
satser icke forändrades, då de från fadrcns kommo un- 
der en skyldemans målsmannarätt, så han visa ti till 
det, som i detta ämne redan ar anfordt, och ofvergå 
till undersökningen af det värn, hvartill målsmannen i 
hänseende till qvinnorne voro forbundne, och huru an* 
svar for brott af qvinna bestämdes* 

"Röna aer owormaghi'* säger Westgotalagen (II. 
Thj. XXXIII). Hon ägde i följd deraf ej något ca* 
put standi, hon utgjorde ej någon del af de friborne 
männens förbund eller de gamla rättssamfunden, och 
skulle derfore företrädas af en målsman i de henne rö- 
rande ärender af så väl civil som criminel natur; och 
hade denna grundsats ännu den följd, att ursprungligea 
de af en äfven till mogna år kommen qvinna begångna 
förbrytelser i vissa afseenden ansågos som ofvermaga 
gerning. Men då i allmänhet det, som i äldre tider 
utgjorde criminalrätten, ej var annat än sjelfhämnd, 
bunden vid vissa former, kunde likväl den förolämpade 
eller hans rätts innehafvare af qvinnans manliga skyl- 
demän och främst hennes närmaste sky Ideman ^ som til- 
lika var hennes målsman, utfordra den strähgare hämnd, 
som sederne förbjödo honom att taga på den brottslige 
ofvermagan eller qvinnan sjelf. Dräper qvinna en man 
— säger Westgotalagen — skall talan vändas mot hen- 
nes närmaste skyldeman. Han skall ansvara för böter* 
ne eller fly frid. Äro ej fader, son eller broder till, 
vände sig målsäganden till den, som dernäst är den 
skyldaste; ty derföre tager broder vlngäf^ att han »kall 
svara för sin moders eller systers sak och fly frid, om 
det dertill kommer. Sammaledes stadgar ÖstgStalag en: 
Dräper qvinna en^man och viija den dräpnes arfvingar 
hämnas, må de ej hämnas på henne — och ej må qvin- 
nan föras till tings och halshuggas för dråp. Men 
vilja de lagsöka henne för dråpet, böra de instämma 
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hennes målsman. Vill han ej genom ed bevisa hennes 
oskuld, ar hon skyldig till 40 mark, men hvarken skall 
hon fly frid eller hennes bo skiftas då hennes målsman 
yill erlägga böterna, och bote han då först af henne» 
gods, så långt det räcker, och sedan af sitt eget\ men 
vill han ej bota, då skall hans bo skiftas och han fly 
frid. Och samma grundsatser uppställa dessa lagar äf- 
ven i fråga om såramål och stöld, hvartill qvinna gjort 
sig skyldig. Hade qvinna tillfogat någon fullsår, ehvad 
det skett af våda eller med vilja, erlades for henne 
likasom for ofvermage i böter, enligt östgotalagen, 
blott tre mark, då en man för fullsår med vilja Jbötade 
40 och för fullsår af våda 20 mark 72)^ och ehuru de 
böter, med h vilka ett af qvinna begånget dråp förso- 
nades, redan efter dessa lagar voro lika höga, som de, 
hvilka en man för oqvalificeradt dråp borde i försoning 
erlägga, fritogs dock qvinna så väl som öf vermaga från 
de ensaksböter, som under vissa förhållanden härvid 
ännu kunde öka mannens böter 73). 

De egenheter, som i fråga om ansvar för brott af 
qvinna det nyss anförda gifver vid handen^ äro: att 

72) WGL. I. Mdr. V; IL Dr. XI, ÄB. XIX; ÖGL. Dr. IX: 1; 
jfr ÖGL. Wad. XV, XXII jfrde med VI. aiiglende fullsår; 
Wadh. XXXV och WGL. II. Thj. XII, XXXIil. angående 
stöld. — Uti Wad. XXXV, upptages ett stadgande af Ko- 
nung Magnus att, om qvinna begick stöld tredje gången 
eller oftare, det stod i hennes målsmans fria behag, om han 
ville lösa henne, aeller öfverlemna henne ät roålsäganden» 
hvilken dä ägde makt att antingen taga af henne lifvet eller 
göra henne till sin trälinua. Detta var alltså en mildring 
af det gamla förhållandet i afseende å målsmannens skyldig- 
het. — Utländsk qvinna, hviiken ej hade målsman som för 
henne ansvarade, blef träl, eller som det hette: "hon hauaer 
iiri stulit fraelsi sinu"; Wadh. XXXVll. — Af Wadh. XIV 
inhemtas, att af de böter, som erlades för brott mot qvinna, 
hälften tillföllo henne, hälften hennes målsman. 

73) Qvinna botade ej för det hon nyttjat tillhugg, ej för brn« 
ten frid dä Konungen var i landskapet, ej thokkaböter. Jfr 
häröfver ÖGL. Dr. IX, XV| Wad. XI, XV. 
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målsmannen skulle utbetala boterne af eget gods, om 
hon sjelf dertiU saknade tillgång; att qvinna icke be*» 
hofde fly fridlos; och att de brott, som lemnade måne- 
nens lif i målsägandens behaga för qvinna icke hade 
denna påföljd. Den första af dessa grundsatser synea 
oss hafva sammanhang med den äldre arfsrätten. Vi 
komma i det följande att visa, det qvinnorne i Sverige 
först i medlet af trettonde seklet erhoUo ratt till arf 
jemte jemnskylde må*n. Dessförinnan, då arflåtarens e« 
gendom öfvergick på manslinien, och hela ätten, såsom 
längre fram skall utredas, vidkändes följderne af någon 
dess medlems brott, var det alltså naturligt, att den 
med qvinnan skyllde mannen, som efter föräldrarnes dod 
blef hennes målsman, i h vars hus hon lefde och hvara 
skydd och försvar hon hade att påräkna, ock skalle 
for henne erlägga boterne och stå i närmaste ansvar^ 
om hon gjorde sig till brott skyldig; och när sederme- 
ra qvinnan berättigades att ärfva half lott, jemte sin 
jemnskylde manlige frände, torde ock den ur Götala- 
garne anförda grundsatsen hafva tillkommit^ att böter« 
ne för henne först skulle utgå från hennes gods, der 
något sådant fanns till, men målsmannen erlägga det 
bristande» eller ock hela beloppet, om hon intet Sigde. 
Då Birger Jarl närmare bestämde edsore brotten och 
deras försoning, uppställde han derjemte i afseende å 
dem den regel, att "engin ma annars lut foruasrka, sna 
«kai hvar ensamin sina sak bötae". Han utgick alltså 
redan från den synpunkten, att brottens subjectiva im« 
putation är lika personlig, som den brottsliga handlin- 
gen, och denna grundsats synes derpå uti Svealagarne 
hafva erhållit en allmän tillämpning. Derföre, ehum 
Upl andslagen, likasom Götalagarne, förbinder målsman- 
nen att värja qvinna, ''ae hvat sak haenni gifFs haelzt'^ 
nämner den dock ej något om hans skyldighet att för 
henne erlägga boterne, men säger deremot i allmänhet 
om det fall, att tillgång till böternas gäldande hos den 



•kyldjge saknades: "aeru lei pasnningaer til, tha ter thaer 
want botaer krsfFiao, sncti »r til"; och Landslagen 
yttrar annn bestämdare: "Sargar kona man — sokes 
henna målsman: och höte aff hehna pentängom och 
ey aff sinom'^ 74). 

Vidkommande de två andra punkterne, så erfordra 
de en närmare utredning. Redan Gotaiagarne, hvilka 
innehålla dessa grundsatser^ stadga likväl, att q vinna 
som gjort sig skyldig till mord eller forgorning genom 
trolldomj[[eller förgift sjelf derfore skulle stå i ansvar 
och for sådant dråp dömas frldlös^ då det vid sådant 
förhållande om henne så väl som om man gällde: 'Mrae> 
pi thaer sum naa sidhan" 75). Afven för dråp å man 
eller barn var qvinnan förfallen till lifvets förlust, 
dock så, att, då en sådan förbrytelses bestraffning ur- 
sprungligen ansågs som en inre slägtangelägenhet, ätten, 
ännu efter Uplandslagen, kunde skänka henne lifvet 76). 
Småningom utveckla sig sedermera rättsbegreppen an« 
gående qvinnans egen ansvarighet för brott i allmän- 
het, och målsmannens äldre skyldighet att, under vissa 
omständigheter, lida det criminella ansvaret för henne 
försvinner. I städernej der slägtskapsbandet var sva- 
gare och personligheten såsom sådan mera gällande än 
på landet, föreskref vo redan deras äldsta bekanta lagar, 
såsom till exempel Bjaerköarätten, att q vinna "standi 

thylikin dom oc thylikin rset sum man" 77). Uplands- 
lagen 

ti) VL. ThlngmB. XI. pr; MhB. XVI: 2j LL. Sir. Vilj» XV: 
1; jfr ibm Dr. XXIll. 

15) WGL. II. FrIdhB. XII; Raetl. X; TbjnfB. XXXIII; ÖGL. 
Eö. XXV; Wadttin. XXXI; — jfr ock bärtill UL. MhB. XIX; 
WmL. MhB. XXXV; — LL. Hogm. I, VI, XV. 

76) UL. MhB. XIII. pr. I; jfr hvad ofvan augiende drip Inom 
familjen blif?it anfSrdt. 

77) BjaerkR. X: 4 uiglende ttold; jfr Gotl. StL. I: 42. 



— 97 — 

lagfen förklarar ock qvinna böra i stoldsmål ansvara li- 
ka som man, och i allmänhet ''bota sak sinas aeptir 
widha^rbandumin" 78). Magni Erikssons stadga i Ska^ 
ra 1335 §• 7 innehåller i allmänhet att "kana gialle 
all brath siin sum madher oc sserlika the a liif gänga"; 
hyarefter Landslagen^ som belägger uppenbart dråp, 
begånget af man, ovilkorligcn med dödsstraff, bjuder, 
att af ven qvinna, som gjort sig skyldig till uppenbart 
dråp, skulle tingforas, öfverbevisas och dömas som an- 
nan dråpare; men hyllar dock derjemte till qvinnans 
förmån ännu några, mildrande grundsatser, uti hvilka 
äfyen Stadslagen instämmer. Det stod nemligen i måls- 
ägandens behag "hvat han wil haelder böter taka seller 
hona halshugga låta". Blef qvinnan ej gripen for dråp 
"innan daghs och dygne" och således ej i färsk gerning, 
kunde hon försona det med 40 mark, men "fÖrmå hon 
ey fuller botum, hafvi thå målsäghanden wåld, hvat 
han vil heller minne böter tagha eller lijff hehna"; 
och om han ej åtnöjdes med de böter hon förmådde 
bjuda, skulle hon väl vara "fridhlös — som annan drå- 
pare", men, ehuru umgänge med fridlös man vid an* 
svar var förbjudet, förklarades likväl den, som Ebm*^ 
vistades med fridlös qvinna och gaf henne föda ocfk 
uppehälle, vara utan ansvar, så framt han ej "hona 
yär för them som hona fånga vilia" 79). Att fly frid- 
lös var ett af lagarne medgifvet medel, hvarigenfuv 
fordom dråparen eller en brottslig, väl ställd utom lå« 

78) HL. MhB. XLIX: 2; ThingB. XI; jfr WmL. MhB. CIII; 
HL. MhB. XXXI 1. Dock skulle qvinna for stöld ej steglas 
eller bängas, utan ''i iordb grawae^'. Jfr nästf. not. 

79) ib LL. Dr. Vilja XXyill, XXIV; StL. Dr. Vilja VI. 
Denna skilnad emellan mans och qvlnnas ansTarigbet npp- 
börde efter praxis forensis tidigare, an lagstiftningen ut* 
gallrade densamma, jrr Ahrahamssony Anm. s. 761. f. — 
Hagen Ädelstens GulatingsLoT , ManbB. IX säger redan: 
''Om qvinde draeber karl, da aer hun og fredlös .og skulde 
bendes frasnder före bende sf landet''. 
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gens skydd, dock kunde undgå målsägandens på lifvef 
gående hämnd; och då nu af ven qvinna, sedan ej mer 
hennes målsman for henne var pligtig att stå criminelt 
ansvar, icke kunde undgå att tillgripa samma utväg 
om hon ville söka undfly hämnden, så var det ett ver- 
keligt drag af humanitet^ att likväl förklara den, som 
sedermera hyste henne, vara utan ansvar, så vida han 
ej trädde målsägandens rätt for nära» I pfrigt, Toch 
denna förändring i grundsatserne angående brottslig 
qvinnas ansvarighet oaktadt, instämmer ännu Landslagen 
med Landskapslagarne deruti, att qvinna ej mer än of- 
vermage kunde bryta edsore, '^ty at hon må egh biU 
tugha vara" 80); en princip, hvilken sannolikt ursprung- 
ligen hade sin anledning deraf, att då qvinnan ej stod 
i de fria männens gemenskap och ej utgjorde någon 
länk af det fridsförbund de upprätthöllo, hon ej heller 
derifrån kunde uteslutas 81). — Det skydd och försvar, 
hvartiil ättens manliga medlemmar efter den för måls- 
mannarätten gällande ordningen voro i hänseende till 
qvinnorne förbundne, fortfor i vissa fall äfven efter 
qvinnans giftermål. Anklagades nemligen hustrun så- 
som sin mans medbrottsling, skulle hennes skyldemän 
värja och svara för henne, utan tvifvel emedan vid 
sådant förhållande mannen sjelf icke ansågs kunna hand- 

hafva sin målsmaunarätt öfver henne 82). Likaså och 

~ — 

80) Se WGL. II: Addit. 7: 25; ÖGL. EÖ. XV; UL. KgB. VIII; 
LL. EÖ. XXXVl; jfr Abrahamsaon, Anm. s. 114. 

81) Jfr Grimmy R. A. s. 138: ''femina noii dicitar utlagata 
(utom lagen) propterea qaod instar viri id legem nou ja- 
ratur". 'Temiiia utlagari non potest, quia ipsa non est sub 
lege, waijwari tamea bene potest et ^ro derelicta haberi; 
est enfm wayvium quod uullus advocat, nec princeps eam 
advocabit nec tuebitur, cum fuerit rite waywiata'\ (BractoD; 
Leg. Angl. 4: II). 

62) WGL. IV: 18r 13 innehåller ^ii stadgande af sidan be- 
skaffeuhet: ''Nn baer husfru sak, at hun stal maedh bond» 
sinnm, tha skulu haennaer malsmaen, ther skyllaestaer aeru; 
banae wariae m«dh 2 tylftonji" etc. Jfr II- Tbj, XI. 



— ög- 
om hustrun gjort sig skyldig till dräp eller annan så- 
dan förbrytelse inom huset eller familjen, som, sedan 
familjens inre förhållanden äfven blifvit ställde under 
lagen, ej mer betraktades som en enskild familjeange- 
lägenhet eller som föremål för husfadrens näpst, ålåg 
det opk hennes skyldemän att, då hennes man eller 
haas fränder i sådane fall mot henne anställde talan ^ 
fora hennes försvar 83). Sliiteligen tillkom det ock 
hennes fränder att skydda henne, om mannen missbra- 
kade sin husfaderliga makt och öfverskred gränserne 
for den castigationsrätt. Lagarne medgåfvo honom of- 
yer hustrun, på sätt vi redan, vid undersökningen af hus* 
fadersmakten, angående detta förhållande haft tillfälle 
att anmärka. 

3. J[ttemänne?i8 förbindelse inbordee till 
gemensamt bi s tå nd^ försvar och ansvar. 

Det följer att undersöka beskaJSenheten af det in- 
bördes bistånd och försvar^ som de myndige attemannen, 
enligt Sederne^ voro skyldige att lenina hvarandra. !Sä 
länge ännu den offenteliga makten icke var nog stad- 
gad, att kunna upprätthålla den allmänna ordnin- 
gen, så länge den ännu ej innehade en strafFmakt, utan 
fastmer blott en fridsbemedling, och sjelfhämnden ut- 
gjorde straffets princip, var det egenteligen hos sina 
fränder, som den enskilde kunde påräkna det bistånd. 



83) Tillampniog haraf finner man vid de fall, dl modren legat 
i hjäi sitt barn eller annorledes förorsakat dess död. Var 
barnet hennes stjnfbarn, uppträdde barnets fädernefr§nder 
som mälsägare och stjufmodrens fränder varde henne såsom 
BTarande. ''Nu kunuu — säger ÖGL. EÖ. XXlii -^ faedh- 
rinis fraendaer kaera til haenna, hai hun la baei barnsitmaedh 
sinum uilia, tha uairin bana hasnna fraender" etc. Jfr WGL. 
II. ÄB. XIX; UL. MhB. XllJ: 4; SL. ÄB. VI, MhB. XXVllI; 
— Landslagen stadgar häröfver detsamma som ÖGL.; s« 
ÅB, XII, jfr Högm. 11, 111; StL. £0, XX: 1, 2. 
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han for sina rattigheterä försvar behofde. Ätiemannen 
garanterade sålunda h varandra frid och säkerhet, och 
då förbrytelse mot någon af dem blifvit begången, an- 
sågs derfore densamma röra hela ätten ^ hviiken alltså 
skulle förhjelpa den förolämpade till upprättelse eller 
försoning. Men likasom den enskilde nu ursprungligen 
genom sin ätt hade garanterade rättigheter, ville Se- 
derne å andra sidan, att ätten äfven skulle stå i an. 
svar, då någon dess medlem brutit en annans frid; och 
häruti framlyser, framför allt den folkrättsliga princip, 
hviiken vi anmärkt utgöra charakteren på ätternas]|för- 
hållande till hvarandra. Fridsförbrytelsen ställde icke 
blott man mot man, utan ätt mot ätt; och den föroläm* 
pade vände sina anspråk ej mot förbrytaren ensam, utan 
mot hela hans slägt, hviiken då skulle bemedla förso- 
ning eller vidkännas hämnden. "Om så illa kan åtbä- 
ras — säger Gotlandslagen — att man råkar dräpa en 
annan, då skall med honom fly fader, son och broder, 
men äro de ej till, då må nästa fränder fly med|honom 
i fyratio nätter"; hvaraf alltså synes, det hela slägten 
fordom varit utsatt för den förolämpades hämnd, ehuru 
detta ställe i öfrigt redan innebär försök till inskränk- 
ning af denna sed 84). Det krigstillstånd, som sålun- 
da emellan tvänne ätter uppkom, kunde likväl genom 
böters erläggande bemedlas, och när under tidens lopp 
detta medel för försoning mer och mer blef vanligt 

8i) GotlandsL. XIII. pr; Uti Hagen Hageusens Frostetings- 
Lov, ''Om maiidrab ' (Paus, s. 6) säges: "Det skal vaere alle 
maend bekiciidt aug;aaende deu meget hesliga uskik, som 
laenge haver vaeret giengs her i landet, at uaar uogeii niaud 
bliver draebt, da ville den draebtes fraender taga den af aet« 
ten, d. ae. draebe den, som er den beste, endskiont drabet 
kan vaere skeeJ uden baade hans vilie» vidende og forsvar, 
og dette kan vsere dem vitterligt — og haver mangen mand 
der udover taget et stort tab paa sine slaegtinge" etc.^ 
hvarföre ock detta na här furbjndes. De gamla Sagorne in- 
nehälia för öfrigt många bevis pl blodiga fejder emellan 
litterne. 
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och Samhällsmakten afven på denna ySg lyckades att 
motarbeta de våldsamma fejderne emellan tvänne ätter, 
utvecklade sig naturligt den regel, att icke allenast 
fSrhrytaren utan ock hans ättemän borde till den för- 
olämpade ätten erlägga böter, i anseende till den frj 
hela ätten sålunda erhöll. 



Den bot, ätten i följd häraf för dräp skulle nigoi 
ra, kallades ättarhot^ oranbot ^ och den som den egen- 
leligen brottslige skulle erlägga, arvebot^ ognarbot SS)* 
Enligt iV€8t gotalagen uppgick ättboten till tolf mark 
och utgjordes sålunda, att dråparen jemte den till 9 
mark uppgående arveboten erlade ena hälften, den an- 
dra deremot fördelades på dråparens hvardera ätt uti 
lika stora delar, och borde till dess sammanskjutande 
hvarje ätteman inom sjette led bidraga efter den grund, 
att ett fjermare led erlade hälften mindre, än det näst- 
föregående, och der tvänne jemnskylde hade gemen- 
samt bo, bidrogo de ock gemensamt eller såsom för ett 
led, men annars och om de bodde skiljde, hvar för sig. 
Enligt östgotalagen skulle oranboten^ som uppgick 
till halfsjunde mark, utgöras till tvåtredjedelar af fä- 
derne- och en tredjedel af mödernefränderne inom sjun- 
de led, så att bröder deraf erlade hälften och de öfri- 
ge fränderne återstoden, "sua man sum man". Enligt 
Helsingelagen^ den enda af Svealagarne, i h vilken nam- 
net ättbot förekommer, ehuru sjelfva saken äfven i 
Dalelagen är bekant, erlades den till 7 mark af fäder- 
ne- och mödernefränderne inom fjerde led, så att när- 
mare led utgjorde dubbelt mot det nästfjermare* Och 
efter de grunder man följde vid ättbotens sammanskju- 




85) Se Gloss. till ÖGL. orh WCL. ofver dessa ord. OgnarloU 
af ogfij fruktan, terror; jfr 7///e, Gloss.; Oranlot, af oran* 
blodshämnd, fejd. — Ättarbct, ock Jttarstudh i WGL. II. 
Dr. YIl , det sanimanskott dråparen uppbar af sine fräuder 
till utgörande af ättbjDten. Jfr Ihre, Gloss. v. stodh. 
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tände, utdelades den ock på fränderne inom de iiier, 
hvilka den tillföll, sä att i foIjd deraf den närmaste 
manliga arfvingen erhöll den största andelen och de of* 
riga fränderne i samma forhållande mindre ^ som deras 
skyldskapsled var mer och mer aflagset 85a). Attboten 
Sr bekant i alla de gamla nordiska lagarne, i Grågå- 
sen, der den kallas nidgiold (af nidr^ slagt), och i de 
norrska och danska 86); och som ättens försvar ålåg 
endast dess manliga medlemmar, så följer deraf äfven- 
som af hvad ofvan om qvinnans ställning till slägten 
Sr anfördt, att denna bot utgjordes och fördelades en- 
dast emellan de manliga fränderne, deribland äfven, 
säsom östgötalagen och de norrska lagarne visa, inbe- 
raknade frillobarn. För dråp å följande kategorier af 
personer erlades dock ej ättebot: å utländningar^ eme- 
dan de ej hörde till landets eller lagsagans gemen- 
skap 87); å prester eller dem, som ingått i andeliga 
ståndet 5 så vida allt vidare samband emellan dem och 



85a) Se WGL. I. Mdr. I; II. Dr. V— VII; ÖGL. Dr. VII; HL. 
MhB. XXXVIII; DaleL. MhB. XXX. Jfr Nials Saga, kap- 
124; Grimmy s. 662. 

86) Jfr GrdgäSy Vigslodhf, cap. CXiV, der nidgiold så väl i 
anseende till grunden för dess utförande, som fördelning är 
bestämd. Om ättbotens utgörande efter de Norrska lagarne, 
se Hagen Hagensens FrostetingsLov, V — VIII, (Paus, s. 
76—100) och Hagen JdeUtens GulQiinsslo v, Manhfi. LXVIII 
ff.; LXXVill, (Paus, s. 1T8— 184), hvilka innehålla omständ- 
liga stadganden om frändernes deltagande och df.laktlghet i 
mansboten, allt efter som den dräpnes stånd och börd er^ 
fordrade större eller mindre böter. De Danska lagarnes 
stadganden häröfver, se Skånelagen V; 1, 0; Eriks Sjell. 
Lov. ill: 11; V; 20—23; Judske Lov II: 25—28. Enligt 
de danska Jagarne delades attboten i tre delar, salce^ a£ 
bvilka dråparen betalade en dd, fädernefränderne en och 
mödernefränderne en del; och vid fördelningen följdes huf* 
vudsaklfgen samma grunder, som efter de svenska lagarne. 
Jfr ock härtill Knut Vl;s förordning 1201, aftr. i Liljegrens 
Dipl. I, t. 143. 

87) WGL. I Mdr X; U. Dr. X; ÖGL. Dr. X. 
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deras alt der igenom upphörde 88); å Iqvinnor 89); a 
frälsgifne^ eller dem, som fränder löst ur träldom 90); 
och 9 sluteligcn^ synes ej heller ättbot hafya bordt er- 
laggas, om dråpet skett af våda 91). — Det var egen- 
teligen for dråp, som ättboten, såsom en !del af den 
fulla roansboten, utgjordes. Men när det i 13:de seklet 
under Birger Jarls tid blef for brott mot Konungens 
cdsore forklaradt, att hämnas å annan, än den som 
gjorde gerningen 92), och i följd deraf den grundsats 
småningom blef allmän, att brottet skulle hänföras en- 
dast till den brottslige personen, afskaffades åtminstone 
genom lag ättboten redan under Magni Erikssons re- 
gering, så att mandråparen ej mer skulle vara herätti^ 
gad att till bÖterne af sina fränder fordra bidrag 93). 



88) WGL. I. ÄB. IX; II. Dr. VII. 

89) ÖGL. Dr. IX: 2: "Kununadrap ma egb oranbot fjlghia''. 
Hade qvinna begått dråp» synes ej heller ättbot kommit i 
fråga, emedan ättboten hörde till eusaks-böterne, och såda* 
ne erlades ej for dräp af qvinna. 

90) ÖGL. Dr. X: "Nu skal egb oranbot botae firi thaen, sam 
lostaer aer maedh fae ok fraendas edhe". WGL. II. Dr. VII 
åter stadgar angående fräUgifne och ättledde (hTi]l<a ock 
kallas akunkufalz mader): '"han skal allum botum äter botaa 
swa sum fraelsan man, firi ntan halnce cettcerhot^ firi thy a t 
aet hans aeru traelaer ok fraelsgiuder". — Huruvida ättbot kom 
i frä^a, då trål begått dråp, se WGL. 1. Mdr. IV; II. Dr. 
IX; ÖGL. Dr. XIII: 2; jfr Calonius, de pr. Serv. Jure, §. 
29. p. 153. Orlg. ed. 

91) ÖGL. Wad. III: 2 säges: ''I allnm uadha^ tba botis egh 
tukke ok egh eensak", hvaraf ock sannolikt^ att ej heller 
ättbot. 

02) Vi komma att i det följande sarskildt afhandla edsöre- 
brotten. 

93) Se Magni Erikssons Stadga i Skara 13S5, §. 7: ''Engin 
scal 00 aer aeptlr aettarstudha uthgaera firi drap'\ (Hadorph 
till B. R.). — För Skåne hade Waldemar II redan påbju- 
dit att mansboten skulle erläggas af dråparen ensam; men ej 
dess mindre bibehöll sig den gamla seden ännu i 16:de 
seklet» enligt bvad Rosenvinge ^ 1. c. II. s. 105| anmärker. 
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Berfore omnSmnes ock ättboten icke mer uti Lq,nds* 
lagen. 

Utom dråpmål omnämna lagarne ännu andra fall, 
dä ätten botade for sin frande. Så stadgar östgotala- 
gen, att om man eller q vinna, hvilka genom stöld för- 
verkat sin frihet och således såsom trålar vistades i 
någons hus, begingo brott, skulle husbonden erlägga 
boterne endast till så stort belopp, som det varde, for 
hvilket den skyldige förlorat sin frihet, men ^'thagher 
hoghra stighaer, aen thön sitia inni firi,* tha a a^ttin 
badhe taka ok bota firi thöm" 94). Hit hör ock Hel- 
aingelagens stadgande, att gripen tjuf borde å tinget 
'^frsndum bindas", innan måhäganden erhöll full makt 
ofver honom. Fränderne ägde nemligen, om de så^ 
ville, lösa honom för en viss summa och sålunda rädda 
honom från målsägandens hämnd 95). Hade friboren 
qvinna blifvit lägrad, var lägersmannen, i anseende 
till den skymf han sålunda tillfogat ätten, skyldig att 
erlägga böter så väl till hennes fader och giftoman, 
som till fränder och sysslingar 96); och ådagalägger 
allt detta, huru nära h varje individ var med sin ätt 
till lif och ära förenad. — Framför allt vigtig är dock 
slägtens skyldighet att med böter försona en afiiden 
frändes brott. Ty döden upphäfde icke ifrågavarande 
reciproka förhållanden. Skyldigheten att söka hämnd 
eller försoning öfvergick på arfvingarne likasom annat 

1 Norrge stadgade Magnns Lagabaeter (1262—1280) att 
niausdråparen skulle bota eosam. Se Paus, Kongl. FörUO. 
8. 172. 

»*) OGL. Wadh. IV; jfr Wad. XXXV, XXXVII. 

05) HL. MbB. XXVlll; DaleL. TbjufB. XI. ' 

96) IIL. ÄB. XIV: 2; jfr SL. ÄB. III: att for lagersmll skulle 
botas "at frsndae thokka" UL, ÄB. XXH. pr, XXIll: 1; 
WmL. ÄB. XLII; jfr DaleL. GB. XII; WGL. II. Addit.l2.— 
Se ock Got'audsL. XIX: 6tf, om slägtens andel i böter för 
besigäug. 
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* 

arF, och skyldigheten att erlägga böter, for att undgå 
äfventyret att utsättas for arfshamnden, åtföljde alltsä 
ock arfvet. Det arf , som innebar arfvinges skyldighet 
att hamnas sin aflidne frande, kallades wigarf^ afwigj 
som betyder så väl fejd som dråp, hvars hämnande 
tillföll arf vingen jemte de krigiska vapnen 97). ''Sun 
Sr wigharwi fadhurs ok fadher sunar, ok brodher 
brotlliors. Nu är sunarsun, nu är fadhurfadhir, nu är 
brodhersun, nu är systersun, nu är dottersun, nu är 
niodhorfadhir, nu är fadherbrodher, nu är modhor* 
brodher* Är ok aengin til af thessum , tha gangi 
tvigher arf svm all annur arf^% och var närmaste 
arfvingen vid så späd ålder, att han ännu ej förmådde 
utföra denna sin skyldighet, ålåg det hans närmaste 
skyldeman, eller således målsmannen, att i hans ställe 
handla 98). Uti denna regel innefattas äfven princi- 
pen och ordningen for målsäganderättens ärfteliga of- 
vergång från man till man inom ätten, och när under 
tidens lopp sjelfhämnden allt mer och mer trängdes 
tillbaka af den offenteliga makten, bibehölls likväl måls- 
äganderätten oforkränkt såsom en ättens arfvedel. 

Vidkommande arfvingarnes skyldighet att äfven 
efter den brottsliges dod försona den förolämpade eller 
I hans arf vingar, var det en consequent följd af ättens 
medansvarighet för dess medlemmars förbrytelser, att 
målsäganden eller hans rättsinnehafvare ägde göra sina 
anspråk gällande mot dem, som efter förbrytarens död 
inträdde i hans rättigheter och förbindelser, och det 
ursprungligen, ehvad målet i hans lifstid blifvit lag- 
fördt och afdömdt eller icke. Gotlandslagen säger i 



97) Ihre, GIoss. Wig: a) pugna^ certamen; b) caedem .qnoque 
Dotat, uti wega etiam occldere est? et wegunde homicida. 
Jfr Gloss. till Grägds, v. veg, 

88) HL. ÄB. XV; ÖGL. Dr. II, jfr RfB. XII; WGL. I. Mdr. 
1; 11. Dr. 11. Se ock Grägdsy Arfathattr, XVIII. 
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afseende härå: Äro saker obotade efter fader, eller bro- 
der, eller slagtingar, då skola* alle (hela slägten) svara 
dertill^ till dess de orka böter bjuda åt målsä^anden. 
Westg otalagen innehåller: ^'Nu hvar sum annan dräp, 
och do r fyr han bot hauasr, thaen skal botnm wardha, 
draparans arf taker til tha3s bot ser, hvat thaet aer kona^ 
ttller man, ee i huro marghaer aerfdhir thaet komber, 
hvat han aernir naerae aeller minnaD, thy ai celler laglie 
drcepin ogilder i botum'\ Likaså ock om någon, som 
begått lå'gersmål, afled innan han derfore blifvit sfikt, 
tillåter samma Lag att utsöka boterne hos lägersman- 
nens arfvingar *'til tridhiae arvae oc cig lacnger"; ut- 
visande sistnå'mnde tillägga som oss sjnes, att målsägan- 
den fornt kunnat rikta sina anspråk mot än fjermare 
skyldemän 99). Dylike grundsatser, som i Westgotala- 
gen förekomma angående arfvingarnes skyldighet att 
utbetala försoningsböter for sådane den afiidne skylde- 
mannens handlingar, i anseende till h vilka han sjelf 
hade bordt i lifstiden stå i ansvar, innehålla ock de 
ofrige landskapslagarne. Uplandslagen stadgar i af- 
seende härå: "Draepaor man annaen, ok dor thaen fyrra^ 



99) GotlL. XIV. pr; WGL. Addit. II: IT, jfr §. 4i 11. GB. 
XVIII, jfr ock Addit. 12. pr. ang[ående en ytterligare in- 
skräakniug uti lä^ersbots utsökande. — Manböter, dem arf* 
vingarne utbetalade, tillföllo i allmänhet den dräpnes när- 
maste arfvingar. Voro, sedan qvinnorne äfven erhållit arfs- 
rätt, man och qvinna jemnskylde, tlllkommo bötcrne icke 
dess mindre den manh*ga arfvingeu ensam, i den händelse» 
att böterue, då arfvet skiftades, ännu ej utfallit eller ock 
icke blifvit med borgen försäkrade. Hade de åter blifvit det 
innan arfskiftet, så ansågos de höra till massa dividend!, och 
vid skiftet togo då man och qvinna deruti sin andel. På 
sistnämnde sätt delades ock alltid andra böter^ än mandråps- 
böter; och då det var regel: ''swa skal hvarthera bötae sum 
arf takas» konor sum man", sä synes deraf följa, att samma 
grunder äfven iakttogos emellan arfvingarne vid böternes ut- 
görande. Se härom WGL, Addit. 11: 17, 19. Uplandslagen 
innehåller ej, så vidt vi funnit, något frän den vanliga arf s« 
ordningen af?ikande i afseeude a denna punkt. 
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sum drapit giordhi, cen laghfyllt tvcerdcer a han^ tha 
standser thrstylptaBr edhaer före arfvaBnum; bristaer at 
edhe, seksr at sporgiasldum, ok »i före mordgiasldnm , 
sen fho at til mordhgiseldas brutit vari". Deremot "nu 
waerdha^r thaen man laghvunnin fyrr cen han där, tha 
aghu serfvingieBr aerfvas swa lett snm liufft ok gieBldis 
aff tfay goz, sum dra^pserin atti ok iveBri sidhsn sak- 
los" etc. De Yanliga dråps forsoningsboterne kallas 
i Svealagarne sporgiceld; hcigre böter åter for dråp 
under qualificerande omstå'nd]gIieter mordgiceld. Om 
na dråparen ej blifvit Öfverbevisad före sin död, voro 
arfvingarne, enligt detta ställe, ej förbundne att erläg- 
ga mer, än sporgäld, det är 40 mark, äfven om quali- 
licerande omständigheter vid dråpet förekommit, och 
hade dessutom den fördel, att måisäganden icke ägde 
genoni vittnen bevisa brottet, utan dem tillkom att me* 
delst värjemålsed^ om de det förmådde, befria sig från 
saken; iy det var en allmän regel att, såsom Östgöta- 
lagen säger (Wad. IX): "egh ma dödhan vittna^ tha 
skal arwm hans staemma, ther skulu antuiggia dylia — 
aslla bota". Hade åter dråparen redan i sin lifstid 
blifvit lag vunnen, skulle de böter han sjelf bordt er« 
lägga , utbetalas till lika stort belopp äfven af arf vin- 
garne. Härmed Öfverensstämnier så i det ena, som det 
andra afseendet, i principen äfven Landslagen. Men 
ej mindre Uplandslagen, än Landslagen fastställa i 
sammanhang härmed en uti Götalagarne icke förekom- 
mande regel, som var en följd af dessa lagars redan 
förut anmärkta grundsats, att hänföra brottet till per- 
sonen, och med Landslagens ord lyder: "Alt thet botas 
skal for fadhers gierninga, som han hafver brutit, eller 
modher, eller andra fränder: thå gälden å gäldin och 
sakena aff luth thes som bröth^ hvat thet är heller 
lösöra eller jord. Är hvarte jord eller lösöra iilj 
varin thå arfvana saklöse, bädhe for målsäghande, ko- 
nunge och häradheno: före thy^ at^ey äghcr man an^ 
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nära bruth gälda ^ ther han engte uphar eller vuU 
te'* 100). Man finner sålunda, att ursprung;! igen arf- 
Yingarne skulle bota for den afltdne brottslige, ehvad 
han sjelf blifvit lagford och sakfälld eller ej, och ehvad 
han efterlemnade något eller ej, emedan den tid sjelf- 
hämnden kunde sträckas mot den brottsliges ättemän, 
boterne voro ett medel att vinna frid och säkerhet 
deremot, och det dessutom å andra sidan ansågs skam- 
ligt att lemna en frändes dråp oförsonadt. Sedan in- 
skränktes denna sed derhän, att det ålåg arfvingarne 
att utbetala vanlig mansbot, om den brottslige efter- 
lemnat motsvarande förmögenhet, och fcirst i en sedna- 
re tid har den från en sannare åsigt om brottens im- 
putation utgående grundsatsen i lagskipningen gjort sig 
gällande, att anspråk på böter förfalla, derest den an* 
klagade dör förr än han blifvit fulleligen hörd, dom 
fallit och vunnit laga kraft, så att arfvingarne endast 
under dessa förutsättningar äro förbundne att af hans 
tillgängliga gods utbetala de för brottet ådönule böter* 
ne , likasom annan på hans qvarlåtenskap häftande 
8kuld 1). 

Hurnledes skyldemännen voro förbundne, att, då 
någon deras frände stod för någon sak inför Tinget 
till rätta, uppträda som hans edsgärdsmän i de fall, 
der dylsed var tillåten, skola vi i stycket om Bevis- 
ningen närmare söka utreda, och bär anmärka vi blott 
detta förhållande såsom ett ytterligare moment af ätte-i 
männens ömsesidiga förpligtelser till inbördes försvar. 

100) UL. MhB. XVI. 2; jfr SL. ThingniB. iV, in fine; WmL, 
MhB. XXXU; ÖGL. EO. XXVI; Dr. IV: 3; — Landslagen 
Dr. Vilja XXII, XXllI; EÖ. XXIj HögmB. XVI; — 5 Mo^ 
sebokf 24: 16 säger: '"Fäderne sköIa icke dö för barnen, ej 
heller barnen för fäderiie: utan hvar och en skal dö för si* 
na 8,nd'\ 

1) Jfr AhrahamssoUy Anm. till LL« s. 758 i fr aUm. Lageu, 
MB. XXVlj. och HB. XVii: 16. 
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4. Värden om de fattige. 

Faltig försörjningen^ detta hos det nyare Europas 
folk så vigtiga och så svårlösta problem, var ock for- 
dom en slagtangelägenhet; men en ovilkorlig af seder- 
ne erkänd och af lagarne bjaden skyldighet blir den 
först då, när Christendomens kärleksrika lära bildat 
nienniskan att älska sin like for dess egen skull, och ^ 
omfånget af dem, hvilka denna förpligtelse åligger, ut- 
vidgas i samma forhållande, som samhällets ursprung- 
liga, mindre, på siägtband och gemensam jordegendom 
grundade samfund sammansmälta till ett större helt, 
ordnadt och styrdt af en öfverhet och en Lag* Un- 
d(r hedendomen i Norden må den visserligen redan 
hafva varit sed, ty blodskärleken är lika gammal som 
menniskoslägtet. Men först efter Christendomen finner 
man densamma som en skyldighet föreskrifven; och åt* 
skilliga sedvanor^ dem de historiska sagorna under he- 
dendomen omtala såsom allmänna, visa, att man då än 
ägde på fiere sätt förkorta en gagnlos anför vand ts da- , 
gar, i synnerhet då hård nöd allmänt var för handen, 
eller annars tryckte familjen. Hit hör först den under 
hedendomen rådande rättigheten för fadren, att utsätta 
sina nyfödda barn, angående hvilken vi redan ofvan (s. 44) 
anfört de närmare omständigheterne och då tillika an- 
märkt, huruledes Christendomen småningom verkade till 
dess afskaffande. Hit hör vidare den under hedendo- 
men vanliga seden, att gamle män sjelfve gåfvo sig 
döden. Und^r denna råa, men kraftfulla tid, då den 
manliga styrkan var ett af raenniskans förnämsta goda^ 
hade den åldriges, den bräckliges vegeterande lif föga 
värde. Men det var ännu en handling af kraft, att 
rista sig med svärdet och fara, som det hette, till Odin, 
eller ock att från en klippa, hvilken en slägt i gene- 
rationer för samma ändamål begagnat och derföre kal- 
lades ättens klippa, uttestupa^ göra ett språng — in i 
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himmelen, i Valhall. Vanligen åtföljdes mannen pä 
denna sista färd af sin åldriga hustru, och af ven af 
någon gammal trogen träl den han ville belöna, eme- 
dan Oden endast åt den träl, som kom i sin herres 
sällskap, gaf inträde i Valhall. Dessförinnan skiftade 
fadren arfvet emellan sina barn, och efter denna sista 
handling i lifvet beledsagades fader och moder af barn 
och fränder till ättens klippa och lifvets slutakt 2). 
''Inhemska sägner förmäla äfven — säger Geijer — att 
om någon af ålder blef sängliggande och skröplig, 
slägtingarne församlat sig och med klubba ihjälslagit 
honom", och kallades en sådan klubba äitehlubba 3). 
När nu sådane medel att befria sig från vården om de 
späda och de gamla af de hedniska sederne tåldes, och 
den frivilliga dod^ de gamla sig gåfvo, väl icke heller 
till sin princip var annat^ än ett sätt att undandraga 
sig sin slägts vidare omsorger, oaktadt den religiösa 
charakter, hvarunder man sökte forädla dessa sedvanor^ 
så synes deraf uppenbart följa, att försörjningen af de 
fattige ännu icke såsom en ovilkorlig skyldighet ålåg 
ätten. Detta vinner ock ytterligare stod af några till 
detta ämne horande berättelser i Viga Skutus och Olof 
Tryggvassons Saga 4). Den sednare af dessa Sagor 
förmäler, att under en inträffad stor hungersnod på 
Island man på Tinget enhälligt beslutit att lemna alla 
gamla, lama och bräckliga åt sitt ode, så att ingen 
skulle vara skyldig dem underhålla. Detta grymma 
beslut blef dock ej satt i verkställighet. Ty då Arnor 
Herlingarnef^ en betydande man på on, från Tinget, 
der ock han deltagit i nämnde beslut, återkommit hem, 

2) Se Gautreks och Hrolfa Saga, kapp. 1, 2» berättelsen om 
Skapnartungr och hans ätt ! Westergötland. Ättestapan kal« 
las här "aRtternis stapi" ättens klippa. 

S) Geijer, Sv. F. Hist. I: g. 115. 

4) Viga Skutus S. hos Muller, SagaBibliothek , I. s. 264j 
Olof Trygv. & kap. 226. (ForomaaaS. IL 8. S^^)- 
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erhöll han af Bin moder de lifligaste föreställningar fot 
det han kunnat samtycka dertill, att man under den 
stränga vintern och noden skulle vara berättigad att 
från huset utestänga sina åldrige föräldrar och sjuklige 
fränder. Arnor vördade sin moder, och bevekt af hen« 
nes ord sammankallade han tinget å nyo; och nu beslöt 
man att uppbjuda all sin förmåga, for att under den 
hårda tiden kunna underhålla framfor allt fader och 
moder och, så vid t omständigheterne i ofrigt tillätOj 
äfven andra sådane fränder, som sjelfve ej kunde sig 
nära. De grundsatser, som härvid till ledning antogos, 
aro så mycket märkvärdigare^ som de synas innehålla 
roten till den lagstiftning angående fattigvården, hvil* 
ken sedermera, efter det Christendomen slagit djupare 
rötter uti folkets sinne, förekommer uti Grågåsen^ 
hvilken på Island hade gällande kraft ända till år 1204^ 
ellerj^den tid, då ön underkastades Norrges välde. 

Omständligast har denna Lag, bland alla de Nor- 
diska, behandlat fattigväsendet 4a), hvilket ock på denna 
fatliga |o var en af de vigtigaste samhällsangelägenhe- 
ter, och som den synes innehålla hufvudgrnnderne for 
de i allmänhet uti Norden for fattigvården gällande 
äldre rättsvanor, vilja vi först framställa dess förnäm* 
sta foreskrifter i ämnet. — Grågåsen har gått till ro- 
ten af frågan. Den fäster sin uppmärksamhet först vid 
de fattiges giftermål^ och utgår från den for Stats- 
politiens historia märkvärdiga synpunkten^ att den, 
som vill ingå äktenskap och afla barn, redan på for- 
hand bor äga så mycket, att han nod torf tel igen kan 
finderhålla sitt hus och hvarken slägten eller samhället 
sältas i fara att dermed blifva belastad. Ett minimum 
af förmögenhet var derföre i detta afseende bestämdt. 



4a) Om fittigvärden^efter Mos is Lag, se liL MoseBok^ (Le- 
Titicus) cap. 25: v, 35 ff., 47 ff. 
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Om na man och qvinna, utan att aga detta mjnimnm, 
ingingo äktenskap, skulle de gå i landsflykt. Någon 
utmätning behofdo dock ej gå ofver deras egendon\ 
De skalle blott lemna landet och ej återvända förr, än 
de antingen forvärfvat denna minimisumma eller ock 
hustron blifvit ofruktsam. Den som i egenskap af gif- 
toman bortfästat en så fattig qvinna, var ock underka- 
stad samma följd, ehvad han i öfrigt sjelf slutit fäst- 
|iinga-af talet, eller gifvit detta uppdrag åt en annan; 
och samma ansvar drabbade äfven den, som upplät sitt 
hus for firande af så fattiga personers brollopp. Slag-* 
tingarne till dem, som ingingo sådant äktenskap, till- 
hörde det att härofver fora klagan, emedan de barn, 
som af detta äktenskap föddes, närmast föUo dem till 
last, och om de väl protesterat deremot, men icke an- 
ställt formeligt klagomål, skulle det ans^, som hade 
de icko förhindrat äktenskapet 5). Och yttermera var 
ännu stadgadt, att den som var född af så fattig mo- 
der, att för henne vid fästningen en mark i fästepen- 
ning icke blifvit erlagd, ej skulle vara till arf berät- 
tigad, och således anses som icke äkta 6). Sålunda 
ville man i sjelfva roten förekommma förökandet af de 
fattiges klass. — Vården och underhållet af de fattige 
voro ordnade efter följande grundsatser. I allmänhet 
▼oro de berättigade till underhåll, som sjelfve ej för- 
mådde fÖrvärfva sig föda och kläder, och alltså barn, 
åldrige och sådane, som ej kunde sina lemmar bruka 7). 
Fattigvården var en angelägenhet, som reglerades på 
tinget, och ålåg närmast ätten och dernäst antingen 

landets mindre territoriala fördelningar, eller ock hela 
lan- 

5) Grägds, Festathattr, kap. XII; Arfathattr IV. 

6) Gr ägas, Arfathattr, kap. 11 N 

V Grdgäsy OmagaBalkaér, kap. XXX , s. 292, (Schlegels 
. edit). 
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lätidet 8). Den bestämmande regeln i afseende ft slag* 
ten yar, att de fattige fSIjde med arfvét och derfore, 
pi samma satt crom Srfd skald utskiftades pä arfvin-^ 
garne, utskiftades ock på dem de fattige fränderne» 
Närmast att emottagå dem, rar närmaste skyldeman^ 
i^h lagen for affsfoljden bestämde ock ordningen emeU 
lan skyldemSnnen yidkommande skyldigheten till dtf 
fattiges underhåll 9)^ 

I^amst skulle mannen underhålla sin mOcfer; dernasf 
fifven sin fader och först derefter kom' ordningen till 
egna barn, derpå till broder och systrar och de sl3g- 
tingar, till hyilka man tar arfyinge, hiistrn och fri« 
gifna trålar; och derefter till slagtingar i aflagsnaro 
akyldskap. Moder och fader skulle man ovilkorligeii 
underhålla, ehvad man hade formogenhet eller icke, ty 
saknade man en sådan, skulle man for dem arbeta, och 
erhöll man ej arbete, skulle man gå i skuld och sedan 
uftjena skulden med arbete hös bofgenafen, eller^ med 
andra ord, vara hans trål till dess skulden blifyit beta« 
lad. Närmaste anspråk på sin sons omsorger hade dock 
modren, hyarfore afyen om, under det sonen arbetade 
for fadren, modren råkade i behof^ fadren skulle 5fyer<* 
lemnas till försörjning åt andra skyldeman och sonen 
arbeta for modrens uppehälle 10). I afseende å barnen^ 
skulle man yil ock dem oyilkorligen underhålla nasf 
foraldrarniei^ men har lemnade lagen i fadrens behaga 
att, om han saknade egen formogenhet, antingen ijelf 
arbeta for barnens uppehälle, eller ock lemna dem sjelf-« 
ye till arbete åt en annan mot födas; hyilket kalladea 



8) OmagaB. IIL s. 241; TUngscapsthattr XX,t XXXI, ss. 08, 
85; jfr KaopaB. XXXIX, s. 411, jfr ibm. kap- XLY. 

H) Ordgds, Arfathattr XVIII, s. 822; OmagaB. YIL s. 24». 

10) OmagaB. I. s. 232; ''Ef hann a ^Igi fe til, ths scal (hann) 
gänga i sculd fyr modur sina" ets» 
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"selia i sculd'' II). Sygkon, andre sådane slagtingar, 
efter hvilka man tog arf, samt hustru och frigifne trä« 
lar skulle man försörja, om man ägde så stor formogen- 
het, som erfordrades, efter goda mäns och grannars pä 
tinget gjorda beprofvandcj till ett års bergning för ho* 
Bom sjelf, alla dem man förut borde underhålla och 
den, som nu tillkom; men Sfven »yskon och sådane 
slägtingar, hvilkas arf vinge man var, skulle man, i 
brist af formogenhet, medelst arbete försörja* De frän- 
der, hvilkas arfvinge man icke var, forpligtad^s man 
att försörja endast, om man ägde formogenhet till två 
års bergning for sig och alla dem man förut skulle 
underhålla. Slägtingar åter i 4:e eller 5ce led lika si- 
dolittie, blott, om man ägde fyra års bergning for sig 
och sina förra underhållsh jon , och åt än aflägsnare 
■kjfldemän skulle man gifva endast ett visst änder- 
ttod 12). 

Behollo foräldrarne barnen hemma hos sig, skulle 
fadren till tvåtredjedelar och modren till en tredjedel, 
eller ock efter någon annan sådan grund, som de an- 
gående boets gemenskap emellan sig fastställt, bidraga 
till underhållet; men ägde blott endera af foräldrarne 
förmögenhet, skulle den ensam underhålla barnen 13). 
Voro åter bägge foräldrarne oförmögne att underhålla 
barnen, ålåg det fäderneätten till två tredjedelar och 
moderneätten till en tredjedel att bidraga till deras 
uppehälle och vård 14). Om den, hvars skyldighet 
det vår att underhålla en fräiKle, var omyndig oeh så« 
Itdes- icke i disposition af sin förmögenhet, borde för* 

11) Grdgda, OmsgaB. L s. 234, 

12) Jfr härSfver OmagsB. I. II, XXVII. ft 28», XXIX, ocb 
ibm VII. 8. 252. 

13) OmagaB. III. pr, g. 239, jfr XXXIV. s. 299. 
11) OmagaB. III. a. 240. 
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myndaren af pupillens gods utbetala kostpenn ingen IS)^ 
Voto flere frander, i anseende till jemnskyldhet ^ foT^ 
bundne att underhålla den fattige 5 afgjorde lottning 
ordningen, hTarefter han från den ena skalle fSras till 
den andra t och om den, hos h vilken ordningen Tar, 
Tagrade honom emottaga, ägde den nastfSregående qyar^ 
hålla den fattige och af den motvillige låta ntmSta 
dttbbla kostpenningar 16). Dog den som inne hos sig 
till underhåll hade en fattig frande, fSljde den fattige 
med arfvet efter honom. Och blef försorjaren qelf 
utfattig, 6fvergick underhålls^jonet till hans närmaste 
skyldeman 17). Hvad som angående barn och f ränder 
af akta bord i dessa afseenden rar lag, galide ock om 
dem af oakta bord 18). Skyldigheten for franderna 
att underhålla barn, fortfor till dess desse nppnitt 16 
års ålder, med andra ord, blifvit myndige 19); och om 
den fattige sedermera erhöll formogenhet, tar han f5r« 
pligtad att till sina nnderhållsman gifva ersättning for 
det åtnjatna underhållet, så framt de dera gjordei an« 
språk under hans lifstid 20). 

Dessa voro i korthet grund sa tserne angående 8l3g* 
tens skyldighet att försörja sina fattige medlemman 
Det kunde likväl hända, att fattige funnos, h vilka ej 
hade till underhåll förbundne slägtingar 1 landet, och 
i sådant fall förvandlades försörjningen till en allmän 
antingen en viss commnne eller hela landet åliggande 
pligt. I afseende å den communala skyldigheten om-* 
talas Reppar och Fjerdingar. Repp var ett granne^ 

15) OmagaB. II. s. 2S0. 

16) OmagaB. V. ss. Hi, 848« 

17) e rågas, OmagaB, VII, s. 249, 2Sl. 

18) Arfsthattr XVIII; OmagaB. XXIX, s. 289. 
10) OmagaB. V. s. 24S, jfr O. B. 111. s. 8S7; 
20) OmagaB. VII| s. 250. 
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la^ eller samhälle af minst tjagii bönder^ närmast styrdt 
af fem deras medlemmar, kallade socnarmenn; och des- 
sa reppar skalle underhålla sådane fattige, hvilka upp* 
kommit ibland de personer, dem de der boende fastig- 
hetsägare antagit till brukare af eller arbetare å sin 
jord^ och som under sin ristelse i samma repp, der de 
sålunda anvandt sina bastå krafter, råkat uti oforut- 
sedt armod 21). FJerdingen åter skulle underhålla 
de fattige, hvilka inom densamma hade sina bopålar 
och ägde hvarken till underhåll skyldige anforvandter 
i landet eller anspråk på underhåll af någon repp, 
samt likaledes barn och underhållshjon efter landsfor- 
viste; och ägde fattighjonet att bo i den soken (thing* 
socn) inom fjerdingen, der han lefvat och råkat i ar- 
mod, samt sjelf välja den man, i hvars hus han ville 
bo 22). Landet sluteligen ålåg det att föda dem, som 
i afseende a underhåll ej kunde hänföras till någon af 
de förenämnde kategorier 23). Hade någon från främ- 
mande orter med sig till landet hemtat en person, som, 
i anseende till bräcklighet, ej förmådde sig föda, var 
han skyldig underhålla främlingen, derest slägtingar 
till honom ej kunde uppvisas 24). Befunnes de, hvil- 
ka det ålåg någon att föda, vandra tiggande omkring, 
•kulle styresmannen i den repp, der de anträffades, 
fora dem ttlUbaka till den, som dem underhålla borde, 
h vilken ock dessutom var till bÖter förfallen > och de 
fattige var det förbjudet att vandra från by till by 25)» 
öfvergaf man sht underhållshjon och lemnade det hus- 

21) Grdgds, KaopaB. XXXIX» 8. iU; ibm XLY; jfr Omtr 
gaB. YIII. 

22) OmagaB. XVHI, XXIF, XXVIII} ss. 2T2, 28ff. 

23) KaopaB. XLY; OinagaB. XXX. 

24) OmagaB. XIX, XX» ss. 273, 275. 

25) OmagaB. IX, s. 262; KaupaB. XL s. Ui, |!r OfflB. XXX 
«cb KaupaB. XLY. 



TiUty straffades man med landsflykt; hvarfore ock^ om 
någon ville foretaga en resa utrikes, han först borde 
inaccordera sitt underhållshjon hos en annan och förse 
det med föda for trenne är 26)* For ofrigt skulle den 
fattige, vid strängt ansvar, vårdas som en medlem af 
huset; och tillika var den försiktighetsregel anbefalld , 
att en man och hans ännu fruktsamma hustru icke fin- 
ge lemnas till underhåll i samma hus 27). — Deras 
barn, som af lättja tiggde vid dorrarne, voro fritnder- 
ne^ej forbundne att föda 28). 

• 

Sådane voro hufvudmomenterne af Grågåsens fat- 
tiglaigar, utvisande fattigforsorjningen på en gång så- 
som en slagt- och communalskyldighet. Hvarken i de 
Svenska eller Norrska äldre Lagarne förekomma pfver 
detta ämne så omständliga stadganden. Mera dock om 
slagtens skyldighet i detta afseende; mindre öm den 
communala. 1 ofverensstammelse med Grågåsen stadga 
de Norrsta lagarne att omyndige och gamle vanföre 
personer, så karlar som qvinnor, skulle på slagt och 
arfvingar, likasom gald, till underhåll utdelas, och ha- 
de härvid fäderneslagten samma förbindelser, som den 
fattiges fader, och moderneslagten som dess moder; men 
forvarfvade den fattige sedermera på ett eller annat 
satt formogenhet, skulle han for underhållet lemna er- 
sättning, dercst en annan an hans närmaste arf vinge 
det bestrid t, ty den närmaste arf vingen erhöll naturligt- 
vis sin ersättning i sjelfva arfvet 29). De svenska 



26) OmagaB. VII. s. 258> ibm IX; jfr XXXII> s. 297, och 
XXX. s. 280. 

27) Se KaapaB. XL. s. 445, 447. 

28) OmagaB. XXXY. s. 801. 

29) Hagen Adelstens GuletiogsLov. ArreB. II, V, XIII, XI; 
Magni LagabcBters GuietingsLov , Ar?eB. XIV, XV, XX, 
XXIII. 
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landskapslagarne innehålla angående denna fråga, föl- 
jande, soln vi efter Uplandslagen vilja återgifva: "Nn 
kan man eller q vinna ålder eller KJukdom hända, då 
ikola deras barn föda och uppehålla dem till dodeda** 
gen, ehvad barnen aga mera eller mindre. Samma lag 
vare om fr£nderne, der barn icke finnas till. Den är 
nfirmast att föda, som ar närmast att ärfva honom (den 
fattige), om han död vore. Råka fader eller moder i 
fattigdom, vare arfvingarne skyldige att dem föda, 
ehvad de hafva tillgång och penningar eller ej, om de 
annars orka; och den son eller dotter, som vräker fa. 
der eller moder, bote hvart år 8 mark, målsägandena 
ensak"; ty dessa 3 mark var det värde, man ansåg till- 
räckligt for ett års nnderhålK Samma stadganden 
galide om andra åldrige och vanfore fränders nnder<> 
håll, och hände det, att närmaste arfvingen ej ville I 
■itt hus emottaga en åldrig frände, som ägde någon 
formogenhet, och denne derfore nedsatte sig i en fjer- 
mare f rändes hus, var den sistnämnde berättigad att 
af godset beräkna sig för underhållet årlig ersättning, 
som afdrogs innan arfvet skiftades 30), Med dessa 
grundsatser öfverensstämde ock »Stads^ och Lands^ 
lagen 31); och att föräldrar skulle underhålla sina 
friUobarn, hafva vi redan i det föregående visat 32), | 

Hvad åter angår fattigförsörjningen såsom en com^ 
fnunalskyldig het ^ så är den ur denna synpunkt ganska 
litet berörd och utbildad ännu i de gamla svenska sä 
väl som de nprrska lagarne. . Dock återfinner man den^ 
samma redan i dem. Man inl|emtar nemligen det enligt 



■^w— i^—ii»^*» 



30) UL. JB. XXI; SL. JB. XVII; WmL. JB. XLI, XLll; jfr 
ÖGL. Ab. XII. 

81) LL. JB. XXXI; StL. JB. XV. 

82) UL; AB. XXIII; WmL. AB. XLTII, XLVIII; HL. &B. 
XIV; LL. AB. XVIII; StL. AB. XIII. 



— 11» — 

d«ni hafva varit sed, att fattige fingo fardaa omkring 
uti bygden, och att hvarje husbonde dä, han må hafya 
varit rik elier fattig, — * ty den fattige^ säger i detta 
af seende en norrsk Lag, behofver lika val göra godt, 
som den rike 33) — ^, var skyldig att herberga dem en 
natt och ej ifrån sig vräka, vid afventyr att, om den 
vräkte fattige vederfors skada till lif eller lem, han då 
var forfallen till ansvar och böter 34). Landslagens 
text omtalar väl icke ett sådant fattige mäns kringfar« 
dande; men att det likväl äfven for den var bekant, 
sjnes af de till 1663 års opplaga bifogade åtshilnader 
vid Konnngsbalken 33). Af vikande från Grågåsen, 
hvilken i alla händelser noggrannt vidmakthöll den 
regeln, att de fattige skalle hafva bestämde bonings- 
orter och ej tillåtas vandra från by till by, fanns allt- 
så i de svenska Landskapslagarne en klass fattige, som 
for sitt underhåll antingen vandrade omkring eller förö- 
des omkring i bygdelagen 36); och desse voro tvifvels- 
utan sådane vanfore och bräcklige personer, som ej 
kunde emottaga årstjenst och tillika saknade cnfor- 
vandter; ty då föräldrar skulle underhålla barn, barn 
föräldrar, och fränder i allmänhet fränder, och härtill 
kommer, att lagarne uttryckeligen föreskrifva, det de 
som uppnått myndige år odh ej ägde 3 marks formo- 
genhet, det är ett års eget underhåll, skulle emottaga 
årstjenst, då den bjöds 37), så återstå ej andra. Så- 



83) Magni Lagahceters Galet Lov, LandsLefjeB. LVll. (Paug, 
s. 16Q), som handlar om fattig mana flyttnings och der 
underhillsakyldigheten af krlngfärdande fattige hestämmes. 

81} UL. KpmB. XI; SL. KpmB. XIV; WmL. KpmB. XVII; 
HL. KpmB. VII. 

85) Se Varianterne tUl KgB. XXVll i 1665 års folie upplaga. 

86) Den äiina i mänga soknar hrukJiga seden, att de fattige, 
fördelade på rötor, föras omkring på rötan, har ifäi häri« 
från sin apprinneiae. 

87) Jfr ofvan l:a delen, ss. 125. ff. 
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dane kringTancIrancle tiggare kallades ock i de gamla 
lagarne Stafkarl^ en man som gick omkring med staf 
och päse (pik och skraeppu) eller, som Westgotalageu 
säger, "then rastter almoso madher aer", sai&t hcereds^ 
pmhhcer: hvilken östgotalagen betecknade såsom den, 
hTilken vandrade omkring i häradet emellan helige 
man och ingenstädes hade stadig boningsort 38); och 
torde de derfore blifvit kallade ho^redsijfiddVkddt , att 
piojligen omgångsdistrictet for sådane fattige Tar hela 
häradet. Uttrycket: vandra emellan helige män, visar 
ock att klostren och andelige stiftelser af ålder i Sve- 
rige, likasom annorstädes i Europa, voro de fattiges 
tillflyktsorter, och då i allmänhet fattigvärden, såsom 
en christelig pligt, stod nnder de andeligea uppsigt 
och ledning, synes det, om pck ej af lagarne bevisligtt 
dock kunna antagas, att handhafvandet af xlenna upp* 
sigt redan under landskapslagarnes period varit, for 
god ordnings skull, på soknarnes prester fordeladt, 
och fattigforsorjningen således af ålder . i någon mån 
en so^knarne, näst efter slägten, åliggande communaU 
^ skyldighet, h vårföre ock redan Gotlandslagen, som det 
tyckes, ur denna synpunkt stadgar (LV: 2), att deh 
som intog husfolk^ utan soknens lof var förfallen till 
böter. Men vid lagarnes tystnad härom i Öfrigt, kan 
för denna tid i nämnde afseende något bestämdt icke 
pppgifvas. 

Obestridligt ar, att husfäderne voro forbundne att 
hemma hos sig emottaga kringvandrande fattige och 
dem med föda förse. Men detta ålåg dem dock ej för 



I 88) W6L. IL KirkB. XXXIII; Ö6L. KristnnB. XII: I, och 
* WGL. II. ThjB. XIV; UL. KIrkB. VIII: 2, IX. pr; angå- 
ende Stafkarl; ÖGL. Dr. XIII. angSende Haeredhspiaekkaer. 
I Dr. XVIII, omtalas "lurkcer landafoghi tfaaet ae thaen ma* 
dber sum gangasr maedh pik ok ringadhum bulla'% med staf 
och rund flaska. 
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intet 9 fy de hade sin ersättning derfor nti den del af 
sådestiondeny som så val Göta* som Svealagarne for* 
klara bonden berättigad att för de fattigas rakning 
behålla hemma hos sig. Enligt Canonisha Lagen 39), 
delades tionden af ålder uti fyra delar, af hvilka tre 
tillkommo Biskop, Prcstcr och kyrka, den fjerde der- 
emot "panperibns et percgranis'% eller Ae fattige. Sam- 
maledes dela de Norrshe lagarne tionden i fyra delar, 
hvaraf en tillföll de fattige 40). Uti Sverige hade 
tionde blifvit allmanneligen påbjuden uti Påfven Alex* 
änder lll:s Bref af år 1161, 41); men de svenska Kyr- 
kobalkerne afvika i afseendé å sadestiondens fordelning 
i så måtto, att de dela den t tre hufvuddelar, af hvil* 
ka en tillföll soknepresten, och de två andra åter dela- 
des i trenne delar, en for Biskopen, en for kyrkan, en 
for de fattige^ h vilken således utgjorde tvåniondedelar 
nf det hela; hvArjemte Westgotalagen sarskildt skiftar 
de fattiges andel i två lotter: ''en lot til spitalsins 
(hospitalet) oc annan hafui bonde hema mceth sik 
fatSka manna loV^\ och synes således haraf bestämdt^ 
att en del af fattigtionden qvarstannade hemma hos 
bonden till utdelning åt de kringvandrande fattige 42).^^ '^^ 
Att likval fattigtionden anslogs redan under Landskaps- 
lagarnes period äfven for andra och i synnerhet kyr- 
kornes behof, derpå har man fcjgr denna tid flere be- 
vis 43), oeh anmarkningsvå'rdt ar att Landslagen ej 



^^ 



i^^M 



80) Decr, Grät. cansa XII, qaaest Ih cao. 26*— 30; Jfr oek 
cansa XVI, qu, VII. can. 1 — 8. 

40) Hagen Ädelstens Galetings Lov, Chrlst. Rst cap. 7» 
(Paus, s. J2). 

41) Se Alexander Ilirs Bref till Carl Sverkersson, den 6Julii 
1161, hos Liljegren.^ Dipl. s. 60. 

^42) WGL. I. KIrliB. XVII; 11. KirkB. XXXVI; ÖGL. KristnuB. 
IX; SL. KirkB. VI; WmL. KrIstnoB. VI. DaleL. KirkB. IV. 

48) Se t. tx. Birgers Bref den 10 Ang. 1252, och KonuDg 
^aldemari den 2 October s. år, i Liljegren ^ Dipl. p. 855. 
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innehåller något angående denna de fattiges andel af 
lionden 44). Näst slägtforpligtclsen i detta hanseende, 
var således fattigtionden, så vidt den till sitt ursprung- 
liga andamål fick användas, hufvudstodet för fattigfor- 
Borjningen i äldre tider, och det måste medgifvas, att 
då tvåniondedelar af hela tionden dertill verkeligen an« 
vandes, man med ädel frikostighet uppfyllde samhäl- 
lets pligt mot nödställda likar. Under Gustaf den I:s 
tid undergick detta en vigtig forändring. Presternas 
entredjedcl af tionden bibehölls väl for sin ursprungs 
liga bestämmelse, men de ofriga tvåtredjedelarne in- 
drogos och tillerkändes kronan 45), och "ehuru seder- 
mera Biskopar och kyrkor af denna sålunda uppkomna 
Kronotionde erhollo vissa anslag 46), synes dock ej att 
de fattige deri undfått del, eller att andra åtgärder 
till deras försörjande ifrån regeringens sida och såsom 
ersättning för den indragna tionden blifvit vidtagne, 
oaktadt till och med antalet af de fattige genom oro- 
ligheterne före Gustaf I:s äntrade till regeringen och 
klostrens upphäfvande i början deraf ansenligen ökades. 
Dock tilläts dem ännu, likasom fÖrut, att kringvandra, 
så att, näst det understöd de af slägten kunde erhålla, 
detta var det enda sättet för dem att förskaffa sig fö- 
da och uppehälle. Men vid detta kringvandrande ställ- 
des de nu under en närmare uppsigt, och skulle förthy 
vara med pa38 eller bref försedde. Den vigtiga Wä- 
sterås Ordiuantien 1527 förordnade, att som "tigge- 
munckar och statare föra kring om landet mycket be- 
drägeri och lögn, — skula fougtanar tagha ther vara 

44) UL. KirkB. VIII, LL. KirkB. VIII: 3, omtala v81 staf- 
karlar, men ej nigon fattigtionde. 

45) Jfr exempelvis Wadstena Beslut 1526; Stjernmarit RdB. 
8. 39, 43. 

46) Dessa anslag voro således blott en äterglog till^tiondeas 
ursprungliga ändamål. . 
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oppt — och munckanar bliffne icke langer vthe i ter- 
min an fam veckar vidh oluffsmassa — och fam veckor 
vidh kindermasso, och taghe hreeff aflf fougtenom eller 
Borgemastarenom nar han nthgår" 47). Uti Örebro 
Concilii Beslut 1529 stadgas, det Biskoparne ej skulle 
"for ringa saker giffua uth tiggiahreff folckena til 
tnnga" 48); hvaraf alltså äfven inhemtas, att de fattige 
allt ännu stodo under de Andeliges särskilda vård. 

Först uti Kyrkoordningen 1571 egnas åter åt fat- 
tigforsorjningen en större uppmärksamhet. Der före* 
kommer en särskild afdelning "om hospitaler och siivka- 
stofifuor" (fol. 91. f.X och säges; "Ibland alt annat som 
vår käre Herre Jesus Christus och hans helga apostlar 
både mz ord och exempel oss befalat hafFua, är thet itt 
stycke icke thet ringaste, at \v]j skole lata oss vårda 
om the fattiga, sjuka ^ halta och blinda, hvilka, lika* 
som the sjelflFue ingen god rådh för sigh M^eta kunna, 
så moste the alt lijta til andra om theras nodtorfft, 
therfore står icke heller oss christnom -widh -wår chri- 
steliga troo och eviga saligheet tilgorandes thenna de* 
len forsumma eller tilbaka settia". Det förklaras der- 
fore vara godt och christeligt, att så väl i städerne 
som i hvar saken på landsbygden fattig- eller sjuke- 
stugor af forsamlingarne inrättas, att de gamla, som af 
ålder funnits, underhållas och de vid Domkyrkor ne i 
städerne befintelige större så beskaflfade inrättningar 
eller hospitaler forses med tillräcklig inkomst, for att 
kunna sitt andamål uppfylla; hvarjemte stadgas, att 
domkyrkornes hospitaler skulle stå under Biskopens eller 
''Kirkiopresternas" och Borgmästare och Råds ofver- 



47) Wästeras Ordinantie 1527, bos Sljernman, RdB. s. 91; 
jfr Stadgan 1528 bos Schmedeman, Just. Verk, s, 4. 

48) Cou€ilium i Örebro, hållet 1529, hos Sljernman, RdB* 
8. 94. 
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nppsigt, samt närmast värdas af en syssloman och vissa 
tillförordnade "förmyndare**, — Efter Kyrkoordningen 
bjuder Stadgan om Städernas administration af den 26 
December 1619, §. 32 att, på det "det tiggeri som 
mongen af barndomen wänias til, må afskafFas", ett 
hamhu9 i h varje stad skulle upprättas, "dit de som 
gä på gatorne och ^^ggia, kunna inhäfvas och blifva 
der uppehåldne til dess de någon tienst kunna giora"; 
och i §. 33, att någon "bättlare" ej skulle lidas i sta- 
den längre än 8 dagar, och det endast med Borgmästa- 
re och Råds samtycke, hvarfore betlaren ålåg att upp* 
te Kyrkoherdens i den forsamling bevis, der han var 
hemma, och nämnde tillstånd sig förskaffa. Allt detta 
visar således en småningom, skeende inskränkning af de 
fattiges rätt att vandra omkring. Uti Res. på prester- 
skåpets Besvär af den 6 Martii 1633, §.20 säges: "att 
thet olijdelige tiggeriet må afskaffas — • — vele Fre- 
sterska pet granneligen tillse, hvad for perséhner dee 
8ine pass och bevijs gifva"; och ändteligen, efter dessa 
förberedelser, förelades detta vigtiga ärende i sin hel- 
het till Ständernas betänkande uppå Riksdagen i Stock- 
holm 1642, och de beslut, som då i ämnet fattades,, 
förekomma ej mindre i II. §• RiksdagsBeslutet den 23 
Febr. samma år, än, omständligare utförda, i den "Ord- 
ning och stadga huru hållas skall med tiggare och fattige, 
8ora rätt allmoso behofve" etc. som utkom den 28 Febr. 
1642, och i väsendtliga delar förändrade grundsatserne 
angående fattigförsörjningen. Dess 8:e §• innehåller, 
att "förvthan hospitalerne, som på wär och crononea 
omkostnad i alle provincier här uthi rijket vnderhållas, 
skole vidh kyrkiorne i städerna och på landzbygden 
upbyggias, eifter livar församblingz stoorleek och för- 
mögenhet, någre 8tugur^ synnerligen ther inge ännu 
are, hvarest samma församblingz fattige, som igenom 
ålder och sjukdom så are komne nthaff sigh, at the 
med arbetcf sigh icke tillfyllest kunne nähra, skola må 
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inflyttia och aff staden eller sochnen allinoser vndf&å 
och blifya forsorgde^ men icke gå kring landet eller i 
Btaderne på marcknader eller thes emillan at tiggia'\ 
Af 9, 10, fl §§. inhemtas, att likval kringvandring 
eller omgång ännu for skäliga orsaker kunde tillåtas, 
inom 8o1:nen med Kyrkoherdens och kyrkans "forman» 
eller sexmans'^ forlof efter det de noga profvat dé beve- 
kande skalen, inom prosteriet med prostens pass uppS 
Kyrkoherdens och sexmannens recommendation, inom 
stiftet med Biskopens och capitlcts "pass och tillstånd" 
for en viss tid och om "Prostehs recommendation finnes 
vara skaligh och funderad" 49). Angående spädare 
barn i staderne, som ännu "skotas måste'', stadgas uti 
fte §., att de skulle intagas i barnhusen, eller, der så* 
dane ej funnos, underhållas ^'aff stadzens medel" till 
dess de uppnått den ålder, att de i tjenst eller lära 
insSttas kunde^ och uttryckeligen bjudes, att barnen ej 
borde i hospitalerne, såsom egenteligen for åldrige fat- 
tige bestämde, intagas; och hvad sådane barn på landef 
vidkom, ålades Kyrkoherden med kyrkans sexmän, att 
om deras skötsel draga nSdig forsorg, om slagten dem 
icke antaga ville. 

De grundsatser alltså, hvilka dessa stadganden 
innehålla, aro: 1) Fattigvården forvandlag nu allmänt 
till en Statch och communal-anstalt. Hospitalerne h5ra 



49) SSrskildt stadgas i IS §. af 1642 it» Tigg. O. om uiländ-^ 
ntngar och exuianter, som ^'soke om hjelp och almose här 
in uthi rijket'% att de^skuUe anmäla sig hos Magistraten i 
deu stad, tfU h¥ilken de först anlaude, och sedan Magistra- 
ten med Pastor lod funnit dem hafva ''rättmätigh skääi at 
bedjas almore» ti mige the recommendera honom elferthem 
til Landa^ofdingen y at med hans pass blifva forlof vadt til at 
draga omkring uthi linef \ — I Danmark utgaf Fredrik IL 
år 1588 en omständlig och sakrik forordning ''kvorledis 
her effter holdis skal met Betler oc ataadere offver allt 
Banmarckts Rfge'^ Se de efter IMS bi upplaga af Jod- 
ske Lov Irjckte stadgar, 
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till den förra, fattigstugorne till den sednare arten 50)} 
och Slägtens förra skyldighet i detta af seende blir 
derefter blott ett nobile offlcittm, hvarfore ock man af 
§§. 2, 3, 4, 6, 7 i TiggareOrdningen finner å ena si- 
dan slagtens bidrag till den fattiges underhåll uttryc* 
keligen göras beroende ej allenast af dess förmåga, utan 
af ven af dess vilja^ och å den andra ^ att de som i 
hospitalerne intogos "aff ingen annan må arffuas an aff 
hospitalet, och hvadh arff them tilfaller, så val som 
hvad booskap the medh sig införe, skal alt hora hospi* 
talet til och thet uthi alle rättigheter träda uti arff^ 
Tingens ställe"; i anseende hvartill, ''på thet ingen här* 
ut innan må skee for när", den sjuke och vaafore först 
skulle bjudas arfvingarne till underhåll, men de, om 

"the engång säija honom ifrån sigh, haffne al- 

drigh macht at tala på något hans arfi', wijdare än til 
fasta jord, then arfi^vingarne skola hafva macht och 
rätt at ifrån hospitalet lösa och bSrda til sigh" inom 
laga tid. 2) Såsom en communalskyldighet ålSggea 
fattigforsorjningen soknarne och atädemey hvilka skulle 
uppfora stugor till boning for de fattige, och till de« 
ras ofrige behof försörja dem med allmosor, utan att 
likväl någon Tiss gtund tar bidragens utgörande be- 
stämdes > hvarfore en sådan utan tyifyel torde ankom-» 
mit på forsamlingens ofverenskommelse öl); och ehnrn- 
väl det ännu undantagsvis och för skäliga orsakers skull 
tilläts, att förpassa fattiga till kringvandring utomsok-' 
nen eller forsamlingen och inom prosteriet eller stiftet, 

50) Om hospitalerne, se 1642 Irs Tigg.O. §§. 1— 6> jfr Kyr-^ 
kolagen den 3 Sept 1686, kap. 28. 

51) Förnyade stadgan octi forordningen om Tiggare och fattl*- 
ge, af den 21 October 1698, §§. 4— *8, bestämmer åtskilli- 
ga tillfallige afgifter till de fattige, men innehåller ej hel- 
ler något om granden för fatfigafgiftens fördelning. Enligt 
Prest. Priv. 16 Oct. 1723, §. 23 kanna dessa frågor pl 
aoknestamma afbandlas och bestammas. Jfr ock Kyrkolagen 

^ lft2ä, kap. 28, §. i. 
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blei^denna rättighet dock snart derefter npphafven och 
"strängeligen förbjudet, att meddela någrom nägrepara 
och recommendationer till att tiggia utom den stad och 
Boken, der tiggiaren eliest ar vistandes, ehvad skial och 
orsaker dar til fÖrebäras kunna*' 52), hvarigenom alltsä 
den communala fattigförsorjningen bestämdt inskränktes 
till hvar forsamling för sig och de fattige pä det när- 
maste förenades med sin hemort 53). 3} Endast dem, 
som igenom ålder och sjukdom så are komne uthaff 
sigh, at the medh arbete sig icke tillfyllest kunna 
nahra'% afvensom späde fattige barn, tillhörde det for- 
samlingen, inom hvilken den fattige hade sitt hemvist, 
eller barnets föräldrar aflidit, att försörja 54); men 
frågan^ huruvida afven arbetsföre, men utan egen for- 
skyllan arbetslöse personer voro till underhåll af com- 
munerne berättigade, har så val 1642 års TiggareOrd- 
ning, som sednare fattiglagar lemnat obesvarad. 4) Då 
fattigförsorjningen sålunda blifvit reglerad och kring- 
vandrandet afvttn förbjudet, uppstod ock i de sven- 
ska lagarne begreppet olagligt tiggeri. Enligt Tig- 
gareOrdningen 1642 afsäg det dem, som utan veder- 
börligt pass vandrade betlande omkring; men, nar kring- 
▼andr ingen allmänt förbjöds ^ alla dem som funnos of- 



S2) Ti^gareOrdningen den 21 Oct. 1698, §. 2. Kyrkolagen 
1686^ 28: 5 säger väl änun» att hvart hårad och sochn 
skal föda sine fattige, men i 1608 Srs Tigg. O. talas ej om 
uägon sädan Häradets communalskyldigliet, som sanuolikt 
ock, efter det 1642 års Tigg. O. inskränkte den till sok- 
narne, i Terkiigheten väl ej torde förekommit. 

63) Kyrkolagen 1686, kap. 28: 5 medgaf ännn att ''under- 
stnndom then ena sochneu, som kan hafva mindre fattige, 
ma g& the näst hos liggiande, som hafva flere, med nigoa 
hfelp tillhanda''. Se dock Res. Ailm. B. den 12 December 
1TS4, §. 5. 

54) Jfr om hemTisten Tigg. O. 1642, §. 8, med Tigg. Ord. 
1698, §. 2. Kyrkolagen 1686, 28: 4: nämner husfatUee, 
och 24: 24: husarma och tiggare i soknen. 



— M8 — 

fenieligen stryka omkring for att iiggä. Redan ut! 
Grågåsen^ hvilken pä det noggraitnaste ordnade fattiga 
värden i särskilda kategorier, hade, säsom man af dent 
of van gifna framstallningeil finner, tiggares kringvan^ 
drande blifvit for olagligt forklaradt; och ofvannämnde 
svenska forfattningar belade nU olagligt tiggeri med 
dels fängelse, dels arbete i fjettrar, och nppdrogo npp- 
sigten harofver ät vederbörande BefallniiYgshafvadde 55X 
5) Fattigforsorjningen säsom en commanalangelagenhet 
tillkom Kyrkoherden att handhafva med biträde i för^ 
samlingarne pä landet af sexmannen eller andra till- 
förordnade sokneman, och i staderne i samråd med 
Magistraten. — Pä dessa grunder har Lagstiftningen 
sedermera i det följande byggt sina ytterligare stad- 
ganden i ämnet och framfor allt vidmakthällit ^len 
commanala skyldigheten; men Statens bidrag till der 
fattiges underhäll hafva hufvudsakligeii bestätt uti fo- 
reskrifter om afgifters erlaggande i vissa fall till fat-^ 
tigkassorne, ofverlåtande af botesandelar, och ätskilliga 
offenteliga välgörenhetsinrättningar, till hvilkas under- 
hällande någon del af Kronotionden blifvit anslagen^ 
o* 8. v. 

XX. 

Om ättens Jord och h or äståtfett. 
1. Inledande omständigheter. 

Vi hafva sökt att utreda det personliga forhållan^^ 

det emellan medlemmarne af ätten], såsom en sluten 
I helhet, 

65) TlggfiteO. 1642, §§. 14, 16, 16; jfr TtggareO. 1698, §. 
2, 3. Kyrkolagen 1686, 24: 24 visar att tiggeri inom gok- 
narne af ven ar förbjudet, ty der älagges Kyrkoherden '^til« 
gee, at the husarme och tiggiare i hans sochn ey lambnas 
oforsorgde, ey heller nägot oloflfgit tiggeri» emot tiggiafe-' 
ordningen, i soichnen tiHKes; icke heller gifva foreskrift ål 
någon, at gå omkring med, andra aocbnar til lasf\ 
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helhet, och vilja, na till undersökning företagna atte- 
mannens förpliktelser mot ätten i afseende å deras jorcf. 
Odalmannen var en civis optimo jure, ty hans utesIa-> 
tände andel af samhällets jordmassa band honom på d^t 
allranärniaste vid detsamma. Ägande af jord eller fa« 
sfighet var derfore ett vilkor for åtnjatande af full- 
ständiga politiska rättigheter. Ju flere bofaste män 
ätten inom sig ägde, desto större var alliså dess an- 
seende och dess inflytelse i det offenteliga, desto kraf- 
tigare det skydd dess medlemmar inbördes kunde lem- 
na hvarandra, och det kunde förty ej vara för densam- 
ma likgiltigt, om de jordlotter den, såsom en helhet 
for sig, besatt, fÖrblefvo dess tillhörighet eller öfver- 
gingo till en annan ätts egendomliga besittning. Dess 
bestånd och anseende undergingo ännn ej någon minsk- 
ning, om än dessa jordlotter inom ätten öfvergingo 
från den ena skyldemanuen till den andra; men i sam« 
ma förhållande, som flertalet af ättemännen genom jor- 
dens öfverlåtelse åt andra ätter närmade sig klassen 
af dem, hvilka ej mer som bönder och odalmän anså- 
gos, erfor ock densamma i sin helhet verkningarne 
deraf så väl i afseende å dess materiella bestånd, som 
hvad dess offenteliga inflytelse beträffade. Emot en 
sådan ättens nedsättning tjente Bordsrätten som ett 
medel, och den ådagalägger derjemte ytterligare den 
anda af gemensamhet inom sig och enhet i förhållande 
till andra, som vi redan anmärkt utgöra h varje ätt» 
hufvudcharakter i det ofifentliga lifvet. 

Med afseende på slägtförfattningen göra Lagame 
bestämd skilnad emellan arfvejord och annan jord- 
egendom, som vanligen benämnes afiinge. Hvardera sla- 
get jord förekommer dock äfven under andra namn. Den 
förra: arfdhoaiordf arftahin iordh^ arftakin odholz^ 
iordh (WGL.), fcedherni iordh^ fastce Jhedhemi ok 
alda odhaly gamalt , fornt ok gamalt ^ SyTtdng^ gam^ 

11. Delen. O 
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blcB byrdhj hyrdk, eghn^ fcedherni ok modhemi^ forna 
fcBdherni. Den sednare: ^'kSpeiordh — the han hauer 
q/lar (WGL. II. JB. XLVI), ajlingh, qflinga iordh, 
kopu-eghn, fangafoedhemi 56). I de gamla Sagorne 
kallas den förra ock uttryckeligen ättjord 5l%\ och det 
gafs alltså, såsom sjelfva de anförda benamningarne 
gifva tillkanna, en jord, som af ålder tillhört medlem- 
marne af en att, och hvilken man skiljde från den, 
som någon forvärfvat. Likasom nu slägtskaps- eller 
attforhållandet hos de flesta den gamla så val som me- 
deltidens kända folkslag utgör sjelfva bjertpunkten af 
deras offenteliga forfattning, så finner man ock deras 
lagar visa en synnerlig omsorg for att hindra, det den 
ena ättens innehafvande jord ej måtte från den ensi- 
digt kunna ofvergå till en annans besittning och ägo, 
och sålunda rubba den jemnvigt emellan atterne, som 
man då for det helas bestånd ansåg vara nödvändig, 
och som sarskildt uti de republikanska staterne afven 
föranledde de bekanta leges agrarice^ hvilka bestämde 
det maximum af jordegendom någon högst fick aga. 
Så stadgade Judiaka folkets lagar, att om någon for 
fattigdoms skull nödgades sälja sina ägor, hans näste 
skyideman ägde dem framfor andra lösa, om han det 
ville, och ehuruväl afhändelse af fastighet ej kunde 
någon förbjudas, betraktades den likväl i allmänhet ej 
annorledes än som förpantning, hvarfore det ock var 
foreskrifvet, att hvart femtionde ar, hvilket kallades 
klangåret f allmän vidräkning skulle anställas och de 
afhände jordlotterne till sina ursprungliga slägter åter* 
gå 58). Uti det gamla Grekelands särskilda Stater, 

56) Jfr dem ord uti Glos», tid WGL. ÖGL. UL. — Landa- 
lagen, JB. säger i allmänhet blott antingeu arfwejordf erf^ 
wajordt eller aflingajord. 

57) Watnsdaela Sagan , kap. X. 

6S) Se det märkv. kap. 25 i HL Mosebok (£et)t7tO'i«); jfr ibm 
kap. 27: 16--24» och forklar](igaru«i bos MiQhaeliM^ Mo- 
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hade jorden blifvit i lotter fördelad pä de olika slagt- 
samfund, hvaraf samhället bestod, och jeranvigten i 
detta forhållande sökte man att hålla vid makt. I n&- 
gra stater yar det derfore de enskilde forl)jiidet att 
köpa och aga jordegendom utofver ett yisst maximum; 
i andra, t. ex. hos Lokrierne och Leukadierne, att utan 
högsta nodfall foryttra sin ärftliga jord^ och äter hos 
andra, t. ex. Lacedaemonierne, att icke andra an söner 
skulle få arfva slägtjorden, och döttrar endast om sö- 
ner ej funnos, men i sådant fall tillika med det yilkor^ 
att de då ej fingo gifta sig med andra, an manligs 
medlemmar af sin egen ätt 59). Hos Romarene hade^ 
såsom bekant är, redan Romulus och efter honom Numa 
och Servius Tullius fordelat den då än lilla romerska 
statens jord emellan de särskilda familjerne, och uti 
denna forfattning samt for att hindra, det den ena fa« 
miljens jord ej måtte komma uti den andras besittning» 
ar det, som Montesquieu skarpsinnigt utvecklar grunden 
böra sökas till de stadganden i Romarenes äldre arfs« 
lagar, som i allmänhet från arf utesloto qvinnor och 
skyldemän på qvinnolinien (cognater) och gåfvo före- 
träde åt män och agnater i de händelser, då vid ett 
motsatt förhållande den ena ättens jord hade kunnat 
derigenom på den andra öfverfÖras. En moder ärfde 
derföre, enligt de tolf taflornes lag, icke sina barn» 
barn icke sin moder, och dotterbarn icke sin morfader; 
men en dotter ärfde sin fader, emedan vid arfvet efter 
henne agnaterne åter hade företräde framför cognater- 
ne, och den följd man ville undvika således ej i detta 



saisches Recht; se ock HuUmanHf StatsRecht des Alter* 
thams, Cöln» 1820, §• 13. 

&9) Aristotelesj Politicorum libri octo, Iib. ti. cap. 5, 6; jfr 
Hiillmannf StatsR. des Aiterth. §. 10, 11. — I afseende I 
de österländska folkslagen, häoTlss vi till Gans, Das Erb« 
recht in weltgescbicbtlicher Entwickelung, 4 Th^iie, Ber* 
Ull 1821—1835. 
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fall kände inträffa 60): och då de äldre romerska la- 
garne enligt regeln icke gåfvo rättskraft åt testamen- 
tariska förordnanden , och endast undantagsvis erkände 
sådane, som på comitierne^ och således likasom i stod 
af en lagstiftningsåtgärd for tillfället, blifvit offenteli- 
gen gjorde, så synes ingen annan grund for detta stad- 
gande knnna antagas , än den, att ett sådant den 
enskildes förfogande ofrer sin formogenhet kränkte 
ättens rätt. — 

Äfven hos Germanerne synes, enligt de ofverens- 
stämmande berättelser of ver detta ämne, som Tacitus 
och Cassar lemnat, ursprungligen vid besittningstagan- 
diet af ett district en fordelning af jordlotterne uppå 
faroiljcrne inom de särskilda bygdelagen hafva af ve- 
derbörande ofverhetspersoner blifvit foretagen, hvarvid 
1 allmänhet den regel följdes, att antalet af bygdela- 
gets lotter rättades efter de sig der nedsättande famil- 
jerne, h vilka äter fördelade dem emellan sig efter an- 
seende och värdighet 61). Längre fram och då de ger- 
maniska folkstammarne såsom erofrare eller annorledes 
inträngde uti det romerska rikets provincer och tillegna- 
de sig större eller mindre delar af dessa länder^ finner 
man äter, att de sålunda vunna landsträckome, sedan 
den for Konungen och Kronan bestämda delen (bona 
fiscalia) blifvit afskiljd, i lotter fördelades på menig- 



60) MontesquieUy De Tesprit des Loix, lirre XX VII. chap, 
uniqae. 

' 61) Ccesar, de bel!o gallico VI: 22: — "Xeque qixisqaam 
agri roodam.certum aut Jines habet proprios: sed magistra* 
tus ac priacipes in aiinos singulos gentibus cognationibua^ 
gue bominum, qai ana coieruut, qaaiitum et quo loco vi- 
sarn esty agri attribuuiit> atque anno post alio transire co- 
flint" — ; Tacitusj Mor. G. c. 26: ''Agri pro namero enl- 
toram ah universis per vtcea (vicosy) occupantur: quos 
ni0!ic inter se secandum dignationem partiaatur''. ''Ana 
per annos mutaof . 
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heierne och familjerne, och benämndes af ven sortes 
harbaricas , eller efter det invandrade folkets namn, 
sortes bnrgundicas^ sortes gothicae, och så vidare 62), 
Den uteslutande rättigheten till de ett bygdelag sälun-^ 
da anvisade jordlotterne synes ursprungligen hafva till- 
hört hela bygdelaget såsom sådant, men an icke de 
särskilda familjerne och individerne af detsamma, hviU 
ka val uteslutande innehade de lotter dem tillfallit, 
men likväl ännu voro underkastade möjligheten af år- 
liga skiften 63). Men sedan dessa primitiva forhållan- 
den under tidens lopp uppfyllt sitt ändamål, och sam- 
hällets forsvar samt upprätthållandet af dess inre of- 
fenteliga frid blifvit på besittniug af jordegendom och 
slägtskapsband utbildade, försvinner det gamla utskift- 
nings-systemet , och enskild ägande rätt till de inne- 
hafvande odlade lotterne tillerkännas icke blott famil- 
jerne, utan ock den enskilde mannen > i afseende å det 
han sjelf kunde hafva förvärfvat, h varemot de till od- 
ling än ej upptagne markerne, allmenden^ alemannia 
(allmänningar) forblefvo^ såsom [förr, under bygdelagets 
gemensamma ägo och nyttjorätt efter gemensam ofver- 
enskommelse, (markgenossenschaft) 64). De jordlotter, 
som sålunda likasom forblefvo en familj, en ätt tillhö- 
rige^ och, ehuru fördelade på dess medlemmar, icke an- 
norledes än med dess samtycke kunde från dess ägo 
och besittning på en annan ofverlåtas, utgjorde, att 
man så må säga, stommen till den fasta egendom, hvil- 



62) Jfr harofver Eichhorriy Deutsche Stats und RO. §. 23. 
ff. och i83nnerhet§. 25; Saoignyy Geschicbte des rom. Rechts 
Im Mittelalter, kap. V. Burgund. Reich» Westg. Reich, 
Frank. ReIch etc. Monteaquieu, De Tesprit des loix, livré 
'XXX. chapp. 5—93 Zoepfl, Deutsche Stals und RG. §. 26. 

63) Se nästofvan not. 61; jfr Zoepfl, St. und RG. §. 16. 

64) Jfr Zoepflj 1. c. §. 26. not. 5»; §. 55 ibm; jfr Eichkorn^ 
1. c. §. 84:a öfver markgenossenschaft och allmenden, och 
hos GHmm, R. A. s. 491 ff. GesaDomteigenthnm, Mark. 
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ken sedermera foretrSdesyis benämndes af fäderne kom- 
men jord, honum avitum^ paternum^ hcerediiaSy hcereditas 
aviatica^ terra aviatica, hcereditas paterna^ proprium^ 
terra aalicay 8 alland ^ Erhe^ Eigen, Erb und Eigen 
Alode^ och hos Anglosachserne Jhederedel m. m. Jord 
och fastighet deremot af annan beskaffenhet, som inne- 
haf våren sjelf förvarfvat, honum ex conquisitu^ acqtä" 
éitum^ forvärfvad jord, som fritt kunde åter foryttras^ 
och hvilken äfven icke sällan kallades alode efter detta 
ords allmännare betydelse af fullständig äganderätt 65). 
Den [emellan arfvejord och aflingejord uti de sydliga 
Germanernes lagar förekommande skilnad har således 
en hög ålder, och de till arfvejords bibehållande inom 
Stten antagna rättssedyanor aro alltså till sitt ursprung 
icke ensamt germaniska, utan förekomma hos de flesta 



65) Lex Ripttariorum, tit. LVI» (hor till 6:e och 7:e seklet); 
Lex Alamanorum (liktisä till 6:e och 7:e seklet) tit. LVII; 
Lex Salica tit. LXII, (alU hos Georgischy Corpus Jar. Germ.); 
jfr Grimm R. A. 492, 493; Zkfepfl, 1. c. §. 56. not. 2; 
Metfery Esprit, Ori|^*ne et propres des institutions judiciai- 
resy Torne I. f Paris , 1823), chap. 5; Miitermaier, Grunda» 
des deutscheu PrivatR. I. §. 131» 141; Du Cange^ Gloss. 
v v. alodis, proprium och aviua. Jfr ock PJlstery Geschichte 
der Tentscben 1. s. 310 (i Heerens och Uckerts Gesch. dor 
Eur. Staaten): Hube^ Hof, Saalgnt^ heissen in aufstei^n-» 
dem Umfaiige die snsammeogehörig^eii Giiter der Familien 
wie der Herrschaften. Sal^ urspriiiiglich Hitfis, auf das 
ganze llegende Gut uebertrageo, wird aEuletvi der Name der 
\orzuglichs teu Besitzungen'*. — Till bevis i öfrigt att deo 
8. k. fäderne jorden både sitt upph^f uti den ursprnngli^a 
lottfordelningea 9 må åberopas Lex Burgundionum^ tit. I: 
de libertate donandi patribus attributa et muneribus regiiS) 
art. I: ''qnia nihii de prasterita patribus donandi licentla. 
Tel muniäcentitt, dominantium legibus fuerat constitutumt 
praesenti constitntione Oimniiim voto et voluntate decreulmus, 
ut patri etiam antequam dividat, de communi facultatQ et 
de labore suo cuilibet donare liceat, absque terra sortis 
titulo acquisitaj de qua prioris legfs ordo seruabitur'^ 
Georgiach, 1. c. s. 342. Fadren erhöll alltså friare forfog- 
ningsrätt dfver sin fBrvärfvade jord, men icke of ver den t 
0om geaom det fordna lottskiftet tillhörde honom och ittea« 
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kinda gfamla folk pä den gemensamma grand, att uti 
gingen af samhallsordningarnes naturliga ntveckling 
attforfattningen i de första stadierne utgjorde qelfva 
lifspnnkten, och det ej mindre for slagternes eget ma- 
teriella bestånd, an den borgerliga frihetens, var nöd- 
vändigt, att jemnvigten emellan atternes formogenhet 
och deras pä ägande af jordegendom grundade politi- 
ska rättigheter sä litet som möjligt skulle rubbas: Och 
vti denna anda aro de äldsta lagame angäende hords* 
och or/S»ratten sammanfattade, ehuru ingenstädes grund- 
satsen om slagtjordens bevarande for ätten sä strängt 
genomfördes^ som hos det Judiska folket. 

Om vi således, dä vi äter vanda vår uppmärksam- 
het pä de Skandinaviska folkens lagar, jrkade det de 
närmaste orsakerne till attjordens uppkomst och den 
inskränktare forfogningsratten ofver densamma, jemn- 
ford med den ofver forvarfvad jord, hufvudsakligen 
hos dem varit lika beskaffade) som de^ hvilka vi i af- 
seende å samma sak hos de sydliga Germanerne funnit, 
kunde vi val icke, i saknad af tillfyllestgorande under- 
rättelser om deras äldsta tillstånd, styrka sådant med 
bestämda bevis; men anse oss likväl icke begå något 
misstag, om vi antaga ätt- eller arfvejorden afven hos 
de Skandinaviska stammarne ursprungligen hafva be- 
stått af de jordlotter, som tiliföllo familjerne de tider^ 
då de först valde sina bopålar inom de särskilda mar- 
kerne, h vilket åldriga forhållande afven synnerligen 
bestyrkes af de å arfvejord forekommande 9 redan an- 
förde namnen: fornt ok gammalt^ alda odhal^ forna 
fcedherniy gamhlas hyrdh^ med mera, och att skilnaden 
emellan arfve- och aflingejord alltså afven här är af 
hög ålder 66). Arfve- eller ättjorden var ättens yttre 



60) Jfr Stjernhökf De Jare Sveonuniy et Got. retostOy pii|^. 
240. ff. — ^ Botin 9 Sv. Hemman IL s. 67. f. autager deuia 



— 136 — 

materiella foreningdband, och då individen endast uti 
och genom sin att hade full säkerhet for sina rättig- 
heters försvar, var det en enkel följd af vexelforhål- 
landet emellan rättigheter och skyldigheter, att han ej 
utan ättens bifall borde kanna afhanda sig den del af 
attjorden, som han for sin person innehade, mcn^likväl i 
sitt ursprung var en gemensam ättens jord. Ett i des- 
sa afseenden särdeles anmärkningsvärdt ställe forekom- 
iner uti Gotlandshtgen, innehållande, att den som sal- 
jer sitt fäderne och af händer sig allt det han i god- 
set äger^ vare skild vid lott (arf) med ätt och hro- 
der och ahtad som utländsk (ogotnisc) man, men hans 
söner vare åter i lott med ätten ^ om de forvärfva 
tre marks formogenhet 67); och betydelsen af detta 
stadgande faller i ögonen, då man af det foregående 
erinrar sig, att en ulländning hvarken ägde någon po- 
litisk rättighet i "Landet", eller anspråk på annat skydd 
af lagen, än det reciprocitetsprincipen medförde, äf- 
vensom att den som icke ägde tre marks förmögenhet 
ej som en oberoende man ansågs 68). Åtskilliga andra 
ställen och uttryck i de gamla lagarne antyda ock än- 
nu en slags medegendomsrätt för ätten till den gamla 
slägtjorden. Gotlandslagen innehåller nemligen^ att 
ingen må sälja sin aign (eghn)^ med mindre trångmål 



skilnad först kafva uppkommit, då testamenten genom Ca- 
noniska lagen blef^o brukliga i Norden, det är uti 13;e 
seklet* och att mnn infört den till nfhjelpande af testaments 
frihetens missbruk. Men denna skilnad är ett för mycket 
utbildadt moment i den äldre lagstiftningeny än nit den kun- 
de antagas hafva ett så sent ursprung. Jfr Jurid. Arkif, 
Christianstad 1837, VII: 2, s. 175. f. 

67) Gotlandslagen j XX: 26: "fluer cura scll sett fcdrni oc 
nfbendis allu thi, sum innan staurs ler, vari schildr vidhr 
lutu midh uidhium cdha brydhrum oc \ari i ogutnisca man* 
na vereldi, en s^nir hans varin i lutum oc i lagum midh 
nidhium, en tbair fa atr thrlggia marca lalgi". 

08) Se ofvan, I. delen, s. 125. ff. 



Ttr for handen och närmaste skyldeman jemte sokne- 
man och ofrige ättemän dessforinnnan undersökt hura 
beskaffadt trängmålet var, hvarjemte hvarje innan en 
så beskaffad undersökning afslntadt kop icke allenast 
förklarades vara ogildt, utan skulle^^ock köparen förlo* 
ra sin köpeskilling och dertill bota tolf marker till 
landet och tolf till skyldemrannen, som dera talade; att, 
om jorden såldes, säljarens skyldemän, derest de icke 
ville den återlösa, borde af köpeskillingen] erhålla 
en andel, dock med undantag af dem, h vilka jemte 
säljaren komme att njuta den till godo, eller således 
hans barn; och att, om alla slägtingarne (allir lydhir) 
sålde jorden (eller till dess föryttring samtyckte), an- 
språk på en sådan andel förföllo. Denna andel kalla- 
des afrad^ men i sig sjelf betydde afrad den ränta 
man betalade för legd jord; och allt detta synes alltså 
antyda, att en art öfveräganderätt till slägtjordcn an» 
sågs tillhöra ätten, men den individuella ättemannen 
egenteligen, att man så må säga, en fideicommissorisk 
besittning af sin innehaf vande lott, och deruti således 
orsaken, att sky Idemännen, derest de icke gemensamt 
samtyckt till jordens Öfverlåtelse på en oskyld ^ skulle 
af köpeskillingen erhålla en anpart i den händelse att 
de ej ville den återlösa; men sålde någon sin jord^ och 
löpte en annan med samma värde, då gick ej någon 
afrad ut 69). En tanke på slägtens medegendomsrätt 
synes ock hafva ledt handen på dem, som sammanskref« 
TO DaleLageuy då de låta bördemännen säga åt den, 
som utan deras samtycke föryttrat sin innehafvande 

69) Se Gotlandslagen, XXVIII: h % 3, 8—12. ''Allir lyd- 
bir'' återgifyer Hadorpb med "alla ägande^ hvilket da väl 
ej kan innebära annat > än samtellge skyldemänncn. 1 Pro- 
saiska Eddan betyder "lydhir'' folket, och om denna bety- 
delse antoges, kunde meningen vara af §. 11. jfrd med % 
3, att om den pä tinget församlade menigheten, eller Tings- 
rätten, funnit skäl till föryttring förevara, afrad ej behöfde 
utglfvas. *— Jfr ock Rosenvinge, 1. §. 116. 
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**byrdh**: **thu kawir illa giorty hawir såld hyrd 
war a". WestgStal^gen nppgifver ock som skal for 
forbadet, att utan skyldemannens samtycke bortgifva 
sin arfvejord: ^*thy at ingin aghcer annars bort at 
giiue, utan hans iaa ok uilicB^\ Uti HelsingeLagen 
stadgas, att om någon yille "sastta jord fala^ gambla 
bord sina'*, men skyldemannen ej Tille den losa "o£ cey 
lof til läggia'' ("lof til salu laggia'0, — 'Uha ma han 
SffilisB til triggisB ara fodho ok ey mera"; men om han 
sedan andra gången fruktlöst sökte skyldemannens sam- 
tycke och de ej heller sjelfve Tille köpa hans jord, 
kunde han "saklost'' salja den it en främmande 70); 
och uti Vplandslagen JB. III, förklaras en son, hviU 
ken redan satt eget bo, kunna af sin fader köpa jord 
endast till tre marks varde ''ok si mer», utaen all 
siskini wiliae''. Det ar uti allt detta, som icke aldeles 
otydliga bevis synes oss ligga for den antydda åsigten 
om en af ven hos de Skandinaviska folken ursprungligen 
for familjen och den derifrån utgrenade ätten beståen- 
de medegendomsratt till de af de individuella medlem- 
marne besuttne jordlotterne, och nar sedermera den in« 
dividuella besittningen kom att innefatta de med do* 
minium förknippade rättigheter, men ätten likväl, i af- 
seende å sina forpligtelser inbördes till försvar och 
upprätthållande, förblef en sluten helhet, utbildades 
småningom hordsrätten ^ det är hordens^ eller med an- 
dra ord, slägtens rätt, att framför oskylda tillÖsa sig 
den andel af ättjorden, som en ätteman innehade och 
under vissa omständigheter icke konde hindras att för- 
yttra. Dominium Öfver de enskilda jordlotterne var 
således, i anledning af ättförbindelserne, underkastadt 
åtskilliga inskränkningar, ehuru det i forhållande till 
Staten var fullt och sjelfständigt. Bördsrätten, såsom 
ett medel att hindra främmande att komma i besittning 



70) DaleL. BB. II; WGL. II. Addst. II: II; HL. JB. IV^XV. 
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af altens jord, innebar i ofrigt en grundsats, som man 
afyen pä de större rättssamfnnden och deras jord fin- 
ner fordom hafva varit tillämpad. Hit hor stadgandet 
i GroClandsIagen att, näst skyldemannen, Häradets man 
framfor andra skulle vara berättigade att köpa falhål- 
len jord inom dess område, eller, såsom det noggran- 
nare bär bestämmes, att om inländsk eller utländsk man, 
som ej hade slägt i landet, foranläts sälja sin jord, 
närmaste grannar först ägde den Io«a, om de det for- 
mådde; om deremot icke^ hade hvarje annan häradets 
man forkopsrätt 71), Hit hör ock den inom städernas 
samfund i lag fastställde grundsatsen, att stadens med- 
lemmar, näst borden y framför andra skulle äga att kö- 
pa falbjuden fastighet i staden 72). Det är sluteligen 
samma grundsats, som redan den nyare Stadslagen til- 
lämpar på landet i allmänhet, då den stadgar: "hvar 
sum nakor bygger uthländis, ock hafver arff här i lan- 
depo ärfft eller kan ärfva: säli thet bort, som sagdt är, 
eller byggie här i landeno" etc. 73); och sjelfva grund- 
satsen innebär, att en samhällets medlem bör i allo 
vara dess medlem, i Ijuft och i ledt. 

2. Begreppet: arfvejord. 

För att nu bestämma, hvilken jord enligt de gam- 
la lagarne som arfvejord^ ättjord^ ansågs, vilja vi först 
kasta en blick på de Norrska Lagarnes stadganden 
härom. De skilja emellan odeljord, jord "som odelen 
skulle folge", och jord som betraktades lika med lös^ 
ore. Den förra sådan, som stod under ättens bÖrd och 
lösen i de fall, då den kunde af händas, och således af 



71) GotlandslBgen > XXVIIl: 6. 

72) Jfr Gotl. Stadslag 111: I: 1--4, med StL.KgB.XV: 7—0; 
se ock of van 1: ss* 321, 322. 

7S) StL. KgB. XV: 0. 
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samma betydelse som arfrejord i Tidstracktare mening; 
den sednare sådan, of ver hvilken man oinskränkt ägde 
iorfoga. Odelsjord nppgifver Hagen Ädelstens Gule^ 
iingsLov den jord vara, som: a) genom arf kommit i 
sjette mans hand inom ätten, b) blifvit gifven i betal- 
ning for mansbot^ c) tillfallit någon i brandarf, det ar 
såsom ersättning af den, hyilken man åtagit sig att 
underhålla till d&dsdagen^ d) blifvit någon gifven som 
fosterlon, c) tillfallit någon såsom gåfva af Konungen, 
f) eller i skifte mot annan odelsjord blifvit någon of- 
verlåten ; Och "aZ/e de andre jorder ere Bom lo8ore*\ 
Man finner häraf, att under tidens lopp redan äfven 
annan jord, an den ursprungliga i »rf gångna attjorden, 
blifvit lika som arfvejord betraktad. Men an större 
ar det omfång, begreppet odelsjord erhUlit uti den 
yngre Guletingslov af Magnus Lagahceter; ty denna 
lag förklarar för odelsjord: a) all sådan jord som uti 
60 vintrar eller än längre varit i samma ätts värjooch 
besittning, b) den man erhållit af Konungen utan nå- 
gra forord, och således som gåfva, ej som forläning, 
c) den, som trenne förfäder till närvarande innehafva- 
rea efter hvarandra ägt, och d) den, som man mot 
bortskiftad odelsjord i vederlag erhållit 74). De af 
dessa kategorier, som afse den egenteligen i arf gångna 
odelsjorden^ och innebära, som man finner, att jorden 
en längre tid gått i arf inom ätten, hade sin tillämp- 
ning i synnerhet uti sådane fall, då jord genom äkten- 
skap kommit från en ätts ägo uti en annans nyttjande 
och derefter genom bakarf stannat i dennes besittning; 
och äfven i de svenska lagarne finner man ännu spår 
att begreppet arfvejord, enligt hvad ock sjelfva nam- 
nen dera antyda, förutsatte att jorden varit arf i fleré 



% 



71) Hagen Adelstefis Guletings Lov, Odeklosning B. VI, XII, 
XIII; (Paus, s. 215. il'.;) Magni Lagabceters Gulet. Lov, 
Landebrigde eller OddsB. U; IV— VIII; (Paus, ss. 107, 
109. «.). 
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an ett led* Sä^ till exempel^ gores i Östgotalagen, i fråga 
om klander, skilnad emellan forna fcedherni och fan^ 
ga fcedherni^ eller den jord fadren forvärfvat; sä stad- 
gar ock Helsingelagen att> om i fråga om testamente af 
''gamblae byrd" tvist uppstod , huruvida jorden var så- 
dan eller ock aflinge, minninga män^ det är gamle maa 
som mindes långt tillbaka, skulle of ver denna tviste- 
punkt aflägga vittnesmål 75); och huru det sig forholi 
med jord, som genom giftermål och bakarf kommit uti 
en annan ätts besittning, än dess, den ursprungligen 
tillhörde, skola vi på sitt ställe i det följande söka 
utreda. Men denna charakter på arfvejord synes dock 
redan i landskapslagarne, uti andra afseenden, än det 
sistnämnda, vara föråldrad. De innehålla nemligen i 
ofrigt ej några reglor, angående huru många gånger en 
jord skulle hafva gått i arf , for att som arfvejord an- 
ses; hvaraf alltså sjelfmant den grundsats uppstår, att 
jord^ hvilken en gång inom ätten blifvit ärfd, var arf- 
vejord 76); och torde denna grundsats för ofrigt äfven 
blifvit understödd af motviljan mot de af Kyrkan in- 
förda testamenten eller donationes mortis causa, mot 
hvilkas skadliga inverkan på ättens förmögenhet denna 
Utsträckning af arfvejord sbegreppet äfven i sin mån 
erbjöd en motvigt. Anmärkas må härjemte att Göta- 
lagarne ofta, då fråga är om ättjord, blott säga ''iordh'^ 
''eghn'*. Derunder kan dock ej äfven afiingejord för- 
stås; ty likasom efter de Norrshaj synes den ock efter 
de Svenska lagarne hafva blifvit lika som lösöre be- 
traktad, hvilket ock ännu Testaments- Stadgan, den 3 
Julii 1686, §, 1, uttryckeligen anmärker. 

Arfvejord j stundom äfven i de svenska lagarne, 
likasom i de norrska, och ännu i Landslagen, företrä- 

7ö; ÖGL. ES. XIX; HL. KirkB. XIV. 

76> Dettft b«st;rke8 Sfren af CL. JB. II: 4; SL JB. II; WroL. 
JB. VI. 
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desTis kallad odhaljord 77), ehara detta ord, aIIinan-> 
nare tagets betecknade all den jord man ägde, var så- 
ledes den jord man i arf fångit. Af samma egenskap 
och natur ansågs vidare 1) den jord yara, som man 
medelst skifte erhållit i vederlag mot aflåten arfvejord. 
^'Skiptaer nokor iordh arftakn» i iordh adhr», wil äter 
saslidB the han firi tok — säger Westgotalagen — tha 
skal han haniB laghbiudh» arfwm sinum, thy at thcet 
wr tha arftdkin iordh han firi arfd(B**\ och Uplands- 
lagen: ''» hvar man skiptir iordh, tha wseri thaet byrdh 
hans, han j skipti far'', 78); 2) Den arfvejord eller 
hyrdh^ hvilken man köpt af någon sin skyldeman, eller 
ock genom bordande inlöst , och är detta forhållande 
med systemet så mycket mer ofverensstämmande ^ som 
attjorden derigenom att den inom ätten ombytte ägare 
icke kunde förlora sin förra egenskap af arfvejord. Sä 
stadgar Sudermannal^gen^ att ehuru man ofver sin 
aflingejord hade oinskränkt forfogningsrätt, den dock 
ej ägde rum i afseende å den ''suni är af byrd köpt"; 
TJplandslagen^ att "hawaer man byrdh kiopt aff byrdae- 
manni", en sådan bordkopt jord skulle, i fall af for- 
yttring, likasom annan arfvejord hembjudas "raettum 
byrdhaemannum"; och likaså Landslagen: "then jord 
hafver aflat^ hafwi wåld göra aff henne hvat han wil, 
gifva eller sälia *-^ uthan man hafver hona byrdkopt 
aff rättom byrdamanne, thå ägher hon rättom byrda« 
manne biudhas'' 79); 3) Den jord man köpt i stället 
for den arfvejord man försålt* Den förra skulle, lika- 



77) I Landslagen, GB. V. och EÖ. XXXI: 1 betyder '^adel- 
jord", ''odheljord" detsamma, som arfvejord. 

78) WGL. II. Addit. II: 11; UL. JB. VIII. pr.; jfr SL. JB.II: 
''Kan madher säliä fädherne sit ok kopae annaet gods, eller 
ock skiptce, wari tha t het fädherne ok byrd ok ei a flin ga* 
iord*; WmL. JB. VII; HL. JB. VIII: 1; likaså Landsla^n, 
JB. IX. 

79) UL. JB. II: 4; SL. JB. U; LL. JB. IX; WmL. JB. VI. 
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som då skifte agt rum, tjena som surrogat for den sed- 
nare och gammal ar således i lagarne surrogats-princi- 
pen, ty "ssel man fsedherni sitt (ffillsBr oc skiptir) i 
enum stadh ok kiopir i adhrnm, thaet ser faedhernis. 
iordh ok »i afHingaB iordh" 80). Som fastighet ansågs, 
i ofrigt ej blott jord, utan ock vatten och odal vatten-* 
verk. Hvad som gällde om arfvejord och hvad med 
densamma lika ansågs, galide derfore ock om å'rfda 
odalvattenverk, så att ock, i afseende å dem, skilnad 
gjordes emellan arf och aflinge; och ehuru, enligt hvad 
redan tillförene blifvil anmärkt, "allmasnnix iordh" 
eller innehafvande possessioner å allmänningar betrak* 
tades som losore, var det dock uttrycl^eligen stadgadt, 
att vid deras afhandelse lagbnd åt slägten skulle go« 
ras, likasom då arfvejord abalienerades, och således alll 
efter som de uti innehafvarens hand voro arf eller af- 
linge 81). Endast arfvejord i den vidsträcktare bety«, 
delse, vi nu sökt utreda, utgjorde foremål for bordens 
ifrågavarande rätt. Om qjiingejord deremot gällde 
enligt så väl Landskapslagarne som Landslagen, att 
''thsen iordh havaer afilaet, han hawi Mrald aff haenni 
gior» hvat han wil, giw» aellr saeli» hvem han wil, 
ok sum han gitSBr dyr»st'' 82), 



80) UL. JB. II: 8; SL. JB. II, och XII; WmL. JB. Y; LL. JB. 
IX; jfr StL. JB. I, IV. — Se ock GotlL. XXYlll: 10. 

81) WGL. II. Addit. Il: 6: — ''Wil madhcr — sa>ili» — 
odholwatn aeller odholwatnwaerk » the ok aerftakin aero, tha 
skal — arfwm sinum laghbyudh»'' etc.» och ibm §. 11: -— 
"Swa akal odhoiiordh, watn ok odholwatnwaerk artakin, kSop 
seller giuin laghbiudhaes sam fyr aer sakt, swa ok altnccn^ 
ninx iordh" etc; Jfr LL. GB. V; £Ö. XXXI; Jfr ofvan \t 
6. 114. not. 28. 

82; UL. JB. Il: 4; jfr SL. JB. II. In fine; WmL. JB. Yl; — 
LL. JB. IX; WGL. I. JB. 111. och II. JB. lY- säger Tal 
blott i friga om bordsratten och hembudet "iordh" ^ men 
ibm Addit. II: 5 if. visa att dermed forstis ''arf takås od« 
holziordh". 
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S. Bordsrätten vid lop, skifte, pant sättning 
och andra af händelser emot vissa vilkor. 

Bordsrätten innebar fordont rättigheter af trefaI-> 
dig beskaffenhet: en forkopsratt (jug protemiseos), och 
ratt till återlosen (jns retractas)^ samt i vissa fall till 
återvinning 83). Den förstnämnda ägde i sjnnerhet 
rom vid onerosa afhandelsc-aftal och återlosningsratten 
visar sig i de gamla lagarne såsom ett medel dels att 
hålla densamma vid makt och således såsom en utväg 
for ätten att i den händelse, att en skyldeman, utaa 
hembnd, afstått arfvejord till en främmande, återkom-* 
ma i dess ägo och besittning, dels ock att, der arfve-^ 
jord under vissa forhållanden lagligen ofvergått från 
en ätt till en annan, likväl sedan kunna vinna den 
tillbaka till ätten. Återvinning utan lösen deremot 
ägde rum vid grataita afhändelser af arfvejord. De 
närmare omständigheterne härvid skola vi nu söka utreda* 

Forkopsrättens beskaffenhet framstår i de äldre la- 
garne klarast vid frågan om försäljning a{ arfvejord. 
Uti landskapslagarne hade den enskilde ättemannens for*- 
fogningsrätt of ver ^ sin^ innehafvande ättjord redan uU 
vecklat sig derhän, att honom ej var fornekadt den- 
samma sälja; men ännu visa åtskilliga bland dem, att 
han dertill egenteligen blott i nod och trångmål var 
berättigad. Vi hafva redan i det foregående for ett 
annat ändamål anfört ett ställe ur Gotlandslagen 84), 
som tydligen stadgar, att ingen må sälja sin '^aign^* 

(eghu), med mindre än att trångmål och nod dertill 
■ honom 

83) Ur synpunkten af ätcrlosensrätt är det egenteligen, som 
bördsrätten omtalas uti den Isländska Grågåsen. Se ^r- 
fathattry kap. XI; LandahrigdhcB-halkr 1; jfr Schlegd, 
Commentatio faistorica et critica de Cod. Grägås origine uo« 
miiie, fontibus, iudole et fatis, pag. 141. 

84) Se Gotl. Lagen XXVIll: 1, 12, ISj |fr noten sub Nw 
(59 näst ofvan* 
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honom tvingade, och ätten|{ profvat omstandigheterne 
dervid. Sudermannalagen, den yngste bland landskaps- 
lagarne, säger ock ännu: "nu kan manni nöd tilkoma 
ok thrang, tha ivill han jord sinae sa^liae, biudhe the 
iordh byrdliamannum sinum fyrst" etc. 85); och ehuru 
de ofriga landskapslagarne ej så bestämdt omtala trång-* 
mål såsom skäl för en myndig mans rätt att sälja sin 
arfvejord, är det dock i detta förhållande, som vi tro 
oss finna orsaken till de omständigheter, som enligt 
dem alla yid försäljning af arfvejord skulle iakttagas 
och gjorde bördsrätten i detta afseende till en fÖrkÖps- 
.ratt. Ville, nemligen, någon sin arfvejord försälja, 
ålåg det honom att, innan han ännu träffat aftal med 
någon oskyld, hemhjuda jorden åt den ätt, fäderne 
eller möderne, från hvilken den kommit i hans besitt- 
ning. Detta kallades i lagarne: laghhiudhaj upp^ 
biudha^ heemhiudha^ hiudha^ frcendum sinum atceV" 
hiudha^ atcerhiudha rasttumbyrdhoBmannum S6). Hem- 
vpp- eller återbudet skulle ske så väl enskildt till arf- 
Tingarne, som offenteligen å Tinget I förra hänseen- 
det kallades bördebudet företrädesvis hemhud^ återbud; 
i det sednare företrädesvis uppbud^ lagbud 86a). 
West gotalagen stadgar, att jorden skulle hembjudag 
först bördemännen enskildt på sjunättingen 87), och 
sedan en månad derefter offentligt på tinget. Dock an« 



85) SL. JB. IV; jfr det i 1665 ars uppl. intagna fragment till 
samma lag: '^Ärvis köp bHlker'% och HL. JB. 1. 

86) Jfr Gloss. till WGL, ÖGL, UL; WmL. JB. H, VIII; HL. 
JB. 1; — LL. JB. U: "frändom sinom uppbiudha"; jfr JB. 
V, IX: "byrdumannom biudha"; StL. JB. 1,111: "uppbiudha, 
lterbiudha> hembiudha". 

86 a) Detta synes Isynnerhet af StL. JB. III. 

8T) Det är en enligt Westgotalagcn allmänt bruklig samman- 
komst» som vanligen hölls sjunde dagen före den, då en 
civil angelägenhet eller rättsfråga emellan tvänne eller flcre 
skulle på tinget förekomma. Jfr Gloss. till WGL. ordet: 
siunaettinger. 

IL Delen. . ^^ 
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narkei vti Addiiamenterne till tamma lag^, att det eitr 
•kildta hembndet ej behofde sarskildt hvarje bordemaa 
gorai, utan 'Hhaghaer (då) enom af arwm laghbndhit 
mtf tha aer allam them, bnat araa&r leru flere aeller 
tmrve'* 88). Detta tillagg synei antyda , att dessförin- 
nan hvarje bordeman fSir sig bordt få ett sådant hem- 
bud sig meddelad t, och sådan tyckes oss ännn Ostgöta* 
lagens mening vara, dä den stadgar: ''Nu vill bonde 
eghn saslia: tha *— • skal han fraendaer sina maedh sik 
taka tua, ok staemna tliing ok ataerbiudha : enutn i gar^ 
dhe ok allum a thingé** 89). Uplandslagen föreskrift 
ver, att jorden först skulle enskildt ''byrdhaemanni biu- 
dh» före grannum ok kirkiusokn", meii "will aei byr- 
dhasman thao iordh kiopas", skulle den offentligen på 
tre Hundaris- ting uppbjudas; och Sudermannalagen 
upplyser närmare, huruledes uppbudet infor grannar 
och soknemän skulle ske, nemligenr "biudhe the jordh 
byrdhamannum sinum fyrst hema at therao med granna 
vitnum, thernäst at kirkiu med sokna vitnum, oh 8wa 
a thingi med thinxvitnum''. Men i Landslagen före- 
kommer redan den ändring, att de enskildta uppbuden 
förbigås och forordnas att de genast skulle offenteiigen 
& tinget fränderne göras: "Nu vil man jord sina sälja , 
the han hafver medh arff fångit, thå skal han å threai 
thingom hona laghliga frändom sinom upbiudha, fa« 
dhernes frändom fädherne och modhernes frändom mS^ 
dherne" 90). 

88) WGL. L JB. II; IL JB. IV; Additament. II: fi.^Sljem^ 
AM, 1.^ c. p. 245 yttrar att hembud skulle ^oras It alla skjU 
dem&n inom 4.6 led. En sidan inskraokaing; fiaoes dock 
ej 1 lagarna uppgifven. Kanske afsig Stjerahök harrid Öst- 
fotalageus flerestädes upprepade stadgande att fränderne in* 
nan thridia Ina skulle i alla ?igtlgare familjefrägor boras» 

80) ÖGL. ES. III. pr; oss tyckes; ''enum I gardhe^^^^harle- 
tyda: hvar enskild htma hos sig, iy en uttrycker saTal unusji 
som aiogulus. 

•0) CJL JB. h SL JB. IVj — U. JB. U; jfr HL JB. I. ^ 
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For att göra den tillämnade försäljningen ätten 
bekant', .sätta den i tillfälle att prof va skälen dertill 
och> såsom Helsingelagen säger, "lof til salu läggia'', 
samt sedermera på det den skulle kunna utofva sin for^- 
kopsrätt, var det, som hem- och uppbudet af den hu« 
gade Säljaren skulle göras. Deremot ålåg det borde- 
männen att inom yiss tid antingen gifva sitt bifall till 
af händelsen ("lof til läggia'0, eller ock "iordh til sin 
kiopae"; men gjorde de intetdera, så '^kiopi tha thaen 
6um siudh hawaer dyupaBstaen" (kope den som har dju- 
paste pungen), såsom Uplandslagen sig uttrycker, eller 
eom Helsingelagen säger: "Tha ma han saklost sälia 
hvem han siäliver Till" 91). De af bordemännen åter, 
Bom begagnade sin företrädesrätt, sades ^^ioidhkicennas^^ 
laghhiuda sik til byrdh sinne ^ tilhiudha^ hjudha til 
hyrdh sinne 92). Tiden^ hvarinom bordemännen borde' 
göra sin rätt gällande ^ var olika bestämd i de särskil- 
da lagarne. Enligt fVestgotalagen^ hvilken fordrar 
blott ett uppbud på tinget, borde bördeman en månad 
derefter lösa jorden, men "komber han eig, tha saeli 
Bidhan thém, ssr han (säljaren) vil oc mest biudher 
TSBrdh firi". Enligt Östgotalagen^ som fordrar uppbud 
pä tre ting och tre femter 93), ägde Säljaren, sedan 
detta blifvit iakttaget, "til thingxs fara ok lysa^ at han 
havaBr laghbudhit ataer, tha ma hanum döma seelia sak* 

Äfven efter Landslagens antagande synes de enakildta hein« 
* buden bafva varit i bruk, till dess Kgl. Br. till Åbo Hof« 
rätt den 1 Marti! 1611 stadgade, att uppbud borde skCf 
men intet hembud. Jfr jibf^uhamsstfn. Anm. s. SöO. 

01) UL. JB. I. pr; HL. JB. I; Dalelagen ThingmB. XX. sager 
i afseende härå^ ''tha aer siuder odhalsmadher'^ 

02) Jfr Gloss. till WGL, Ö6L, UL$ — SU JB. II; WmL. 
JB. XIII. 

08) Fccmt kallades i Östgotalagen en enskild summankomst» 
som pä tinget utsattes att hållas emellan parterne p& femte 
dagen efter den, då målet fSrevarit vid tiflget. Jfr Glosl* 
till ÖGL| och Ö6L. ES. YIIL 
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loia them sum han uiir'. Enligt Westmannalagen 
•knlle bordeman, om han bodde inom Häradet, "binda 
til byrdh sinne innan thry lagha thing thon nasto"; om 
utom Häradet, men inom lagsagan eller ock inrikes, sist 
inom ett hälft år derefter, och om utrikes, inom natt 
och ir, ''»ller hawe then sam köpte". Enligt Suder- 
mannalagen ^ inom dag och månad efter uppbuden, 
om bordeman Tar 'Mnländis", men inom dag och år^ 
om han Tar ''utlandis". Enligt Vplandalagen^ hviU 
ken af ven fordrar uppbud å tre ting, borde bordeman 
på det tredje gifva sin vilja att lösa tillkanna, och 
derpå sist på det fjerde uppgöra saken; och Landsla^ 
gen sammanställer sluteligen dessa olika tids bestäm- 
ningar sålunda, att den i allmänhet lemnar bordemän, 
efter det jorden på tre Häradsting blifrit uppbjuden, 
"dagh, natt och åår the jord köpa: köpa the ey innan 
natt och åår, thå hafvi han vråld sälia hvem han wil, 
the iord: och äghin äldre bjrdamän å the iord sidhan 
tala" 94). 

Skylde- eller bordemännens ifrågavarande rätt var 
en forkopsrätt. Derföre kom dervid loaeskilling i frå*» 
ga; m^n då densamma, så länge uppbuden skulle ske 
innan kopeaf talet ägt rum, icke kunde bero af någon 
jäljareiis derom med tredje man träflfade ofverenskom- 
melse, blef den annorledes till beloppet bestämd. WesU 
gotalagen fastställde dess belopp till det värde, som 



04) WGL. IT. JB. IV; Addlt. II: 6; ÖGL. ES. III. pr; UL. 
JB. 1; WmL. JB. XIII; jfr SL. JB. IV, och den ändring af 
tiden till da; och år i allmänhet» som är intagen uti fragmen- 
tet: ''ärvis kopbalker' Tid slutet af SL; Landslagen, JB. IL 
— Stjernhokj p. 2i6, säger bördemän hafva efter Östgöta- 
lagen ägt att inom tre ir efter sista uppbudet äterlSaa jor« 
den. Möjligen syftar han bär pl ES. XVI. pr; men der ta- 
las om pantsatt jord. För öfrigt ägde ett särsklldt förhål- 
lande ram, om nästebördeman var om;yndig; hvarom 
fre fram. 
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på tinget utnämnde varderingsman det bestämde oeh 
stadgade tillika, att om bordemannen for detta pris 
ej ville lösa jorden, säljaren icke ägde den ät främ- 
mande for mindre sälja; men skedde det likväl ^ stod 
det sky Idemännen öppet, att, inom en månad från nä- 
sta landsting, emot denna lägre köpeskilling återlösa 
jorden 95). Uplandelagen deremot uppställer en an* 
nan värderingsgrund i detta afseende, nemligen det 
varde ett jordstj^cke, efter sin storlek och ränta, allmänt 
och gångbart inom landskapet i forhållande till mynt- 
värdet ägde, på satt i nedanstående not närmare for- 
klaras, och detta var den loseskilling bordemannen bor- 
de bjuda 96). Landslagen åter frångår dessa vppskatt- 

06) WGL. IL Addit. II: 5, 6. 

06) UL. JB. L (jfr JB. XXL) innehlUer angående denna punkt: /^ 
''Na ^ombaer man ok biudhaer waerdh före byrdh sinas, in- /^ 
naen tbre thinxdagbae, tha swaraer han som snliae ^ill: will 
tbn giwae sum annasr biodfaaer j slikum waerdhörum sum 
iaek tborlT, tba lataer laek thik iordh i byrdh kiöpae* Ne 
sigbaer bin, iaek will giwae vaerdh ok paenningae, dömis tha 
iordh j bjrdh ok paenniugaer j takae baeudaer, aen b an will 
aei widb takae sum iordh will saeliae; tba skal han giwao 
encD mark skicsrdht ailftvasr före örtogh hwaricBy sum gan* 
gcer aff korn ok paenningcer^ ok aei merae, aellr paenningao 
aeptir thy sum mark silffs ma braennae aff, ok tridhlungiuum 
minnae före (be örtogh sum snödhir pcenningcer gangcB affi 
ok sidhaen hwariae iordh sum bun aer waerdb tii". För ett 
örtugsland sädan jord, som afkastade korn och penningar» 
skolle i bdrde98killing gifvaa en mark fint silfier myntadt 
eller omyntadt, och for ett örtugsland jord, som afkastade 
blott penningar, tredjedelen mindre och dessutom i öfrigt 
bvad b varje jordstycke Tar Tärd t. För att förstå detta, mi 
följande anmärkas ur Gloss. tfll Uplnndslagen, ordet mark^ 
land. Ett markland innehöll 8 öreslandj 24 örtvgaland, och 
192 penningeland f efter markrak ningens undernfdelnlngar, (jfr 
WIdbB. 1: 1). En mark guld =8 mark silfver, (WGL. IL AB. 
XXXll). Af Judtike Lov 111: 12 finner man ett hemman af 
1 mark guld (8 m. silfver) i värde hafva i skatt bordt er- 
lägga en tredjedels mark silfver eller 8 örtuger, och hem- 
manet säledes varit 24 gSnger s& mycket värdt, som dess år- 
liga skatta hvaraf följer, att om, såsom sannolikt £r, samma 
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ningsgrnnder och forordnar att bordemannen skulle losa 
jorden "effter thy som thre å therra (frändernas eller 
bordemannens) vregna och thre å hans (säljarens) ivegna 
sighia hona värde vara: och ey effter byrdabudhi som 
fordom var" (nemligen efter Uplandslagen) 97). For 
ofrigt var det redan i de gamla lagarne sed, att bor« 
dandet skulle med penningar eller motsvarande värde* 
orens nedsättande begynnas 98). 

förhållande äfven i Sverige ägde ram , ett STenslit marlcland 
jord ansetts i Tärde 24 marlc och ett ortugsland således en 
mark, eller alldeles si som Uplandslagen stadgar att for ett 
ortugsland i bördeskilliug en mark silfver borde gifvas. Men 
när odliugarne tiUtogo och det ifrågavarande myntet fallit i 
värde, hvilket synes af den skilnad UL. gör emellan en mark 
karlgild eller fint silfver och en mark köpgild, eller den 
gångbara marken, som var entredjedel sämre än den förra, 
uppstod den följd, att ett markland af sednare tillkomst 
skattades en tredjedel mindre, än de gamla marklanden. Den 
gamla uppskattningen af de äldre marklanden förblcf i bok- 
stafven likväl oförändrad; men för att na fylla skilnaden i 
värdet emellan det gamla bättre och det nyare sämre myn- 
tet, tillades i fråga om de äldre mark- öres- och Örtugslan- 
den ett qvantam spannemål, och häraf attrycket:''örtogh-— 
sam gangaer aiT korn ok paenningoer"; hvaremot de yngre 
jordstyckena uppskattades efter det sämre myntet utan spän- 
nemåis tillägg, och häraf nttryckct: ''ortogh, sum snödir 
(blott) paenningaer gangaer afr\ — Med iakttagande af skil- 
naden emellan det bättre och det sämre myntets värde, var 
bördeskiilingen enligt Uplandslagen således en mark silfver 
för hvart drtogsland och sedan hvarje jordstycke som det 
var värdt till. Jfr SL. JB. XVII; WmL. JB. XLI. 

07) LL. JB. Ilf. Sedermera stadgades i Förordn. om bords- 
rätt den 27 Junil 1720, §. 9: ''ingen tillltes börda efter 
värdering eller mäismannaordom, utan efter det som bevis- 
ligen ar ntgifvet och i sjelfva köpehrefvet finnes uttryckt så 
till summan som sjelfva myntsorten in natura'\ — Af SL. 
ÄB. 11. inbemtas att 'Hhe värdhöre sam biudba skal til 
bvrdh'' kunde vara '"guld ok silf, korn, redho penninga, nöt 
ok hestä, ok klädhe oskorit". Jfr LL. JB, VIII. StL. JB. V. 

08) Om dem som börda ville säger ÖGL. ES. III: ''thit skuln 
ther konm ok foB föra sam köpa uilia'',* UL. JB. I: 1: '"aeru 
paeningaer j takae handum i tba domis iordb 'j byrdh atasr''; 
jfr WfflL« JB. IL 
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Vidkommande frågan^ huru yidi inom ätten bor« 
tlesrattigheten- sig sträckte, gifva de äldre lagarne ej 
någon anledning att antaga, det densamma till något 
visst led i någon linie skulle varit inskränkt; hvaraf 
alltså följer, att, likasom ännu i dag arfsrätten, den 
tillkom alla medlemmar af samma ätt, ehvad de voro 
närmare eller fjermare skyllde. Gotlandslagen säger: 
Om näste skyldeniän ej förmå köpa jorden af den, som 
sälja måste, kope då skyldemän i sidolinien eller fjer- 
mare ättemän och jorden må aldrig säljas utom ätten. 
Likaså stadgar Westgotalagen^ att den skyldeman, som 
på den efter uppbudet på tinget utsatta stämnodagen 
infann sig att lösa jorden, ägde den börda, och Landa* 
lagen likaledes utan någon inskränkning: *'tåu bindher 
lian eij til laglilika, som näster är, wari thä then nä« 
ster, som tilbiudher aff frändom hans innan natt och 
åår'' 99). Hände det nu, att flere bordenian pä en 
gång sig till inlösen anmälde, så gällde: att den som 
var närmare att ärfva säljaren, var ock närmare att 
börda, eller som Uplandslagen säger: "delae-msen nm 
iordh ok byrdh, seru badhir byrdhsemaBn, tha waeri 
thffin nsBst kiopi, sum naest ser arfvi, »« serfvas skuldi'': 
att, om tvänne eller flere voro jemnskylde, hvar och 
en fick lösa sin lott: och att, om fjermare skyldemän 
inom laga tid sig till lösen anmält, men närmare frän- 



99) Gotlandslagen XXVIII: 5; WGL. II. AddiC. II: 5; Lands- 
lagen, JB. YL — Det Tar egenteligen först Forordningen om 
bordesrätt på landet, af den 27 Janii 1720, som inskränkte 
bördsrättigheten i sidolinierne till 4:e led efter romerska 
beräkningssättet. §. ö: ''Uti^ Säljarens neder- och uppsti- 
gande liuea hördes sä länge barn och efterkommande > eller 
föräldrar äro till, som börda TiJja; men nti dess (säljarens) 
sidolinea sträcker sig bordsrätten ej längre, än till och med 
sjskoneharn". Jfr dock Babenius, Dlss. de jnre retractns 
gentilitio» Ups. 1764 §. 5. 
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der tiden försummat, de förre ägde jorden oåterkalle- 
ligen till sig lösa, 100). 

Hem- och uppbudet Tar af den Tigt for ättens 
samband, att en uraktlåtenhet deraf från säljarens sida 
medförde for honom ej allenast botesansvar utan ock, 
enligt regeln, det sålunda obehörigt träffade köpets 
återgång, i händelse bördemännen deremot förde talan 
så tidigt, att laghäfd dera uti köparens hand ej kom^ 
mit. Här antager bördsrätten alltså naturen af en å- 
terlösningsrätt* Laghäfd innebar efter de gamla la- 
garne en oidandrad treårig besittning, och hade till 
följd att in nehaf vårens fång derefter ej mer genom 
klander kunde tillintetgöras eller den någon frångångna 
fastigheten återvinnas. I afseende härå stadgar WesU 
gotalagen: "Köper nokor iordh watn aeller watnv^aerk, 
oh aar eig laghhudit^ thaen sum lÖsao aghaer^ löse in- 
nsBn thry aar forrce lagha hoefdh ahomhcer^ före swa 
tvcerdh sum annar hopte; losaer eig thaen lösaB aghaer 
innan thry aar, aghe thasn sum köpte". Likaså Up^ 
landslagen: "Nu sighaer hin, sum iordh kiöpt hawaer, 
iordh ^aerae laghbudhnae byrdhaemannum ok hin nekaer, 
tha skulu thaet tolff maen witae — witnae the — — at 
iordh war aei laghbudhin, aellr at the aei haivae hört 
thaet at byrdhaemanni virar budhit i laghthingum — 
tha dömis iordh i byrdh ataer"-, och Landslagen: "Sal 
man the iordh från frändom sinom och ^biudher ey 
hona laghlika up, bote thre marker: och f ränder löse 
byrd til sin", 1). Väl namnes på de ur de två sist- 



100) UL. JB. II. pr. SL. JB. II; WmL. JB. V; HL. JB. II; 
WGL. II. Addit. II: 5; LL. JB. VI. 

v 

1) WGL. II. Addit. II: 7, 9; UplL. JB. I: 4; ,LL. JB. III, IV; 
jfr ÖGL. ES. Ill: 1, der de anförda tre marks böterne haf- 
va ett särskildt namn: uidhcerlax öre; SL. JB. IV. in fiae, 
V; WmL. JB. II; — SL. I. c. adomer ock tre markers bot 
häri^ ntoffl det att jorden dömdes i bord. 
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nämnde lagarne anförde ställen icke^ det återlösandet 
borde ske innan laghäfd åkommit; dock kan det ej 
Tara tvifvel underkastadt, att Westgotalagens regel af- 
ven enligt dem gällde, då laghäfden i allmänhet afskar 
till och med klandertalan och således än mer sökt å- 
tervinning på grund af försummade bordesuppbud. Men 
laghäfden hade, enligt de äldre lagarne, icke gällande 
kraft emot dem^ som voro ofvermagar, fångne, eller ut- 
rikes farne den tid, densamma blef ständig, och derfo- 
re förlorade den ock sin verkan emot dem, som af så- 
dan anledning icke inom den allmänna laga tiden kun« 
nat göra sina bördesanspråk gällande, och begynte löpa 
i afseende å dem först från den tid förfallet upphör- 
de. Detta anmärker ock Westgotalagen uttr^^ckeligen 
i afseende å de bördemän, som "utan kononx riki" voro, 
och Landslagen i öfverensslämmelse med de flesta land« 
skapslagarne stadgar: "alla the jorda man hafver ohin- 
drada och oq valda innan thry åår, hvat thet är kÖp 
eller skipte och i^ittna thet tolff män, hafvi engin 
våld å the jord tala , som si^ å lenge hafver oqvald 
ståndit, uthan man see uthländis: eller han fångin är: 
eller jomfru: eller ofvermaghi: the mågha vinna jord 
sina igen innan thry åår sedhan hvart thera fridt ar 
och stadgad t, som förr är sagd t" 2). 



2) LL. JB. XVIII; jfr ÄB. XV, XVI; UL. JB. IX: 4; SL. JB. 
IX; HL. WidhB. XVI; ÖGL. ES. 111, XII, XIV, XV, XXI, 
GB. XIV: 2; WGL. 111: 112; II. Addit. II: 7, som alla 
omtala laghäfd. Anmärknings:^ ärdt är likväl, att WGL. Add» 
11: 8. redan angående den händelse, att bördeman Tar öfver- 
maga, stadgar: ''Swa skal kono ok owormagha laghb^^udha 
som maghandae mannae; löser eigh konoe celler owormaghce 
målsman — snm fyr var sakt, tha ma e$g owormaghcB 
aterloscB sidhan han til maghandce aar komher^ utaen thaen 
wili som köpt^ aeller aruaer håna''. Men att likTäl den i 
texten anförda roeniugen öfver denna fråga, torde varit den 
allmännare följda, bestyrkes äfven af det, som Landslagen 
JB. VIII. stadgar angående r&ttighet för ntrikes faren, öf- 
vermaga och jungfru att återlösa pantsatt arfvejord, s^dan 
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Skyldigheten till hem* och nppbud åläg afhanda« 
ren: 1) då han ville sälja sin arfvejord, och galide 
detta for Konungen till efterrättelse, så väl som for 
hvarje enskild man 3); men ville kyrka eller kloster 
jord sälja, ''hon horer egh til ataerbuzs"^ emedan ingen 
bord har ägde några anspråk 4). Den ålåg honom vi- 
dare 2) vid tillämnadt jordashifte nnder vissa forhål-' 
landen. Gotlandslagen förklarar i allmänhet skifte 
böra å tinget lysas 5 på det det måtte vara lagligen 
gjordt 5). Sudermannalagen stadgar, att ratte borde- 
män ägde bestämma den Jord skyldeman knnde få bort« 
tkifta, och klandra skiftet inom natt och år, om det 
utan ''byrdhabudhi'' (lagbud) och deras bifall blifvit 
gjordt; af h vilket allt alltså följer, att enligt denna 
lag äfven skifte bordt arfvingarne uppbjudas 6). Der- 



man återkommit, blifvit myndig eller gift. Se ock åtslcilna^ 
der till JB. XVI. och XVIU. uti 1665 års fol. upplaga. 
Förordningen af den 27 Junii 1720 9 angående bordsrätt» 
införde härntinnan, medelst 6 och 7 pp., den ändring, som 
förekommer i nu gällande allmänna lag JB. VI: 4; men uti 
den under den 19 Febr. 1724 utkomna förklaringen öfver 
samma förordning medgafs ännu,* på grund af äldre lagar» 
för "de utur fångenskap bemkomne'% bland annat, att inom 
8 år från hemkomsten igenlösa egendom som 'Vore under 
(undan) fränder och slägt oskäligen dragen". — Jfr i öfrigt 
Rosenvinge^ 1. c. 11. §. 136; Mittermaiery L c. $. 196. 

5) Ö6L. ES. ly IL Dock anmärkes, i det ena som andra af* 
seendets uti ES. 111: "Nu a egh minne iordh til atarbuzs 
höra aen siatnngxs attungaer i bygdum by, aelia triggia mar<- 
ka eghn i humpum aella hapum" (utjordar och urfjaellar). 

4) ÖGL. ES. XX. Men Westgötalagen ^ som fordrar, att den 
som köpt jord af en annan, och sedan åter Tille den sälja, 
först borde återbjuda den åt honom, af hvilken han den 
köpt, förklarar kyrka och kloster afren böra detta iakttaga. 
WGL. II. Add. Il: 11. 

6) GotlL. XXVllI: 4: "Scipfa menn aignum, tha lysin a thiogi 
scipti sinu> so et bedhir sein vidhri tha' en nequar mistror 
thaim, tha ranzaki i sama ari". 

6) Se SL. JB. V. hela kapitlet; jfr SL. JB. XIL 
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emot foreskref Westgotalagetu Hrar snm skiptir odhol* 
iordh i iordh oe giucer pceningoB til^ asru wcerdhhoriB 
til gifnir bcetri cen iordh ^ tha skal laghbiudheB sum 
fyr aer sakt; cer wcerdh minnas^ tha skal eig laghbin* 
dhae'' 7). Nödvändigheten af uppbud vid skifte gores 
således har beroende af den omständigheten, att en 
penningemellangift kom i fråga och att denna var i 
värde högre, än den jord, som i vederlag skulle er- 
hållas. Samma grundsats synes ock enligt Uplandsla* 
gen hafva gällt. ''Nu gior man badhi hop ok shipti^ 
ddt kiop minnsB, thser giffs skiptisfastum M^ald ok viriz- 
ordh; »r kiop mersB ok skipti minnsB, tha domis iordh 
j hyrdh ok giflfs kiopfastum virald ok v^izordh'\ Äfven 
här gifves borden rätt till lösen således endast i den 
händelse, att penninge-mellangiften vid skiftet var sä 
stor, att contractet å sky Idemannens sida mera antog 
naturen af försäljning (kop), än af skifte, och alltså 
borde ock i sådan händelse bordebud hafva föregått. 
I Landslagens text är denna fråga icke afgjord, men 
uti åtskilnaderne efter densamma i 1665 års Upplaga 
tillägges under JB. XIII alldeles samma stadgande här- 
ofver, som det ur Uplandslagen anförda, och anmärkea 
an^vidare: "äro the (nemligen köp och skifte) bådhen 
jempne, tå gånge åter i byrdena", h vilket allt äfven i 
Stadslagen finnes stadgadt 8). Äfven skifte af arfve- 
jord å landet emot fastighet i stad var tillåtet redan 
under Landskapslagarnes period och sedermera ocksä 
efter Landslagen 9); men som vid detta skifte jorden ä 
landet verkeligen gick från ätten, utan att vederlag i 



7) WGL. II. Addlt. II: 11; jfr I. JB. III: 4j II: JB. VIII, 
och i synnerhet 111: 135. 

8) UL. JB. VIII. pr; Åtskilnader iiU LL. fol. 01; StL. JB. Xllj 
jfr WmL. JB. VII; DaleL. BB. VII. 

O) Egenteh*gen ar det nu gällande allmänna lag, som först for« 
bjod skifte af arfvejord & landet mot hus och jord i sta- 
den, JB. III: 1. 
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annan jord uti dess ställe kom densamma tillgodo, och 
det således i sina följder var af samma beskaffenhet, 
som försäljnings så var har i alla händelser skyldeman- 
nen ålagdt, att dessförinnan jorden åt bordemannen 
lippbjnda. ''Nu Till man jord sina aff lande in i kop- 
Btadh skipta, thå laghfolghe the jord å haradzthinge 
thär hon ligger och biudhe byrdamannom: lösa the ey 
8om förr ar sagt, säli thå jord eller skipte medh hyem 
han vil i kÖpstadh eller å landhe", stadgar häröfver 
Landslagen 10). Ville någon 3) afstå sin jord emot 
betingande af föda, vård och underhåll för lifstiden, 
skulle ock arfvejorden dessförinnan åtcrbjndas. Att 
ildrige och orklöse personer ingingo sådane öfverens- 
kommelser angående sin jord, var i aldre tider vanligt, 
och alla de särskilda nordiska lagarne omtala denna 
sedvana. Den som sålunda afstod sin jord, sades ajiaat 
fara^ flastföra sig, det ar begifva sig i en annans hus 
(JfoBt^ hus), gänga a sytning^ (af syta^ värda, skota) 
och sjelfva handlingen hette i de Isländska lagarne 
ar f sal; och som en så beskaffad af händelse i det hela 
var detsamma som försäljning, var det så mycket mer 
▼ig^^S^ 3^^ jorden på förhand hembjöds bördemännen , 
som de ock derigenom kommo i tillfälle att uppfylla 
sin skyldighet i afseende å den orklöses försörjning 11). 



10) LL. JB. XVII; CL. JB. VIII: 4; jfr StL. JB. XI, XII, XIII; 
Att stadsfastigheten bär skulle utgöra surrogat {or å^nhorU 
skiftade arfvejorden, var en för de aldre lagarne obckaut 
äsigt. Den har dc^remot sin rot uti stadgan om testamenten 
af den 3 Julii 1086, som ytterh*gare till noggrannt iaktta* 
gande fastställer de äldre lagarncs förbud emot testamenten 
af arfvejord, och, på det ''ingen bafire makt under n2got 
sken och konst sine arfvingar thärutinnan at förfördela", 
förklarar, att om någon "förvexlat sin arfvejord til annan, eöer 
uti penningars bör så mycket och så god jord af aflinge« 
jord eller penningar — sättas i stället igen"; och härifrån 
har denna grundsats öff ergått i nu gällande lag, ÄB. XVII: 2. 

11) Se härom WGL. I. JB. III: 1; II. JB. V; Addit. II: 10: 
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Att likväl den^ som på detta satt aflat sin jord, fordom 
förlorade sin borgerliga sjelf stånd ighet och oafhangig^ 
het, synes af ÖGL. ÄB. XII., der han kallas g-^e/^/iraf 
(servus dedititius), och troligen lika som en sådan an« 
sågs; och nar, såsom ÖGL. ÄB. XI. gifver vid handen^ 
Birger Jarl afskaffadc den gamla seden att gifva sig 
till tral, bibehölls likval flaetföringen under de vilkor 
ÄB. XII. omformaler 12). 



"Yfil nokor flaå farcBSy tha skal a thfngi laghbindbaes aruum 

siniim, hvat tbeer aera flere aeller faerre, swa sum fjr var 

sakt um iordh arftaknae'^ etc. äammaledes Helsingelagenp 

JB. XV9 att jorden först skulle bembjudas slägten, men 

ville den "iy widbtaka, ok aej lof til salu giwa, gangi tba 

A 8)tniiig til bvara ban wil, at saklösu''. Dalelageii ÄB. IX 

iiinebållcr ock ilet saminay men betraktar dock dfverlltelseii 

mer som gäfva, än som köp. ÖGL. ÄB. XII. likaledes» att 

jorden for^t skulle bembjudaa barn och andra frander, men 

'Vill aeugin tberra widb banam taka ok arwdba (arbeta) firi 

hanum, tba ma ban alt gozs tbem i baendaer s«tia sum firi 

banum will arwdha ok ban uili födba". Efter hans död 

ägde dock arfvfngarne återlösa godset , emot full ersättning 

för det åtnjutna underbillet, som för en man beräknades, 

enligt samma lagställe , till fyra ocb för en qvinna till tre 

mark om året, samt särskildt ersättning för arbetet, brare» 

mot åter afkastuiugen af jorden ocb godset gick i afräkning; 

men ville arfvlngarne ej ingå på denna vidräkning, 'Hha aghl 

tbaen banzs gozs sum ban tbaet gar\ Upl. Lagen JB. XXI 

bestämmer att mot balftannat års underhåll ett örtugslandy 

som var värdt en mark fint silfver, skulle svara, ocb mot 

ett års underhåll ett örtugsland, som var tredjedelen mindre 

värdt, (jfr not. 96 näst ofvan). Sammaledes SL. JB. XVII; 

jfr WmL. JB. XLl— XLIU. — LL. JB. XXXI, som i hut 

Todsaken öfverensstämmer med Uplandslagen, bestämmer 

ersättning for underhållet till tre mark om året, eller 

''swå mykla jord som ther marker penninga ära värd om 

låret, före kostin". — Jrfsal återgifves i Gloss. till Grdgäe, 

som: contractus baereditatis vel aiimoniae, qaia allmonia bo- 

nis relictis quasi emitur. Jfr Schlegel, Comm. pag. 139» 

och Gränds, Arfatbattr, c. XII, XIX. Se ock Mittermaier^ 

Grunds, des D. Friv. tt. §. 199: *' Leibzuchtavertrag". 

12) Se nästt not; jfr Soaenvinge, Raetsh. I. §• 8I3 Caloniue, 
de pr. Serv. Jure^ §. 4. 
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Genom foregående framställning liafra vi sökt gif- 
Ta en bild af bordsrättens beskaffenhet på landet vid 
arfvejords afhandelse antingen genom kop eller skifte 
eller mot nnderhålL Att hvarken efter landskapslagar* 
ne eller Landslagen ajlingejord behofde lag- eller upp- 
bjudas, följer af hvad haröfver redan blifvit ahfördt, 
och säges af ven nttryckeligen i UL. JB« II: 4: ''all» 
aflingaeiordh hun a cei bjrdhamannum biudhaes". Dock 
foreskref Westgotalagen, att om någon köpt jord af ea 
annan och ville den sedan åter mot reda penningar 
aälja, borde han först återbjuda den åt sin fångesman, 
fiom då ägde lösa den mot samma värde, som en tredje bju- 
dit, 13); ett i afseende å ättsforhållandet äfven anmärk- 
ningsvärdt stadgande. Men enligt Stadslagen var bords- 
rätten vid kop med mera uti flere hänseenden redan 
olika med den på landet. Väl talar ännu den äldsta 
i behåll varande Stadslagen, eller Bjcerhoärätten ^ om 
äterbud endast af arfvefastighet (I); men en större 
rörlighet visar sig redan deruti, att försäljningen ej är 
bunden vid något vilkor af nöd och trångmål. GoU 
lands Stadslag (III: 1) ock egenteligen blott om arf: 
''erue vorkopen wil"; men, utom det att "erue'* i denna 
lag i allmänhet brukas att uttrycka fastighet, då äfven 
här stadgas^ att ingen ägde bortsälja fastighet åt den, 
af hvilken staden kunde vara besvärad, och att staden 
framför oskylde ägde köpa så väl arf som tomt, hvil- 
ken falbjöds, så följer häraf otvunget, att vid föryttrin- 
gar af fastighet i allmänhet och utan afseende på säl- 
jarens åtkomst-titel, försäljningen bordt hos Rådet an« 
malas. Det är nemligen uti denna stadens företrädes- 
rätt, uti behofvet af en noggrann controll af den re« 

IS) W6L. IL JB. VIII: "Madher coper lordh medh losom 
oruniy oc vii äter saelias firi lösae örae» tha skal han them 
laghbiudha^ der han cöpte tha iordh af; ha(i skal swa firi 
iordh luk», dum tha «r budhit tir. Jfr I. JB. III: i. 
Addit. Il: 11. 
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geln, att hvar och en, som i stad blef ag;are af fastig^ 
het, af ven der skulle bygga och bo, samt uti de for« 
maner fastighetsägare enligt stadsförfattningen åtnjo^ 
to 14), som sannolikt orsaken ar att finna dertiil, att 
afven aflingejord efter Stadslagen skulle rid tillamnad 
foryttring uppbjudas på Rådstugan och till bordemän-i 
nens inlösen. Men i vissa omständigheter skiljde sig 
dock lagfarten af ärfd fastighet från den af aflad gård 
eller tomt, och derfore bestå'mmes ock i Stadslagen 
eärskildt begreppet arfvefastighet^ så att som sådan 
ansågs dec, man ''hafver medh arfve fångif, och den^ 
man '^kopt hafver aff ärfvingium sinum^', 15). 

Vi vilja i korthet sammanfatta framställningen af 
bordsrätten vid kop och försäljning enligt Stadsrätten 
under följande momenter: 1) "Nu vil nokor säliatompt 
sina, eller gård sin, then han hafver medh arfve fån« 
git, thå skal han then sama gård å threm månadaghum 
å Rådhstufvu laghlika upbiuda, ock sidhan biudha 
thensama gård nästom frändopi, fädernis frändom fa« 
dernis gårda, och modernis frändom modernis gårda, 
eller hvat tompt thet hälst ar". Här föregick alltså 
uppbudet å rådstugan det enskildta hembudet åt frän- 
derne. Så stadgar ock Gotlands eller Wisby stadslag: 
Der någon sitt arf bortsälja vill, han skal träda infor 
Rådet och låta det veta, att hans egendom fal ar. 
Kopeaftal kunde likväl före upp- och hembudet med 
^skyld man träflfas. Men "sami gårder eller tompt** 
skulle likväl "osålder vara fiorton dagha epter thet 
the äro laghlika upbudna oskyldom mannom, at shylde 
mågo sik um profva, hvat the vilia then gård eller 
tompt köpa eller eigh", och gifver Wisbylagen frän- 



14) StL. KgB. XV: 7—9; Jfr ofm I: u. 821, f. 829. 

15) StL. JB. I. pr; IV. Utau tvifvel afven gärd i vederlag 
mot bortskiftad arffefastighet i stad^ jfr JB. VI. 
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derne i detta hanseende 8 veckors betänketid. Men 
var egendomen ajlinge tomt eller gård^ gå "torff han 
eigh them langer epter ärfvingium hålda, thå the up- 
budna ära, än utta daghä'^ 16). 2). Loseskillingen^ 
åom bordemannen skulle erlägga, bestämdes, i anledning 
nf hvad nyss om kopeaftal anmärktes, i nyare Stadsla- 
gen till samma belopp, "som annar binder" eller såsom 
flet på ett annat ställe säges: "swå dyrt skal tompter 
och gård återlösas som han såld is", och således ej efter 
Tardering, såsom Landslagarne foreskrefvo. Gotlands 
stadslag foreskref derjemte redan, att bordemannen all- 
tid borde med cd på helgonen bekräfta att han inlöste 
fastigheten för eget behof och for egna penningar^ 
€>ch nyare stadslagen synes ock hafva samma åsig^, då 
den stadgar: "Engin må nokrahanda tompt eller gård 
återlösa, uthan han yil hona sjelfver hafva ack uthi 
boa åthminstone thry åhr: nthan han warder trängder 
then sama gård eller tompt sälia. Thet sama ronis for, 
for hvi han thet återloäir" 17). 3) Hade fastigheten 
utan hem- och uppbud blifvit försåld, var säljaren för- 
fallen till tre markers bot, och fränderne ägde utofva 
sin rätt till återlosen inom fjorton dagar, sedan de det 
reta fingo: "Och thå skal han (bordemannen) genstan 
til Rådhstufvu koma och poenninga sina tilbiudha ep« 
ter thy thet säldt war: och skal han sväria, sjelfver 
tridhi, at han eig för thet vita fick. LÖser han eig 
inan sama dagh åtir, som nu sagdt är, thå hafvi sidhan 
inga tiltalan til thet sama gotsit". Men "kan thet ti- 
ma, at nokor ärf vinge hafver nthländis varit och kom- 
ber innan natt och år epter at then gärder eller 
tompt sålder var^ hafm thå sex vikona dagh epter 
^ thet 

16) StL. JB. I. pn JB. IV; Gotl. StL. Ill: 1: 4; jfr BjaerkR. 
1: 2, som leranar fränderne tid af natt och år till lösen. 

17) StL. JB. I; JB. V; Gotl. StL. 111: 1: 4: 1. — Jfr Förordn. 
om bördsrätt, 1T20, §. 9, 12, 
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ihet han heemhom gården åter lösa 9 som han sålder 

var; — sama laghh rari om j om fm och ofoer^ 

magha^^l och om nn köparen, emot hyilken, såsom 
innehafvare, naturligtvis talan i detta fali anstalU 
des, af bordemannen fordrade i losen ''flera paninga--^ 
an ther var fori gifvit, — — bote 40 marker peninga 

til treskiptis for thy han logh sigh thertil, utham 

(derest icke) han han vijsa at gotsit bättrat ar" 18). 
4) Med skifte forhoU det sig pä samma satt som efter 
Liandslagarne 19). Detta i korthet om bordesratten 
vid ifrågavarande fall efter Stadslagarne. — 

Hem- och uppbåden afsågo bordens ratt och iakl« 
togos derfore i fråga om arfvejord. Men afven kope« 
åftal angående ajiingejord skulle icke dess mindre, for 
att aga bindande kraft, redan efter landskapslagarne 
ftke med behörig offentlighet uppi tinget eller infot 
aokneman 20), ehuru bordebud har icke ägde rum, och 
haraf synes afven, att frågan, huruvida uppbudet åt 
borden skulle ske före eller efter ett med annan traf- 
fadt kope-aftal, icke var någon tom subtilitet. Sådane 
med behörige formaliteter ock nödig offentlighet afslR^ 
tade aftal hade ensamt laga verkiin och skiljdes derl« 
genom afven från enskilde kopeaftal, h vilka, enligt 
hvad Stjemhok anmärker, sedvanligen kallades hänkehop 
och ej infor^ lagen hade någon rattskraft 21). I an* 



18) StL. JB. 11$ jfr ibm 111 > angSenJle burnled^s hem- och 
uppbud skulle göras och, i fall af behof, bevisas. Jfr AB. 
XVII: I. om pant i galdbnnden mans bo. 

10) StL. JB. VI, XI, XII. — GoU. StL. 111: i: 8; Jfr Jr- 

nellj Anmärkn. 

20) Vi komma att uti det följande i sin ordning framställa 
formalia vid köpecontracters afslutande. Nn ml exempelvis 
blott anföras WGL. IL JB. 1» Ih UL. JB; V$ LL. JB. X; 
StL. JB. VI. 

21) Stjernhöki de Jure Sneon. et Got. tetosto p. 2S4^ 230. 

//. Delan. Ur 
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ledning haraf och med stod nian tytfvel af ven af stads- 
lagens stadgande om aflingejords uppbud, utbildade sig 
i lagskipningen småningom den sed, som redan Stjem- 
hok (t: 1596, -[* 1676) uppgifver som allmän, nemligen 
att ej blott arfve- utan ock aflingejords kop afven på 
landet offenteligen på tinget uppbjods; och härigenom 
erhollo alltså uppbuden en dubbel bestämmelse, att be- 
vara bordens ratt, och att om contrahenternas fria 
ytlja och beslut åstadkomma all möjlig visshet 22). 

Med försäljning hade» enligt de gamla lagarne, 
pantsättning af jord den närmaste likhet. Pantsatt- 
ning, som i de äldre lagarne kallades toädksäining 
(wädhsatia, at vaedhium sstiia , . f t pant utsattm, sf 
waedh^ wadh, pant), innebar nemligen fordom att lån- 
gif våren inrymdes i besittning af jorden* *Sen ipar en 
art försäljning med förbehåll af rättighet till återkop 
inom viss tid. Ostgotalagen foreskref derfSre att>: 
"aen man vil iordh sina at pant utsaetia, tha skal han 
frcendum sinum fyrst hiudha\ nilia ther egh a håna 
paBuninga låna; tha skal til thingx fara ok dom th«r 
taka ssetia huem sum han uil" 23). Ett sådant enskildt 
hembud åt franderne af jord, på h vilken nan viilo 

22^ Ahrahamsaon^ Aiimärkn. till Landslafettf JB. II» 111» sf. 
85O9 351> anmärker ock» att man ex praxi kunde uppbjuda 
jord A före 9 som efter träff adt kop; om före^ var det säl- 
jaren , om efter j Tar det köparen , som skulle uppbjuds, och 
i förra fallet bestämdes bordesloten efter värderings i det 
sednare var den lika stor som köpesumman. Härull, samt 
uti de ur Stadslagen anförda stadganden om bördemans upp- 
fordrande till ed 9 om särskild ersättning för gjorda förbätt- 
ringar, med mera, ligger alltså början af öfverglngen till 
de angående bördsrätten nu gällande stadganden, foitsi sam- 
manfattade uti Förordningen om Bördsrätt den 27 Jnnil 1T20 
och sedan intagne i allmänna lagea. Att vår nu gällande 
Lag efter stadsrätt Icke gör skilnad emellan arf- och aflinge 
i fråga om börd, bar ock sin rot i Stadslagen. 

88) ÖGL. ES. XVI: 1; 
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Qpptaga forstrackning, anbefaller ock det vid Saderm. 
lagen tillagde fragment med ofverdkrift ''araia kop bal^ 
ker"; men denna grandsats, som afven i sin mån spri* 
der Ijas ofver attforfattningens allmanna charakter, fö- 
rekommer dock ej i Sveaiagarne i ofrigt, hvUka blott 
stadga, det pantsattningen, likasom kop^ skulle ske of- 
fenteligen yid kyrkan eller å tinget. Deremot hade de 
på annat satt sökt förekomma, att jorden på denna yag, 
skyldemannen ovetande, måtte gå ur ätten* Nar nem« 
ligen lånets forfallodag yar inne, var det icke blott 
pantagarens utan oek hans skyldemans ratt, att återlösa 
jorden; men om forfallodagen blifvit forsbmnuHl och 
pantinnehafvaren alltså ville tillegna sig äganderätten 
till deii pantsatta jorden, borde hän dessförinnan tro 
gånger offenteligen nppbjnda den åt skyldemannea tiU 
inlösen, och ålåg det af ven, enligt SndermannaLagen , 
jordagaren att hartUl på tinget bordemannea vppma* 
na 24). Ett så beskaffadt återbud omtalas dock ej t 
Uplandslagen, och Landslagen afviker i så måtto från 
de äldre, att den ålägger hvarken jordagaren något 
pantsattningen foregående uppbnd^ eller pantinnehafva* 
ren något återbud efter forfallodagen, men deremot fo* 
reskrifver, att jorden, då den till pant utsattes, borde 
på tinget af HaradshSfdingen med fyra bolfaste man, 
*'två å hvars thera vegna", värderas ''hvat hon må gel- 
da och effier thera masordom skal hon uthsattias och 
•wå återlösas och ey dyrare", och ägde sedermera pant- 
agaren att efter detta varde, inom natt och år från 



24) Se Suderm. L. JB. IX; HL. JB. IX; — UL. JB. IX. pr. I, 
— WmL. JB. XVI, DaleL. BB. XVII, tala dock ej om ett 
s&dant pantinnehafvaren lli£fg;ande återbud » utan stadga blott» 
att om hvarken jordägare eller skyldemän återlSste inoip be* 
horig tid, ''tba aghi tbaen iordh, som hun wadsatt wardh". 
Lika8& W6L. 11. JB. XIV. -- Tiden för Iterlösen var olika 
bestämd i de sirskilda lagarne. Äfyen om jord blifvit It 
kyrka eller kloster pantsatt 9 igde bonde eller hans frtUider 
den I stSttttodag Iterlesa, se VI, KirkB. XIV: 4. 
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forfalloflag;en, och hans skyldemin inom sex veckor 
'Trin them daghenom" jorden återlösa, "och se hrai 
halder hyrdaman lösa, eller then behålder som til pant 
hafver, thå fylle å them utsatte yard eifter thy hon 
matin och nthsatt war å thinge, och slue aff hofwåh- 
gelden swä mykit han aff the jord hafver uphu- 
rW 25). Hvad åter Stadslagame beträffar, så bjoder 
redan Bjcerioarätien ^ i likhet med östgotalag^en, att 
den, som yille till pant utsatta arfvegods, först skoUe 
bjnda det åt naste f ränder, och om de ej ville honom 
penningar försträcka, ''ssti tha vt ee hvar han ma*'. 
Detsamma ålägger afven den nyare stadslagen jorda« 
garen innan panten utsattes, och dertill innu pantinne- 
hafyaren att, innan den pantsat/^ fastigheten till hans 
egendom kunde förvandlas, återbjuda den åt agaren 
''thre månadagha" å rådstugan, och derpå en gång åt 
franderne, for hvilka tid till återlosen stod öppen i 
fjorton dagar. Skedde nu ingen återlosen, skulle der- 
efter fastigheten värderas "epter fyra goda manna 
mazordom", och om värdet blef högre an galden, skil- 
Baden til agaren utbetalas, likasom afven Landslagen i 
detta hänseende forordnat 26)« 

25) LL. JB. VII; VIII. — Grundsatsen^ att hfad pantionehaf- 
våren af jordens afkastning uppburit afvén skulle afraknas 
pa hufvudlSnesummau, furekommer äffcn i LL. Thln^B. 
XXVil: 1. Den hade samma rotf som den, hvilken an tog 
all ränteberakniu^ pa forsträckning vara ocker; men var ej 
i afseende ä jordafkastning i lag stadgad förr 8n i Magni 
Erikssons Statutam de ceasatione Usnrarum et usurariornm 
paenis etc, (Hadorph till B- R.); jfr i ofrfgt till Landslagen 
KgL Förordningen imruledes forballas skall med värderin* 

. gatj dat. den 25 October 1686. — Se ock Stjernhök^ pp. 
248— 2501 

26) BJasrkR. I: 3; XXX; Gotl. StL. III: I: 26; StL. JB. I: 1. 
Afven HL. JB* IX. ^iii redan att skiinaden emellan jordens 
högre värde och galden skalle jordägaren återställas: ''och 

, giwi haniim päninga til, än jord är bätri". Uti Landslagens 
och Stadslagens stadgande angående pantsättning ligger ro- 
ten till det, nu gällande lag derom innebiller. lutecknade 



Ik 
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I sammatihang härmed må nämnas, att om arfve- 
jord for böter eller gäld skulle utmätas^ tre "staempnur 
da^hae", med tre veckors mellanstånd emellan hvarje 
af dem 9 enligt de flesta Landskapslagarne af ven' då 
borde bordemännen foreläggas, för att lemna ej mindre 
dem, än den skyldige tillfälle att inlösa jorden. Xoncfo- 
lagen utsträcker denna tid för återlÖsen till tre år ef- 
ter det utmätningen ägt rum: "as hvar jord nthmäz 
for saköre ^ hafvi bonden VfåAd hona återlösa innan try 
åår, effter thet hon matin är. Orkar ey han, lösin thå 
fränder hans innan samma tiidh"; och Stadslagen fast* 
ställer densamma till ett år, 27). 



4. Bördsrätten vid gåfva och testamenten. 

Då det ursprungligen endast i nöd och trångmål 
var en ätteman tillåtet att bortsälja sin jord, kunde det 
så mycket mindre stå honom fritt att bortgifva arfve- 
jord ur ätten, som sådant utan allt vederlag hade för- 
minskat ättens jordegendom. Derföre synes ock gåfva 
af jord i de äldsta tider hafva varit nästan obekant 
ibland de Gamles rättssed vanor, och framför allt gåfva 
af arfvcjord. Ej ens för trogna tjenstcr ägde man, 
enligt Westgötalagen, att fritt gifva.mer än en tredje- 
del af ^^hopeiordhuni'\ men ej någon arfvejord utan 



pantforskrirningar, utan införsel, kommo först I 17:e seklet 
i bruk; jfr AhrahamssoUi Anm. till JB. VII, och ForO. om 
Bordsrätt 1720. 

27) UL. ThingmB. Vlii; SL. JB. Vll:'l; WmL. ThlngmB. 
XXIII, HL. TbingmB. IX; DaleL. Thing. XX; — LL. ThingmB. 
XXVII: 2; jfr KgB. XXXll, iler angående utmätning af 
böter för konungs dombrott det stadgas: 'Hbo 8wä> at h^X" 
damän ocb skyldemän lians bafwi roacht the iord åter- 
lösa innan natt och ^är, så dyrt bou stäär före''. — StL. 
KailhÄtU. VII: 2, KgB. X. — WGL. synes dock görs ett 
undantag: ''löser ok nokor lagbfcld brut sin medh iordh, tba 
skal elg laghbludbae", se Addit. 11: 11; jfr ÖGL. RfB. 111. 



arfTiagiraet biftll, och af IStoren . endast hälften om 
man var t j ak, och allt, om man var frisk då gäfvan 
gafs 28)* Svealagarne gjorde likyal forfogningsratten 
ofrer aflingejojrden redan i alla afseenden oinskränkt 29). 
Angående dereroot gåfva af arfvejord^ innehåller West- 
gotalagen följande vigtiga grundsats: "Giuaer madhasr 

asUer konss iordh bort — ntasn arwaens ia ok uiliie, 
wsBri gilt mssn han liaasr som gaf ot eig l«ng»r , «n 

arwasn atalasr innien thry aar septir han dodhan; ssro 
flere arnier til sen en, ok håna sumi iaa sit til ginit, 
stande i lot hans iaa sit til gaf, ok theem ne saghdhe 
ma thsBt eig vndan gangSB, thy at ingin aghsBr annasrs 
bort at ginsB^ utan hans iaa ok viliae''. Samma grund- 
sats innehåller ock Vplandslagen for de fall att gåfvo- 
tagaren var annan, an kyrka, eller andra andeliga stif- 
telser 30). Till gåfva erfordrades alltså arfvingarnes 
samtycke , och der det for' en eller flere eller alle sak- 
nades, ägde de, efter gifvarens dod och innan laghafd 
hunnit åkomma, återkalla gåfvan utan lösen. Dessutom 
förekomma ännu andra foreskrifter, hyilka ådagalägga 
4e gamles sträfrande, att göra gåfrojord, der den ägde 
rum, till blott en art lifstids-forlaning åt gåfvotagaren, 
fich bibehålla deruppå ättens anspråk i det längsta. 
Om nemligen en gåfvotagare emot reda penningar (kop) 
och ej emot vederlag i annan jord (skifte) ville sa^a 

28) W6L. IL JB. XLYI: "Yil man sfoum sweae alier fraeo- 
daoy aeller haen han tII iordh gluae» tha ma faau giuae af 
kBpetordhan thridhtangin oc tbe hati hauer aflat innaen haer- 
r» thiaenaetty aen ei^ af faedherni aelier mödbemi, asller arf- 
taknaB iurdh, tUau arfvi vilt; aen baelmniogh (hälften) af 
allum tösöriim ma bao i^iuae, aen siukaer ligfi^er o€ aeiiaey aen 
han hell «r,. awa konae sum madher'. Jfr 11. KdRti. XXX» 
111: 108. 

29) DL. JB. II: 4: "thaen iordh hanaer alTlaBt han baui wald- 
haeiini — giwae — hwem hau wil"; jfr SL. JB. IL in fiue; 
WmL. JB. VI; LL. JB. IX, och not. 82 nästofvan. 

SO) WOL. 11. Addit. H: 12; Jfr Ö6L. ÄB. IV, XI; UL. 
KirkB. XIV. pr; WmL. KrlatnuB. XUL 
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den i g2fva erhållna jorden,, bofde han .fprst återbjuda 
den il gtfvaren. Dog han utan barn, skulle jorden 
återgå 'Hhil thasn sum hun gick ut af eller han aruie", 
derest icke motsatsen uttrycket igen var stipulerad 31). 
Och om någon, som i gåfva erhållit jord, afled utan 
skyldeman^ ågde G if våren återtaga jorden 31a). 

Gåfvor^ som akta makar efter fullbordadt äkten- 
skap gjorde hvarandra, ansågos i allmänhet otillständi- 
ga, och an mer om foremålet var arfviyord 32). En- 
dast de gåfvory h vilka på sätt redan of van är utredt, 
vid fastninga^aftalet och äktenskapets fullbordan stipu- 
lerade»^ hade full kraft och verkan. Men icke dess 
mindre bihehoUo af ven i afseende å en under dessa omstän- 
iligheter gifven jord bordemänn^n sina gamla anspråk. 
Hvad nemligen först angår hemgift och hemfoljd^ eller, 
som de uti Östgötalagen kallas, urgäf och omynd, är 
det redan ådagalagdt att hemgiften kunde gifvas i jord 
och togs i afräkning på arfvet. Då nu hemgift i jord 
gafs åt soHj förblef den«likväl inom ätten, och derföre 
är det icke härpå lagarne fästat 8ärskil4 uppmärksam- 



31) WGL. II. JB- XIII; ÄB. XXXVI; Addit. Il: 11; III: 108, 

110; — jfr ock Magni LadulSs Stadga 1284, (Hadorph till 

BjaerkR.)} der en med Westgötalagens ofverensstammande 

^r^cip i ssmnis ämne förekommer. — Se ock StL. ÄB. XX^ 

XXI. 

sia) Ö<a. *& XXII; Lt. ÄB. XXIII; jfr StL. ÄB. XVIII. 

S2) WmL. ÄB. XXII: "Giwer husfru bonda sinum iiokot me- 
dhaii tböii samau boae» aelier bondin husfru, stande medhan 
thon somaiilifva, ok aei Jaenger, vtan thera arwa wiiin 
thaerwidh ia. sighiV. DL. ÄB. IX. pr. tillåter makarne att 
gifva hvarHudra till tre marks värde, men ej mera. Vi haf- 
va i det föregående fastat iipsnnärk§amhe(en på den vigt, 
de gamle lade derpl, att morgongåiv ojord skulle fästas da- 
gen efter bröllopet, ty, såsom ÖGL. GB. X. pr. säger, "gi- 
uaer sidhan ok egh a hindradagh, tha iordh ma hon egh 
aepti han aerua, utan hans arua uilin". Jfr LL. GB. X: 2, 3; 
StL. GB. IX: 7. 
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het. Deremot, då (den åtföljde dotter, som trädde S 
äktenskap, kom den val jemte dottren i mannens ätt^ 
men bibehöll dock sitt förra forhållande till hnslruns 
•lagt i så måtto, att den, om den skulle saljas, dess- 
förinnan borde återbjudas, väl icke ät den, som gifvit 
densamma i hemgift, ty i anseende till honom .var hem* 
gift enligt GStalagarne uti innehafvarens hand full* 
komligt laga fångj utan åt gifvarens arfvingar 33). 
Och då östgotalagen stadgar, att, om dottren i aktens 
ikapet blef barnlos, omynden Tid äktenskapets upplös- 
ning skulle återgå till den att, hvarifrån den var kom<* 
men, så ar detta en naturlig följd deraf, att hemgifts 
jorden for dottren och hennes barn, och således, der 
de ej fnnnos, hennes ofriga sky Ideman, alltid bibehöll 
.naturen af modernejord 31). Beträffande åter morgon^ 
gafvoj hvilken^ enligt hvad tillforene blifvit utred t ^. 
ifyen i arfvejord med full ägande ratt kunde gifvas, 
synes densamma uti Landskapslagarne likyäl sålunda 
hafva forblifvit uti gemenskap med mannens, det ar, 
gtfvarens ätt, att den, om den skulle säljas, först bordt 
gifvarens skyldemän hembjudas och alltså varit såsom 
fadernejord i afseende på barnen betraktad 35). Men 



33) W6L. II. Addit. II: 11: "— heiDgi«r skal laghbiudhses 
arwm, ok elg theem, sum gafj thtf at thcet ccr falt fagn 
iordhoer sam lagh och laghbok sighir". Då Upl. Lagen, ÄB. 
VII, enligt hvad förut är anmärkt, tillåter foräidrarne under 
sia lifstid att återkalla hemgift, är något aå beskaffad t åter* 
bud af denna lag ej fSreskrlfvet; men när efter gifvarens 
dod hemgiften afräknades på arfvet och hemgiftsjorden så* 
ledes blef arf, förstås det af sig sjelf, att den skulle, ifall 
af försäljning» hembjudas den siägt» ifrån hvilken den 
kommit. 

34) Ö6L. GB. XVI: 1: "Na kan egb thön kona fa raettaii 
skaparua, tha skal omynd tbaer inganga, aum bon aer ut* 
giordh ae til thridhia maiizs, sidban aflidhaer tbridia månne, 
tha takasr thaen omynd sum naestaer aer". Jfr ock ibm GB. 
VII, ÄB. X, samt GotlL. XX: 18. 

35) Detta gällde åtminstone efter West götalagen y bvilken au- 
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Ijanåslagen bjuder: -*- "afla the barn emellan sig^h, 
thä see the morghongäfvo barnomin fot e modheme och 
ey for fadherne" 36). 

Då vi nu vanda osb till lagarne angående testa- 
menten j erhålla vi an noggrannare upplysningar om 
förhållandet med gåfva af jord, an då fråga ar om 
donatio inter vivos, ty ju8t det alf varsamma motstånd^ 
som den af kyrkan införde testamentsratten väckte, be- 
visar nogsamt jordgåfvans oforenltghet med den gamla 
attforfattningen. Att testamenten, eller någons bety*- 
gande af sin yttersta vilja (testari mentem) huru med 
hans hus och egendom efter döden borde förhållas, re- 
dan under den hedniska tiden icke voro obekanta bland 
de Skandinaviska folken, bestyrkes af de historiska 
Sagorne 87); men grundsatserne om arfvejordens egen- 



([^ende återbud af morgonglfvojord följde samma princip, 
som i afseende I hemgiftsjord. Addit. II: 11: ''morghon- 
giaef ok hemgiaeC skal lagbbiadbaes arwm ok eig tbem sam 
gaf etc. 

36) LL. GB. X: S. NSr sedau Stadgan den 17 Dec. 1644, §. 
7. foryandlade morgongäfvsy som i jord var gifven, blott till 
en lifstidsforlänlng för enkan, förklarades derjemte åter: 
"Ingen morgongåfvo i arfvegodz skall häreffter räcknas bar- 
nen fur möderne, utan for fäderne''. 

37) Bevis härpå förekommer i EgiU Saga, kap. 9. Den död- 
ligt sårade Bardr bad Konung Harald (omkr. 875) komma 
till alg och sade: ''Ef sva verdr at ek deyla or tbessum 
särumt tha vil ek thess bidia ydr, at ther latid mik rada 
fyrir arfi minum. En er Konungr hafdi thvi iatad, tha 
sagdi hann: arf minn allan vii ek at taki Thorolfr felagi 
minn ok frendi, lond ok laiisa aura, honum vil ek ok gefa 
konu mina ok son minn til iippfaezlu, tviat ek triil honum 
til thess bezt allra manna. Hann festi thetta mal sem log 
voro til at leyfi Konungs". — Om Germanerne anmärker 
dock Tacitusj cap. 20: "haeredes, successorésque sul cuique 
liberi et nullum testamentum". Men att likväl redan i flere 
germaniska folkstammars äldsta lagar testamenten icke voro 
okända» har Grimniy R. A. s. 482 ff.» på goda skäl sökt be- 
visa. Jfr Mittermaierf 1. c. 11. §• 407. 
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skåp af attjord voro dock 8& inforlifVad« med familje- 
och attforfattningen, att något »idant förfogande ofrer 
arfvejorden utan arfvingars och skj^Idemans samtycke 
val icke kan antagas. Men efter christendomens infö- 
rande begynte Kyrkans mSn att, i ofverensstammelse 
med catholska kyrkans väi beräknade dogm om goda 
▼erk och gerningar såsom ett medel for saligheten, 
framställa i detta afseend^ andra läror,' som redan i 
18:te seklet Tunno efterfSljd 38). For dyrkans val och 
vinnande af den eviga saligheten borde ingen uppoff- 
ring vara for stor, och att gifva for sin själ^ var 
icke att förfördela fin arfvinge^ Under namn af sicela- 
gift (sjalagåfva) och testamente blef det derfore tillå- 
tet, att tUl f arman fSr kloster och kyrkor göra gåf- 
vor och testamentarisksi förordnanden ofver någon del 
af sin formogenhet och arfteliga jord af ven emot arf- 
vingarnes vilja. Väl bjuder ännu den äldre Westgota- 
lagen: "att ingen må på sin dödsdag lagligen gifva nå- 
got från sina arfvingar^ med mindre de sjelfve dertill 
ja 8äga> dock säga lärde män (såsom de andelige i all- 
mänhet kallades) att man ej må säga nej med Guds 
rätt" 39), och medgifver alltså uti intet hänseende nå- 
got undantag från den allmänna grundsatsen, att till 
gåfva af jord arfvingarnes samtycke erfordrades. Men 
redan den yngre Westgötalagen afviker härifrån och 
Ostgotalagen (ÄB. IV) anmärker uttryckeligen: "Nu 
iha egh giua undan raettum arua, utan til klostra cella 
iirkiuj utan thaes uilia sum aruin aer". Den andel man 
sålunda fritt till andeliga stiftelser kunde gifva eller 



ZS) Se Påfven Alexander 111:9 Bref till Carl Sverkersson, da t. 
den 6 Julii 1161; Liljegren^ DipL p. 60, 62 > jfr Rosefå- 
vinge, Raetsb. 1. s. 244 f.; Anker, Jurid. Skr. 11. s. 401 ff.; 
Botin, Sv. Hemman, 11. ss. 63— *7T. 

39) WGL. 1. AB. X : "a dözsdaghi ma ilk\ fra arii« gin» at 
lagmaeli, num arvl quaedaer 8ial>^aer ia vfdhr: swa si^iae laer- ' 
dir maeU| at eig ma ne uid kvaedba^ m«db guss rået". 
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festamentera bestämdes i Crofalagarne till en ^^huwdh- 
lut€BT^[ (hufviidlott) det ar en arfslott, som således var 
större eller mindre, allt efter antalet af testators lagli- 
ga närmaste arftagare, och stadganderne härom före- 
komma uti kyrkobalkerne eller kyrkolagen^ icke nti 
bondalagen. Denna andel ofverensstammer ock med 
Cananiska lagens äldre grundsatser i ämnet 40). Man 
TiUe likväl, att ^ett sådant testamentariskt förordnande 
verkeligen skulle yara ett uttryck af en viljans med 
full besinning gjorda bestämmelse, och berättigade der- 
före den som var frisk att borttestamentera en större 
del, an den som var sjuk eller låg på dödsbädden. Den 
yngre Westgotälagen säger derfore: ''Vil mather före 
sina- sisBl gifua, tha ma han gifna hell oc usjuker een 
helan houothloot, nuBth tucegicB aslla thrigia manna 
uitnum^ oc — halfuan SDn synkasr SBr'', och likaså 
Ostgotalagen: ''GiuaBr madhaer eghn til klostaer aslla 
kirkiu osiukasr^ tha ma han helan hnwdh lut giua, ok 
halumn sen i hasluanum ligga^r"; och galide i dessa af- 
seenden, enligt hvad Westgotalagen uttryckeligen an- 
märker, att qvinna hade samma ratt att testamentera f5r 
sin sjal, som man 41). 



40) Decr. Grät* causa XIII: qu. IL can. 8. innehåller: ''Si 
quis irascitur fllio sno et moriens exhasredat eum, ai vke- 
ret non eum piacarenil non ei filium reconciiiare debereml 
qaomodo ergo cam fllio auo ToiOf ut habeat pacem, cujus 
appeto haereditatem? Sed plane sic faciat, quod saepe hor- 
tätas sam. Unum fllium habet, putet Chriatum aiterum: 
duos babet, patet Chriatum tertium: decem babet, Chriatum 
uudeGimam faciat, et auscipio". Det ar denna grundsats, 
aom återkommer nti offan citerade Alexander 111:8 Bref af < 
år 1161 > der det säges, att eburuväl det \ore olagligt , att 
göra sina barn arflösa, för att gifva kela sin förmögenhet 
till kyrkan, må dock den' som bar en son, göra Christaa till 
den andra, den som bar två söner, göra Cbrlstus till den 
tredje o. s. v. {Liljegren j 1. s. 62). 

41) WGL. II. KirkB. LX; ÖGL. KristnoB. XXIY. Tillika an- 
märkes på sistu. ^tiiiie: 'Hhaet arr eu huwdidulcBr, sua man- 



— in- 
ifrån Gotalagarne afvika aBg;ående detta ämne uti 
llere hänseenden Svealagarne. Helsingelagen förklarar: 
''testament giwi hvar (epti sinum tvilia af tky goz , 
8om han afiat hawer^\ Men "af gamblae byrd sinni 
ma han «y mera giwa, än säxion orå^ hvarti iord seller 
losöra^ uthan aerwingas godhwilia^. Sighia arwingia ia 
ividher, ta wari thet ok gilt". Valelagen åter säger: 
-'Hawi angin wizord at giwa eghnr sinar andan rättum 
arnvingia mera ån til thriggia märka. Giwir han me- 
ra, hawi ännringe v^ald thät attirkalla, wtan han giwir 
kirkium oc klostmm" 42). Emellertid hade Påfven 
Gregorias IX. uti Bref af den 23 Januari 1230 till 
Presterskapet på Gotland medgifvit, att pi denna o det 
vore tillräckligt, oni man ägde testamentera till kyr- 
kor, fattige och fromma stiftelser hela sin föryärfrade 
formogenhet och tiondedelen af arffångct gods 43); och 
detta synes man sedermera hafva velat göra allmänt 
gällande, dock ännu alltid med vilkor, att arfvingarnes 
samtycke i alla händelser skulle for giltigheten vara 
for handen. Detta finner man af de bittra klagomål 
härofver, som Påfven Gregorius X. uti ett bref af år 
1274 till Jarlen, Lagmännen och Häradshofdingarue i 
Sverige yttrar och der lagen om arfvingarnes samtycke 
kallaiT en "praua consuetudo, dicendum potius corrupte- 
la" 44). Uti Vplandslagen^ som under den kraftfulle 
Thorkel Knutssons RiksfÖreståndareskap under Birger 
Magnussons regeringstid stadfästades och i sin Kyrko- 



ga arftaka sam han hauaer» tha ma han giua slikan lut suin 
en thera takaer'\ — *'i haeluanum liggaer" betyder att ligga 
i själataget, eller i forfantan pl annalkande död; se Gloss. 
till ÖGL. ordet hcelvan. 

42) HL. KirkB. XI V^ DalcL. ÄB. IX. 

43) Se Brefyet uti Liljegrens Dipl. I. s. 258; Gotlandslagcriy 
VU: 1 — 4| bar ock sedan intagit denna regel. 

41) Se Grcgorii X:8 Bref, den O Augusti 1274; Liljegren j 
1. 8. 4T5. 



balk upptog de särskilda till Sverige aflätna Pafliga 
liullornas hufvndsakliga stadganden, synes man derforé 
hafva velat förlika dessa de and eliges och de verldsli- 
ges stridiga meningar, och der stadgas, att losoren och 
"allae afflingffi iordh ma man giwas före siael sinae", 
men om man "aff gambli byrdh sinni" ville for sin 
själ gifva ''kirkium seller klostrnm" något, ägde man i 
den händelse^ att ''aer M^idhaer rasttaer ferwingi ok »r 
han til wiz komin ok sighiae badhir iå ividh", med 
full kraft gifva så mycket man ville. Vägrade dere- 
mot ratta arfvingen sitt samtycke, eller var han ofver« 
maga eller vetvilling, eller icke närvarande "tha ma 
han ml merad giv» aen hvarn tiandte pienning''. Gaf 
någon mer äti ''lagha gia^ff'', voro arfvingarne berätti* 
gade att medelst klander, som inom tmtt och år borde 
anställas, återvinna det of verskj ätande, och om atfvin* 
gen vai^ öfvermaga, utrikes eller i fångenskap, skulle 
natt och år räknas från den dag hindret upphörde och 
under tiden "standi godhit ! takas handum". Gåfvai 
eller testamente åt andra, vare sig "fraendum asller sve- 
num", hade ej kraft utan rätte arfvingarnes samtyc* 
ke 45). — Då Sudermannalagen under Magni Eriks* 
sons regering, i början af 14:de seklet, sednast gran* 
ekades och sanctionerades , gaf frågan om rättigheteii 
att bortgifya och testamentera jord ytterligare anled* 
ning till tvister emellan de andelige och de verldslige^* 
och uti stadfästelsen ä lagen atimarker ock Konung 
Magnus angående ''kirckiegäf" och "testament", at< 
"am thenne tu havrer sig Landzmännen ok Biskopor ok 
clerker ey än samt, heller över eno kommit'^ 46). Su- 

45) UL. KirkB. XIV. pr; WmL. KristnuB. XIII. Att klander- 
tiden emot kyrkan praescriberades till natt och år, ebom 
annars för fullstandigheten af laghäfd trenne års häfd 
erfordrades» var en ytterligare concession till kyrkans 
förmån* 

46) Se Hadorphs Foretal till DaleLageUi der ock stadfästelsen 
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dermannalagen inskränkte testamentsfriheten i flere hän- 
seenden. Då Uplandslagen berättigade skyldeman, att 
af sin gambla bord till kyrkor och kloster gifva så 
mycket han ville uti den händelse, att rätter arf vinge 
dertill gaf sitt samtycke, och utan hans samtycke en 
tiondedel, medgaf honom Sudermannalagcn endaste att 
i hvilken händelse som helst icke gifva mer af *^gafn* 
hla hyrd 8inm^\ an en tiodedel, och icke ens denna 
■nder annat vilkor, an att "rätter arfvingi'' varit till* 
stades och sitt bifall dertill lemnat. Af aflingejord 
åter tillät den att gifva hälften, om icstator eller gif* 
våren var frisk, men endast tredjedelen^ om han låg på 
nin sotesang. Dock blef, i följd af tvister ne harem, 
stadgandet angående aflingejorden derpå uti samma lag^ 
mm sålunda andradt, att hela aflingejorden kund« gif« 
vas. Hade, cefai» arfvinges samtycke tiondedekn Uifvit 
gifven, ägde icke allenast ratte arf lungeii, utan ock 
hans "naster byrdhaman" inom natt och år åierlo90 
jorden; men hvad som derofver blifvit gifvet, kunde 
han utan lösen återvinna 47). — Det var också frågan 
om testamentsfriheten, of ver hvilken de andelige och 
de verldslige icke kunde sig forlika, som var orsaken 
dertill, att då man under Magni Erikssons regering 
gjorde försök att till en enda landslag sammandraga 
oth förena de särskilda landskapslagarne och det af 
verldslige man utarbetade forslaget härtill på Riksda- 
gen i Örebro 1S47 till granskning företogs, hela detta 
forslag, afven bekant under namn af Medellagen, utan 
stidfastelse lades åsido 48); och nar sedermera Lamd9^ 



pl Saderm. Lagen är intagen. Jfr Botin ^ Sv. Hetannant 
11. 8. 72. 

47) SL. KirkB. XII; jfr ibm JB. IL 

4S) Se Wilde, Hist. Pragm. pp. 429, 434; BottUy Sv. Hemman, 
IL 73, 74; jfr ofvan I. s. 57* Botin lemnar i öfrigt en 
utförlig teckning af missbruken vid testamenten under den 
catliolska tiden» 
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lagen af är 1442 utkom ^ hi|de inan ändtelig;en förenat 
Big derhan, att blifva vid det, som Uplandslagen uti 
detta ämne 8tadg;at och 8om derfore intogs i den Kyr- 
kobalk (XIV), som åtföljde Landslagen. — I ofrigt må 
tilläggas, att for lagligheten af gåfva och testamenten 
af jord, der de annars kunde äga bestånd^ S^realagarne 
äfven foreskrefvo, att, likasom vid andra afhändelser af 
jord, fastar och vittnen bordt hafva varit tillkalla- 
de 49). De Andelige sökte äfven att under andelig 
domstol draga tvister angående testamentens giltighet, 
och fFestgStalagens Kyrkobalk stadgar jock^ att "bi- 
gkupaer skal döma nm -*— taestament'', men detta synes 
dock hafva väckt motvilja, och det så mycket mer, som 
kyrkan här likasom domde uti egen sak, h vårföre ock 
iådant sedermera af sjelfva den Kyrkan annars mycket 
bevågfte Magnus Ladulås attryckeflgen afslogs uti den 
bdcräftel^e på deras privilegier, han år 1276 for dem 
stgaf M). 

Man finner således af allt detta regeln hafva va* 
rit, att, enligt Landsrätt, ingen ägde af sin arfvejord 
bortgifva eller borttestamentera något utan arfWngarnes 
samtycke, och att rättigheten att till förmån for kyrkor och 
kloster skänka först en hufvudlott, och derefter blott en 
tiondedel,'4itan arfvingarnes bifall, var ett for själavälfärr 
dens skull från regeln medgifvet undantag. Vida större 
och rörligare var deremot testamentsfriheten ^ter stadS'- 



40) Se de hir ofvan anförde stSUen ur Srealagarnes Kjrko« 
balkar. Jfr ock ett uti Lifjegrena Dipl. L s. 133 iotag;et 
bref af Innoceiitlas III. till ArkeBiskopeu och Capitlet ! 
Lnnd af den 16 Nov. 1108 , angående sättet att genom 
skötning, eller jords läggande uti en flik af pallium eller 
uti ett kläde på sjelfva altaret, göra testamenten till kyrkor 
och andeliga stiftelser. 

50) WGL. II. KirkB. LIX; se vidare Magnus I. Ladulås For- 
säkran om kyrkogodsens frikallelse fran utskylder^ dat. den 
26 Maij 1276; Liljegren, 1. t. 508. 
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rdtt redan i äldre tider. Gotlands stadslag berättigar 

hvar och en fri man, han må hafva varit gift och haft 

barn, eller ogift, frisk eller sjnk, dock vid fullt rett 

och sina sinnens bruk, att af sin lösa eller fasta formo-* 

genhet (^an varender haue^ losegendom, oj^e an erue 

godcy fastighet) gifva eller testamentera till hustru, 

barn, f ränder eller for sin sjal, sä mycket han yille, 

dock att hvad hehojligt var hans äkta barn forhe^- 

holls^ och att stadens ratt i ofrigt icke kränktes. Te^ 

stamentet borde uppgöras i närvaro af tvanne Rådman, 

men om testator låg på sin sotesang eller var i nod 

och fara och infor tvanne andra tillkallade trovärdige 

man gjorde sitt förordnande, skulle ock det vara gildt^ 

om testator dog i samma fara och vittnena med ed be* 

kraftade sin utsago 51). 'Evlig^Bjo^rhoäråtten ägde ham* 

los man eller qvinna "giwa hwarn thridhias psBning hvat 

han wil", och i motsatt fall blott så mycket barn och 

närmaste arf vingar medgåfvo. Uti den nyare stads* 

lagen stadgas om testamenten nti ArfdaBalken, och en« 

ligt densamma ägde så väl man som qvinna, "heel eller 

siiiker", göra testamente; och borttestamenteras kunde 
. allt 

51) GotL. StL. IV: 2: 1, 2; Om be^eppet fahrende hdhe jfr 
Grimm, R. A. s. 564. ff. — Bhuru pi anfurda ställe af 
Gotl. stadlag det tiilites att göra testamente Sfven for ain 
själ, förekommer dock pl ett annat ställe» III: 1: 2: "att 
ingen fnenniska skall genom själagift (Zeleghifte) sin fa^ 
sta egendom skattakyldig göra i de andeliges kander^\ 
Detta stadgande är troligen äldre » än det i texten anförda. 
Enligt de Danska stadslagarne ägde man ej heller att bort- 
testamentera till kyrkor, kloster. Biskop» eller Riddare fa- 
stigheter inom stadens jurisdictfon; men fastigheten kunde 
. försäljas och kdpesnmman legeras. Kiobenb. Stadsr. 1254. 
cap. 13, och 1294. cap. 22; Erik Glipplngs allm. Stadsr. 
c. 7. m. fl. jfr Rosenvinge^ 1. c. I. s. 209. Möjligt, att sam- 
ma förhållande ägde ram äfven efter Wisby stadslag , helst 
den 111: 1: 1. allmänueligen bjuder, att ingen skulle vara 
sä "dumdristig'' att bortsälja sin . fastighet till någon ^ af 
hi^iikqn staden kunde yara besvärad, och att härigenom stri« 
digheteu emcllau dessa två stallen kunde förklaras. 
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^*allt godSy rorlikt och orSrliiV^; men likväl sä^ att om 
testator ägde barn^ icke mer an ''hyarn tiunda pen<- 
ning'', om ej barn, men ^'audra arfva inlandis"^ ej mer 
an ^'hvarn tridie penning'', om hyarken barn eller in« 
landska arf vingar, men "arfva uthlandis bjggiande"^ 
icke mer an "allt halfft", kunde i testamente gifvas; 
h var utom ej mindre barn och inlandske arf vingar^ an 
utländske arfvingar om de ville i landet inflytta och 
der bygga och bo, voro berättigade att inom natt och 
år återlösa borttestamenterad gård, hus eller jord. Dock 
akttUe all gäld efter den döda, begrafningskostnader^ 
morgongåfva med mera före testamentet nr boet ntskif* 
tas Ö2)« Stadslagen sluter sig alltså till Landslagarno 
deruti, att man ej ägde undan sina barn och arfvingav 
bortgifva eller testamentera hela sin formogenhet, men 
skiljer sig från dem deruti, att i afseende å det> som 
genom testamente kunde bortgifvas, någon skilnad ej 
goten .^ellan arfd eller forvarfvad, fast eller los egen« 
dom, oéh att det i ofrigt var likgiltigt om andeliga 
stiftelser eller andra personer till testamentstagare ut« 
nämndes. Och dessa Landsrättens och Stadsrattens grund- 
satser angående testamentsfriheten forblefvo sedermera 
uti lagarne oförändrade anda in uti 17:de seklet, så- 
som man det finner af Kongliga Stadgan och Förord- 
ningen angående testamenten, dat. den 8 Jnlii 1686, 
der de an uti hufvudsakliga delar återkomma, jemte åt- 
skilliga tillagg angående förbehåll af en viss oefter- 
giflig andel for barnen i den händelse, att i ofrigt of- 
ver hela egendomen genom testamente kunde fSrfogas, 
angående testamentens bevittnande och bevakning, och 
rätt att borttestamentera bordkopt jords värde m.m. 58). 



52) BR. XXIII: 8, 9; SiL. ÅB. XIX; jfr XVII; JB. XVII. 

53) Uti 1686 Irs TesUments-stadga §. I. medgifres aanu att 
''ther man icke afllnge hafver, sedan gald ock annat gallit 
ir, må man aC sia odaljord til fiOB usus gifva tijonde 

U. PcIcN. 12 
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6. Bordsråtten i fif seende å mannens forfognings^ 
rått ofver hustruns jord* 

Vid framställningen af giftorätten har det redan 
blifvit utredt, huru vidsträckt communio bonorom eller 
egendomsgemensamhet uti boet emellan makarne ägde 
mm, och att den icke utsträcktes till de fastigheter, 
någondera ärft eller före äktenskapets fullbordan for- 
yärfyat. Äfyen detta hade sin grund i bordsrätten e« 
mellan ätterne. Den rubbades icke ens af den akten- 
•kapliga föreningen emellan man och qvinna. Hvardera 
bibehöll efter Landsrätt for sig ägande rätten till de 
fastigheter^ af hvilka han eller hon dessförinnan kom- 
mit uti egendomlig besittning. Detta hade ock till 
följd, att mannen, enligt regeln, icke var berättigad 
att sin hustrus jord föryttra , undantagande i vissa 
utomordentliga fall, och än mindre sjelf af henne köpa 
någon hennes jord. Ett så beskaffadt kop, som det 
sistnämnda, hvilket Gotalagarne kalla wceggiarhop ^ 
fornekar Westgotalagen uttryckeligen laga kraft och 
östgotalagen yttrar härom: '^Nu gser bonde kop nidh 



. delen"; hTilket nn gällande lag upphäfde. Deremot tillkom 
här den än i dag gällande rättigheten att borttestamentera 
hördköpt jords värde, §. 3: ''Byrdköpt jord ml man ey 
eller näste arfvom och byrdemannom til förfång borttesta- 
mentera» utan thea värde hvad thet är kiöpt före, såsom 
ock all hyrdköpt och ärfd jordz förbättring kan en bort- 
gifva, jämnandes byrdemannom laga och Tanlig til thes in- 
byrdande efter mätismannaordom , som thet rid samma tid 
kan prof vas värdt vara''. §. 7 innehåller, att "hustru som 
står under mannens Tåld och förmynderskap må med man- 
nens rådfrågan och samtyckio af sin rätt och andels uti thet 
som efter lag och thenne vår förordning tllläteligt är, testa- 
mentera'', och om mannen af egennyttighet sådant Tiile hin- 
dra, ''må här om sökias domarens hjelp och utslag". §. 8. att 
ynglingar som stå under förmynderskap ej ägde göra testa- 
mente, men väl "gi(t\u\ne jungfrur som till godt förstånd 
och vetenskap komne äro och kunna något förvärfva eller 
spara"- 
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kiinu sina: thaet kalla iiaeggiakop nära: Ihaet kop stan- 
d8er maedhan badhin lina: thager annat therra dor, tha 
Bst thset egb lagha kop" 54); men som det nn ej hade 
någon kraft efter någonderas död, så innebar ock detta 
stadgande i det hela detsamma som forbnd; och svårlU 
gen låter ock ett sådant kopeaftal, i anseende till den 
iinder mannens egen målsmannaratt stående hnstrunt 
omyndighet, juridiskt tänka sig. — Hvad åter angår 
de utomordentliga händelser, i följd af hvilka mannen 
åt tredje man hade rätt att foryttra hustruns jord, si, 
likasom i allmänhet hvar och en, i anseende till att- 
förbindelsen, ej annars än i trångmål och nod ägde sin 
arfvejord försälja, kunde ej heller mannen af andra an- 
ledningar med hustruns jord vidtaga en sådan åtgärd. 
Alla de gamla lagarne instämma deruti, att en sådan 
försäljning endast vid yerkelig nod och såsom den 
yttersta utvägen var tillåtelig, hyarfore ock i sådane 
händelser äfven hustrun hade samma rättighet ofver sin 
6ch mannens jord^ som mannen ofver hennes. Sådane 
anledningar voro: att hungersnod var för handen, eller 
att någondera makan, vid fiendens infall i landet råka« 
de i fångenskap, hvarur han eller hon skulle lösas, eller 
ått mannen eller hustrun begifvit sig på ''pilaegrims 
faerdh" och den hemmayarande makan ej hade annan 
Qtyäg att sig och barnen försörja; och gällde detta äf- 
ven enligt Stadslagen, hvilken derjemte anmärker, att 
nöden och fattigdomen i huset ej borde hafva kommit 
"aff forgörilsom, som aff dobbel ock andro toliko" 55). 
I detaillerne af detta ämne förekommer dock uti de 
särskilda lagarne en och annan olikhet. Westgotalagen 
stadgar, att mannen i dessa fall skulle sälja tvåtredje» 



54; WGL. I. JB. Ill: 2,- II. JB. VII; ÖGL. GB. XIV. pr. 

55) ÖGL. GB. XIV: 1, 2; UL, JB. IV: 6j LL. JB. XXVII, 
XXVIU; StL. JB. XVI. 
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delar af sin jord och blott en tredjedel af hastrans; 
men ägde han sjelf icke jord, var han ej berattig;ad att 
af hennes jord sälja mer, än "til thriggia märka um 
aret". östgotalBgen åter säger angående dessa händel- 
ser, att först mannens egendom skulle säljas och sedan 
hennes om behof gjordes deraf, ty: "Nu hauser egh 
bondin annat til, utan han saeli omynd hasnna: tha ma 
han sselia hana'% och borde, såsom i allmänhet rid jor- 
dakop, återbud göras, efter jordens beskaffenhet, åt fä- 
derne- eller moderneätten. Men sålde mannen hustruns 
jord af annan, än tillåten, orsak, blef väl köpet stån< 
dande så länge hvardera makan lefde; men efter ende-- 
ras död ägde hustrun, om hon var den of verlef vande, 
eller, i motsatt fall, hennes arf vinge inom tre år, eller, 
om han dessa trenne år var "utan landzs", inom ett 
år "sidhan han hem kombaer", klandra köpet och "tha 
gahgffir kopit atasr". Dock skulle i den händelse, att 
hustrun haft fordel och nytta af köpeskillingen, entre- 
djedel, eller så mycket ][ion bevisligen njutit, af räknas 
på hennes, och tvåtred^yielar eller återstoden på man* 
nens andeL Svealagarne innehålla härofver i hufvud- 
saken samma stadganden, och Landslagen forenar sig 
med dem i så måtto, att om fråga var att lösa hustrun 
nr fångenskap och "nu är ey til uthan jord henna, thä 
må bonden jorder henna sälia och sina hustru återlösa". 
Men "nu kan them hunger hända och wilia jord sina 
tälia sigh til födho: ägha the bådhin jord, säli twä 
luthi aflf bondans och tridhiung aflp hustrunna. Nu 
agher bonden h vårte jord eller loscira, thå må han 
salia aff hustru sinne jord om åhret til sex märka och 
ey mer. Thetta kop skal a thinge laghlika göras och 
kunnogha hvadh nödh them ther- til drifver". På sam- 
ma sätt var hustrun i alla dessa händelser berättigad 
ätt sälja mannens jord. Men ville mannen af andra 
orsaker sälja sin hustrus jord, erfordrades till köpets 
laglighet och bestånd så väl hennes som hennes arf« 
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vingars bifall och samtycke 56); och hade mannen gjort 
en i detta afseende olaglig försäljning, borde han ^stal* 
let , uti annan jord gifva fullt vederlag, som dä blef 
möderne arfvejord eller gick åter till hustruns att, om 
hon ej hade barn 57). Lika som med köp förhöll det 
sig ock med skifte. Äfven ett sådant afhandande af 
hustruns jord medgåfvo Lagarne icke mannen under 
annat yiikor, än att hennes rätte arfyingar, eller, der 
de voro omyndige, närmaste fränder och enligt Lands- 
lagen äfven hustrun dertill lemiiat sitt uttryckeliga 
samtycke^ och i allmänhet kunde hvarje olagligt afhan- 
dande återkallas af arfvingarne, innan den laga tre ära 
häfden åkommit 58). 

De iakttagelser i foIjd af attforfattningen^ somälägo 
förmyndare, då de ville omyndigs jord foryttra, hafva 
vi redan of van (ss. 87, 88) anfört, och af allt det, som 
angående arfve- eller ättjorden nu blifvit framställdt^ 
eynes alltså, att i afseende å densamma ett vcxelforhäl- 
lande af skyldigheter och rättigheter emellan fränder- 
ne ägde rum, som tydligen ådagalägger ett den enskil- 



56) WGL. IL JB. VI; ÖGL. GB. XIV: 1, 2; UL. JB. IV: O; 
SL. JB. VIII; WmL. JB. XIX; — LL. JB. XXVII, XXVIll; 
StL. JB. XVI. Den omständigbeten att köpet skulle blifva 
bestindande så läuge mannen lefde» om nemligen hustrun 
öfverlefde honom > både egenteligen sin grand deruti, att 
hustrun icke ägde under mannens lifstid och roälsmannaritt 
kära mot hans handlingar. Jfr SkåneL. I: 8^ 10, 15. Eriks 
Sjell. Lov. 1: 25; Judske Lov. III: 43. 

57; ÖGL. GB. ?CVI. pr. 

58) WGL. IL JB. VII; ÖGL. GB. XIV. pr; LL. GB. XIX, 

hvilken ock, lika med ÖGL. tillägger: ''och skiffte tha tU 
bäthra och ey til \ärra'% Da ÖGL. 1. c. säger: att mannen 
ej fick bortskifta sin hnstrns jord ''utan uidhaer se haenna 
raettaer arui'% men "nu aghu thön barn saman: tha ma han 
baeniia egbn nr stadt köpa til baetra ok egh til saembra", sä 
utgå dessa stadganden i det hela ur samma motiv. Barnen 
voro modrens närmaste arfvingar. 



å 
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det beroende af ätten, betraktad såsom enhet, oeb i 
grund hvaraf han icke ofver arfvejorden hade den fria 
forfogningsratt^ som annars hade bord t vara en följd 
af äganderättens begrepp. Hvaije af händelse, försälj* 
ning, forpantning^ gåfva, testamente var en slagtange- 
lagenhet och forutsatte, under olika former, arf vingars 
och skyldemans antingen öppna eller tysta bcgifvande. 
Men då skifte af jord mot jord, fullt gen fullo, icke 
i allmänhet erfordrade ett foregående hembud åt slag* 
ten, så synes deraf, att det ej var endast karlek till 
den jord forfadren ägt, som utgjorde den yttersta roten 
till de i Lagarne sä genomgripande grundsatserne an< 
gående bordsrätten. Äfven en annan måste antagas , 
och denne anse vi vara dels den redan antydda, ur- 
sprungliga, familje-medegendomsrätten, dels ock ättens 
uppfattning af sig sjelf, såsom en i Ijuft och ledt sam* 
manhangande enhet och den härifrån utgående gemen*' 
samma förbindelsen till ömsesidigt skydd, forsvar och 
ursprungligen ansvar, i anseende hvartill ock Gotlands* 
lagen, såsom äfven redan är anmärkt, ur detta ättfor* 
svar (plegium) utesluter den frände, som bortsålde sin 
arfvejord utan ättens bifall. 



XXI. 

A r f 8 r å tt e n. 

Arfsrätten är en af de äldsta bland ättens rättig- 
heter, och arfsanspråkens charakter af rena rättigheter 
har i alla tider varit så omisskännelig, att icke blott 
blodskärlek utan ock en juridisk rätt for desamma må- 
tte antagas hafva legat till grund. Denna juridiska 
grund är utan tvifvel att finna uti de forhållanden, 
tom föranledde ättjordens uppkomst och bordsrätten, 
tamt uti den naturliga åsigt, att hvad som inom fa- 
miljen genom dess medlemmars sträfvande for gemen- 
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sam vinning i boet inflöt, afven medförde for dess med- 
lemmar deruti en egendoms -gemensamhet, hvilken val 
ej var synbar så länge boet af hnsfadren förvaltades^ 
men deremot gjorde sig gällande då, efter hans dod, sam- 
boet upphörde, eller ock någon medlem dessförinnan 
trädde derur och satte eget bo. Detta antagande vin- 
ner synnerligt stöd af det, de äldre Dansia Lagarne 
ännu innehålla angående ^'Jcelagh^\ eller ett condomi- 
ninm, som ägde rum så väl emellan uti ett sambo lef- 
vande föräldrar, barn och barnabarn, som emellan stjuf- 
föräldrar och stjufbarn, eller svärföräldrar ochsvärbarn, 
i anseende till sådan förmögenhet, som ej var arfve- 
gods , ochj hvilket fa^lagh Skånelagen och de båda 
Sjellandske lagarne i tvifvelsfall antogo eo ipso vara 
gifvet, ehuru Judske Lov (I: 6^ 13, 20) sedermera der- 
till fordrade uttryckelig öfverenskommelse 59). Äfven 
I de svenska lagarne förekommer än åtskilligt, som 
syftar på ett skådini fcelagh inom familjen^ och i syn- 
nerhet finner man det af de Gotländska lagarne, h vilka 
i allmänhet gifva en mera fullständig bild af det pa- 
triarchaliska familjelifvet. Gotlands Landslag säger: 
Om omyndige barn finnas i boet, då fader dör, och 



59) Se liärom Kofod Jnher, Jurid. Skrifter, 11: ss. 847 ff.; 
Rosenvingey 1. §. 118, 119. — Äfveu hos Romarene synes 
åsikten om en cgeadoiiisgeniensambet hafva för arfsrätten 
legat till grund, och att således en son, då han tillträdde 
ar f v et efter sin fader, mindre erhöll äganderätten dertill, äu 
fastmer den fria utÖfningen utaf densamma. Paulus^ lib. 
2. ad Sabinum: ''In sais hccredibiis evidentius apparet con-' 
tinuationem domhiii eo rem perducere, ut nulla \ideatar 
haereditas fuisse: quasi hi domini essent, qui etiam tIto 
patre quodammodo domini existimantar; unde etiam Jilius 
familias appeliatur siciit paterfamilias : sola nota hac adje- 
cta, per quam dit^tinguitnr genitor ab eo, qui genitus sit, 
Itaque post mortem patris non hereditatem percipere viden- 
tur, sed magis Liber am honorum administrationem conse- 
quuntur. Hac ex causa, licet non sint Instituti heredes, ta- 
me n domini sunt, nee obstat, quod licet eos exheredare, quos 
et occidere licebat". Dig. XXVlll: 11 fr. 11. 



^ 
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tillika andra, 8om aro myndige, skola de myndige cj 
skilja sig från de omyndige eller skifta boet, nian må 
de gemensamt fortara af det oskiftade godset, till dess 
den yngste af sonerne uppnätt femton ar; sedan soije 
han for sig, om de ej yi^a samman vara. Men om 
noden sä tränger, att de till föda måste sälja jord förr 
ifi de alla myndige aro, skola de alla till lika delar 
derfore svara. Gifter fader sin son och dor denne der-» 
efter och lemnar döttrar efter sig, skola de vara i sin 
farfaders vårdnad och af bida sin lott; och nar sedan 
farfadren aflider, sä, om han lemnar efter sig blott en 
son, skola den fornt aflidna sonens döttrar arfva aiis 
faders andel jemte sin farbroder; — ehttru annars det 
enligt denna lag var regel, att om man och qvinnn 
voro jemnskyllda, mannen tog arfvet och nteslot qvin- 
nan. Gotlands Stadslag äter innehåller: Lefva barn, 
som blifvit skiljde frän fader och moder, tillsamman i 
oskiftad t bo, skola, om något af dem dor, de Sfriga 
arfva detsamma ; men lef va de af ven sins emdllan åt- 
skiljde, a rf ve dem fader och moder; och ytterligare: 
lefva barn i sambo med foraldrarne och dor något af 
dem, efterlemnande akta barn, skola dessa barn vid 
broderskiftet träda i sin faders ställe 60). Utan tvif- 

60) Gotl. Lag: XX: 1—6; jfr ock XXVIII: 14—24; Gofl. StL. 
IV: 111: 7. En sidan egendoms gemenskap synes ock vara 
den ursprungliga roten ttll stadgandet i ÖGL. AB. IX, att 
nar sonerne Tllie gifta sig och anlägga eget bo» fadren till 
hvar af dem under namn af urgcof borde utlemna en huf- 
Tudlott af boet. I ÖGL. Ab. X. stadgas, att hvad sonerne, 
s& länge de voro i "ho saman — afla maidh thiaenist — kop< 
scat aella medh adrum sloghdum skipti thast swa brodhir 
aum brodhir"; men deremot sedan boet emellan dem blifvit 
skiftadt:"nu sidhan the aern skipti at, tha gangaer thaet til 
skiptis sum ther aff sina faedhrfni fingu ok egh thet tiie 
maedh thianist aella sioghdbum wunu'% hvilket innu uppre- 
pas i LL. Ab. XIII, och StL. AB. IX; jfr UL. AB. XI: 2. — 
WGL. IL Ab. XIII. Tttl att, då någon begaf sig i kloster, 
bans lott skulle utskiftas, och ibm XXVII. stadgas, att om 
en broder sstfes till boken, ea annan arbetade för boet. 
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Tel motiveras dessa stadganden af en fSrntsatt egendoms* 
gemensamhet emellan fader, barn och barnabarn, såsom^ 
med hyarandra lefrande i sambo, och den åt barna- 
barn eller syskonsbarn har medgifna representationsrätt 
har säledes ock nti en sidan sin yttersta rot* Hvad 
Bom nrsprnngligen gällde for medlemmarne af det hus- 
liga samlifyet, utsträcktes snart ock till de utskiftade 
medlemmarne^ till hela den till ömsesidigt bistånd for- 
bundna och genom sin formogenhet och sin jord såsom 
ett helt bestående ätten, hyilken i det hela var en ut- 
grening af familjen, en mångfald af densamma. Men 
den naturliga utbildning, som arfsratten i följd af den- 
na husliga grund for dess uppkomst hade bord t er- 
hålla, finner man likval icke, utan tvertom flerfaldiga 
afvikelser derifrån, och det i anseende dertill, att arfs- 
ratten af ven har ett politiskt fundamentt 

Set har ej gifvits hSgon institution i det borger- 
liga lifviet, uti hvilken samhSUefs politiska seder och 
forfattning djupare gripit in, an arfsratten i allmänhet 
^ch i synnerhet arfsratten till jorden. 1 statetis jord 
ligger ytterst garantien for dess bestånd och okränk- 
barhet, och till den och innehafvarene af de lotter, I 
hvilka den är fördelad, hänföra sig derfore ytterst alla 
forpligtelser mot samhället. Kasta vi nu en blick på 
^e äldre germaniska lagarne i allmänhet, så finna vi, 
att jemte det samhällsjordens forsvar, de oficnteliga an- 



och en tredje satt i asko (^sysslolös), de likiral alla skulle Tid 
arfskifte erliålla lika del. Men nödvändigheten att stadga 
detta» synes bevisa, att man ursprtingeligen ej ville anse 
dem af familjen böra A del i boet, som ej bidrogo till dess 
förkofran. Jfr Anker, 1. c« 11. s. S49. f.; Rosenvinge, 1. c. 
1. §. 120. anmärker äfven: "Dt, der vare adskiftade af fael- 
lig» (utaraae), havde — neppe oprindelig nogen arveret". 
SI säges ock i Magni LagabcBl^rs Galet. Lpv» ÄB. Yll. 
(Paus» 8. 88)» att sonson ärfde jemte farbroder» undanta- 
gande likväl 9 om han redan förut af boet blifvit utskiftad. 
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l^elag^enheternas vård och upprätthållandet af ätternag 
frid i allmänhet ålågo männerne, de ock till besittnin- 
gen af samma på ätterne fördelade jord hade en större 
ratt, hvilken uti arfslagarne framträder. Qvinnorne 
Yoro antingen aldeles uteslutna från arf jemte roänner- 
ne, eller ock berättigade till en mindre lott, än de; 
men i synnerhet var det arfvejorden (ättjorden), hvar- 
uti man ej ville tillerkänna qvinnorne någon andel. I 
fråga om losoren gällde samma grundsatser for arfsrät- 
ten till Krigsvapnen. De åtföljde, likasom ett slag in- 
ventarier, arfvejorden och tillfollo, jemte den, uteslu- 
tande männerne, och emellan dessa grundsatser ägde ett 
närmare samband rum. Uti en af de äldste i behåll 
varande germaniska lagar säges nemligen, att honom, 
som ärfde arfvejorden, borde ock hrigsklädningen^ den 
fulla vapenrustningen (vestis bellica), tillfalla, och der^ 
jemte skyldigheten att hämnas fränderne och betala 
försonings böter för bruten manshelgd 61). Derfore alltså. 



61) Lex Jngliorum et Werinorutn, eller de gamla Tliiirin- 
gers under Carl den Stores tid sammanfattade lag, iuiiehal- 
ler Tit. VI. (de Alodibus) mom. ö: ''Ad quemcunque he- 
reditas terrae peruenerit» ad illum Testis bellica, Id est lo- 
rica et ultio proxfmi et solutio leudis debet pertinere'\ 
Angående qvinuors arfsrätt stadgar den i öfrigt ntl samma 
titel, mom. 1: "Hereditatem defuncti filius nou filia suscl- 
piat. Si filium non habuit, qui defunctus est, ad filiam pe« 
cunia et maucipia, terra vero ad proximum paternae genera- 
tionis consanguiiieam pertineat''. Mom. 2: "'Si autem iiec 
filiam habuit, soror ejus pecaniam et mancipla: terram pro- 
ximus paternae geuerationis accipiat". Funnos ej dotter el- 
ler syster, tog modren dotters lott. Om hvarken dotter, sy- 
ster eller moder, tog den manliga arfvingen alltsamman; 
och sluteligen, mom. 8: ''Usque ad quintam generationem 
patcrna generatio succedat. Post quintam autem filla ev to- 
to, siue de patris siue matris parte, in hereditatem succedat, 
et tunc demum heredltas ad fusum a lancea transeat". — • 
Pactus legis Saltcce, (s. Lex Salica), eller de Saliska Fran« 
kernes under Konung Chlotovigs tid på latin sammanfattade 
och under Carl den Store med någon omarbetning å nyo ut- 
gifae lag, iiiuehåller, sedan den fastställt arfsordningeu i 
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att männerne ålåg den krigiska pligten och landets 
forsvar, att dem ålåg skj^Idigheten att hamnas sina 
frander och att skydda och försvara ätten; derfore va^ 
det, som männerne ärfde jorden och vapenrustningen, 
och från andel deroti utesloto qvinnorne. Så hade ock 
ursprungligen hos Judarne qvinnorne från arfsrätt i 
jord varit uteslutne, men då sedermera en sådan dem 
tillades, förklarades uti Mosis lag uttryckeligen, att 
"alla döttrar som äga arf vedel i 'Israels barnas slägter 
skola gifta sig enom af sins faders slägts ätt, på thet 
hvar och en ibland Israels barn må behålla sins faders 
arP' — och "att Israels barnas arfvedel icke skall falla 
ifrån then ena slägten til then andra" 61 a). 

Vända vi oss nu till den nordiska samhällsförfatt- 
ningen, så återfinna vi uti hufvudsaken samma grund- 
satser. Männernas skyldighet i afseende å lidh och 
ledhung, eller att på egen bekostnad draga i härnad 
till landets försvar, hafva vi redan of van framställt 



allmänhet, Tit. LXII. (de alodis) 5: ''De terra Tero salica 
In malierem nulla portio bereditatis transit, sed hoc lirilis 
sexus acquirit, hoc est, iilli in ipsa hereditate saccedunt. 
Sed uhi inter nepotes aat pronepotes post iongum tempus, 
de aiode terrae Gontentio suscitutur, non per stirpes sed per 
capita dividantur''. Uti den ''lex salica'' benämnda redactio- 
nen af denna lag l}'der stället: ''De terra vero salica nulla 
portio haeredltatis mulieri veniat: sed ad virilem sexum to- 
ta terrae haereditas perveniat". Georgisch, Corpus Juris Ger- 
manici, pp. 447, 448; 122, 123; — jfr. Lex Ripuariorumj 
tit. LVI. (de alodibus) 4; Lex Bnrgundiontim XIV; Lex 
Scuconum VII; Lex Wisigothorum IV: 1, 9, gifver redan 
syster arfsrätt jemte broder: ''nam justum omnino est, ut 
qnos propiuquitas natur» consociat, bered itariae successionis 
ordo non dividat*'. Jfr ock Qrimmy R. A. s. 652, angåen- 
de ordet leudiSj som både samma betydelse som wergeld; 
d:o 8. 407. — Se ock Eichhorn, St. und R. G- §. 65, 203, 
373, angående arfsrätten. Miitermaier^ §. 38^. 

61 a) Se 4 MoscB. XXXVl ; jfr hvad ofvan not. 59 s. 131 f. angå- 
ende Greker ocb Romare biifvit anmärkt. 
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(L 88. 104. ff.); och hvad lag^arne stadga angående 
Wigarf^ eller den jemte vapenrustningen på de man- 
liga arfyingarne ofv^rgående skyldigheten att söka hämnd 
eller upprättelse for bruten frid mot sin f rände, hvad 
de stadga angående skyldigheten for qvinnas målsman, 
enligt regeln ock hennes närmaste skyldeman, »att for 
henne utbetala forsoningsbotcr, hvad de vidare angåen- 
de ättboten innehålla, tjenar till bevis, att ofvannämn- 
de med arfsrätten i sammanhang stående grundsatser 
Sfven efter de svenska lagarne hade gällande kraft, och 
torde man forthy äfvea i dem hora söka orsaken till 
de nordiska arfslagarnes äldsta beskaffenhet, som nti 
anfordia pnnkter med de germaniska lagarne ofverens- 
stämde. Vidkommande arfsrätten till vapenrustningen 
har man väl ej mer, i anseende till den forändring 
från sitt ursprungliga innehåll, som arfsrätten redan 
«ti landskapslagarne undergått, aldeles bestämda bevis, 
att denna del af losegendomen gått i arf endast på 
mansstammén ; men likväl åtskilligt, som ännu antyder 
detta. Hvad Helsingelagen om det på manslinien gå* 
ende wigarf innehåller, äfvensom att wig betyder så 
väl feid^ som dråp, är ofvan anmärkt; men att wig äf- 
ven hade afseende på vapenrustningen, synes deraf, att 
aamma lag i ThingmB. XIV kallar den man, som upp- 
nätt den ålder, att han borde förse sig med de nöd- 
vändiga folkvapnen, for ^^wigher män^*; hvaraf alltså 
sannolikt följer, att wigarf hside den dubbla betydel- 
sen af arf af vapenrustningen och den i arf gående 
skyldigheten att hämnas. Uttryckeligen berättigar ock 
an Östgotalagen mannens arfvingar vid boskifte ejter 
honom att, innan man företog skiftet, från boet undan- 
taga den aflidnes folhvapen; en grundsats,^ som äfven i 
Gotlands Stadslag finnes fastställd 62). Likaledes hade 



62) ÖGL. GB. XV: ''Na skipti kona uidhaer barn ok bond» 
sias arua: tba skal hon omynd sina först af oskfptu Lo taka 
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en Bian, som ofverlefde sin hnstru, eller då af en eller 
annan orsak afviitring blef nödig, ratt att från bo [o* 
skifto uttaga sin "haest, sadhul ok wapn", och hvarnti 
npphofvet till mannens sedermera så kallade fordel i 
boet ligger 63). Men en sådan nndantagsratt for va- 
penrustningen stod tvifveisutan i sammanhang med sam- 
hällets politiska och försvarssystem. 

I afseende å gvinnomes arfsräitj ar det val nu 
mera svårt att utreda hnruledes den i äldste tider hos 
de Skandinaviska folken var beskaffad 64); men af de- 



etc* — — sidbaa a^hu arua bondans thosr gen all tboa 
klaedlie hanam uaru badhe skapadh ok skuriu» ok thrj foI- 
kuakn: sidhan a hasfran thridbiaiig af bo ok boadans arua 
taa lytr'; ifr Goti. StL IV: 8: 2—6. 

63) UL. AB. X. pr: ^'Liwer bonde aeptilr hnsfru stnae, agbi 
fyrst haesty thaen baesCaer aer, ok wapn fraels, the han ma 
wml til tffighis mojdh fceraf\ Men då denna lag derjemCe 
tillägger: "Dör bonde ok liwaer busfrutiy tha gangi baestaer 
ok sadhul ok wapn hans til skiptis", sa fif?iker den redan 
frän hvad ÖGL. härom stadgar. Jfr ock HL. ÄB. XI: 1; samt 
de ofran not. 8» s. 59 anförda lagrum angåeode fördelen. -— 
Grimm^ R. A. ss. 470 > 568 anmärker att i lösören gjordes 
skilnad emellan ''Heergewäte'^ och ''Gerade". '^Ins heerge^ 
foäte gehört nrsprnngllch pferd, schwert nnd kriegsgéwand 
des Erblassers". "Geradef die sieh auf schmuck und zier- 
rath der frauen beziebt. Heergewäte gebt nur anf manns* 
stamm und schwertmage, gerade nur auf frau, frauenstamnl 
uud spillmage uber'\ 

61) Enligt Saxe Grammaticus, lib. X. p. 187, skall det haffa 
Tarit Sven Tveskjäg (tl024) som i Danmark gaf qvinnome 
rätt till arf. Se deremot Anlier^ Jurid. Skr. I. kap. ss. 16-^ 
23, MiUler, SagaBibliothek III. ss. 75—78, och Joms- 
vikingaSagan. Naturligare är att antaga att denna deras rät-i 
tighet uppkommit i följd af den småningom insedda natur* 
liga billigbeten af densamma. Kejsar Juatinianus yttrade, 
att de, som uteslutit qvinnorne frän arf, anklaga likasom 
naturen att hon skapat blott män: Cod, lib. Vi. tit. XXVIII. 
fr. 4: ''Qui enim tales diiferentias inducunt, quasi naturas 
accusatores existunt, cur non totos masculos generavit, ut 
nnde generentur non fiant". 
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gamla lagarne finner man ännn regeln före Birger Jarls 
tid hafva varit, att qvinnan väl ej ansågs obehörig att 
taga arf, men att, der man och q vinna voro jemnskyll- 
da, mannen från arfvet uteslöt qvinnan: ''ae ther badher 
8Brn iamne ok knaem iamkunne, tha gangce. hatteer til 
ok huwoB fran^\ (ÖGL. ÄB. III. pr); hvaremot, om 
qvinnan var närmare skylld, hon tog arfvet framfor 
mannen; "ae tha^n skuldastaer ser, hua thaet aer haeldaer 
madhaer aella kona, tha takaer thaet aruit" (ibm, §• 2), 
Så uteslutes jemnskylld qvinna från arfsrätt jemte man 
ännu uti Gotlandslagen (XX: II) och den äldre West* 
gotalagen (ÄB. l); och Dalelagen (ÄB. I) gifver till 
öch med sonabarn, ehuru fjermare i led, företräde fram- 
for dotter. Östgotalagen . anmärker i detta afseende 
uttryckeligen skilnaden emellan "gambla laghum, tha 
egh atte systir aerua maedh brodhrnm" och ''nyin la- 
ghnm'*, (ÄB. II). Denna nya lag var den, som Birger 
Jarl stadfästade, då han (1262) firside sin son Walde- 
mars bröllop med Danska Prinsessan Sofia 65), och till 
följd af h vilken syster skulle ärfva jemte broder^ men 
blott till hälften emot honom, hvarefter denna grund- 
sats förekommer i den nyare Westgo talagen, Uplands- 
lagen, Sudérmannalagen , Westmanna- och Helsingela- 
gen 66). I följd af denna åt män medgifna större an- 
del f arfvet, stadgades ock uti Additamenterne till 
West gotalagen (II: 16, jfr ÄB. III), att enligt regeln 
emellan jemnskyide arfvet sålunda skulle delas: att 



65) Stora RimJtrönilcan^ s. 32, (Had. ed.): "Then jomfra hon 
heet Sophia, Hon wart Drottuin^ i G5tha ok Swia. Tha 
gaff Börja Jarl the lagh, Ther sidan hafva standjt i mangan 
dagh, At syster skulle ärfva med broder, Tridang både eff- 
ter fader och moder, Ok swa annan skyltan man, Tha skal 
hon ärfva swa fast som man". Jfr ock Geijer^ Sv. F. Historiai 
I: 8. 179. Stjernhökf I. c. s. 185. 

66) WGL. II. ÄB. I; Addit. II: 16; UL. ÄB. XI, XII; SL. 
ÄB. I; WmL. ÄB. XXVII, XXXII; HL. ÄB.Xl; ÖGL. ÄB. 
1, II, III; jfr Grdgds, Arfathattr 1. 
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mannen sknlle taga två delar och qvinnan en del, 
éhvad de h vardera voro "af mannae alf utkomnir" (från 
manssidan) eller "af kono alf": att, om af tvanne man 
i likOu led, den ena var på manssidan, den andra på 
qvinnosidan beslägtad med den döde (agnater och cogna- 
ter), den förra skulle taga två lotter och den sednare 
en lott: och att, om man och qvinna i lika led voro 
beslägtade med arflåtåren, men mannen genom qvinna 
och qvinnan deremot genom man, denna conflict af 
ömsesidiga praerogativer skulle hafva till foIjd, att, "ta 
takser swa mjkit kona sum madher", h vårföre, till 
exempel, morfar och farmor, morbror och faster, dot- 
terson och sondotter, systerson och brorsdotter voro 
jemnarfva (WGL. ÄB. III). Östgotalagen gifver väl, 
som sagdt, dotter arfsrätt jemte son, men erkänner icke 
uti första led af uppstigande räta, eller samma led 
i första sidolinien denna grundsats, hvarfore fader frän 
arfvet utestängde moder, broder syster; samt likaledes, 
sonason qvinliga descendenter uti samma led (ÄB. II), 
hvarjemte här den allmänna regel uppställes: "Nu dela 
ther um aruit sum fram aeru kumne af manninum, sua 
sam sonason ok dottur sun: tha takaer sonason arf ok 
egh dotturson: thy at ae hvar the delas uidhaer um 
arf, annar aer af brodhrinum foddaer ok annar af systn* 
rinne: tha takaer then af brodhrinum fodhis ok egh 
thaen af systurinne, aen thaet Édr baeggia mankyns"; men 
i ofrigt voro, i ofverensstämmelse med det som vid 
Westgotalagen anmärktes, sondotter och dotterson, mor* 
fader och farmoder, systerson och brorsdotter, m. m. 
sam- och jemnarfva (ÄB- III). Ibland Svealagarne 
tillåteT ock Westmannalagen^ som har närmaste likhef 
med östgötalagen i afseende å arf, dotter att ärfva hälften 
emot son, men ännu ej h varken aflåtarens syster att 
arfva jemte broder, eller systerbarn jemte brodersbarn, 
eller moder jemte fader, och följer i afseende å bakarf 
intill tredje led den regel, att fäderneslägt gick fram- 
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for möderne^ och att, der uti uppstigande rata och si*- 
dolinien jemnslcyld man och q vinna fnnnos till, mannen 
uteslöt q vinna (ÄB. XXVII, XXVIII). Härmed oC 
verensstammer i huf vadsaken oclc DaleLagen (ÄB. I, II). 
Men uti Uplands (ÄB. XII, XV: I), Sadermanna (ÄB. I) 
och Helsingelagen (ÄB. XI, XII) finner man andteii- 
gen qvinnas a^fsratt jemte jemnslcyid man i allmänhet 
erkänd, och icke blott dotter jemte son, utan ock mo« 
der aga att taga arf jemte fader, arflåtarens syster jemte 
hans broder, systerbarn jemte brodersbarn, o. s. v-; hvar- 
jemte anmärkas bor, att uti andra och aflagsnare skyld* 
skapsled (nidhiararf)^ af ven Uplands (ÄB. XV), Sa« 
dermannalagen (ÄB. II) och Helsingelagen (ÄB. XII), 
bjuda, att qvinna och man uti lika nära led, afhvilka 
den förra var med arflåtaren beslagtad genonii en man ^ 
den sednare genom qvinna, samt likaledes agnater och 
cognater af samma kon skulle taga lika stor lott af 
arfvet, som ock derfore kallades '^iaempnadha arf. 

Dessa voro nu grundsatserne for qvinnas arfsratt 
på landet. Hvad åter Siädeme vidkommer, sä stadga- 
des redan uti Bjcerkocer ätten ^ såsom en af stadernes 
särskild ta andamål motiverad stadsratt, att "dottor asr^ 
mr slict sum 8on^\ och "wardher madher twaegipta^r ok 
afflaer han barn widh badhas kunur, tha taki slickt 
kölder (kull) sum kölder, badhi aftir fadhur ok mo- 
dhor" 67); och då Bjeerkoaeratten, enligt hvad man i 
det foregående sökt utreda (I. s. 316), uti det skick, 
den till oss kommit, afven hor till Birger Jarls tid, sä 
följer att lands- och stadsrattens olika bestämningar 
af arfsloitens storlek fSr jemnskyld man och qvinna 
samtidigt i lagarne uppkommo. 
— Men 

67; Bjaerkoärattar, XXIIl: % 3; jfr Gotl. StL. IV: 3: 7; S<L. 
AB. I: ''arfve swa sou som dotter, och swi dotter som son''; 
AB. il — ''taki fadher halfTt ock halfft modher'% så att alltid 
jiamarfvs män och qviaaor togo lika stora arfslotter. 
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Men oakiacU qvinnan nu sålunda efter landets ratt 
blef till arfslott jemte jemnskylld man berättigad, mar* 
ker man likväl lagarnes bemödande, att, så vidt det 
vtan att upphafva ejelfva hufvudprincipen kunde ske, 
söka förekomma, att arfvejord i följd haraf genom hen- 
ne skulle gå ur ättens besittning och ago. Så^ till 
exempel, stadgades uti de Norrska lagarne, sedan dof* 
ters ratt att Srfva jemte broder blifvit fastställd: ^'end 
om fader efterlader sig odel^ da skulle sonnerne vaere 
berettigede til Odel^orderne , men dottrene tage andre; 
jorder, og losore om jorder ikke ere til" 68). Likale- 
des innehålla de svenska lagarne i samma syftning, att 
i fråga om jord: "taki systir i umegnum, aapte thy 
thet giälder i boibynum, •— - »ru bolbya fleri éen bro** 
dher »ru, tha taki systir sin lott i bolbynum'', (UL), 
ech "all qvinnas arf skuln uthgiwas i umiordhum, len 
ther til seru" 69). Man ville således, att qvinnas arfs- 
andel i jord helst skulle utbrytas i umegnum^ eller så- 
dane, af ven hap och humper 70) benämnde, jordstyc* 
ken, utjordar, urQäiiar, som ej hängde tillsamman med 
huf vndgården , och det uppenbarligen på det hnfvud-* 
jordegendomen i det längsta skulle stanna inom ätten. 
Dock visa äfven de anförda lagrummen att qvinnan 
likvtäl i arf kunde erhålla en hufvudgård (bolby), om 
flere sådane efter arflåtaren funnos, än manlige med 
qvinnan jemnskyllde arfvingar. Inträdde qvinnan då 



68) Kg Magni LugähcBters GuletibgsLov» ArveB. Vll| (Pans, 
>• 8^); jfr Hagen Adelstens GnletiugsLov» ArveB. 1. (Pausi 
8. llö)> OdelslosniugsB. XI, (s. 217) XXI, (s. 223); och 
Hagen Hagensens FrostetiogsLov, il: 9, (Paus. s. 128). 

69) UL. ÄB. XII, XIII; HL. ÄB. XII: 3; SL. ÄB. I; WmL. 
ÄB. XXVI, XXX. Att detta är samma grundsats, som Sii i 
1734 års lag ÄB. XII: 6 förekommer, undgår ej uppmärk* 
samheten- 

70) Jfr Gloss. Ö6L. Hos Germanerne betydde; ''Huopa, bo- 
ba, bul[)e — 'ein gemessenes und gehegteg landstuck"» 
Grimmy s. 535. 

IL Delen. 13 
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i gifte och födde barn, blef denna jord barnens mo^ 
(äeme. Men uti ett bo, der barn af samma eller olika 
kull funnos, var det en möjlighet, att sådan jord ge- 
nom bakarf kunde gå ofver till faderneatten, och detta 
Ville man i allmänhet förekomma. Sndermannalagen 
innehåller i afseende härå ett anmarkningsvärdt stad- 
gande. Der antages halfsyskon finnas i ett bo och an- 
tingen fadren eller modren gemensam. Låtom det vara 
fadren. Nu dor modren och ärfves af sitt batn. Sedan 
dor detta barn och arfves af sin fader. Då kan hända, 
litt jord som barnet arft af sin moder härigenom ofver* 
går till fadren. Detta ville ännu lagen ej förhindra, 
tjr, säger den, då fader eller moder med sorg och tårar 
firfver sitt barn, må ingen qvälja sådant arf eller det 
i bord lösa. (Sådant torde kanske fornt hafva varit 
sed, emedan det nu med anförande af orsaken forbju- 
des). Hände det nu, att denna jord sedermera genom 
brostarf från fadren gick ned till tredje led inom hans 
Stt, så blef densamma derefter oåterkalleligen fadrens 
Stt tillhörig; men om den dessförinnan från fadren föll 
1 bak- eller sidoarf, ägde den att, ifrån h vilken den 
ursprungligen genom modren kommit, att börda den 
åter; och hvad som nu om modernejord blifvit sagdt, 
galide ock under lika forhållanden om fädernejord 71). 



91) Det hitborande stallet i Suderm. Lagen, ÄB. H. lyder: 
''Dör fadher eller modher ok Jiva baru eptir, badhe snnder* 
kullar ok samkallar, ok hawa thon arft fadher eller modher 
— Kan fadher eller modher baru sitt medh taar ok trägha 
asrwaSy hawi ok engln wald tbet arf quälii eller I byrd lo« 
sae. Ständer brystarf til thridbiä mandz, wari tba thea byrd» 
sum arft bawaer. Komber bakarf i fyr än thridhi man ha- 
^er arft, gange tha egn i byrd, tha sum arft var t t af. — 
Dctfa erinrar om de norrska lagarnes ofvananförda grand- 
sats, att odelsjord i ätten var den, som inom densamma 
gått i arf till tredje led. Jfr Gotlandalagen XX: 7, 8, 9, 
10, och Magni Lagahcclers Galet. Lov, Landebrigde eller 
Odelsbalken VII. (Paus, s. 111); DaleL. ÄB. IV; —jfr ock 
Jurid. Arkif, VII: 2. s. 178. 
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Det gafn således fall, då en jordegendom, som nrsprnng- 
ligen tillhört en viss Siti^ men sedermera i följd af gif« 
termål och derpå följande arfsanspråk ofyergått till en 
annan ätts besittning, ännu af den förstnämnda kunde 
återbördas, oaktadt fånget uti innehafvarens hand var 
arf; och denna rå'ttighet motyagde ' alltså till någon 
del ock de for ättens bestånd mindre fordelaktiga följ* 
der 5 som uppkommo af den qvinnorne medgifna arfs- 
rätten till jord; hvarjemte af ven af sig sjelf håraf 
följde, att, om så länge denna bordsrätt för den först- 
nämnda ätten stod öppen, fader, som ärft sitt barns 
mödernejord, eller ock hans närmaste arfvinge, som ärft 
den efter honom, ville denna jord försälja, icke sälja- 
rens fränder, utan tvärtom barnets mödernefräader äg« 
de den i börd lösa. 

Såsom allmanna vilkor for rättigheten att taga arf, 
bör anmärkas, att ingen kunde ärfva, som ej var lef* 
vande född och blifvit döpt, eller som Uplandslagen 
säger: ''at barn aer quict fÖt, ok thaet barn tha miolk 
aflf modhor spinae, synis a horn (naglar) ok har"; Su-' 
dermannalagen: ''synis quikker ok draghar anda til ok 
frän*'; och Skånelagen : — '^at thaBt barn war föt med 
naghl ok naesas oc maeth huth oc har oc Jtk sin chri» 

stendom oc scal therfore arf standae, »n far thast . 

aey christendom, tha står thaet aey arf, forthy at höghao 
man (hedhin man) ma aey aernae" 72). Men denna 
grundsats upphäfde dock icke arfsrätten för barnet i 
moderlifvet; ty de äldre lagarne öf verensstämma deruti, 
att ''dör bonde ok aer aei barn aeptir" men hustrun sa- 
de sig vara haf vande, hon skulle sitta i^oskiftadt bo 
till dess hon framfödt barnet. Dock borde detta hafva 



72) UL. ÄB. XI: 1; SL. ÄB. Ill; HL. ÄB. XIII: 7; WmL. ÄB. 
XXXIII; Skånelagen, I: 2, 3; jfr de lagrum som J nästföl- 
jande nat anföras. Jfr W6L. II. KkB. I. in fine. 
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inträffat fiå tidigt ^ att barnet såsom akta kunde anses* 
Westglitalagen stadgade i afseende harå: "Siter konaer 
i bo ok dor bonde, kallaes hon hånande varas, hun skal 
i bo sitiae til fraastningca tiugha vikar, tha skal se en 
hon aer hauandc; aer hon eig hånande, tha skal skiptae''; 
men Svealagarne stadga, att om barnet framföddes sja^ 
åtta, nio eller inom tio månader efter, mannens dod och 
"far dopiise'% det dock å'gde arf taga; deremot "fodhia 
ok thy sennae, tha ma aei korbarn arffvi skiptae" 73)* 
Härmed of verensstämmer ock så val Lands- som Stads^ 
iagen, innehållande den förra: "Dor bonde och ara ey 
barn effter, komber til gårdz som arffve wil skiffta ock 
rådha. Svarar thå hustrun som före sitter: lagh ar 
medh barne och byrdha bonda mins; Thå agher thet 
goz synas och i iämnadha händer sättias. — Thå skal 
hon sex månadha dagh hafwa: synis thå å henne, at 
hon hånande är, thå skulo än henrie fyra månadha dagh 
läggias. Födhis thet barn innan tyio månadha och får 
thet christendom, thå tagher thet arff: fodhis thet se-i 
nare^ tå må thet ey arff tagha" 74). Men hade hustrun 
till näste arfvingarnc utgifvit arfvet innan hon visste 
sig haf vande vara, och arfvingarne, i anledning af se- 
dermera vunnen kännedom om hennes tillstånd och af 
fruktan att nodgas arfvet återbära, togo henne af daga, 
så, om ock hon redan blifvit begrafven, skulle "hon up 
ur jord taghas och liff henna uppskäras. Hittis i likeno 
barn eller nogkor lihnilse til barns ^ thå arf ver barn 
fadher sin och modher ärfve barn sitt och henne arfva 



M) Se AVGL. I. ÄB. 1 V; 11. ÄB. 1 Vj j fr ÖGL. ÄB. VI, VII; KrB. XXVI; 
se vidare UL. Äfi. X: 1; SL. ÄB. III; WmL. Äa XXIV; 
HL. ÄB. X: 2; DalcL. ÄB. VI. — WGL. Ö6L. WmL. DaleL. 

fordra uttryckeligen att barnet fatt ''christindom'', eller ''do>- 
pllse"; se ock ^brahatnsson. Anm. s. 312, not. d; jfr Stjern* 
hoky s. 198j Rosenvinge^ I. §. 121. 

»4) LL. GB. XXII; StL. GB. XVII; jfr LL. ÄB. V. 
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Srfve hona (en transmiBsio haeredilalis). Thar arfver 
dodher och hedhin, och qvicker och christen gångeif 
från, ty at ingen må annan til arffs dräpa" t5). 

Ytterligare, for att vara till arf berättigad, ville 
de gamla Lagarne att man forblifvit i yerkelig gemen- 
skap med sin ätt och sitt land. Derfore, och då den, 
som gick i kloster, der igenom trädde ur sin Sits och 
det borgerliga samhällets gemenskap, förlorade han ock 
alla vidare anspråk på sin ätt och således äfven pä 
arf inom densamma; dock ägde han rätt, att vid sitt 
inträde få ur boet uttaga sin lott, som derpä tillföll 
klostret, om han der afled 76)* Hade någon begifvit 
sig från sitt fädernesland utrikes och qvarstannade der- 
städes, eller såsom Westgotalagen säger, vändt häl och 
nacke åt sin hemmavarande slagt (hemkynnum), var 
han ock obehörig att taga arf, och ägde till och med 
hans närmaste arfvingar att, sedan ett år från hans af- 
resa forflutit, sätta sig i besittning af hans qvarlemna- 
de bo 17); och denna grundsats, hvilken äfven {Stads- 
lagen förekommer 78), synes oss vara en naturlig följd 



75) LL. ÄB. Xi StL. ÄB. Vill; jfr ÖGL. ÄB. VII; WGL. II. 
ÄB. XIV; UL. ÄB. XVII: 1; SL. ÄB. VI; HU ÄB. XUl: 5; 
jfr s. 46 not. 80. 

76) WGL. I. ÄB. IX; II. ÄB. XIII; jfr Gotlendslaeen VIL 

77) WGL. I. ÄB. XII; II. ÄB. XV, XVI; Jfr ock ÖGL. ÄB. 
XXII. Dä WGL. 1. c. tillika yttrar: 'Ingsinz manz arf ta- 
ker han maen han i greklande sitir, oA: in^n hansaruean^ 
nar covy ccn then tha var, asr han heman for"', så Sjnes 
det, som skulle de barn, han utrikes bekom, likaledes va- 
rit frän arf uteslutne. Jfr härmed Grägdsj Arfathattr XUL 

78) StL. KgB. XV: 0: "ock hvar som nokor bygger uthländis 
ock hafwer arff här i landeoe ärlft —^ eller kan äii ärfva: 
säli thet bort — eller byggie här i landene". Som princip 
li;äller än i dag, att arfvinge som bor utrikes, icke äger rätt 
till arf, med mindre hau Till inflytta. Af rcciprocitetcu 
emellan tvänne stater uppkomma uudautugeu. Se ÄB. XV: 1, 2« 
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af det samband, hyarnti arfsratten stod till at/én och' 
gamhSllet; ty den man, som lefde utom landet och så- 
ledes hvarken emot ätten eller samhället uppfyllde nå- 
gon af de honom åliggande forpligtelser, kunde sä 
mycket mindre arfsrätt tillerkännas, som i sådant fall 
hans lott for alltid hade for ätten varit förlorad. Li- 
kaså voro hiltogdomde och fridlöse, for hela den tid, 
de sålunda stodo utom lagen och alltså voro forlustige 
alla borgerliga rättigheter och sin ätts gemenskap, obe- 
hörige att taga arf; och likaledes de af deras barn, 
8om under detta fadrens tillstånd blifvit aflade och 
födde, ehvad de föddes inrikes eller utrikes, vare sig 
då att hustrun följt sin man i landsflykten, eller ock 
att mannen hemligen återkommit i landet och henne 
besökt; och kallades de under sistnämnde osiständighe- 
ter aflade barn rishqfdhe 79). 

En pä äkta hSrd grundad blodsforvandtskap yar 
tluteligen ock ett af de äldre .lagarne förutsatt vilkor 
för behörigheten att taga arf inom ätten. Att man så- 
som äkta barn betraktade icke blott dem, som blifvit 
födde i äktenskap med laggift hustru, utan ock dem man 
aflat med sin fästeqvinna, eller ock med qvinna, som 

79) WGL. IV: 1, 2; UL. ÄB. XXI; WmL. ÄB. XLl; HL. ÄB, 
XIII: 8. WGL. (jfr Stjernhjelmska edit. ÄB. IX;) utesluter 
^/jL likväl rishofde blott ännu från fpderiiearf; och Suderm. 
^ C^jC,^ Lagen ÄB. iSk. synes i så måtto afvika, att de barn, som 
. t^ blifvit aflade "'maedhan thon utläudis aeru eller \yaru aflat 

(r^fl* fyrrae — agbu arf ok arf standa"; men LL. ÄB. Vill. slu- 

ter sig i denna fråga tilJ Upl. Lagen» dock med den för- 
klaring, att "afla the barn utbländis, får han fridh och 
ivarder thet inländis fodt, thet barn ägher arfl* tagha'' — 
Jemnforelse^is må anföras Hagen Hagensena Frostetings 
Lov, XII: 42 (raus, s. 165) der det säges: "Om nogen lig- 
ger hos frel.*<eq\iiide i skogen og avler en son med den qvin- 

de , da heder den risung End om han ligger hos 

frelseqvinde paa gaarden i buusene — da heder den horn* 
ungy etc. Jfr ock om rlsungr, hornungr» GrdgdSj Arfa- 
Ihaltr IV. 
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man sedan fastade eller ock tog till äkta, har redan 
biifvit ådagalagdt 80); och tilläggas må, att till det 
barn som under äktenskapet föddes hustruns laggifta 
man alltid antogs vara fader: "Far gipt konas barn,^ 
thaen skal barn aghae giptaer »r til medh laghum'', 
säger Westgotalagen 81); hvarföre det ej tillkom någon' 
annan än mannen att förneka barnets äkta börd, och 
''hawi aengin wizord wita barn i gipta sängh" 82), i 
anseende hvartill äfven Biskops soknare, som anklagade 
hustru for hor, då mannen sjelf dera ej talat, var for- 
fallen till 40 marks böter 83); och om barnet fram- 
föddes inom tio månader efter mannens dÖd ansågs det 
ock som äkta, enligt hvad of van är anfördt, men frän« 
derne ägde likväl nu söka bevisa motsatsen. Lika be- 
rättigade till arf, som äkta barn, ansågos ock de bara- 
vara, som i lagarne benämnas hrtUsharn^ det är barn 
af våldtagen qvinna: "nu ivaerdhaer konde ivaldtakin ok 
ivaerdhaer i thy sinni hawaendi medh barni — tha taki 
thaet barn arfF, ce hvar thy han arff til fallaa'' 84). 
Hvad deremot angår barn aflade uti ett matrimonium 
putativum, eller äktenskap emellan personer, som med 
hvar and ra voro skyllde inom förbudpa leder eller ock I 
gudsiwiaelag, och hvilket derföre skulle upplösas, så äro 
de ^amla lagarne i afseende å deras arfsrätt mindre 
tydliga. Väl säges i Landskapslagarne: "afflar man barn 

80) Se of van ss. 8, 9, not. 9; jfr dertill WGL. II. Addit. 12. 

81) WGL. II. Addit. 12; jfr I. ÄB. VIII; II. ÄB. XI: der de» 

anförda satsen lyder: '"tben skal barn agha^ huaria nat hos 
ligger» ok giptir aer til medh laghmaelam". (Pater est quem 
nuptiae demonstrant). 

82) WmL. ÄB. XVII; DaleLagen, GB. X; jfr WGL. IL ÄB. XI. 

83) ÖGL. KristnuB. XXVll; jfr Upsala Stadgan 1538, hos 
Schmedeman, s. 8, D. 

84) UL. ÄB. XX; jfr ÖGL. ÄB. VIII; I. der benämningen 
brutzsharn förekommer; SL. ÄB. IV; WmL. ÄB. XL i ^L. 
ÄB. XIII: 2; — jfr ock U. ÄB. VI. 



j hordom, j frtenBcBtmsspicBlj »Uer guziweelagh spicel^ 
thct barn se skilt widh arflT", hvilket stadgande i 
Landslagen återkommer nSstan med samma ord 85); 
och att haraf således obestridligen följer, att barn afla- 
4e i forbndna leder^ då foraldrarne om sitt skyldskaps- 
forhållande igde kannedom, icke hade någon arfsratt, 
ar uppenbart; men då härvid i betraktande tages hvad 
Mdan i det foregående ur Canonisia lagen blifvit an-> 
fordt 86), nemligen, att der ett sådant äktenskap med 
behörige formaliteter, under okunnighet derom, att 
ikyldskap inom forbudet led emellan parterne ägde rum, 
blifvit ingånget, barn af detta äktenskap, aflade innan 
sententia divortii fallit, likval skulle vara Skta barn 
och till arf berättigade, så torde så mycket mer anled- 
ning vara att utesluta denna easus afven från omfan- 
get af nyss anförda de svenska lagarnes stadgande, som 
de i ofrigt angående äktenskapets giltighet i allmän- 
het med canoniska lagen ofverensst£mma« 

En särskild undersSkning fortjenar frågan om oakta 
barns arfsratt, och vi erinra då till en början om den 
redan ofvan utredda ursprungliga skilnaden emellan na« 
turliga barn och barn af lonskaläge, h vilken med tiden, 
efter det den äkta troheten blifvit till en ömsesidig 
makarnes skyldighet utbildad och concubinatet ställdt 
under kyrkans forbud och disciplinära bestraffning, för« 
svann, hvarefter i allmäithet de utom äktenskapet afla* 
de barn sammanfollo i den gemensamma kategorien: 
oäkta barn. Huru beskaffad frillobarnens arfsratt varit 
under den hedniska tiden, då Sktenskapsbandet var 
vida lösare, är väl svårt att nu mera utreda. Dock 
saknas ej anledning, att antaga den hafva varit fordel- 

85) UL. ÄB. XX IV: I; SL. ÄB. 111: 2; WmL. AB.XLVI; LL.* 
ÄB. XX; StL. ÄB. XV. 

86) Se ofvan, s. 35, och de not. 64 der anförda stSlleu ur 
caooulaka lagen. 
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aktigare, an de garaola Lagarne sedermera den fram^ 
ställa. Den Islandska Grågåsen berättigar oakta barn, 
att) i fall akta barn ej fannos, taga arf efter sin fa- 
der 87). Uti Magni Lagabaeters norrske lag, uti 
stycket "Om Norges Kongers ArvetaP', yttras annn, attf 
om akta födde söner, sonsöner, broder, farbroder, bro- 
dersoner, eller farbroderssoner icke fnnnos till efter en 
afliden Konnngj ''Kongens son, den aeldste, skal eene 
vare Konge efter sin fader, endshiont han ikke er 
cegte fod^ dog maa han hverken yaere avlet i hoer 
eller ndi slaegtskab eller srogerskab, og skal Kongen 
sely have vedgaaet at vare hans fader etc." 88). I den 
Westgotalagen vidfogade forteckning på Westergotlaiidé 
liagmän anmSrkes ock att under den nittonde af dem, 
Folke, "frilluborn gengu ffra arwi sinum" 89). Dä 
Folke lefde i sednare hälften af 13:de seklet, men re- 
dan den äldre, sannolikt till början af samma århun- 
drade horande, Westgotalagen (ÄB. VIII) stadgade, 
att "frillubarn takaer maedhserni ok eig faedha^rni", kan 
man ej af sagde anmärkning sluta att frillobarn ända 
till Folkes tid åtnjutit arfsrätt efter både fader och 
jnoder; men hvad som likväl deraf synes följa, är, att 
de en tid ägt en sådan, och att den, ehuru redan af 
lagarne förkastad^ dock ännu en tid fortfor att bestå 89a)i 

Obestridligt är emellertid, att oäkta barn ägde 
ratt att ärfva sin moder^ enligt en gammal germaiuy 

8T ) Grdgds, Festathatlr XLV, Arf athattr XVIII. 

88) Magni Lagahoetera GaletiogsLov» Cbri8tend.B. Kap< 
(Paus, s. 2:1). 

89) WGL. IV: 14: 19; Rahemus, Diss. de antiquis WestroG. 
legiferisy p..86y antager Folke hafva lefvat i sednare kälF- 
ten af 13:de seklet. 

80 a) Jfr Hallenberg y Anmärkningar öfver första delen af La* 
gerbrings Svea K. Hist. Sthm 1819, 2:8 Afd. a. 2&8 ff. 
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rattsregel: "kein Kind ist seiner Matter Kebskind" 90)^ 
och vid denna rättighet trygga dem ännu flere af 
Landskapslagarne, hvaremot de efter fadren tillägga 
dem blott en viss bestämd andel. Härom stadgas a) nti 
Gotlandslagen ^ att gotländsk mans oakta barn med 
gotländsk qvinna ägde ärfva honom i losegendomen 
till lika lott med hans akta döttrar, men fannos ej 
akta döttrar, ägde de emellan sig skifta hela losegen- 
domen, så att sålunda blott jorden var de äkta söner ne 
förbehållen. Voro de oäkta barnen aflade med utländsk 
qvinna, hade de vid uppnådde myndige år rätt endast 
till utstyrsel, b) Uti Westgotalagen^ så väl den äldre 
8om yngre, att ägde qvinna så väl "slokifrilluson", som 
''adhalconoson'% "ther skulu badhir haennaer arf takae, 
dikt hvar sam annar"; men i afseende å fadren yttras 
här, att "fiillubarn takaer maedhserni ok eig fffidhaerni''. 
c) Uti Sudermannalagen: "aflar man barn i loskaläghi" 
— - "thessa barn stånden swa modherarf sam adhulkunu- 
barn", men af fudernearf erhollo de ej mer, än 'Hre 
marker eller hvar tianda penning" ehvad de voro flere 
eller färre; d) Uti Westmannalagen deremot, att en- 
dast om "er til frillobarn ok äi adhalkonobarn, tha 
skal frillobarn ärva modherne sit ok aei fädherne", men 
i fäderne lott skulle "svenbarn" erhålla 3 mark och 
''mobarn" 12 ore, "ehvat adhalkonobarn är til aeller aei", 
e) Uti IJplandslagen förlorar oäkta barn redan arfs- 
lott äfven efter moder och berättigas, ehvad adhalkonu- 
barn fannos till eller icke, blott till 3 mark efter så 
väl fader som moder, f) Helsingelagen sluter sig till 
Uplandslagen i så måtto, att ock den tillägger dera i 
fäderne och möderne blott en viss andel: "Frillubarn 
skal hawa säx marker. Dotter taki thre marker: aeru 
ther twa, taki badhi säx marker. Äru ther flera, fa 
äy thy mera. Uthan sun fai folkvaknceptirfadher etc, 



\ 



90) Sachsensp. I: 57; jfr Gnmm, RecLtsA. s. 4T5. 
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och harfned ofvercnsstafnmer hufvildsakligen Dälela'^ 
gen 91). Landslagen sluteligen tilldelar i den han« 
dclse, att äkta barnens arf nppgick till sex marks var* 
de eller derofver, de oakta barnen, ehvad de voro fle- 
re eller färre, tre mark tillsamman, nemligen två efter 
fader och en efter moder, men i motsatt fall intet; 
och Stadslagen uppställer ock samma vilkor, men til* 
lägger dock de oäkta tre mark efter så väl fader som 
moder 92). Men redan östgotalagen afviker från de 
andra i så måtto, att den enligt regeln utesluter oäkta 
barn från allt arf, men lemnar likväl foräldrarne öppet 
att uppå tinget och med frändernes samtycke gifva dem 
någon del af sin formogenhet 93). Ifrån allt arf, mer 
eller mindre, voro deremot hörbarn uteslutne enligt sam* 
telige de äldre lagarne, med undantag af Westgotala- 
gen, hvilken troget vidmakthåller regeln, att alla barn, 
äkta eller oäkta, äfven rishofde och horbarn, taga arf 
efter sin moder 94). Och sålunda, vid betraktande 
derjemte af hvad lagarne, på sätt ofvan (s. ti) blifvit 
anfordt, angående foräldrarnes skyldighet att under* 
hålla och vårda sina oäkta barn innehålla, finner man 
att ju mer Christendomens sedliga princip inom familje» 
iifvet gor sig gällajide, for de oäkta barnen de rättig* 
heter allt mer träda tillbaka och försvinna, som den 



91) GotlLagen XX: 28—38; WGL. I. ÄB. VIII; II. ÄB. XII; 
SL. ÄB. Ill; WraL. ÄB. Ll, XL VI; VL. ÄB. XXUI: 1; HL. 
ÄB. XIV: 3; DaleL. GB. XI. 

92) LL. ÄB. XIX: I; StL. ÄB. XIV: I; BjaerkR. XXIII: 6 stad- 
gar: ^'aer adhalkonobaru til, tha far amynbårn enti af fae- 
daernas meras aen fadhir tU thy unnae; aer eig adha]kono- 
barn til, tha a thaet 3 märker före faedhaernae sit""; jfrGotL 
StL. IV: 3: 8. 

93) Ö6L. ÄB. IV; jfr WGL. II. ÄB. XXVI; Skånelagen III: 
10; Magni Ladulås Stadga 1281. (Had. till BjaerkR.). 

94) WGL. I. ÄB. VIII; II. ÄB. XI; WGL. IV: 1, 2; ÖGL, 
ÄB. XIII; UL. ÄB. XXIV: i; SL. ÄB. 111: 2; WmL. ÄB, 
XLVI; — LL. ÄB. XX; StL. ÄB. XV. 
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naturliga nppfattningen af blodets forvandtskap dem 
tillegnat och endast de rent menslkliga pligterne mot 
dem fortfara att hållas vid makt. Hurnvida den oakta 
barn tillerkände arfsratt efter moder äfven spräckte sig 
till en sådan efter modrens frander, ar en omständig- 
het, hvarom upplysning i de svenska lagarne ej vin nes; 
men i Skånelagen och de andra danska äldre lagarne 
ffaststalles nttryckeligén , det de i moderneatten ägde 
fnll arfsratt 95), och utan tvifvel var val äfven uti 
Sverige forhållandet detsamma i äldre tider. Deremot 
ägde oäkta ' barn ärf va egna barn och brostarf vingar , 
ty "komber frillobarn i lagha gifto, ärwe fram i ätt 
sina ok m attir'' (WmL.)* Dogo de utan barn och 
att, voro fader och moder äfvensom fäderne- och mo* 
dernefränder i vanlig ordning deras arf vingar: ''gangi 
swa thaet arflF sum all annur, frillubarn ma aerwas sum 
all annur'', dock med den afvikelse, att fader och mo^ 
der togo lika lott, och att Westmannalagen tillerkänner 
endast modren rättighet att ärfva sitt oäkta barn 96)« 

Efter de gamla danska lagarne var nödigt, att 
fadren antingen formeligen ättledt sina frillubarn (slokt-» 
frithu, slegfredsbarn) eller ock oflfenteligen på tinget, 
erkänt dem^ for att han och hans äkta barn skulle efter 



05) Skånelagen III: 16: "aeftir modaersin» oc aeftir haeooae 
börnaiDy tba take the arf fällan oc allan» hwat the aere 
haeldaer tliin/i|;liusd aeiler aey". Jfr Eriks Sjellandske Lov, 
\: 37; Judske Lov I: 22. 

96) 13L^ ÄB. XXIV. pr; SL. AB. III. in fine; HL. ÄB. XIV; 

. WmL. ÄB. L, LIl; — LL ÄB. XIX; StL. ÄB. XIV. — 
Öst^ötalajren^ som uteslöt oäkta barn från all arfsratt, ua* 
d antagande endast livad fadren behörigen kunde hafva det 
gifvity tillerkänner icke heller (ÄB. IV.) åt fäderneätten nå^ 
gon arfrätt efter detsamma i annat gods, än det såledeg 
gifna. ''Nu dör frillubarn , tbaet sum sua nar giuit ok 
liauaer egh oefti sik skaparna, tha aeruir tbaet fadhir ok fa:- 
dhrinis frasndaer ok aldrigh ceruir frilla barn sit'\. Jfr 
WGL. U. ÄB. XXVI, och Magni Ladulås Stadga 1281. 
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dem vara till arf berSttigade. Men der sådant agt mm^ 
blefvo frillobarnen äfven å 8in sida behörige att arfva 
sina sjrskon, ehuru de af fädernearfvet omedelbart efter 
fadren, af ven ättledningen eller tingslysningen oaktadt^ 
icke kunde erhålla mer^ an hvad fadren på tinget dem 
gifvit och hvilket ej fick ofverstiga hälften af ett akta 
barns arfslott, men funnos ej akta barn, kunde fadren 
gifva dem hela sin formogenhet, och Judske Lov af<* 
viker harutinnan i så måtto^ att tinglyste oakta barn 
ipso jure voro till arf efter fader berättigade, derest 
äkta barn ej funnos 97). Till arf deremot på moderne- 
sidan hade oäkta barn lika rätt som de äkta 96). — ^ 
Äfven enligt de norrska lagarne synes ättiedning hafva 
bordt föregå, innan oäktst barn till arf blefvo berätti- 
g;ade. "En mand maa forbedre sin sons gods ved ad 
leede ham i a3t, om han vil, og den samtykker det, 
8om er naermeste arving — og tager »tleding (den ätt-' 
ledde) da ikke meere arv^ end den tilstod, som samh 
tykkede ham arven,-—*— Saaledes skal qvinde aetleede, 
som mand" etc. 99). Tinglysning och ättledning voro 



•7) Skånelagen III: 16, 17, 18> 20; jfr Waldemm Sjelland- 
ske Lov il: 44, 46; Eriks Sjellandske Luv 1: 16; Andreas 
Suneson, Paraphrasis 111: 7; Judske Lov 1: 21; Rosenvinge 
I. SS. 171— 175; jifiket, Jurid. Skr. 11. ds. 209—215. 

08) Sk&nelagen 111: 16> 17; Waldemars SjeUandske Lov II: 45i 
Judske Lov I: 22. 

99) Magni Lagahcetera GuletingsLov, ArveB. VIII. (Paus, s. 
95); jfr Hagen Adelstens GuletingsLov, LeysingsB. 11, (Paus, 
8. 76), och Hagen Hagensens FrostelingsLov II: 1, (Paus^ 
8. 124). — Sistnämnda lag föreskrifver än den urgamla ce- 
remonien vid ättledning. Man slagtade en treårig oxe, drog 
huden af högra bakfoten ofvan knäet och gjorde deraf ea 
sko. Uti densamma steg den, som skulle Sttlcdas ochjem** 
te honom fadrens myndige äkta söner, men de omyndige 
höll fadren vid tilirället pä armen; och om äkta söner ej 
funnos, skulle de stiga i skon, som voro fadrens närmaste 
arfvingar. Derefter uttalade fadren ättledningsformeln. Knä- 
sättning, skötsättning, m. m. voro ock öflliga adoptionssymboler. 
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liledes efter de norrska och danska lagarne tvanne ofli' 
ga «att att legitimera oäkta barn och gifva dem anspråk 
pä någon del af fädernearfvet, och ehurnväl de uti de 
avenska landskapslagarne ej mer ntforligen nämnas, fö- 
rekommer likväl i Gotalagarne åtskilligt, som synes an- 
tjda att de ' afven i Sverige fordom varit brukllge. 
Westgotalagen stalfer nemligen barn '^widhgangit a 
thinge^' i bredd med ''adhalkonobarn'% och visar att 
attledning skulle å tinget verkställas, östgotalagen of- 
Terensstämmer ock än deruti med de danska och norr* 
akalägarne, att oäkta barn endast då i fädernearf nä« 
got skulle erhålla, om fadren offentligen på tinget til- 
laggt dem något, och i Uplandslagen kallas legitimerade 
barn ännu *^skiÖt8cetuharn^\ med afseende utan tvifvel 
på den gamla adoptions-methoden att taga det adopte- 
rade barnet i sin famn eller på sitt knä 100); och då 
sådane adoptioner och legitimationer uti en ätt af oäkta 
ech andra barn äfven hos de sydliga Germanerne fore« 
kommo^ uppstår en ytterligare anledning att antaga dem 
éck i Sverige hafva varit bekanta 1). Att i ofrigt, 
enligt de svenska lagarne, laga fästning eller ock äk- 
tenskap méd modren till de oäkta barnen hade dessas 
legitimation till följd, är redan i det föregående ur 
andra synpunkter tillräckligen utredt. 

Hvad sedan i allmänhet angår ordningen for arfs- 
foljden emellan de arfborna fränderne, så vilja vi först 
uppehålla oss vid ett, i anseende till dess inverkan pä 
ättens formogenhet, for slägtförfattningen vigtigt mo- 
ment uti densamma, nemligen, ReproesentationS"^ eller, 
med ett nyare lyckligt valdt namn, Istadarätten. Go- 
talagarne känna ännu icke någon sådan, ehuru den re- 

100) WGL. h ÄB. XXUU 11. R«tL III; ÖGL. ÄB. IV; UL. 
ÄB. XVIII. 

1) Jfr Grtmniy R. A. 89. 155^ 463; Thorlaciusy Borealium ve- 
terum matrimonia, Hafniae 1785, p. 95 — lOl* 
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dan i Gotlandslagen (XX: 1 — 6) omnamnes for den 
händelse, att något af de i sambo med fadren lefvande 
barnen afled och efterlemnade barn, hvilka då jemte 
sin faders syskon skulle arfva sin farfader. I Gotala- 
garne deremot ville man att boet så litet som möjligt 
skulle splittras, och derfore voro, emot hvad sedermera 
Istadarätten hade till följd, fjermare led aldrig sam- 
arfva med ett närmare. Ledens närhet bestämde snle^ 
des ordningen, eller som östgotalagen (ÄB. III) i all-» 
mänhet yttrar: "taki thaen arf sum nidhium ser niestier 
ok kneem aer kunnastaer"; hvarfore, enligt Westgotala^ 
garne, den dode^ om barn ej funnos efter honom , arf« 
des, med förbigående af barnabarn^ utaf sina föräldrar, 
dernäst af sina syskon och derefter af sina barnabarn, 
såsom varande i andra led 2). Ibland Svealagarne med-* 
gifva väl Westmannalagen, Dalelagen och Sudermanna- 
lagen åt barnabarn^ och de två förstnämnde äfven åt 
barn af den dödes syskon (hvilka deras barn här re- 
presenterade och som derfore tillsammans ej togo mer än 
deras fader eller moder, det är den dödes syskon, ha- 
de erhållit) företräde i arf framfor dess fader och mo- 
der 3); men så vida barnabarnet dock ej synes hafva 
varit samarfva med sin faders eller moders syskon, in- 
nebar detta ännu ej någon fullständig istadarätt, hvar* 
emot i Uplands- och Helsingelagame ett i detta hän- 
seende helt olika forhållande förefinnes. Vplandslagen 
stadgar nemligen att Istadarätten skulle sträckas till 
femte led icke allenast uti nedstigande räta linien, utan 
ock i den första å sidone. I följd häraf skulle icke 
allenast^ då jemte barn af den döde äfven afkomlingar 

2) WGL. I. ÄB. I, III; ÖGL. ÄB. h II, III; jfr dock GB. 
XXI, hvarcst säges att moder "aeruir buwdh lut iiidbaer barn 
Bin"; och WGL. ÄB. 11. upptager äfven ett fall dl moder 
ärfde jemte dotter. 

Z) DaleL. ÄB. I; WmL. ÄB. XXVII; jfr dock ibm XXXII. 
SL. ÄB. 1. 



till och med fjerde led af andra hans aflldna barn 
lefde efter honom, de sednare tillika med barnen arfya 
honom och erhålla så stor del^ som hade tillkommit 
den, af h vilken de härstammade, ntan ock alltid de« 
BCendenter till och med fjerde led framfor alla andra 
den dödes skyldeman träda till arfvet 4). Efter dessa 
kommo i ordningen fader och moder, och om någon* 
dera af dem var dod , ärfde jemte den of verlefvande 
den aflidnes så väl helsyskon som halfsyskon på fadei"- 
ne och möderne, dock så, att samsyskon utesloto half- 
• syskon 

4) VL. ÄB. XI. ''D8r bonde ok liwaer barn aeptir, ihfi asrfvir 
barn fadhur sin ok swa modhor snm fadhar, ae bwat tbasl 
aer son aeller dottaer — ok — tba takaer systir thridbiung 

widh brodhor: Liwae barn aeptir brodhor, taU 

slikt brodhorbarn suiti brodher ok slikt sys turbarn sam sy« 
stit*. Swa arffis allt til faemptas mant^ tbaer bvart fSdhis 
fram aff andra". Wtdare: "Nu dör bonde ok aer aei barn 
asptir, a^ru barnaebarn til, takae thön arif ok orff; aern ael 
barnaebarn til ok bawae thön barnaebarnbarn aeptir sik, takl 
thöu arif ok orfTy ok hvarti fadhir aellr modher, systir aerllr 
brodbir, aen thö at the til sein. Nd kan son aellr dotter 
aerfas fadhar sin» liwaer annaers sizkins afTkomae» tha taki 
thaet fullaen sin löt, brodhors lot aen han aff brodhor utko« 
min aer, systurlot aen han aff systat foddaer aer, allt innasfå 
fcemptcs man; ost ma fcempti man arff takas; thaessi arff 
nu aeru upptald, them kalli hrystarff^ kombaer aldrlgh bak- 
arff aelir (lokur atinur arff thaer innaen, maen liokot liwaer atf 
brystarffwi''. Det första har afseende pl det fall, att jemte 
barn af arflåtarcu afkomlingar till och med fjerde led aC 
andra hans aiiidne barn funnos. l>et andra pä det fall, att 
ej barn, men afkomlingar till och med Qefde led efter dem 
funnos. Jfr DL. ÄB. XII. -^ Hös de sydllg;are Germanerne 
ville väl redan Childehert införa repraesentationsrätt för baf'* 
nabarn och rätt för dem att ärfva jemte sina far<- eller mor- 
bröder; se Decr. Childeh. a. 595 (Geörgisch p. 4TS); likasi 
Grimoald hos Longobarderne , {Grimoaldi leges, hos Geör- 
gisch, p. 1025;, och ar 941 lät Kejsar Otto 1. ett enviges- 
Ordale afgöra denna fråga, dl den kämpen segrade, som 
försvarade meningen , att barnabarn borde ärfva jemte barn, 
men ännu i 14:de seklet voro barnabarn flerestädes i Tysk- 
land oberättigade att taga arf jemte sina far- eller morbro- 
der; det är arilåtarens barn. Jfr Grimm^ s. 471. 



1. 
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isj^skon pc^ii tog;o tlllsammäiis hälften af arfvet^ hrard 
andra hälft tillföll den efterléfvahde fådréil eller mo- 
dren, hvaremot halfsyskon, då de ärfde Jemte fader eller 
moder, tillsammans af airfyet erhoUo blott eii tredje» 
del 5). Lefde ej några syskon éftér deii dodå^ iillföH 
hela arfvet fader eller moder; meH öiti dei^emot öökså 
blott éh enda af syskotién lefde och således med den 
dödes fader eller moder blef siatoiarfva, Sppnädes öök 
deri^enom rättighet for barn och afkomlingär intill 
femte led åf andra är^åtareiis aflidne syskon atl, 1 
grund af den äfven for första sidolinieti meclgifnä 
f stadårätteh , taga den andel i atfvél, som bordt tilU 
konima den, hvars rätt de tiu företrädde 6). Äfven 
tlelaingetageh utsträcker Istådåi^äiten titi hedstigandé 
rata linien på alla inom del femte ledet, så att de till 
denna kaiegorie holrahdé frändel* framfar alla andra 
togo årf, dock, som det vill synas, att det närmare 
ledet uie^löt det fjermaré; men istådarätt uti första 
Bidolinien omnämner icke denna lag, och eftelr nämnde 
descendenter ofvergär arfsrättén till fadelr oöh mbder^ 
^ch dereftér till syskon, hvartid, öin såm- ot^h half^ 
syskon på éngång^ vblro till arf berättigade, sätnesysko* 
nea togo tyå delar och hälfsyskonen én del t)^ 

Istådårätten inhebar, ätt en afliden pet^sotis ärfst^ätt 
fifvergick^på hans efterkommåndte) som derigenom kom* 

6) UL. ÄB. XV: i; XlV, 

•) UL. ÄB. XVI: i: ''Na dél^4 wWhaét jpadhtr »llr raodher 
widh brodhor barn aellr systarbam^ tha cérfwi fcBdhcerni 
tellr mödhcerni ok kin gangi fra swa frampt cencti tiwcÉf 
äff hondccna harnum cellr hmfrunnäsr; llwaér nököl aff them^ 
tha giwi them halflT; ult, sam fyrr aör saght, aftn the aörU 
samkolloey aeru ther sunderkollae^ tak! thridhiang^ ok aerwi 
swa sonaebarii sam son, ok swa dottorbari; sam dottei^ allt 
til fcRmptce mauz sum aff them födhis". 

7) HL. ÄB. Xl, XII; jfr ock SkåneL. Ili 5; Wald. Sjell. Lör, 
I: 8; Jadske Lov. 1: 4. 

IL Delm. ' 1* 
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mo att företräda ett närmare led och med det dela 
arfvet efter den döde. Den bidrog alltså till formo- 
genhetens splittring, och uti denna omständighet, hvil* 
ken hade stått i strid med den for ättens bestånd så 
Tigtiga och af de gamla lagarne omsorgsfullt vidmakt- 
hållna grundsatsen, att så vidt möjligt sammanhålla 
ättens förmögenhet, torde ock orsaken finnas till den 
äldsta arfsrättens obekantskap med istadarätten; ty då 
ännu härtill kommer, att det äldsta sättet att dela arf, 
var en divisio per capita, *^at hafdhatalV\ såsom Got* 
lands ^ eller ^^ceptir mantalV\ såsom Westgötalagen sig 
yttrar 8), och h vilket GÖtalagarne ensamt känna, så 
skulle uppenbart dessa tvänne omständigheter i före- 
ning hafva föranledt ättförmögenhetens alltför mång« 
faldiga styckning. Derföre är det utan tvifvel ock, 
som uti Svealagarne jemte Istadarätten endast en suc-* 
cessio in stirpes medgifves dem, som ägde vid arfsta- 
gande företräda ett närmare led och i följd hyaraf 
alltså barnabarn, då de ärfde jemte den dödes barn, 
ej fingo, ehvad de voro flere eller färre, tillsamman 
större arfslott^ än deras fader eller moder; helst detta 
delningssätt dock i sin mån motvägde följderne af 
Istadarättens inverkan på arfvets söndersplittring. Det 
ar dessutom i allmänhet ett grunddrag i de äldre arfs- 
lagarne, att de icke gynnade boskifte. Bevis derpå 
hafva redan i det föregående ur Gotlandslagen blifvit 
anförde. Uplandslagen, oaktadt dess Istadarätt, yttrar 
ock ännu^ att ■'samcen cer hrodhra hcezsV^ och i frå- 
ga om boskifte efter någondera makans död framställa 
de gamla lagarne saken så, som hade seden varit, att 
det först då skulle anställas, när den efterlefvande äm« 
nade träda i nytt gifte 9). öf ver raskande är det 



8) Gotl. Lagen XX' 4; WGL. 11. Addit. II: 16. 

9) Jfr t. ev. UL. ÄB. XI: och särskildt §. 2; ÄB. VII; WmL. 
ÄB. XXVIi Gotl. Lagen XXVIII: 17—20. 
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emellertid, att pä en gång finna Istadaratten si vid« 
sträckt antagen, som i Upland slagen, och man har der« 
före ock betviflat, huruvida meningen af de hithörande 
(not. 4, 6 anförda) ställen icke hellre borde antagas 
vara att, i stöd derjemte af uttrycket: ''aei ma faempto 
man arf takdB", icke en istadarätt, utan en arfsrattens 
begränsning inom femte led åsyftades 10), och det så 
mycket mer, som exempel på en sådan arfsrattens be* 
gränsning bestämdt förekommer uti de danska lagarna, 
bland hvilka Waldemar Sjellandske Lov inskränker 
densamma äfren till femte led och Judske Lov till 
sjunde led II); men vid ett närmare betraktande^af i 
fråga varande paragraphers lydelse i sin helhet, synes 
dock ej annat, än istadarätt vara menad, såsom ock 
allmänt redan af äldre juridiska författare blifvit an- 
taget 12). Huruvida Uplandslagens istadarätt har sin 
grund i någon redan den tiden gjord bekantskap med 
Romerska Rätten, hvars seduare arfslagar oinskränkt 
gåfvo descendenter, utan afseende på led, företräde 
framför andra f ränder 13), är en fråga, hvaruti vi nu 



10) Se Normanuy Bias, de Jure Repraesentationis» Havniae 1828» 
p. 50— öl. Jfr Schlegel, Comm. till Grägäs, s. 128. 

11) Wald, SjelL Lov. 1: 20; Judske Lov, 1:23; jfr Sjosenvinge, 
I. §. 123, s. 2Ö3, 255 och §. 113, s. 221 ff.; Lex W/sU 
gpthorumi IV: 1, 7 inskränkte ock arfsrätten till sjunde led; 
och uti Leg. AngL et Werinorum VI: 8. säges: "Uäquead 
quintam generationen! paterna genera tio succedat; post qvln^ 
tam autem filia ex toto"; jfr Lex Ripfiar. LVl: 3, som om 
arfsrätten, i brist af descendenter, säger: ''£t deiuceps usque 
ad quintum genuculum, qui proximus fuerit, in hereditatem 
succedat''; Leg. Roth. CLill: "Omnis parentela usque ad 
septimam gradum nameretur''. 

12) Stjernkökf p. IST; Rålambf Observatlones Jurls pract. 
Sthm, 1674, Lib. IV* cap. IL obs. 2, 6; Ahrahamaaon^ Anm. 
till LL. ÄB. II. 8. 816. 

13) Auth. coll. IX: tit. I.' Nov. 118. cap. I: ''Si quis igitur 
descendentium fuerit el qui intestatus moritur,^ cujuslibet 
naturoe aut gradns^ sItc ex masculorum ^eneret she evt^br 



1 
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ej kunna ingå. emellertid synes denna Vidstrackfä 
istadaratt i början icke hafva lyckats att slå fast iot 
uti det gamla arfsrättssystemet, h vilket redan deraf in* 
hemtas, att den icke antogs uti den år 1327^ och såle-t- 
des sednare an Uplandslagen, reviderade Sudermanna- 
lagen. Magni Erikssons Stadga, gifven i Skara 1335 §. 2, 
utsträcker den cj heller längre än till andra led: 
''Barnabarn skulu aerwa sum eghin barn fadhurs lott 
ok modhor^ brodhors barn sum brodliir^ systurbarn sum 
Rystir^ sidhaBn oskaddö allo the arwe oc skipte af ålder 
hawer ivarit'% och Landslagen upptager åter> uti sin 
codification ä^ landskapslagarne samt derefter utkom- 
na allmänna stadgar, samma grundsats, så att istadaratt 
uti så väl nedstigande som första sidolinien icke skulle 
äga rum utofver andra led: ^'Nu ärö ey barn eller 
barnabarn til, thå äro fadher och modher och samsy- 
sköne widh then dodha" (ÄB. II), och "Nu ära ey 
fadher eller modher, samsyskone eller thera barn til, 
thå är fadherfadher och fadhermodher, och modher- 
fadher och modhermoder: the ära sammarfwa"^ (ÄB* 
III), 14). 

Men efter ilennA nya inskränkning af ]fi'åg'ävatan- 
de rätt begynte man i synnerhet uti sextonde seklet att 
vid lagskipningen i arf^sfrågor åter följa de grundsatser 
i ämnet, som Uplandslageit innehöll och i afseende å 

mlnarutn descendens — ^ omnibas ascendentibus et ex latere 

cögnaiis praeponatur : sic tameii, ut si quem boram 

descendentium fSlios relinqaentem mori contigerit, lilius fi* 
Hos aut iiliaSy aut alios descetideiites in proprii parentis lo^ 

cura succedere tantam de hereditate morientis acci- 

pientes partem , qaaiiticuinque sint, qvantam eorum parens, 
si viverety habuisset; quam successionen! in stirpes vocavit 
autiqiiita!). In hoc enim ordine gradum qäaeri nolumns. --* 
Jfr iboi cap. 3. de successione ex latere venientium, — 
Cfr Instit. lib. 111. tit. h (de bereditatibus, quae ab intestato 
defernntur); 

14) LL. ÄB. I, 11, 111; jfr StL.ÄB. I, 11, 111. 
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I^rSstarf i allmänhet uttryckte genom satsen: ^^hombcer 
afdrigh bakarff cellr nqhur annur arff thcer inncen^ 
fncen nohot liwcer ajf hrystarwV* (ÄB. XI). Man 
fiokte ock fpr denna interpretation, med förbiseende af 
ÄB* II, 9tSd uti Landslagens ÄB. IV: "Deles ividher 
brystarff och bakarff fiaermer i slSchtene ä'n nu är sagt, 
och äro bådhe iän^skylde them dÖdha, gånge thå bryst- 
arff till och bakarff fråå'', varande under begreppet 
hakarf inbegripne så väl de "til ryggia i ättene", 
3ora de "å bådhe sijdher"; och att detta derpå blef, 
hvad hrostarf vingar vidkommer, den allmänna praxis , 
hvilken ock sluteligen nu gällande lag, utan inskränkr- 
ning till något visst l<Bd, fastställt, intyga Stjernhok, 
Rålamb och Abrahamsson 15). Vidkommande åter ista-!^ 
darätten i sidolinien^ så inhemtas af en dom, hvilken 
GrkeBiskopen ^lakob jemte några andra Biskopar och 
yerldsliga ledamöter af Sveriges Råd, år 1507^ gifvit, 
pch Hadorph bland Stadgarne efter Bjaerkoärätten upp^ 
tagit med titel: Riksregeringens och Råds Stadga om 
fempte mans arf^ att, med åberopadt ^töd af ^n så 
kallad "medleste lag", hvilken uti första och andra ka- 
pitlet 4-6. skulle innehålla: "at slijkt tage broders barn 
som broder och slijkt systerbarn som syster, alt in til 
fepipte man, a^n tå at någon lefver s|f syskonen", icke 
allenast en då anh|{ngig tvist o^l arf efter en Fru 
Bengta, hvars brors dotterdotter var gift med Lindorm 
HanssojTi, som derfore ville dela arfvet efter hiänne med 
l^ennes systerson Peder Bengtsson^ till förmån for Lind- 
orm Hanssons anspråk afgjordes, utan ock "jemväl stad- 
gades och vittnades at och här effter skal dömas efter 
förenämnde medleste lagh'' 16), Penn^ grundsats om 



15) Stjetnhök^ I. c. s, 190 f.^ jibrahamssont 1. c, s. 816, 
not. a; Rålamb^ I. c. 8. 320; jfr ock Obs. Vl.ss. 328-r315. 

16) Se stadgarne efter H^dorphs edit. af Bjaerkdär ätten, s. 71. 
iVtt med "qiedleste lag", rpedcllag;, fpenad^s Magni Eriks^ 
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giltiglieten af Istadaratt uti första sidolinien intil fem- 
te led blef ock ytterligare befästad af Konung Johan 
III uti den af honom år 1579 gifna dom uti arfstvi- 
Bten efter Fru Gorvel Abrahamsdotter Gyllenstjerna 17); 
och uti Rålambs Observationes ar man i tillfälle att 
läsa de skal så val for som emot behörigheten af den- 
na Istadaratt, som de lagkloke, h var efter sin åsigt, 
anförde och for hvilka de ur sjelfva landslagan ville 
hemta stod 18). Ty, oaktadt Landslagen ÄB. III, så- 
dan den afven under Carl IX:s tid stadfästades, ut- 
tryckeligen stadgar: "^u ära ey fadher eller modher, 
samsyskene eller thera barn til, tha är fadherfadher och 
fadhermodher, och modherfadher^ och jnodherpi^her'': 
och således bestämdt afskär Istadarätten i första sido- 
linien vid andra led inclusivt, följde man likväl enligt 
hvad Stjernhok (p. 192) uppgifver, ännu i början af 
17:de seklet de äldre grundsatserne, och först 1633 bfef 
det genom Konungens och Rådets beslut af den 29 



fons^tfllironade Landslags antager Hadorph i foretalet till 
Dalelageii. Jag har ej \id författandet af detta arbete haft 
tillgäng till någon afskrift af denna lag. Att man likväl uti 
17:de seklet änna ej var ense om, bvad medellageii egente* 
ligen skulle Tara, sjnea af Edlamb, 1. c. s. 331. 

17) Anrsarkt af Stjernhöky pag. 192, och Rålamh, s. 331. — 
Uti den oss nyligen tillhandakomna, i Witt. Hi^t. och Ant. 
Acad. handlingar XIV. delen intagna afhandling af Hans 
Järtai Försök att framställa Svenska Lagfarenhetens utbild- 
ning ifrån Konung Gustaf l:s äntrade till Regeringen intill 
slutet af 17:e århundradet, l:a Afdelnlngen, ss. 329--336, 

ar denna arfstvist, på grund af för författaren tillgänglige ma- 
nuscriptsamliugar, å nyo lärorikt framställd. 

18; Rålamhy 1. c. ss. 328—345. Äfven Råiamb tiII ur Lands- 
lagen på grund af 4:e cap. ÄB. deducera, att Istadarätten i 
nedstigande räta linien oinskränkt ägde rum; men förkastar 
deremot istadarätten ufom andra led, eller broders och sy- 
sters barn, i sidolinien: ''Så at när vij lagens intention äth- 
skilja — är han uti brystarff klar nogh til thes uthvidgaade 
iom han var klar i sijdoliuieo til thes ihoopknäppande". 
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Martii och Svea Hofratts dera grundade dom af den 
6 April, enligt Landslagens bestämda bokstaf, stadgadt, 
att jus repraesentationis i sidolinien ej sträcker sig utom 
broders och systers barn, h vårföre den dödes broders 
barnabarn således ej skulle äga rätt att träda till arf 
jemte hans broder eller brodersbarn 19), och dervid har 
det sedan förblifvit. 

De gamla lagarne kände blott det canonista sättet 
att räkna leder ^ h vilket följdes ej allenast i fråga om 
äktenskap och forbudna leder, utan ock vid bestäm- 
mandet af arfsordningen. -Den canoniska computationen 
uppställer följande reglor: a) för räta linien: en ascen^ 
dent och en descendent äro med hvarandra beslägtade 
1 samma led , som antalet af personerne ifrån och ej 
med ascendenten (eller descendenten) till och med 
descendenten (eller ascendenten) utvisar; b) för jemna 
sidolinien: i samma led som tvänne personer äro skyll- 
de med den gemensamma ascendenten eller stamfadren, 
i samma led äro de emellan sig skyllde; c) för ojemna 
sidolinien: i samma led, som den aflägsnare personen är 
skylld med den gemensamma stamfadren, i samma led 
är han ock skylld med sin, stamfadren i led närmare 
stående, sidofrände 20). Yid den romerska eller civila 



19) Se Ahrahamsson f Anm. s. SIT, not. d; Stjernhök j I. c. 
p. 192; jfr Rdlamby 1. c s. 34Ö: Domen emellan Carl Chri- 
sterson Måoesköld och Jacob Båt> aogäeude arf efter Er- 
land Björnsson till SkattmausS. 

20) Decr. Grät. causa XXXV, quaestio V, can. 6: Arbor con- 
sanguiuitatis. "Consanguinitas per tres regulas declaratur. 

~' 'I^rimA regula magistralis pro linea recta: Ascendentium et 
desT^qndentium quot sunt personae, de quibus quaeritnr, com- 
putatis^intermediis, una dempta, tot sunt gradus ititer eas'\ 
(Uttryckes ock kortare: ''quot sunt generationes, stipite 
dempto, tot sunt gradus'9* 

Pro linea collaterali duae sunt regulae : 1) Coliateralium 
in linea asqnali quot o gradu quis distat a communi 8ti« 
pite, toto distaut inter se, %el sibi attinent. 2) ColU- 



eomputationen deremot iitg^r ipan frän en gemensan^ 
bestämoiande grpndsats, nemligen den, som den cano- 
niska ratten uppställer for ledberäkning^n i räta i^pp-» 
och nedstigande liniep, %^ att ^vänn^ personer äro i 
det led med livarandra beslägtad^) som aqgifves af ann 
talet af de personer, hvilka bordt hafya blifvit födde, 
for att grundlägga den emellan dem bestående skyld* 
skapen, Häraf följer, att i fråga om räta linien ingen 
flkilnad äger rum i resultatet af den canoniska och den 
civila conputationen^ men deremot vid tillämpningen af 
den sednare på sidolinierne, att lederne i h vardera lir 
nien böra sammanslås, ffir att utmärka ledtalet af ^t\ 
persons skyldskap till en annan, i följd hvaraf de, 
som efter canoniska beräkningen uti jemna sidolinier 
$ro till exempel uti andra led med hvarandra skyllde, 
aro det uti fjer^e led efter den civila eomputationen, 
såsom exempelvis syskons barn 21). Att nu äfven for arfs-, 
rätlen den canoniska rättens computation låg uti de sven- 
ska lagarne till grund, sil(ges uttryckeligen utiStL.ÄB.XI; 
^*J)ela nokre um arff — tå är thet bådhe rätt acb lagh^ 

teralinai in linea incequali quoéo gradu remotior dtstat a 
communi stipitc, toto distaat inter se. Dock plägar man i 
ojemn^ sidolinierne uppgifva ledernas antal X hTardera linien. 
Huruledes i den germaniska rätten lemmarne i menniskokropr 
pen togos till grund för beräkning af slägt^kapslederne oc!\ 
deras benämning, se Grimm^ ss. 467 — 470. 

^1} jfr oni Ron^erskii lagens skyldskaps-.beräkoing Pi§^. iib. 
XXX Vill, tit. 10. (de gradibqs ^t adfinibus et nominibus 
c;orum). 1 Canoniska lagen^ det nästf. not auf. ställe, upp- 
gifvas r^glprne för deu civildt eomputationen sålunda: l:o) 
in linea ascendentium et desceud^ntium ijuot sunt personae, 
de quibus quaeritur» cQmputatis intermcdiis, una dempta, tot 
sunt gradus inter eas; %) Coilateraliurp in linea aeqnali qno- 
to gradq quis distat a stipitc compiuni, toto duplicatq, dl* 
9tant inter so; 3) CoHateralium in lipe^ inaequali quot sunt 
personas, stipite dempto, tot 9unt gradus. Således äro efter 
(kanonisk beräkuing broder opb syster skyllde med hvarandra 
i första led, efter rorpersk i andra; brödersbarn efter cano- 
uisk rätt i findra, efter romersk I fjcr^(^; farbfqr ocl^ brors;- 
son efter canonisk rätt i andra, efter romersk i tredje, o. s. v. 
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f^t then qpenbqrqre syhkap epler Ktfvhionnarått 
til hafver^ han skal arff hafva*\ och som ingen an-i 
lednii^g ar, att Stadsrätten pti denna viktiga fråga skulle 
hafva afvikit från I^and^ratfens grniids^tser, torde man fä 
anse d(st anförda som eft all|nå*nt bevis 2%). \]i\ IT:de 
seklet vofo dock meningarne härom i afseende å arfs-> 
mål delade, men egenteligen först genom nu gffUande 
a|lmSni|a lag (ÄB. 1; 9) var det, som deq civila 
^ller rqmerska compptationeii for sirfssaker fastställdes, 
då det stadgades: ^'Kii f$knas ledvis, ijränpch ej me^ 
then dpday till och med then sopi ärfv^r*\ 

Efter utredningen af foregående, med slagtforfatt-? 
ningen i närmaste sammanhang stående och i de sär- 
^kilda lagarne på olika sätt bestämda omständigheter af 
arfsrätten, återstår att i korthet uppgifvsi den princip, 
som utgjorde det vasendtliga och bestämmande i den-r 
samma och ordningen for rätt att taga s^rf , den ene 
framfor den andre. Sjelfva denna ordning stod i sam? 
manhang med det urgamla sambolifvet inom familjen, 
och rättade sig efter parentel och dennas pärhet till 
arflåtaren. Parentel (parentela^ parentilia, generatio^ 
sippe, sippschaft) i vidsträcktare mening var inbegrep-r 



22) Jfr ÖGL. ÄB. III. pr; UL. ÄB. XVI; LL. ÄB. III, IV. XV: I. 
Att den caoonisk» beräkuiiij^en föydes äfren i arfssak^r, ao-r 
tage;^ Stjernhok (i. c. p. 190). Detsamma yr^^ar Nehrman^ 
Jarispr. ClTilis, Ups. 1T29, s. 388. Jfr Ahrahamaaotiy Anm. 
0. 319 not. a); se ock Ralamh, Ss. 273, 340. Att af ven 
^fter de sydliga Germaiiernes li|gar samma berakniogssätt» 
^li^r det <;anonis)ca, följdes, s^nes iippenbarf af Les fFi^i" 
0Oth9 tit. fV (de oHgine natarali) 1 — 7. der de som hörde 
tili bvarje grad specifikt uppräknas: och uti Leges Rothuris 
CLIII. säges: '^Omnis parentela usqMe in septimum genucu- 
}nin fiumeretur, qt parepa parepti per grqdum et p^rentS' 
lam heres succedat; Sic tamen, ut ilie qui succedere vult, 
uominatim uniuscuiusque nomina parentum suorum anteces* 
sorum dicaf; det är, den som gjorde ansprik på arf skqlle 
led för led uppräkna sm t^flägsenhet från den gemensamma 
stamfadren. 



— 218 — 

pet af alla dem, 8oni härstammade från en gemensam 
stamfader; uti inskränktare mening, alla dem, som stodo 
i samma led af detta slagtskapstrad. Arflåtarens när« 
måste eller egen parentel var således hans barn och 
afkomlingar, hrystarf (busen, bnsenerben). Efter den 
kom hans föräldrars parentel, med honom genom blo- 
dets gemensamhet äfven forbnnden, hakarf^ i vidstraek- 
/^ tare mening innefattande så väl ascendente^ som sido- 
ärfvingar (schoosfall, magschaft). Nu var det regel ^ 
att de som med arfluiaren hade närmaste stamfader 
«^,y^^^(parens^ (och beskjddare) arfde honom framfor andra. 
Foljakteligen trädde brostarfslinien först till arfvet, ty 
arflåtaren och hans barn hade samma stamfader uti den 
förres fader; dernäst kom bakarfslinien, ty arflåtaren 
och hans fader hade närmaste gemensamma stamfader 
Bti den förres farfader. Men arflåtarens fader står up- 
penbarligen närmare stammen, än. arflåtarens syskon; 
derfore var det följdriktigt, att arflåtarens föräldrar 
togo arf framför hans syskon, och i följd deraf åter i 
allmänhet, att de egenteliga rygg- eller &a£-arfvingar- 
ne hade företräde framför sidoarfvingarne (i Gotlands- 
lagen 28: 5 kallade qvislarmenn). Efter arflåtarens 
föräldrars parentel kom hans far- och morföräldrars 
parentel i ordningen, hvarvid hans föräldrars syskon 
arfde i egenskap af sina föräldrars deseendenter 22 a}. 
Härigenom bestämdes alltså liniernas företräde framför 
hvarandra. Men uti samma eller olika linier kunde 
finnas flere led^ och då lade man äfven för företrädets 
bestämmande närheten till den gemensamma stamfadren 
till grund, ty den utaf tvänne som, för att komma upp 
till den gemensamma stamfadren, behöfde räkna flere 
led eller generationer, än den andra, stod uppenbart 
uti en aflägsnare parentel med stamfadreUf Den när- 



22 a) Jfr härom Orimm^ sa. 471 — 479; JUittermaier, Grunds. 
§. 882, 386, U Eichhorn, SU und R6. §. 65. 
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mare uteslöt derfore den fjermare utan afseende på Ii* 
nie, och flera i samma led delade arfvet per capita (ai 
mantaUy Dessa grundsatser synas hafva varit de egen- 
teligen regelmässiga uti den skandinaviska likasom i 
allmänhet den gerroaniska arfsrätten, och kunna brin- 
gas i följande^ med de gamla lagarne vid anställd jemn- 
forelse ofverensstämmande, reglor: A): ett närmare led 
uteslöt ett fjermare: B) bland flere fränder af samma 
led hade descendent företräde framfor ascendent och 
ascendent framfor collateral eller sidofrände: C) bland 
collateraler i lika nära led, men olika gren, togo de af 
den till stammen närmare grenen företräde. Det gafs 
likväl åtskilliga undantag härifrån. Vidkommande nem- 
ligen descendenter och ascendenter, så gåfvo Dale- 
Westmanna och Sudermannalagcn åt descendenter i an- 
dra led företräde framfor ascendenter i första led^ och 
Uplands- och Helsingelagarne, i följd af den af dem 
antagna vidsträckta istadarätt, åt descendenter ända 
till femte led företräde framför andra den dödes skyll- 
demän; och hvad förhållandet emellan ascendenter och 
collateraler beträffar, togo, enligt Westgöta- och Suder- 
mannalagarne, den dÖdes syskons barn arf framför hans 
ascendenter i andra led, enligt Westmanna- och Dale- 
lagarne äfven framför hans ascendenter i första led, 
och enligt Uplandslagen ägde härvid det undantag rum, 
som var en följd af Istadarätten i första sidolinien 23). 

Hvad sedan Landslagen angår^ så bestodo väl ock 
uti densamma de nämnda fundamentalgrundsatserne. Ett 
närmare led ärfde alltså framför ett fjermare. Men 



■ ( 



23) BcTisen ligga uti de har ofvan redan flere ginger anförda 
flockarue ur ländsk apslagarnes Ärfdabalker. Se ock WmL. 
AB. XXVII, XXVUl; DaleLagen ÄB. 1, II; jfr i öfrigt 
Stjernhqkj ftp. 181—100; Juridiskt Arkif, Chrl8tiau9tad 1837^ 
Afbau^iiigeii öm Arfvejord. Yll: 8, ss. 3&5— 360. 
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Tidkommande forsla ledet j var det regel: a) ^ii^ enligt 
l^andslagens istadar^tt, den dödes barnabarn togo forer 
trade framfor dess fader ocl^ moder, och b) att colla- 
teralpr i första led, eller syskon till arflåtaren, afvei^? 
Boni, i grand af första sidoliniens ists^dara^t, hans sy- 
B^Lopsbarn yoro saiparfva med hans fader och moder j 
hyarvld fader och mo^er) ovn fl^re syskon funno^ till, 
togo lialften af arfyet, de sednare den andra hälften, 
och hvilka hSlfter åter i hvardera klassen delades så, 
^tt ipan tog dubbelt mot qvjnna; men om jcmte fader 
oph moder blott en af den dödes syskon |efde, togo 
foraldrarne ^vå delar, pch denne en del. Der icke 
syskop, mei| blott barn af dem lefde. Inträdde ^e i si- 
na föräldrars ställe och delningsregeln i båda fallea 
fprblef for ofrigt densamma. Der ej samsvs^on eller 
barn efter depi, fnni^os, tillfall hela arfyet föräldrarna^ 
el|er den af dem, som lefde, likasom, om foräldrarne 
ypro docje, hela arfyet tillfäll samsyslfcpnen och deras( 
barn; ty i ofrigt gällde äfyen efter Landslagen, att i 
lika led descendent ärfde framfor ascendent, de^ne 
framfor collateral, och yid lik^ led i olika gren, ledet 
i närmare grenen franifor det i den fjermare. Qyinna 
h^de i al)a händelser arfsrätt liks|soin ipan, och der de 
yoro jemnskyllde och sams^rfya inom samn^a ätt, tog 
iqai}nen aUtid dubbelt emof qyinnan^ Qerjemte stadgar 
Landslagen, i afseende å bak- och sidoarf, om dem, 
som i följd af led och gren yoro samarfya, men af 
olika ätt: "taghi två dela å fädherne fl^es dodha, och 
thridiung å mSdherne; pch taghi ä man å samma sidhs^ 
twå Inthi och qyinna thridiung", (ÄB. II. pr), samt 
i allmänhet: "ä hyar som widerdelis å fädherne och 
modherne och ära iämskyld them dödha, hwat thct 
ar man eller kona, taghin ä å fädherne twå luti och 
i modherne tridiung. Ar unnar närmare taghi alt- 
samman och gifvi engte nth i andro slächtena. Uthaii 
thet see barnabarn eller samsyskopa barii thess dodhej 
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årfyen ttie söm förra ar sagt'' 21)4 Äfren Uti Stads^ 
lagen följas de anförda hnfvudreglorna for arfsordnin* 
gen^ dock att barnabarn gingo framfor ascendenter i 
första led 9 och uti andra led den dödes syskons bara 
hade istadaratt efter sina föräldrar, samt dérfore äfvefi 
företräde framfor hans ascendenter i samma led. tless^ 
titom siutelr sig Stadslagen ännu till de äldre grutld^ 
satserne i det hänseende, äit af jemnskyllde bakarfvingat 
titi fäderne^ och moderneätten de i den förra uteslotd 
dem i den sednare; men i ofrigt iogö sämatfva maii 
och qviiina lika stör lott 25)* 

Dessa déh äldre arf^sordningéns bestämningar uH- 
dergingo likväl éU rtibbning i den händelse iti de, som 
Yoro hvarandras liärmäste arfvingar, på en gång om- 
kommo i samma olycka, utan att utredas kunde ^ såsom 
lie gamla lagarne sig uttryckte: "hVar lasnxt liwasi^ a^lt^ 
fyrst dor", då vid sådant forhållande hvardera skiille 
Srfras aJF sin närmaste skyldeman. Ett sådant arf kal- 
lades i de gamla lagarne offsinnis arf^ och uti Lands- 
lagen "arff i siw missfalla sakum". På sådane olycks^ 
händelser anföra de gdmla lagarne flere exempel, hvil* 
ka ock i Landslagen uppgifvas, såsom: "iSättias all- 
samman i skip, man, kono och barn thera medh, weth 
ingen hvar först dör eller senast, thå ärfva mänsens 
arfva mannen ^ och konu arfva qyinnona'^: ^'iSattias the 
all i slädha och åka i waak ena — ^ brinder alt inne, 
bonde, hustru och barn — , gånger här å land, dräper 
eller bränner, weth ingen hwar längst lifyer — , döa 
Ikiän i stridh, weet ingen hvar först döi^ — , skiljas 
tnSn åth lif vande och spörias döde — , liggia twe siw-^ 
ke i eno hwse och hvarthera ät annars arfve, döö the 



ä4) Lt. ÄB. 1— IV. — tialfsyskon ägde blott att arfVft ea 
fjerdedel jemle helsyskön, se LL. ÄB« 1X> jfr UL. ÄB^ XIIL 

25) StL. ÄB. 1— 111; jfr VIL 
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bädhe i sänder, wari lagh samu. Lifver annar thera 
8wå lingm eflfter annan, at han måtte widher Gudz li- 
karna taga, thå wari han hans arfve: än tho at han 
giti ey talat eller Gadz likarna taghit". östgotalagen 
räknar härunder ock den händelse^ att moder och barn 
dogo i barnsäng: "Bor i barnsiang kona ok barn: (men) 
dor barnit förra aen niodhirin , tha aeruir modhirin barnit 
sit och modhur arui 8Drui håna: dor modhirin for aen 
barnit, tha aeruir barnit sina modhur ok naestu faedhri- 
nis frasndasr barnit"; och Svealagarne stadga om arfret 
i förenämnde olyckshändelser: "gangi thasr faedhaerni 
til faedhaernis ok modhaerni til modhaernis" 26). Att| 
sluteligen, äfven den som dräpit någon, hvars arf vinge 
han var, förlorade arfsrätten for sig och sina ätteläg- 
ger, hvilken deremot ofvergick på "then ättlägger som 
näster är och skadan fick" (LL. ÄB. XI), och att här- 
under äfven fördes dråp af grofre våda, hafva vi re- 
dan i det föregående ur andra synpunkter sökt att ut- 
reda 27). 

Vi hafva redan anmärkt, att enligt de svenska la- 
garne arfsrätten icke var inskränkt till något visst led, 
h vårföre, så länge någon ätteman inom landet fanns 
till, hans led må hafva varit än så aflägset, arf vet all- 
tid stannade inom ätten. Der åter ingen skylldeman 
till den döde lefde inom landet, tillföll arfvet under 
Tissa förhållanden antingen Kronan eller Kyrkan. Ett 



■k 



26) 1}L. ÄB. XVII. pr; ÖGL. ÄB. VI, hvarest tre arter af 
detta slaga arf särskiljas: kull auarf, kiolsuarf, kulauarf; 

. LL. ÄB. VII; jfr WGL. 1. ÄB. XIII; II. ÄB. XVI; SL. ÄB. 
VI; WmL. ÄB. XXXV; HL. ÄB. XIII. pr; SUdsl. ÄB. VI. 

27; WGL. I. ÄB. XI; II. ÄB. XIV; jfr III: 182; ÖGL. ÄB. 
VII; EÖ. XXI, XXII; UL. ÄB. XVII: 1, MhB. XIII: 4; 
SL. ÄB. VI; WmL. ÄB. XXXVI; HL. ÄB. XIII: 5; — 
LL. ÄB. XI, XII; StL. EÖ. XX; jfr ofraa as. 46, 47, och 62. 
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sålanda till det Allmänna fallande arf kallades i de 
gamla nordiska lagarne danar fe\ danar arf r^ (^sl.) dto- 
na ärver (WGL.), dancer arf (UL), betydande dodJt 
arf 28). Konungens rätt att arf va den, som i landet 
afled utan arfvingar och fränder, ar urgammal i den 
nordiska författningen 29) och upptogs äfven bland 
hans hoghetsrättigheter redan uti Landskapslagarnea 
Konungabalker; men den var fordom ej så vidsträckt, 
som den sedan blifvit, ty enligt de äldre lagarne ärfde 
Konungen blott utländsk man^ som dog i riket utan 
arfvingar derstädes 30). Dock var det af ålder hans 

2S) Man bar en tid velat härleda dana-v^rt från dantr^ dansk, 
af anledning, att Danskar voro de talrikaste fremlingar i 
landet; se IhrCf G loss. v. dan a- a rf; Stjernhök^ 1. c. g. 196: 
*'dana-arfi quod nomine peregrino nuili notiores Dams 
essent, quibuscum tunc maxime commercia intercedebant"; och 
Botin, Sv. Hemman, II. s. 14, 15; jfr Kofod Anker, Jurid. 
Skr. 2. 8. 396. f. Men Otto Vidalin (de nsu linguae Islan- 
dicae in enodandis terminis Juris Danici et Norveglci Haf- 
niae 1786), och Loccenius (Lexicon Juris SvioG.) härleda 
det frän det isländska ordet ddn, dainn, död, genitiv, ddnar^ 
jfr. Gloss. till Nials Saga, v. Lanar-drottinn , der roten till 
Dän uppgifves vara "ek dey'* morior, jag dör; och denna 
härledning synes oss naturlig och otvungen. Jfr Gloss. till 
WGL. och UL. under ordet danaarf; ArndU Anm. till 
StadsL. s. 342, not. d, — tJti eXi gäfvobref af Konnngjy/e/ff 
i Danmark 1117 (Dipl. Arn. Magn. I: 3) säges: ''qaantum 
est etiam quod vocatur Danefej id est hereditas illorum, 
qui nuilum post se certum heredem relinquunt/', jfr Rosen* 
vingey I. §. 113. 

29) Se tvisten om Danaarf emellan Scopti Ogmundarson och 
Konung Magnus Barfot i Norge; Maguus Barf. Saga kap. 19; 
LaudnamaS. 229. 

30^ Det är detta, som egenteligen utgör den sa kallade jus 
albinagiiy eller droit d^auhaine, och Kronans rätt att ärfva 
Inländsk utan arfvingar afliden man hör ej dit. Albinagium^ 
eller rättare Albanagium kommer af Albani, under hvilket 
ord man i allmänhet uti medeltidens urkunder, i synnerhet 
de fransyska, inbegrep främlingar pl en viss ort, advenae^ 
adventitii. Kallades ock Aubena: 1 Frankrike. Häraf aul* 
bainSf och jus albanagii^ eller droit d*aubaine är siledes 
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utrikes boende arfvingar öppet ^ att inom hatt éch ii 

Ibehorigen ådagalägga sina arf^sanspråk och då a^yén 

erhålla arfvet: "Na dor man ihaen stim egh hauaerariiå 

inrikis: koinbaer ra^ttaer arni innaii iiat ök iainiangå 

Inasdh brewm adlla fullom skiaelnni åt han ter hans i^-^ 

imv, arni) tha täki arf hans: kombaer égh haninbannäi 

ök iamlangä, tha takaer kunnngaer arf haiis, hdät ihäei 

»r haeldaér iordh aslla losörä: thast kalladhis fbrdhiiin 

danaarf\ Så lyda orden i Osigotalagen. I Westgo* 

talagen sages: "Dor sénskir (cdgelsmån) aeller thlthiskiéi^ 

(tysk) haer i lande'^ étc^ I Uplandslagen: "nit käii 

thaen ihan uthrikis foddaer waerae" etc; i Westmannålageiii 

^'dor mädher uthlendskar" och i Dalelagen isynnerhet 

besiämdt: "Dor man wtlandskar af ändrii Konungs tikii 

ser »i arwingi asptit^ tha skal ärf standa til nat oc 

iamlanga, kombaer raetir a^rwingi itied breflf oc skial 

firi thaet^ täki np arf. Combit aei^ taki Kanungir^ Thast 

hetir l)anär arf". Liktal och söm Kyrkan, enligt desi 

särskilda lag Och rätt, var arfvinge till dem^ som hoir« 

de till det andeliga ståndet, inträdde den ock hät nti 

Konabgens rätt^ om ded aflidne utlandningén var ea 

andeiig! "Könnrigaer a arflf hans takas, a^n han lekmaii 

«r, ok bisknpaer aeil hån a^r klaerkair" (UL.) 31)« 

Ifrågavarande Konungens ratt till ärf eftet utlSiidsk 

inati 

ordagrannt jfrémlingsräiten, bestående itti "'juS regiisi Tel do-* 
mini alicujus loci in peregrinoram decé^dentiam bonis". — • 
Skottarne kallades specifikt Alhanij se Leg. Edo, Conf. 35; 
och Walafr. Straho 2t 47 anmärker, att hos clem ''consaetddo 
peregrinandi in naiuram versa erat'\ Möjligt att detta gif- 
Tit anledning att kalla fremlingat i allmänhet Alhani. Jfr 
På CanffBy G\oé9. t; AlbaHi. 

81) WGL. L ÄBi XIV; IL ÄB. XVII; ÖGL» ÄB. XXII; UL. 
MhB. Vill: 1; 8L. MhB. XXll; WmL. MhB. XII; HL. MhB. 
V» DaleL. ÄB. X. Jfr Birger Jarls Bref den 15 Aug. 1251 
angående tdllfrihet for Lubeck och arf efter död utländsk 
man; Liljegr^n^ Dipl. s. 702. N:o 850« 



inåti tiådé> äbiti clei syhés^ feiit i^bi iiti déH ^fuHcIdåtd t 
den i^ermäniskk fofTatthihgéli, äti då fättsgarantieil e^ 
inetlåik skmhalleis infedléinmar egentelig;en handhade^ af 
dé särékildk eméllaii dess Jordf^fiié maltl slutna fridsfor- 
buhd bch Kohiingéii, fi^ämlingar i sig sjéllT vbrb litän 
&llä anspråk pä äkydd bdh laglig rätt, och kilndé kbth^ 
inå i åtnjutande deraf endast så vidt Aé uti éii ihhétoiftk 
itoän hade filnhit bh patron, som företrädde d(%m ihfof 
Läggen. De gamléd beirSihde gastfrihet oéh gästvänshop 
Var forthy tj blott efa méiiskli^ dygd utåit ock en po^ 
litisk princip. Men när n^^ttän af bn vexblgembti^kä]^ 
fhéd närgränsande fdlk uppfattades, utbildades ptincipen^ 
åtk Konuhgén yar alla främlingars pati^^h: *'ReX åliehi-i 
génarum påttönus" 3ä). Han var ock detfore derad 
årfvingé, om de i landet afledo utan derväi^ande blbds-^ 
fräiide^, obh ett anmärknings värd t drag af aktning foi^ 
afftblig i-ätt äi^ det i de svenska lagarné^ att frémlin- 
|reh8 utländske ai*fvingar förunnades nätt oCh år ati 
gota sina arfäåh^pråk framfor Konungen gällande, — ^ 
Hvad åt^er angår inländsk utan blodsfränder a/liden man} 
ttä siådgä^ uti Wéstgotalagen, ätt, om ärflåtären yttrat 
iiågoh formodan öm tillvaro af skyldbmän^ ärfvét skulle 
siå i taka händer hatt och år; meh iilfånn sig inoni 
denna tid ej någon arfvinge, skulle tioiiun^en taga 
iirfVet och gärna det till dess den skylldadté kom 33); 
Blef det då Konungens^ synes det hafva ^kett ur syn-s 



82) JFr Grimm, R. A- é. 48iS. «. och &96. ff. Mtttermaien 
Grunds, d. D; P; R. §. ^d) Eichhorny St. uud RG. §. 373; 
iiot. f;; Meijery Esprit ^ Origine et ^i^ögi^cs des inst. judic; 

l^ome, i. chap. 8, pp. 14l-^14-l. 

S3) WGL, il. ÄB. XVIII: "Dor madhet wét iiigin HrriaeiidfiSi 
^ ihä sér Kononger årui hans. Si^het théii su^ ser hiin dö 
at han vet Tan til aroa hahs> tha skal fae i takdni standaé 
ai laensto nat ok lémplaugae; aér éig äriiae köitieii tha, ^ha 
kkul konoiiger årf tåkae ok giaetab iii thes aer ihåéii skildasti 
komber' ; jfr WGL; L ÄB. XIV: 2. 

lli D^lehi 15 
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punkten af en res derelicta. SveaUgarne deremot hälla 
den obekante arfvingens anspråk öppna i trenne år, 
och tillegna sedan arf vet åt kyrkor och kloster for arf- 
Jåtarens själ: "Dor inrikis föddasr man^ kombaer »i 
arfvi hans innaen thriggiae ar» fraest, skiptis tha- arff 
hans til klostrae ok kirkn® före sial hans" 34). Allt 
detta återkommer nu uti Landslagen: i afseende å ti/« 
ländsk man: "Nu dor then man, som ey hafyer arfuva 
inrijkes: komber rätter arfve innan natt och iamlanga 
medh brefwom och fuUom skälum, at han är hans rät- 
ter arfve, tå taghe han arff hans. Komber han ey, tå 
taghi Konunger goz haps, hwat thet är jord eller los- 
ora, thet han ey laghlika gifvit hafver (det är, med 
undantag af hvad han lagUgen borttestamenterat) — : 
thet kallas danaarff^^; i afseende å inländsk man : "Na 
an man är inländsker^ och weth man hans arf va ^ thå 
skal arfvet stånda, ther til han komber som ärfva skaL 
Nu än man iveet ey hans arfva och komber ey budh 
aff honom eller wissa hvar han är, eller ock sjelfver 
han innan natt och åår, ärfwe thå halfft Konunger och 
halfft late gifva for hans själ"; och i afseende å ande^ 
lig man: "Är thet klerker som swå ärfwaloos dor, thå: 
hafver Biskoper Konungs rätt i forskriffna arff" 35). 
Efter reformationen ofvergick de Andeliges anpart äf- 
Ten till Konungen och Kronan. 



Sedan nu ättforfattningens hufvudsakliga momen- 
fer blifvit framställda, leder oss ämnet till Fridsforbun- 



84) UL. MhB. VIII; SL. MhB. XXII; WmL. MhB. XII; HL. 
MhB. y. Jfr ock Rosenvinge^ 1. $. 113. 

85) LL. ÄB. XXIIl; jfr StL. ÄB. XVIII; Uttrycket: "thet han 
ey laghlika gifvit hafver", visar» att man ej genom olaga 
teatameute fick göra Kronans dauaarfarätt förfång. 
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den och deras verksamhet; men då denna framfor allt 
framträder vid försoning och förlikning af brott, ar 
det vid en undersökning af den äldre Criminalrättens 
hufvudgrnndsatser i och för sig sjelfve, som vi först 
vilja oss uppehålla* 



ANDRA SXrCKET. 
BROTTEJf OCH DERAS pSRSOXtyG. 

XXII. 

Hämnd och hoty ur allmänna synpunkter. 

Uti inledningen till denna del hafva vi försökt 
att teckna hufvuddragen af den charakter, som den ofFen* 
teliga myndigheten inom samhället enligt de äldsta 
germaniska rättsbegreppen ägde. Den var en verkstäl- 
lare af de gemensamma besluten, en hemedlare af frid; 
men ingen strafFmakt tillkom densamma. Den friborne 
Husfadren, odalmannen, var en man för sig och der- 
före i anseende till sin person^ sin egendom och sitt en- 
skildta lif lika fri, lika oberoende som Konungen; och 
intet gifver derom ett tydligare begrepp, än hans af 
sed och lag erkända rätt att sjelf hämnas de mot ho- 
nom oqh hans hus begångna förbrytelser. Hämnd är 
den gamla germaniska criminalrättens correctiva princip; 
ty der förolämpning ägt rum, var det like som stod 
emot like. Straff förutsatte, efter de gamles begrepp, 
ett förhållande af herre och lydande. Men hvarje rät- 
tighet erfordrar en garantie, och en sådan hade den 
friborne mannen i äldsta tider uti sin ätt, hvilken med 
sin ätteman delade Ijuft och ledt. Derföre, då en för- 
brytelse ej i godo kunde biläggas, uppstod i följd af 
hämnderätten och pligten ett krigstillstånd emellan 
den förolämpades och förbrytarens ätter, och dessa ätt- 
krig benämnas i de germaniska samt nordiska lagarne 



». 

"< 



fejdj (fehde^ {äiÅä)j vig 1), äfveii fiockvig i cfe nofr-a 
8ka 2). Likasdm tvaAne folk, stödo här tvanne ätter i 
fejd mot hvarandra, och den äldsta g'erinaniska txitsiU 
tialrättfen kan derfore --^ säsöm eil skarpsinnig förfåtia- 
re 3) anmärkt — hellrd förliknas itied eA foFlkrStt, äA 
med en straffrätt efter rara begrepp^ 

Hvafje institution uti nationernas bildningshisforiat 
bcir uppskattas i forhållande till sin tid; och så stri*' 
dande mot våra begrepp om samhällsordning sjelfi 
hämnden ödh fejden än förefalla, voro de likväl for 
sin tid kanske lika kraftiga att upprättliällat säkerheten 
öch afskräcka från brott, som nu, då ej mer måIsägan-~ 
den, Utah Sainhället och Lagen^ håller det hämnande 
svärdets Ty likasom å ena sidan sjclfhämnden fordoni 
tar deil frie matinéhs rättighet, då hans person ellei^ 
det honom nätmast tillhörde blifvit kränkt, så tar del 
bdk å deii andra hans skyldig^het, att utkräfva denna 
hämnd ellef fördra annaii tippirättelse. öfvertygelsed 
derom, ätt hämnden skulle följa på gerningen, innebal 
alltså det kraftigaste medel att afskräcka oöh tygla dö 
brottslig^a begären; ödh derfore är det, som män kait 
säga, att i denna skyldighet just Ijusäidan lig;ger af 
dessa seder, h vilka för öfrigt icke blott hos de germa- 



1) Du Cangei tilodg. t. faiila: '^JPa/r^a-^pro^sercim définiiar gråvis 
et aperta illa iaimicitia ob caedem fere aliquäm susceptn. Ne* 

^ue tamen omnis simultas fuit faidai sed capltalis illa» qnae 
apud germaiios et septentrionales popuios obtiiiuit» penes 
quos privatas iainiicitiag per totam cognationetn diffundcban- 
tur'' etc; WmL. MhB; LlVj ''gamblu jeghd**', WGL. i. Örb. ©. 
Vig. jfr ock Ihre^ Gloss^ Sa 459; Grtmm, ss. 289, 616. f. 

2) Hagen Ädelstens GuletingsLov, MhB. 1 V; ''Flockvig'''. "Det 
heder flock, om fem ere samen i det ihindsté''. Jfr Hagen 
Hagensens FrostetingsLov, 111; 22 (Paus, s. 35) "Flocke- 
drab". Flockvig betraktas redan här som otiUätDe^ 

8) R^gg^f Ueber das Gerichtswesen der Germaaeiiy Hall« 
1820, s. & 



niska folkstammarne forekotnma, utap hos alla folk uti 
deras bildnings första stadier 4). I synnerhet då dråp 
inträffat, ansågs skyldigheten att fordra hämnd ellev 
försoning ej mindre ur religiösa synpunkter, än såsom 
ett hederns kraf, ovilkorligen åligga den dräpnes när-* 
måste skyllderoan och öfriga frätider; ty den fallnes ära 
pHiilIe återställas poh hans blod renas och utplånas ge^ 
nom försoningsoffer §t Qudarne. Denna blodshämndens 
religiösa charakter finner man hos de flesta gapila folk, 
och afv(Bn ^ii de till christendomens urkunder räknade 
Mosisböcker erhåller den en sådan 5)f Dråpsaker är 
det eg^nteligen ock enligt de g^mla Sagorne, som för. 
anledde ättfejder, då deremot mindre förbrytelser mera 
^^nas hafva varit som parternes ensak ansedde. Huru- 
ledes skyldigheten att hämnas dråp enligt de svenska 
Jagarna undier mmn af vigfzrf ärfteligen öfvergick så-f 
^om en helig pligt p^l de manliga fräqderne, hafya vi, 
vid frågan om ättförbindelserne, redan ofyan (s^ 105) 
franiställt, och s^f den vigt betraktades denna skyldig? 
het vara, att siederne ^j tilläto arfy ingen att tillträda 
grfvet eller med heder hålla graföl ^ftei* den dräpne 
förr^ än han häipn^t dess död 6), 

OfSrsonlig ville dock sederne ej att hämnden 
skulle vara, och sjelfva d^ss ömsesidiga^ faror under^tödr 



4) Jfr Meinera 9 Gescbiebte der Menscliheit , s. 188 fiT.; 
ffelckeri Pi^ letzteii Griinde Ton Repht, Sta9t nnd Strafe. 

j5) Se 1. Mosebok IX: 5, 6; jfr 4 Mosebok, XXXV: 16^-34, 
Samma föreställning; hos Grekerne^ såsom man af lliaden och 
Odysséen, t. ex. 18;de Sången af lliaden finner. Likaså hos 
Romarene efter do tolf taflornes lag; jfr Welchery s. 573. 
Jfr om Galiiernas åt Gudarne hemburna hämndoffer, Caesar» 
de bello Gallico. VI: 10. Att hedern fordrade hämnd , se 
HeidarvigaSagOy hos Muller, Sagabibliothek 1: s. 44 ff. 

6) WainsdcelaSdgaHf kap. 23^ jfr HL. ÄB, XV. Så sayor 
ock Tacitus, c. 21 : ''susciperp tam inimicitias seu patris 
seu p^opiaquiy quam ^mipitUs n^ce^se ^^t". 
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de nian tyifvel denna åsigt, h vilken dessutom stod i 
ofverensstammelse med den religiösa uppfattningen af 
hämndepligten. Ty dä Gudarne kunde forsonas genom 
bon och offer, hTi skulle det icke menniskorne? Om 
möjligheten af en sådan försoning talar redan Tacitus 7), 
och det utbildade forsoningssystem, som de gamla ger- 
maniska lagarne innehålla, bevisar forsoningsprincipens 
ålder och. djupa rot uti samhällets seder. Bon och 
offer försonade äfven blodshämnaren^ eller, med andra 
ord, offenteligt erkännande af brottet och ett visst till 
den forplämpade i penningar och varor erlagdt varde. 
Det var detta värde , som i de nordiska lagarne kalla* 
des &of, &67er, likasom sjelfva erläggandet bceta^ hota\ 
hota^ återbSta^ innefattande alla dessa ord betydeJseit 
^i bättra^ förbättra^ återställa^ upphjelpa, ersätta^ 
och således ett godtgorande af det brutna 8). Det var 
målsägandens rätt att hämnas; det var derfore ock hans 
rätt att afstå från hämnden, om andra medel till vin- 
nande af upprättelse sig erbjödo, Derfore, om de upp« 
ställde forlikningsvilkoren antogos , upphörde vidare 
fiendskap och hämnd; och fridsforbunden och Konun* 

7) Tacitu8, cap.21: "Nec implacabiles durant. Lnitur enim bomici- 
diam certo armentorum ac pecorutn numero, recipitque satis* 
factionem universa domus, atiliter in piibiicuniy qoia peri- 
culosiores sunt inimiciti» juxta libertatem". 

8) BcBtGy ett isländskt Tcrb, hotOy botjan ^\t maes oerotisk t, 
betydande båda upplappa (sarcire), juvare, prodesse. Roten 
är bat, god, bvaraf baeter, baettre, baest; Gnmm^ R. A. s. 
048 ff. Jfr Ihre, G\o88. Man säjsi^er än i dag: söka bot for 
sjukdom; bota någon; botemedel; I UL. KgB. XI: 3: bote 
ataer skadba". I BjcDrköäR. XIV: 17; "åo/cr byudha ok 
bcot ring (ore brut sin"; I LL. BB, IX: "bota gnrda", upp- 
hjelpa, förbättra gärde<igård. De Norrska lagarne säga: bcBti, 
icke böti. I medeltidens latinska urkunder kallas böter 
emendatio, reparatto, satisfactiOy oeh ännu i dag på fran- 
ska amende^ således äfven af samma radicalbetydelse, som 
bot. Jfr Dn Cange> På tyska Bnsse, Biissey Besserung; 
ocb sjelfva ordet straffa strafen^ betyder ursprungligen: gö- 
ra r4kt (straff), gerade öder straff machen. 
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f;;en, längst ifrän att kunna hindra sådant, skulle natnr^ 
ligtvis så mycket hellre understödja försoningen^ soin 
deras bestämmelse var att verka för den gemensamma 
fridens upprätthållande, och i ofrigt deras myndighet 
i afseende å fejden ej medgaf dem annan makt^ an att 
bemedla frid. Sålunda, efter uppfyllda förliknings- 
vilkor, uppstod då ett fredstillstånd emellan parterne 
och saken emellan dem var slutad, ty målsäganden ha- 
de genom böterne erhållit upprättelse, och förbrytaren 
säkerhet mot vidare hämnd^ och ett sådant slutande af 
fred eller biläggande af ett brott kallades på medelti- 
dens latin compositio^ i de svenska lagarne scet, scet 
ok scemia^ scetta sak widher man^ i de norrska aascet^ 
ter kaup (forligelses kiob tryggvakaup)^ i de danska 
^^J*rithköp^\ äfvensom sjelfva den förlikta saken scet 
mat ok hot^ scet mal^ och den förbrytaren medgifna 
framtida säkerheten grudh^ gridh 9). 

I de fall, då ej lif gått förloradt, synes en sådan 
förlikning i allmänhet ej hafva varit svår att åstad- 

9) Jfr i afseende I de svenslca orden Glos9« till WGL., ÖGL. 
UL. Uti WGL. II. Raetl. Ill säges: — *'aldrae gotaethiug — 
ther ma scBttum lysae^ aen budhkaflae aer firlgangen". For- 
likningeu skulle alltså anmälas å tinget» om ajelfva frids- 
brottet der redan blifvit anmäidt. HL. MhB. XXVI: att för- 
likningen skulle Tara gjord ''at kirkia aeller a tingi» Sn hun 
skal stadugh betr. Jfr ÖGL. KristnnB. XIII: 3. WmL. 
MhB, XXXiX, och Dalelagen MhB. XXXVII. Scet ar sub- 
stantivum» likasom sceti (isl.) reconciliatio. — 1 afseende ä 
de Norrska lagarne, se Hagen Adelstena GuletingsLov, MbB. 
XCIV (Paus, s. 195): 'Torligelseskiob (aascetterkaup) skal 
betales om alle fraenderne gaae til forligelse". Tryggvakatip 
benämndes det, i anseende till den genom förlikningen It 
förbrytaren gifna säkerheten, i de STenska lagarne kallad 
grudh, gridh, (jfr Gloss. till WGL.). Uti den såsom Af- 
pendix till Skånelagen (Hadorphs edition) vidfogade Stad-' 
gan om Vrhotamåly §. 1. utmärker .''fritHlcöp" sakens bi- 
läggaude. Jfr Jndske Lov, II: 22 , och Du Öange, Gloss, 
Compositio; Bogge, 1. c. 7. ff. 



komma, helst boterne val dä mera natqrligi ansägo^ 
Vpprsftta eller ersätta skadan; ipcfi der^mot då dodeq 
Tar en folJd af handlingen, synes det allmänna tänke- 
sättet 8& mycket mindre hafva ursprungligen gillad an- 
ägandet af fSrsoningsboter, som lifvets forlust var o-; 
^rsätt^lig och blod blott med blod bor^e fjSrsionas, "Jag 
yiU ej b^'ra min son i pungen" sade Thorstein den 
hvite till Thorstein den fagre, då denne erbjpd honörn 
fprsoningsbBter for den son, han fem ^r förut ut| ei^ 
strid drupit |.0); och lika beskaflfade åsigter ligga till 
grund for hvad Gotland^lagen \ detta ämne innehallen 
Der säges pemUgen att dråparen först ett år efter drar 
pet borde erbjuda Målsäganden fprsoningsboter, och on| 
deqqe då emottog dem|, vare han likväl ^^mandr 08cemdr^\ 
(oskämd man), det är, Lagen förklarar honom utan fara 
fpr sin heder kupna emottaga försoningsapbudet, ^h^ijp-n 
fyj mer än ett år förflutit efter hans skyldemans drsjrp; 
incn ville han ej emottaga anbudet, då det första gån- 
gen gjordes, och ej heller då det efter ett år^ förlopp 
åter förnyades^ tage då r— s^ger Ljagei^ — • emot det 
tredje anbudet sedan tre år (efter dråpet) ärqutgångne. 
Hade dråparen under tiden aflidit, kunde hans skylde- 
män inom ett år ggra de tff anbuden 11); oc|^ dettsi 
visar allts^ uppenbart, huru nogräknad ^lan fordom var 
i afsecnde å hederspunkten om böters emottagande tiU 
lipprättelse for en frändes dråp och blpdsha(mndens ^pp-. 
gifyand^, £!mellertid, den blodiga hämnden, om ocks^ 
jjuf för ett kraftfullt m^n rått sinne, medförde alltid 



10) Tb(tttr qm Thqrstetu ffvi4e, Mull^r^ SagaBi|)liothek> ). 

H) qmiL. XIII: IQ, 11, XIV: 2; flagen Jdelstens Gqletings- 
Lov, MhB. IX ytll att fem Tintrar s^kalle hafva förlupit, 
jiinaii förliknjiiggyilkoy kommq i fråga. Jfr Ö6L. Dr. V: 1: 
^*^M fly halzbaiii ok aer bo^rtu U|n thry mt, gangi ataer ii| 
maedh samu ssik^ sura haii flu|dfii fin'. lifter tre års toip^ 
lopp J(uude han tryggt äteryäiida oph bjuda försoning. 



9!na faror, det epa offret fordrade det andra, och dess^ 
pmständigheter i forei^ing med deras bempd^nden, som 
vårdade ^en allmaima ffidens intressen, bidrogo ya^ 
småningom fill mildrande af denna hederns och piete-* 
tpns i sig sjelf icke oädla niotstraf vighet , och nti de 
ftndra lagarne återfinnas ej mer så beskaffade på ti4 
stäjilda forliknings-pnderhandlingar, sopi de i Gotlands* 
|^gei)i f$rekpiiiiiian4e Wa). 

Likasom förlikningen var en af papterne be^opnde 
frivillig pfverenskommelse, så berodde ock beloppet af 
boterne prsprungiigen af Ömsesidig ofverenskommelse, 
hvaryid utan tvifvel ej mindre sedvana, än den dräpr- 
|ies (Biler förorättades anseende, mpjligheten af en svå- 
rare pUer lättare utförd blodshämnd, förmögenhetsviU 
)cor, med mera, utöfvade sin ipflytelse på försonings^? 
värdets uppskattning. Stundom öfverlemnades värdets 
bestämmande åt målsäganden pph hanp f ränder, och 
detta kallades sicelfdcemi 12). Vanligare bestämdes 
det genom underhandlingar, hyarvid, som det synes, 
från hvardera sidan utsedde fridsm^klare voro yerkrr 
samma och genom sin utsago fastställde bötesbeloppet, 
soni ock derfpre kaUades scettargoerd 13). Men när 

Ila) Jfr UL. MhB. X: 1; SL. Äfefl. XXV; WmJL.MhB- XVII; 
jfr UL. MftB- XVI: 2. 

18) Se Nials Saga, kap. 36» och Glos9« till samma Saga. Jfr 
VtgaglumsSagan (Havniae 1786) kap. 7; Arneaen^ Isla^ndske 
Raettergang, s. 561. Uti Nials Saga kapp. 49 pch 51, har 
man till och med exfsmpel| att bestämmandet öfverlemnades 
it den brottslige. 

lyS) Sädane fridsmäklare, utan tTifvel parternes väpneri Qmta« 
las än i Westgötulagea II. VadaeS. XII: -r- "tha agha vinir 
therrae them satta at gQrcc*\ Vin betyder s& Täl Yän som 
mäklare. ScBttcBrgcerd i WGL. I. VadaeS. IV. — Skåne- 
Jagen sägfsr: -r- ''mz tby at kjnnimän fslägtingar) oc baeggia^ 
therrjp vinni giordce them swa aattcB*'. — Gr dg ds, Wigs- 
lodhi CXII. (p. 165): "oc nu ero tilkomuir Vintr theirrq 
oc vilia scelta tha", lyda prden uti formulären till Gridha^ 
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Bålnnda fridsvilkoren blifvit fastställde, fordrade anim 
hedern, att i dråpmål dråparen och hans frandisr, men 
i såramål endast d^h skyldige, med ed skulle förklara, 
att de, om de varit målsägande, hade for samma sak 
låtit med samma botessumma ställa sig tillfreds. Den- 
na ed kallades lamnadhce edh (jafnaedae edh). Der-» 
efter bekräftade målsäganden med ed, att alt ytterli- 
gare hämnd for den ifrågavarande förbrytelsen ' sknl le 
upphora. Denna ed kallades tryggdhcered 14), och 
målet var nu scet oJi hot. Uti den enskilde» rättighet 
att hämnas och uti rättigheten att fordra böter i upp- 
rättelse for liden oförrätt, lågo således i äldsta tider 
de medel, h varigenom man sökte ^fskräcka brottet och 



mal, Ibm KaupaB. LXIX, LXXV kallas forliknin^rsmakinen 
gerdamadr och deras bestämningar *^8a3ttargördhir". Jfr 
oek Jrnesenj Isl. Raetterg. §. 126, s. 559 IT.; Hagen Ho" 
gensens FrosteT. Lov. IV: i. Paus s, 60 f.; Grimm^ R. A. s. 

858, N:o 9. 

14) Jamnadhcc^ed j å. ä. likhetsed omnämnes an i WGL. I. 
VadaeS. IV; II. VadaeS. XU. der formeln lyder: ''aen iak 
gaui ther slikae sak, s^m thu gluir nu mik, tha \ildhi iak 
litae at tholikum rået, sum nn forir iak tik fraera''. Jfr ÖGL. 
KristnnB. XIII: 3; Skånelagen V: 15, 29, 30, der ock ^r^^^- 
dcDr ed omnämnes; Eriks Sjell. Lov. Y: 24. I Grägds, 
Yigslodbi CXII. upptagas åtskilliga formulär till Grtdhamal, 
det är den praelimfnära frid, som borde lysas emellan par- 
terne, dä de och deras vänner sammankommo, for att un- 
derhandla om förlikning. Christns, alla helige, Påfven, Bi- 
skopar, lärde män och lagfarne män åberopas såsom ancto- 
riteter för en sådan försoning och frid. Ibm CXIIl (s. 168) 
förekomma åter formulär till trifggdcamalj eller den hög- 
tidliga försäkran, att som nu förlikning emellan parterne 
blifvit träffad, all vidare hämnd och fejd skulle förfalla. Jfr 
ock of ver samma ämne Hagen Adelstens GuletingsLov, ^p- 
pendix, s. 255, och Miiller, Sagabibi. L s. 47. — Utom det 
satte bötesbeloppet plägade ännu den skyldige lägga särskildt 
något till summan, för att vara desto säkrare. Detta tillägg 
kallas i Judske Lov II: 26, III. 21 gorsum^ omtalas ock i 
WGL. I. c: ''saex örä framlaegia^s'', och upplyses närmare 
af Nials Saga, kap. 124. — Jfr i ofrigt Grimmy s* 672 «i 
Rosenvinge^ §. 166, 2: s. 09. 
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upprätthålla hvarje enskilds frid och säkerhet; och std8 
det ursprungligen* i mälsägandens behag, att Tälja emel'^ 
lan det ena eller det andra, på sätt visadt är. Men 
ehuru bötesbeloppet ursprungligen berodde af ofyerens* 
kommelse, är det dock väl begripligt, huruledes i foIjd 
af den uti sjelfva menniskonaturen liggande böjelsen^ 
att i vigtigare ärender rätta sig efter det sedvanliga, 
äfvensom i foIjd deraf^ att hvad som ofta under samma 
forhållanden kommer under uppskattning sluteligen an* 
tager ett sedvanligt pris, äfven forsoningsboterne i oli* 
ka fall småningom skulle komma att antaga ett visst 
stående värde, allt efter brottets beskaffenhet, biom- 
ständigheter och. den större eller mindre skada, som 
deraf uppstått; och sålunda torde naturligast och mest 
ofverensstämmande med de äldre tidernas seder till- 
konisten af de botesvärden hufvudsakligen kunna for* 
klaras, hvilka man sedermera uti de gamla lagarne fin- 
ner upptagne och fastställde. Emellertid saknas ej 
heller uti dem exempel derpå, att målsäganden ännu i 
vissa fall sjelf ägde bestämma beloppet af de försonings- 
böter, han for målets förlikande ville hafva. Så till 
exempel, säges i Westgotalagen y att om någon hade 
legt en annan "til at draepae man a^Uaer sargha^ fullum 
sarum", skulle han svara dertilt som hade han sjelf 
gjort gerningen, och ''annittaeggiae bote swa mykity sum 

r 

malaeghcendi quceddhcer sialwcer ia widdoer , aellr 
haemniz up a han": likaledes, om qvinna dräpit sitt 
stjufbarn, voro barnets fränder berättigade, enligt sam-*- 
ma lag, att fordra så mycket böter de ville: äfvenså 
förklara Helsingelagen^ i fråga om mord: "hawi mals- 
äghande ivald, hwat han v^'il häldcr taka hans lijff aellr 
lösi^sik sum han ^idkomber widh raettan malsäghande", 
och denna samt Uplandslagen i fråga om "höxto sar", 
att, om målsäganden afstod från sjelfhämnden ,- "lösin 
sik badhin howdsmader ok the sum tilhulpe swa sum 
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fn.alsäghanäin wil ^i^Mt hmvä*^ }5). Detsamma viU 
utan tyifvél ock Landslagen for sistnämnde händelser 
li^fva stadgadt, då den gifver ^^nmlsäghanden våld han 
(iden brottslige) til lÖsn låta^ än han -wil, eller ocli 
limi for limi tolka som han miste, mista lata^ eller och 
\\]S aflf liopom tagh^". Dersammastädes, Dr. Vilja XII, 
stadgas ock att, om dråpare, på undfången Konungens 
lejd, inställde sig for r$tta, Häradshofdingen och Nämnr 
den, derest de funno honom hafva begått dråpet "träng? 
diBr och P9|Bdh rätte lijflfs nödh", ägde bemedla och be? 
stämma det roålsäganden tillkommande botesbeloppet 
så ''som the "wilia före Gudhi ansvara och^Konunge 
liinom"; men om det fpUeligen prSfvades att han begett 
dråpet "oträngdher", kunde väl, emot hans lejd, stra^ 
lej ofvergå honom, men han skulle rymma landet och 
fEJ f4 fri4 "förr $n han biudher rätt före sigh och 
gifver målsäghandenom swå Julia böter^ som honom 
ålhnoghir''; ja, äfven den i dag gällande allmänna lagea 
inedgifviBr» att, uti med det nästanförda analoga fall, 
idråp^ ehuru en följd af oloflig handling, må försonats 
ined böter, h vilkas belopp i afseende å målsäganden 
beror p^ prÖfi^ing och of verenskommelse för tillfället 16)f 

Hämndens ändamål var vedergällning, och ehura 
inåtta och hejd, då tillfälle sig erbjöd att utöfya den, 
väl icke så noggrannt tPfde blifyit iakttagne, synes dock 
i allmänhet uti det allmänna tänkesättet den från en 
sinnlig uppfattning af förbrytelsens väsende utgående 
åsigten hafva varit den rådande, att förbrytaren borde 
linderkastas åtminstone samma lidande som det, hai| 
tillfogat den f<irorättade. Detta $r fgrunden for jus 



15) WGL. IV: 9; II. ÄB. XX; HL. IMfbB. XVJ; UL. MbB. 
XXX, jfr HL. Mh». XV. 

|6) LL. EÖ. XXXIX; Dr. ViJja XII. Se ock 1TS4 års lag 
MB. XX VI: 3, grandande sig pl fiästnämnde ställe i Lands-s 
)agPP9 oph jemiiför dermed MBt XXIV: 1. 



iättbhh^ eller Tcddrgällningsrattén^ öCili éii sådan foré^ 
kominer hös älla de folk, hvilkas seder hj^llat hämndeii 
såsöin en petsönlig rättighet oCh Upprättelse inedelsi 
iioteif såöoih dehnås Stirrdgåt. Så stadgas i Mo^iä lägi 

^'Om iiågon slåi* enä menniskai^ han skal döden do j 

beh théii söm g5r sinom iiästa ékadå, honörn skäll mån 
gorä, såsom hän gjöfdé. Skada fSt skäda^ oga for oga, 
iand fSr täiid. Så soili hän hafvei* gjort ene mehnisko 
ékadä, så skäl itian göra honom igen'' 17). Sammaledes 
iiti de svensha lagarfie, i äfseehde å Uppsåtlig léin-s 
lastning: "giaeldi oghå foi^e Sgha"; "nu laeggaer maa 
ännåh riidsbr ok skiaer or tunga hans, — hawi forigiori 
tuiigii siiini"; ^'sla ut täéndaer twa asJIr tlireaeir -^^giael^i 
tan före tan'^ 18); Försoningens ändamål yar deremot 
iipprättelsé; och likasom nu vedergällningens storlek 
)*ättade sig efter förbrytelsen, jså lämpades ock den i 
Ibotéir gifiia och emottagnå upprättelsen efter déh fe^ 
dergallning, från h vilken den brottslige likasöm kopté 
é!g los, öch I allmänhet tyckes det^ söm hade talions-^ 
principen mindre varit bestämd, att factiskt handhaf-^ 
Vas, än fastmer att likasom utbiärka gränséfiie, hvar-: 
inom hämnden, efter förbrytelsens olika beskaffenhet^ 
borde inskränkas, och sålunda äfven för den> råaref upp^ 
fattningen jgoii tydligt, att de böter, hvarmedelst ska^ 
da å lem upprättades, billigtvis borde vara mindre, än 
de, hvarnied den afskurha lifstråden skulle bötasa För 
äennä åsigt syhes oss äfVén stöd kiinna heidtas deraf, 

17) 3 Mosebok XXIV: 17—20, jff 5 Mosebok XIX: 21; XXXV: 
19; 2 Mosebok XXl: l2, 23—25; Matthcci Bväng. V: 38; 
MichaeliSy §. 240. Sä ock hos Romarenen euligt de tolC 
taflornes lag VII: 9, jfr Montesquieu^ De Tesprit des loU 
VI: 19; Grimmy s. 64Ti 

18) UL. MhB. XXX; SL. MhL. X; HL. BlhL. XV; Gotl.Lägeit 
XIX. — LL.BÖ. XXXIX, jfr Dr. Vilja XXX VI, Sår. Vilja 
111; StL. £Ö. XVI; Sär. Vilja 111. f. 1 Götalagariie före^ 
kommer dock ej dehUa jus talioniSi jfr WGL^ II. Orb. II; 
ÖGL* Wad. V— VllL 
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att Ae äldre lag^arne vid fråga om talion for nppsåtlig 
lemlastning ålägga målsäganden att företrädesvis emot- 
taga böter, och stadga: "Draepaer man annaen sellr hng- 
gser aflf hand ^ellr limi adhrae, orkaer aei bot asllr ivil 
8ei botae aellr ok borghaen til fuldrae bo^as, giasidi tha 
liflF gen lifwi ok lim gen limi — — giaeldi ok aengia 
thsen liff före liff aellr lim gen limi, sum botum orkaer 
sellr borghaen til fuldrae botae" 19), hvaremqt Lands^ 
lagen ^ uti hvilken i allmänhet strängare grundsatser i 
afseende å förbrytelser herrska, lemnar det i målsägan- 
dens behag att här antingen hämnas^ eller taga böter. 
I alla händelser torde man få antaga, att talionsgrund- 
satsen äfven inverkat på utbildningen af den uti alla 
de germaniska folkstammarnes lagar förekommande taxa^ 
hvilken med mycken noggrannhet uppskattar den fri- 
borneslif och hvarje lem på hans kropp till ett visst värde^ 
genom erläggande hvaraf å ena sidan den förorättade 
kunde försonas och å den andra förbrytaren lösa sitt 
lif eller lem, icke blott då han fÖrbrutit sig emot den 
andras person, utan ock sedermera, i följd af begrepps- 
förvandtskapen, då fråga var om sädana egendomsbrott, 
som gåfvo målsäganden makt öfver hans lif eller lem, 
och såsom exempel hvarpå må anföras atold^ som allt 
efter det stulnas värde gaf målsäganden antingen "wald 
nm hudh hans", eller att ''örum aff hanum skiaerae", 
eller att ^'han a galghae aelir gren latae ok thaer upp- 
haengiae" (UL. MhB. 36, 31, 38). Uti den äldre cri- 
minalrätten utgör denna taxa alltså ett hufvudmpment. 
Den upptager likväl icke alla uti lagarne omnämnde 
brott, ty det gafs brott, som det allmänna tänkesättet 
ansåg vara af den nedriga beskaflPenhet, att några bö« 
ter för dem ej borde komma i fråga och i afseende å 
hvilka endast hämnd kunde fÖrskaflEa den nödiga npp->- 



19) UL. MhB. XXXI: 1; SL. MhB. X; WmL. MhB- LXIII; 
HL. MhB. XVj jfr nästf. not. 
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rättelsen. .De beteokqadea for4p.ii| Vied« det allmänna 
pamnet nidingsverk^ en arelos inennj^kas verk^ och, i^om 
de ej med böter på vanligt sätt kunde försonas, äfyen 
qrhotamal^ såsoin man v af den äldre Westgötalagen i^n- 
ner; . börande, härvid likväl ipärkas, att deiir;)^ngre codex 
af denna lag redan d^Iar den äldres, nidingsverk i t vänne 
klasser, dctn förra innefattande de verk^liga nrbotamålen, 
nu redan $f ven här beipäninde/^edhsöre konongs"; d^n 
sednare sådanq^ som nupera med förhöjda böter kunde 
försonas och hyartill foras ej mindre åtskillige af d^a 
äldres nrbotamål^ utan ock några i deqna ej omnämnda 
brott 20).. Och som n^ compositionssystemet uti den 
äldre Criminalrätten är en hufvudsak, öfvergå vi först till 
en framställning af detsamma i och för sig sjelf, hvar^ 
vid vi då särskilja de botbara brotten från de urbota, 
och i Ö&igt fästa oss egenteligen blott vid de hufvud^ 
sakligare, eller brotten mot person, ära och egendom. 



: > 



3;xni. 

Medelst h-öfer för sontn gshara brott. 

1* Dråp och 3 år. 

« » • • » ■ .' » 

Den frid och säkerhet hvar och en friboren man 
eller qvinna i anseepde till sin person ägde, benämnes ' 
i de gamla lagarne manshcelgdh 2]). De böter alltså, 
hvilka, då denna frid biifvit bruten, såsom försoning 
och upprättelse erlades, manahcelghia hot^ ehvad bröt* 
tet var dråp, slag och sår, eller annan förnärmehe, och 

« 

20) Jfr den äldre och den yngre Westgötalagens OrhotcemaL 
Yi anmärka pa förhand detta förhållande, emedan vi vid 
framställningen af de med böter försoningsbara brotten äfven upp- 
tagit så beskaffade den yngre Westgötalagens nidingsverk; 
och skola vi i det följande söka att närmare utreda detta. 

21) Om ordet manhcalgdhj se Gloss. och särskildt ÖGL. Wad* 
XXVll; 2; WGL. II. A^dit. 4: 2; UL. KirkB. XVII: pr. 



N. 



dä iFpiafidb^, Wéflfmanna- 6i!h UéUittgéiägäiihé Uti Mån^ 
hsetghisbälkerne afhandla afven egfeAdöinsbrotten, ijftlkes 
äei, dom ansäge de inaiisBélgd afveri Vafå bi-atéii géiiöin 
égéndovAÉtotnSittnélser; éh.åäigt, hvilkeh i Sfrigi med de 
gaihla i^Sttsbe^W^J^eii ii, liiycket hellre vöre^ Sfvéréni^ 
åtSihiiiåhdé, soni étiligt dém alllrätt egentelig^en var eä 
pétÉöhhg rSit. Måbhsklghiébot ar {(åltidda ett Vldt oinfät^ 
iaiide begrepp; nien af ålfä InanWgdsboter är natiii^ligt- 
Viä dtåpshöten dén fornSm^ta och vigtigaste^ Deii har' 
öckett sSrskildt näiiiii: i Götläiidslageil w^rétdi^ i Wési^ 
^otalageh mänbot, i Westmadfik- ööh Ddlekg^äi^ne Sffeä 
ihingÉgäld (thegngald), i Hélsitig^lageii fnäfigidbldi 
ta. iti. 22)^ öch äf hyilka sedaii manbot bliftit détyaioj 
ligästei 



••♦ • . .p 



Manbotéh jFSr 'dråp Tar uti å^ iänikildi landska]^ 
iågäriié till Värdet olika bestämd. D» några qaalifice-' 
jrande eller ock mildrande omständigheter iöké fofekoFm-' 
Inö^ utgjorde den: eféer Gotlandslagen É liiärker galet; 
efter Gotlandslag stadslag 40liiärk silfver^ efter West^ 
gotalagen ^ med förbiseende huruledes den samtnaftbrag-? 
tes, 39 mark; efter Uplandslagen och de ojriga SveäJ 
lagarne w mark, (också här kallad sporgceld)^ ttied 
vndantag likväl af lielsmgeUkg.en ^ enligt I htilkeif ded 
uppgick till 15 mark, och élter Bjcerköc^råtten äfveti 
*-* ;-4-ö >.; ' enligt 

22) Gotl.L; XV; '*af wereldr biiimia^V WGli. H; Addit. II; 
4, 17; WiiiL. MhB. XXVl; Damlagen MhB. XII, XX; HL; 
MbBi XXXyilly der ock uttrycket wäridd förekommers^ 1 do 
tyska Ja^arhe icailafii mahsböé: wéngéli, ivérgéld, tvidrigéldf 
leudigeld; jfr Grimm^ ss. 289, 650 f, 661. Att tvereldi 
bch itäruld 'åtb besläktade med werigélti hTilkét efter 
Grimma förklaring är sammahsratt af werj linaun och geld^ 
alltäå mans tärde, ^ynes tara k lärt. Wereidi^ werigelt, mans-^' 
giaeid hade då samma betydelse. Thingsgäld torde rSttaré 
böra heta tbegngaeild, af tbegn^ fri man; bonde deh saledeé 
äfTen hafva samma betydelse som mansgaeid. , Jfr Judske 
Lov, il: 13, och Jnker, Jurid. Skrifter Ii. s. 65ä(; Magni 
Lagabceters GiiletingsLöv» MhB. II. (Påus, s. 52). 
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eiiiigt Tégélii 40 iiiafk 23). Dock hot^ vidkoiditiatide 
Gotlands- och Westgötalagen^ anmälrkaS) att det anför* 
da gällde egenteligen då den dräpne var inländning^ 
Att ar, medlem af samma fridsforbund ööh ?€l^[("Land") 
som dråp&rén; hvaretnot for dråp å utländning boterne 
Toro mindre: enligt Gtotlandslagen nämligen 10 mark 
feilfver, och enligt Westgotalagen bortföll alltid ättbo^. 
ten^ emedan den dräpne inom förbandets område ej 
hade någon af lagen skj^ddad ätt, och dråparen ej hel^ 
ler nu^ i fall försoning ej kunde tillvägabringas, be- 
hofdé^ såsom annars^ fly fridlos 24); iUén Svealagartlé 
upptaga ej mer denna skilnad. 



Äft) GotlLi XV: i, i\ Gotl. StL. IS Ö; WGL. I. Mdr. 1: 4, &; 
Y; 1; wGL. 11. Dr; V, Yl, X. Bnligt deuna Idg erlsderi 
nemligen: 9 mark arucebety 12 mark cettcerhotf och dess-^ 
utom särskiidt 9 mark till Konungen och 9 mark till "aliir 
hiå&ki'% d. ä. hela fl-idsförburidet eller häradet. Jfir vidare 
UL. MhB. IX: 2; SL. MhB. XXlil; WiiiL. MhB. XIII, XIY; 
DalelagcA MhB. XYlIl, XX; HL. MhB; XXXYilL. BjaérkR» 
XI: 4; jfr XI Y. Uti UplL. L c. lyda orden: "Nu draepaer 
man annaen, kombaer lian til thinx Ok widhaer dräp kiaén^ 
liis, tha a maiségbande wald hwat han iVill haeldaerhdémpliaé 
ftller widh botum tak»; will aerfwmgi widh botum takae^ 
tha a han fiuraetighi markaer före lot sin hawae, kuniingaer 

ihraetton niarkaer ok aitae örtoghaér, swä bk hUndaeri > 

ok ihe bot a spt)rgtceld heta". I anledning häiraf antagef 
Caloniiié (dé Pn S; J. §; 32, p. 193^ Orig. ed.) måUägaiH 
deu ensam hafva bekommit 40 mark och Konungen och Hi- 
rådet hvardera 13 mark 8 örtuger, tillsammans 66 Mark id 
örtUget. Stjernhök detemot (p. 846) antager att nämndcl 
13 mark 8 örtuger utgjorde en tredjedel af de 40 marker^ 
ne, pl sätt som de andra Svea lagarne Uttryckeligen gifva 
Tid handen. Detta antager ock Schlyter i Gioss. till Upl* 
Lagen, t. épörgäläy och sådant understödjes älfvén af hvad 
bti MhB. X: 3, XI. pr. I. sagés och der sporgcéld iippgif?ed 
tara 40 mark och böra trésklftas; "t* Om beloppet af ioer^ 
gild efter de of riga germaniska folkens lagar^ st Örimm^ 
R. A. a. 661 it; 

24) Öoth XV: 2; XlVj WGL. 1. Mdr. V; p^ 3, Ö; II. Dr. X, 
XU— XV. ilv oiiiA h dcten, tf. 28; GriiHm, ä. 396 f. 

IL Deleiåi l6 
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Uti östgotalagen foreter sig ett sarskildt förhål- 
lande i fråga om dråp. Var det utländning som blef 
dråpen, eller ock en kringvandrande tiggare, eller "thaen 
man sum lösteer ser medh fae ok fraenda edhe" nr träi^ 
dom, eller ock om qvinna begått dråpet, så kunde det 
med 40 markers bot försonas 25); utvisande detta, att 
dråps försoning medelst böter äfven af denna lag redan 
erkändes. Men der inländning af inländsk man blifvit 
dråpen, vidhåller den ännu den gamla seden» som gäll* 
de den tid, bestämda dråpsböter ännu ej voro allmän- 
na, att nemligen dråparens bo skulle sköflas och skiftas 
och han fridlös utsättas för målsägandens hämnd. Da 
man i afseende å denna omständighet jemnför hvad de 
Norrska lagarne innehålla, inhemtar man: att fordom 
i detta rike mandråparen blef fridlös och * förverkade 
till Konungen sitt lösa och fasta gods, enligt en lag, 
som Sturleson uti Olof den Heliges Saga förmäler 
Sven Knutsson hafva gifvit, och h vilken väl i hög 
grad väckte böndernas ovilja och motstånd^ men likväl 
sedan synes hafva vunnit gällande kraft, emedan den 
omnämnes uti Magni LagabaetersGuletingslov, dock sålun- 
da, att vid enkelt dråp från det förverkade "odelsjor- 
der^* var undantagen 26). Af samma lag' (ManhB. I) 
finner man att sedermera all slags fastighet från det 
förbrutna godset blifvit undantagen: ''End om nogen 
mand drseber anden, da haver han forbrudit alt sit 
gods, undtagen sine jorder"; och ändteligen, att Konung 
Hagen Hagensen (1218—1262) förordnat, att ehvad lös- 
öre eller jord fanns efter mandråparen Konungen i bö- 
ter ej skulle erhålla mer än 13 mark och 8 Örtuger, 

25) Se ÖGL. Dr. IX: 1; Dr. X; Dr. XIII. pr. och §. 1. 

26) Olof den Heliges Saga, kap. 252: "Enn hvor er mann 
vaegi, scylldi hafa veigit landi oc lausum eyri". Jfr Schö- 
niugs öf\ ersättning; Magni LagahcBters Gwl^iiii^sLoiiiWiB. 
11. och 1.- (Paus, 8. 52). 
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hvilkä böter ock här kalläs Tegengield 27); men der* 
emot skulle, der "uaBrligt drab eller nidingsverk'' blif^ 
vit begång[et, den ganilä lageii blifva vid makt och så- 
ledes allt förbrytaren^ gods^ med undantag af odelsjor- 
den, vara förverkådt^ dock med iakttagande af en sed- 
nare af Magniis Lagabaetel* i afseende härå gifveii för^ 
klaring, ätt fridloä mans göds icke förr skulle vara 
tLonungen hemfallet^ aii all hånS bevisli^a gald blifvit 
betald^ och att en viss del till underhåll för hans hu^ 
strn och omyndige barn åfven af massan borde undan- 
tagas 28)i I det närmaste lika stadganden angående 
ansvar för enkelt dråp ar det nii^ som östgotalägen 
innehåller. "Draeper inlaendniiigaér iiilaöndiiing^ thaén 
8um dräp han hauaor firihtiggit fridhi sitium^ ok allii 
thy fifihiiggit sum haii ä iiiiläil UiizS ok laghsaghu, 
for iithan éghn siiiiie'^ (Df. Ilt pr.). Han hade såle- 
des förverkat sid frid och sitt bo, med undantag af 
jord. Men uttfyckeligen bjudes derjemte i Dr. V, der 
tillgången vid boskiftet närmare bestämmes, att ''egh 
foruasrkar l^in sinna husfru lot, ok egh sin barna llit", 
och skulle derfÖre vid sjelfva skiftet, hvilket den bfötts^ 
lige, "sidhan han hauaer sakina uaeifkat '^ ej mer på 
egen hand fick företaga, närvara Konungs soknaren^ 
HäradshÖfdingen, målsäganden, deh hustruns och bar- 



27) Se Paus^ 111. Gamle Köngelige Forordninger ög Privile- 
gier, udgivne for Koiigeriget Norge; Hagen Hageiisens for- 
ordniiiger, N:o 5, é< 108^ och Magni Lagab. Galet. Lo?^ MhBé 
11. der orden lyda i "Nu endskiont at alt det^ som Drabi- 
roanden ejer båadä i land og losore falder tilKongen^ und- 
tagen odelsjoirdei'^ saa gjötde dög den Vserdige Herre Kong 
Hagen den naade ög skik med de beste maeinds raad og folr- 
medelst derett fdrbdu, at b vad enten der findes jorder eller 
losore efter manddraberen^ da skal Kongen ikke tage mere 
tegengield end 8 oretuger og 13 mark af gods eller jörder^ 
undtagen ndgen haver begaaet uaeirligt dfab ellet niding^ 
verk', jfr ock härtill Calonius^ 1. c/ §. 32. 

28) Se Pausj iU. KdngL Förorda. Sé 172| ila. 6, 7^ öcb g. 
173, N:o H. 
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liéns frandér. tJti WestgStälagen omnSmnes afréiilioM 
skifte, som målsagaddefi ägde begära, då "fridher man^ 
ser ubotfer", och skiftades då, euligt denna lag, sålun- 
da att först skulder^ dödk ej till mer än tfe matks be- 
lopp, äfdtogos, derpå hustrons giftorätt dch morgon- 
gåfva, derefter ytterligare hälften af återstoden, som 
tillföll arfvingarne, och sedan delades den äiidra hälf- 
ten i tre delaf^ af h vilka en tillföll niälsäganden, eii 
Konungen, en häradet (II. Fridh. XI- jfr IV: 18: 10)^ 
men Tid edsorebi^ott följdes en annan grund för skiftet^ 
hvarom framdeles. Boskiftet förekommer här i stkllet 
för de bestämda böter, hyilkä sedermera WestgÖtalagen 
1 försoning för dråp fastställde och till hvilka det taf 
en Öfrergång. Uti östgötalagcn åter tyckes det hafva 
utgjort en del af sjelfva ansvaret, emedan dråparen 
derjemte skulle "fridlös fara" (Dr. IV: 4) ddh det tilliw 
ka stadgas, att "drapari kumi aldrigh i fridh för sen 
tdåiiBdt atui bidhaör firi hanum", (Dr. V), 1), då utan 
tvifvel ytterligare böter till målsäganden dessförinnan 
kommo i fråga, såsom deraf synes följa, att ehnra 
Konungen, då han red sin Eriksgata, ägde åt tre frid-> 
lÖse män återgifva friden sålunda, att de som med dem 
sam vistades skulle vara saklöse^ de likväl sktifle vara 
^'ugildi fiti rsettum ärwm, se thaer til the haua bot 
uidh thöm", och-JSér-yXIY tnlHn bortnmdt 




Emellertid bevisa ifrågavarande östgötalagens stadgan- 
den intet emot den ofvanuppställda åsigten om böter- 
nas {på Öfverenskommelse gtundäde ursprungliga till- 
komst; ty de gamla sagorne visa, att seden att medelst 
böter försona dråp var vida äldre, än bolsklftet, hvil- 
ket ock blott för en tid ägde rum^ såsom af de öfriga 
Landskapslagarne inhemtas, der bestämda böter , men 
ej något boskifte omnämnes 29), och i öfrigt för den 



m^Émmm^>^ 



29) Böternas uttagaude af en aSiden dråpares bo^ hvarom %t* 
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händelse att dråparen rymt nnnan, men målsaganden 
ville åtnojas med böter, stadgas: "Hvar sum man dr»* 
paer ok rymir undsen, ok serfivingaer wiliae -widh botnm 
takaa^ sokis tha bo, hans masdh domum ok skiaelam" 30)* 

Men med tiden och i foljdj ntan tvifvel, af den 
inflytelse christna lärans nrkunder på sederne utofvade, 
begynte man betrakta äfven enkelt dråp nr andra syn-> 
punkter. Uti Mosh lag förekommer: ^'1 skolen ingen 
försoning taga for en mandråpares själ; ty han är saker 
til dodcn: ntan han skal döden dö", hvarjemte flere 
fall anföras^ då någon såsom mandråpare, den der skulle 
döden do, borde anses och hvilka alla hafva den ge-* 
mensamma charakter^ att handlingen är oloflig och upp* 
såtet att göra ondt, ehurn det visserligen icke alltid 
förutsattes hafva varit, att af hända den andra lifvet» 
såsom t. ex. c ''h vilken som slår en med något jern, sä 
at han dor": ''kastar — med en ^teny ther någon han 
död af varda, så at han blifver dod theraf": ''slår — * 
med något trä^ th^r någon han med dod slagen war-» 



van, SS, 106—108, Sr t^ladt, Vw ^j kallas boskifte, -^ I 
ofrigt ml anmärkas, att med Sven Knutson i Norrige Anund 
Jakob i Sverige var samtidig, och att han i historien gjort 
sig känd för sin stränghet mot fridsbrjtare, hiarföre ock Ko- 
uungalängden vid Westgötalagen, IV: 15: 2, säger, att han 
''haet thy colbrcenriCB^ et war yiwar i rq^stiim sinum atbraen^ 
nae hus mannae'\ det är, hette A:oZ6ra»na, emedan han var 
frikostig uti sin räfst att bränna mäns hus. Att bränna sin 
fiendes hus var i allmänhet under hedniska tiden öfligt; se 
Nifds Saga; och anmärkningsvärdt är, a(t uti WGL. II, 
Raetl. 111, i sammanhang med stadgandet att träffad förlik-» 
ning på tinget borde lysas, äfven forbud att ''hus manzbraeiiv 
nas" upptages. Möjligen härleder sig ifrägavordne stadgan? 
jde om skifte af dråparens bo uti Götalagarne från Anundg 
tid. Att tillegna sig den brottsliges bo, eller sedermera 
hans andel deruti, var dock bättre, än att bränna det. Jfi* 
Calonius, §. 32, s. 178, orig. ed, Strinnholmy Sv. F. H. I« 
8, 485; hagerhringi Sv. R. H, I. cap, V. s, 21T f. 

80) UL. MhB. X: 1; SI,, MbB. XXV; Wml-» MhB, XVUI. 
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da, så at han dor'': "stöter — honom af hat, eller ka« 
åtar något på honoiii med forsat, så at han dor": "eller 
slår honom af ovanskap med sine hand, så at han dor", 
och ^å vidare. Men deremot: "stöter han honom ofor- 
varandes, vtan ovänskap, eller kastar något på honom 
Icke mud forsat — och han icke Slt hans ovan och 
ville honom eller intet ondt: så skal menigheten döma 
emellan honom som ^log^ och blodhemnaren i thenna 
9akenna" 3l)f Utan att viljsi afgora, det dessa grund- 
satser närmast foraiiledt de nya åsigter angående for- 
ponifig af dråp, som redan i 14:de seklet framträda uti 
lagarne,' bafya vi likväl för jemnforelsens skull trott 
dem böra anmärkas. Ovilkorligt dodsstraflf fastställes 
Ull af Ugarne fgr uppenbart och oträngdt dråp. Siads* 
lagen bjuder: "IVu dräper man annan uthan thrång 
och varder fången i fär4ce gerninge: gifve lijff före 
lijff, ock komi enguro botnm widher". Sammaledes 
Landslagen : "Präper man annan och fångas å färske 
gerning ^-^ å ^amma dagh och dyghne -- — thå gifvi 
lijff före lijff ^^— ån thet han prof vas at han giordhe 
gernifig^na medh lust och uthan alla lijffs nodh*^\ 
och längre fram: "nu a hvar dråpare ^varder laghlika 
fångin; hvar som lösen tagher for han, gifve Kontinge 
lösn och å fyratighi marker". Men om yid undersök- 
ningen utredde^, det dråparen, såsom Stadslagen säger, 
var "trängder å lijffs nödh" eller, med Landslagens 
ord: "at han gjorde thet drååp trängder och medh 
rätte lijffs nödh", förklarar den förra lagen dråpet 
kunna "epter Fogatens$ och Rådhmanna nådhum" med 
80 mark till treskiftes försonas, och den sednare, att 
Härfidshöfding^n och nämnden då ägde ^'skiidha thes 
dödha brntb och medh hwat skälom han trängde drå- 
parin sigli dräpa", qch ^edan bestämma beloppet af de 



31) 4 Mosebok, XXXV: SI, och 16—24; jfr 1 MoseB. IX: 5, 6. 
ocb 2. MB. XXi: 12, 11, 18. 
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böter, målsaganden skulle tillkomma, men "före Konungs 
saak och Häradhis" skulle dråparen då vara fri 32). 
Var deremot dråparen en qvinna^ följde så väl Stads- 
som Landslagen ännu det gamla systemet i thy, att det 
då lemnas i dråparens behag, "hvat han wil hälder bo- 
ter taka eller hona halshugga låta'^; och hade na 
qvinnan blifvit i färsk gerning' gripen, botades enligt 
Landslagen så väl till Konungen som till Häradet 13 
mark 8 ortuger, till roålsäganden åter så mycket han 
fordrade; om deremot ej' i färsk gerning, var målsägan- 
dens rätt bestämd till 40 mark, derest han ej ville åt- 
nöjas med mindre, hvaremot Stadslagen äfven nu fast- 
ställer bestämda böter 33}* 

Den manshot ^ hvars belopp efter de särskilda la- 
garne vi of van uppgifvit, var den allmänna och regel* 
mässiga. Det gafs likväl fiere fall, då densamma Öka- 
des, likasom andra, då den minskades. Den ökades, då 
qualificerande omständigheter voro for handen. Den 
minskades, då den brottsliges handling ansågs vara mer 
eller mindre ofri, eller då den, mot hvilken ansvarig- 
heten vändes, stod endast uti ett juridiskt förhållande 
till handlingens verkande orsak. 

Ibland grunderna för manbotens oiffnde anmärka 
vi först dem, som hemtades deraf, att den dräpne var, 
antingen i anseende till sin person, eller omständighe- 
terne för tillfället, värnlös och oförmögen att sig för- 
svara. I denna kategorie stodo först qvinnor^ barn och 
ålderstigne^ orklose män^ hvilka Lagarne kalla hrohlo^ 
harl^ hrohioharl^ den som stöder sig mot käpp eller 
krycka. Att dräpa värnlöse, ansågs som en för man- 
nens ära skamlig handling och WestgÖ talagen beteck- 

82) StL. Dr. Vilja I; LL. Dr, Vilja II, XI, XII, XVIII. 

88) LL. Dr. Vilja XXVilf; XXIX; jfr StL. Dr. Vilja VI, L 
Jfr AhrahamsHOUy Aum. s. 761 f. 
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nar dråp å qvinnor och barn som nidingsverk. Uti 
dan äldre Westgotalagen betraktades viljadråp å gvirii 
na som urbotamål) for hvilkct i allmänhet losegendom 
och rättighet att vistas i landet förverkades; men den 
yngre Westgotalagen, som delar de under rubriken or^ 
bota mal upptagne brotten i tvänne klasser och till 
den sednare hänför de med böter nu mera forsonings-i 
bara nidingsverken, be)|[gger det med 6 gånger 9 inar«i 
kers bot; ty qvinna, säger den äldre WGL., har frid 
till möte och till mässa, om än aldrig så stor fejd är 
emellan männerne 34). Enligt Svealagarne försonades 
dråp, som man begått å qvinna, med dubbel mansbot, 
eller som de sig pttrycka; "liggi hon j| twasböte" 35), 
Men befanns den dräpna qvinnan vara hafvande^ skulle 
det ofödda barnet, efter Gotlandslagen, utom qvinnana 
fulla "vereldi", botas pied 12 mark silfver, och enligt 
Uplandslagen Öktes di böterne med 18 samt efter West*. 
inannalagen med 9 mark 3Q). Dråp å barn eller of- 
verms(gar betraktade Westgötalagarne pr ssimmsi synpunkt, 
nom viljadrlp å qvinna, oph efter Svealagarne, hvilksi 
uttrycka sig i afseende härå: ''warder owormaghi drSB-^ 
pin mcedh harms hcendi^\ voro försoningsböterne der-^ 
för bestämde, uti UplcfndslageTi; o<n barnet var yngr^. 

84) WGL. 1. Orb. 6; II, Orb, II: 5, 

SW Vh.. MhB. XI: 6; SL. MbB. XXVI; WmL. MhB. XXIIi 
DaleL. MhB. XXllI. Jfr ock BjtvrköR. XIV: 28. ''Eig 
botes konae höfghri botum en madher, utan i dBdzdrapum, 
tba ligger h^n i twa^böte''. ÅUen i åtskilliga af de ren^ 
{^erifiauiskQ lagarne ?ar dubbel mansbot för dräp å qvinni^ 
bestämd. T. ex. Leo: Alaman, 67: ''Haec omnis compositio, 
quam virls judicavimus, feminia eorum duplicHur compo-? 
nantur", Lex Bajuvar, III: 13: ''De feminfs tero eorum 
91 alicjuid de istis actis contigerit, ompia dwpliciter conapo-- 
pantar, et ijuia femina cum armis se defendere nequiverit 
|[lnplicem compositionem appipiat'', (Geor^isch, pp. 226> 277); 
jfr Orimm, s; 404. 

36) GoHL. XIV: 9; UL. MhB. XI: 6; WmL. MbB. XXllI; jfr 
BjaerkR. XIV: 29; Grimm, s. \m, 
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fin 8Jn år, till 140 mark, (trebote enligt åenm^^Jagi 
också kalladt ^-hundreedee geeld'')? om ofyer sju år^ |nen 
dock £J vid den ålder att det "aer for full folkvapn 
baersd^^ 80 mark; uti Sudermannalagen: om yngre 
Un sjii^l^, trebote, om ofver men under tolf år, i tye-f 
bSte; ut! Weatmannalagen: waggobarn, tre år eller 
derunder gammalt, trebote, derofvcr och till fulla sju 
år, tvebote, derofver och till femton år med mera, en-r 
bote eller 40 mark; uti Dalelagen: vaggbarn, hSr 
kalladt ''grättingr^', om det var svenbarn, 60 mark och 
dessutom för den son han kunnat afla 60 mark, men 
om det var mobarn 80 mark och dessutom för den son 
hon kunnat föda 40 mark; uti Helaingelagen^ barn 
under tolf år, "attatighi marker both at malsatta (måls-» 
Sganden) ok fridhhruth halw hoghri aen före goran 
man-' 37). Och hvad angår dråp å hrohiSharl^ "swa 
gamal ^^ säger Dalelagen -^ at han sei aer for til 
things", så kunde det efter denna lag forsonas med 
tvebote, och efter Westmannalagen åter med trebSte, 
TJplandslagen yttrar härom: ''aer annaer swa ungaer, 
ok anncBT swa gameely at han sei aer for full folkvapn 
baera», skorin (fri) aff skyldum ok ntgiaerdhum, waer-f 
dhasr thaen draepin, gildaer maedh twaebote tiughum 
attae" (80 mark) 38). Då man hå'rmed jemnfor hvad 
sistnämnde Lag uti KgB. X: I innehåller: 'Hhaen kallaea 
moghande man sum tiughu araa aer, han skal j allum 
utskyldum standae, thaer til Kunungaer han undaenta« 
kaer'', så finnes, att ynglingen, som ännu ej blifvit va-^- 



31) WGL. II. Orb. Hl 14; UL. RPiB. XII. pr. XI: 2; SL. MhH. 
XXVI, XXVII; WmL. MhB. XXVIj DaleL. MJiB. XXV, (jfr 
WinL. Ä6, IX); HL. B{hB. XXI. Anmärkas bör härjemte, 
att om barnet ännu icke blifvit döpt, eller var, som det beter 
''baedhit barn'% det, om det dräptes > icke botades med mer 
an 40 mark; se IIL. MbB. XI: 7; WmL. MbB. XXIV, XXV; 
^L, MbB. XXVI; ÖGL, KristnuB. XXVI. 

38) Dalelagen MhB.XXIVj WmL. MhB. XXVI; UL.MhB.XI:2« 
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penfor, ocli gubben, som uppbort att vara det, och 
derfore af ven från bidrag tiil det offentligas behof 
biifvit befriad, bSgge stodo uti ifrågavarande praedi- 
cament. 

Ifrån de na anförda grnndsatserne angående vilja- 
dråp ä qvinna oeh barn skiljer sig likval östgotalagen, 
hvilken stadgar: "Nu dreepaer man kunn, uari thaer sua 
nit sum förra när skilt aon man hafdhe man draepit", 
h vilket ock, i betraktande af denna lags ansvar for 
dråp, till sin grund lätt fattas, men åt samma grund- 
sats gifves af ven en allman tillämpning, då det 
stadgas: "Nu all thon manhffilghdha mal sum man gaer 
til ughurmagha aella til kunu, thpn seru sua gild, ^um 
thaet uare giort till maghanda manzs ok egh gildare"'. 
Likväl om qvinnan dräptes i hemsokn, var hon gild 
till 3Q mark, och befanns hon vara "medh barne dighaer, 
tha ser hon gild at hundradha markum. Wilia ther 
ivita at hon uar maedh tuem (nemligen barn), tha ser 
hon gild at siaxtantighi (160) markum" 39). Hvad 
äter Stads- och Landslagen vidkommer, så faller det 
9f sig sjelft, att då de med dödsstraff belägga oträngdt 
dråp, det var likgiltigt oin den dräpne var man eller 
qvinna; och i afseende h vådadråp säger Landslagen^ 
afvensom jStad^lag^n uttryckeligen: "wari kona.i samn 
laghom som man, i wådabotum, hvat hon dräper eller 
dräpin warder"; men i ofverensstämmelse med de äldre 
lagarne okas likväl försoningsböterne for en i våda 



39) ÖGL. Dr- IX. pr; Wadbam. XXVII: 1; EÖ. XXXIII. På 

sistnämnde ställe talas om qvinna ^ som dräptes i bemsokn, 
och i sammanhang dermed om hon var hafvande. Det kuQ« 
de således pästls, att de der bestämda böter endast kommo 
i frlga, om hon hafvande dräptes i hemsokn; men i stod af 
de öfriga landskapslagarne antaga vi en allmännare tolk» 
piug häraf. 
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^r&pen hafvande qvinna af Landslagen med halffemfe 
pch af Stadslagen med tolf marker 40). 

Med afseende å oformogenheten for tillfället att 
3ig fors vara ar det utan tvifvel ock, som fVestgotala^ 
gen såsom nidipgsverjc anser ''at skiutae in at Hur» 
ok draepa man swa soiven^', skjuta in genom något 
fönster eller öppning på huset och dr|(pa en sofvande^ 
eller dräpa någon "a siinde'^ det är simmande, eller "ee 
huar han noter tariia sinnae'^, eller ock i "bastugha" 41). 
JSJcerkHärätten omnSiinnev ock dråp "i bastuwe" eller i 
''hemlik hus'- såsom twebötesdråp, och Sudermanna^ 
lagen säger: ''warder man dräpin i hemlike huse^ liggi 
thrsebote'' 42). Uti Stads- och Landslagen betraktas 
brott begånget mot någon i b^sagde hus ur synpunkten 
af bruten hemfrid, och förklaras att man i "badhstuf- 
iva" och "hemelighws" (så väl inom som utom gård) 
"ägher samma fridh hafva som å tompt eller i garde. 
Hvar som thär gor gärning å annan, hafyi förbrutit 
edzorif^' och yidkommande åter sof vande och badande^ 
säges på ett annat ställe i Xandslagen: "dräper man 
sof vande, eller ä sunde simmande"^ med flere här ock 
nidingsverk benämnda brott, "stånde samma rätt som 
före skils i edzoren och i hoghmålom, om han fångin 
warder"^ 43); pcb som dråp å sofvande och simmande 

40) LL. Dr. Våda XIII, XIV; StL. Dr. Våda XIII; jfr dock 
LL. Sår Vilja XV: "wafder kona swa bard eller buggin, at 
bon födhaer dödt barn, tå okis bot henna medh niijo mar- 
kum". 

41) WGL. II. Orb. II: 2, S, 4. Cti §. S omnamiies väl ej 
badstvgay utap deremot Icirkiu^ men då dråp i kirkiu uti 
IL Orb. 1: 3 bäiiföres till de urbota m|Ien, torde detta va- 
ra ett skrlife], ocb i stället for kirkiu böra läsas bastughu. 
Jfr 1. Orb: 6, och miftn 8 till 11. Orb. 2. 

42) BjaerköäR. XI: 8, jfr Gotl. StL. I: 10; SL. MbB. XXVIL 
Dock synes SL. forutsätta en till buset börande person. 

43) LL. EÖ. III; Dr. Vilja XIV: 2, XV; StL. EÖ. I, XXVI; 
jfr ock Carl VIILs Artikl. 1448, cap. 2. (Had. till BR.). 
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#j omnSmiiaft i edsorebalken , fpljer deraf| att det som 
hogmålsdråp ansågs. 

I sammanhang med de från den drapnes person 
hemtade skSl till mansbotens förhöjande, återstå Snnii 
aägra kategorier att anföras, nemligeni 1) ^^innan sicenga-, 
dräp** eller dråp inom familjen^ i afseende hvarå Su-» 
dermannalagen innehåller den upplysande anmSrkning, 
att '^wardher ;nan dräpin at syster seller dotter sinn», 
^^SS^ ^ tvabote, Jvre thy at tha gatu han ei med 
fpapnum wQrV* (MhB. XXVI), och antyder således en 
från moraliska grunder utgående yarnloshet i dessa fall 
såsom skal for de högre bSterne. Vi hafva redan of- 
▼an anmSrkt, att enligt Westgötalagen dråp inom fa- 
miljen, ehuru som nidingsverk ansedt, likväl ej var fo^ 
remål fSr verldslig försoning 44); men att sedermera 
Svealagarne i afseende härå stadga, att viljadråp ^ soni 
den ena makan begått på den andra, kunde, derest 
franderne ville ''liff unna'', med böter forsonas, likasom 
ifven dråp, som fader eller moder begått på sina barn, 
eller bara på fader eller moder, eller syskon på hvar^ 
andra, och låg dråpet då i trebSte 45); men hands- 
och Stadslagen betrakta dessa brott redan som hogmål, 
J8) Hade någon blifvit dråpen eller slagen iutojningen 
af ett offenteligt åliggande^ skulle oc\ detta brott 
iped högre böter forsonas, Så låg dråp å I^agmann^n 
eller Domaren, då de skipade lag, och å Konungens 
fippbordsmän då de reste omkring for skatteuppborden,utt 
Irebote 46). Så ock uti tveb$t^, om någon i huset 



«■ 



44) WGL. I. OB, VIII; {I. Orb. II. pr; GB. XV; jfr ofrau f . 45, 

45) UL. MhB. XHI; St. MhB. XXVIII, (jfr XXVI); Wml^ 
MbB. XXVIII; HL. MbB. XXII; DaleL. MhB. I— XII; ifr 
härtill ÖGL. EÖ. XVIII, XXII och XVII, XXI; jfr ofvdO 
$8. 46 f, 61 f, 

aS) UL. MbB. XII: 8—10, 
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dräpte cl eiH, söiii der behSrigen ville äiiställa ransakaii 
efter tjufgods 47); och allmäniiare tittalas den J>l'in6ip^ 
som häruti ligger, iiti Bjcerköärätten: '^Nu kan swa 
\vara at ^öghotiii seller radhmaén naemnae byaman åt 
gaiig» um stadhin eptir hvaerjit ihast haelstz ^r, hwai* 
sum them missfifmir mz ordum ffiller giaerningum, thaei 
liggi alt i tw^sboté, badhi i drajjutii ok sarum", htil- 
ket äfven uti deti lijrare Stadslagen återkömfmer (Rstti. 
XXXli), jemte det densamma ställer Fogden, Borg- 
mästa^ene, Rådmannen och fitädens skrifvare i sämmat 
kategoHe, ehuru likval sedermera, enligt Magni Eriks- 
l^ohs folrolrdning 135t^ såsom i EdsoreBalkeii formales^ 
lif och gods förverkades, då några i ''flodk och sämpHadh'^ 
å de sistnämnde begick dråp 48). 

Det gäfs ytterligare flere andra omständigheten' I 
80m så lå'nge dråp med böter var forsoningsbart^ hade 
böternas okande till fSIjd och afsågo dels stället^ dela 
éålttet och iiden för dråpets begående. 

Med afseende å stället var dråp, begånget 1) i 
Kyrka eller på kyrkogård^ eller inom ett visst afstånd 
deromkring^ som Uplandslagen bestämmer till sextio 
famnars omkrets och Sudermanna- och Westmannalagar-' 
ne så vidt som längden af ett spjutskaft, försonings-* 
giidt i trebote, och likaså 2) dråp å någon ''a rcettum 
tinxstadh ok gamblum''^ samt, enligt hvad Sudermanna^ 
lagen tillägger: '4 sattu thinge'^; och betraktades dräp 



47) UL. MhB. XI: 1, dch XLVII: 2; SL. ThjufB* XII; WmL. 
MhB. XCVI; jfr LL. ThjufB* XIII: 1, XIV. 

48) BjaerköäR. XX: 5; StL. RädbstB; XXXII, Sår. Vilja XYIIL 
£Ö. XXVII. Då deii nyare Stadslagen äfvensom Landsla- 
gen på åtskilliga stäilea säger att dråp skulle ligga I tve-» 
bote, ehui^u, såsom visadt är, de belägga oträngdt dråp med 
dddsstrftffy kan detta éj ahnörledes förklaras än söm redft- 
ctionsfd, ellei* att maa. Tid afskrifvande af de äldre lagar-» 
ses stadganden» ej tänkt på de f6ri(udrade gtundsatserne. 
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under dessa omständigheter fordom ännu mtrangare, så-* 
som Westgotalagarne gifva vid handen, då de hanfÖra 
det till de gamla urbotamålen, for hyilka losore, lands** 
vist och frid förverkades 49). Hit hor vidare 3} om 
någon folef dråpen i dät hus och hem^ der han bodde 
eller som gast vistades. Att der dräpa någon af dem> 
som på ett eller annat sätt för tillfället hörde till hu- 
set, ansågs af ålder, och långt förr ää edsörelagarne 
tillkommo, så mycket svårare, som étl sådaii handling 
tillika var en kränkning ej älleiiast af hösdfottens per-^ 
sonliga värdighet utåii ock df deri frid honom ålåg att 
upprätthålla för hela sin omgifning inom den mark 
honom tillhörde. Derföre var hemsoknshrottet ^ h vari- 
genom äfven hemfriden bröts, redan i Gotlandslagen 
särskiidt utmärkt. ''Dräper du — - säger den — en man 
hemma i sin gård, eller gör afhugg, höte tolf mark till 
hela landet, och tolf mark till den som skadan ledy 
och dertill hans fulla "wereldi" (full mansbot). Enligt 
den yngre Westgotalagen betraktades dråp i hemsöka 
lika som det i kyrka eller på tinget^ och kunde hus- 
bonden saklöst vid hörnet sif hu^et (men ej längre bort) 
dräpat dem som såltmdd störde hans frid. Dock synes 
enligt sä väl Westgötä- som östgötalagen till hemsokns- 
brott hafva hört, att flere dertill sig förenat 50). Till 
detta antagande finnes deremot ej anledning i Sveala-^ 



49; UL. MhB. XII: 2, 3; SL. MhB. XXVII; WGL. I. Orb. 
pr, 1^ 11. Orb. I: 3, 4^ jfr GotlL. Vill: t^ 8, och ÖGL. 
KfiäinuB. XXV. Uti HL. KirkB. XXI. förekomma noggrau- 
na bestämoiogar af lägre och högre böter, allt efter stället 
pl det områdä der man hade kyrkofrids Denna Omfattade 
honom från det Ögdnblick han från sin gård vek af på rätta 
kyrkovägeni ''"Tager bonde af gardi ok atb rättom kirkia- 
wägh sinunl far» til kirkiu villande fara> tha ar han i fuUum 
kirkiufridhL Swa ok hem farande'% 

50) GotlL. XII; WGL. I. Mdr. IX; II. Orb. I: 6; Dr. XX. 
Uti ÖGL. £Öé XIV. säges uttryckeligan att förr, än eds- 
öret gafsi en man ej kunde hemsöka göra^ 
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garne. Helsingelagen utsträcker hemfriden ofverhela 
bondens jord, ty ''swa byriaes hemsokni sum yttaerst 
gånger horn ok howa i", ^och allt efter stället inom 
jor4iomfånget, der brottet skedde, ifrån gränsen, hagar* 
ne, ängarne, åkrarne, ladorne, humlegården, ladugården^ 
tithusen^ mangården, boningshuset, bänkarnes läge och 
rang inom huset ända till bondens säng, som var den 
förnämste punkten. Ökas progressivt böterne för bruten 
frid, och omvändt: "nu lillnskas swa i uthgangi, sum 
wäxti i ingangi". Uplandslagen åter stadgar, att hvarest 
man har hus och hem , der skall man ock häfva ffM 
inom sextio famnars omkrets från gården, eller, om 
det var byalag, från de tomteråer som utmärkte grän«< 
serne för alla tomternes område i byn, hvarjemte sär* 
skildt angående smed och smidj a yttra«, att smed, om 
smidjan stod så nära hans hus, att han derifrån till 
smedjan förmådde kasta hake och haiiiiilare, skulle i 
smedjan hafva samma frid som i huset. Suderm.anna'» 
och Westmannalagarne åter bestämma denne fridsom- 
krets så vidt från gården, som längden af ett spjutskaft. 
''Thaennae fridh — tillägger nu Uplandslagen — aghn 
bonde ok husfru ok ther» hörn ok allir the theer aghn 
bo samän", och om någon af dem der blef dräpen, var 
han "hemdraepin" och "gildeer at hundrsedhum ok fin*, 
rum tiughum'' (eller Uplandslagens treböte). Samma 
frid ägde ock husets *^ gioBsthion ^ leghuhion ok hemae- 
hion'% men dråp å dem låg i tveböte. Westmannala" 
gen af viker dock i så måtto, att, fÖr personer i den 
förstnämnde kategorien, endast om de dräptes ''hema i 
stuivo" trebÖte ägde rum, i gården deremot eller den 
bestämda omkretsen derifrån endast tvebÖte^ men ''giäst- 
hion ok legohion liggir i thingz gäldum" (enkel mans 
bot) 51). Ytterligare omnämna vi här 4) det fall af 



51) HL. MhB. VI5 UL. MbB. XII: 1, 5; SL. MhB. XXVII, 
XXVI5 WmL. MhB. XXVIj DaleLagen MhB. XIX, XX. — 
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hénisökii, sönl äf Östgöt alagen upptagen liti ÉÖB. i "Nit 
gånger man at andrniil ä oket hans um var »Ila a akttt 
ok ffing iiili höst ok dradpaer, tha »r han taaefgildaeir ok 
all hans hion ök alt ihaet ogilt hin fa sam iil hans 
gängset"* Samma fall förekommelr ock i Westg^Stalagen^ 
Lydekini excerpter, tnén med tillägget af ''met vress^ 
Tilias'': /'Gånger madher a äkér cUér aeng mafizs mil 
-wat eller höst met vrezvili», hogger, siar eller drai-: 
per" etCk Men då likral ingendera af dessa lagar bara 
utsatta det vanliga ansvaret fot* bratet edsÖre^ fSljeH 
deraf, att dét ej som edsore^ sedan edsdrelagarne ttU-i 
kommit) ansågs ^ iltati som en lindrigare art af det af- 
▼en före dessa bekanta brottet hemsokn. Äfven Lands^ 
lagen upptager detta brott, aldeles med östgotalagens 
ord och således utan tillägg af "vredsyilja^ uti Eds-* 
Srebalken, der det öck rubriceras ÉOiä '^fridhäbruth å 
åker och äng om wåår och an"> och således ^ val 9om 
frids- men ej som edsorebrott betraktas; hyarjemte 9e-> 
dan tillägges: "Samu lagh vari^ om någor älter annan 
aff sinom äghadelom uppå annars och gor ihéi gerning 
å han" 52). Högre forsoningsbSter voro ock 5) fast- 
ställda om^ efter utbjuden ledung och for hela den tid 
skeppen voro ui%y å det med tält å bakstammen och 
sköld i fören fullt rustade skeppet^ eller ock å bryggan^ 
hvarvid det låg^ någon (utan tvifvel till skeppet ho^ 
rande person) dräptes. Dråpet låg i tvebote 53). A\U 
«f M II ' män-' 

Att skydda sin gäst, tår hvat ocli eiis pligfi vore han än en 
fiende. Jfr Scemund. Bddan, Skirnisfor, Str. 1^. s. 839 
Gnmm, 9. 399; Jfr ock Hagen Adehti GuleT. Lov, WxYL 
XXVill, ach Magni Lagabcelers Gulet. Lov MhB. 111^ VIII 
angående dräp å någöu i bus eller på ting. 

62) ÖGL. EÖ. XXVIL pr^ WGL* III i Si; LL. flÖ. XXX ViL 

53) UL. KgB. XI : 1: ''Nu aer skip litt j ledung gängit ok i 
waku kumiti stiael thair man aff adhriim, aeillr raenir^ ixltir 
hrytir tivir tanzlagh hwat éak thcät hcdlzt dévy thaeit ä \V8ra 
halffU d;rr« at botum sen thait hemaes giors"; UL. MhB. 
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mannare bestämmes sieppsfrid (skipafridh) uti Stads^ 
lagarne. Redan Bjaerkoarätten stadgar, att man "i si. 
nu skipi, hvat thaet er merae skip seller minna" hade 
samma frid som "i siaeifsins huse"^ och Stadslagen yU. 
trär härom: "swå mykiii fridh hafver man i sino skipi, 
som i sinum garde: och hyariahanda skilnader ther ti- 
mar skal dömas och rättas eptir thy saken ar" 54). 
I tvebote låg äfven 6) dråp å någon "a torghe a rast- 
tum thorgdagh", enligt Westmannalagen^ och Bjasrkoä- 
rätten stadgar: "draepaer madher annan a aldra man'' 
ncB thorghe före midhioendagh^ bote attaeghi (80) mar- 
ker, draepaer aeptir midhiaendagh, bote XL." 55). Slu- 
teligen må nämnas, att enligt Westgo talagen det som 
nidingsverk ansågs, att "draepae man i ölbenk", hvilket 
i den äldre codex var urbota dråp, men i den yngre 
upptogs bland de forsoningsbara nidingsverken 56). Af 

^Xl; 3; SL. KgB. XI, MhB. XXVI; WmL. MhB. XXI; Jfr 
HL. MhB. XIV; och ÖGL. EÖ. XXXIII: 1. "Nuuardhaer man 
B skipum draepiu imian bordhzs ok bita, baa aer gildaer at 
attatighi markum"; jfr ock LL. Dr. Vilja XXXIX; StL. Dr. 
Vilja XIV. Uti UL. och SL. omtalas särskildt ett hithö- 
rande fall: Sjuknade någon om skeppsbord , skalle han Tär- 
das till dess han blef frisk, eller ock "allir sighiae thaeii 
man dödbaen waerae ok aengiu qvikaen". Sedan kunde han 
begrafvas ''i ö ubygdae'' och läggas ''maellum stens ok torfvo'\ 
Kom derpl ett annat skepp och lade till vid samma ö; hör- 
des då buller i jorden och fanns den begrafne vid lif, ägde 
ban i försoningsbot af manskapet pä det skepp, han tillhörde, 
fordra enligt UL. MhB. XII: 7, 140, men enligt SL. MhB. 
XXX, 300 marker, hvilken bot kallades "torvogå'ld'\ Dock 
anmärker SL.: ''hawer tält warit ok äldre takit'\ Jfr StL. 
Skipm. ill. 

54) BjaerkR. XII; StL. SkipmB. II; jfr Sjölagen 1667. Skip- 
maunaB. XXVII. Detta hörde väl enligt dessa lagar redan 
till edsörebrotten ; men vi anmärka det likväl likasom till 
upplysning i ämnet. 

55) WmL. MhB. LV; BjaerkR. XI: 4; jfr Gotl. StL. \: x. 

56) WGL. 1. Orb. §. 8; II. Orb. II: 1. I den äldre lagen be- 
ter det: '"draepaer madbaer man i ölbenk maedb kniwi, sitir 

, vm knif ok kötsticki m^ih hanum^ thset aer uidbingswaBrk^'. 
IL Delen. \X 
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de historiska Sagorne ar bekant, hyilken stor och vig- 
tig betydelse de gamles gastabud och olstcemnor ägde 
uti samlifvet* Icke blott vigtigare tilldragelser inom 
familjerne gafyo anledning till sådane, såsom brollopp 
och giftarol, samt arfol (aerwisol), eller det af närmaste 
arfvingen till den aflidnes minne anställde gästabudet, 
utan hollos ock af ålder inom soknarne större, med 
gemensamma bidrag af soknens innevånare tillredda, år- 
liga dryckeslag, hvilka^ kallade mungatsthidir^ sfodo un- 
der hedniska tiden i sammanhang med religionens yttre 
enlt och ceremonier och afven ännu efter Christen- 
domen en tid hade en religiös charakter 57). Att 
nu dräpa någon i sjelfya olbanken, det ar bänken hyar- 
på man satt vid gästabudsbordet, ansågs som nidings- 
dåd, och yar äfyen trälen om han dräptes i arf51, brol- 
lopp eller giftarol lika gäld som en fri man 58). 

De har ofvan upptagne fall af dråp pä tinget, i 
kyrka och i hus och hem böra ej foryexlas med de i 
edsorelagarne forekommande brotten, emot tings- kyrko- 
och hemfrid, ty de sednare äro en utbildning af de 
förra, hyilka ock i lagarne hafva ett yida äldre rum 
och skilja sig från edsörebrotten ej allenast i vissa till 
yäsendet horande omständigheter, utan ock i straffet. 
Dalelagen MhB. XIX anmärker ock uttryckeligen^ "war- 
der bondin dräpin i ^elf sins husi inni, uthan ezoris 
bruty liggi i 80 markum"; och edsörebrotten skola vi 
i det följande sÖka framställa. 



57) Jfr Ynglingasagan, kap. 40; Hakon den Godes Saga, kapp. 
15> 16, 18; Olof den Heliges Saga, kap 123; Hagen ^del- 
stena GuletingsLoT , GhristendomsRaet, V; om ölgilde, som 
kaldes samburder ol. Yl: om olgerd om Julen; jfr Glosa, 
till WGL. och ÖGL. mungatatidir; GotlL. XXIV; och WUdat 
Bas Gildenwesen, ss. 5 — 25; m. fl. 

68) WGL. I. Mdr. XIII; II. XXlX» XXVII. Detsamma stad- 
gas i Hagen Hagensena Frostetiugs II: 56. (Paus, a. 55). 
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I anseende till sättet ^ h varpå dråpet forofTades, 
okades boterne: 1) om man, for att ofyerfalla någon, 
laggt sig i försåtj och den öfverfailne vid det derige- 
nom uppkomna handgemänget tillsatt lifvet. "Gor man 
forsaeti före andrum j husas skiuli, gardhae skiuli, grin* 
dae skiuli, skogha skiuli, oya skiuli, eellr utnaesae, kom- 
bder thaer man a, gangaende, akaende, ridhasnde, aellr 
roaende" och ''faldasr thaen tilkombaer, liggi han i tivae- 
botae", men "faeldasr thaen före aer^ liggi han i spor* 
giasldum tiughum fiurum". Den öfverfailne var således 
gild till 80, men den som ofverföU till 40 mark, och 
allt detta visar ock att detta fall var annat än mord. 
Äfven Landslagen lapptager denna händelse, men for- 
klarar i allmänhet den öfverfallande, om han tillsatte 
lifvet^ vara ogild, den öfverfailne åter "liggi i tvebote 
80 märka"; dock undantages i afseende å den förra den 
händelse, att han "hämpnes thes dodh som han är rät- 
ter målsäghande til, eller waktar effter iihem som fridh- 
los är effter laghom wordin", då, om han dukade under, 
han med 40 mark skulle botas; och tillägges: "eigh må 
forsåth heta, uthan them som före sitter reeser wapn 
åth hinom eller gor åkomo'' 59); Stadslagen gor för- 
såtligt anfall i allmänhet, hvaraf dråp, sår eller blod- 
vite uppkom, till edsorebrott, och derom mera i det 
följande. 2) Hade man vid dråpet begagnat så kallade 
mordvapen ^ hvilka Sudermannalagen uppgifver vara 
"tälghekniwer, matkniwer, arf af bogha" (pilspets), eller 
om någon dog af "blokkhoggum", (blef slagen med 
stock eller träd); botades ock tvebote 60). Westgotalagen 



59) UL. MhB. XI. pr; SL. MhB. XXVI. pr; WmL. MhB.XX; 
DaleL. KgB. XIII; jfr ÖGL. Wadh. XXVII. pr; LL. Dr. 
Vilja XXXVIII; jfr EÖ. XIII, och StL. EÖ. XU. Jfr ock 
Gotl. StL. 1: 51 om forsat. 

60) WGL. Ill: 146: ''met enaeggisdhem kniui, bote III nia 
marker''; ÖGL. Dr. XV: 1: "Nu draepaer madhaer man maedh 
kuiai^ han Ökir sina sak mgedh fiuratighi markum, thoet aer 
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upptager ock 3) bland de forson i ngsbara nidingsdråpen 
att "benbaeriaB man til banae"^ det är slå någon så att 
benen krossas och död deraf följer; hvilket vi således 
Sfyen hänföra till ifrågavarande klass 61). 

I anseende till tiden, då dråpet skedde och böter- 
ne i anledning deraf ökades, anmärka vi följando för- 
hållanden. Redan i det föregående hafva vi nämnt, 
att friden följde med Konungens person; derföre, då 
Konungen, fridens högsta vårdare, uppehöll sig inom 
landskapet, eller der hade sammankallat sitt råd, skalle 
enskild fejd så mycket hellre hvila, som tillfälle äfven 
då var fÖr handen, att omedelbart erhålla Konungens 
försonande bemedlan. Denna frid benämnes i Östgöta- 
lagen Konungsfrid^ "Kunungx fridhi, thaet aer tha Ku- 
nungaer i landi asr, (men) sua at för komu budh i land 
firi han", och bÖterne för bruten frid under d^nna tid 
okades, enligt samma lag, med 40 mark. Konungens en- 
sak, och 40 mark till treskifte emellan honom, häradet 
och målsäganden. fVestmannalagen innehåller åter här- 
om: "Komber Kononger i land, tha skal siu natum fyr 
lysas och fridh stande ok siu nätir äfftir. Är konongz 
radh almennelikt saman til hans kallat, tha skal fridher 
standa 14 nätter före och 14 näter äftir; hvar sum 
hogger seller draepir i thessum fridhi ajff^ hrådhe, bote 
40 marker. Hvar sum hempnir a annan fora gambla 
feghd i thessum fridhi — tha skal godz hans sköttas 
ok han sialwer biltoga wara'^ Det är samma allmänna 



kunungx ensak"; fIL. ThingmB. XIV: 1; SL. MhB. XXVL 

"iigge i tveböle". 1 afseeiide å SLrs "dör af blokkhoggiim", 
ml jemnföras Hagen Ädelstens Gulet. Lov MbB. 28 (Paus, 
s. 158) "Det er og nidingsverk om man slaer nogeii i biel 
med stok, steen eller stubb". Af SL. MhB. X. viJl dock 
synas, som kunde "bardher blokhoggum", ''dör af l^lokbog- 
gum'' betyda, dö deraf, att nägon leddes till block och der 
höggs eller stympades. 

6i; WGL. II. Orb- I: IZ, jfr LL. Dr. Vilja XV. 
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frid som Magnus Ladulås fastslällde, då han forord- 
nade, att "e i livat land i wart riki wir kunnnm i 
komae, tha fiughertan nättum aeptir thaet ivart bref 
sum buzskap baer nar vi\ komom, esra laBsin a almaen- 
ningx thingi, oc ataer thaer til war bref binthas, at wi 
serum af lande fa^rnir, tha M^aeri frither maellin aldra 
manna af alla^n dodherlik owinskap, ehuru hogburnir 
maen thaet aeru haelst; aeller waerdoghe, hwar amot gor 
thaemae stadhuaB, goz hans skofles ok i^aeri siaeluaer 
ewaerdhilika uthlcegher (utom lagen)'\ Än mer, det 
stadgades äfven till ytterligare styrka for denna frid, 
att "hvilkin man, ^snm baer nokor the wakn, sum aeru 
til openbarlik stridh i thaem timae wir aarum i landit, 
hawi the samu plikt, sum fyrrae aer sakt". Detta var 
således den särskilda Konnngsfriden , hvilken äfven 
Stadslagen omnämner, då den stadgar: '"gor man dråp 
— swå länger Konunger i stadhenom är, ligge alt i 
tvebÖte'^ och som uti Sudermannalagen ock uttrycke- 
ligen uppgifves äga rum om skeppsbord ''män Kunun- 
ger är uti" 62); och detta är roten till Borgfriden. 

Det gafs vidare en af Kyrkan införd jTr/rf, uti 
Gotlandslagen (VIII) kallad Gudshelgd^ uti Uplands-* 
lagen (KirkB- XXI) Gudsfrid. Guds frid hvilade 
öfver alla helge- och Kyrkans större högtidsdagar, och 
der före skulle, då i denna frid dråp eller andra for- 
närmelser af manslielgden blifvit begångna, hvilket in- 
begreps under begreppet hcelgadaghabrutt, särskilda bo- 
ter af 3 eller 6 mark, till kyrkan erläggas. De vanli- 
ga Son- och Helgedagarnes frid begynte vid solens ned- 
gång dagen före och upphörde vid dess uppgång dagen 



62; ÖGL. Wadh. XI: pr; Dr. XV: pr; WmL. MhB. LIII, 
LIV; Magni Ladulås Stadga 1280, (Had. till B. U.), StL. 
Sår. Vilja h h SL. KgB. Xl^ — jfr SkäneL. V: 7. 



v 
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efter helgedagen 63). JmZ-, Påsh- och Pingsthelgens 
frid varade flere dagar. Enligt Westgotalagen varade 
Jtdafridher från Julaftonen till tjugunde dagen der- 
efter, och Päskafridher från Onsdagen före Påsk till 
Påskdagen om aftonen. Lika lång tid varade Julfriden 
enligt östgotalagen, men Påskfriden från Onsdagen i 
^^dymbilviku' till åttonde dagen efter Påskdagen ^ och 
Pingstfriden från Pingstaftonen till åttonde dagen der- 
efter; och detta torde varit den allmanna regeln, ehuru 
Svealagarne ej så omständligt bestämma dessa fridsti- 
ders början och slut 64). Christi Lekamens fest stod 



63) GotlL. VIII. Uti §. 6 sagefi här, att Presten ml gudstjenst 
förhålla och tillsluta kyrkodörren för alla dem, som Gudg 
heigd hafva brutit, ty alltid följer bansmål med helgedag8« 
brott; jfr vidare SL. KirkB. XVII, XVIII; UL. KirkB. XVI, 
XVII; WmL. KristnoB. XXIV, XXVI; HL. KirkB. XVI, 
XVII; LL. KirkB. XVII, XVIfl; ÖGL. KristnuB. XIII: 8; 
jfr Biakups Bryniofa Stadhue i slutet af äldre Westgota- 
lagen, n:o 4, och samma lag III: 18. Under helgedags brott 
inbegreps af ven att arbeta på helgedag, bryta fastan, ra. m. 
Dock Tar angeläget arbete, sedan "mcessu ceru sagda ^ tillä- 
tet; jfr UL. KirkB. XIV: 9. WGL. (Ill: 18) anmärker, att 
man ägde berga in ''korn och hö um höst aeftir midiaen af- 
ixn (kl. 6) at saclöso'', och uti Wästerås Stadga 1528, % 
6. säges: ''för dhett man arbeter om helgedaga, botes intet 
före, udhau dhet försummas medh att höra Gudz helga ordh 
och messan"; jfr ytterligare Stadgan om Eder och Sabbats- 
brott den 2 Oct. 1665. 

64) WGL. II. KirkB. LII; Bryniofs St. 4; ÖGL. KristnuB. XXII; 
UL. Thingm. XIV; GotlL. VIII: 2 säger, att fjorton dagar 
i Julhelgen äro fridlyste, sju veckor i fastan, hela Påsk- 
veckan och Ällhelgonedagsveckan. Hvad ordet dymhiltiku 
angår, har man på flere sätt aökt förklara dess etymologie. 
Man har härledt dymhel från dum^ stum, emedan Teckan 
före Påsk man ej fick ringa med klockorne, hvarföre ock 
ÖGL. I. c. säges: "dymbilviku, tba uppbindas klokkur". 
Deremot kallades församlingen till gudstjenst genom en träd- 
skallras anslående med käpp eller pinnar. Uti Isländskan 
betyder äfven dymhill trädskallra, som för samma ändamål 
begagnades, och dymbel kunde alltså ock deraf vara hem- 
tadt. En tredje derivation vore af ditnmer^ mörker; ty ef- 
ter catholskt bruk släckas Onsdagen före Påsk de stora vai-^ 



— 263 — 

uti största helgd, och "allir aghu i gnzfridhi wffirse ok 
therae helghu kirkiu, thaer guz likamae fylghiae ok thaer 
aeru i flok ok i farunote maedh; hvar snin thaen fridh 
bryter, hwat tha^t aer utcen kirkiugardh aellr innaen^ 
thaet asr swa gilt suin tha3t wari giort i kirkiu siaelffri, 
ok tho hvart aeptir sinuin brutuin'\ Att bryta denna 
frid, ansågs alltså lika som att bryta frid i kyrkan, pä 
hvilket ställe processionen än befann sig 65). Dessutom 
funnos ännu åtskilliga större högtider, då bruten frid 
å alla dem, som foro till, vistacies på, eller kommo ifrån 
de ställen, der festen firades, botades till Biskopen med 
20 och till Konungen eller Kronan med 20 mark, utom 
böterne för brottet. Sådane voro, enligt östgotalagen^ 
Skärthorsdagshelgden, Petersmässan i Linköping, Olofs- 
mässan i Skeninge^ Laurentzmässan i Söderköping; en* 
ligt Uplandslagen, Skärthorsdagen, Laurentzdagen, St. 
Eriksdagen, Vårfrudagen i Upsala, och MariaBmässan i 
Sigtuna; enligt Sudermannalagen, Petersmässan i Sträng- 
näs, St. Botvidsdag vid Botvida kyrka, och Äskilsmäs- 
san i Äskilstuna; enligt Westmannalagen, Mariasmässan 
i Örebro, m. fl.; och samma frid ägde rum, då kyrka, 
altare eller kyrkogård af Biskopen invigdes 66). 



ljusen i kyrkurney och »jelfva den [gudstjensty som frän 
denna dag^ till Påskdagen firas» kallas tenehrcc (mörker). Jfr 
Ihre^ Gloss. v. dimmr; Gloss. till ÖGL dymbilviku. 

65; UL. KirkB. XXI, pr; SL. KirkB. XX; HL. KirkB. XXI. prv 

Chris ti lekamens fest (Fronleichnamsfest , af Fronleicbnam, 
corpus domini Jesu Christiy af det forntyska Fron^ herre, 
och Leichnaniy kropp), stiftades 1264 af Päfven Urban IV. 
och blef af Concilium i Vienne 1311 allmänt påbjuden inom 
catholska kyrkan. Den fi4'as thorsdagen efter Trlnitatis, dl' 
de mest glänsande högtidliga processioner anställas, och dervid 
kringföres den för den heliga nattvarden invigde hostian^ 
eller det efter catholikernas lärobegrepp genom Tälsignelsen 
och invigningen till. Christi kropp förvandlade brödet. 

66) ÖGL. KristnoB. XXIIl; UL. KirkB. XXII. pr; SL. KirkB, 
XXIj WmL. KristnoB. XXVlj HL. KirkB. XXI. 
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Sedan de hufvudsakligaste anledningarne till man- 
botens okande i dråpmål nu blifyit uppgifne, vilja vi, 
innan vi ingå uti utredningen af de omständigheter, 
som Sed och Lag ansågo innebära skäl till dess minsk- 
ning, skärskåda forhållandet med forsoningsboterne for 
Sår och Slag. 

Med mycken omständlighet, såsom man lätt kan sig 
det föreställa^ förekommer detta ämne i lagarne behand^ 
ladt, och ej mindre skadans storhet, än det nedriga 
i sättet att tillfoga såret inverkade på beloppet af for- 
soningsboterne. Lagarne skilja emellan: högsta sår 
(hÖxtu saar), af hugg, fullsår, hulsår, blodvite, skena ^ 
svarta slag, slag och pust^ och de i foIjd häraf i fråga 
kommande böter voro sårabot^ försoning for fororättel- 
sen, och lytes- eller Icestisbot^ ersättning for lyte och 
skada, hvarutom ännu loekisgicBf^ läkarelon, skulle den 
förnärmade ersättas. Ett väsendtligt afseende synes man 
hafva fästat derpå, huruvida såret och skadan blifvit 
tillfogade med ägghvassa och dödande vapen ("iarn- 
huggit sar"), eller ock med sådane, som i sig sjelf icke 
voro dödande (instrumenta letalia, instrnmenta per se 
non letalia), och denna skilnad vilja äfven vi här 
iakttaga. 

Till sår af den förra kategorien hörde följande: 
1) Hoxtu saar. Hit räknades, enligt Uplandslagen: 
a) "laeggaer man annasn a iordh nidhser ok snöpir han 
snm fä nokot"; b) laeggaer man annaBn nidhaer ok stin- 
gacr ut öghae hans annaet aellr badhi"; c) "laeggaer man 
annaen nidhaer ok skiaer or tnngu hans"; d) "takas twe 
maen en, laeggiae nidhaer til iordhaer, sia u taendaer twa 
sellr threaer"; tilläggande Helsingelagen till punkten c: 
''aeller öron af, aeller näsar". Sudermanna- och Hel- 
singelagarne föra ock härunder det fall, att någon "le- 
dher annaen til stok aeller städhiu hogger limi hans af 
hannm"^ såsom den förra säger, eller som den sednare: 
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''Icdher annen til sfhk aBlIer stubba, hogger af hand 
seller foth", hvilket Uplandslagen under namn af ham.' 
hlan upptager bland edsorebrotten, men då härjemte 
af ven SL. och HL. åter omnämna och hänföra dessa 
fall till brotten mot edsöret, likasom af ven de öfriga 
Landskapslagarne, så synes detta ej annorledes kunna 
förklaras, än att detta brotts natur af förbrytelse mot 
edsoret var en sednare tillkommen skärpning af ansva- 
ret derfore, likasom sedermera alla slag af våldsam 
stympning såsom edsorebrott ansågos. Anförde händel- 
ser af högsta sär betecknar West gotalagen såsom ni- 
dingsverh^ h vilka den äldre räknade till urbota mål, 
men den yngre låter med sex gånger nio mark forsonas 
eller lika som qualificeradt dråp. Vidkommande åter 
punkten a uti de andra Landskapslagarne, så fordrar 
östgötalagen i försoningsboter for sjelfva såret 40 
mark, for lytet 40 mark, likaså 40 mark for den son 
och 40 mark for den dotter den stympade kunnat afla, 
och "han siaelwaer gildoer at siaxtantighi (160) markum": 
Suder mannalagen 40 mark för såret, ersättning tör 
''tre yskabarn twa synir ok ena dottor", nemligen 40 
mark för hvardera sonen och 80 mark för dottren; 
Westmannalagen , 20 mark för såret^ 40 mark för "sun 
nfödder", 80 mark för dotter: Dalelagen ^ 60 mark för 
såret, för "ubornan sun" 60 mark, for "dottir ufÖda" 
80 mark, dock enligt denna lag de två sistnämnda er- 
sättningarne endast, om den stympade var ogift: Up- 
lands- och Helsingelagarne åter tillåta målsäganden här 
att taga så höga böter han ville 67). Full mansbot, 
40 mark, erlades ock i försoning vid de öfriga till ka- 
tegorien af högsta sår hörande fall, och förmådde den 
skyldige ej erlägga böterne, gick hämnden ursprungli- 



67) WGL. II. Orb. II; 7, 8, 10, 11; ÖGL. Wad. V, LL. 
MhB. XXX; SL. MhB. X; WmL. MhB. LXIV; DaleL. MhB. 
XXVIII; HL. MhB. XV; jfr GotL. XIX: 27—29. 
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gen ut på lifvet, såsom ännu af Helsingelagen synes: 
"orkar ey botum, tha giaelde lif fora limmcB i thaessu 
mall", men Uplands-,. Sudermanna- och Westmarmala- 
garne tillämpa här poena talionis, jemte det Uplands- 
lagen for medhjelpare stadgar ena handens förlust: 
"Draepa^r man annaen sellr huggser aflf hand aellr limi 
adhrae, orkaer aei bot, sellr vill asi botae aellr ok borghaea 
til fuldrae botae, giasldi tha lifF gen liwi, ok lim gen 
limi, sidhaen laghfyllt aer a han; giaeldi ok aengin thaen 
liff före liff asllr lim gen limi, som botam orkaer aBllr 
borghaen til fuldrae botas", säger Uplandslagen, och i 
afseende å medhjelpare: "hvar thasn thaer til halp, 
giaeldi andrae hand sinae" 68). Hvad sedan Landsla- 
gen vidkommer, så betraktar den ifrågavarande brott 
alla som edsörebrott ^ i anledning atam tvifvel af hvad 
redan Landskapslagarne om hamhlan innehålla^ och 
ställer uti målsägandens behag att antingen fordra paena 
talionis eller böter, om den brottslige greps i färsk 
gerning; och härmed forenar sig äfven Stadslagen^ 
dock så, att den ej anser edsoret vara brutet, med 
mindre tvänne lemmar blifvit stympade 69). 

2) Afhugg. Detta begrepp innebar väl i allmän- 
het lemstympning, och ur denna synpunkt voro ock de 
till högsta sår hänforbara händelserne afhagg; men 
uti begreppet af högsta sår ingick ock nödvändigt ett, 
om också ej före sammanträffandet fattad t, dock der- 
under eller i samma ögonblick då tillfälle sig dertill 



68) UL. MhB. XXXI; 1, jfr XXX; SL. MhB. X; WmL.LXIlI; 
HL. MhB. XV; jfr ÖGL. Wad. VII; GotlL. XIX: 23—26. 
I afseende I castratioii vill dock tlL. (30) att "huwzmaa 
giaeld] haeiidaer sinaer badhaer". SL. I. g. säger: "orkar han 
ei bötae — gioilde tha lim firi lim, ok lif före lif äjt han 
drdpit hawer'\ och detta tillägg anse yi Innebära en mii- 
driug af Helsiiigelagens stadgande* 

69) LL. EÖ. XVII, XXXIX, GotlL. EÖ. XVI, jfr Sär. Vilja XX. 
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erbjöd uppkommet och medelst våld, hvilket genom ut- 
trycket "laeggia nidher" betecknas, mot personen utfordt 
uppsåt att stympa honom på sätt som skedde, då dere- 
mot vanligt afbugg, ehuru "wiliaweerk", antogs hafva 
ägt rum uti slagsmål och brådskilnad, h vårföre ock 
Lagarne i fråga om högsta sår uttryckeligen anmärka, 
att handlingen ej som sådan skulle anses, om skadan 
uppkommit "i wapnaskipti", eller "i kifve", eller som 
Landslagen, säger: "Nu komber thet i ivapnaskipte 
thera i niellom och ey aff sliko ivålde som nu är sagt", 
samt i fråga om vanligt af hugg: "komma män saman i 
ivapnaskipte medh wrezwilia och hugger annar annan 
fullom sårom, näsa aff månne, eller uth ogha, eller aff 
ora, eller i sitt anlete eller hals swå at han hafver 
äwerdilikit lyte aff, eller hugger aff hand eller foot" 70). 
De såra- och lytesboter, som för afhugg i slagsmål, 
brådskilnad^ vapenskifte^ m. m. skulle erläggas, äro 
noggrannt nästan för hvarje lem bestämde, men till be« 
loppet olika i de särskilda lagarne, och vi kunna här 
endast uppgifva de allmännare grundsatserne i ämnet* 
Afhugg på engång af de fyra fingrarne på handen var 
tillsamman lika gildt som afhugg af tummen^ "före thy 
— såsom Landslagen i likhet med flere af Landskaps- 
lagarne säger — at tumulfinger är halff hand", likasom 
"hääl halfver footer". Hand, fot, öga, öra och näsa, 
afvensom hugg i ansigtet, hvaraf svårt och vanställande 
ärr eller lyte uppkom, voro ock lika gilda efter så väl 
de flesta landskapslagarne, som Landslagen, och likaså 



70) HL. MhB. XV; jfr UL. KgB. VIII. om hamhlan; LL. EÖ. 
XXXIX: I; Sår. Vilja III. Jfr StL. Sår. Vilja 111, XX. Så 
säges ock uti en Förordniug af Hagen Hagensen i Norrg^e 
(I2I8— 1262), att ''de maend, som med fri villie hug§e 
haand eller fod af nogen mand> ere uhodemasnd^ undtagen 
at det skeer i kamp, eller Koiigen eller Kongeiis ombuds- 
maivd efter Kongens Förordning läder revse og reime lan- 
det": Paus, III. 8. 167. Jfr för Sfrigt nu gällande lagMB. 
XII: 3 med XXXIV. 
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tå å fot i sårabot lika g^ild som finger ä hand. Satt 
lemmen qvar, men kunde ej begagnas, ansågs det lika 
som fnllt afhngg. Kunde den åter begagnas, äfvensom 
om ansigtssåret Tar sådant, att det skyldes af hatten 
eller hufvan C'hyl hatter aeller huvae")? en omständig* 
het, hvarpå de gamla svenska lagarne lika med de ger- 
maniska fästa synnerlig vigt, var lytesboten hälften 
mindre än annars. Enligt Westgotalagen var såraboten 
för afhogg i vissa fall 3 mark och lytesboten då van< 
ligen 9 mark; i andra åter såraboten 9 mark och lytes- 
boten då 3 mark, 12 ore, 6 öre. östgStalagen fordrar 
40 mark i försoning för viljaverks afhugg och upp- 
ställer i allmänhet den regel, att der såraboten upp- 
gick till 40 mark, ingen lytesbot följde^ men annars 
var lytesboten lika stor som målsägandens andel af såra- 
boten- Enligt Uplandslagen var såraboten i afhugg 
3 eller 6 mark och lytesboten dubbelt så hög; enligt 
Sudermannalagen^ såraboten 3 mark och lytesboten 10 
mark, men för hand och fot 20 mark; enWgi West man-- 
nalagen, såraboten alltid 20 mark, men lytesboten der- 
emot mindre från 2 och en half örtug till 3 mark; enligt 
Valelagen^ såraboten från 3 till 20 mark, lytesboten 
åter från 12 öre till 3 mark 71). Landslagen bestäm- 
mer i afhngg sårabot minst till 3 mark och lytesboten 
då till 6 mark; der såraboten var 6 mark, utgjordes 9 
mark i lytesbot, der den var 9 mark följde 12 mark i 
lytesbot, och der den fÖrra uppgick till 12 mark, er» 
lades den sednare med 20 mark. Vid bestämmandet af 
såra- och lytesboteus belopp allt efter de särskilda lem- 
marnes beskaffenhet afviker Stadslagen i en och annan 
del från Landslagen. Hvad som i detta afseende sär- 



71) W6L. 1. Saraem. IV; ÖGL. Wad. VII. pr. XV: 4; UL. 
MhB. XXIV, och XXVIU: 1 angående tänder; SL. MhB. 
V, VI; WmL. MhB. XL VIII; DaleL. MhB. XXXIV, XXXVIII 
— XLIlIj jfr HL. MhB. IXj BjaerkR. XIV: 1—9; jfr härtill 
Grimm^ s» 628 f. 
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skjlldt bor anmärkas, är: af t den anser äfven den hän- 
delse, att man med våld af huggit någon en lem^ såsom 
näsa, öga, öra, hand eller fot, kunna botas likasom af- 
hugg i vapenskifte med 80 mark till målsäganden och 
20 mark till treskiftes emellan Konungen och Staden: 
att för afhugg af tunga och "skåp" bÖtades dubbelt så 
mycket som för afhugg af näsa m. m.: att om påqvin- 
na "spini" afhöggos i ett hugg (ty skuros de af eller 
afböggos i flere hugg, var edsöre brutet), "thå ligge i 
tveböte som tunga eller skåp vare'*, men "varder — • 
spini Isester och eigh affbuggin, bote — fyratighi mar- 
ker", hvaremot om man "skär aflf spina medh vilia eller 
vredzvaerkum och staddo rådhe: gånge thå liiflf hans 
före och enga böter": och sluteligen att om vid afhugg, 
ehuru ock i vapenskifte, af näsa, öga, öra, hand, fot;^ 
tunga, skåp eller spena den brottslige "orkar eigh bo- 
tum, gifvi lim före lim ok swå wari lagh um all an- 
nur affhugg, än han orkar eig botum" — "får han ther 
dödh aff, gifvi liiff före liifF 72). Att Stadslagen äf- 
ven anser afhugg af två lemmar i samma gerning som 
edsörebrott, är redan nämndt. 

3) Fullsår och benbrott. Enligt lanskapslagarne 
ansågos i allmänhet de sår vara fullsår^ der, såsom 
Östgötalagen säger, "skasr udda^r ok.aeg, thorf uidh lin 
ok laeki, spik ok spiaer", det är der det ägghvassa vap- 
net skurit in och till hvilkas helande . erfordrades feta 
såsom botemedel använda saker, linne och läkarehjelp, 
h vårföre då dessa criterier inträffade , såret var fullsår, 
ehvad det var större eller mindre, ben blifvit krossade 



72) LL. Sår. Vilja 111— V, IX; StL EÖ. XVI; Sår. Vilja III 
—VI, XI, XX; jfr ock om afhugg af "spinr BjccrhR. XIV: 
30; Gotl. StL. 1: 44. Lands- och Stadslagea bestämma ock 
lytesboten för afbuggen tå till bälften mindre, äii för af- 
hagget finger; men Landskapsiagarne stadgade att '"swa skal 
firir t«r bot«, sum firi fiagr»", W6L. L Sar. IV: T. 



i^j» 
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eller icke, och såsom en särskild art af fnllsär omnani- 
nes htdsaar^ sär som inträngt i bröst- eller bakhåll ig- 
heten. Uti Landslagen bestämmes sedan detta begrepp 
sålunda: "warder man hnggin fnllom sårom, ther ej 
komber aflfhugg i, warder huggin eller stungin i hull 
medh sward, knijfve eller spjnte, eller hvariahanda thst 
haist ar, eller stangin gienom låår eller arm, eller hvar 
häUt han gienom stangin warder, eller haggin i haf- 
Tudh, arm eller been, swå at been tähloses och uth 
tahes^ eller warde been eller arma sönder slaghne eller 
haggne: thessen asra fulsåre^^ och i hafvudsaken sam- 
ma begreppsbestämning afven i Stadslagen 73}. Enligt 
West gotalagen var såraboten for fallsår 9 mark; enligt 
östgotalagen 40 mark, hvarjemte den tillägger, att 
den brottslige, om han ej behorigen ville bjada böter, 
skalle, likasom i fråga om dråp (och af hugg) "fridhlos 
fara ok hans bo skiptis''. Såraboten var har således^ 
lika stor som för af hugg, och denna regel synes ock 
Svealagarne följa, jemte det Uplandslagen stadgar, att 
om benlosning ägde rum, bote hvart um sik benlosning 
ok sar", nemligen 1 ore (karlgild) för hvart ben. Lands^ 
och Stadslagen åter fastställa böterne för fullsår till 
20 mark, till treskiftes. Lytesboten deremot kom vid full- 
sår i fråga endast, då den lidande af skadan blef 
"krumpin, lamber eller lytter" 74). — 4) Blodsår^ 



78) Se ÖGL. Wad. VI. pr; jfr WGL. I. Sar«mal. I; UL. M liB. 
XXUl: 4; SL. MhB. III; WraL. MhB. XLllI; LL. Sär. Vilja 
VI; StL. Sår. Vilja Vil. Att de fiere omständigheter, som 
enligt LL. utgjorde fnlisår, äfven dessförinnan hade samma 
följd, synes af UL. MhB. XXIV. pr. och XXVlI,jfrd med 
SndermL. MhB. XI, der "'iarnhnggit sar, benbrut i saram, 
huisaeri, gioenumlaghoBt sar undir twar^ det är sår som 
hade tvä öppningar emedan någon del af kroppen var ge- 
nomstungen, omnämnas såsom alla tarf vande läkarebjelp. 

74) WGL. LSaraem. I; ÖGL. Wad. VI, VII. pr. Var det qvinna^ 
som tillfogat såret, bote 3 mark, Wad. XV. pr, XXil; UL. 
MhB. XXIV: pr, %\ SL. MhB. 111; WmL.MhB.XLllI.XLlV» 
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hlodläti^ blodvite, i Lands- och Stadslag;en köttsår , 
Toro sådane i synnerhet på köttigare delar af kroppen 
tillfogade sår, af hvilka väl blodsutgjutelse följde, men 
dock ej voro fullsår* Enligt Östgotalagen botades for 
blodsår 3 mark, enligt Uplandslagen for blodsår i hull 
tre öre, fÖr blodsår i hufvud 6 öre; enligt Landslagen 
för köttsår 6 mark och enligt Stadslagen 12 mark 75). 

Till sår, som med andra å'n dödande vapen blifvit 
tillskj^ndade, hörde i synnerhet skena, skeno, och svarta 
slagh. Uti östgötalagen bestämmes begreppet af skena 
sålunda: "Nu siar man annan ma^dh hornum sella hiaBl- 
tum, stangum aella stafrum (med horn, eller stång eller 
stör), bristaer hudh aella huld, thast aer full skena", 
och på ett annat ställe: "Nu siar man arm aella ben 
sundhasr a andrum sua at lösas badhi aBnda, thdst adr 
full skena". Det synes häraf: att skena kallades såda- 
ne sår, större eller mindre, som tillfogades någon med 
i sig sjelf icke dödande vapen: att såren likväl voro 
öppna blodsår, (brister hud eller hull) och att benbrott 
af slaget så väl kunde uppstå, som uteblifva, h vårföre 
ock Stadslagen skiljer emellan slag, hvaraf "beenlösning 
komber i", och ''fulla skeno at eigh kombaer beenlös- 
öing i" 76). Sex marker utgjorde böterne för skena, 
i vanliga fall, efter östgötalagen; men "lÖsis ben ur 
skenu, fylghir örisbot*', det är ett öre för hvarje ben- 
stycke, och löstes ända till sju ben och voro de så 
stora, att det klingade då man kastade dem i en skål^ 
botades 40 mark, likasom äfven så höga böter, det är 
full mansbot, erlades, om man "uardhaer sua bardhaer 



som äfven belägger benbrott med 20 marks bot; LL. Sär. 
Vilja VI— Vill; StL. Sår. Vilja VII -IX. 

75) ÖGL. Wad. XX. pr; UL. MhB. XXIV. pr; LL. Sår Vilja 
X; StL. Sår Vilja IX; jfr SL. MhB. 111 pr, IX. 

76) ÖGL.Wad.XlX,XXI; StL.Sår. Vilja VII, IX; jfr ockGloss. 
tUl W6L. ÖGL. 
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(slagen) at han gangaer kruropin i lifsdagham sinum". 
Enligt Uplandslagen botades for "benbrutit sar, (som) 
lor blat utsen ok brutit inna^n, skiutaer skarfwm samaen" 
(om skärfvorne växte tillsamman), sex mark; men ''takasr 
man ben or sari, tha a Isekir (läkaren) ivitae maedh en 
sins edhe slu ben, ok öraa karlgildaer bot at hvariu 
bene^ bote hvart nm sik benlosning ok sar". Böterna 
efter Landslagen voro ock 6 mark och efter Stadslagen 
12, samt särskildt 6 mark lyteshot ^. om man af slaget 
blef krumpen, lam eller lytt TT). •— Svarta slag be- 
tecknar Östgotalagen sålunda: "Nu siar man annan 
maedh stäng sella stafre, hristcer huld innan ok haldasr 
hudh utan: thaet kalla suarta slagh'% och således be- 
tydde det detsamma som slag, hvaraf blånad men ej 
blodvite följde T8). Derfore botades enligt samma lag 
3 mark, men full mansbot, om man af slaget blef lam 
eller lytt. Efter Landslagen botades 3 mark, men efter 
Stadslagen 12, om lyto ej uppstått T9). Att annars slä 
och piska någon, eller som WGL. säger: "wardaer ma- 
dhaer bardhser oc fridher abrnten", var ett brott, som 
de äldsta lagarne belade med 5 mark och 8 örtuger i 
bot, i anseende till det förnedrande som denna behand- 
ling innebar T9a)^ och äfven enkla slag ansågos med 

8är- 

77) ÖGL. Wad. XIX, XXI, XXIII; UL. MhB. XXIV. pr. 2; 
LL. Sär. Vilja VII, X; StL. Sår. Vilja VIII, IX; jfr SL. 
MhB. 111; WmL. MhB. XL, L; BjaerkR. XIV: 13, 14; Da- 
leL. MhB- XXXill. Äfven de Ripuariska, Aikmanniska och 
Frisiska Lagarne fästa sig i fråga om böter for benbrott Tid 
den omständigheten, huruvida benskärfvan, kastad i en skold 
pä sä långt ufstånd, som landsvägens bredd, gaf klang eller 
icke; jfr Rogge, Das Gerichtswesea der Germanen s. 35. 

78) ÖGL. Wad. XXIII. pr. Annorledes beskrifver det dock 
Westgötalagen I. BardB. V; II. FridhB. IX: "Far madher 
vadhahng, wardber huarte biat aeller blodhugher, thaet kal- 
laer suartoes alagh''. 

79) ÖGL. Wad. XXIII; LL. Sår. Vilja X; StL. Sär. Vilja IX. 
79:^ WGL. I. Bard. I; II. FridhB. I^ jfr GotlL. XI: 1, 2. 



^. 
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särdeles stränghet. Pust ,och slag^ ehara äkoma ej 
sj^ntes^ botades nemligen efter östgotalagen lika soia 
blodsår, ty här yar det mindre den kroppsliga smärtaOi 
än fastmer det skamliga for den friborne mannen uti 
^elfva slaget, som kräfde upprättelse, och derfore var 
boten lika stor, som om blod hade flutit* Svealagarne 
synas likväl ådomma tre markers bot endast då foro« 
lämpningen skett uti offenteligt samqväm. Uplandsla^ 
gen säger: ''Siar man pust annaen aellr m»dh stäng 
aellr sten, ok synis aei akomae, ivardhaer thaet giortfore 
kirkiusokn, före oldrykki^ a torghe^ at baztuiv aallr a 
thingi" etc. Detsamma upprepar hufvudsakligen LandS" 
lageTiy med tillägg i afseende å stället: "eller annar 
stadh ther samfund är", men redan östgotalagen stad* 
gade utan inskränkning till olSenteligt ställe tre markera 
bot "den man siar annan kinpust, skiutaor eelia skiuuaor 
aella riuaer klädhe hans sua at hans manshaslgdh ska- 
dhas", och utan någon inskränkning bjuder ock Stads^» 
lagen y att "hvar som annan slår pust eller dragher i 
hår, bote sex marker til threskiptis" och "warde slaghia 
wider stokin: um han orkar eigh botum" 80). Äfven 
det, att hota åt någon på offentligt ställe, med stenj 
stång eller "banavapnum"^ innebar en förolämpning, 
som, enligt Sudermannalagen, botades med tre mark, 
hvaTJemte, om den förolämpade förmådde tillvinna sig 
vapnet, det blef hans tillhörighet; och Landslagen 
stadgar härom: "dragher och noghor knijff eller sverd 
åth androm, eller reeser skott och vill skadha göra, än 



80) UL. MhB. XXVIII. pr; SL. MhB. IX; Ht. MhB. XIIIj 
ÖGL. Wad. XXVII: 2. — LL. Sår. Vilja XIII; StL. Sär. 
Vilja XII; jfr Andreas Sunesofty Parapbr. V: 23: "Item a 
libero si liber homo fuste aliquo verberetur, ictu qaamyis 
uniGO feriatar, loGum habebit emendatio sex marcaram — — 
Maior enim verberatum ex verbere, quam vuin(a'atuin ex 
vulnere solet infamia comitari"; jfr Rosenvinge, 11. §. 169; 
Gnmm, s. 632. 

IL Delen. 18 
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tå ath han ey gitter, bote 3 marker till treskiptes". 
(skedde det å kyrkodag eller tingsvag/rit odifirg bra 
4«4) 81). I ofrigt bor ej lemnas oanmarkt, att Staéé- 
lagen ^ der i flere hänseenden strängare grundsatser 
herrska, an i landets lagar, förordnar "att hvilken man 
ram androm gor såår, som eigh komber affhngg i, och 
orkar eigh botnm: gonge hand hans ^ore: athanmåls- 
Sganden bider före hanum, ock han hafver eigh tholi- 
ka gerning förra giort", i hyilkei» händelse det berod- 
de af Domstolen om "han kan thera nådhe få". 

Af det som na om såramål blifvit utred t, följer, 
att i allmänhet de Gamle ansett det rara billigt och 



ratt^ att då någon så svåra skadat en annan, att den- 
nes person for alltid var forskamd^ såsom t. e. genom hög- 
sta sår, den brottlige borde erlägga lika höga böter, 
■om om han berofvat den andra lifvet. Denna grund- 
iats följde Gotalagarne afven i fråga om afhugg och 
fullsår af vredesvilja, men de ofriga af vika derifrån i 
aå måtto, att sårahoten^ hvilken, ehuru ej alltid i jemni 
delar, treskif lades, antingen bestämdes till half mans- 
bot jemte en tillkommande lägre lytesbot, eller ock till 
en mindre summa, men åtföljd af en i samma forhållan- 
de högre lytesbot, hvilken tillföll målsaganden ensam. 

För ofrigt böra i sammanhang härmed följande 
grundsatser anmärkas: 1) Då såraboten uppgick till 40 
mark, behöfde enligt regeln någon lytesbot vidare ej 
gifvas, emedan redan såraboten utgjorde en mans fulh 
värde 82). 2) Man ägde ej fordra böter för hvarje 
särskildt sår, som man vid samma tillfälle kunnat er- 
hålla, östgötalagen säger: "Nu sen man far af enum 



81) SL. MhB. XXXlllj hL. Dr. Vada 1; jfr StL. Sår Villa XII. 

82; ÖGL. Wad. VII; XV: 4; det fall likväl undantaget om 
'^madhaer vardaer giaeldaer". 
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månne saendaer flere sar ok dor egh af, tha giaeldin 
thon egh mera all, aen ett fullsare". Sndermannalagen 
förklarar tre sår, de må blifvit tillfogade af en eller 
flere vid samma tillfälle och ett afhugg vara försonings* 
gilda, derest den skjldige lät det ankomma på bevis- 
ning, men vidgick han sjelfmant och bjöd böter, blott 
ett sår; Westmannalagen , endast ett fullsår och ett af- 
hugg, och Uplandslagen stadgar att, då i såramål bö- 
terne uppgingo till 40 mark^ skulle "aei mer» een sarae- 
bot cence'^ botas, om talan fördes mot en enda person; 
men "hugg^e twae maen en, aellr thrir »llr huru man- 
gir ther aeru — bote tha hvar sinae saraebot i thrim 
sarum, aei wardhaer ok bot thy merae at sar sein flere" 83). 
Men från denna, i den germaniska rätten fÖr öfrigt 
allmänna, princip af vika redan så väl Stads- som Lands- 
lagen^ innehållande den sednare: '^Nu virarda Jlere limi 
afhuggne — wari swå gilder limher som limher bå- 
dhe i lytesbotum och såramålom" 84). 3) Hade tvänne 
vexlat slag med hvarandra och den ena dödades, men 
den andra sårades, .lemnades såret utan afseende, men 
dråpet försonades; om den ene erhållit fullsår^ den an* 
dra blott skena, var den sednare åkomman ogild, och 
likaledes var den enes blodvite ogildt, då den andre 
erhållit skena: men hade bägge bekommit lika svåra 
sår, qvittades de mot hvarandra i afseende å parterne, 
ehuru dock böter till Ronungen och Häradet erlades. 
Dessa grundsatser förekomma i östgotalagen 85). t/p- 



83) ÖGL. Wad. Xllf: 1; SL. MhB. III, VI, VIII, XII; WmL. 
MhB. XLIII, XL VIII; UL. MhB. XXIX. pr. 1: 4. Samma 
grundsats ock ! de sydliga Germanernas lagar: Leg. Roth: 
46: 61: ''Si amplius quam tres piagas fecerit, uon uumeren- 
tur"; Lex Sal. 20: 7, 9; 45; 3; 46, 3; jfr Grimm, a. 629, 209. 

84) LL. Sår. Viija III; StL. Sar Vilja III: 1. 

85) ÖGL. Wad. VIII: pr: "Nu aghas tue maen uidhaer ok far 
annar sar ok aunar dräp, tha laeg\s af sar firi drapi — ok 
skena firi sari ok blodhuiti firi skeuu"; Wad. XIII: 2: "Ka 
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landslagen stadgar val ock: "Nu huggaes twe msn, 
annaer ivaerdhaer sar ok aunasr drapin, thaer a^r dräp 
gilt ok sar ogilt"; men deremot i fråga om sår mot 
sår: "fa badhir fuUsseri, ivarin badhi sar gild, hwart 
aeptir sinni akomo, asr laest (lyte) i sarum, botis hyart 
nm sik", och dessa grundsatser uppställer afyen Lands* 
lagen: "får annar dodh aflf och annar sår: ther ar do- 
dher gilder och såår ogildt — ; får hvar såär aflf an- 
drom — ivari thå huar gilder åth sårom sinom, som 
the warda matin til" 86). 4) For att utröna sårets be- 
skaflTenhet skulle besigtning anställas, enligt Gotalagar- 
ne af grannarne, hvilka tillkallades att "skirskuta" så- 
ret, och enligt Svealagarne, antingen "firi sokn aeller 
thinge'*, som Sudermannalagen säger, eller ock på sätt 
Westmannalagen yttrar att "Länsman seller ok annar a 
hans weghna, aeller domare nempna til tolf män, lata 
mäta akomor hans til hwars the wilia witna — , witna 
the til skeno ware skena, witna til fulsäris, ware swa". 
Landslagen stadgar, att der någon blifvit så "huggin 
eller hambladher, si^å at han aer aei foör til tings eller 
kirkio sigh at kära eller sår sijn syna låta: thå skal 
Häradzhöflfdinge budh fåä, han skal honom siex san- 
ninda män nempna, the skula thijt koma innan nästa 
14 nätter eflPter thet skadhin giordis och mäta såår hans 
och swå ther före bota låta, som the wilia sin eedh 
före binda och såår och akoma äro til". Enligt Stads- 
lagen tillhörde det Fogden, Borgmästare och Råd att 
utse fyra män till att syna såret, om den lidande ej 
sjelf förmådde komma till Rådstugan 87). 5) Det ålåg 

kumbaer skiaiiiadhaer manna maellum ok fa badhe iamna ako- 
mu» thaj^iamkln badhe sarum sinum ok bödu badhe Kouun- 
ge ok haeradhe": 

80) UL. MhB. X: 2; XXIX: 2; LL. Sår. Vilja XlVj jfr SL. 
MhB. Xll;iHL. MhB. IX in finej StL. Sar. Vilja XV. 

8T) WGL. I. Bard. I; II. FridhB. I; WmL. MhB. XL. XLI, 
XLlIi SL. MhB. VIII; LL. Sår. Vilj XII; SlL. Sår. VUjaX. 
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skademannen att yidkännas kostnaderne for sårets he- 
lande, och skulle han i sådant afseende anting^en be- 
tala läkarelon (laBkisgaef) eller ock sjelf erbjuda läkare 
åt den sårade. Försummade han detta, var han, enligt 
Svealagarne, sarskildt forfallen till böter 88)* Hufvud- 
och hulsår samt i allmänhet sådane, af hvilka döden 
kunde blifva en foIjd, skulle vårdas natt och år; an- 
dra deremot af mindre svår beskaffenhet till dess de 
'^aeru hel ok hudh iwir wäxin". Derfore borde ej 
heller den sårade i de fall, då foljderne af såret annn 
Toro osäkra, inom sagde tid, af natt och år emottaga 
någon sårabot, emedan om han det gjort och likväl 
inom samma natt och år af sårnaderne afled, hans arf- 
vingar sedan ej mer hade "wald a then hämpnäs snm 
sar giordhe"^ utan blott att "bot utkraewiae the äter 
8tar"; och häruti instämma äfven Lands- och Stadsl^-- 
gen, så att, om målsäganden inom natt och år emotta- 
git försoningsbot for såren och likväl sedan inom sagde 
tid af såren tillsatte lifvet^ "thå ägher målsäghanden 
ey våld att hempnas, nthan han skal lagha böter taka: 
och stånde thet först i botom som up är burit, sidhan 
skal thet medh laghum kraeivias som återstånder, och 
Konunger och Häradhe litin åth them botom som the 
hafva upburit och ther ökas eigh thera both". Sam- 
maledes skulle i tvifvelaktiga fall med lytesboten anstå 
natt och år, emedan om vanställande ärr eller lyte, 
såsom till exempel vid hugg i aiisigtet, ej inom denna 
tid uppkommit^ denna bot ej utgick 89). 



88) Läkarelon omtalas i WGL. I. Saraem. I; II. Wad. S. X; 
ÖGL. Wad. XVIII: pr; DaleL. MhB. XXXII; WmL. MhB. 
XLUi; HL. MhB. XII. Anbud af Läkare i UL. MbB. XXI, 
XXII, XXVIl; XXUI; 4; SL. MhB. XL — Tidspillan borde ock 
ersättas, se WGL. II. Wad. S. X. — Som laga läkare an- 
sågs den hvilken ''helaet hawer iarnho^glt sar, benbrnt, hul- 
sår, afhog, gaenumlaghat sar undir twar'\ Anspråken voro 
den tiden lindriga. 

89) ÖGL. Wad* XV: 4^ WGL. II. FridB. Xlllj UL. MhB. 
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Forsoningsboterne for sår okades i följande fall 
och händelser: i) Då den särade var en qvinna; och 
ehuru Lagarne, så vidt vi funnit, uti detta afseende 
icke omnämna barn och åldrige personer, såsom forhål- 
landet visat sig vara i dråpmål, synes dock sannolikt 
att de äfven i detta fall, likasom qvinnor, hade särskildt 
skydd. Vplandslagen innehåller angående qvinna: "kons 
aer halw hcighri aen madher badhi i drapum ok saram, 
utcen thffir sum wadhi aer aellr blodhlaeti^ ok ntaen thser 
hundraedhae markae giaeld seru, alt thser til saraeboten 
kombsBr i fiuraetighi markasr; sidhasn asru thon iaempn 
at botum^ badhi man ok konas". Dock gällde denna 
grundsats egcnteligen efter Svealagarne, ty östgotalagen 
stadgade^ såsom redan är ofvan anfordt, att i "all man- 
haelgdhamal'' ofvermaga och qvinna ej voro "gildare" 
an mogen man, och detta fastställer äfven Landslagen: 
"Nu warder kona sarghat fullom sårom, eller bard, 
vrari swå giid kona i sårabotom som man"; men om en 
man "afF haat och ondsko i drukinskap eller for an- 
dra quinno skuld som han älskar, slåar hustru sina 
blåa eller blodogha lama eller lytta, ^ari thaet alt i 
tivaebotum" 90). 2) Då jemte den sårades personliga 



XXIV: 3, XXV; SL. MliB. IV; jfr VI in fine; WmL. MhB. 
XL VI; — LL. Sår. Vilja IX: 1, XVI; StL. Sår ViJja XVI. 

90; UL. MhB. XXIX: 3; SL. MhB. XII; Ö6L. Wad. XXVII: 1; 
jfr BjaerkR. XIV: 28;^ LL. Sår. Vilja XV: pr. och ibm XIX. 

. — Anm. I afseende å qvinna må ännu följaude anmärkas. 
Bet är ett i afseende å sederne anmärknings värdt drag uti 
deii germaiiiska rätten, att ehuru a ena sidan qvinnor i all- 
mänhet innehade en underordnad ställning inom familjen, 
den största omsorg likväl visas att mot dem vidmakthllli 
aktning och anständighet. Redan det att vidröra en fribo- 
ren qvinnas hand, ja finger, emot hennes vilja, var uti Us 
Salica: 23, och Les Rip. 39 belagdt med 15 markers bot 
(sol. XV. causa); och Gotlandslagen^ som i cap. XXllI &f- 
handlar "quinna gripi", det är olofligt tagande på qvinnii 
kläder eller kropp, botfaller ock den till half mark, soti 
iättsinuigt tog qvlun^ om handtedea (bauglidh); hvarjemte i 



— 2T9 — 

frid äfven hemfrid, kyrkofrid, eller tingsfrid tillika 
blifvit bruten. Vplandslagen säger: ''wardhaer man 
sar j hemfridhi sinum aellr at kirkiu, aellr i kirkinfri* 
^hi aellr a thingi, thaer satir komae samaen ok skiliaes 
osattir" (utmärkande sista delen af meningen det kän« 
netecken, hvarpå detta fall skiljdes från eddorebrott). 
I dessa fall uppgick såraboten for fullsår till 40 mark, 
och för blodläte till 6 mark, och särskildt skulle ock 
nu lytesbot efter sårets beskaffenhet utgifvas, ehuru an- 
nars, när såraboten var 40 mark, lytesboten försvann. 
Helsingelagen tillägger till denna kategorie ännu sår i 
"snäckiufridh", eller om skeppsbord 91). 3) Om såret 
blifvit tilfogadt i "Konungsfridh", då för fridsbrottet 
särskildt 40 marker tillkommo, 92), eller 4) i de andra 
fridstider ne, då de vanliga böterne fördubblades, eller 
som lagarne sig uttrycka: "1 fridlii halw dyrrae" 93). 



öfri^ der for rulbande af hennes kläder eller injuriost upp« 
förande mot henne hög;re eller lägre böter efter omständig- 
heterne utsättas, och af hvilka fall uti Lex Bajuv.l:Z,ij^^ 
äfven flere lika beskaffade nämnas. Bland förbrytelser mot 
qvinnas person upptager ock BjccrköäR. XIV; 80 — 32, utom 
det redan omnämnda att skära eller hugga af henne brösten» 
äfven det, att skära lockarne af henne, och belägger det, 
om hon var mö, (ogiftj, med 12, och om hon Tar gift med 
6 markers bot, jfr Gotl. StL. 1: 43, 46; hvarefter äfven den 
nyare Stadslagen, Sår. Vilja XXI, upptager samma brott, och 
fordrar 20 markers bot om båda lockarue afskuros mo, 10 
om blott den ena, och "'haifvo minna före qvinno locka'^ 
Jfr ock GotlL. LXil. 

91) UL. MhB. XXIX; pr; SL. MhB. XII; HL. MhB. XIV; 
GotlL. XII; 2; jfr de not. 54 näst ofvan anförde lagrum 
angående skeppsfrid; jfr LL. EÖ. VIII, XIV. 

92) ÖGL. Wad. XI. pr; XXI: dock anmärkes här, att genom 
blott blodvite konungsfrid ej bröts, med mindre det skedde 
i "Kunungxs gardbe''; WmL. MhB. Lll, LIII; StL. Sår. Vil- 
ja 1. som i detta fall fordrar dubbla böter. 

98) UL. MhB. XXIV. pr; XXV: hvarest ock stadgas att ''allt 
thaet i fridhinum ökis, thaet a malsegbandin ensamiu''; jfr 
de uott. 73, 74 uästofvan angående fullsår anförde lagrum. 
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5) Nar fallsår blifvii tilhkyndadt "a almanningfstorglie'' 
eller i offentligt samqvam, då det med 40 mark skalle 
forsonas 94). 6) Då någon laggt sig i fSrsåt for annan, ock 
Toro de sår, den tillkommande erhSU, i tvebote; dock an- 
marker Uplandslagen: "si ma forsaeti kallas thaet a&ikom« 
baer dräp i'' 95). 7) Då man gjort såret med knif och mord« 
vapen, och Skades då boterne med 40 mark 96). 8) Om 
de, som anställde ransakan efter tjafgods i någons has, der 
sårades, låg det i tvebote 97); och likaså låg det i tve* 
bote, då man sårade någon med vredsvilja i ntSfningen 
af dess embete, eller annat offenteligt uppdrag 98}. 
Dessutom förekommer 8) i östgotalagen: ^'Nu gangsr 
man at andram, thce8 uiliande at han uill han skadha 
SDlla hans hion: gangaer a hans akasr am war, a&lla a 
hans akaer ok asng am höst, haggasr aella sia blodhwiti 
SDlla skena han aella hans hion: tha aer alt tha&t tua^ 
gilt sam han gaer". Men om "nakaar skialnadhasr 
kombaar hradhliha therra maellum a akre aslla aeng am 
byrgdha tima^ tha bote sam for var skilt — ok a&ngte 
firi fridhbratit"; och samma fall med samma ord ocI| 



04) WmL. MbB. XLVII; DaleL. MhB. XXXII; jfr BjaerkoaeR. 
XI: 6. 

95) SL. MhB. XXVI; WmL. MhB. XX; UL. MhB XI. prj 

jfr not 59 nästofvan. 

96) Ö6L. Wadh. XI: I; jfr GotlL. XIX: 6; DaleL. MhB. XLIV: 
''Kuma men at öldum saman • — läggir mau medh kniwi oc 
mordvapn, thaet aer tolf märka sak. Jfr Lärtill WGL. I. 
Orb. I: 8; — LL. Dr. Våda 1: 2 stadgar att den, som "dra- 
gher kniiff eller swerd åth androm eller reeser skoti och 
Til skadha göra, än ta ath han ey gitter, bote 3 marker^'. - 

»7) UL. MhB.iXLVIlI: 2; LL. TlijufB. XIII, XIV. 

08) Dessa grundsatser förekomma egenteligen ati Stadslagarne, 
BjaerkR. XX: 5; StL. Sår. Vilja XVIII, RådhstB. XXXII; 
jfr nött. 47, 48 nästofvan. De ofvan uppgifna qualificeran- 
de fall hafva vi anfört, utan afseende dera, om de uti alls 
de gamla lagarne förekomma eller ej, och förmoda vi någon 
oriktighet deraf ej uppstå, då den lag, dit stället Lör, alltid 
aogifves. Uti ett positivt lagbud ligger ock alltid en princip* 
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samma följd upptager afven Landslagen 99). Slateli- 
|ren må nämnas, att uti Konung Gustaf I:s och Riksens 
Råds stadga 1540 det förklaras, att "slår man fader 
eller moder anten blånat eller blodvijte eller pust, eller 
skjuter, antingen med näfva, kiäpp, sten eller stång 
eller medh hvarjahanda thet är — vari thet alt i tve- 
bote — och stånde for kyrkiodoren at slijta rijs och 
skrifFt tage". Hvarken Landskapslagarne, eller Land- 
lagen hade ännu upptagit dettk t^\.»^t^^m^-^^t^^<^éa^ 

Det följer att fästa uppmärksamheten på de om- 
ständigheter, i följd af hvilka manshelgdsboterne uti 
dråp- och såramål minskades. 

Alltid, då någons lif blifvit forspildt eller sår till- 
fogadt, ägde Målsäganden eller den förnärmade anspråk 
på försoning, och enligt de sydliga Germanernes lagar 
skulle äfven den, som af våda begått dråp, eller ock 
stod i något juridiskt forhållande till det ting, som 
var skadans närmaste orsak , alltid erlägga for den 
dräpne den af lagarne bestämda fulla "wergeld". Psycho- 
logiska grunder togos härvid ej i betraktande, men 
som likväl sådane händelser ej ansågos som fridsbrott, 
hade i dessa fall det allmänna ej några anspråk på 
böter, äfvensom någon fejd häraf ej tilläts af sederne 
att uppstå 100). Äfven hos de Skandinaviska folken 
torde ursprungligen samma åsigter beträffande målsä- 
gandens rätt till försoning för hans frändes dråp hafva 
varit gällande 1); men i det skick vi nu hafva de äldre 



99) ÖGL. Wadh. XIII: pr; LL. Sär. Vilja XVII; jfr TbjB. 
XXV. 

100) Jfr Rogg€f Das Gericlitswesen der Germanen, 88. 30 — 32 

1) Bevis bära torde man finna deruti, nit enligt WGL dräp, 
begånget af öfvermaga, skulle bötus till målsäganden med 9 
mark, eller lika mycket, som en mogen man erlade, då det 
allmännas anspråk och ättboten afdragas: 1. Mdr. I: 4; 11. 
Dr. V; I. WadaS. IL Likaså, enligt ÖGL. Dr. XVIII, borde 
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lagarne, visa de redan, att man vid forsoningsboternas 
bestämmande fästat afseende på den ansvariges afsigt 
och förminskat dem, der den onda viljan uppenbarligen 
saknades. Skilnad gores nemligen emellan viljaverk 
och vådaverif hvilka äfven uti Stads- och Landslagen 
formelt i olika balker behandlas. Våda var åter af 
två slag: handlos våda och annan i grofre Jdrseelse 
grundad våda, och benämnes, hvad den förra angår, 
uti Svealagarne särskildt ^'handwcerkadher^* våda, den 
skada af våda, som uppstått af någon med händer gjord 
inrättning, såsom giller for djur, hus som faller of ver 
någon, med mera. Till utmärkande af nämnde skilnad 
anfores i Lagarne flere upplysande exempel, såsom uti 
östgotalagen: "Nu huggaer madhaer at manna ok var- 
dhser annar firi ok far af bana", var det grof våda; 
likaså "skiutasr spiute^ kasta stene, kombaer hvarghin 
nidser for aen skadha gaar", var det grof våda; men 
''kombaer förra nidhaer aen thaer sum skadha gaer, thoBt 
cer handlos wadhé*% m. fl. Sammaledes i Uplandsla- 
gen: "Nu skiutser man spiuti dBllr kastaer stene iwir 
hus ok ser aei hvar nidhaar kombaer, aellr kombaer fyrr 
nidhaer aen skadhin giors, stionkkaer (studsar tillbaka) 
aff stene aellr stokki, aellr alSf nokro andru, thast cer alt 
handlos ivadhV\ och lika beskaffad begreppsbestämning 
häraf förekommer i Landslagen 2). Således, då något 
blifvit kastadt, skjutet, eller annorledes gått ur någons 
hand^ utan att handen styrt det skadande mot den, som 

öfvermaga^ som begått dräp 9 erl&gga till målsäganden 13 
marker 8 örtu^er, det är en tredjedel af 40 mark, och för- 
föUo Kounngeus och Häradets anspråk. Så Toro ock böter 
för dråp af gröfre våda i allmänhet, enligt WGL.> 9 markj 
se not 4 nedan. 

2) ÖGL. Wad. I, pr. 1, 2; UL. MtB. III. IV; WniL. MhJB. 
VI. LL. Sår. Våda IV, V, VI; StL. Sån Våda 111— VI. 
Likaså de andra Lagarue. Om handwcerkader våda, se UL. 
MhB. V. ind.j SL. MhB. XIX. ind. WraL. MhB. VII. ind. 
Jfr ock Magni Lagahcetera GulotingsLoT. MbB. XII. (Pansi 
8. 63)^ der flere goda aumärkuingar angående våda verk göras. 
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slcadan lidit, eller såsom Stadslagen (Sär. Våda IV) 
säger "at eigh folgir hand hogge'', var vådan handlos, 
hvarmed äfyen "handverkadher" våda lika ansågs. Annan 
skada som af våda påstods vara tillkommen, berodde 
det deremot af parterne ömsesidigt att såsom sådan an« 
taga och erkänna, om den icke skulle såsom viljaverk 
anses: "taks egh til vadha^ säger östgotalagen^ utaBn 
badhe ivilin, thaen aer hiog ok thaen sum sarit fik: 
badhe aghu the et at suaeria i edhinum", och Vplanda^ 
lagen: 'Hhast aer vadhi badhir sighias wadhae Maerae", 
Stadslagen bjuder ock än: "taks eigh til M^ådhe, uthan 
bådlie han som dräp, och swå hans arfva som dräpin 
ward, sighia bådhe wådha wara, och the skulu och 
bådhe edh före göra"; men forordnar derjemte, likasom 
äfven Landslagen, en tolfmannanämnd att ransaka och 
sig utlåta, huruvida handlingen som våda- eller vilja- 
verk borde anses. I fråga om handlos våda deremot 
gällde, att "handlos wadhi ina fyllaas utaen malségandas 
wiliae'', och borde skademannen tillbjuda eden genast 
"at rinnaendae blodhi ok riudaendhae sari", och sedan gä 
den å tinget infor grannar och soknemän: "faldaer at 
tilbudhinu, v/sdvi tha wadhi i wiliaBwaerkum" (UL.)« 
Likaså stadgar härom Landslagen (och Stadslagen): 
"hvariahanda handlös wådhe thet är: ther må then 
som gerningena giorde, wådaboth fram läggia och vrå- 
dha edh gänga, än tho at målsäghanden wil ey böter 
uptaka". För öfrigt anmärka så väl Landskapslagarne 
som Landslagen, att "ey bor uthan ett hugg eller skott 
uppå en man till våda räknas", och såsom en ytterli- 
gare bestämning af våda verk, tillägger landslagen: 
'*hvar som sverd eller knijflf dragher, spänner armborst, 
eller annur ivapen reeser åth androm oträngdher och 
onodder, hugger, stinger ellei* skioter åth honom, och 
tagher annan: hvat ther timar drååp eller såår aff, 
komi äldre wådha eedh eller wådha both före" .3). 

3) ÖGL. Wad. 1 pr. XVlIj WGL. 1. Vadae S. I; IJL. MUB. 
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Boterne for dräp af våda utsätter Westgotalagen 
till 3, och for grofre våda till 9 mark 4). Enligt 
östgotalagen botades for grof våda, såsom till exempel 
slag i hufvudet, hvilket kallades hoghste wadhe, 20 
mark, och for handlos våda tredje delen deraf, eller 
''half siunde mark ok finrar ortnghaer''. Enligt Up- 
landslagen utgjorde boterne för grof våda äfven 20 
mark och kallades "halwgia^ld", emedan de voro hälf- 
ten af mansboten, och för hand lös våda 7 mark. Hel- 
singelagen öfverensstämmer med Uplandslagen, och West- 
mannalagen fordrar i de fall 13 marker, der Uplands- 
lagen fordrar 20, men hoten för handlÖs våda är i 
båda lagarne lika hög. Landslagen stadgar i ett fall 
40 mark, nemligen om man utsatt giller för djur och 
försummat att derom behörigen lysa; 1 öfrigt var våda- 
boten efter omständigheterne 20, 10, 9, 4 och en half 
mark. Stadslagen utsätter i ett fall 00 mark, nemli- 
gen om någon "klifver i thrä epter budhi (på någons 
befallning) falder nidher och får bana aff', och de öf- 
riga gradationerne voro, efter sakens beskaffenhet, 40, 
20, 12 mark, 5). 

Ibland de flere i Lagarne anförda fall, då d»åen 
antogs vara en följd af handiös våda, eller hvad som 
med den lika betraktades, vilja vi, till en characteri- 
stik af de äldre åsigterne ofver dessa ämnen, utom de 
redan uppgifna, anföra följande: Tillsatte någon lifvet 
af giller och andra forsat, dem man utlagt för djur, 
sä, om man lyst härom inför grannar och soknemän. 



V:l,VII:l;XXIlI:2;SL.MhB.VII,XXI;WmL.MhB.XXXVin, 
VI, iX; LL. Dr. Våda I, II; Sår. Våda 1, Vj StL. Dr. Våda 
1, 11} Sär. Våda, VI. 

4) WGL. I. Mdr. XII, XV; II. Dr, XXXII— XXX VIII , och 
. XXV, XXVI. 

5) ÖGL. Wad. I; UL. MhB. V, VI; WmL. MhB. VIII, IXj 
HL. MbB. Hl, IV; jfr Dr. Vida i IX. och StL. 
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botades då som for handlos våda, men, derest* lysnin- 
gen blifvit försummad, de högre boterne for våda, och, 
enligt Landslagen 40 mark 6): Voro flere sysselsatte 
att nedhugga träd, vältra sten eller stock, uppdraga 
eller utskjuta skepp med mera, och foU trädet eller 
stenen på någon af dem så att hans lif spilldes, skulle 
enligt Östgötalagen de öfrige bota den lägre vådaboten 
sålunda, att den döde ock för sin del deruti deltog, 
det är hans andel afdrogs från det hela, och.återstoden 
utbetalade de andre; men enligt Uplandslagen skulle 
den gälda vådaboten, som anlitat den dödade om arbe* 
tet^ hvaremot åter Landslagen fastställer Östgötalagens 
grundsats i så måtto, att "then som lif ver gälde han 
åter" 7): Föll någon under qvarnhjul eller i q värn- 
damm och tog död deraf, skulle enligt Götalagarne 
alla de, som ägde del i qvarnen tillsamman bota den 
lägre vådaboten, och Östgötalagen förordnar särskildt, 
att, om den som föll var mjölnaren sjelf och ägde han 
del i qvarnen, blott 3 mark för honom skulle botas ^ 
emedan det öfriga afräknades på hans andel. Samma 
grundsatser gällde ock, då någon föll till döds från 
andra verk och inrättningar; men redan Svealagarne 
förklara allt detta vara ogild död 8): Föll någon uti 
en annans brunn eller annan Öppning och graf i jorden 
(undantagande diken; och miste lif vet, skulle ägaren 
bota vådabot, men hade flere i byn del i brunnen, 
skulle den bota, som försummat "at bylia och um 
hylia''* Detsamma gällde, om någon ljutit döden ge- 
nom en annars vanvårdade bro; men den omständighe- 



a) UL. MhB. V; ÖGL. Wad. I: 2, den lä^re Vådaboten kallas här 
"halfre bot"; LL. Dr. Våda IV; jfr StL. Dr. Vada III. pr. 

7) ÖGL. Wad. I: 5; UL. MhB. VI: 2; LL. Dr. Våda Vj StL. 
h. t. IV. 

8) WGL. 11. Dr. XXXII, XXXV; ÖEL. Wad. I: 2,4; VL. WidhB 
XXU: 2; LL. BB. XXI. 
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ten att brunnen eller bron ej var i behorig^t skick, 
namnes egenteligen först uti Svealagarne o(5h sedan i 
Landslagen, hvaremot det efter Gotalagarne synes haf- 
va varit likgiltigt, om brunnen eller bron var ordent- 
ligen hållen eller ej, och ägaren alltid skyldig att bSta 
då någon deruti eller derifrån fallit och dött 9): Om 
någon^ som på en annans befallning klifvit upp i träd 
eller mast, föll ned derifrån och tog död, skulle den som 
befallt honom klifva, så efter de äldre lagarne som en- 
ligt Landslagen, bota 20 mark, men om den döde klif- 
vit upp blott på en annans begäran eller bon^ nedsatte 
Landslagen böterne till 10 mark 10): Föll hus eller 
något af menniskohand uppfördt verk på någon och 
slog honom ihjäl ^ skulle ägaren bota den lägre våda* 
boten, och tillägger Stadslagen, att om ägaren blifvit 
uppmanad att bättra huset, och "dagher fora lagdher 
och tijmadhe thet epter then dagen: wari tå dråp i 
wiliawärkum och botum"; hvarjemte den ännu stagar, 
att om* vid byggnadsarbete "the som byggia eller an- 
nat serfvude ther til göra, lata sik slippa aflp handum 
timber, steen, fiolår eller hvat thet är och man får 
ther bana aff', skulle de betala den mindre vådaboten; 
men "nu kunno nokre ankoste brista, the bondin them 
fik til bygning sinne — bote tå bondin som byggia 



9) 13L. MhB. VI: I; WidhB. XXUI: 6; LL. MhB. XIX: BB. 
XXIV; LL. Dr. Våda VI; StL. e. t. V; ÖGL. Wad. I: 2; 
WGL. 11. Dr. XXXIII, XXXIV; jfr Rcgge, 1. c s. S3. 

10) UL. MhB. VI. pr; SL. MhB. XX; WmL. MhB. VIII; LL. 
Dr. Våda VII; StL. e. t. VI. Annars gr^lde enligt Svea la- 
gariie, att om något f511 ned på någon, som deraf to|( död» 
för honom skulle botas, men föll någon sjelf ned från något 
ställe och tog död deraf, låg han ogild: "a fald the aerubot 
ok aff fald aei, utan aff saeghl irae enu (undantagande då maa 
föll ned från mast); Se UL. I. c. DaleL. MhB. \åda VI; men 
att den sediiare satsen ej gällde efter Gotalagarne, 83'ues af 
det föregående. — Se ännu åtskilliga fall af våda död uti 
WGL. 11. KirkB. XVII, XX: UL. KirkB. VI: 6. 
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leet och eigh then som åholt" 11): Hade qvinna blifvit 
lägrad och dog i barnsborden, skulle lägersmannen ock 
bota vådabot 12). Sluteligen bor nämnas, att likasom 
ägaren till det liflosa ting, som vållade en annans död^ 
borde, enligt hvad man af det föregående finner, er- 
lägga vådabot, så ålåg det honom ock att gifva våda« 
bot då ett honom tillhörigt "fä", det må hafva varit 
vildt eller tamt eller hemdjnr, tillfogade en menniska 
döden. I sådan händelse skulle ägaren genast erbjuda 
sig att ntlemna djuret åt målsägandeu jemte böter^ eller 
ock, derest målsägauden, oaktadt tre särskilda gånger 
å tinget upprepade anbud, ej ville djuret och böterne 
emottaga, lössläppa det förra och nedsätta de sednare 
i taka hand, för att sedan för vidare hämnd vara fri; 
men om derpå tvist uppstod, huruvida djurets ägare 
fullgjort hvad honom ålegat och denne ej förmådde 
det bevisa, var han förfallen till full mansbot. Lands- 
lagen frångår likväl redan denna lagliga sedvana, och 
ålägger i allmänhet blott ägaren att till målsäganden 
utbetala 9 mark 13). Och således synes af allt detta, 
att så snart emellan den dÖdsvållande orsaken och en 
menniska ett juridiskt förhållande ägde rnm^ denne all- 
tid var skyldig att utgifva försoningsböter, ehuru högre 
eller lägre allt efter viljans brottslighet. 

Att dråp af öfvermaga och avita som vådadråp 
ansågs, har redan i det föregående (ss. 73, 92) blifvit 



11) SL. MhB. XX; UL. MhB. VI: I; LL. Dr. Våda IX; StL. 
Dr. Våda Vill. — 

12) DaleL. GB. XII. WmL. MhB. XI; CL. MhB. VII: 4. 

13) UL. MhB. 1; 8L. MhB. XVII; DaleL. BB. LVII, ff; jfr 
WGL. 11. Dr. XXXIX; ÖGL. .Wad. 11; GotlL. XVII; LL. Dr. 
Våda XVII; StL. Dr. Våda XVI; Så skulle ock efter de ger- 
maniska lagariie skadedjuret utlemnas till målsäganden , jfr 
Grimmj s. 664. f. Likasom djuret skulle ock träl, som be- 
gått dråp; till målsäganden utlemnas, se ÖGL. Dr. XUL 
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Qtredt, likasom äfven forhållandet med qvinnas ansva-i 
righet for brott. Men ännu återstår en anmärknings* 
värd omständighet, nemligen de aidre lagarnes grand- 
sats angående ansvaret for dem, som antingen genom 
råd eller annorledes gifvit anledning till viljadråpet 
och hvilka kallades Radhshani^ eller ock vid dråpet 
hulpit och hållit den dräpne, och hvilka benämndes 
Haldbani. Det var nemligen i allmänhet regel, att 
for ett brott blott en hufvudman skulle antagas och en 
bot, eller som UL. Thingm. VII: 5 det uttrycker: "1 
allnm soknum tha bote aengin bot, utaen thaen huwz- 
mandaer aer at malina ok laghwunnin aer til: aei botes 
ok merae före en brut aen en bot"; och detta finner man 
na tillämpadt uti dråpmål. H varken radhshani eller 
haldbani var underkastad samma ansvar som den ver- 
keliga dråparen, den, hvilken gifvit eller sjelf uppgaf 
sig hafva gifvit sjelfva dödshugget, ty efter Westgota- 
lagen botade radsbane och haldbane endast halffemte 
mark och det till målsäganden, men hvarken Konungen 
eller Häradet hade anspråk på några böter af dem. 
Efter Östgotalagen botade de 20 mark; efter Uplands- 
lagen tillsamman 10 mark^ ehvad de voro flere eller 
färre ("kunnu twe jellr thrir aellr flere ett dräp giorae")» 
och Sudermannalagen yttrar härom: "Kunu tiu män 
aeller flere dräpa en man, alle^agha then man fasta 
(undergå andelig paenitens) ok thri af thcm banamän 
heta, en radhhani annaer haldbani^ ok thridhi sänder 
dråpare. Radhbani — bot hans 3 marker, ensak mals- 
äglicr. Haldbani — 9 mark, ensak malsägher. Sander 
dråpare — bot hans 40 mark". Alla tre hette således 
banemän, men botade olika. Samma grundsatser i af- 
seende å dessa frågor fastställer äfven Landslagen^ då 
den bötfäller ''Halsbana' till 9 mark, och "Rådzbana** 
till 6 mark, och berodde det, enligt alla dessa lagar, 
af målsäganden, att bestämma, hvilken af de å vigval- 
len 
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len (det ar vid drådpstillfället) närvarande han ville 
anklaga som dråpare, och hvilken som rådsbané ellet 
haldbane 14). Dock omnämnes ett fall, der den som 
rådde till dråpet var lika ansvar underkastad som den, 
hvilken utförde det, och detta var, då man eller hustru 
rådt någon att dräpa dess hustru eller man 15); och 
Landslagen hat af ven stadgadt att våldgästare, som 
antingen "dräpa, sarga, slå blodvijte eller göra blånadh'* 
å tavernare eller '^å någon then honom tillhorer eller i 
hans gård forestadder är^', skulle, om de fångades ä 
färsk gerning, mista lifvet ''så månge som å then do-* 
dha hugg eller stiungh lagdho" (LL/ KgB. 27 och 
Upsala Stadgan 1314, §. 8)* Ifrån förenämnde, en- 
ligt Landsrätten i allmänhet gällande grundsatser om 
ansvar i dråpmål for auctor intellectualis, verus och 
socius afviker redan i allo Stadsrätten, och stadgarden 
nyare Stadslagen y att "ä huru månge the saman äro i 
flock och farnote, thå dråp görs, stånde alle en räW^ 16); 
men icke dess mindre, och ehuru äfven om fautoresuti 
ej mindre Gärdsrätten af år 1544, §. 30, än den af år 
1590, §. 4 stadgas att, såsom orden i den sednare lyda: 
^'hvilken som undanstinger eller vetterligen döhl någon 
som brozlig och skyldig vorden är for någon ogerning, 
sä at han undkommer, stånde samma rätt som then 



14) WGL. I. Mdr. Ill; II. Dr. I, 111, VIII; ÖGL. Dr. V: I; 
CL. MhB. IX: 3, 4; SL. MhB. XXlV; DaleL. MhB» XXVII; 
WmL. MhB. XV, XVI; — LL. Dr. Vilja, XX, XXI, XXXIX; 

Äfven i de Sydliga Germanernes lagar äro dessa grundsatser 
icke obekanta: XejT Sal. 45> 46, Lej:% /?i^. 64; Grimm^ R. A. 
s. 626. — Heclradh kallas i WGL. råd eller andra ord och 
gerningar, hvarigenom man tillskyndade en annan döden, u-» 
tan att dock sjelf. dräpa. 

15) UL. MhB. XUI: 2; SL. MbB. XXVIII; WmL^ MhB.XXVlII; 
HL. MbB. XXII; DaleL. MhB. X. 

16) StL. Dr. Vilja I. pr. 
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bråzlige borde stå" 17), synes likväl anna i sednare 
hälften af 17:de seklet denna grundsats icke allmänt 
hafva vid lagskipningcn varit följd, emedan uti det 
Konungabref af år 1698, der det nu allmänneligen fast- 
ställes, att "then som i så måtto råder, hjelper eller 
befordrar någon ogiärning, vare sig mord, dråp, eller 
annat, at samma gerning ther igenom är timad och for- 
orsakad, han bor plichta therfoce lika med ogierningz- 
manaen sjelf", det tillika anmärkes, att Konungen velat 
gifva denna förklaring, emedan "uti Sveriges Lag icke 
finnes vara utsatt, hvad bot och straff thea bor under- 
gå, som är antingen rådzbane till en eller annan miss- 
giärning eller å något annat sätt thertiU vållande, eller 
ock vet af någon missgiärning, men then nedertyster 
och ingom uppenbarar" 18). Ifrån det att råda någon 
att dräpa, hade likväl redan Landslagarne skiljt det 
att lega någon att dräpa. Westgotalagen betraktade 
det först som urbota mål och stadgade, att ''then som 
legho gaf" skulle ansvara för all fara, "swa sum siael- 
naer giort hafdhi", men tillåter likväl sedermera det 
försonas med så höga böter målsäganden önskade taga. 
östgotalagen förklarar att, om Herre bjudit sin tje- 
nare att dräpa, målsäganden ägde för dråpet anklaga 
antingen Herren eller tjenaren. Med anledning af hvad 
uti Upsala Stadgan 1344, §. 24 blifvit upprepadt för* 
klarar ock Landslagen den, som legde någon till dråp, 
lika brottslig och ansvarig, som hade han sjelf begått 



17) Konung Gustafs Gårdsrätt 1544; Hertig Carls Gärdsratt 
1590| hos Schmedeman^ ss. 21, 101. 

18) Se Kgl. Brefvet till Hofrätterne af den 20 Julii 1698, 
Schmedeman S. 1516. Uti Hofartiklarne af d. 16 December 
1687, §. 72 hade lik>äl redan samma grundsats blifvit stad- 
gad. — Anmärkas må, att det likväl gafs åtskilliga andri 
brott, i hvilka, enligt de äldre lagarne auetor och socii voro 
lika straffbaraj såsom i det följande skall anmärkas. 
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det, och Stadslagen stadgar: "Nu legher man annan, 
eller husbonde biudher svene sinum^ nokon man dräpa, 
sargha, blånadh eller blodhyite göra: hvat tfaen sami i 
thessom mali gor, antingia i forsåtnm, heemsokn^ eller 
huru thet hälst händer, wari swå then som leghde eller 
hodh i fnlle saak, som then thet giorde" IQ). 

Vidkommande sedan Sår afvåda^ i afseende hvarä 
afven samma begreppsbestämningar gällde, som angåen- 
de vådadråp, så voro ock här såraboterne lägre, än for 
yiljaverks sår. Enligt Gotalagarne i afhiigg från ett 
. ore till tre marker; enligt Uplandslagen i blodsår frän 
9 ortuger till 6 ore, i afhugg från 1 till 6 ore; enligt 
Landslagen i afhngg från 9 ore till 6 mark, och enligt 
Stadslagen från 12 ore till 6 mark* Om lytesboten 
äter säger Westgotalagen: '^slikt skäl -wadhae Iffist 
"waraB sam i^ilialaest"; östgotalagen: ''firi all uadha- 
naerk, tha skal sua botas firi ]jti sam firi sar"; och 
Landslagen visar, att der såraboten var 9 ore, lytes- 
boten var 12 ore och der den förra var 6 mark, upp- 
gick den sednare i allmänhet till 9 mark. Dessatom 
skalle här, likasom i viljasår, läkarelon med mera er- 
sättas 20). — For ofrigt bortfoUo ej mindre i våda« 
dråp än våda-8år alla de omständigheter, hviika i viU 
javerk gåfvo målsäganden anspråk på särskilda frids- 
eller förhöjda böter. Derfore, såsom östgötalagen vi- 
sar, erlades ej vid vådaverk några ensaksböter till Ko- 



19)WGL. IL Orb. I: 12; 111: 109; Addlt. 5. pr; IV: 0: I; 
ÖGL. Dr. III. pr; LL. EÖ. XLIV; StL. EÖ. XXII. Jfr 
Magni Ladulås Stadga 1281 och Upsala Stadgan 1344, §. 24: 
''hvar som hyuther androm månne celler leghir til at sia, 
sargha aella dräpa" etc (Had. till BR.) 

20) WGL. 1. Wad«S. I; Saraem. IV: 7; ÖGL. Wad. XVII, 
XVIII; UL. MhB. XXlll; LL. Sir Våda; StL. Sår. Våda. 
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niingeii, ej böter for knifsla^ eller for thakka 21). 
Wcstgotalagen säger: ''slikt skal ungum botae firi wa- 
dhasar sum gamblum: slikt skal firi kono sar bot» sum 
karmans", och Uplandslagen: "konae acr halw hoghri 
8Bn mada^r badhi j drapum ok sarum utasn thcer sum 
toadhi asr*^ 22). Der handlingen var yådagerning hade 
ej heller det allmänna, det är fridsförbundet och Ko- 
nungen, någon rätt till försoning, ty den innebar vid 
sådant förhållande ej något fridsbrott: "Nu firi allan 
tvadha^ tha taki alt sarthuli, ok aghe i hvarte karl 
SBlla kunungaer", säger Ostgötalagen. I Stadslagen stad- 
gas: "alla vådhabÖter i sårum eller drapum^ eller i 
hvario thét aer, taki målsäghanden enskylt saak sina", 
och på ett annat ställe: ''målsäghanden skal enskylt 
alla vådhabÖter hafva"; och sammaledes förklarar hanilS' 
lagen^ att de 20 mark, som utgjorde den vanligare 
vådaboten skulle vara målsägandens ensak, och "wari 
(den skyldige) saklos före Konunge och Häradhe" 23). 



2. Ärefornärmelser. 

Arefornärmelser och verbala injurier inneburo eit 
förolämpning, som parterne sjelfve fordom ägde med 
hand och vapen att afgöra, såsom man har anledning 
att antaga af det fragment af "thöm gamblu laghnm, 
8um i hedhnum tima brukadhes vm kamp ok enwighe'', 



21; ÖGL. Wad. Ill: 2; XI: 1; 

22) WGL. I. WadaeS. II; UL. MhB. XXIX: Sj jfr LL. Sår. 
Våda VI. in fine. 

23) ÖGL. Wad. XVIII: 2; LL. Dr. Våda II, III; Sår. Vada I: 
StL. Dr. Våda II; Sår. Våda L — Äfven efter de Dauska 
lagarne erlades i Vådagerning icke några böter till Konun- 
gen. SkåneL. V; 18; Eriks Sjell. Lov. V: 9; jfr Rosenvinge, 
II. §. 169, 151. 
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Iivilket finnes Uplandslagen yidfogadt och innehålljer 
Iiufvudsakligen följande: Gifver man oqvädinsord åt 
man: du är ej en mans like och ej man i bröstet* Jag 
är man såsom du (svarar den andre). Då skola de mo- 
tas der tre vägar stöta tillsamman. Kommer han som 
orden gifvit, men ej han som orden ljutit, då må haa 
vara det han kallas, och vare ej edsför elles vittnes- 
bär hvarken fÖr man eller qvinna. Kommer han som 
orden ljutit, men ej han som orden gifvit, då må han 
(den förre) utropa honom (den sednare) tre gånger for 
niding och märka honom på jorden (nemligen genom 
uppresande af en nidstång), och vare då han så mycket 
sämre, som han talat det han ej tordes försvara. Nu 
mötas de både med fulla vapen och faller den, som or- 
den hafver ljutit, vare gild till half gäld; faller dea 
som orden gifvit, de skymfeliga smädeorden, då är tun- 
gan hans baneman och ligge han ogild 24). Men uti 
Landskapslagarne äro äreförnärmelser redan tingssak. 
Gotlandslagen ansåg oqvädesord , som i slagsmål eller 
dryckenskap blifvit fällde, blott böra återkallas; men 
fälldes de på ting, stämma eller i annan folksamling, 
skulle oqvädaren bota 3 mark, derest hans ord bevisa- 
des vara osanning. Häraf följer, att ärerörige be- 
skyllningar i allmänhet betraktades som obevisliga an- 
klagelser, och denna åsigt bekräftas äfven af Suder- 
mannalagen^ hvilken förklarar "okuädhins ordh", ehuru 
de ej yttrades i form af angifvelse, likväl, då de fäll- 
des ^'firi kirkiu a;ller thinge aeller ok andrum sanifun- 
dum manna" vara, likasom pust och slag utan åkomma 



24) Se Addit. till UL. ThingmB. XIV; och Schlytera Företal, 
s. LXI; jfr Schlyter Gloss. orden ''åker'' och ' inarlia". Det 
var en urgammal sed i Norden , att uppresa en nidstång 
för den> man ville föiklara för niding. På nidstnn^en in- 
skars nidingcns bild och hans namn ristades derunder i 
runor, och sedan \ar han utesluten frän "sam^eru godra man* 
nd.**'y jfr VatnsdoelaSttgan, kap. 84. 
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uti offentligt samqväm, gilde till tre mark, derest in-, 
jurianten "giterfhan ei sannat at swa giort", eller ^en 
injurieradel^ ''giter sik före thy namne wart" ,25). 
Landslagen innehåller härom: "Kallar och noghor an-» 
nan oqvadins ord medh hastogho modhe, hvat thet 
hälst ar, thet å hedher gåår eller ähro: bote tre mar- 
ker til treskiptis om han sijn ord ginast rätter eller 
igenkallar. Vil han sigh eij rätta förr än han afftingé 
giår, bote effter thy ordin äro, som före skils i balke 
thessom", och tillägges: "ransaki sex män, the å tinge 
yaro^ om thet oqnädinsord varo eller ey^ och om han 
thet giordhe aff hastogho modhe eller långe vräkt". 
Uttrycket: "som före skils i balke thessom", hänvisar 
till det 20:de kapitlet i ThingmalaBalken, hvilket hand- 
lar om den händelse, att den som "kärir til annar'' ej 
''orkar — • eller vil eij then han til kärde — vid sa- 
kena binda", då, om angifvelsen gick "ålijff eller ähro", 
äkäranden skulle bota 40 mark, men, "är thet annor 
Baak, bote thå tre mark"; och må här tilläggas hvad 
uti Konungabalken om äreroriga uttryck mot Statens 
högsta män förekommer: "hvar som talar å Konung 
eller Konungs Rådh, en eller flere, thet å hedher thess 
går eller äro, och kan thet ey ftdltygha^ witna swå 
sex god ha män som thet hordu: warde halshuggin: Talar 
han annar smäligh ord, som cy gå å hedher eller äro, 
bote fyratighi marker" 26). Man finner häraf, att det 
afven efter Landslagen i alla händelser och utan afse- 
ende på den förnärmades person stod fritt, att bevisa^ 
tilmälets sanning, och att först, då den skyldige häruti 
brast, honom ådomdes efter sakens beskaffenhet högre 
dier lägre försoningsboter. Äfven i afseende å dessa 



>•> 



25) GotlL. XXXIX; SL. MhB. XXXIV; jfr ÖGL. BB. XXXVIII; 
WGL. L R«tl. Vj II. R»tl. VI— IX; WmL. KSpm. IV. 

26) ^LL. TMngmB. XLIII, XX; KgB. IX. 
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fornärmelser var Stadsrätten 8träng'are. Utan att näm- 
na något derom, huruvida injorianten kunde bevisa sitt 
tillmäle eller icke, utsätter Bjcerkoärälten 12 markers 
bot till treskiftes för den som "liughaer ära mans af 
manni aeller kono", och '^orkar han eig botum, tha skal 
huzstrikae ividh stupunaa oc rymae sidhan stadhin'\ Dea 
som annars ^'lasta^r aeller talaer iliae til annaers nokors 
byamanz aeller giaest, bote 3 marker"; men '^kallaer ma- 
dhaer man oqwcedhins ordhum (hvilka ock uppräknas) 
bote sex marker". Stadslagen bjuder: "H vilken man 
annan kallar oqvädins ord och tarder tilvUnnin — bote 
12 marker til threskiptis — Orkar han eigh botum, 
8lå sik före munhen och sägkt sjélfver ihet kan logh: 
och varde slaghin vidher stokin och rjme stadhin'\ 
Men om han, efter sedermera erhållet tillstånd att dit 
återvända, ånyo gjorde sig skj^ldig till samma förbry- 
telse, "Varde thå slaghin till stupona och ryme stadhen", 
hvarefter han, vid äfventyr att "mista tungo sina'*, ej 
under något vilkor fick återvända" 27). Icke allasmä* 
deord synas hafva varit så ansedde, att de med böter 
skulle försonas^ utan egenteligen sådane "oqvädhins- 
ord" som angrepo en persons moraliska eller politiska 
ära, och derföre uppgifvas ock i de äldre lagarne en 
mängd exempel pä dem, hvilka som oqvädesord skulle 
betraktas, såsom: beskyllning för trolldom^ hordom, att 
vara träl^ mördare, röfvare, tjuf^ Ijugare, beskyllning 
för oäkta börd, och i synnethet för feghet: "iak sa at 
thu ränt en fri enom ok hafdhi spyut a hakV\ såsom 
Westgötalagen säger, och innebar detta en så mycket 
svårare förolämpning, som den fege var utesluten från 
alla offenteliga sammankomster, och under hedniska ti- 
den ej ens kunde visa sig i dem, hvilka för gudstjen- 



27) BjaerkR. XVI ;XX: 8,4; Gott. StL. I: 53; StL.RädstB.XXXI; 
jfr StL.KgB. VIIL — Jfr ock Vpsala Beslut 1538» (hos 
Schmedemany s* 8.) 
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sten agclc rnm. Stadslagen, lika med BjaBrkoaeratten, 
iippgifver ock än de oqvadesord, for hvilka de i Råd- 
^tufvubalken utsatte böter skulle ådomas: "thetta aro 
tlie ord, som swå skal före botas", och anmarkes skiU 
nad böra gSras emellan att kalla någon "foryunnin'' 
tjuf, Ijugare, trål o. s. v., och att gifva dessa och dy- 
lika namn utan tillägg af ordet "forvunnin^', varande 
uti sistnämnde fall böterne hälften lägre; men Lands* 
lagen anför ej mer några loctttioner såsom exem« 
pel 28). 

3. Egendomsbrotten^ stöld och rån» 

Det är endast på de förnämsta af de med böter 
försoningsbara egendomsbrotten vi här kunna fästa upp* 
märksamheten, nemligcn stöld och rån, bägge innefat* 
tände olofligt tillegnande af en annans lösegendom, ået 
sednare medelst våld mot personen, det förra hemligen 
eller rättare utan våld, men utan innehafvarens samtycke^ 

Stöld. Med ytterlig stränghet betraktade Sederne 
detta brott, och ansågo, der det stulna uppgick till ett 
visst värde, det ej med mindre än med lifvet kunna 
försonas, såsom längre fram skall visas. Emot mord- 
brännare, röfvare, mördare, förrädare och tjuf var var 

man oförsonlig i sin hämnd. Tjufnad kunde ock dcr« 
före hänföras till de ej försoningsbara brotten, om man 
blott hade afseende på de äldste tider; men då likväl 
sedermera Lagarne medgåfvo målsäganden att^ om han 

28) Se de nött. 24—27, nästofvan anförde lagrum; jfr Grimm^ 

s. (543 — 646. Taoitus. M. G. c. 6; "Scutuni reliquisse prae- 

cipuum flagitium, nec aut sacrls adesse aut concilium inire 

igDOminio9o fas". — Uti de svenska Gårdsrätlerne före* 

komma tidigt stränga kroppsliga straff för verbala injarfer. 

Gårdsrätten 1319^ §. 5 straffar oqvadesord med fängelse i 

tornet en månad vid vatten och bröd, eller ock med bud- 
strykning. 
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sä ville, låta tjufven losa sitt lif med böter, och detta 
är det allmännare förhållandet, bor i foIjd deraf äfven 
tjufnad foras till de forsoningsbara brotten. Till en 
början må åtskilliga characteristiska fall anföras, då 
for olofligt tillgrepp af en annans tillhörighet de Gamle 
ansågo hvarken ansvar eller ersättning hora komma i 
fråga: Stjäl en fattig man, den verkelig allmoseman är, 
säger Westgotalagen, en kaka bröd eller ett mål mat, 
vare han saklos, dock må han ej oftare än tre gånger 
stjäla saklost 28 a): For någon genom en annans not- 
eller ollonskog, kunde han saklost, enligt Östgö(alagen, 
med nöter eller ollon f^lla sin hatt till hattbandet ^ 
eller enligt Sudermannalagen taga så mycket, som rjm* 
des i handsken 28b): Gick man genom en annans gär- 
de, der ärter, rofvor, bönor, lök med mera växte och 
tog mindre än bunden bÖrda, vare saklös 28 c): Hade 
vägfarande man en trött häst och tog från en annans 
shogslada (nb.), så mycket hö hästen förmådde äta, 
vare saklös 28d): Kom vägfarande man genom en an- 
nans äng och ville låta sin häst beta, skulle han slå en 
påle raidt på vägen, fästa dervid ett fem famnar långt 
rep och inom denna omkrets ägde han låta hästen be- 
ta 28e): Brast för vägfarande man, å gata eller väg, 
axel eller annat resetyg, ägde han saklöst å andras ägor 
hugga hvad som för iståndsättandet behÖfdes 28f); och 
i Uplandslagen förekommer den allmänna princip, att 
för olofligt tillgrepp försoniugsböter ej förr behÖfde 
gifvas, än det stulna uppgick till värdet af fyra pen- 
ningar eller deröfver, utan skulle det blott ersättas. 
Så säger ock Dalelagen: "stia^l man minna en öri. 



28) a). WGL. IL Thj. XVII; b). ÖGL. BB. XLl; SL. BB. 

XXVIII; WmL. MhB. LXXXUI; c). WmL. MhB. LXXXIII; 
d). DaleL. ThjB. XVII; e). SndL. BB. IX (jfr Rc8. Allm. 

B. den 17 Aug. 1T62, §. 54). f). GotlL. XXVI; VI, V/GL. 

L Forn. XlVi 
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tfast ®r snattan^ hawi bondin wald at sokia, en sokia 
wil, giwa wm giwa wil, thär a hwarti karl ella ku- 
iiiingir i'* 28 g). 

Det var således värdet af det tillgripna som i all- 
mänhet bestämde, huruvida tillgreppet som stöld borde 
betraktas eller icke, och i förra fallet erhöll målsägan- 
den icke allenast anspråk på full ersättnings utan ock 
derjemte rättighet till antingen hämnd eller ock upp- 
rättelse och försoning medelst böter. Enligt Gotlands- 
lagen (XXXVIII) var stöld af .half marks värde full 
tjufnad för hvilken tjufven kunde hängas, men stöld 
af två öre och derunder kunde med "snattanbot'% 6 öre, 
försonas. Enligt fVestgotalagen ansågs stöld af half- 
sjette örtug eller derunder som huinzktte^ det är snatteri 
(furtum parvum, minus) och kunde försonas med tre 
gånger 16 örtuger (=2 mark), men i brist af tillgång 
"miste hudh oc öron". Stöld af två öre Och till half 
mark kunde med XI markers bot försonas; men stöld 
af half mark och deröfver ansågs som "full thjuft", 
för hvilken målsäganden^ om brottet var uppenbart 
(furtum manifestum) '^aeghe wald lösn at takae aellasr 
hängiae". Huru stor lösen i detta fall var, är ej ut- 
tryckeligen nämndt, men sannolikt är, att den varit tre 
gånger 9 mark, eller full mans bot, då ättboten, som 
här ej kom i fråga, afdrages. Anmärkas bör nemligen, 
att Westgötalagen uti hvars sednare codex stöldsmål 
omständligare behandlas, än i den äldre, der de flesta 
fallen hänföra sig till stöld af kreatur och boskap, ur- 
sprungligen stadgade, att för full tjufnad "gange aU 
drigh til lözn utan til liflatz" samt "eig ma före min- 
nas hengiae sen halff markae'', och således i detta fall 
ej tillät försoningsböter komma i fråga, hvarföre ock 
den, som "låter fuUan thjuf til lösnasr'', skulle bota 

28 6). VL. MhB. XXXV. DaleL. ThjB. 1. 
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"threnni nio markuin". Endast om Prest fåDg'at tjuf , 
ägde tjuf ven lösa sig med böter, ty Presten skulle ej 
gifva anledning till blodsdom (WGL. II. ThjB. LVIII); 
men sedermera medgafs likväl i allmänhet att "mals- 
eghandi asghi i¥ald losn at takas aellaer haengiae", och 
synes då boten kanske i början berott af målsäganden 
att for sin del bestämma, men derpå sedvahligen blif- 
yit lika stor som Konungens och Häradets andel och 
alltså 3. 9 mark. Var stölden deremot icke uppen- 
bar, ehuru den anklagade ej förmådde värja sig fråa 
anklagelsen, botade han ''fullas tjufbötaer" eller XI 
mark 29). — Uti Östgotalagen hänföras ock stadgan- 
derne om tjufnad^ hufvudsakligen till stöld af kreatur 
och boskap, och synes förhållandet hafva varit, att 
tillgrepp af halffemte ortugs värde betraktades som 
snatteri (snattan)^ hvilket, ojfn den skyldige genast vid- 
gick saken, med sex öres bot kunde försonas, men ne- 
kade han och kunde dock ej uppfylla dulsbevisuingen, 
skulle han bÖta 8 mark eller "gialdhi hudh sina". 
Stöld deremot af högre värde^ om det togs ur läst rum 
Q^unde lase^^)^ hvarmed det att stjäla bunden häst lika 
ansågs, med 6 mark, om ur oläst rum, med 3 mark, 
och om det stulna var boskap, som tjufveii i gömställe 
i skog eller utmark förvarade^ och hvarvid ett full- 
vuxet kreatur ("fä sum gamalt är") alltid ansågs som 
full tjufnad, med 40 mark; dock alltid i dessa händel- 
ser under förutsättning att stölden ej var uppenbar, ty 



29) WGL. 1. ThjB. XVI; II. TbjB. Ill, V, VI, VII, VIII, 
XIII, LVIII. Fl. V. stadgar ovilkoriigt hängande, jfr Exc. 
Lyd. Ill: 145; men i IV: 18: 5 iemnas målsäganden Tal 
emellan lif och böter, hviikas of Tan uppgifna belopp tI an- 
tagit i grund af IV: 18: 7, jfrd med III: 78 och 11. Thj. 
XXX in iine. — GotlL. I. c. synes ock ej tillåta lösen för 
full tjufnad. — Om boskifte [för tjufnad enligt WGL. su 
nästföljande not. 



— 300 — 

Tar den uppenbar skulle tjafvens andel i boet ntskiflas, ^ 
och "ma han till galgha döma ok up hsng^ia" 30). 



30) ÖGL. Wadh. XXXII. pr. 1 — 3, angående fartam magrtDm, 
Wad. XXXIX angående SnattarahoL Dock fick tjnf ej bin* 
da9 för mindre än half marks stöld. XXXII: 1. — Uti WGL. 
och ÖGL. namnes ock, att en tjufs ho eller lösören skulle, 
då gerningen var uppenbar, och värdet fall tjufnad skiftas 
emellan målsäganden , Konungen och Häradet. I WGL. !(. 
Thj. IX säges: ''StiaeJ madlier far undan med ok vardher 
han fangin medh thyy fir OBn han komher henij tba bote 
firi sinoe paeningae oc eig sinnae husfruhu, bo bans skal 
skiptoe, aen kona hans acr saklös, kona skal först af taca siu 
thridhinng, sidhan skal bondans lut i tu skiptse, taki hälft 
arui hans ok balfi skiptis i thry, taki en lot malseighandin. — 
oc annan Konongaer oc thridhiae llaeradh'*; jfr IV: 18; 9, 10. 
Uti öatgötalagen Wad. XXXIl: 6, förekommer: "Nu nn Ihri 
mxn giua cnum sak, buar thera iiri en thjufnadh ok firi 
thacn thjufnadh sum hanum uar cgh sak giuin maedb staemdu 
Ihingi — ok giua the hanum sak firi Kunungx raefst — — 
tha ma han hetigia ok bo hans skipta sura saght aer". I 
Wad. XXXllI bjudes, att hade hustrun vetande nött med 
mannen det stulna, ock hennes andel skulle skiftas, och li- 
kaså det barns, Kom "se i stjld moedh fadha?r sinum", mea 
annars skulle hu^itrnns och barnens lott undantagas. Uti 
Wad. XXXI 1. pr. säges "Nu stial man fae manzs ok hauaer 
gorkaetta i skoghe ute — taks i handum hanum, tha hauaer 
han Hri uaerkat iiui sinu ok allura thöm lösÖrum sum han a". 
Det synes således häraf följa, att vid npjjenbar full tjufnad 
den brottsliges andel i boet alltid förverkades, och att dess- 
utom mälsägandcn ägde fordra hans lif» eller ock, (åtmio- 
stone enligt V/GL), för det samma tagn lösen, hvaremot vid 
icke uppenbar stöld de ofvan uppgifna bestämda böterne 
utdömdes. Vi'le man antaga att boskifte enligt ÖGL. kom 
i fräga blott vid full boskapstjufnrid, säsom Landslagen se- 
dan vill, och dä tre män anklagade samma person pa en 
gäng för stöld, så synes likväl det a motsägas af de allmän- 
na ordalag, hvarraed boskiftet bestämmes uti Wad. XXXllI. 
pr. — När sedan WGL. för full tjufnad tilhit böter att 
tagas, upphörde utan tvifvel boskiftet, såsom äfven förhål- 
landet var med dråp. Men ÖGL. förblef vid det gamla så i 
afseeeudc å stöld, som dräp. — Till orsaken, hvarföre skii- 
nad gjordes emellan uppenbar och icke uppenbar stöld och 
annan inis:$geriiing, skola vi längre fram komma. — 
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Uplandslagen uppställer följande grnndsafser i af- 
eeende å siold: Var stölden uppenbar och uppgick Tar- 
det af det stulna till hälft ore, hade målsäganden an- 
tingen "wald um hudli hans", eller att fordra "triggiaö 
Örse giaeld", målsägandens ensak. Uppgick värdet of- 
ver hälft öre, men ej till half mark, "a malseghandi 
ivald hvat han will haeldaer takas tre marker til trse- 
skiptis, sellr örun aff hanum skia;rae, aei ma han badhi 
linii ok böler takae"; men uppgick det till half mark 
eller derutöfver, "inugliu the han a galghas aellr gren 
latae ok thaer upphaengiae: wil malseghande böter före 
han takae, tha gangi the bot til tra^skiptis". Val til- 
lägges nu här: "lösi thjuffwaer sik widbondce ok hwRrn 
lott, suni han widkombaer", utan bestämning af belop- 
pet; men att denna bot då utgjorde 40 mark^ finner 
man af ett annat ställe, der fråga är om stöld af säd 
på åker till half marks värde eller deröfver, och dess- 
utom af Westmannalagen ^ der det säges: "half märka 
thiufnadher, thaet aer fyratighi marker sak". Hade 
qvinna begått full tjufnad^ skulle hon, om böter ej 
antogos, "1 iordh grawae, aei ma kono staeghlae aellr 
haengiae". Var åter gerningen ej uppenbar, men dea 
anklagade dock ej förmådde värja sig från anklagelsen, 
skulle han, då stölden var i värde mindre än hälft öre, 
bota 3 öre, deröfver 3 mark, och i fråga om half marks 
stöld eller deröfver 8 mark: och öf verensstämma här- 
med uti hufvudgrunderne äfven.de andra Svealagarne, 
jemte det Helsinge- och Dalelagen tillåta äfven frän- 
derne att med målsägandens begifvande lösa tjuf, som 
sjelf ej hade tillräcklig förmögenhet att lösa sig från 
galgen 31). Hvad sedan Landslagen beträffar, så fö- 
rekomma uti den följande bestämningar: 



81) UL. MhB. XXXV— XXXVIII, jfr XLlX. om stöld af sad 
å åker, och ansvar för qvinna, och XL om ej uppenbar stöld; 
SL. ThjB. I— V; böter för ej uppenbar stöld kallas här 
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Half marks varde och derofver rarjidl tjufnad^ såsom 
af ThjB. VI jemnfordt med kap. VIII inhemtas. Närmaste 
lägre gradation var stoid af tre öres värde och till half 
mark: Dernast, af två ore och mindre än tre: Sedan, 
af mindre an två öres värde: Sist, af hälft öres varde 
och derunder. Gerningen var na uppenbar eller icke. 
Var den uppenbar, skulle tjufven, om det stulnas värde 
hörde till första graden, hängas (VI); om till den an- 
dra^ "thå ägher Häradzhöffdinge aff honom hwdh döma 
och bådhin oron", (Thj. VIII); om till den tredje, 
"miste hwdh och annat ora", (X); om till den fjerde, 
'*thå skal han bindas medh gåård eller stock och hwdh 
mista" (XI); om till den femte, samma följd. Var ger- 
ningen ej uppenbar^ men den skyldige antingen fälldes 
af nämnden, eller kunde sig ej värja från anklagelsen, 
skalle han bota om det stulna hörde till första graden, 
40 mark; om till den andra, 9 mark; om till den tredje, 
6 mark; om till den fjerde, 3 mark, allt till treskiftes; 
om ,till den femte, 6 ore, målsägandens ensak, och 
^^thet heter snattarboth'^ (XI). Men hvad som fram- 
for allt i afseende å Landslagen bor märkas, är, att i 
fall af uppenbar stöld, den icke mer lemnar uti Måls- 
ägandens behag, att välja emellan böter och kroppsIig[t 
eller lifsstraff. Uti Upsala Stadgan 1344 §. 23 hade 
nemligen Konung Magnus förklarat: "wardher oc thyuwer 
laghwunnin oc domder til lif at mistae, hwa sum taket 
losn for han sidhan gyaelde os losn oc a XLmark,thet 
see vaar eensak". I följd häraf stadgas ock i Landsla^ 
gen angående full tjufnad: "warder och tjufwer lagh- 
wunnin, thå taghis ey losn före han, uthan upphängis. 
Dyrfvis noghor sidhan losn före han taka, gälde Ko- 
nunge losn och å fyratighi marker. Konungs eensak^ 
(ThjB. XII). Således återgår Landslagen tillbaka till 



wänslähot; Wml. MhB. LXXIV, XCllI; DaleL. ThjB. IV, 
V, VI, Xlj HL. MhB. XXVllL 
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Gotalagarnes aldre grundsatser om ansvaret for fall 
tjufnad; och ehuru några böter ej finnas utsatte for 
den, som i de lägre graderne af uppenbar stöld tillät 
tjufyen att lösa sig från den kroppsliga bestraffningen, 
torde dock meningen hafva varit, att i dem ej mer an 
i full tjufnad en sådan lösen borde antagas. Stadsla^ 
gen sluteligen fastställer en marks värde som full tjuf- 
nad, för hvilken tjufven, ulan rättighet for Målsägan- 
den att taga lösen, skulle hängas (Thj. III, XIX), men 
skiljer sig for ofrigt ej, i några väsendtliga punkter, 
från Landslagen. — 

Beträffande begreppet uppenbar stöld (furtum ma- 
nifestum), så togs det efter Gotalagarne vidsträcktare, 
än efter 6vealagar. Enligt de förra nemligen, ansågs 
tjufnaden vara uppenbar, då det stulna var: a) '4 han* 
dum takit" eller då tjufven togs i färsk gerning, eller 
ock som WGL. (II Thj. IX) säger: "warder fangin 
ma;dh thy, fir aen han komber hem"; eller b) ''or husum 
draghit", det är vid anställd ransakan anträffats 'i 
tjufvens rum eller hus under sådana omständigheter, 
som betogo honom allt sken af undskyllan, eller ock 
c) ''laghlike leet a han''^ det är, då det stulna klandra- 
des hos innehafvaren och denne företedde sin fångess- 
man, hvilken sedermera ej för sin åtkomst kunde be- 
visa laga fång. Der alltså någon af dessa omständig- 
heter befanns vara fulleligen styrkt, ansågs den ankla- 
gade Öfverbevisad och hade ej rätt att sig vidare vär- 
ja; om deremot en sådan bevisning icke kunde fram- 
ställas eller fullföljas, ansågs stölden icke vara uppen- 
bar (furtum nec manifestum) och den anklagade borde 
värja sig eller bota. Dock kunde eftligt Westgötalagen 
(I. Thj. V; II. Th. XXX.) Målsäganden, som vid hus- 
ransakan anträffade det stulna, straxt på stället förlika 
saken för sin del, och i sådant fall återstod blott att 



'< 
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ännu bota till Konuug;en och Häradet 32)« Vidkoffl' 
mande åter Svenlagar ^ så betrakta ock de det första 
af de anförda fallen som uppenbar stöld. I afseende 
å det andra, eller då tjufg^ods fanns yid hosransakan 
under sådana förhållanden, att någon undskjilan ej 
kunde anföras, så yttras: *'bÖte tha ok thjufwer heti", 
hyilket uttr^^ck vi ville förstå i samma mening som 
nyss ur Westgötalagen blifvit anförd; men sedan till- 
lagges (efter orden i Sudermannalagen): "Kan man bin- 
dae ok til thinx forte ok agrip medh hanum, Malsägher 
söker han til tjufs — taki sidhan thjufs rået up", och 
detta förstå vi sålunda, att om Målsäganden ej på 
stället lät sig försonas, utan ställde tjufven inför tin- 
get att dömas, ägde han efter fälld dom våld Öfver 
hans lif eller ock att ^taga böter, det vill säga full 
mansbot^ hvarmed då tjufven löste sitt lif. Angående 
sedan det tredje fallet, eller det då stulet gods hos in- 
nehafvaren klandrades^ så förekomma i Svealagarne 
afvikande stadganden^ Kunde nemligen innehafvaren 
eller hans fångesman ej visa laga fång för sin åtkomst, 
så stod det väl ej i målsägandens behag att låta hän* 
ga honom, men han skulle dock erlägga full mansbot, 
40 mark> i händelse det stulna uppgick till värdet af 
full tjufnad. Förmådde åter innehafvaren eller förste 
hemulsmannen leda från sig klandret, och brast den 
andra eller tredje i bevisningen af sitt fång, borde 
denna ej utgifva högre böter än som för icke-uppenbar 
stöld, h var i från han^ ej kunde sig värja. Hvad Svea" 
lafrarne uti dessa afseenden innehålla, återkommer i 
Jjandslagen^ dock med den förändrings att skilnad ej 
göres i bÖternes belopp, ehvad det var första eller an- 
dra eller tredje hemulsman och så vidare, som^ brast i 



32) Se WGL. 1. TIijB. IV, V; II. Thj. I, V, XX 
LVlll; IV; 18: 1^ ÖGL. Wad. XXXU; pr. 1. 
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&tkonistbevisning;en 33). På def, sluteligfen, den nppcn** 
bara tjufnaden äFyen i yttre måtto genast skulle ut- 
märkas, borde tjufvens händer bakbindas och han med 
\jufgodset dera fästadt, föras till tinget. ^'Taker ma- 
dher thjuf sin oc thjuft medh, binde tjuf a bak ok 
lede til things" säger Westgotalagen, och samma stad- 
gande förekommer ock i Landslagen, med det tillägg, att 

33) Se UL» MliB. XLVIl; SL. T1\)B. XII; dngaende ransalan 
efter tjufgods; WL. MhB. XLIV, SL. Thj. VIII, om klauder 
och ledsn; — Landslagen ^ ThjB. VII, XIII, angående ran- 
sakan, XVI, angående klander, jfr XVII— XXI och StL. 
TbjB. I. — DaleL. Thj. XII. synes afvika från den allmin- 
na regeln i af seende å ransakans följder. 

Angående ransakan efter tjuf goda i någons hus, (hfilket Ti i 
det följande vidare skola beröra), må liär följande anmärkas* 
Sjelfva ordet ransakan^ som ock skrifves ransak^ Och i Isländ- 
skan rannsaka, ransokn, kommer af rann, hus, (goth. razn) 
och sak, saka, urspr. gifva sak åt huset, s6ka i bus^t, o.s.v. 
jfr Schlegel, Gloss. tiil Grägds. — För att få anställa ran- 
sakan, förutsattes att den bestalne hade någon skälig miss- 
tanka om stället, dit det stulna blifvit bragt. ''Varder ma- 
dher stoliu, rräkir iiaet aeptir, — säger Westgötalagen -— 
då skulle först undersökas i byn, dit spåren ledde, och be- 
funnos de då ej åter leda derifrän, skulle det hus eller 
gård först ransakas, på hvilket största misstankan hTilade. 
Likaså säger Sudermannalagen : ''wdrdher stulit af månne» 
ok faar spordngha af hwart komit är, ok vi! randzsaka aepti 
thy, han skal i then gardh gänga, ther han t äner (förmodar) 
sit innaen wara"; och Landslagen: "Nu hafver han wåån i, 
hvart thet är kommit'^ etc. Den bestulne skulle derpå upp- 
gifva hvad han mittåt äfvensom "tncerki tkes 8 tghio!" (l}lj.)f 
och husägaren, eller hans man, deremot hvad som fanns i 
det rum' der ransakan skulle ske ("hvat inne aer firi them^. 
Derefter skulle den bestulne, jemte de två (enl. WGL. en) 
män, som vid ransakan komme att honom biträda, afkläda 
sig sin kappa eller öfverplagg, upplösa sin gördel (WGL.» 
eller som HL. säger: ''uthan kapu ok bälte") binda byvorne 
till vid knäet Och blotta benen och fötteriie, på det ransa^ 
kau måtte ske så, att, såsom Landslagen säger: ''bonde baf« 
ver ey våda aff them". Sudermannalagen vill till och med 
att de skulle besigtigas "at the ei bonde abyrdh härin unde 
klädhum sinum''. Nu kunde vid ransakan hända, att det 
stulna anträffades antingen i oläst rum eller uthus, eller ock 

II. Delen. 20 



om stölden var till värdet mindre an fnll tjtifnad, han- 
derne ej borde bindas på ryggen utan "före han" 34)* 

Då man, om man sä vill, undantager skilnaden e- 
mellan mindre tjufnad (snatteri) och fall tjufnad, af- 
Tensom den emellan uppenbar och i''.ke-nppenbar stöld, 
till hvars grund och orsak vi i det följande skola åter- 
komma, kanna de gamla Lagarne i allmänhet icke nå- 
gra qualificerade stölder, och detta synes os9 afven va- 
ra följdriktigt, ty då under Landskapslaga mes period 
målsäganden, vid uppenbar full tjufnad hade ratt att 
fordra antingen den brottsliges lif eller ock böter i för- 
soning, tog väl han, då han bestämde sig for det ena 
eller andra, de omständigheter i betraktande, som for* 
svarade det uti handlingen liggande fridsbrottet ^ och 
då Landslagen belade uppenbar full tjufnad ovilkorli- 
gen med dödsstraff i allmänhet , försonades deri af ven 



i läst rnniy men som var forsedt med vindöga (fooKter) 
eller annan öppning ä Tagg eller golf sa stor "at thylict 
ting matti ingangae sum ther a&ptir [etas% eller sluteligen 
uti tillåst rum, hvilket icke hade sådana öppningar, 1 det 
första och andra fallet ansågs dl stoiden ej vara uppenbar, 
och den misstänkte hade rätt att värja sig; i det tredje, an- 
togs den som uppenbar. Hade likväl annan person af bu* 
set, än husbonden, nycklarne till det lästa rummet eller den 
Iciatsy eller tillästa förvaringsstälfe , der det stulna hittades, 
föll ansvarigheten pl den förra, och ej på den sednare, ty 
''laestom husom ägber bonde varda och ey olistomr varde 
och hvar them husom, som han hafver Ilas och njkll Itb", 
säger Landslägen. Jfr WGL. I. Thj. V— VII; IL Thj.XXX; 
XXXV; GotlL. XXX VII; ÖGL. Wad. XXXllr 8, 4; UL 
MhB- XLVIf; SL. Thj. XII; WmL MhB. XCVl; HL. MhB. 
XXXI; LL. ThjB. XIII. — Romarenes: furtum perlancemet 
liclum conceptum; äfven hos Grekerne till det mesta sam- 
ma försigtighetsmätt vid ransakan efter tjufgods; jfr Ge/lit/Sf 
Noct. Att. XI: 18. Plato, de legibus, 12: 7; Grimm, 639 f. 
jirnesen^ Island. Raettergang, s. 345. — Ikre^ Gloss. v. 
iwiraxlader. 

34) WGL. II. Thj. XXIV; Dr. XIX; ÖGL. Wad. XXXII: 1; UL 
MbB. XXXVUL pr; LL. Thj. VI, IX. 



de försvårande omstandigheterne. Dock var ett fall sar-* 
skild t utmärkt, h varom mera här nedan/ De gamla la- 
garne omnämna likväl större delen af de händelser af 
tjufnad, som sedermera blifvit såsom qualificerade an- 
sedde. Mest nedriga ansägos uti ej mindre de germa- 
niska lagarne i allmänhet, än de nordiska, bosiaps^ 
tjvfnad (abigeatus) och stöld qf säd ute å åter: *^T\9er 
^ru ondestu thiuuaer, fnlder gurthiujiier oc agnabaicB*% 
säger Westgotalagen (II. Tbj. LVIII). De som stulit 
kreatur och boskap kallades gorijujvar; de som stulit 
säd å åker, agnehaher; och, såsom redan ar nämndt, 
så beskaffade stölder äro de, hvilka de äldsta lagarne 
utförligast behandla. I fråga om hvad som skulle an- 
ses såsom full gortjnfnad, synes Westgotalagen rätta sig 
efter värdet, såsom i annan tjufnad 35); men östgota- 
lagen äfvensom de bland Svealagarnc, som särskijdt om- 
nämna gortjnfnad , nemligen Westmanna- och Dalelagen, 
efter kreaturets ålder 36). Likväl var gortjnfnad icke 
strängare ansvar underkastad, än annan fuUtjufnad, så- 
som äfven redan deraf synes, att Upplands- och Suder- 
mannalagen icke ens mer särskildt omnämna den, och 
ehuru östgötalagen förklarar den 5 som "stial faB manzs 
ok hanaer gorkaetta i skoghe", hafva ''firi ua^rkat liui 
sinu ok allum thöm lösörum sum han a", så kan likval 



35) W6L. II. Thj. XV: " stiael madher sodh (fir) eller geet 
eller annur thilikir faenadh, thet minnae aer M-aert aen tnae 
örae, bote threnni fiaexton örtuger i tre stadhi. Det ansågs 
altså lika som snatteri. — XVI: stiael thet fas er tue örae 
Taert aeller merae at enne stild, bote falla tjufsbötaer og he- 
te görtjufver". Jfr ibm 111, LVIU; Gortjnfver, af gorr, 
det^som finnes i kreaturens tarmar; — Agntxibak af a^n» 
agnar och bak, antingen deraf att tjufven baltbands med det 
stulna, enl. Werelius, Index, eller som Ihre^ Glosi^., antager» 
emedan agnarne visade spåren efter tjufven. Jfr Glosa, till 
WGL.5 jfr Grimmy «. 636. ' 

86) ÖGL. Wad. XXXU: 1; WmL. MhB. LXXXiV; DaleL.TbJB. 
111, IV. 



fiistnamnde tillagg (eke anses som en skärpning af an<i 
svaret, emedao boskifte i allmänhet var enligt denna 
lag en del af ansvaret for full tjufnad. Landslagen 
stadgar om gortjnfnadr "stial man annars fa, noth, 
svijn, fåår, geet, eller hvat han stial i hnsom inne eller 
ä mark nthe, som årsgamalt är^ dragher i skogh eller 
»kiwl och notir thet thär eller i sjelfs sins huse eller 
annars mans: then tolikrt gor, han fretir gvrijufver. 
Warder han fångin och tjafnadher med honom, thä — * 
skal han dömas til gren och galgha — : aff hans los* 
orum taghi målsägande tridiang, annan Kononger, tri- 
dhia Häradet^. Var gerningen ej uppenbar, kunde den 
botas med 40 mark till treskiftes. Då nu Landslagen 
i ofrigt angående fnll tjufnad stadgar, att tjafven val 
skulle hangas, men ''ey hans bo skiptis*', så följde har* 
af, att gortjufnad, hvarå (^tgotalagens ansvar bibehölls, 
i Landslagen blef qualificerad stöld 37). — Stöld af 
sade ute a åker ansågs enligt ÖstgStalagen vara full 
tjufnad, då man bundit och bortfort full börda: "na 
stial man korn af akre ute ok brytir Gttzs las^ bindasr 
sa^r byrdhe ok b(&r i laedia (lada) a&lla i skogh — han 
hetir aghnabakcer"; enligt JVestgotalagenj då man, for 
att bortföra det sti}lna, behofde begagna häst eller vagn : 
"far annattuiggia medh klylf (börda, som sattes på häst- 
ryggen likasom en klöfsadel) aeller vaghin"; enligt I/jp- 
landslagenj då man tillgrep mer än en skyl och till 
half marks värde, och uti Landslagen omtalas detta 
brott icke särskildt, för hvilket i Öfrigt ansvaret var 
lika som för annan fall tjufnad, med undantag likväl 



37) LL, ThjB. II— V, VI. Stöld af ""ViSh, lamb, griis, gäls" 
eller annat kreatur '^som minna är värt än tva ora", ansågs 
ej som gortjufnad; se Thj. XI. — Stadslagen omnämner ej 
gortjufnad särskildt. — Af WGL. II. Forn. I. och WmL. 
MliB. LXXXIKy ser man att man skiljde emellan om afsig* 
ten med kreaturets tagande var tilleguaade eller blott ke^ 
gagnande utau tillstånd* 
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af ÖGL. , enligt hvilken agncebaker gripen i gerniti* 
gen förverkade sitt lif och både fast och los egendom; 
i följd hvaraf alltså denna species af stöld blir qnali- 
ficerad efter ÖstgotaUgen 38). — Stöld af Jiah ur 
lanor^ nät eller annan Jishredshap kunde enligt de 
äldre lagarne äfvensom Landslagen försonas med tre 
Hiark, afven om tjufven '^warder taghin "wider", men 
angående stÖld af sjelfva fiskredskapen säger Landsla- 
gen: "stånde tjufsrätt före eflfter thy som thet är 
värdt'* 39). — ^ Hustjufnad omnämnes icke såsom straff- 
barare, än andra tjufnader; men deremot omtalas under 



38) WGL. II. ThjB, LVIII; UL. MhB. XLIX; SL. BB. V; 
WmL. MhB. LXXXil; HL. MhB. XXXII. ÖGL. EÖ. XXXIl 

fdrllarar uppenbar agnaebaker hafva 'Toruaerkat lin! siuu ok 
eghn sinne ok allii thy sum han a, gange til skipti8'\ Se 
ock Atskilnader till 1665 års foi. nppl. af Landslagen, ThjB* 
Additio. — Cm stöld af frukter i örtagård, kålgård, trädgård, 
humlegård, se UL. MhB. XLIX: 1, WmL. MhB. LXXXIll ; 
DaleL. ThjB. VI, VII; WGL. 111:123; LL. ThjB. XXV— VII; 
StL. ThjB. VL Hvsd som understeg det ofvananforda vär- 
det af sades stöld, hörde till gradenie af furtum minus. 
UL. 1. c. utsätter S marks bot för stöld af en skyl^ S» mark 
för två eller tre kärfvar, och "nappar madhcr ax aff akri, 
wardaer bar ok atakin bote 3 öras''. DaleLagen, BB. XXIX» 
jinser härmed lika att "fa miss sia annars äng". ÖGL. BB. 
VI 1 innehåller: "Nu laeggaer bonde uadha a auaan aellas for, 
filar a annan aellas skaer, thaet aer edhaer toif manna, at han 
uar uildaermals ok maerkia, hugbde uara sit ok egh annars; 
-^ nu aeu han siar aella skaer allan akaer up, aella tua, gan* 
gaer ut iuir akoer aella tua ok skaer annars up, tha kombae^» 
egh uMzedher uidhaer etc.'^ Det är: Uppgår bonde orätt 
gränsen emellan sin och en annans jordstycke, eller gör 
orätt fåra, skär eller slår in pä den andras ie^^ då skall han 
bevisa, att han misstog sig på gränsen och råmärkena och 
att hnn trodde märket vara sitt och ej annans. Men om 
han slår eller skär hela åkertegen, eller tvänue> eller går 
öfvcr en eller tvänne tegar och skär uppå en annans, dä 
kan han ej mer få bevisa att han tagit miste. Jfr LL.' BB, 
XVI. DetU sprider ljus öfver rätta meningen af 1734 årg 
Bfi. Vill. och MB. Lill: 1. 

89) ÖGL. Wad. XXXIX; SL. BR XIIj WmL. MhB. LXXXVII; 
LL. ThjB. XXIX; Stt. ThjB. IX. 
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namn af bospcendj bodrätt, bosdrceU^ hionaspaauy ett 
brott, 80in bestod uti att locka och förleda en annans 
husfolk att begå stöld inom hnset. Detta kunde forso- 
nas, enligt ÖGL. och WmL., med tre mark, men en- 
ligt SudL., om det stulna var full tjufnad, skulle re- 
dan 40 mark botas, hvarefter Stadslagen bjuder, att 
man for 6008 drät skulle stå tjufsratt, likasom sjelfva 
tjufven, hvilket uti Upsala Beslut 1538 sedan i allmän- 
het fastställes 40). — Stold i kyrka eller i kyrkogård 
antingen af andra dervarandes, eller af kyrkans tillho- 
righeter ('sacrum de sacro) eller af hvad i dess yaijo 
blifvit satt (non sacrum de sacro), betraktades ock af 
de verldsliga lagarne som annan tjufnad, och förklaras 
endast, att tjufven i sådant fall ej skulle aga anspråk 
på det jus as^^li, som kyrkan annars medförde 41), 
men k^^rkobalkerne fordra i dessa fall särskild försoning, 
hvarom längre fram. Endast i så måtto förekommer 
likväl uti Stadslagen en qualification, att dä enligt 
regeln stold af en marks värde var full tjufnad, likväl 
om någon stal "aflf kirkio, eller badhstufvo eller hus- 
bonde sinum: thå hänge före ena haljva mark" 42). 
Äfven förekommer i Gotlandslagen (XXXVI II) något 
angående furtum iteratum, som kunde anses som quali- 
fication. Stjäl någon, säges der, mellan två ore och 



40) ÖGL. Wad. XXXVllI: "Nu spanar man hinn manzsokgaer 
fulla bospaeiid; SL. ThjB. X: "giwaer man andrum sak um 
bosdraet, at han hawer gangit iiudi las ok njkia ok spanat 
bo hans"; WmL. MhB. LXXXVl: "Witis månne bospiaell, 
lokat hion hans"; jfr HL. MhB. XXXI: hionaspaau; UL. MhB. 
XLVlll; StL. ThjB. X; jfr LL. ThjB. XXX; UpsalaB. 1538 
(Schmedeman s. 9). Sj)ana, loGka, tubba; bosdrcet, af bo 
och draga. 

41) UL. MhB. L; KirkB. XVIII: 1; SL. ThjB. XI; KirkB.XlV. 
HL. MhB. XXXllI; LL. ThjB. XXIV; jfr WGL. IL KirkB. 
XI, XII, XIII. 

42) StL. ThjB. Ill; jfr BjaerkR. XVIIL pr. hfarlfrin sista, 
stadgande är hemtadt; GotL StL. 1: 57: 4* 
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en mark silfver, skall han foras til tinget och märkas 
med tjofvamarket, och stjäl han sedan han märkt ar, 
ändock det mindre är än förra gången, skall han hän- 
ga; och likaså då Stadslagen (ThjB. III) bestämmer 
för hura stort värde tjuf skalle hängas, begynner den 
detta stadgande med orden: ''hvilken man före tiuffnat 
eigh hafver for varit gripen^ får han stiäla etc.'* In-^ 
brott nti annans hus omtalas uti Westgotalagen såsom 
forsoningsbart med tre mark, men der det concnrrerade 
med stöld, synes den följd hafya uppstått, att det stul- 
na, utan afseende på värdet, betraktades och botades 
som full tjufnad 43X Skedde inbrottet öppet, ansågs 
det väl som hemsokn. 

I sammanhang härmed stå ännu följande omstän** 
digheter: a) Lade någon sitt "bolsmärki" (bomärke) på 
en annans märke, '*'hvat thing thaet hälst är, dödhu 
sellaB quicku", kunde denna handling enligt Landskaps- 
lagarne försonas med tre mark, men Landslagen stad- 
gar, med afseende dera, att man ''vil sigh swå annars 
mans ting tillegna'', eller "förvilla thet medh", att den 
som dermed "warder bar och åtakin eller ledhis til 
hans medh fuUom skälom, stånde tiuffsrätt före, effter 



48) WGL.II. Raetl. XV: "brytir madher hus manz Tredber — 
— bote 3 marker — taker han nakot bort, giaeide äter ska- 
dhan oc a threnni nio marker"; jfr WGL. 111: T8. — Uti 
GotL StL. ill: 1: 7 staddas omständligen om iubrott: Finnes 
någon som bryter sig In i en annan maiis hus och söker 
efter penningar eller gods och iinner derimWhTad hän sö- 
ker; varder han dertill förvunnen, är det tjnfverl. Varder 
han ej förvuuuen att bafva funnit något, skall han dock bota 
till honom, som huset tillhörer, for det hån fvor den hon") 
36 mark, till Rådet* 6 mark och till Fogden en half mark; 
jfr härtill Goll. StL. I: 52, der skilnad göres emellan hem- 
sökning om dagen och om natten, så att lås nppbrytas; i 
seduare fallet hade den brottlige ovllkorligen förverkat lif- 
vet. Se ock Skånelag, V: 4. 
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thy iliet vardt ar'' 41). 6) Begagnade någon "nlöTan- 
dis", och således hvarken på lån eller lega, en annans 
tillhörighet, kunde det enligt Landskapslagarne med 3 
mark forsonas, men detta ändrades uti Upsala Stadgan 
1344, §. 22, och denna ändring upptager Landalagen 
då den berättigar niålsäganden att "skylda han före råån 
eller tiuft, livat han helder vil: liggi thet til Häradz- 
nempd, hvat thet ränt eller stulit var eller i andro 
måtto taghit" 45). c) Fynd och hittegods borde upp- 
lysas, på det hittaren, vid förekommande behof^ måtte 
kunna "giorae sik orthiuffwa medh lysningae witnum", 
men "gripaor man til lysning» vitnaB ok falz at thom, 
tha bote ok thjuffver hete hvarias bot aeptir sinum bra- 
XunV\ ty "fyndir aghu naest thiuflTnasdhi standae, thy at 
thiuffva)r hittae giadrna, swa sum klokka^rin hitti kal- 
kin", 46). d) Uti Skeninge Stadgan 1335, §. 9 och 
sedermera i LL. KgB. XXX förklaras, att "hvar sum 
oc nokot draegher in til sik med swikum af konung- 
lichum ingiieldum, standhe tjufzroetV\ é) Ehuru uti 



44) UL. WidhB. XXVII; SL. BB. XXIX; WraL. MbB.LXXXVH; 
HL. WidhB. XXIIj LL. BB. XLllI; StL. BB. XV. — BoU^ 
märkej [eilcr bosknmbel (HL.) var egenteligen det märke» 
som likasom tillhörde gärden eller LemmHiiet (bo, bol) och 
af ägarea användes att märka gärdens tillbörighe(er. Per^^ 
sonligt för sig kunde han dessutom hafva ett annat. Bols* 
märke hade bästa \itsord. 

45) WGL. II. Forn. 11, 1; jfr ÖGL. Wad. XXXH: 1; WmL. 
MbB. LXXXIX; LL. BB. Lill; ThjB. XXXVllI; StL. ThjB. 
XVIII. När den fria skjutsningen och gästningeu förbjöds, 
stadgades tillika » att om nägon ntaii "bondans loff ok godh 
vlliae" tog skjuts och dertill ej var berättigad med Konun* 
gens eller Länsherrens öppna bref, ^'tha ma bondhe thaeii 
takae ok thjuffs rået hanum giörae''; se Magni Lad. Stadga 
1285; WGL, IV: 19; UL. Kpm. IX; jfr UL. Kpm. X: 3, 
WGL. III: TI; Skeninge Stadgan 1385, §. 10. 

46) UL. MbB. Lll. f.; jfr SL. ThjB. XIII— XVI; HL. MhB. 
XXXV— VII; WraL. BB. XXVII; MhB. CIV— CVIj ÖGL. 
BB. XXXVII; WGL. IL ThjB. XLVIII; Utg. XIVj — LL. 
ThjB. XXXH— XXXYlIj StL. TbjB. XIII— XVII. 
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dråpmål Ae söm rädt till gerningen eller bilradt vid 
dess verkställande icke med samma ansvar ansågos som 
den verkelige dråparen, följde likval de gamla Lagarne 
andra grundsatser i fråga om stöld. Begingo flere till- 
samman stöld, skulle hvar för sig stå fullt ansvar 47). 
Den som rådt till gerningen, åTvensom den h vilken ve-^ 
terligen nÖtt eller gömt det stulna, var ock lika straff- 
bar som tjufven. "Swa aer i laghum tält", säger Westgöta- 
lagen, ''at thry aeru thiufuer: aen aer then stial, annar 
thaen aer radher i hender thiufui, thridhi thaen aer 
1^'idhtaker: ther aeru ailir enaelund sakir". Den som 
veterligen emottog tjuf^ods i förvar, hette "widhertaku- 
tjufwer'' 48). — Här må sluteligen ock det egendoms* 
bVott anföras, som kallades rarhruth och bestod deruti, att 
någon antingen bröt och förstörde en annans rå och rör, 
eller ock flyttade råmärke in på sin grannes ägor. Togs 
''rabrytarin" på bar gerning, hade han förverkat lif- 
vet, om målsäganden icke ville låta sig med böter för- 
sonas; men Landslagen mildrar redan ansvaret, så att 
han skulle bota 40 mark och ''hete Tiufver: och i^ari 
äldre tingbä/i eller witnisbäri" 48a). 

Sådana voro hufvudsakligen de äldre lagarnes grund- 
satser i afseende å stöld, och fÖrblefvo de, med få un- 
dantag 49), gällande ända till dess under Drottning 

47) WGL. II. ThjB. Vlj III: 145; IV: 18: 7. 

48) WGL. II. ThjB. XXIX; ÖGL. Wad. XXXII: 5; jfr UL. 
MhB. XLVIII; SL. ThjB. X; WmL. MhB. Cll; HL. MhB. 
XXXI: 2; jfr ock LL. ThjB. III, IV; StL. ThjB. II. Hade 
hustruy bolagsman, eller barn stulit, eller nött, eller gömt 
med tjufven, gällde om dem, hvad om andra socii och fau-* 
tores; se härtill de not. 33 nästof\an anförda lagrum. Jfr 
Erik XIV. Hofordning 1560, §. 41. Se ock Grimm^ 8.^36. 
''Der Heler ist wie der Stelcr". 

48a) UL. WidhB. XVIII: 1; SL BB. XXIII; LL. BB. XXVII: 2. 

49) Sa t. ex. stadgades i Hertig Carls Gårdsrätt 1590, §. 16, 
att tjufven först^ då stölden uppgick till 1 marks varde» 
skulle hänga. 
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Christinas regering Straffbrdningen af den 18 Maji 1653 
uti hela systemet gjorde vasendtliga förändringar. En- 
ligt densamma skulle stold under 60 dalers varde, för- 
sta och andra gången, botas med tre gånger det stal: 
nas varde; men ofver 60 daler första gången, under 60 
daler tredje gången, och kyrkotjufnad första gången 
af litet eller mycket, forsonas med lifvets forlust. Hade 
den brottslige ej penningar att bota, skulle han slås i 
jern och arbeta ''for brott sin". Fanns ej arbete, "lö- 
pe for hvarje 8 daler silfvermjnt och thess värde en 
gång af och till gatulopp". Var det qvinna, skulle 
hon hndstrykas "for tings eller rådstugudörren". Det 
anförda visar redan, att man vid de nya straflfbestäm- 
ningarne fastade afseende pä så väl stället som forhärdel- 
sen hos tjufven, och härefter tillkomma flere nya arter 
af qualificerade stölder 50). 

jRån, eller det medelst öppet våld mot person gjor- 
de tillgreppet af en annans losore, tyckes det, som ha- 
de de Gamle i allmänhet betraktat mindre strängt, än 
stold 51), och derpå har man äfven uti de äldre la- 
garne ännu bevis, ty med undantag af de fall, då man 
formligen lagt sig att rofva till lands eller vatten, kan- 



50) Se t. e. Placatet den 6 Dec. 1697 och Forkl. 15 Not. 
169S om stöld vid Tadeld, sjönöd uch skeppsbrott,* Resol. 
80 Maji 1698 och .K§\. Br. 4 Nov. s. år om stäid till 8 
dalers värde; Kgl. Pl. 18 Januarli 1720, om hustjnfuad, 
m. m.; jfr till dessa Författningar hvad uti Krigsartt. 1683, 
§§. 103—105 och Sjöartt. 1685. §§. 255, 256 om qualifice- 
rade stölder förekommer. 

51) Se t. e. Hördes Sa^a, bos Muller, Sagabibi. I. s. 277; 
der beTis p& denna åsigt forefinnas. Sä anmarlcer ock Grimm, 
Is. 634: ''Raab war so wenig als todschlag im altertbum 
stets entehrende handlung, man känn ihn, wie todschlag 
dem mord, dem heimiichen diebstal eutgegensetzeu und hanpt- 
sachlich letzterer galt dem altertbum ein Terbrecheu. Nur 
ein öbermass von gewalt öder an wehrlosen, abweseudeoi 
veriibte gewalt machte den raub onrechtlich". 
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de rån alltid med böter forsonas. WestgStalagen ny* 
nes mindre fästat afseende på värdet af det rånade, an 
på graden af det använda våldet: "madher r»nir man, 
oc ser eig blat aeller blodhokt — falz han at, th»t fer 
thrigiae märka sak'*: men 'Varder madher rsenter medh 
fuUnm' walzwerkum oc s^nis acomer a hanum eeller len 
san asynar vitni aem til, tha M^aeri sik maedh fiaerdhnngs 
nempdhinni, leller bote threnni (ggr) IX marker*'. OsU 
gotalagen innehåller: Rånar man en man och sätter 
honom kafvel i munnen da han vill ropa om hjelp^ 
eller binder honom då han vill springa efter hjelp 
(detta var alltså full våldsverkan), så är det 40 marks 
sak; men om derefter medelst rop, åkallan och budkafle, 
(hvarigenom bygden sammankallades att efterjaga brotts- 
lingen) den skyldige er tappas och rånet sålunda bevi« 
ses^ är det högsta rån och gildt till 100 mark. fios- 
rauj rån begånget uti någons hus eller skepp var ock 
alltid enligt denna lag 40 marks sak, våldet må då 
varit större eller mindre; men handran^ det ar, då man 
rappade eller ryckte någon något ur händerne, utan att 
således full våldsverkan blifvit dervid använd, kunde 
forsonas med tre mark, derest icke den brottslige med 
"ope ok bndhkafla" ertappades, då 40 mark skulle er- 
läggas 52). Äfven for rån i kyrka eller å kyrkogård er- 
fordrades högre böter i försoning 52 a). Westmanna^ 
lagen, domer den, som begått hosrån att bota 40 mark 
till treskiftes och dessutom 21 mark såsom särskild eiy- 
sättning till husägaren, utom skadan, och i fråga om 



52) WGL. I. Raetl. VI; II.Raetl.XIl— XIV; ÖGL. Wad. XXXI: 
2, 8, 4, 5. Uti WGL. II. Dr. XL. stadgas, att ''löskae maen 
utrikis'% som ''|;angas him Ht mauni ok (AraepaBaeilersarghaer 
han> aeller bans kono asller hans hjou ^ri at han syn them 
nokot thet the bedhaBs"> skulle mista lifvet. — Jfr och Mag* 
ni Lagabcctera Gulet. Lov, Lands?aernB. XVI (P^us. s. 50) 
''Om raadsmaeod og örs opskiaerelse." 

62a) WGL* III: 93, jfr Stjernh. ed. KirkB. X. 



handrån fasta sig Svealagfarne vid värdet af det råna- 
de. Så anser Uplandslagen böter ej ko6ima i fråga 
forran det rånade uppgick fill 4 penningar; g^ick det 
derofver och till half mark, botades tre mark; ofver 
half mark, sex mark; till 10 mark och derofver, 40 
mark, hvarjemte den regel i allmänhet gällde, att, om 
rånaren tillika tillfogade den rånade sår eller slag, så- 
ren och slagen särskildt skulle botas. "Wardher man 
alt sa^nder, bardher, sar gör, ok rsenter'', säger Suder- 
mannalagen, ''tha skal han sokise skadhaman sin — om 
allathry malin ok tho botis hvart aepte gilde sina" 53). 
Men uti Stads- och Landslagen göras strängare grund- 
satser mot rån gällande. Stadslagen skiljer emel- 
lan rån, begånget om dagen ^ och det som begicks 
om natten ''epter thet i vård är ringt". For rån 
af ett öres värde om natten, "miste hufvut si t och 
gånge engin lösen före i thesso måle", ehvad han greps 
med vittnen eller nämnden förklarade honom skyldig; 
då deremot, om rånet begicks om dagen, den skyldige 
förverkade lifvet först för rån af half marks värde, 
men mindre värde kunde försonas med böter, i brist af 
hvilka den skyldige "miste hand sina" eller "warde 
slaghin ividher stockin'\ Landslagen sloteligen dömer 
den, "som aff androm ränir medh Jiillo välde i lösörum 
hvat thet häist vara kan, till halff märka värde eller 
meere" och greps i färsk gerning, att "å tinge under 
svärd dömas'', och om han ej greps i färsk gerning, 
men fälldes skyldig af nämnden, att bÖta 40 mark. Rån 
af tre öres värde och derofver till half mark, kunde 
botas med 20 mark; af två öre, med 6 mark; af mindre 
en ett öre, med sex öre, och gingo bÖterne alltid i tre* 
skifte. Således är det först uti Stads- och Landslagen, 



53) VL. MhB. XXXllI; WmL. MhB. LXX, LXVI; SL. MbF. 
XV; DaleL. ThjB. XX— XXIII; HL. MhB. XVIII; jfr UL. 
MhB. XXXL pr; SL. MhB. XIIL 
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com rån med fällt våld af half marks varde och der^ 
ofver blir lifssak, och alltså ställdt i samma kategorie, 
med fall tjufnad 54). — Särskildt omtalas i de äldre 
lagarne äfven likrån^ i östgotalagen kalladt valaruf^ 
det är plundring af kläder, vapen, med mera å lik; 
anmärkningsvärdt derföre, att då det i äldsta tider an- 
sågs vara segrarens rätt, att tillegna sig sin slagne 
fiendes vapen (spolia detrahere), det redan nu i Lagarne 
forbjudea och belägges med 40 marks böter 55). 



XXIV. 

v r hot a brott. Hö g mål. 

Det gafs redan af ålder brott, hvilka Sed och Lag 
ansågo vara af den beskaffenhet, att deras forsonande 
med böter i allmänhet ej borde äga rnm, och då West^ 
gotalagen betecknar dem som nidingsverh^ antydes der« 
Igenom, att det var den nedrighet och skändlighet de 
antogos hos den skyldige utvisa, söm utgjorde grunden for 
den större stränghet, hvarmed de behandlades 56}. Såsom 
icke med böter omedelbart försoningsbara benämnas de or^ 
hotcemalj och i anseende till forbi^telsens grofhet re« 



54) StL. EÖ. XXIII. jfr BjaerlcR. XXXIII; LL. EÖ. XL, XLI. 

55) ÖGL. Dr. VI; UL. MhB. X; WmL. MhB. LXIX; SL. MhB. 
XXV; jfr Hagen Adelstens GuletingsLov, MhB. XXVlll. 
Jfr LocceniuSf Antiquit. Suiog. iib. 2. cap. 20. Gr/mm, s; 
635; Mogge, b. 37. — Jnm. Uti Stadgan 1540 (Schmed. 
8. 12)* utsattes ock ansvar för valdsverkau å annans bohags* 
ting. Den förklaras Tara ?tidmgsverk och bör» bötns, 
om värdet var 3 marki med 40 marker, och mindre i för- 
liåilande till värdet. Uti WGL. L Orb. §. 9. hade redan 
den som högg ned af ond vilja aunnns boskap blifvit för* 
klarad för jiiding, och kallades gorwargher. 1540 ars Stad- 
ga stod alltså i anaiogie härmed* 

56) Att en del af den äldre Westgötalagens nidingsverk se« 
dermera uti åtvk yngre blefvo omedelbart botbara, är 1 det 
föregående (2. s. 239) anmärkt, och de af dem, som sedan 
blefvo edsörehrott skola i det fdljaude uppgif^as. 
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4hin i Östgotalagen (RfB. II) och Bj»rkoaratteti (XXIX) 
hSghmäle^ under hrilken sednare benämning de seder- 
mera uti den nyare Stads- och Landslagen utgöra ea 
egen klass. Till denna kalegorie hörde enligt Land- 
skapslagarne: hogforraderi, mord, forgoring, mordbraod^ 
vildtagt och rofveri; och må har pä forhand i allmän- 
het anmärkas, att följden af deras urbota beskaffenhet 
enligt Weatgotalagen yar fredlöshet och fSrlust af los- 
egendom (i ett fall af fast och los) och enligt de an- 
dra, forlust af lif och gods, eller lifvet. De hogmal, 
hvilka Landslagen, utom de nu nämnda, upptager, skola 
vi i det följande uppgifya 57). 

Förräderi mot land och rike. Förrädare mot land 
och rike Tar, enligt Gotalagarne, den som ''ledhir a 
land sit haer utlaenzskan^ baer skiold iuir/tang ok than- 
brikko (of ver tången och backens tång, det ar of ver 
hafsstranden och skogen), haeria land sialfs sins ok 
braennir, bindaer folk och bortfore". Uplandslagen sä- 
ger: "hvar sum aMrghaen skiold forasr gen allwaldaghnm 
Kononge, »Ur gen hanz riki han »r ^»Ifier foddaei 
innffin'', och i det närmaste samma ordalag i de andra 
Svealagarne. En sådan ofverbevisad förrädare ''ok saa 
allum them hanum fylghiae thertil'' hade, enligt West- 
gotalagen förverkat sin jord^ sin lösa egendom och blef 
biltog eller fridlos, men de andra lagarne stadga, jemte 
forlust af fast och löst gods, dödsstraff: "och halsin 
medh om han fangin -wardher" (SL.), 58). Lika som 
förräderi mot land och rike ansågs det att dräpa eller 
förråda den man, hvilken man svurit tro och erkänt 



57) Att vi har icke apptagit tjafoad, ehuru Gotalagarne i Tig- 
sa fall deri utsatt lif\ets förlust, dertili hafva vi ofvanupp- 
gifvit orsaken. 

58) WGL. I. Orb. §. 4; II. Orb. 1: 8; ÖGL. BÖ. XXX; VL 
MhB. XV: pr; SL. MbB. XXX Vlj HL. MhB. XXIV. Straf- 
fet här att afrättas med svärdet. 



9om gin herre. "Drmpasr man sin raetiie haerrie snm 
han hauer tro ginit", säger Westgof alagen ; ''Hvilikin 
man sin raettaen haerr» drespier, hvat han aer hseldier 
fatokaeri hasrr» sellr rikaeri", Uplandslagen och Suder* 
mannalagen: "hVilikin man sin husbonda draepaer seller 
forradher rikan sBller fatokan'^ Det var således icke 
blott mot Konungen, som detta brott knnde begås, ntah 
ock mot hvar och en^ annan herre af dess vasall och 
trogifne man 59)« Än mer^ äfven det vanliga förhål* 
landet emellan husbonde och tjenare betraktades ur 
samma synpunkt, och derfore såsom Uplandslagen sä- 
ger: "nu kan bond» (bondans?) leghudrsengaer sellr 
brytiae, sellr ther» leghukona^ aellr thrael ther» sellr 
ambat bonda^n tellr brytitcn (den som i husbondens 
ställe var satt) sellr thera? husfrur, lellr barn thersa 
draepae, taki tha thylikin rået nu ser upp taldaer'', det 
ar, han hade förverkat lif och egendom^ anmärkande 
likväl Sudermannalagen: "penninga therae um notre 
eeru'^ 60). Och äfven allt detta ådagalägger alltså 
husdrottens ställning inom sitt hus. Honom tillkom 
samma vördnad inom sitt hus, som Konungen inom sitt, 
och det svåra ansvaret for forgripelse emot Konungens 
person var här således en följd icke af hans majestät, 
utan af hans husbondavälde. I ofrigt bör tilläggas 
l:o att den brottslige i alla dessa fall var underkastad sani- 
ma ansvar, ehvad han "fangin -wardhaer aellr tei", det är, e- 
hvad han greps i färsk gerning eller ock 'Vitis tho(hanum) 



59) WGL. 11. Orb. I. pr. jfr I. Orb. §. 1; UL. MhB. XV: 1; 
SL. MhB. XXX VI; HL. MhB. XXIV: Ij WmL. MhB. XXIX. 

60) Se lagrummen i nastfSregäende not. 1 den äldre Westgo- 
talagen Orb. §. 7 säges: Dra^paer madhaer lonaerdroten sin, 
och ibm Add- 7: 31: "Thcttae lyatf ok Konong bt^rghir, 
at hvilliin man siar til blam» (blånad) aeller til bloz aeller 
draeper sin husbondae, hwat han aer helder leghuman aeller 
trogiuin man^ tha hauaer han brutit edhsöret", ehuru likväl 
detta brott sedermera, a&som det anförda Tisar, ej som edsörc* 
brott| utan som högmli ansågs. 
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mn thylikt maP och ban genom nSmndens iitlå(an(!e 
förklarades skyldig; och 2:o att de na anförda hogmåls^ 
brott af Svealagarne gemensaoit betecknas såsom ''mal| 
badhe gånger före halz ok goz''. 

Mord innebar i allmänhet att berofva någon lifvet 
i hemlighet. De Gamle synas emellan dråp och mord 
hafva gjort samma skilnad som emellan rån och stold< 
De förra handlingarne berofvade en annan lifvet, de . 
sednare hans egendom. Men dråp och rån skedde op" 
pet; mord och stöld hemligen, och detta hemliga i 
handlingen var det som gjorde, att dessa brott såsom 
ej forsoningsbara ansågos, på sått af ven i afseende å 
stöld man i det foregående inhemtat det ursprungliga 
forhållandet hafva varit. Men det hemliga i mordet 
låg, efter de Gamles åsigter, mindre uti anfallet, an 
fastmer uti gerningens döljande^ hvilket man ansåg va-* 
ra oärligt och nidingsmå*ssigt, h var före ock de Norrska 
Lagarne benämna mord för oärligt dråp och niding»* 
verk. Att det egentligen ej ansågs ligga uti försåtligt 
anfall, ehuru sådant bidrog till dråpförsoningsböternas 
höjande, synes af det, som vi ofvan i fråga om man^ 
dråp angående forsat anfört. Derföre och när någon 
dräpit en annan, om ock i försåtligt anfall, kunde han 
likväl afskuda sig det nedriga i handlingen om han ' 
genast offentligen gaf dråpet tillkänna och ville for 
sitt brott stå den dräpnes arfvingar till ansvar. Detta 
tillkännagifvande kallades wigh lysa* '^Wardaer madher * 
dracpin ok af daghum takin, tha skal (dråparen) wighi 
lysce (dråpet offentligen förkunna) ok forfal aruingas 
sighiae" stadgar Westgotalagen (Dr. I). Detsamma 
stadgas, jemte flere andra iakttagelser i samma fall^ uti 
Magni Lagabceters GuletingsLov, ManhB. XI. (Paus, 
s. 60) och tillägges: ''End om han lyvser ikke saaledes 
draabet, da er han mordr og haiver forglort gods og 

fred^ 
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fi-ed''. tkitelagen (MhB. XXII) utsäiter till och möd 
hötet ^ en mark för hvarje dygn dråparen försummade 
Viglysningen, och efter 1^ nätters forlopp synes dråpet 
blifvit ansedt som mord. Det kunde likväl hända, att 
dråparen ej offenteligen ville lysa dråpet, ehuru han (j 
lieller ville det dÖlja. Lemnade han då vapnet i bane« 
Båret, så, emedan vapnen buro dess tecken, h vilken de 
tillhörde och banemannen alltså derigenom blef upp* 
täckt, ansågs väl sådant dråp som löndråp, lawnwigj 
men dock ej som mord, 6L). Men mord var det, då 
Man dräpte någ^n om natten 62), eller då man undan* 
dolde liket eller spåren efter dråpet, emedan sådant an- 
sågs uppenbarligen bevisa ett försök att undandraga 
«ig ansva-ret och sålunda liksom undanstjäla Målsägan- 
den den upprättelse, eller de böteir, hvar^å han hade an- 
språk. I denna mening stadgar östgotalagen: '^Ntt 
Inyrdhir madhaer man^ aella kona man, a^lla man konii, 
8Dlla kona konu, biaer i fiaebtaor (gömställe) ok laegg^r 
a lön, (Eö. XXV). Likaså Dalelagen: "Warder man 
dräpin oc lijk fÖört i moäa, aella kiaerr, asUa i \ivatn 
iithkästadhir , 14ggi han i fHordgeldum'' (MhB. XXI). 
Dessa Lagar angifva sålunda det efter de gamla La« 
^arne karakteristiska kännetecknet på mord^ liksom re- 
dan den urspruiigliga betydelsen af '*myrdha", som är 
nedgÖmma, nedmyra^ nedmÖla> antyder samma tanke. 
Smånihgom utbildades sedan, i anledning häraf, den 
åsigt, att hvarje onaturlig död, hvars upphofsman ej 
kunde upptäckas, var mord^ (ÖGL. Dr. XII), hvilket 



61) Gkle Surasoite Saj^a» hos Muller^ SagaB. I: s. 171; jfr 
Viga-Glums Säga^ Gloss. mord: 'Voru tbat köllud lavnvig, 
ena eigi mordy er menn letu \opn i beni standa". JfrSa?** 
mundar Edda, Solarljod^ str. 23. (Afzelii ed. s. 123). 

62) Egils Saga, kap. 62 (s. 416): ''nattvig cro raordvig"; jfr 
Muller SagaB. 1. s. 117. Så säges ock i GotL StL. 1; 41: 
Sker något dödslag » det Gud fötbjude, efter det i \ård är 
ritigty det 'it mordj sOm iHgen mti försona. 

IL Delen. ^Cl 



i ofrigt de flesta Landskapslagar afhandla i samman- 
hang med rofyeri. Den med yittnen of verbevisade eller 
i färsk gerning gripne mordaren hade, efter TVestgota- 
lagen, förverkat frid och losore, men efter Ostgotala- 
gen, äfvensom Svealagarne lifvet: "a) hyar maen waer- 
dhae sannir före mordhae^ gisldin liff sitt före, as huru 
tnangir thasr oeru hcelst^ ok vraefrdhsB laghlikae til wit- 
naedhir'', säger Uplandslagen, och synes häraf ock, M 
socii i mord votq i samma fördömelse som auctor. 
Dale- och Helsingelagarne visa likväl, ati målsäganden 
afven for mord ursprungligen ägde att taga lösen, hvars 
belopp sistnämnda Lag tillåter honom sjelf att bestäm- 
mn: "Hawi målsägande wald hyat han yil hälder taks 
hans lijf, a&ller losi sik sum han yidhkomber yidh rast- 
tan målsägande" 63)« Forgoring medelst trolldom^ 
gift eller annorledes, som redan i sig igelf Innefattade 
afsigten att i hemlighet taga någon af daga^ betrakta- 
des lika som mord. Hade qvinna gjort sig härtill 
skyldig och yar brottet fullkomnadt och uppenbart "tha a 
hun i bali brinnaB", enligt Svealagarne^ men efter östgo« 
talagen skalle hon stenas ibjäl 64). Conatus botades med 
40 marker» 

63) WGL II. Orb. I: 5; ÖGL. EÖ. XXVj UL. MhB. XIX: 8, I 
XXXi; pr. SL. MhB. XIU; WmL. MhB. XXXV, LXHj HL i 
MhB. XVI; DaleL. MhB. XXil. Äfven i de Sjdliga Ger- 
manerneg lagar characteriseras mordet af dödsalageta forheuh 
ligande eller den dräpues aiidaudöljande. Lex Ripuariorum^ 
tit. XV. (de homine mordrido) — ''iiiterfecerit et eum cuo 
ramo cooperuerit» \el in puteo aeu in quocumjue iibet loco 
celare Toluerit, quod åicMnr mor dr idus'*. Lex Bajuv.WiWi 
2; "n quis liberum occiderit fartivo modo et in flunrn 
ejecerit vel in talem locuniy ut cadaver redire non quiveritf 
quod Bajuwarii murdridam dicnnt". Grimm anför ock (s. 
626) Assisea de Jerusalem cap. 91 y 92: ''homecide est 
quant home est tué en apert devant la geut en meslée, mur* 
tre est fdit en repo8'\ 

64) WGL. II. FridbB. XII; R«tl. X; ÖGL. Wad. XXXI: 1; 
UL. MbB. XIX. pr; SL. MbB. XXXli; WmL. MhB. XXXV. 
— Förgöruing genom trolldom Tar ett brott» for hviiket 



I ofrigt står anna med nord följande fl ^ 

manhang: Anträffade någon på vag eller an 
lik, å hvilket tecken efter våldsam dod forefuL—^ «r«^ 
likasom eti dråpare sjelf borde angifva dråpet for att 
undvika ansvar för mord, sknlle ock na han angifva hvad 
han anträffat for den förste han mötte och i närmaste 
by, derest den dödades blodshämnare der ej uppehöll 
®i^9 ty var detta händelsen, skulle han tillkännagifva 
4saken i byn der näst, der blodshämnaren icke var. In- 
vändes då emot honom, såsom Uplandslagen säger: 
''hvilken är likare att vara hans baneman än du?'', och 
försäkrade han om sin oskuld, skulle hans vapen under- 
sökas. Befanns härvid blod å spjutskaftet, eller å rem- 
men, h varmed spjutet bars, eller hans kläder sönder- 
rifna eller udden af vapnei i banesåret, ansågs full an- 
ledning våra för handen att anklaga honom som bane- 
man ^ och nämnden skulle sedan å tinget honom an- 
tingen värja eller fälla« Fälldes han skyldiga dömdes 
han nu ej från lifvet, emedan han ej blifvit tagen i 
uppenbar gerning^ men han skulle bota 140 mark, hvil- 
ka kallades mordgäld^ till skilnad från sporgäld^ ut- 
görande 40 marlc, hvarmed han kunnat försona gernin- 
gen, om han densamma Öppet erkänt 65). Likaså, om 
lik hittades i läst htts^ skulle ägaren af huset erlägga» 
enligt Svealagarne mordgiäld 140 mark, utan tvifvel 
emedan han nu ansågs hafva begått dråpet och velat 
undangömma liket 65a)« 

Mordbrand. Att innebranna sina fiender var en i 
forntiden 5 enligt hvad de historiska sagorne intyga » 

qi^inna reden efter de äldsta lagarne skulle mista lifvet f. 
men uti 2 Moseb. 22: 18 hade ock blifvit stadgadt: ''en 
trolkona skalt tu icke lata iefva". 

65) UL. MhB. XII: 6; jfr Vill. pr. SL. MhB. XXVII. in 6ue; 
WmL. MhB. XXVll; jfr ÖGL. EÖ. XXIX, XXXIV, och 
Hagen ädelstens Galetiiigs-Lovy MhB. 11. 

65a) UL. MhB. Vill. pr; SL. MhB. XXII; HL. MhB. V. 
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icke ovanlig sed. Men det omannlig^ i handlinges 
fltaniplade likval mordbrannaren, hvilken i lag^arne kal' 
lades kasnawargher, som niding och gerniitgen som 
urbota, östgotalagen betecknar mordbrand sålunda: 
^^sticel madher eldh i hus annars ok vill han innebrän- 
na": West gotalagen: '^brennir madher fnan innP';hTar« 
af alltså synes, att dessa lagar ännu afsågo nämnde sed* 
Uplandslagen uttrycker sig redan mera allmänt: "Na 
bnr man eld^ vill braennas badhi by ok bond», braen- 
nir upp hus ett sellr flere aellr gardh allaea aellr by, 
warder takin medh blåsande munni ok brinnande bran- 
di", och skiljer från detta fall, som afsåg boningshus, 
der fara för menniskoHf var for handen, ett aniiai\ 
nemligen att vilja "braenns annars manz qusernaBhus'' 
eller a^dra uthus. I förra fallet hade mordbrännaren, 
enligt Westgotalagen, förverkat lands vist och losore; 
enligt Östgötalagen^ om han togs i uppenbar gerning, 
ägde målsäganden ''hanum ogiidum i eld skiuta, ok 
hauaer han foruaerkat eghn sinnat ok allu thy kai» a 
innan lanzs ok laghsaghu", hvaremot, der gerningen ej 
var uppenbar, den med 40 mark kunde försonas. Svea- 
lagarne dömma mordbrännaren^ om skada skett, att "i 
bali brinna'', men ''aer ok aengin skadhi gior, tha aer 
hött maDdh aengu bött'\ I sednare fallet kunde, enligt 
Svealagarne, brottet med sex mark eller mindre efter 
omständigheterne, utom skadeersättning, botas 66)* 

Rofveri. Westgotalagen säger: ''Löper madher a 
haerskip, giörs bunkae brytasri ok taenir man faeiaer sins'' 
(sin egendom); Uplandslagen: ^'Ntt liggaDr man a sko* 

66; WGL. II. Otb. I: 1; Rajtl. IIIj ÖGL. EÖ. XXXI; CL 
WidbB. XXV; WmL. BB, LXU; HL. WidfaB. XX; DaleL. 
BB. LVI. Dalelagen tillåter likväl kasiiavargher att ''Josa 
hals sin med XL. markum". Äasnavarghery af kasna hus, 
och warghaer förstörare. Jfr Gloss. till Laudskapslagame; 
se ock Ihre, Gloss. 
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g^Iie eellr skipi, aellr ok annaer stadh, ok laer sik thasr 
til niyrdhae aellr raense, myrdhir ok raenir", och synes 
således Iiäraf, att då någon ordentligen gjorde, att man 
så må säga, ett yrke af att råna till lands eller sjöss, 
det var rofverL Rofvaren, hviiken i lagarne kallas 
hnnhhcehrytoeri (sjorofvare, som bryter sig in under däck), 
lofvirhinger (skogsrofvare, som lefde i rishydda i sko- 
g^en), grimumadher (maskerad, af grima, mask) och 
qvoettoharl (af qyastt, forsat), skulle enligt Svealagarne, 
om hon begått så mord som rån, steglas> om blott rån, 
halshuggas med svärd: "mordhaeri a staeghl ok råns* 
matt undhir svardh" 67)» — 

Våldtägt af gift qvinna skulle enligt Gotlands- 
lagen med lifvet forsonas, och uti Westgotalagen säges 
härom: "huilkin man^ snm gånger hem at manni ok 
hugger han aeller siar, aeller noghasr han til medh no- 
krom valzuaerkum, swa at han låter up hanum kono 
einae til at misfirmae henne, fellis han firi tha sak, tha 
•skal han lif latae". Uti BJcerkoaräiten är våldtägt ock 
lifssak 68). Men sedan upptogs våld mot qvinna i all- 
mänhet bland edsorebrotten och förekommer i denna 
klass uti de ofriga Landskapslagarne« 

Uti Lands- och Stadslagen förekomma nu anför- 
da urbota mål uti den afdelning^ som kallas Hoghmälis 
balker, med undantag likväl af våld mot qvinna, hvil- 
ket är edsorebrott, och rojveri^ hvilket upptages uti 
Edsorebalken, ehuru ej det vanliga straffet för edsore- 
brott dera finnes utsatt. Hogforräderi begicks: då 
man "reisir här å moth Konuuge eller rikesins (landsens) 



^7) WGL. II. Orb. I: 10; jfr L Orb. §. 10, och II. Dr. XXI; 
jfr 11. Dr. XL; UL. MbB. XXXI; SL. MhB. XIII; WmL. 
MhB. LXII; HL. MhB« XVI; Hagen Hagensena FxcsittÅngS'^ 
Lov, 11 b 60, Paus, a. 57. 

«8) GotlL. XXII: 6; jfr tJotL StL I: 45; BjcerkB. XI: 9; 
WGL. II. XLI. 
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Herra eller forsäth gor^ at han ▼!! han fånga eller 
dräpa^ eller gor noghra Taldsgerninga eller oratt medh 
brefvom^ rådhom^ gerningom eller hielp", och då man 
''ledhir å fosterland sitt uthlandskan har och bar afvo- 
ghan iskiöld moth sinom ratta herra och harghiar sitt 
eghit fosterland: vthan (andantagande då) han folghir 
them (Stadslagen tillägger: Konnnge) som rät komin 
ar til rijkit", och förverkade så väl hufvudmannen som 
''alla tlie medh honoip waro'*, lif och gods* Samma 
straff underkastades ock ^*Landho^\ bry t i, mölqare, tro- 
skjlder sven eller noghors thera hustru'^ som '^dräpir 
sin rätta herra eller husbonda eller hans hustru", men 
husbondens barn nämnas här ej, såsom i Landskapsla- 
garne 69), •— Mord tages i samma begrepp som i 
Landskapslagarne: "mordhar madher man eller kona 
och lägger å lön och bär i fiälster", hvarutom Lands- 
lagen ock redan betraktar dråp å ''sofvande eller å sun- 
de simmande" och å öfvermage under sju år (s. 251) 
såsom mord. Sammaledes Jorgoring ^ "medh truU- 
dom eller androm fSrgciringom'', for hvilket brott, "ther 
noghor dodh aff liutit", man skulle steglas och qvinna 
brännas, och "lösora thes saka skiftas och arfvingia 
takin jord efter them", men annars kunde det (såsom 
blott conatus) med 40 mark forsonas 10). Mordbrand 
bestämmes till sitt begrepp så, som i Uplandslagen, 
men i anseende till straffet ^åsom i östgotalagen, så 



■■P"""»-^"^— ^ip^i^>* 



69) LL. HöghmB. VIII, IX, X; StL. HögbmB. VI— VIII; }(r 
IfL, JB. XXUl och Wéxiö St. 1414 angående landbo, som 
rymmer och sätter sig till motvärn dft jordägaren tIU honom 

återtaga, 

70) LL. HoghmB. I, och Dr. Vilja XIV: 2, XV, angiende 
mord, och om förgorlng HoghmB, VI, XV; StL. HoghmB. 
1, IV, XI; jfr oclc Karl VIII:s artiklar cap. 2 angående 
straff för mord, samt ofvan s. 251. Nqgällande lag faster 
mordets kännetecken vid den omständigheten att gemlngea 
gjordes försåtligen och i löndom^ ell^ ock å den som fig 
ej konnat forsvara. MB. XII. 
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uit 'den sem togs i uppenbar gerning skulle i "bäle 
brinna" och "bota alt thet han ägher til treskiptis" Yl). 
Rofveri bestämmes likaledes till begreppet såsom i Up« 
landslagen, och straffet, der gerningen var uppenbar > 
oviikorligen för hnfvudman och alla dem "som medh 
varo i flock och farnotae", att dömas under svärd, hvar- 
emot cm de ej blifvit tagne i färsk gerning brottet 
kunde forsonas med 40 mark, och i brist af tillgång 
''miste hofvudh sitt''; men "findz och at the hafva no- 
ghon ftflifvat *— -wardin thå stäghlde", och "hvilkin 
tolka man hyser eller heghnar medh yilia och vetskap; 
vari s^å goclaar han som the" ,12). I allmänhet må 
här i ofrigt nu den vigtiga grundsats anmärkas', att i 
förräderi, mord, rofveri, stöld m. m., det är i allmän** 
het de for sin nedrighet utmärkta gröfre brotten, de 
äldre Lagarna underkastade alla soeii och Jhutores 
samma ansvar^ som sjelfva hufvudmannen^ och hafva 
bevisen härpå redan blifvit anförde, vid det dessa brott 
i det fÖreg&^de särskildt blifvit afhandlade. 

Dessutom upptaga Lands- och Stadslagen ibland 
bögmålen ännu: a) Viljadråp ^ som makar begått den 
ena på den ändra, eller föräldrar å barn. eller barn ä 
föräldrar eller syskon å hvarandra; ett brott, hvilket, pä 
sätt ofvan om innansicenga dråp är anipärkt, redan Lands-^ 
skapslagarne betrakta som qualificeradt, men ännu med 
högre böter försoningsbart 12a); 6) Tvegijte. Sedan chri- 
stendomens läror i afseende å monogamien 13) slagit till-* 



11) LL. HoghmB. XI; SiL. Ho/;hmB. IX. 

72) tL. EÖ. XLII; SiL. EÖ. XXIV. 

12a) Jfr 2 MoseB. 21: 15, 11; 3 MoseB. 20: 9; 5 MoseB. 
21: 18—21. LL. HögmB. 11. StL. ibm II. LL. Dr. ViJja XV- 

13) Jfr Decr. Greg. lib. IV. tit. XIX (de diTortils) cap. 8. 
der manogamien pä biblisk grund stödjes, och i afseende I 
hvad om patriarcherne i bibeln folrmäiesi yttru: ''Nec ull« 



»M 
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rackligt djupa och fasta rötter i. sederne , blir tvegifia 
amåningom ett afven af den verldsliga lagen straffadt 
brott. Redan Westgotalagen stadgade: *'ganger madher 
frän kono sinni laghgiptri, ok i siaeng annarae kono, 
aflae barn, thet »r horbarn'*, och Uplandslagen: "wr«- 
fcacr bonde bort busfra 8ina(? laghtaknae ok takaer i stadh 
andr» ok i sjseng maedh sik laeggaer, tha raenir hasfn 
las» ok nykla: kaerir thaet hun ok fraendir ha&nnaer — 
thaer aer fiuraetigbi markae bot at, tha thraeskiptis" 74). 
Uti Landslagen stadgas na om tvegifte: ''Gånger man 
frå konu sinne laghgifFte och fäster stgh andra kona 
laghliga och heffdar medhan hijn lifver som han for 
medh laghum haffde fångit *— : hafvi forgiort lijfve 
6ino och kona samuledh, än hon thet gor: han skal 
hafshuggas och kona sattias qyick i jord. Fäster man 
och andra konu maedhan the förra laghgifFta lifver, 
antho at han the sidhermere ey häffdar: bote fyratighi 
marker till fiughurskiptis, målsäghande, Konunge, Bi-^ 
skope och Häradhe: — ware lagh samu om kona giflf- 
ter sigh androm månne" 75). I detta stadgande inne- 
hål les ansvaret for så väl tvegifte som det broti^ att 

umqnam licuit insimul plures uxores habere, ntsz cui fuit 
divina revelatione conces8um'\ Jfr Alex. lll:s Bref den 6 
Julii 1161 hos Liljegren, Dipl. 9. 60. 

7i} WGL. II. ÄB. XI; UL. ÄB. VI: C; WmL. ÄB. XV; HL. 
ÄB. VI. Dessutom bör erinras, att dä canoniska lagen an* 
så§ äktenskapet oupplöslij^t, den tvegifte ef^enteligen an- 
sågs hafva begått hor. Decr. Grät, causa XXVII. qa. II, 
caii. 1: '^matrimonium quidem non facit coitas sed voluntas: 
et ideo non solvit lllud separatio corporis, sed separatio \o- 
lantatis. Ideo , qui dimittit conjugem suam et aliam non 
accipit, adhnc maritus est. Nam etsi jam eorpore separatns 
est, tamen adhuc voluntate conjunctus est. Cum ergo aliam 
acceperit, tunc cam plene dimittit. Non ergo qui dimittit 
fnccchatfir, sed qui alteram ducit'\ Se ock Decr, Greg, 
lib. I. tit. XIX. cap. 6: ''qui plures habuit ooncubinas, ex 
eo bigamus non est". 

75) LL. HoghmB. V; StL. Ho^hmB. III: jfr 3 MoseB. 20: 1(1; 
Ö MoseBr 22: 22. 



— 829 — 

en gift person å nyo fastade ^ig en annan; ty då man 
livad det förra vidkommer, tager i betraktande, att en- 
ligt så väl canonisJta rätten, som de äldre svenska La- 
garne (se ofvan s. 28 fF.) fästning, hvarpå häfdande 
följde^ var fullkomnadt äktenskap utan att dertill vig- 
sel var nödig, synes uppenbart, att det i förra momen- 
tet omnämnde fall var tvegifte, hvarfore det ock strän« 
gare straffades, än en gift persons fästning, hvarå häf- 
dande ej kommit 76)* c) Ti? cfc/ö^, ' li vilket redan af 
Påfven Alexander III. anbefalles til! kyrkans bestraff- 
ning T7), och sedermera uti Kyrkobalkerne omtalas så- 
som en last, för hvilken den skyldige, om han togs i 
färsk gerning, skulle ^'liwaBndi i iordh grawa*s ok swa 
thset faB, sum han the syund maedh giordhi"; dock kun- 
de målsäganden^ det är ägaren af djuret, ''hanum liflF 
unnas" och i sådant fall botades 6 mark till treskiftes 
emellan Konungen, Biskopen och Målsäganden 78). — 
Slodsham omtalas väl icke uti Landslagens verldsliga 
lagbalker, men var likväl ock redan denna tid foremål 
för verldsUg bestraffning. Detta brott bjuder Alexan- 
der III. uti nästanförde bref presterna att med stränga 
paenitenser belägga. Uti Biskop Brynolfs stadga §, 5. 
belägges det ock med böter till Biskopen, nemligen lä- 
gersmål emellan syskon eller syskonsbarn med 9 mark, 
och emellan skyllde i tredje eller fjerde led med 12 



76) Uti Krigsartiklarne 1683, §. 97, och Sjoartiklarne 1685, 
§. 252 bestämmes tvegiftesbrottet sålunda: '^Then som går 
från sin la^gifta hustru och tager samt viger sig med en 
annan, medhan then förra ännn lefver, och henne häfdar" etc. 

77) Alexander Ill.s Bref den 11. Sept. 1165—1181, hos Lil- 
jegren, Dipl. s. 83, n'0 56; jfr Biskop Brynolfs Stadga ef- 
ter den äldre Westgötalagen, §. 5: "Hvar sum syndaer amot 
natturinnl, höte biscupi IX markaer". Stadgan finnes ock i 
Liljegrens Dipl. 1. s. 575. Jfr WGL. II. Orb. 3. 

78) UL. KirkB. XV: 8; SL. KirkB. XV; WmL. KristnoB. XXIIl; 
LL. HoghmB. XIV och KirkB. XVI: 4; jfr 3 Mosebok 20: 
15, 16, 13; och Wasteräs Stadga 1528, §. 15. 
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ore. Samma skilnad emellan crimen incesfug ''innan 
thridio byrdh" och '^tdhan thridio bjrdh'', gores ock 
i Westmannalagens Kristnobalk, och kallas har det 
sednare fallet nu särskildt '^frändz8ämes8picBV\ Blod- 
skam inom tredje led förklara Westgotala^arne yara 
sådant "firnaerwaerk'' eller vederstygglig gerning, att 
de brot(slifi:e skulle, utom böter till Biskopen, åläggas 
såsom paenitens en botfärd till Påfven i Rom for att 
der vinna aflSsning; och sedermera stadgades uti den 
af Riksens Råd år 1439 i Stockholm utfärdade straff- 
ordning "ofver några hogmålsogerningar", kap. ?, att 
der blodskam ägt rum emellan föräldrar och barn, eller 
en man lägrat moder och dotter eller ock fader och 
son samma qvinna ''vitandes", och "kan werldzwald 
gripa them for sen the taga uppenbara skrift, ta rrotis 
efter rikesins sidhwenio och reett naedh elde*'i men 
^'somblige hogmselis ogerninga, som ey aere olofiige af 
sig sjelfva, uthan af then helga kyrkios skipels^ och 
henna forbudh, såsom ser: Syskapsspiaeld *--* och fraend- 
fiaemisspiaeld: ofver tolka gerninga bor ingom raetta, 
uthan allenast kirkionna domara" Y9-). Uti Wästerås 
Stadga 1528 $. 12 och 13 förklaras "kotteri med mo- 
der, syster, stiff moder, med moderna och dotterna, 
medh två systrar och sådant" vara "eldzsaak efter stad- 
gan"; men "frendsemiospieldh, som (enligt hvad äfven 
nu här förklaras) er y tredie och Jierde deedh ^ botes 
som för högmåies saaker". I allmänhet lades sederme- 
ra, för bestämmandet af de antingen blodsskyldskaps- 
ellcr svågerskaps leder, hvarinom ifrågavarande brott 
ägde rum, de uti Mosia lag 80) härom förekommande 



79) WGL. I. GB. VIII; IL KirkB. LII; II. Orb. S; WniL 
KristnoB. XXiV; Biskop Brynolfs Stadga efter äldre WGL; 
Straffordningen 1439, bland Stadgarne efter BjaerköaR. af 
Hadorph. 

80) 3 MoseB. XVIII: 6—19; jfr ibm. XX: vv- 11, 12, 17, 
19, 20, 21j 5 MoseB. XXVII: 20, 22, 28. 
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etadganden till grund; och uti Gustaf 11. Adolfs Rc- 
Bolution och förklaring på ,nägra HofRättens fråge-^ 
punkter, dat. den 23 Junii 1615, §.. 5 uppställdes, der- 
på den allmänna regel, att "kränker någon moo eller 
gor lonskelego i någon skyldskaps leed, som icke står 
Bttryckeligen Leviticus 18 farbuden , han skal bota 
åttatio daler" 81). — Äfven den händelse att "noghor 
menniskia forgor sigh sjelP upptagesnu bland hogmålen 
i Landslagen och berodde det på »^'niidens ransakning 
och Härad«hofdingens dom, bviravida sjelfspillingen i 
det ögonblicket var '^afFvita vorden*' och derföre kunde 
tillålas att "i jord gräfvas uthan kyrkiogård'*, eller ock 
vid sina sinnens fulla bruk och derföre skulle "til skogs 
föras och i båle brännas". Detta stadgande, som uti 
Landskapslagarne ej finnes, ehuru sjelfva casus dock 
uti Magni Lagabaeters norrske Guletingslov redan om- 
nämnes, visar, jemnfördt med hedendomens bruk af 
cjelfvald död, christendomens djupa inflytelse på upp- 
fattningen af menniskans pligter 82); och detta är, som 
man finner, i allmänhet förhållandet med kyrkans in- 
verkan på sederne genom lagen. Ansvar fÖr brott emot 
person och egendom' vidmakthöll af ålder den verlds- 
liga lagen. Ansvar för brott mot menniskans sedliga 



81) Resolutionen den 2S Junii 1615 bos Schmedeman^ s. 164; 
jfr Straffordn. den 18 Maij 1653, §. 2 ''Syskonebarn, som 
sig med lönskaläger förse, skola bota hvardera 80 daler S:mt'' 
eller i brist af tillgäng "löpe drängen pä 6 gånger gatulopp 
och konau budst^ykes'^ Det är egenteligen respectus pa- 
rentelae emellan de brottslige som bestämmer det svårare 
straffet. Se ock Abrahamsson j Anm. s. 267 ff. . 275. Jfr 
äfven Upsala beslut 1538, och Erik XlV.s Patent om hög- 
målssaker, den 1 Maji 1563, §. 1. I detta patent förkla- 
ras ock "Gadz förhädeise och föraktelse böra straffas till 
lifvet; jfr härtill 3 Mosebok 24: 14—16; Stadfästelsen pl 
Landslagen af Carl IX; och Stadgan om eder och Sabbats* 
brott den 2 Oct. 1665. 

82) LL. HöghmB. IV; Magni Lagab. Gulet. Lov MhB. Vi', 
jfr Kyrkoordningen 1571 f. 61. 
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väsende yrkade Kyrkans lag, hvarifrän det småningom 
ofvergick äfven i den verldsliga. Kyrkans eller Guds lag 
kunde derfore anses såsom den correctionella lagen i sam- 
hället, och uti stadfästelsen å Landslagen hjudcr an Carl 
IX: "I lijke måtto wele wij och, at man uti hogmåls och 
andre sådana grofve saker, som äro meneedh, Gu(tz« 
lastande, sväriande, dräp, hoor, frändsämiospield^ ocker, 
falsk vittne och annat ssådant, rätter sigh efFter Guds 
lagh som i then helige skrifft är författat'*, och hvil- 
ken alltså såsom ett jus subsidiarinm kpnde i förekom- 
Aiande fall åberopas. 

Utom nu anförda hogmälsbrott^ voro efter Lands- 
lagen på sätt i det föregående närmare blifvit utredt, 
annn urbota: oirängdt dråp och full tjufnad, hvilket 
sistnämnda brott äfven ursprungligen varit uroota, ehuru 
det sedermera, med undantag likväl af gortjufnad och 
stöld af säd ute å mark enligt ÖstgStalagen, kunde med 
böter forsonas. Med dödsstraff belägger ock Landsla- 
gen våldgästnings i ofverensstämmelse med hvad derom 
redan i Skeninge Stadgan 1335, §. 5 blifvit fastställdt, 
efter det Magnus Ladulås uti Stadgan 1285 forbjudit 
for framtiden den fordora vanliga frigästningen och 
friskjutsningen och anbefallt tillsättandet af rättare och 
lavernare i byalagen. "Hvar som tager något af Prest 
eller bonde, säger Skeninge Stadgan, eller gästar deras 
hus mot deras vilja, och varder med fulla skäl derom 
ofvertygad, skola Wi lata taga af honom lifvet med 
svärd, han må vara hog eller låg, vore det ock ej mer 
an värdet af en höna, hvad han tagit; och Lagmän och 
mindre domare måga väl fånga honom, men ej skall 
han mista lifvet förr än det varit *'firi oss sia^lwm oc 
vrarum domaj". Men Landslagen tillåter sedan äfven 
Lagmän och Häradshöfdingar att döma våldgästare un- 
der svärd, om rånet var half mark värdt och han greps 
bar å gerningen. Hvad som ej betaltes, skulle anses som 
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rånadt 83). Slutligen må tillag'g:as att enligt Calmare 
Recess 1474, §• ^9 falska myntare skalle "brännaa 
ulan miscund". 



XXV. 

Sdsärebrotten. 

tldsorelagarne hora till 13:de seklet och således 
till en tid, då Konungamakten uti Samhället redan 
Yuiiuit större stadga. I sin egenskap af fridens högste 
vårdare ocii högste Domare , var det företrädesvis Ko- 
nungen som skulle upprätthålla lagarnes kraft, den per- 
sonliga säkerheten och friden i det oflfenteliga vid ting^ 
möten och kyrkogång; och då de äldre brottmålslagarne 
i dessa afseeenden antingen icke ansågos nog bestämda 
och tillräckliga, eller ock ej med tillbörligt alfvar 
höllos vid makt, egnade den kraftfulle Birger Jarl åt 
denna angelägenhet särskildt sin uppmärksamhet. Ty 
ifrån honom härleda sig egenteligen edsöreslagarne. X)m 
honom förtäljer nemligen stora Rimkrönikan, att på 
samma gång han gaf syster arfsrätt jemte broder, 
han ock utfärdat särskilda fridslagar 84). Men, 



83) LL. KgB. XXVI, XXVII; jfr Stadgan 1285; WGL- IV: 
19, 1; Skeiiinge St« 1335, §. 5; Upsaia St. 1344, §. 6, 7; 
Christophers Placat 1441, §. 2; jfr Förordiilngen angående 
Friskjuts och Gästniiig den 3 Febr. 1615; Gästgifv. Ord- 
ning i Städerne 1638, och Gästg. Ordniugen 1661. 

84) Stora Rimkrönikan, (Hadorpbs edition) g. 32: ''Ther till 
gaif han hemfridh, Både innan grind ok gardslid; Warder 
man tha dräpin eller saar, Tha är tbet ogilt h\ad ban faar, 
Then som uthan kommer tii. Ok husboudanom ondt göra 
^'il; Warder ok han tber hemet aa, Antinge bloduger eller 
bla, Eller har fanger meera meen, Tha r^mme tädan ok 
komme aldrigh igen. Förr än han haf^er bättrat thet han 
brööt, Ok bau bider för honom som skadan nööt". — Fi- 
dare s. 34: ''Bjrgir Jarl doo i Hiälmbolund, Thet lastade 
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den första egénteligu, bekanta edsoreslag ar den 5 soifl 
Birgers son, Konung Magnus Ladtdåa gaf i samman^ 
häng med forbudet emot våldgästning och olaga påla* 
gor af sina lans- och tjenstemän uti Alsno Stadgan 
1285 85). Konungen yttrar (§. 12): "Ellighsr willium 
-«vir oc thy mal^ »r war Fadir skipadi rikinu til 
fraelsis oc til nad®, äter njs, oc faestum them med 
tvärt wald oc warum ede^ oc aldrse therrce mannas 
fraemstu i rikinu leru", hvarefter dessa ''mål'^ uppräk- 
nas, såsom nedanfore skall uppgifvas. Konungen för- 
nyar således de stadganden, som redan hans fader ski- 
pat till styrkande af säkerhet och lugn (nadas) inom 
riket, och stadfäster dem icke allenast ined sin ed, 
utan ock med rikets förnämsta herrars ed, hyilka 
alltså forbundo flig att jemle Konungen dem upprätt- 
hålla. En sådan ed till fridslagarnes noggranna vid- 
jnakthållande ålägga sedermera Konungabalkerne hvarje 
nyvald Konung att jemte de högste herrarne i riket 
afgifva, och denna ed kallades Kononga eds or e^ i 
latinska handlingar regium juramentum 86); hvarfore 

■IM III 

både gammal ok ung, At hans liiff matte ey längre vinna 1 
Mycket fodt bode (bido) for honom qvinna. Han ga if them 
ok starcken rätt» Ok lade nid mangan oudan orätt, At in- 
gen matte giöra them ofrijdi Utan han sätte (hatte) halsea 
wid '. — 

85) Alsno Stadgan bland Iladorphs tillägg till BjftrkoIL, ifven 
upptagen bland tillaggen till Westgötalagen: IV: 19. — Jfr 
härtill Stadgan om '*Urboota ma/'% • efter Skinelagen , Ha- 
dorphs edit. s< 60| och Konung Erika lag, gifven i Njborg, 
ibm. s. iSé 

86) Reginm juramenfnm i W6L. IV: 21r S2, 83. Afven nti 

Magni Ladulås stadfastelse pa de andellges privilegier af d. 
29 Julii 1281 (Liljegren, Dipl. L p. 585) förekommer 
detta namn. Biskopariie berättigas nemligen att uppbära 
Konungsandelen af böter för brott y begångna I kyrkojord t 
"eciamsi transgressorrs aliqui apparuerint regii juramenti"; 
och häraf synes således äfven, att edaöre och edsorebrott 
ägde rum förr än de uti Alsno Stadgan 1285 bestämdes. 
Eddöre, af ed och svärja. 
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den 9 scnn gjorde sig skyldig till något sådant brott 
hvarigenom den frid, hvilken utgjorde föremål for den- 
na eds garantie^ kränktes, sades bryta Kononga edsore. 
^'Thessin mal aera kununx edhsori, tha han takaes skal 
ok aidrae höxtu haerraennas i swa&riki'', säger TJplanda^ 
lagev^ och fiti Landslagens formulär for den ed, den 
liyvai:!« lionungen skulle svärja, förekommer: **Hatt 
skal och almogha sin allan fridha och frälsa — : särli-r 
ka i åminnelse liafva och hålda, at styrkia kjrkofridh^ 
qvinnofridh och heeofridti" 87). Och härifrån härle- 
der sig alltså begreppet edsorebrott ^ en term, som se- 
dan blifvit oforändradt bibehållen, «hura någon sådan 
ed, som omförmäld är, längst för detta upphört att af- 
läggas* Edsörebrott begick, enligt Alsnostadgan^, den: 

d) '^sam hugger seller draeper nokon i sitt sjalfs hus, 
eller annars mans hus" (hemfridsbrott); ö) ''sum qvindi 
walförae'* (q vinnof ridsbrott), 88j; c) "sum dra^per, sar- 
gher i kyrkiu, kjrkiugarduni aeller a thingum", (kyrko- 
frids och tingsfridsbrott); d) ''aeller gängas a grudh oc 
görae saeth, aeller taker man före annars mans giaerd"; 
det är, att hämnas på sin fiende, sedan på en eller 
annan grund frid blifvit honom lofvad, afvensom att 
hämnas på annan, än den, som gjorde den gerning, for 
hvilken man ägde rätt att hämnas; och inbegripes detta 
i landskapslagarne nnder uttrycket" oraettaer haempdir'';' 

e) ''eller hugger lim af manni". Tillika förklarar Ko-' 
nung Magnus, att ''tfaaessi war skipen matti enaelund 
hallos iM^ir alt rikit"; att den för något af dessa brott 



8T; UL. KgB. IV: 7; LL, KgB. IV: 7; jfr SuderiiiL. KgB. IV: "H8r 
bj^rias tdzöre kuiiunx ok aldrabögsta Lärra i Sveariki''; WmL. KgB. 
iiidex, och fl. VU; HL. K^B. 1, VI; DaieL. EÖB. I. pr. 

88) VaLforaSf vlldröra betyder Täl redan har, såsom uttrycke* 
ligen sedermera uti landskapjslagarne förekommer» sä \äi att 
Tåldtaga q^iuiiay som att bortrölva henne; jfr Gloss. till WGL. 
d. ord, och UL. KgB. VI. pr. och §. 2. I WGL. U. Orb. 
1: 7 heter det: "'taker madher kono med vald". 



anklt|;tde skulle antiiiseii wSrjas eller fSIIu af ^^aldri 
Haeredznemd''; att den brottslig befanne hade lorrer^ 
kat "alt thet han a" (hrilket i Landskapslagarne sedan 
närmare bestämmes yara blott lösegendom} till treskif- 
tes emellan Konungen, Häradet och Målsaganden ; och 
att han skulle Tara "atlaghdaer^ det ar fredlos och 
utom lagen, till dess målsaganden bedit for honom och 
sålunda erkänt sig yara försonad, då likyal annn den 
brottslige till Konungen skulle boUl 40 marker« 

Detta ar källan till de sedermera nSrmare ntbildal-* 
de edsorelagarnes innehålU Att redan innan edsoreIa-> 
garne tilikommo åtskilliga af de derunder inbegripna ' 
brotten varit svårare ansedde, sjnes uppenbart af det^ 
som ur Landskapslagarne ofvan blifrit anfördt angåen^ 
de det högre ansvar som drabbade dem, h vilka iilU 
skyndade någon dråp, sår och slag i hemfrid^ kyrko-> 
frid och tingsfrid (se ofvan s.2d3flf,278D» Isynnerhet finnei* 
man det af Westgotalagen^ hvars äldre Code?t såsom 
urbotamål och nidingsverk betecknar icke allenast de 
uti Alsnostadgan som edsörebiott uppgifna förbrytelsen 
utan äfven^ utom åtskilliga andra redan i det föregåen-» 
de anmärkta, ännu några sedermera äfven.bland edsore*^ 
brotten upptagna fall, såsom att hämnas "raerpsingaer a 
ihingi", det är för det man blifvit lagligcn tilltalad 
och dömd, och att hämnas en lagligen dräpen tjufi 
Uti den yngre Westgötalagen , som delar urbotamålen 
i två afdelningar, nemligen verkeligen urbotamål, nil 
redan ock här kallade ''ezSre konongs", och nidings^ 
verk, som med 6 gånger 9 mark kunde försonas^ räk-» 
nas till de förra ej allenast Alsnöstadgslns fyra först-» 
nämnda edsörebrott, utan ock åtskilliga andrå, söm till 
större delen i de andra Lagarne hörde till hÖgmåleti, 
och till de sednare äfven det, att hugga lemmar af 
annan, utom flere andra, hvilka ofvan på behöriga 

stfilléfl 



stallen blifvit anmärkta. Konung Magni stadgande, 
att edsorelagarne skulle gälla ofver hela riket (ehura 
stadgan gafs i Upland på Alsno) blef sedan satt i verk- 
stäilighet, och dessa lagar, noggrannare bestämda, in- 
togos der före i samlelige Landskapslagarne samt af ven 
uti Westgötalagei), der de uti särskilda additamenter 
afhandlas. Med tiden ökades antalet af edsörebrott 
och på de ursprungliga fem så väl som de sedermera 
tillkomna vilja vi nu rikta vår uppmärksamhet. 

1). Hemfridshrott (hemsoknir) eller att göra nå- 
gon hemsokn. Hit höra följande omständigheter: a) 
JBhuru i allmänhet hemfriden sträckte sig till ett visst 
omfång omkring huset och gården, på sätt ofvan är 
visadt, kunde likväl, enligt Landskapslagarne ^ hem- 
frid i edsöre brytas endast "i hans gardhi'* "i gardhin'% 
"innaen gardh ok grindac stulpae", d. ä. på något ställe 
af den inhegnade gårdstomten; men enligt Landslagen 
icke allenast inom det område ''bondin hafver infakit 
medh hvrsom och gårdom (gärdergårdar) å sinne tompt 
som han boor å", ulan ock i badstuga, smedja, hemligt 
hus och lada, som kunde stå utom gården, och Stadsla* 
gen, hvilken, lika med BjaerköaRätten, förklarar a>t 
samma frid man har i sitt hus, har man ock i sitt 
skepp, (BR. XII; StL. Skpm. II) tillägger ännu här 
"skipfridh"; hvarjemte af Lagarne uttryckeligen an« 
märkes, att om den^ mot hvilken hémsokn göres^ löper 
ur gården och blir sedan anfallen, brottet skulle efter 
landets lag och alltså ej som edsöre anses; h) Af hem- 
friden skyddades icke allenast husbonden och alla hans 
hjon, utan ock hLns gäster och de som i trångmål uti 
hans gård tagit och vunnit sin tillflykt, tilläggande 
ännu Lands- och Stadslagarne: "eller noghon then i 
hans garde är''; c) Vidkommande gerningens beskaf- 
fenhet^ sä hörde hit: 1) att man begaf sig till en an- 
nans gård i fullt uppsåt och afsigt att göra skada: 
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''ridåer (söker) man heem at andrum thces wiliaandm 
at" m. m.; eller 2) att man förföljde en annan och 
alo^, eller skjot, eller kastade efter honom så att det 
träffade den förföljde, efter det han inkommit på sitt 
eller en annans af husfriden skyddade område, om ock 
förföljaren ännu befann sig^ utom detsamma, och träffa- 
de det val icke den förföljde, men en annan somfornt 
fanns på gården, var detta ock enligt Svealagarne hem- 
fridsbrott; och 3) att i dessa händelser följden af yäl- 
det var antingen dråp, eller sär, eller blodvite, tillägg- 
gande Gotalagarne af ven skena, och dessutom Lands- 
och Stadslagen ännu blånad. I afseende å punkten n:o 
1, eller det berådda uppsåtet, anmärka ytterligare h- 
garne, att om män träffades i gården ''sattir" d. ä. som 
Tanner, och skiljdes som ovänner, ''osattiV^ var edsore 
ej brutet ''aen tho at giaerningaer komi therrae maetlum% 
med mindre än att den främmande gick ur gården till 
en annan^ fick sig vapen och följe^ kom så tillbaka och 
gjorde våld. Om nu vid våld, som en främmande gjor- 
de i en annans hus mot husbonden, hans folk och gä- 
ster, våldsverkaren icke leddes af förutfattadt uppsåt, 
figde de böter rum, h vilka vi ofvan uppgifvit i fråga 
om dråp och sår med mera i hemfrid, så att förty, se* 
dan edsorelagarne tillkommit, saknaden af förutfattadt 
uppsåt skiljde dessa fall från brutet edsore i hemfrid. 
1 afseende å punkten n:o 3 åter anmärkes likaledes, att 
om den brottslige icke förmått göra så beskaffad skada, 
utan blott "brytae hus hans'', eller skuffa eller jaga nå- 
gon i huset, var edsöret ej brutet, utan kunde sådant 
enligt WGL. och ÖGL. botas med 3^ enligt Sveaia- 
garne med 6 mark och Landslagen stadgar haroni: 
"botin fyratighi marker före heemgångona'; dock fingo 
enligt Landdagen fridsbrytarene värja sig med ed, att de 
ej kommit för att göra skada; men denna dulsrätt ägde de 
ej, om de brutit dörr eller kommit "medh spentom arni- 
byrstom, draghnom svärdom eller androm tolkom yap- 
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nom och sokia efFter them the skada w^ilia göra i bon- 
dens gård, än tho at the engin meera skadha göra" 89). 
Till hemfridsbrott räknades ännu 4) enligt Sveala- 
garne^ om man, sedan man "thaes wiliaendaes" att ska^ 
da göra begifvit sig i någons hus, företog sig att "ba- 
stås ok bindae thasn sakiös aer" bland de i huset då be- 
finleiiga personer. Gotalagarne omtala ett annat väl 
härmed beslägtadt, men dock olika fall, nemligen att 
med våld fora någon från sin gård, ehuru vidare skada 
i gården ej honom tillfogas, och sedan antingen binda 
eller dräpa eller stocka honom, så vida det ej skedde 
till fSljd af Konungs dom eller den sålunda behandla- 
de var uppenbar tjuf. Stadslagen upptager ock detta 
fall med samma momenler; men Landslagen anser så- 
dant brott redan vara fullkomnadt, då man^ utan att 
dertill af Konungsdom vara berättigad eller den våld- 
förde var uppenbar tjuf eller annars for uppenbar ger- 
ning förverkat lifvet, med våld förde någon ur sin 
gård, utan att dervid om bindande eller dräpande se- 
dermera något vidare namnes 90). Ytterligare begicks 
5) hemfridsbrott enligt Lands- och Stadslagen^ om 
någon med våld ville taga frukt ur en annans stängde 
trädgård och dervid tillfogade ägaren och hans folk, 
som '^äru före och vilja väria'', dråp, sår eller blod- 
vite 91). Sluteligen begicks hemfridsbrott 6) enligt 

89) Se om allt detta WGL. II. Addit.7: 1, 2, 3, 5, T; ÖGL. 
EÖ. 1; UL, KgB. V; SL. KgB. V; WmL. KgB. 111; HTL. KgB. 
U; DaleL. EÖ. III; — LL. EÖ. I— V, VU, Vill; StL. EÖ. 
i— IV, VI— VU. 

90) Se UL. KgB. V. pr. och de i nästf. not. citerade flockar 
ur SveHlagariie; WGL. II. Add. T: 19; ÖGL. EÖ. VII: 1; 
StL. EÖ. XVIII: LL. EÖ. XIX. Jfr ock SL. BB. XXI. der 

det sägeg, att om någon med våld ville uppkasta eii annans 
qvarn, och emellan dem som "iiri aeru" i cjvarnen och dem 
"som til coma" slagsmål uppstod , 'Vari thjet i edhzöris- 
malum". 

9i; LL. EÖ, XLIll; StL. EÖ. XXV; jfr härtill LL. ThjB. XXV; 
StL. TbjB. VI. 
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Stadslagenf om någon med yåld bemäktigade sig båt, 
deruti agaren fanns, och förde honom med sig, han må 
tillika hafva blifvit fängslad och slagen eller icke; 
och anse vi detta Tara hemfridsbrott, . emedan, så- 
som redan ar sagdt. Stadslagarne tillägga hrar och en 
i sitt skepp samma frid som i sitt hus 92). c/) Enligt 
samtelige Landskapslagarne gällde sluteligen den grund- 
sats, att om fridsbrytaren blef slagen, eller sårad eller 
dräpen inom hemfridens område, allt hvad honom ye« 
derfors Tar ogildt, det är behcifde ej forsonas, ehvad 
han, såsom Götalagarne uttryckeligen säga, förmått gö- 
ra skada eller icke; och gällde detta äfven utter Lands^ 
och Stadslagen. Flydde han och kom utom gården, 
stod han åter under lagens skydd och yar försonings- 
gild; h vårföre ock i detta afseende anmärkes, att om 
han dräptes i sjelfva portlidret och ^^ falla fottir inrmn 
oc houudh utan^' porten, han skulle vara ogild, men 
gild, om fötterna föllo utom och hufvudet inom porten, 
"thy at thaedhaen fiol houudh sum föter stodho" 93). 

2). KyrkO' och Tingsfridsbrott: a) Stället der 
dessa brott kunde begås Tar, i öfverensstämmelse med 
Alsnöstadgan, först kyrka, kyrkogård och ting, såsom 
ock i Landskapslagarne så väl som Lands- och Stads- 
lagen uttryckeligen sägs: "a thingi aeller i kirkiu siaelf- 
ri" 94), och vidare: kyrkoväg och tingsväg; dock an- 



92; StL. ThjB. XVIH; ''wåldfores bådhe bonde och båter,hTat 
han hälder han 1 häptilse säter eller eigb, eller slår: ther 
är brutit edzörit". 

93) Jfr DhIcL. EÖ. Ill; och de not. 89 anförde flockar ur Svea- 
lagarne; WGL. 1. Mdr. IX; U. Dr. XX; 11. Addlt. 7: 4, 6; 
ÖGL. EÖ. 1: 6; — LL. EÖ. VI; jfr StL. EÖ. IV. Dotk 
namnes ej i Landslagen och Stadslagen, huruvida fridsbry- 
taren saklÖst kunde dräpas, äfven om han ej gjort skada, 
h varemot det af StL. EÖ. XIII: 2 vill synas, som hade det 
ej uti detta fall varit tillåtet, utan botades då 40 marker. 

94) Der detta brott i Svealagarncs Kungabalker afhandlas^ näm- 
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märkes i afseende härå uttryckeligen, att om man frän 
kyrka eller ting "farae til sin vin (vän) aellaBr paenninx 
ols (krogen) a^Ilr annaen stadh ok aei genstae hem" och 
på denna afväg eller sedan vid hemresan blef , om ock 
försåtligen, anfallen, edsSret ej var brutet. 6) Vidkom- 
mande, huruvida afven till kyrko- och tingsfridsbrott 
forutfattadt uppsåt att skada erfordrades, så kan man, 
vid jemnforelse af det de särskilda lagarne härofver 
innehålla, icke i allmå*nhet besvara denna fråga, eme- 
dan olika bestämningar häraf förekomma, allt efter 
stället, der brottet skedde: Kyrka och kyrkogård: Go- 
talagarne innehålla i afseende härå med Östgotalagens 
ord: "nu dra^paer man annan, huggaer aella siar blod- 
huiti a thingi aella i kirkiu sialure, tha aer thaer bru- 
tit edhzorit, utan thaet se maedh uadha, firi thy at thaer 
aghu alle fridh haua". Detsamma upprepas ock i Lands^ 
lagen^ med tillägg endast, beträffande gerningens yttre 
följd, äf ven af blånad. Endast våda undantages således 
här, såsom icke inbegripen under edsörebrottet. Vp" 
landslagen (KirkB. XXII: 1) innehåller: "aen edhsorei 
bryz i kirkiu aoUr kirkiugardhi, hwat mcen hittis saU 
Ur cellr osattir^*; men i MhB. XXIX pr. heter det: 
''wardhaBr man sar — at kirkiu aellr kirkiufridhi aellr 
a thingi, thoBr satir komce samcen ok skilices osätir^ 
thaer aer fiuraetighi marker bot at". Då nu på det ena 
stället säges att edsore i kyrka och kyrkogård var brn- 

ne9 dock ej kt/fka och ting; men väl pa andra ställen: t. e. 
UL. KirkB. XXil: "aeii ezöret brvts i kirkm aellr kirkiu^ 
gardhf; XU: 28, XXIX. pr; SL. MhB. XXVll; DaleL. EÖ. 
XI. etc. — Enligt UL. sträckte sig kyrkofriden 60 famnar om- 
kring kyrkogården oih enligt. SL. och WmL. så långt som 
längden af ett spjutskaft; men denna fridlysta krets namnes 
ej, då fråga är om edsörebrott i kyrka eller kyrkogård, 
hvaraf, jemnfördt med Götalagarnes ord, det synes följa, att 
edsöre kunde brytas endast i kyrka och kyrkogård, men ej, 
utom dem, med undantag likväl af kyrkoväg, som uttrycke- 
ligen uppgifves, och livilket ställe som helst, der Christi le- 
kamens processionerne sig befunno, euligt UL. KirkB. XXIL pr. 
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tet, då någfon tillfogade en annan dråp, sår m. m., ehvad 
de kommit dit som vänner eller fiender, och på det 
andra ^ att om någon sårade den andra i kyrka, eller 
å iing^ dit de kommit som vänner men skiljts som fien- 
der, skulle det vara 40 markers sak, så synes harati 
ligga en motsägelse,; men densamma torde kunna lösas 
sålunda, att orden: "thaer satir koma) samaen" etc. på 
det sednare stället blott hafva afseende på tinget^ hvil- 
ket äfven styrkes deraf, att i MhB. XII: 3 samma ord 
och sakbestämning tydligen blott hänföras till ting och 
ej till kyrka eller kyrkogård; och att deremot orden: 
"ffi hvat mien hittis sattir sellr osattir'' på det förra 
stället hafva afseende endast på kyrka och kyrkogård, 
hvilket äfven vinner styrka deraf, att i DaleL. EÖ. XI. 
det yttryrkeligen säges: "hvilikin andrum gior akomo 
i hirkiu inni mz wredshande^ han hawer brutit kunungs 
ezore 'j ehuru likväl samma lag på samma ställe stad- 
gar: "Koma män satir samaen i kirkiugarde oc kombir 
thär dräp ella hog thera mellum wari thär fridhirboot 
40 markir, taki half Kunungin oc hälft Biskupir, gär- 
ningin aeptir lanzlaghum'' och således ej som edsore- 
brott. Möjligt är dessutom, att stadgandet i UL. KirkB. 
äfvensom i Dalelagen angående våld i sjelfva kyrkan 
aro sednare tillkomna sakbestamningar, och att i bör- 
jan ehvad stället var kyrka, kyrkogård, eller ting, for 
edsorebrottet alltid forutfattadt uppsåt erfordrades, men 
deremot der detta saknades, begånget våld emot person 
å alla dessa ställen enligt Svealagarne botades med de 
högre böter som voro en följd deraf, att i alla hän- 
delser dessa fridlysta ställen qualificerade handlingen, 
på sätt vi i det föregående rörande qvalificerande om- 
ständigheter i dråp och såramål redan anfört. Åsigten, 
att i början till kyrko- och tingsfridsbrottet i edsöre 
alltid erfordrades forutfattadt uppsåt, vinner stod äfven 
deraf, att Stadslagen ännu bibehållit denna bestäm* 
ning: "nu draeper man annan, hugger stinger eller slår 
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blodhvijte eller blånat i kirkio eller Rådhstufvu sielf. 
fre: thå .är edzoret brutet, ut han thet war homii aff 
hrudhom shiinot'\ — I ^rund af allt dqtta komma vi 
till följande resultater: att till kyrko- och tingsfrids- 
brott i kyrka eller å ting förutfattadt uppsåt att sia^ 
da icke erfordrades för edsoresbrytande enligt GStala^ 
garne och .Landslagen; att det icke heller enligt Svea- 
Jagarne erfordrades, då våldet skett i ^r^a/i^ och enligt 
Uplandslagen ej heller, om å kyrkogård, men deremot 
enligt Svealagarne alltid for edsörebrott å ting^ och 
enligt Stadslagen likaledes alltid för öfverfall å annan 
ej mindre i kyrka än i rådstuga. — Hvad åter kyrhO" 
väg och tingsväg beträffar, så var för edsörets brytan* 
de här enstämmigt förutfattadt uppsåt erforderligt^ ty, 
heter det: "skil them a kirkiu i^aegh aellr a thinx 
waegh, ok aei aff langri awund, utc'en aff bradhum giaer* 
ningum, thaer a^r aei kununx edhsöre". I öfrigt kunde 
graden af våldet äfven af ifrågavarande edsörebrott 
vara antingen dråp, eller sår, eller blodvite, tilläggande 
Land- och Stadslagen äfven blånad. Om på kyrko* 
eller tingsväg dråp, sår eller blodvite ej uppkommit^ 
säga Svealagarne: "tha icr hött ma^^lh aengu bott". 
Götalagarne tillägga likväl , att om den anfallande 
skuffat den andra eller huggit hans kläder eller vapen, 
han skulle bota 3 marker. Landslagen ådömer i detta 
fall 9 markers bot^ och, om äfven den ringaste skada 
ej uppstått, men den anfallande likväl dragit svärd 
eller knif, eller spännt båge, eller sprungit mot den an- 
dra med annat vapen eller förföljt honom med stång 
eller sten, 6 markers bot; hvaremot Stadslagen för 
skuffande eller huggande utsätter 40 marker till bo- 
ter 95). 



05) WGL. II. Addit. 7: 13, 14, 15; ÖGL. EÖ. Hl: 1, 2, 
i V; UL. KgB. VII; SL. KgB. VII; WmL. KgB. V; HL. 
KgB. IV; — LL. EÖ. XIII, XIV, XV; StL. EÖ. XII— XIV- 
Jemiiför Wästeräs Stadgan 1528, §. 14, samt angäende kyrka, 
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Under tingsfridsbrotten upptaga Gotalagarne anm 
det 5 att någon *'ceUir annan af things siempnu celler 
åf andrcB stctmnu thcer sum edh skal gänga — aslla 
af lagha tilmcelum^^ det ar bortdrifver en annan från 
iinget, eller annan stemna, ntan tvifvel i och for en 
rattegång, eller ock från laga tillmålen; och uppgifvas 
dessa laga tillmålen vara: att någon kommer for att 
stamma en annan till tings, eller att man rider till 
tings for att utföra sitt mål, eller sitter femt 96), 
eller vill tillsaga om edsgående, eller af sin vederpart 
emottaga ed: "thaDSsin »ru lagha tilmaele ok egh flere". 
Edsoret var i dessa fall brutet "aen tho at thaer kom- 
baer aengin akoma a", emedan, såsom det tillagges, in« 

ar- 

gen annars for hotelser vågade tilltala eller söka en 
annan. Äfven Stads- och Landslagen omnämna detta 
edsörebrott, men anse edsoret vara brutet endast om 
dråp, sår, blodvite, eller blånad blifvit tillfogade 97). 

3). Orcettcer hcemjjdir (orätta hämnder). Under 
detta namn, som i Svealagarne förekommer, upptagas 
flere fall: l:o) Att hämnas å annan person, än den soni 
gjort den gerning, for hvilken man ägde hämnas; hviU 

kyrkogång och väg de ytterligare bestämiiingarne liärom, som 
förekomma i " Konung Gustafs Stadga anno 1554, om kyrko- 
fred varder bruten i kyrkio eller vag ex jure canonico et 
civili"; Schmedemany J. W. s. 21), 30. Se ock 1T34 irs 
Lag MB. XVIII; å väg till och ifrån kyrka eller rättegång: 
här fordras uppsåt att hämnas. Men i fråga om hyrJia, eller 
rättegdngsställe: betecknas viljan: ''af vrede", med vre- 
desmode'. Jfr ock Kgl. Stadgan den 22 Dec. 1686 om 
slagsmål , oljud och förargelse i Kyrkan, som är granden for 
§§. 3, 4; MB. XVIII. 

96) Fcemt var enligt ÖGL. en enskild sammankomst emellau 
tvänne tvistande och holIs femte dagen efter det målet före- 
varit vid tinget. Vanligen hölls den hemma hos parten , 
bvafaf "laeggia faerat hem til mans". Den, hos hvilken fem- 
ten hölls sades sitta fcemt; jfr Gloss. till ÖGL. ordet famit. 

91) ÖGL. BÖ. V. pn WGL, II. Addit. T: 10; LB. EÖ. XVI; 
Stt. BÖ. XV. pr. 



— 345 — 

ket har afseende på den fordna seden att hamnas pä 
frändcrne till den egenteligen brottslige, hvarom i det 

foregående omständligare blifyit taladt 98); 2:o) Att 
^^hcemnas a grudh ok giiirce 8cbV\ såsom det heter i 
Svealagarne. Grudj Gridh betj^der den frid och sä- 
kerhet, som lofvades åt den, som forbrutit sig mot en 
annan , eller annars af någon befarade fiendtlighet 
(ÖGL. Gl.), och scBt förlikning; och håraf synes följa, 
att uttrycket ''haemnas a grudh ok giSrae 8ceV\ hvilka 
tvanne ord här bindas tillsamman, betyder, att hämnas 
efter det förlikning blifvit träffad och frid och säker- 
het utlofvad åt den brottslige. Uti Alsnostadgan lyder 
ifrågavarande locution: "gangaa a grudh oc gör» sseth", 
och redan innan det i denna stadga förklarades för 
edsörebrott , hade den äldre Westgötalagen upptagit 
samma brott ibland de urbota nidingsverken. Men 
iblaiid WestgÖta- och Östgötalagens edsÖrelagar nam- 
nes ej att "gänga" eller ''hasmnas a grudh oc gÖrae sast", 
utan talas der om att "hromnas aepte bötaer faesta" och 
att 'liaemnas a saet mal ok höt", det är att hämnas se- 
dan vederparten förbundit sig att utbetala böter, eller 
ock att hämnas sedan dessa böter redan blifvit crlagda 
samt frid och förlikning emellan parterne träflfad; och 
synes i följd häraf högst antagligt, att Götalagarnes 
anförda tvänne locutioner tillsamman uttrycka detsam- 
ma, som Svealagarnes: "haemnas a grudh ok gÖrao 
saet" 99). Götalagarrie tillägga för öfrigt, att om för 



98) WGL. II. Addit. 7: 11; ÖGL. EÖ. II: 2; UL. KgB. IV. 
pr; SL. KgB. IV. pr. WmL. KgB. I; HL. KgB. I: 1: — 
LL. EÖ. XI; StL. EÖ. X. 

99) Af WGL. I. Mdr. I. pr. etc. II. Dr. I. och ÖGL. Dr. 
XI: 1; (jfr UL. MhB. X: 1 och WGL. I. Saraero. 1; Bnr. 
daghe I) iuhemtas, att då t. ex. dråparen hos målsägaudeu 
genom sina fränder erbjudit sig till försoning och att inför 
tinget stå till svars , gridh honom skulle gifvas att tryggt 
lomma till tinget, och visar ÖGL. L c. att om denna prae« 
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boterne borgen ej blifvit ställd) men de blifvit utfå* 
siade med vilkor att, om de ej erlades på ntsatt dag^, 
hämnd skulle följa, edsore ej var brutet derest i följd 
haraf måUäganden hamnades. Had^e de åter blifvit 
i^ntingen borgVide eller ock blott till en del betalte, 
brois edsoret om man sedan hämnades. Dessa Göta- 
lagarnes stadganden upptaga äfven Stads^ och hands- 
lagen; men som den ofFenteliga makten vid deniia tid 
redan hunnit till den stadga, att sjelfhämnden .träder 
tillbaka for lagens^ tillägger Landslagen^ att i händelse 
yid böternas utfästande och borgande "swåär fÖreskilt, 
at botas the ey innan then dagh före lags, tå må han 
hempnas", och målsäganden alltså nu hämnades, han 
yil ej brutit edsoretj "uthan bote lagha böter eflPter 
thj brutin äro" 100). 3:o) Att hämnas "a laghce tilU 
mälV\ eller for det man af en annan blifvit anklagad 
och inför tinget lagförd. Omnämnes i Svealagarne, 
och äfven den äldre Westgötalagen hade redan såsom 
nedrig betecknat samma handling, då den, Orb. §. 2, 
till de urbota nidingsverken hänförer att hämnas "raep- 
singeer a thingi". Götalagarne innehålla dessutom ännu 
något hithörande, då de stadga: "nu a han fridh he- 
man frän sin ok til staemnu ok sua ataer hem til stn: 
drfepfer man han, sarghar aella sia blodhuiti a uaeghi- 
num til fsemtinna aella frän fsemtinne, ther firi at han 
stiemde aellas faemta (hålla faemt) uildi, tha hauaer han 



liminära frid I honom bröts 40 mark skulle bota.9 for 
"grud8piaBlm"y hvilket äfven WGL. i Addit. T; 2S serfer- 
mera staddas, ehuru, såsom Schlyter i noten till 8amma 
ställe upplyser y sednare inflickadt. Dessutom uflofvades 
gridh äfven vid andra tillfällen , sisom dl brudmännen an- 
kommo för att afhämta bruden, livarom redan förr är taladt 

ICO) Hvad under punkten N:o 2 är afhiMidladt, Lar 9\i\ källa 
uti WGL. II. Addk. T: 9, 10; ÖGL. BÖ. II, pr. I; UL. KgB. 
IV: 1; SL. KgB. IV; 1; WmL. KgB. II; HL. KgB. 1: 2; 
DaleL. EÖ. Ilj — LL. FÖ- IX, X; StL. EÖ. Vill, iX. 
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brutit edzorit" 1); 4:o Svealagarne upptaga vidare^ att 
hämnas "a gor lagh ok gangM\ det ar på den som 
friat sig med ed från någon anklagelse for brott; och 
östgotalagen omnämner ett brott som härmed har for- 
vandtskap, nemiigen, att hämnas "a thon mal sum ugild 
dömas; han brytaer kunungx edhzore sen han gor blod- 
huiti"; d. ä. hämnas för en sak, for hvilken böter eller 
försoning icke skulle äga rum 2); 5:o) Särskildt ut- 
märkes ännu att hämnas a hunungs dom^ det är uppå 
vederparten efter det Konungen fällt dom i saken, och 
uppgifvas härvid följande händelser: "nu hsemnis^man 
a kunungx dom, drsepasr aella siar, huggaer fuUssere", 
eller "ha^mnis man thaerfiri at han uitnadhe amot ha- 
num firi kunungx dom", eller "haemnis a han sidhan 
han hauaer saet uidhaer han sina sak", eller "sit faedhri- 
ni (i LL. "sit eghit") laghlika uart firi hanum" (lag- 
ligen försvarat sin rätt). Man finner häraf att, ehuru 
denna casus hänföres till Konungens dom, den dock 
med de föregående fallen har mycket gemensamt. Stads- 
lagen upptager ännu detta brott hufvudsakligen med 
samma ord som östgötalagen, men Landslagen ger åt 
detsamma redan en allmännare charakter och stadgar: 
"Nu hempnis å then som doom uthgaff eller anam- 
made (och således antingen å domaren, eller å veder- 
parten) dräper, hugger fullsåre eller gör blånadh eller 
blodhwité, eller hempnis å then som vitnadhe moth 
honom före rättenom, eller thy at han sitt eghit lagh- 
lika ivarde for honom i rättenom: thå häfver han och 
alle the medh honom \irare brutit edzörit". Således, 
utan afseende på hvilken domstol, bröts edsöret om 
man, för det domen gått en emot, hämnades på döma- 



1) Se de i nästf. not anförda flockar ur Svealagarne, och WGL. 
II. Addit. T: 16; ÖGL. EÖ. V. 1, 2. 

2) Se de uästofvan anförda Svealagar; ÖGL. EÖ. XXYll: 1. 
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ren, eller parten, eller/ den, som bidragit till bevis- 
ningen 3). 



ningen 3). 



4). QvirmofridshrotL Att våldtägt redan i Got- 
landslagen, Westgotalagen och Bj se rkoa ratten såsom icke 
forsoningsbart ansågs, är i det föregående anmärkt, och 
såsom brott mot edsoret ntniärkas här na trenne fall: 
att våldtaga qvinna (stuprum violentum), att bortrofva 
q vinna (crimen raptus) och forsok till våld tägt. Det 
fursta och andra fallet omnämnes i Svealagarne, det 
första och tredje i Götalagarne och alla tre i Lands- 
lagen. Båda de två förstnämnde fallen beteckna Svea- 
lagarne genom uttrycket: ''taka kunu maedh wald", men 
särskiljer dem dock bestämdt. Våldtägt, antaga Lagar- 
ne, kunde vara uppenbar, såsom då den brottslige togs 
i sjelfva gerningen, eller straxt derefter innan han hun- 
nit fly undan (thaer takin, fangin a faerske giserning), 
eller ock kunde andre omständigheter förevara, som 
l«garne ansågo tillräckliga såsom bevis att våldtägt 
verkeligen ägt rum. Sådane voro: att på qvinnan eller 
mannen eller på deras kläder spår af våldsam medfart, 
eller att qvinnan sig försvarat, syntes; eller, om det var 
nära by eller väg, att hennes rop och åkallan blifvit 
hörde; och att alltid brottet blifvit "laghlikas skiaer- 
skotaet'', d. ä. att qvinnan för närmaste tillgängliga 
vittnen visat spåren af våldet, eller åkallat deras vitt- 
nesmål som hört' hennes rop. (Enligt GotlL. XXII: 
1 — 4 skulle hon göra allt detta inom första åy^ncij 
men dröjde hon dermed längre, då är att tiga det bä- 
sta, menar lagen). Samma bevisning fordra ock Gö« 
talagarne för försök till våldtägt: ''bryz — widhaer håna 
ok gitaer egli sin vilia framt". Försöket var edsöre- 
brott så väl som den fullbordade gerningen, och i alla 



3) WGr. 11. Aildit. T: 18; ÖGL. EÖ. VII,- pr; StL, EÖ- XVII; 
LL. EÖ. XVill. 
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Iiandelser kunde qvinnan, for att värja 9\g, saklost döda 
våldsverkaren* Att bortrofva qvinna, eller som lagarne 
säga: "takaer man kunu medh wald, rymir aff land 
ma^dh haenni", innebar ock brott af edsorct; men sva- 
rare ansågs dock våldtägt i så måtto, att Svealagarne 
domma våldsverkaren, som greps i sjelfva gerningen, 
"andir svaerd"; och i alla dessa omständigheter ofver- 
ensstämmer nu Landslagen med de äldre lagarne 4). 

5). Hamhlan^ eller våldsam stympning. Härunder 
fora Landskapslagarne endast den händelse att man 
"takaer annaen, ledhir til stoks, hoggaer aff hasndaer asllr 
fötaer", men annan våldsam stympning, som kallas "hoxtu 
saar"^ afhandlas, enligt hvad redan i det foregåend^ är 
anmärkt, af Svealagarne i Manh. Balkerne, ehuru nå- 
gon annan grund till denna särskiljning svårligen kan 
tänkas, än uraktlåtenhet att bringa lagarne i öfverens- 
stämmelse med sig sjelfve. Der hamblan skett i vapen- 
skifte, eller ock, såsom Stadslagen säger, "i kijfve", 
och Landslagen "i brådhom skilnat thera mellan", var 
edsorc ej brutet. Landslagen skiljer väl ock än ham- 
blan och andra under högsta sår betecknade stympnin- 
gar i olika kapitel, men gor dem dock alla till edsore- 
brott, med rättighet för målsäganden, att, då brottslin- 
gen blifvit gripen å färsk gerning och brottet med 
vittnen fuUtygadt, taga antingen lem for lem^ eller ock 
lifvet. Stadslagen deremot upptager alla dessa våld- 
samma stympningar under samma kapitel, men anser 
icke edsöre vara brutet med mindre två lemmar med 



4) UL. KgB. VI; SL. KgB. VI; WmL. KgB. IV; HL. KgB. 111; 
DaleL. EÖ- IV; WGL. II. Addit. T; 12; ÖGL. EÖ. iU. pr; 
LL. EÖ. XII; StL. EÖ. XI; jfr Gri?mn, s. 633. — Att locka 
hustru frun sin man och löpa bort med henne, anser Lands^ 
la^en som stöld. ThjB. 1 : ''Bestå ting som bonde i boo 
sino hafver, thet är laghgiifta hustru hans: h>ilkiu hona 
från bondanom stiäU han är värste och störste tinfvcr". — 
Jfr Rikseus Råds Betänk, och Resol. 1546; Scbmed. s. 27. 
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våld blifvit stympade, då brottslingen skalle bota som 
edsorebrytare eller i brist af böter mista lifvet 5). 

Utom dessa redan uti Alsnostadgan 1285 uppgift 
na edsorebrott, anföra de äldre lagarne anno åtskilliga 
andra. Dessa äro: 6) Att sätta sig for någon i forsat 
afven på annat ställe, än väg till eller ifrån kyrka 
eller ting, och honom der dräpa, sarga eller bärja. 
Detta brott omnämnes i Stadslagen^ ty i samma kapi- 
tel, der fråga är om försåtligt anfall på "kirkiovägh 
eller rådhstufvuvägh", tillägges efter dessa ord anno: 
*^eller annor 8tadh^% och nämna vi detta fall så mycket 
hellre särskildt, som det i en sednare lagstiftning laggt 
grund till ett eget moment af edsorebrotten 6): 7:o) Att 
med våld taga dråpare eller tjuf af dem, som fångat 
honom å färsk gerning, ehvad våldet skedde i det hos, 
der han hölls fången, eller på tingsvägen eller på tin- 
get; men skedde det annorstädes, hette det gislinga- 
brut och kunde försonas af hufvudmannen med 40 mark 
och af hvarje niedhjelpare med 3 mark. Detta edsöre- 
brott omtalas i östgötalagen; men Svealagarne botfalla 
den som rånade dråpare, tjuf eller annan grof missger- 
ningsman af dem, som honom gripit, i allmänhet blott 
till 40 mark för fridsbrottet och förklara honom böra 
särskildt svara för den andras gerning, om han ej ot- 
lemnade brottslingen. Landslagen upptager åter öst- 
götalagens stadgande, men ger det en vidsträcktare 



5) UL. KgB. VIII; SL KgB. Vill; WmL. KgB. VI; HL.KgB. 
V. WGL. 11. Addit. T: 17; ÖGL. KÖ. VI; LL. EÖ. XVII, 
KXXIX; StL. EÖ. XVI. Jfr 1734 års MB. XII: 8. 

6) StL. EÖ. XII; XIII; Abrahamsson, Anm. 8. 700 pästär det 
hafva ägt gälUndc kraft äfven efter Lmid^irätt. Jfr 1734 års 
Lag MB. XXI: 6 och XII: 1. Försåtligt tirap blef mord; 
men försåtlifit anfall^ hvaraf sär» blånad eller blodvite upp- 
kom, edsörehrott; se ock K^l. F. 20 JaDnarii 1779. Jfr i 
dfrlgl hvad ofvau s. 259 om Jöraä(^ blifvit sagdt. 
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tillämpning, så att uian af seende på stället den som 
"ränir dråparin aflf themveom han i handom hafver" 
hade brutit edsore, och Stadslagen innehåller detsam- 
ma jemte det den förklarar^ "samma lagh wari um alt 
annat ther man ränir nokon fånga aff andrum"; hvari- 
genom alltså det brottsliga i handlingen utsträcktes till 
borttagande med våld ^i fånge i allmänhet 7): 8:o). Att 
binda, bastå eller fängsla någon på misstankar for brott, 
hvilket sedan mot honom ej kunde fulltygas. Det var 
ett angrepp på person^ som redan enligt Landskapsla- 
garne ej kunde med mindre än 40 marker, d. ä. lika 
hog bot som full mansbot, forsonas 8); och att det som 
brott mot edsore ansågs att (utan behörig auctorisation} 
i ond afsigt begifva sig i någons hus och antingen der 
binda och bastå ägaren, hans husfolk eller någon som 
uti trångmål dit tagit sin tillflykt, eller ock med våld 
föra dem ur huset och sedan binda dem eller dräpa 
med mera, är redan ofvan utredt; Men sistnämnde hand^ 
ling bör likväl ej förvexlas med nu ifrågavarande för- 
brytelse, som afser den händelse, att någon antingen 
oför vunnen, eller utan att vara tagen bar å gerningen, 
eller ock "utaen Konungsc budh", som det heter i Ske- 
ninge Stadga 1335, §. 5, men i de sednjire hithörande 
lagarne ändras till: ''uthan Konungs c^oom eller thes 
som Konungs doom hafver", tages, bastås och bindes 
eller pinas på blotta misstankar för brott. Nästnämnde 
Stadga bjuder härom, att för sådan förbrytelse ej mer 
"takis XL marker som fordom", utan "misti liwit firi 
then tliet giorde", ty "at hvar man agher fridh a sino 
goze oc psenningum haw» oc saerlichae aa sielf sins 



7) ÖGL. Dr. II: 1; Wadh. XXXI V: Ij jfr UL. MhB. XXXII. 
pri jfr XIX: 1; SL. MliB. XIV; — LL. Dr. Vilja X; StL. 
Dr. Vilja X. 

8) Se t. e. WGL. ThjB. i V; ÖGL. Wad. XXIX, XXXIll: 1; 
UL. MhB. XXXI. pr. XLl. pr; SL. MhB. Xlllj ThjB. Vlj 
WmL. MhB. LXU, LXXVll; HL. MhB. XVI. 
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llcharoae oc liwae''; men uti UpsalaStacIgan 1344 §. 17. 
förklaras den som härtill gjort sig skyldig hafva ''Ko- 
nungs ezwore brutit", och såsom edsorebrott är det se« 
dan uti Stads- och Landslagen upptaget, 9). 9:o). Att 
. bryta 

9) StL. EÖ. XXI, XVIII; LL. EÖ. XX; jfr XIX. — Anmärk- 
n!iij|;9värdt är emellertid, att detta oaktadt Landslagen pi 
åtskilliga ställen till och med i sjelfva edsorebalken utsätter 
den äldre boten, 40 marlcer, för den som gripit och bundit 
en oförvunnen eller saklös, som till anklagelsen ej kunde 
fällas. Se KgB. XXVi: 1; EÖ. XL, XLH, HögmB. XI, XII, 
XV; KpraB. XUL pr. Jfr StL. EÖ. XXIV; Högm. XI: 2; 
Dr. Vilja II. Abrahamssofiy Anm. s. 200, förklarar det sa, 
att 40 markers bot skulle ägt rum, om den sakiöst bundne 
ej blifvit pinade i Skeninge- så väl som Upsala Stadga heter 
det likväl: ''bastås, bindz eeller pinaes oförvunniu'% ebura 
visserligen uti Stads- och Landslagen: ''tags man, bästas ocb 
bindz, och pinas oförvunnin". En annan förklaringsgrund 
kuniie man få ur LL. Dr. Vilja XIX. Der säges nemligen 
om dråpare: '-Nu wärs then dråpit witis, thå wari han sak- 
lös: och then bote 40 marker, som saklösaen wåldförde — : 
Hafva the takit han i buse hans eller hemau eller annars 
mans: tbå hafve the brutit konungs edzöre'', och att således 
endast om man tagit den saklöse nr hans eller annans hus, 
edsöret skulle vara brutet; men i StL. Dr. Vilja II. lyder detta 
ställe: — "takit han i busum hans och heeme eller annar* 
8ta(lh*\ hvarutom ået^ att hasta och våldföra någon i någons 
hus eller ock sedan man fört honom ur huset, är ett äldre 
edsorebrott, enligt hvad redan blifvit anmärkt. Antingen 
torde allt detta kunna förklaras sålunda, att, då man vid 
codilicationen af Lindslagen intog de ställen i Landskaps- 
lagarne, som afhandla bindande ocb hastande af en sakiös 
befunnen, man glömde att de undergått ändring genom ed- 
sörelagarne, hvilka äfveu i LL. EdsB. XX. säga angående ifrå« 
gavarande fall: "taghis ey 40 marker som fordom''; eller möjli* 
gen sålunda, att då någon blifvit gripen å färsk gerning 
och saken, i brist af vittnen, kom under nämndens rausak- 
ning, men denne icke kunde fälla den anklagade, 40 mark 
för bastande skulle botas, såsom man hade någon anledning 
att antaga af StL. EÖ. XXIV, jfrd med Dr. Vilja II: 1, der 
ett fall af denna beskaffenbet anföres: "bote 40 marker som 
som sakiösan bänt och hastade — och hafwi eig brutit ed* 
zörit"; men dcremot om någon bands pä misstankar för ett 
brott, hvarom han sedan ej kunde öfvertygas, var edsöret 
brutet. Sakea är mörk. Af 1734 års Lag MB. XX: 7, 8, 
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bryta den lejd och säkerhet dråpare, som ej blifvit ta^^ 
gen i färsk gerning, ägde att oantastad infinna sig till 
svaromål infor tinget och derifrån, eller, sedan saken 
der var afgjord, att vända sig till Konungen. Detta 
omnamnes i Landslagen 10). 

Straffet fSr edsorehrott var enligt Landskapslag 
garne följande: o) forlast af losegendom: ''the haus^ 
allu thy foruaerkat sum the aghn ovan a iordhinne"; 
hvarjemte ej blott uti Svealagarne^ utan ock uti Göta- 
lagarne nu uttryckeiigen den allmänna sats uppställes, 
att hvad uti boet hörde en annan medlem af familjen 
till skulle vid boskoflingen undantagas^ ty ''nn forussrka 
ther eigh thera barna lut, ok egh therra husfru lut 
ok sengsins thaes lut, sum i bo a maedh thasm, utan 
therra lut ensamins: thy at engin ma annars lut for- 
userka, sua skal huar ensamin sina sak bota'' 11), och 
sedan brottslingens andel i boet blifvit bestämd, tre-» 
skiftades densamma emellan målsäganden, Konungen och 
Häradet: &) förlust af 'lanzwist'' d. ä. af rättigheten 
att vistas inom riket ^ ty brottslingen skulle "biltughir 
Tara (laeggises) wn alt rikiV\ Dock förelades honom 



finner man sedermera det brott^ att gripa och bastå nigon of5r« 
Tunnen utan uppenbar missgerning, och det» att pina nagoa 
till bekännelse, hafva biiffit åtskilde, men hvardera likval 
som edsorehrott ansedde; och det tredje der omnämnde 
brottet 9 att med våld föra nägon ur sitt eller annans has 
eller af gato, vig eller annorstädes och i fängelse eller till 
annan ort, är hemtadt frän LL. EÖ. XIX, jfrd med Dr. Vilja 
XIX, och StL. Dr. Vilja II. 

10) LL. Dr. Vilja VI, XII, XX; jfr dock härtill LL. KgB. 
XXXI, och StL. KgB. IX. 

11) Ö6L. EÖ. IX; W6L. Addit. 7: 20; LL. EÖ XXI: 2, och 

de i nas tf oljande not anförda flockar ur Svealagar ne* Jfr, 
om fränders och målsmäns äldre skyldighet att bota för 
frände och myndling, och om husfadrens skyldighet i afse* 
ende I de myndige söneme, hvad ofvan är anfördt ss. 75, 
79, 95, 103, 107. 

IL Delen. 2S 
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i allmänhet en viss dag;, inom h vilken lian sknlle soki 
förlikning eller ''ryma'\ Westmanna- och HelsingeLa- 
garne visa, att denna dag var en månad efter domen: 
''Hvar som biltugher \irarder svorin, han hafver mana<> 
dhse dagh at leta sik i fridh seller tymm*\ säger Hei- 
singelagen. Landsflykten fortfor "thser til thaan bidhaer 
firi thom sam ther brutu til'', och när detta skett, "tha 
akall Kunungcer thom fridh giva, seila tha&n som Ku- 
nnngxs thylikt vald hanasr", då anno den brottslige 
e) skulle till Konungen erlägga 40 mark for att ''iosa 
sik j fridh vid Kunung'' 12). Att i afseende å våld- 
tägt våldsverkaren , om han greps i eller straxt efter 
gerningen, dömdes ''undir svärd", är redan anmärkt, 
och var detta skärpta straff en följd utan tvifvel der^ 
af, att våldtägt före edsorets uppkomst redan var ur- 
bota. Dessutom erlades, oberoende af det för edsorets 
brytande fastställda straflfet, ännu särskilda böter for 
den af gerningen uppkomna kroppsliga skadan ; hvilket, 
ehuru ej näinndt pä de ställen, hvarest edsörestraffet 
uppgifves^ icke otydligt synes af andra ställen, såsom 
UL. KgB. V: 1 angående hemfridsbrottet: "tha agho 
hans arfvaer, sen han drcepin waerdhaer aellr sar^ bo- 
skiptae oh boteer tahce^\ Likaså nämnas uti Götalagar- 
ne uttryckeligen för dråp eller sår i hemfrid böter, som 
skulle utgå utom boskiftet: "boskipte ok sarabötrinna*' 
''boskiptet ok sua bötrinna" 13). — Rättigheten att bedja 
ed sörebry tåren i frid och dymedelst upphäfva hans lands- 
flykt, äfvensom att taga bÖterneoch tredjedelen af den för- 
brutna lösegendomen, tillkom väl egenteligen den föroläm- 
pade personligen eller hans arfvingar, och vid våldsamt 



12) WGL. II. Addit 7: 20j jfr II. FridhB. XI, Orb. 1: IS; 
ill: 83; ÖGL. EÖ. Vill, IX, X: pr 1; UL. KgB. IX. SL 
KgB. IX; WmL. KgB. VII— IX, Xlj HL. KgB. VI: 1—3, 5; 
DaleL. EÖ. VIII, IX. 

13) Se ÖGL. EÖ. I: 8; WGL. II. Addit. 7: 8; ÖL. KgB» V: 1; 
SL. KgB. Vj WmL. KgB. 111; HL. KgB. II: 8. 
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bortförande af qvinna var det enligt Svealagarne hennei 
giftoman, (eller om hon var gift, utan tvifvel hennes 
man), som ägde denna ratt. Men det gafs ock fall, då 
fridbonen tillkom en annan än den förolämpade. Ont 
nemligen edsore brÖts mot någon, som ej hörde till en 
mans hns^ men dit tagit sin tillflykt, tillhörde boterne 
och andelen af boskiftet den sednarc, men fridbonen 
tillkom husägaren, hvars hemfrid genom handlingen 
blifvit bruten, hvarföre ock östgotalagen stadgar, att 
om edsoredråp blifvit begånget å någon i en annans 
hus och Tid denna händelse brottslingen forsonat sig 
med husägaren och vid Konungen, han likväl skulle 
som annan dråpare vara fridlös for den dräpnes arf« 
Tingar "til sum han hauaer bot vidh thom". Skedde 
hemsokn hos landbo, eller ock, såsom östgotalagen 
tillägger, hos den som "hauaer leght hus aella lanr% 
tillkom fridbonen ock jordägaren, derest icke edsoret 
var brutet å landbonden sjelf eller hans folk, då frid-* 
bönen äfven tillkom honom 14). 

Straffet for edsorebrott efter Landslagen bestod 
eck i allmänhet uti: a) förlust af den del af boets lösa 
egendom , som verkeligen tillhörde den ' brottslige ; 
6) landsflykt, eller som Landslagen säger: "ägha bil- 
togha vara ofver alt Sverikis rijke", till dess den som 
ägde fridbönen bad om återställande af hans frid 
(a, 6, EÖ. XXI), och e) i denna händelse 40 markers 
lot, Konungens ensak; men dog han innan han erhållit 
frid, skulle hans arfvingar af hans gods (så långt det 
räckte) utgifva laga böter för dråp eller sår, allt som 
skadan var, till treskiftes (^Ö. XXXII). Uttryckeli- 
gen gifves ock här brottslingen en månads tid ''fra thy 
gerningen giordis at forlika sigh medh malsäghanden 
om han kan'' (XXIV). Att dessutom ännu böter för 



14) Jfr de i nästforeg. not anförde ställen. 
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BJelfva gerningen såsom sådan ägde ram, synes ock af 
EÖ. XXVI, XXXII. Blef deremot våldsverkaren gri^ 
pen å färsk germng (crimen manifestnm) inom samma 
dygn, skulle han, om han begått ''draap i hemsokn", 
dömas under svärd, om han gjort blodvite, blånad eller 
annan åkoma, mista sin högra hand, om rån^ undergå 
det for detta brott utsatta straff, och i alla dessa hän-» 
delser derjemte hans lösa gods i "skyfling gänga'', 
(XXXV). Gripen for våldtagt å färsk gerning dom* 
des han ock under svärd (XII). Denna skilnad emel- 
lan uppenbar och icke uppenbar gerning gores vid 
edsoresbrott icke af Landskapslagarne; och dessutom 
innehåller Landslagen ännu en hithörande väsendtlig 
olikhet. Vid skiftandet nemligen af den förverkade 
losegendomen, tillföll den ena tredjedelen nu mera icke 
den förolämpade eller hans arfvingar, utan jordägån-> 
den, ifall denne var annan person an den förolämpade; 
hvaremot denne sistnämnde hade rättighet till boteme 
och den att bedja edsorebrytaren i frid (XXI, XXXII). 
Denna fördelningsregel namnes väl egenteligen blott i 
fråga om ''hemsokn'', och tillämpas af Landslagen äf- 
ven på landho och den som "hafver hws leght eller 
lane taghit", ehvad våldet blifvit begånget på land- 
bonden sjelf och hans hjon eller på någon som i hans 
hus tagit sin tillflykt (XXV, XXVI) 15); men hura- 
vida den gällde äfven för andra edsorebrott, uppgifves 
icke, och uttryckeligen undantages våldsam stympnings 
for hvilket brott icke allenast såraboterne och rättig- 
heten att bedja våldsverkaren i frid, utan ock andelen 
af boskiftet tillhörde den våldförde eller hans arfvin- 
gar 'a i hvars hwsom thet görs i thessom maalom" 



15) Vid jemnforelse af LL. EÖ. XXV och XXVI aynea lik- 
Täl i borJHU meulngen hafva varit, att nar edsoret bröts mot 
laiidbo eller hans hjon, han skulle haf\a ''samma ratt som 
han sielfver Jordena atte" och att de sedan tillaggde orden: 
"for utan Boskiptet" uppenbarligen sednare tillkommit. 
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(XXXIX). Der nu boskiftes andelen och boterne jemte 
fridbonen tillhörde olika personer^ skulle boterne jemte 
brottslingens före brottet tillkomna skulder först gä ut 
och, i fall af bristande tillgång, de förra brista mark 
oip mark med de sednare; men "ar godsit mera, gange 
thet til treskiptis som ofver loper, som for är sagt'^ 
(XXI). Om åter losegendomen icke var tillräcklig att 
betala gälden och boterne, och "gor han (brottslingen) 
ey innan natt och aar efter thet han rymder är, medh 
malsäghandenom swa at han honom fridh af Konunge 
skipar", skulle hans jordagoda tagas i mät och, sedan 
gälden och boterne utgått, det ofriga skiftas (XXXIV). 

Annorledes beskaffadt var edsorestraflFet efter Staås^ 
lagarne ^ ty de låta edsorebrott med böter forsonas. 
Redan Bjcerkoarätien utsätter i försoning for edsore- 
brott 40 marker till Konungen särskildt och 40 mar-^ 
ker till treskiftes, och den nyare Stadslagen stadgar ^ 
att for sjelfva gerningen skulle "botas som före urskils 
i dråpmålabalkenum eller sårabalkenum: och sidhan &o- 
te edzorit målsäghandenum sextighi marker, Konunge- 
nom sextighi marker, och stadhenum fyratighi marker: 
och han skal eigh rijkit ryma, och eigh hans goz 
skyllas. Orkar han eigh botum: varde halshuggin". 
Hade vid våldsam stympning edsore blifvit brutet, 
skulle blott edsoresboter erläggas "och andra both eigh; 
eller miste liiff sitt" 16). — Enligt Konung Gustafs och 



16) BjccrköäR. XI: pr; StL. EÖ. XXVI, XVj: 1. Endast våld- 
tägt utgör undantag. Om gerningen var oppenbar straffar 
BjaerkR. 1. c. §. 9. detta brott med balshuggning; annars 40 
markers bot. Stadslagen EÖ. XI. låter det ankomma på 
mllsägandens behag, dä brottslingen ej togs i färsk gerning» 
att ''hvat ban Til helder böter taka aff honum, epter thy 
han widher komber, eller liiff hans'\ Detta kunde föran- 
leda till det antagande, att Stadslagen anser Taldtagt Tal 
{iom lifssak, men ej som edsorebrott, då annat straff än det 
för edsorebrott härå fastställes. Men på samma sätt hade 
ock Svealagarne for uppenbar våldtägt dömt brottslingen un- 
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Riksens Råds besiat i Upsala die Apost/Petri et Pauli 
1588 skulle ock edsorebrytare Tara ^^ehrelose och mage 
ey lag gä eller vittne bar ". 

Blef ed sorebry tåren dråpen, ''sidhan lagha dagber 
hans uthlidin är'', det ar sedan han blifvit af domsto- 
len förklarad biltog och den tid var tillandalnpen, som 
honom .då förunnades att söka förlikning med målsagan- 
den, var han ogild, ehvad han dräptes af "sakgifva 
eller noghrom androm'*. Men dräpte man honom "in- 
nan then dagh honom lags å tinge thå han biltogher 
svärs", eller ock dräptes han utrikes, eller fördes han 
med våld in i riket och sedan dräptes, skulle for ho- 
nom botas och fastas som för annan saklös man och 
hans lik i kyrkogård jordas, "ty at ey matte han i 
flerum landom biltogher vara eller frijd sin mista, vtan 
i thy samma lande, som gcrningen giordes innan" 17). 
I afseende å edsörebrott var det ock regel, att alla som 
uti sådane tagit del voro lika straffbara. Äfven detta 
var en egen omständighet för edsörebrott, likasom, en- 
ligt hvad af det föregående synes, samma grundsats 
gällde uti högmål. Den allmänna regeln , att för brott 
ej mer än en person ansågs som hufvudman, hvilken 
Uplandslagen uttrycker: "1 allum soknum tha bote 
sengin bot utaen thsen huwzmadaer aer at malinu ok 
laghvunnin aer til: m\ hötes ok merae före. en brut »a 



der svärd ehura våldtägt har bestämdt förklaras for edsöre- 
brott; hvarutom Stadslagen äfven tydligen gifver Tid handen» 
att f5r edsSret skulle botas särskildt och särskildt for ger- 
ningen såsom sådan , och lifsstraffet for våldtägt torde såle- 
des varit en skärpning, och bibehållet emedan detta brott af 
ålder ansågs vara urbota* 

17) LL. EÖ. XXVll, XXX, XXXI; jfr Dr. Vilja XlVj jfr 
WGL. III: u:o iii* 
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en bot", ägde icke kraft vid edsorebrott, utan dess 
motsats, ty "thffir aer hvar huwsman före sik, thaer 
laeggiaes allir biltughae", såsom Svealagarne sig uttrycka: 
"ac huru mange sum the aeru helzt saman", såsom Go« 
talagarne, och: ''ae huru mange the saman ära i flock 
och farnote", såsom Landslagen säger 18); men qvinna 
och ofvermage ansågos ej kunna edsÖre bryta på den 
uppgifna grund, att de "ma egh biltugha uara", eller 
'Tridh flyae" 19). I ofrigt må anmärkas, hvad ock vid 
betraktandet af det redan i ämnet anförda icke kunnat 
undgå någons uppmärksamhet, att edsorebrotten in- 
neburo en concursus delictorum, nemligen de omstän- 
digheter, som i hvarje fall enligt lagarne ansågos bryta 
sjelfva det kungliga edsoret, och våldet såsom sådant 
för sig; och derfore, då en förbrytelse såsom edsore- 
brott angafs, foreskrifva lagarne uttryckeligen , att un- 
dersökningen då först skulle gå ut på att utreda huru- 
vida de omständigheter, af hvilka det berodde om ed- 
söre var brutet, voro för handen eller icke, och der de 
saknades, blotta handlingen såsom ett factum för sig 
1)lifva föremål för försoning. Detta stadgas redan i 
Liändskapslagarne och Landslagen säger härom: "Nu 
ägher Häradz nempd a samma tinge, eller a nästo ther 
«fter antingia väria eller fälla then saken gifs, först 
om edzorit. Väria the han for edzÖrit, ivari ther om 
&aklös: och malsäghandin laglisöke han thå effter thy 
brutin äro, hvart om sigh i Laghbook wåre" 20). 



18) UL. ThingraB. Vll: 5; KgB. V: pr, IX: pr; jfr de ofrlga 
redan anförda hithörande Sveala^ar; ÖGL. £Ö. VIII; WGL. 
II. Addit. 7: 20; LL. EÖ. XXI, XXXV; StL. EÖ; I. 

19) ÖGL. EÖ. XV; WGL. 11. Addit. 7: 29; UL. KgB. VIII. 
LL. EÖ. XXXVI. 

20) LL. EÖ. XXIII; jfr WGL. II. Addit. 7: 26; ÖGL. EÖ. 
XII; UL. KgB. IV— IX; se ock de öfriga hilhöraude flockar 
ur Svealagarne; StL. EÖ. VIII, X,X1V, XV, XVII. 



XXVI. 

Kgrioiukt oeh försoning med Kyrkan. 

Sedlighetens vård inom forsamlingarne var en af 
den chrigtna kyrkans fSrnamsta omsorger redan under 
den tid, di densamma annn blott i tysthet ägde till- 
varelse sisom en sällskaplig förening, och det medel, 
forsamlingen f5r detta andamål använde ^ var, att från 
sin gemenskap utesluta den obotfardige syndaren, som 
af varningar icke lat sig ratta, ty Christus hade bjn- 
dit: "Om tin broder syndar tig emot, så gabk och 
straflFa honom emellan tig och honom allena *— men 
horer han tig icke, så tag ännu med tig en eller två; — 
horer han them icke, så sag thet forsamlingene. Horer 
han icke forsamlingena, så halt honom såsom en hed- 
ning och publikan'' 21). Detta ar roten till det vig- 
tiga kyrkostraffet: excommumcatio eller hann^ h vilket, 
redan af Apostelen Paulus utofvadt 22), sedermera ef- 
ter det kyrkan i staten erhållit en offentelig och er- 
känd ställning, blef ett af de förnämsta medel ej blott 
for disciplinens upprätthållande utan ock for utbredan- 
det af kyrkans makt och inflytelse på det samhalliga 
lifvet i allmänhet. I början var det forsamlingen som 
domde syndaren till excommunication; men efter christ- 
na kyrkans offenteliga erkännande och sedan den när- 
mare vården om forsamlingarne ofvergått på Biskopar- 
ne och de egenteliga presterne, tillades af ven redan i 
4:de seklet hela den disciplinära straffmakten jemte ex- 
communicationsratten under namn at jus clavium ute- 
slutande Biskoparne 23). Den bannlyste kunde likval 



21) MatthoBi Ev. XVIII: 15—18; ^h Pauli Bp. I.tiUChor. V, 

22) Planck, O. J. Gescliichte der christlich-kirkiicben Gesell- 
schaftsVerfassung, (6. Theile, HauuoTcr 1803—1809; l:er 
Th. 8. 34 f. 

23) Planck, I c. I. s. 509 f.; jfr s. 297— 321> Böhmer, Inst. 
Juris Canon. Lib. V. tit. 39. 
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vinna ålerforening med församlingen, om han medelst 
kroppsliga späkningar, och andra honom foreskrifna 
handlingar, som skulle ådagalägga hans ånger och til- 
lika såsom kroppsliga lidanden innebära en helsosam be- 
straflPhing, betygade sitt sinnes forändring. Dessa bot- 
göringar, som ålades under alla möjliga former och 
med tiden bragtes^ efter förbrytelsernas beskaffenhet , 
uti ett ordentligt system, kallades pcenitentice^ och när 
de väl blifvit ofverståndna följde absolution 24). En- 
dast vid uppenbara brott och synder (peccata publica) 
ålades i början excommunication och botgöringar 25); 
men redan i det femte seklet blefvo så kallade peeni- 
tentiarii anställde, hyilka exofficio skulle inquirera äf- 
ven om i hemlighet bedrifna brott och synder; och då, 
i anseende till de äldre botöfningarnes hårdhet, många 
upphörde att bikta sig och angifva sina fel, införde 
Kyrkan uti paenitenssystemet en ändring, som på en- 
^ång skulle förmå syndarene att angifya de brott, de 
buro på samvetet, och tillika förstärka de andeliges in- 
flytelse. Man skiljde nemligen emellan peccata publica 
och occulta. Under de förre förstod man sådane som 
icke genom egen bekännelse och bikt utan genom de- 
nunciation eller annorledes blifvit uppenbara, under de 
sednare dem, som frivilligt bekändes och biktades; och 
bestod nu den väsendtliga olikheten emellan dessa der- 
uti^ att vid peccata publica äfven offentlig paenitens 
alltid foreskrefs, men deremot vid peccata occulta, åla- 
des den blott enskildt och i tysthet 26). Häraf alltså 



24) Planckj I. s. 135, 136. — Reglorne, hrarefter paeniten- 
serne bestämdes , kallas Canones pcBnitentiales j och finnas 
upptagne vid slutet af tredje delen af Decret. Grät. — Jfr 
ock J. M. Schröckh, Christl. KirchenGesch., 29:r Th. Lpzg 
1799, SS. 16Ö ff. 

S5) Se härom Decr. Grät. Causa If. quaestfo I. can. 18, 19; 
jfr Eichhorn, KIrchenR. 11. s. 77, 91j jP/a/^cit, 1. s. 319, 320. 

26) Planch, 1. c. I. ss. 507—520. 



All nåden emellan uppenhur och hemlig bot eller skript 
•ch aflosnin^. Excommunication, hvilken således min- 
dre var ett straff an e^t medel till syndarens omvan- 
delte och bättrings innebar i boijan uteslutande från natt- 
Tarden och forsamlingens gemenskap vid gudstjensten 
•ch andra religionsofningar. Men småningom begynte 
■nan gå ifrån den stränghet den äldsta kyrkan vid 
paeniCensernas iakttagande fordrade, och tillåta deras 
forkortande på flerfaldiga grunder. Uti lOrde seklet 
kunde man redan köpa sig los från dem mot peti' 
mnguTj hvilka då for kyrkans behof bestämdes. Si« 
lunda nppkommo de så kallade indutgerUicB (aflat) och 
möjligheten af försoning med kyrkan medelst penninge* 
hoter 27); och uti 13:de seklet infördes sluteligen skil- 
Baden emellan excommunicatio major och minor^ eller 
större och mindre bann^ bestående det förra, äfven 
kallad t anathema^ uti ett af församlingens ofverhufvud, 
Biskopen, hög^tidligen forkunnadt uteslutande från natt- 
varden, gudstjensten och alla andra kyrkans andeliga 
förmåner samt gemenskap med forsamlingen; det sedna* 
re, uti forbud af sacramenternas åtnjutande 28), hTil« 



27) Se Decr. Greg. lib. V. tit. 3S (de paenitentiis et remis- 
8ioiiibu9); jfr Plancky \. c. III. s. 671—692. Häraf uppstod 
ock aflatsväseiidet, ursprungligen ett surrogat för efter- 
skänkta paenitenser, sedermera npphöjdt till ett medel att 
köpa Guds förlåtelse för begångna synder; jfr idem, V. ss. 
396 «. 

28)) Dear, Greg, lib. V. tit. 39 (de Sentent. excomra.) cap. 59 
(Gregorius IX a. 1237): ''Si quem sub bac forma verborum: 
ilium excommunico, vel simili a judice suo excommunica- 
ri contiugat, dicjendum est, eum non tantum minorij quae 
a percepttone sacramentorutn y sed etiam major$ excomma- 
nicatione, quae a cotnmunione fidelium separat, Iigatnm esse". 
Jfr Eichkorn^ Kirchenllecht II. s. 91; Schröckk^ 1. c. 29. 
Theil SS. 172, 173; Bochmer, Instit. Jurls Canon. lib. V. 
tit. 39. §. 3—8; Dect. Greg. V: 27: cap. 10; jfr ock 
Sadter, llist Anm. om Kyrkoceremonierna; Stockholm 1762, 
kap. 45. SS. 840. ff. 
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ket, sedan Innocentius III. foreskrif vit , att hvar och 
en åtminstone en gång om året skulle bikta sig for 
sin egen prest (proprio sacerdotiX äfven sokenpresten 
(parochus) nu mera berättigades att som psenitens åläg- 
ga den felande, då deremot det större bannet, alltid 
endast af Biskopen kunde förordnas 29). — Då^ i of- 
rigt, under kyrkans disciplinära straffmakt så väl kyr- 
kans egenteiige tjenare (person» ecclesiasticae) som i 
allmänhet alla laici lydde, men de förre i följd af 
denna sin särskilda egenskap kunde begå brott mot 
kyrkans lagar och derfore vara underkastade äfven straff 
af annan beskaffenhet, än laici, skiljer man i doctrinen 
emellan delicta ecclesiastica propria och paenas eccle- 
siasticae propriie, hvilka särskildt afse de förre, samt 
delicta ecclesiastica communia och paenae communes^ 
som afse förbrytelser mot kyrkodisciplinen begångna af 
hvilken som helst, och tillika kunna vara foremål for 
verldslig bestraffning 30); och är det blott vid de sist- 
nämnde som vi fästa vår uppmärksamhet, då vi, efter 
att upplysningsvis hafva gifvit foregående korta fram- 
ställning, nu ofvergå till de svenska kyrkobalkerne. 



29) Se Decr. Greg, V; 38: cap. 12. (Coac. Lat. anno 1216); 
jfr ock Planck, 1. c. V. s. 418 ff. 

30) Jfr Decr. Greg. lib. V. tit. XXXIX (de Sententia excora- 
municatiouisj; jfr Eichhorn^ KirchenR. 11. ss. 76 — 89). 
Boehrner^ Inst. lib. Y. tit. 37, (de paenis) och tit. 38. (de 
poenitentiis et remissionibu^). Se ock Inst. Juris Canon, 
qaibus Jus poutiHciam libris lY comprehenditur a J. P. 
LancelottOy hvarest lib. lY. tit. II. §. 4 de hufvudsakligaste 
delicta ecel. communia uppgifras: ''Criminnm autem quae- 
dam divinas majestatis laesionem continent, quaedam vero et 
hominibas damuum irrogant. Quoe Deum principaliter lae- 
danty haec ferme habentur: Simoniaj hceresisj schistnOf 
apostasitty sortilegmm, maledicentia , sacrilegium. Homi- 
nibus vero Idesiouem inferunt: léomieidiunij adulteriuniy 
stupruniy rapiua, furtum ^ usiura^ falstim^ injurice. (Jfr he- 
la femte boken af iioehmers Instit.). 
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Det ar redan namndt att, då de verldsliga lagbal- 
kerne företrädesvis upptaga förbrytelser mot person och 
egendom i allmänhet, det egenteligen ar förbrytelser 
mot religion och sedlighet, afvensom sarskildt mot kyr< 
kans frid och ordning, som uti de andeliga lagbalkerne 
behandlas, och böter, paenitenser och excommunication 
aro äfvjen har de medel, genom hvilka kyrkan upprätt- 
håller sin disciplinära myndighet. Pcenitenserne kal- 
lades här ekript^ och voro, i ofverensstämmelse med 
hvad of van är anmärkt, antingen oppinhara skript 
(psnitentia pnblica)^ som offenteligen skulle undergås, 
eller londa8kript, (paenitentia privata), som hemligen 
och i tysthet ålades och undergicks 31). Excommuni- 
cation kallades bann^ och gjordes likaledes redan uti 
de svenska kyrkobalkerne skilnad emellan excommuni- 
catio tnajor^ egenteligen kallad hann^ hand^ (HL.) och 
minor här kallad forhud annorledes uttryckt "sietia 
utffin (eller af) kirkiu" 32;. Skript eller psenitens, 
kunde åläggas oberoende af något slag af bann, och 
då ägde redan sokenpresten eller Prosten makt att en 
sådan foreskrifva 33); och att äfven verldslig domare 
domde den sakfällde "undir skripf' i mål, å hvilka en 
sådan skulle följa, synes af Uplandslagen 33a); men 



31) Se ÖGL. KristnoB. XV, XVIII, XX; WGL. II. KirkB. 
LXXIl; lii: 96; UL. KirkB. XV: 3, XIX; 4, 5j SL. KirkB. 
X: i, XVII. pr; LL. KiikB. XV, XIX. 

32) WGL. II. Ädd. 13: I; III: 93^ II. KirkB. XXX Vill, LXV, 
LXXl, et passim; ÖGL. KrigtiioB. XXV, XXX; UL. KirkB. 
XlU: 2. Här ock uttrycket: ''saetia utaen kirkiu"; jfr XIV: 7; 
SL. KirkB. X: 2. HL. KirkB. XIX: 3: hand, af kirkia 
sastticB* 

33) ÖGL. KristnuB. XV: 1: ''takaer sik skript af «tntfiitpr<e«/e"; 
jfr XXI; UL. MhB. VIIL jfrd med Add. 8: ''hawaer skript 
takit aif prouccati"; HL. KirkB. XIX: 2: "tha ma prowaster 
b an af kirkiu sccttice". 

33a) UL. KirkB. XIX: 5; LL. KirkB. XIX:]3. Jfr härtill 
Grimm, s. 737, ii:o 9. 
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hyad äter bann och forhudh beträffade, så emedan jus 
clayium egenteligen tillhörde Biskopen^ stadgades i 
Westgo talagen: "aengin praester aella leensman ma jTor- 
btäha utan hishupshreff: forbuther han uskeBllika naeri 
sua laenge i forbuthi sum bonden var'', och detta synes 
äfyen hafva gällt enligt Svealagarnes kyrkobalker^dock 
med den skilnad, att böter i detta fall här for egen- 
mäktighet ådomraas Presten: '^Hvilkin praestsr snm 
saetaer bond» ntaen kirkiu oraetlikae ok utcen biskups 
orlojf^ bote thre marker" (UL.)? h vilket ock än i 
Landslagens kj^rkobalk upprepas, och i följd hvaraf 
alltså det tyckes, som hade de svenska kyrkolagarne 
ej velat medgifva sokenpresten något jus clavium ens 
i afseende å mindre bann utan Biskopens samtycke, 
ehuru canoniska lagen, på sätt ofvan är nämndt, här- 
till i vissa fall berättigade honom. Det större bannet 
ägde endast Biskopen ålägga 34); och voro i ofrigt 
foljderne af forbudh^ att den forbudade icke ägde und- 
få nattvarden eller i gudstjensten och i synnerhet me^- 
san uti kyrkan deltaga, hvarföre ock Presten, om han 
märkte någon forbudad under messan vara inne i kyr- 
kan, genast ägde med gudstjensten upphora, h vilket 
kallades mcessufald; men den verkeligen bannlyste 



84) WGL. IL KirkB. LXXI; III: 82; UL. KirkB. XIII: 2; 
WmL. KristnoB. XII; LL. KirkB. XIII: 2; jfr Décr. Greg. 
Y: 88: cap. 12 not. 29 ofvan. Någon obestämdhet rider 
Uln^l angående det mindre jus clavium; ty i W6L« IV: 21: 
68y säges blott: ''SI quis sacerdos vel laycns interdlxerit 
aliquem injuste et absque triua amoniclone, sit interdictua 
tanto tempore sicnt ilie fuit, quem interdkit"; SL. KirkB. 
X: "£i ma Biskuper eller Prester nakon i forbadh saetti»" 
etc. och namnes ej här mer än pä nästnämnde ställe något 
derom, att Biskopens samtycke till Prestens förbud erfor- 
drades. Uti WGL. 111: 95 anbefalles ock kyrkopresten att 
vägra nattvarden åt den, som efter tre varningar ej ville 
skiljas eller låta viga sig vid sin frilla, och tillägges: 'Vil 
elg prester them forbudhae> bote biscupi 8 marker". Jfr 
Stjernhök, p. 416. 
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(i större bann satte) var dessutom från allt umg^an{;d 
med forsamlingen äfven utom kyrkan utesluten 35). 
Der någon iblifyit ofyertygad om synd och brott och 
icke lat sig af skrlpt eller paenitenser ratta, sattes han 
i forhudhy men framhärdade han deruti natt och år, 
utan att genom betygad ånger och bikt söka aflosning, 
skulle- han sattas i bann^ och om han af ven haraf ej 
bragtes till ånger och att med kyrkan söka försoning 
inom natt och år, ofverlemnades han som kättare och 
affälling, på sätt ock uttryckeligen i canoniska lagen 
var stadgadt 36), till den verldsliga maktens bestraflf-^ 
ning och ägde då Konungen att ''iwir them medh 
swsrd raettas ok utaen kirkiugardh dom»" S7); och^un- 
derstoddes alltså på detta sätt kyrkans disciplinära 
straffmakt af den verldsliga ofverheten. 

Ibland de fall då, enligt kyrkobalkerne, ahript 
skulle undergås, anmärka vi först från Östgotalagen ett 
särdeles anmärkningsvärdt stadgande, som afsåg sedlig* 
heten i allmänhet och hade likhet med hvad i de 
äldsta christna forsamlingarne var brukligt. Såg någon 
en annan begå lastbar gerning, borde han anmäla det 
for sokenpresten, h vilken då tre sondagar å rad i kyr- 



35) WGL. II. KirkB. XLVII, XLVllI; UL. KirkB. XIV: 7, 
XVI; 1, om "samvaeru medh banzaettum manni"; SL. KirkB* 
X. in fine; LL. KirkB. XVII. Jfr GotlL. Vill: 6; Se ock 
DL. KirkB. XXI: 1, och SL. KirkB. XX, om ansvar for for- 
budad, som "stiaels til at takae wars herrae likamae'\ — Att 
br^ta paenitens och förbud, eller att ånyo falla i samma 
synd, för bvilken man undergått kyrkotukt, kallades skripta- 
hrath; jfr Gloss. till WGL. ÖGL. UL.; och att jemte /öVAtfrf 
äfven andra paenitenser kunde iläggas, är af sig sjelf klart 

36) Decr. Greg. lib. II. tit. 1. (de Judiciis) cap. 10. 

37) WGL. 111: 93; ÖGL. KirkB. XXV, hvilken äfven tiller- 
känner Konungen i detta fall den bannlystes lösören; UL 
KirkB. XIII: 2; SL. KirkB. X; DaleL. KirkB. XXIX, XXX; 
IIL. KirkB. XIX: 3; LL. KirkB. XIU: 2, 3. 
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kodörren skulle förkunna: ''sådan sak har blifvit i min 
soken begången och nu beder jag den som den gjort 
att komma till mig och forsona sig med Gud". Men 
kom ej den skyldige, skulle Prosten gå hem till hans 
hos och uppmana honom till bättring. Hade ej heller 
detta önskad påföljd, skulle Presten med sig taga kyr- 
kovardarne (hirhiugomari^ thöm sum kirkiuf» goma) 
och åter begifva sig i hans hus och mana honom att 
sig rätta. Nekade han då till saken skulle han fria 
sig med ed inför Presten och kyrkovärdarne. Brast 
han deri, och ville nu sig rätta, skulle paenitens honom 
åläggas; men brast han i eden och ville ändock ej sig 
rätta, skulle han jemte undergående af paenitens och 
fastor tillika erlägga böter 38). 

Bland de förbrytelser i öfrigt, for hvilka script 
och pa^nitens med eller utan böter till Biskopen skulle 
undergås, omnämnas följande: I) delicta carnis: a) blod-- 
bkam och frändsämispiäl samt bestialitet (sodomia ra-i 
tione generis), för hvilka WestgÖtalagarne, utom böter 
till Biskopen, ålägga botfärd till Rom för att der taga 
ytterligare skript och afiösning, men de andra blott 
stadga att, der gerningen ej var uppenbar, "Biskoper 
radhe skript hans" 39); 6) hor^ för hvilket skript skulle 

38) ÖGL. KristnoB. XXI. Till detta ämne skola vi längre 
fram åter komina. 

39) Se angående hlodslam, WGL. I. GB. YIII; II. Orb. 3; 
IV: 21: 18, 19; Biskop Brynolfs Stadga §. 5; WmL. Krist- 
noB. XXIV; DaleL. KirkB. XVII— XX; ÖGL. KristnoB. XV. 
pr; UL. KirkB. XV. pr. 3; Stralfordningan 1439; Wästerås 
Stadga 1528, jfr ofvan s. 330 not. 79. —Angående tidda^ 
WGL. n. pr. cc. Brynolfs Stadga §. 5; UL. KirkB. XV: 8; 
SL. KirkB. XV; WmL. KristnoB. XXllI; DaleL. KirkB. XXil; 
LL. HögmB. XIV. Wästerås Stadga 1528. §. 15. — För 
blodskam och frändsämispiäl delar redan Dalelagen böterne 
emellan Konungen^ Biskopen och ''alli män''. För tidelags-* 
brott ägde Konungen enligt de flesta landskapslagar^ del i 
böterne, der sådane iitglngo. 
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undergås och böter till Biskopen erläggas ^ till belopp 
pet dock i de särskilda lagarne olika bestämde, och 
om derjemte frändaämi inom eller utom "thridhia 
byrd'', siffskap eller gndsiwselag blifvit kränkt, botades 
derfore sarskildt. Stadslagen tilldomer Biskopen i hors- 
mil 13 marker 8 ortnger, och Landslagen for gift per- 
sons fästning med en annan en fjerdedel af de 40 mar- 
ker, som for sädant brott i försoning skulle gifvas, li- 
kasom afven dä någon lockat och bortrymt med en an- 
nans hustru, eller då gift man bortrymt med los kona, 
6 marker skulle botas till Biskopen 40); c) lonskaläge, 
fSr hvilket den botade, som derfore en gång undergått 
skript och å nyo sig så förgick. Begicks lonskalage i 
kyrka eller å kyrkogård , tillkommo alltid böter 41). ^ 
2) Belgmord, 41a). 3) Vidskepelse (sortilegium) 42). 
4) Mened (perjnrinm) eller annan ofFenteligen aflagd 
ed, som var ogild och gick åter; då skript skulle un- 
dergås och böter till Biskopen erläggas 43). 5) Dråp. 
Afven för detta brott, då det annars infor verldslig 
ratt var forsoningsgildt, fordrade Kyrkan försoning, 
medelst så väl uppenbar skript som böter, och detta 

ar, i betraktande af den lattsinnighet, hvarmed dråp 

under 

40) WGL. 11. KirkB. LU; III: 93; ÖGL. KristnoB. XV; UL. 
KirkB. XV: S. SL. KfrkB. XV. GB. IV. WmL. KirkB. XXI; 
DaleL. KirkB. XX. HL. KirkB. XV: 3; LL. KirkB. XV: S. 
UögmB. V. ThjB. 1. StL. GB. X. 

41) WGL. II. KirkB. LVII; III: 95; ÖGL. KristnoB. XV; 
(JL. KirkB. XV: 6. WmL. KristnoB. XXII. 

41a) DaleL. KirkB. XXIV; WmL. KristuoB. XXV; jfr ÖGL. 
KirkB. XXVI. 

42) WGL. IL RaeU. X, XI; IV: 21; UL. KirkB. XVI: 1; jfr 
DaleL. KirkB. XXill. (ocii of?an 2. s. 322). 

43) Mlugenstades, se bland annat WGL. IL KirkB. XLIX, LII; 
ÖGL KristuoB. XV: 1, XVIII; UL. KirkB. XIX. pr. 1—4; 
Tliini^m.B. V: T, VL pr; SL. KirkB. XVI; LL. KirkB. XIX; 
TiogmB. XXI: 1. 
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under sjelfhamndens undskyllan i aldre tider forofva- 
des, ett anmärkningsvärdt drag af den inflytelse Kyr» 
kan utofvade på sedernas forädling. Dor någon af er- 
hållna sår inom natt och år, såger W est gotalagen ^ 
skall dråparen, om han af Häradsnamnden fälUg^ 
skyndsamt undergå skrift. Ostgotalagen omtalar up- 
penbar skrift for mandråp, och Uplandslagen bjuder, 
att,' ehuru for dråp verldsligt ansvar ej drabbade andra 
än dråparen, haldbanen och radbanen, likyäl afven alla 
de andra som befordrat dråpet skulle undergå skrift, 
och de tre förstnämnde dessutom bota till Biskopen, 
om brottet skett å sokendag, 3 marker, om å helgedag, 
6 marker; och likaledes botades 6 marker, om dråpet 
*Var inmensicengcB dråp^ jemte det att i detta fall, 
såsom afyen Westgotalagen foreskrifver, aflosning skulle 
i Rom sökas 44). Blef någon dråpen eller till blods 
alagen i iyrha^ botades, utom boterne efter verldslig 
lag^ sarskildt till Biskopen, och dessutom for kyrkans 
härigenom nödig blefna rening, hyartill ytterligare 
kostnaderne af den brottslige skulle bestridas 45). 
6) Sacrilegium^ hvarunder uti vidsträcktaste mening 
förstods violation af allt hvad den christna kyrkan an- 
såg heligt, så väl sjelfva religionen och gudstjensten, 
som kyrkans res sacrae och personer; och till och med 
ett blott förnekande af någon kyrkans rättighet ansågs 



44) WGL. II. FrfdbB. XI1I> jfr II. Dr. XIX, ThjB.XXlV och 
11. Orb. 2; ÖGL KristuoB. XV: 1; UL- KirkB. XVII. pr. 
1, 2, 3; MhB. IX: 4, XI 11; jfr OotlL. VUl; SL. KirkB. 
XVII, XViil; MhB. XXIV, pr, XXV. in fine, XXVIU. pr; 
Dalelagen MhB. XXVII; EÖ. XIII; LL. Sår. Vilja XVI, och 
passim; jfr ock om dräp inom familjeu ofvan ss. 45 f, 60 f. 
Landslagen skiljer emellan "haUo skript" och "fulla skripf' 
för dråp, se ThingmB. XXVI: 2, Dr. Vilja XXX Vi II. 

45; WGL. II. KirkB. Lll. der nio marker för dråp fastställas; 
jfr ibm. V, XXil, och XXV; ÖGL. KristnoB. XXIV: 1, 
XXV. pr; UL. KirkB. XV: T. WmL. KristnoB. XXIL Jfr 
GotlL. VIII: 7. 

IL Dclm. 24 
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redan vara sacrilegium 46). Men uti inskränktare me' 
ning inbegreps härunder violation af kyrkans personer 
och res sacrae, och i denna mening namnes häraf uti 
de svenska kyrkobalkerne: a) att dräpa eller "sarga 
fullnm sarum" prest eller klerk, eller såsom Östgötala- 
gen säger: ''praest aella vighdhan man", då 9 marker 
(nemligen 6 för bansraålet och 3 för manshelgden) bo- 
tades till Biskopen, och ännu tre marker om det händt 
ä helgedag, hvarjemte, enligt Alexander III:s bulla, 
som påbjöd bannlysning å alla dem, h vilka misshand- 
lat andelige personer, det i Östgötalagen var stadgadt, 
att den brottslige skulle i Rom söka afiÖsning från ban- 
net 47); 6) att begå stöld i kyrka eller kyrkogård an- 
tingen af kyrkans tillhörigheter (sacrum de sacro) eller 
af något som blifvit satt i dess värjo (non sacrum de 
sacro), i hvilka fall särskildt böter till Biskopen er- 
lades 48); c) att begå rån i kyrka eller kyrkogård, for 
hvilket brott den skyldige genast sattes i bann. Tjuf- 
var, bannlyste och biltoge, samt utan tvifvel andra 
grofva förbrytare fingo ej uti kyrkogård begrafvas 49). 



46) Bevis harpa förekomma i de 43 canones som innehållas i 
causa XVII. qu. IV. af Grät. Decr. Jfr Decr, Greg. lib. 
Y. tit. 17. (de raploribus incendiariis et violatoribus eccle- 
slarum). Se ock WGL. Ill: 66. Äfvea apostasia, haeresis, 
scbisma, m. m. hörde till sacrilegium i vidsträcktare me- 
ning. Jfr Boehmer Inst. lib. V. tit. 17. 

47) Alexander IU:s bref den 26 Julii 1164—1181, Liljegren, 
8. 74; ÖGL. KristiioB. XXIX. pr, XXX; UL. KirkB. XVII:4; 
SL. KirkB. XVIU; HL. KirkB. XVII: 2; jfr WmL. KristnoB. 
XXU. LL. KirkB. XVIII: 2. Jfr Decr. Greg. lib. V. tit. 39. 
cap. 4> 5; se ock Wästerås Ordin. 1527. 

48) UL. KirkB. XVIII; MhB. L; SL. ThjB. XI, KirkB. XIV; 
HL. MhB. XXXlll; KirkB. XVIII: 1; LL. ThjB. XXIV; 
KirkB. XVIII: 5; jfr WGL. II. KirkB. XI, XII, XIII. 

49) WGL. Ill: 93; 111: III; jfr LL. EÖB. XXVIL På ett 
kyrkomöte i Arboga 1396 fastställdes att röfvare, mordbräa- 
nare, m. m. icke skulle få begrafvas i kyrka eller kyrkogård. 
Jfr Botin, Sv. F. IlUt. 4:e Tidehv. s. 247. 



— 371 — 

Om den som skulle undergå skrift eller erlägga böter 
till k}^rkan vägrade att sådant efterkomma, sattes han 
först i Jo rbud och sedan i bann^ enligt hvad ofvan ar 
nämndt, och kallades derföre de mål^ i hvilka kyrkan 
hade anspråk på försonings banzmal 50). Angående^ 
boterne till Kyrkan för bruten frid å sön- och helge- 
dagar, är i det föregående (2. s. 261 f.) taladt, och 
att Kyrkan, uti sådane mål, som särskildt lydde under 
dess jurisdiction, hade andel i boterne, skall framdeles 
uppgifyas.» 

Dessa voro i korthet under catholska tiden ^nnd- 
satserne angående kyrkotukt för förbrytelser, hvilka 
dels af ålder voro, dels sedermera blefvo föremäjl för 
äfven den verldsliga lagens bestraffning. Äfven efter 
reformationen bibehölls kyrkotukten uti hufvudsakliga 
delar. Uti Wästerås Ordinantie 1527 stadgades: "up« 
penbara skrifft sättias så här effter som här til dags'% 
dock att boterne till BisJiopen nu tillades Konungen bX)^ 
och på Örebro Concilium 1529 beslöts om uppenbar 
skrifty att '^pasnitentiarii måghe ivold haffua at sättia 
then plicht^som the troo nyttigast vara, bådhe honom 
som ^skrifft sätties och androm, och mage väl bruka 
någen skarphét med dråpare och andra ogerningsmän , 



50) Se de noten 37 nästofvan anförde lagrum , och angående 
ordet banzmaly Gloss. till UL., samt WGL. och ÖGL. Så- 
som skäl till förbud och bann i öfrigt efter föregängen tre- 
faldig admonition nppgifvas ock vägran att utgöra tionde och 
andra kyrkans eller prestens embetsrättigheter^ kallade "til- 
laghor". Se WGL. 11. KirkB. LXX; 111: 32; DL. KirkB. 
XIII: 2, och lika med UL. säger Landslagen KirkB. XUl** 2: 

• "Ey må Bfskoper eller Prest uoghon man i forbudh saettiae 
utan före thessen måål, som är: före skrifft, före tijond» 
före kirkionna tillaghor och praestens och före all andeligh 
måäl: och ey före fägiäld" (enskild fordran). 

5i) Wästerås Ord. 1527 hos Stjernman, RdB. s. 00, jfr Wä- 
sterås St. 1528 hos Schmedeman, J. W., §§. 10, 11, 16, 17. 
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efFier man seer at yerldsliga sverdet ofFla ligger netlre 
och icke haffuer sin gång som thet borde" 52). Ut^ 
forligcn och i ofverensstammelse med den protestanti- 
ska kyrkans dogmer, att icke paenitenser utan den alf» 
Tarliga ångern utgör aflosningens och försoningens grund^ 
afhandlas sedermera ^^syndahoot^ skriftermål och aflös* 
ning" uti Kyrkoordningen af år 1571^ 53), och må 
derur följande har anmärkas: 1) Så väl hemligt som 
uppenbart skriftermål omnamnes; och ehuru det med- 
gifves att det inför presten gjorda hemliga skrifter- 
målet ''icke är i scrifftene någhorstädz clarligha budhen 
och för then skul frij och ivelkorligh wara moste", bi^ 
behålles det dock för god och from ordnings skull, 
men som endast uppriktig ånger medför försoning, 
skulle nu mera "the som skriflftcrmål hÖra granneligen 
tagha sigh til ivahra, at the ingen deel sSttia them 
som sigh hemliga scrifftat haffua, läsnings fasto eller 
annat slijkt, som under Påwan haffuer warit sedhyänia, 
ividh then grunden at the här medh skola bota theras 
synder, ty sådana handel är falsk moot troonne och 
smäligh emoot Christura, genom hvilkens pino och dödh 
allena alla synder varda borttagna", hvarföre ock skrift^ 
shriflermäl nu förändrar betydelse och utmärker en 
blott syndabekännelse 54). Dock skulle *'uthi hemligh 



52) Örebro Concilii Beslut 1520, bos Stjernman, RdB.; jfr 
ock vidare Stadg^an om kyrkofred 1554, och Acta Ecclesia- 
stica af s. är hos Schmedemany J. W. s. 29 f. 

53) Kyrkoordiiingea 1571. fol. 24. f., 29. f., 32. f. 

54) Af 1571 års Kyrkoordning synes, att dessa hemliga skrift 
termål aflades i allmänhet före nattvardens begående och af 
hvar och en särskild t inför någon af de pre^ter, som vid 
de vanliga skriftetiderna infnnno sig i församlingen; men i 
sednare iiaiften af 17:de seklet begynte småningom den en* 
skilda bikten (eller hemliga skriftermålet) upphöra, och flere 
att på engång göra sin syndabekännelse, hvarefter sedan i 
1080 års Kyrkolag kap. Vill. detta under namn af allmint 

' fikriftermäi fastställes, jemte det det hemliga skriftermålet 



f 
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^critTleTniål in^en afflost varda,, som någon then nppeir- 
bara last bedriffuit haffuer, som horer unåer uppenbara 
scrifFt, nycket mindre ther någor for sin uppenbara, 
misbandel och tredskheet skul är retteligha bannlyst",, 
utan skulle "the warda forwiista til honom som är 
poBTiitentiarius publicus'% och hvilken 1511 års Kyrko- 
ordning ippräknar bland ledamoterne af Domkapitlet; 
2) Angående ''psenitentiam publicam, uppenbara scrifft" 
eller "när någon haffuer bedriffuit någhon last een 
eller &eTt, så at thet är uppenbart och allom kunnogt 
Yordet, «ch går for then skul til och bekenner samma 
8jjn last uppenbarligha bådhe for Gudh och menniskor, 
begärar nådh aff Gudhi och forlijkning medh forsam- < 
blingene% yttras: att väl ej heller härom ''then helga 
scrifft intet synnerligt finnes hafua talat", men "effter 
Rågra synneiliga orsaker ther til $ro, at man hoos oss 
thenna plichten icke så slett skal falla lata, nemliga 
then stora öffuerdådigheet och sielffsvold, som man ber 
så gott som alment gor sigh til at synda, ther af at 
sverdet iche så bijter som vel behoffdes^ må hon sä 
iierran väl bliffua, allenast — at man håller ber med 
itt tilborlighit mått och beskedlighet och wtelycker all 
missbruk, sådana som under Påvan varit haffuer". I 
allmäHhet skulle derföre sådane paenitenser som hade 
afseende på catholicismen upphora, såsom ''brenna liws 
för fieläte", ''läsa rosenki^anzar", "tälia monga pater 
noster och ave Maria", "dyrka dödha menniskior'*, 
"buga, knäfalla, krypa for stock och steen, leya eller 
köpa offermessor" m. m.; men kyrkoplikt likväl kunna 
åliggas, dock icke så, som borde man tänka sig "medh 
sidana satta plicht skola bota syndena infor Gudh^ for 
Avilka christus allena botat haffuer", utan såsom "een 
timelig hyrhionepst eller boot^ genom hvilha han sig 



(^kap. VII) förblifver såsom en samvetssak. Jfr Bcsltery Hist» 
Anm. om kyrkoceremoAierna, kap. Sl^ isht §. 6, 10, 11 ff. 
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forlijhar thedh forsamlingene nestan sådana som then 
som effter verldslig lagh yarder enom, then sigh for- 
brutit häffner, pålagd mz hectelse, fridloso, penninga- 
boot etc, på thet både han sielfFuer och andra skola 
ther aff haffna en vårdnaghla. Teslikes tienar ock sam- 
ma plicht ther til^ at hans lydachtigheet och sanna 
bättring må knnnogh varda, allom til forbättring, så- 
som hans synd tilforene kunnogh Tar mongom til för- 
argelse" 55). Några bestämda slag af kyrkoplikt fast- 
ställas väl icke; dock nämnas: att en viss bestämd tid 
icke gå till ''gestabodz eller til ools'', fastor dock utan 
vantro, böner, "allmosogifft" och "andra miscundsambli- 
ga gerningar", äfvensom korkoforbud^ "doch mågha the 
väl vara inne när gudz ord predicas, thy thet varder 
ock rydzom och hedningom tilstadt", m. m. Kyrkan 
skulle forbuden vara icke allenast dem "hvilkas last nu 
allaredan är vorden uppenbar, uthan iemvel ther nå- 
ghor är kommen j stoort ryckte for någhon last". De 
"laster som effter long sedvenio haffua plägat komma 
under uppenbara scrifft" uppgifvas vara: ''barnsdödh, 
meenedh, hoor, mandråp, frendspild, ketteri (otukt) och 
tydelagh med fää", äfvensom ''the som mörda barn, fa- 
der, modher, broder etc. ther thcm varder liffuet be- 
nådt", och kunde i sådane fall ännu åläggas att "stå naken 
for kyrkodorren^ varda iernslaghen, m. m. I allmänhet 
akulle det få bero af pcenitentiarius^ som derfore borde 
vara "väl förfaren i scrifftene", h vilken kyrkoplikt syn- 
daren skulle efter omständigheterne undergå; dock gif- 
ves honom, bland annat, den foreskrift ^ att "så lagha 
och empna thenna plichtena at hon går tvert emoot 
syndenne som hedriffuen är och fortrycker henne^\ 
8) Om Bann säges, att det "är icke menniskiostadge 
uthan Christus haffuer thet sielffuer 'Stichtat och in- 
satt'', och "är bann *— icke annat, än binda honom i 



55) KyrkoOrdningeu 1571. fol. 29. ff. 
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syndene — icke opnandes nådhaporten for honom, så- 
som elies sker medh the bootferdig^ha genom kyrkion- 
nes nocklar". För alla de laster som kommo under 
uppenbar skrift, äfvensom "alla andra uppenbara syn- 
der, ther någhor uthi them bliffuer obotferdig" kunde 
man sättas i hann^ derest man "af forachtelse" icke 
"står sijn plicht eller redeliga håller thet han — uth- 
loffuat hafFuer", eller "tredskeliga forachtar alla chri- 
steliga formaningar". Forsamlingarnes prester ägdeyal 
satta i bann, ''dock icke för än han haffuer therom 
handlat medh Ordinarie eller praeposito". Med undan- 
tag af hustru, barn och tjenare och dem som "trengiaes 
til at Iijta til honom", fick ingen umgås med den bann- 
lyste.' Kyrkan kunde han likväl besöka, för att af- 
höra predikan, men då denna var slutad skulle han gå 
sin väg, och om han, föraktande alla förmaningar, satt 
1 bann mer än ett år, skulle han "omsider med yerldz- 
lighit straff hemsökt varda, såsom Kyrkobalken (i LL.) 
uthvisar". 

Uti Mandatet om kyrkoplikt den 28 Maji 1586 
anbefallas alla den verldsliga maktens befaUningshaf- 
vande "at giöra kyrkiones betrodde tilsynesmän hjelp 
och bistånd att tilbörlig kyrkioplicht må hafva sin 
christliga och rätta framgång utan någon persona an* 
8eende^\ hvarjemte presterskapet uti Art. Orebrogenses 
af samma år berättigas, att med andra ''laster och syn- 
der som i verldzlig rätt och lagh icke är«-8att straff 
och bötlier uppå" — ? "bruka sådan alivar och plicht 
som i then trychte kyrkioordningen författat är". Näst- 
nämnde Mandat af år 1586 uppställde ock den grund, 
sats, att alle som genom brott förverkat lifvet, men 
blifvit benådade, skulle undergå kyrkoplikt, och detta 
fastställdes å nyo uti Res. på några Hofrättens fråge- 
punkter den 6 Junii 1617, 56); och efter åtskilliga yt- 

56) Hos Sckmédeman, J. W. s. 172. 
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ytterligare ttadgfanden om kyrkoplikt, disciplin ock 
bann St)^ utkom derpi 1686 arg Kyrkolag, der gmnd- 
•atferne härom närmare bestämdes och ntfordes. 

XXVII- 

Böternas varde. 

Vi hafra uppgifvit beloppet af boterne for de 
hafvudsakligaste förbrytelser som med penningar eller 
penningevärde kunde forsonas. Det återstår att till 
ytterligare upplysning ofver ämnet söka utreda deras 
värde i förhållande till sednare tiders myntfot äfven" 
som till det varuvärde, hvilket alternativt med pen- 

57) De fBrnämsta författulngarne äro: Kon. Sigismands Fors. 
angående lleiigioneu den 16 Mars 1594 pp. 1> 2, (Stjern- 
man RdB.) Presterskapets Förening på Riksd. i Nyköping 
den 7 Jauuarii 1612, §. 4. (Stjernman RdB.); Resol. pl 
Prest. B. den 28 Julii 1634, §. 5; Stadgan om Eder och 
Sahbafshrott den 2 October 1605, 1: 5, 2: 7; Fresterska- 
pets Privilegier d. 1 Oct. 1675, §. 15, 23, hvarest de re- 
dan är 1664 (II. Pr. B. 1 Sept. 1684 §. 9) uliofvade, och 
sedan ar 1673 af Biskopen Gezelius (Ba^ltery a. 863} inrät- 
tade soknestämmor och Kyrkoråd allmänneligen tillforord- 
nas och erhålla del i värden om kyrkodisciplinen och sed- 
ligheten inom församliiigarne.' Dessa Kyrkorä>l voro likväl 
ingen ny institutlon; ty de omtalas redan uti lanskapslagar- 
ncs kyrkobalkcr, och hade afven enligt dem jemie soken- 
presten uppsigt öfver sedligheten. Se ÖGL. KirkB. XXI; 
ffr WGL. 11. KirkB. LXV, LXVII; UL. KirkB. 111. — Jfr 
Kyrkolagen 1686 VII, Vill, IX, X. Ännu i förra hälften 
■f 17:de seklet var det ej bestämdt stadgadt att uti den 
verldsliga domen afven kyrkoplikten, der den ägde rum, 
skulle utsättas, utan tillkom det presterskapet att i alla 
händelser oberoende deraf älägga densamma, säsom till sitt 
väsende en försoning med kyrkan; se R. Pr« B. den 1 Sept. 
1664, §. 3. n:o 2. Utf KL. 1686 IX: 2 omtalas red»n 
kyrkoplikt efter 'verldslig dom'', och uti Kgl. Br. till Hof- 
rätten den 19 Martti 1698 (Schmedeman) foreskrefs derpä, 
att skyldigheten att undergå k}Tkoplikt afven skulle uti domen 
införas. Detta var dock ett missförstånd af kyrkopliktens 
sanna natur, ty rätteligen har den med det veridsliga straffet 
intet gemensamt. 
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ningar hade curs och kunde i böter erläggas 58). Myntet 
räknades efter marh^ och innehöll en marh 8 ore, eller 
24 ortuger, eller 192 penningar, ty hyarje ore delades 
i tre örtuger och hvarje ortug i åtta penningar. Dock 
synes skilnad böra göras emellan svenska och gotiska j 
eller de i Svea och Göta landskaper gångbara pennin- 
gemyntstycken, ty de svenska synas haf va varit dubbelt 
så mycket värda som de gotiska och af de scdnare 
alltså sexton svarat mot en örtug, eller, såsom af ÖGL. 
KrB. XI. samt den der i noten 81 anförda varianten 
inhemtas, en svensk penning varit lika med ^Hwceggia 
sma paenninga'', såsom de götiska utan tvifvel i an- 
seende härtill kallades 59). Myntstycken af högre 
yärde än örtuger synas ej under Landskapslagarnes pe« 
riod haf va blifvit slagne i Sverige, och ända till tiden 
under Gustaf I. har man ej anledning att antaga detta 
förhållande hafva undergått någon förändring 60).. 

58) Se härom ÖGL. Wad. VI: ''sidhan skai han bota oskapadh 
klaedhe ok loeript ok uadkmal ok redha paeniilu^a ok ung 
hors ok nöt"; jfr SL* ÄB. 11; LL. JU. VIII; StL. JB. V; 
jfr Stadgan om Rättegåuger af den 25 Febr. 159S. 

59) Att sexton gotiska penningar utgjort en örtug synes icke 
otadligt af ännu andra ställen. WGL. II. KirkB. XLIII. 
stadgar att en lös man, som ej hade jordbruk, skulle till 
presten erlägga i afgift ''fira paenninga 8uenska'\ men 111: 1 
säger om samma fall att han skulle gifva "attae penningae'% 
bvarmed nu här utan tvifvel menas göliska; jfr nött. 40,21 
under KkB. XLIU. Enligt ÖGL. BB. VI: 1 botades för 
olika fall af skadande af råmärkesstänger: 1 örtug, 8 pen- 
ningar, 4 penningar, och hvilket således uppenbart visar att 
8 penningar utgjorde half örtug; jfr ÖGL. BB. XXVl: 1, 2. 

60) Hallenbergf Historisk Afh. om mynt och varors värde i 
Sverige under Konung Gustaf I:s regering, Stockholm 1708, 
8. 6. Jfr angående detta ämne Botin y Sv. F. Hist. Sthm 
1789, S:e Tidehv. s. 303 f. 4:de Tidehv. fSthm 1792) s. 
215 f. örte Tidehv. (Sthm 1765) s. 370 f. 6;te Tidehv. s, 
620 f. och J. H. Schröder^ Anmärkn. öfver Sveriges äldsta 
mynt, i W. II. ocH Ant Acad. Handl. Tom. XIII. Frän 
Folknngarnes tid kan med säkerhet eget mynt i riket au-* 
tagas. 
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Mark och ore voro val således uti rakning och räken- 
skap brukliga roultiplicationer af orfug, men funnos ej 
tiii såsom slagna myntstycken, hyarfore ock i Land- 
skapslagarna Tal ''paentre ortogh" (slagne ortuger) 
(UL« MhB. I), men ej pcentre mark omtalas, och har- 
af uppstod det an i 16:de seklets handlingar vanliga 
talesattet: "mark crtuger", d. a. en eller flere mark i 
präglade orfugsstycken. I ofrigt omtalas så Tal "pae- 
ningaB hvitae" som "paeningaB bla, erpaeningaer", det ar 
silfver och kopparpenningar 61). Af ålder var dess- 
utom, jem te byte af varor mot varor, brukligt att i betal- 
ning gifva större eller mindre efter vigt bestämda 
stycken af guld och silfver, hvilka metaller troligen 
for sådant andamål fordom funnos i form af ringar be* 
arbetade, såsom de många jordfynden af sådana ringar 
tyckas bevisa; och detta satt, att genom vigt bestämma 
guld- eller silfverstycket, som i betalning skulle gifvas, 
var ock närmaste anledningen att uti penningeräkniiig 
begagna ordet mari^ som genuint utmärker en vigt 61a). 

Gotalagarne skilja emellan vägen mark silfver och 
tåld mark. Med två ore i guld eller två vägna mar- 
ker silfver kunde enligt Westgotalagen främ^er lösa sin 
frände ur träldom, hvaraf således ock synes att ett ore 
i guld var i värde lika med en mark silfver och alltså 
en mark guld lika med 8 vägna marker silfver 62 ^ 
Likaså ^]ii\\^^.x östgotalagen emellan sådane marker silf- 
ver, som fränderne erlade i lösen för en frände ur träl- 
dom, och "markaer paenninga", anmärkande uttryckeli- 
gen att tre af de förra svarade mot sex af de sednare, 

61) WGL. IV: 16: 11, 12^ UL. JB. 1; jfr Hallenberg, 1. c. s. 18. 

61 a) Jrr Olof den Heliges Saga, kap. 69. Per. ed. der vägna 
marker omtalas. 

02) WGL. I. ÄB. XXllj 11. ÄB. XXXI vågen markj ÖGL. Dr. 
XVII. iald mark. 
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hvilka äfven benämnas tålda marher 63), och vidjemn- 
forelsen af allt detta synes, att, ehuru utan tvifvel en 
mark silfver uti penningar ursprungligen varit lika i 
värde med en \digen mark, en försämring småningom 
ägt rum, som haft till foIjd, att en vägen mark silfver 
nu mera gällde dubbelt så mycket som det gångbara 
präglade myntet eller "mark paenninga", "mark tåld". 
Uti Uplqndslagen gores ock skilnad emellan "mark 
skiaert silfver", "mark silfs", "mark karlgildaer", "ortug 
karlgildaer" å ena sidan och "mark kopgildaer", "ortugh 
köpgildaer" å den andra 64). Orsaken till benämnin- 
gen karlgild var högst E^nnolikt den, att äfven efter 
Svealagarne det bättre mynt, som dermed betecknades, 
erlades vid f rändes lösande ur träldom 65), i följd 
hvaraf en mark karlgild (eller skiaert, fint silfver) var 
lika med en vägen mark^ hvaremot mark eller ortug 
iöpgild utmärkte det gångbara myntet, mark eller ortug 
i gångbara penningar. I hvilket förhållande en mark 
karlgild stod till en mark köpgild, upplyses ej bestämdt 
af Uplandslagen, men af åtskilliga ställen synes dock 
anledning finnas att antaga det hafva varit som 2 till 3, 
eller den ka^lgilda marken hälften mera värd, än den 
köpgilda 66). 



63) Ö6L. ÄB. XIV, XVIfj Dr. XVI, XVII, XXI. 

64) UL. JB. I, XXI; ÄB. II. pr; MhB. 1, XXI, XXIII, XXIV: 
2, 3; WidB. XXUI: 6, XXVlll. pr. et passim. 

65) Se Ihre, Glossar. ord. karl, jfr Gloss. till UL. och ÖGL. 
ordet mark. 

66) UL. JB. I, XXI jfrde med MhB. XXIII. pr. XXIV: 2, 3. 
Detta bestyrkes ock af det Utdrag ur itskilliga gamla hand- 
lingar, som är aftryckt i *'De la Gardieska Archioet'* utg. af 
P. fFieselgren, 2:a delen (Lund 1832) s. 65: "A. 1260, in 
Stockh. fund. giorde 3 mark svenska t>å lödig mark silfver, 
derefter förmenas böterna i Lagen äre stadgade''. Då emel- 
lertid redan i ÖGL. som var något äldre än UL., den vägna 
marken är dubbelt bättre än den gångbara, synes det anför- 
da ur UL. antyda på ett ^ida äldre förhållande. 
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For att nu gifva ett fanfvndsaklig^t be^^epp om den 
vagna eller karlgilda^ och den tålda eller hopgilda 
narkens (d. ä. peninge markens) varde i forhållande till 
nutidens mynt och penningar i Sverige och Finland, 
anmarkes följande: Enligt den äldre svenska, till sed- 
näste tider följda och i Myntordningen 1 Sept. 1664, 
§. 7 bestämda myntfoten skulle en mark myntvigt fint 
ailfver utmyntas uti 8 Rdr 10 ore 4 penningar, eller, 
då det for vårt ändamål icke absolut ankommer på 
siffran, runda 8 Rdr specie innehålla en mark fint silf- 
Ter. Enligt den nya svenska lagen angående myntbe- 
•lämningen af den 1 Mars 1830 och Kongl. Forordntn- 
|;en angående myntfoten af den 9 Maji 1835 forändra- 
des Ru myntfoten något i anseende till Riksdalerns fin- 
hetshalt och vigt, men då det som förminskades i fin- 
heten i det närmaste återtogs i vigten, blir resultatet, 
att afven efter tlen nya myntfoten en mark myntvigt 
fint silfver innehålles fullt uti 8 Riksdaler specie 67). 

6T) Det anförda bevises dcraf, alt, enligt Kgl. För ord ti. d. 9 Maji 
1835, af toä skäl pund victualievigt myntailfoer (blandadt, 
lojcradt silfver) 25 hela specie riksdalrar skola slås, och 
mvntsilfret härtill besti af 3 deUr iiut silfver och 1 del 
koppar och således vara 12 lödigt. Meu eu mark myntvigt 
(=16 lod, eller 8 uns) utgör hälften af e.ii skålpund vtct^ vigt 
eller rättare något mindre, ty den förra innehåller 43S-I ass 
troyes och den sednare 8848 ass troyes. Alltså af 6^; skål- 
pund vict. vigt 12§ Riksdalrar y och af en mark myntvigt 
således ungefär 6| Riksdalrar. Enligt 160-1 års Myntord- 
ning skulle åter Riksdalerstycket vara 11 lödigt eller inne- 
hålla 14 lod (och 1 p:rän) fint silfver och 2 lod koppar, 
men 7| stycken rlksdalrnr slås af en mark myntvigt brutto. 
Af factorerne enligt 1835 års Förordning följer då? att en 
mark myntvigt fint silfver innehålles uti 8^ Riksdalers- 
stycken, eller uti 8 Rdr 13 öre i det närmaste; och enligt 
1664 års Myntordning skulle den utmyntas på 8 Rdr 10 öre 
4 penningar, Riksdalern å 52 öre. (För vår öfversigt hafva 
vi, som sagdt, Icke sökt den absoluta siffran). 1 anseende 
till detta förhållande är det ock, som Kgl.' Br. den SOJunii 
ocb Kongl. StatsC. derpå grundade Kungörelse af den 21 
Julii 1835 föreskrifva, alt de äldre silfvermyntsorterne i kro- 
nans uppbörd skola emottagas lika med det nya silfvermyn- 
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En silfver riksdaler svarar, enligt Kejserl. Mynlmani^ 
f estet af den || December 1809 i Finland, mot 141 k<H 
pek uti silfver* Om man nu får antaga^ såsom ock all-* 
mantlar antaget, att en mark silfver myntvigt svarar 
mot den gamla efter vigt bestämda silf vermarken , sä 
följer af allt detta: att en mark vägen eller harlgild 
varit, i anseende till inre metalliskt innehåll, lika myc* 
ket värd i det närmaste, som 8 Riksdaler specie efter 
1664 och 1835 års myntfot, eller 21| Rdr Banco (en 
Rdr silfver = 128 skillingar Banco), eller 1152 kopek 
silfver: en tåld mark eller "mark pcemnga" efter Go- 
talagarne, som 4 Rdr specie, eller 10| Rdr B:co, eller 
576 kopek: och en höpgild mark efter Uplandslagen, 
gom 5| Rdr specie, eller 14 Rdr 10| skillingar banco^ 
eller 768 kopek silfver, och alltså svarade 40 marker 
iarlgilde eller vägne mot 320 Rdr specie eller 853| 
Rdr banco, eller 460 Rubel 80 kopek silfver^ samt 40 
"marker paeninga" eller marker kopgilde efter G otala- 
garne mot 160 Rdr specie, eller 426| Rdr banco, eller 
230 Rubel 40 kopek silfver, och efter Uplandslagen mot 
213| Rdr specie, eller 568| Rdr banco, eller 307 Rub. 
20 kopek silfver. — Omkring den tid Christophers Lands^ 
2a^ utkom, hade den gångbara penningemarken i ortugs* 
stycken redan ansenligen blifvit till värdet försämrad. 
Det finnes från denna tid en Myntordning, år 1449 gif- 
ven af Konung Karl Knutsson, som innehåller, att mynt* 
mästaren skulle utmynta ortugastycken efter det forhål- 
lande, att af en vägen mark^ h vilken borde innehålla 
tio lod silfver^ med tillåtet remedium af 1 qvintin, 30 
kast örtuger skulle slås, hvilket, efter 4 per kast, gor 
120 ortugsstycken, eller på h varje lod 12 stycken; hvar- 
af åter, såvida 24 ortuger utgjorde en mark, följde, att 
en mark ortuger innehöll två lod fint silfver 68); och 

ttt och lid beräkning i sedelvärde afven anses lika med det nya, 
eller en Riksdaler uti silfver = 128 skillingar i Bancosedlar. 

68) Mi/ntordningen 144d dat. Castro Stockh. in profesto in- 
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då detta jemnfores med 1664 års myntfot, enligt hyil- 
ken en mark fint silfver, eller 16 lod, borde utmyntas 
uti 8 Riksdalrar (10 Öre och 4 penningvar), det vill säga 
af ven två lod på riksdalersstycket, så finnes att penninge- 
marken nu mera i det närmaste hade samma inre värde, 
som en specieriksdaler efter 1664 års myntfot. De se- 
dermera ytterligare forelupna försämringar af penninge- 
markens värde under tidernas lopp, kunna vi här ej 
följa* Vi anmärka blott att år 1776, i grund af Kgl. 
Forordningen om stadga och säkerhet i mynt- och pen- 
ningeväsendet af den 27 Nov. s. år, 8 ore silfvermynt, 
det är den gamla penningemarken^ bestämdes i värde 
lika med ^^^ specie riksdaler, eller \ daler, och att en- 
dast af "de i allmänna lagen och flera stadgar utsatta 
Titen och böter", såsom grundade på ett äldre mynt-* 
yärde, skulle på en specieriksdaler beräknas daler 3 och 
mark 12 eller en mark i böter gälla dubbelt så mycket, 
som en mark vid andra betalningar. 

Beträffande sedan värdet af sådane varor eller t^äVci^ 
oren^ såsom spannemål, vadmal, boskap, med h vilka böter 
och andra utgifter kunde^ i stället för penningar, gäldas, 
så kar man derom i Lagarne följande upplysningar. 

veut. Sanct. Crucis, anförd af Hallenherg^ I. c. s. 9. Till 
det anförda resultatet kom ock Glias Brennery (Assessor i 
Antlquitets-CoUegium f 1117), då han på Lag-Commissionens 
begäran anställde undersökning af finhetshalten i de mynt» 
som voro gångbara den tid Landslagen utkom. — Utom de 
inhemska voro äfven flere utländsska uti riket gångbara, hvii- 
kas värde och förhållande till det inhemska myntet* bestäm- 
des i IViyntordnfngen 1453. Jfr Förorduingarne 1485, 1489, 
^\^\,\\o^ Hudorph till BjaerkR. och Hallenberg \. c. ss. 13 — 31. 
JJotin, S. F. H. 6;e Tidehv. s. 620 ff. Enligt Sten Stures 
Myntordningar 1480 och 1488, samt den af Konung Hans 
1497 slogos nu äfven halfva örtoger. Uti LL. ThingmB. 
XXXll stadgades (jfr Wexiö St. 1414, §. 9), att ''alla saker före 
dombrut skulo mätas och botas ofver alt Swerike effter eno 
mynte, som är Stockholms mynt eller thy wäärd effter marka- 
tHal och öristal". — Om mynt och varuvärdet på Island se 
Grägds, KaupaB. LXXXl V, LXXXV^ ibScUegel, Comm. p. 149. 



■-1 



— 383 — 

Spannemål: Af Östgotalagen (1168—1260) BB. XLIV: 1 

inhemtas, att "brandstudhir af haerasdhinii aer halucer 
spann korns af hvarium bondan, cella Jiure pcenningä*^ 
(jfr WmL. BB. LXII). En half spann korn svarade så- 
ledes mot fyra penningar. Det beror då derpå, att ut- 
reda storleken af en halfspann. Uti ÖGL. KrB. II. pr. 
uppräknas "thriggia thynia öl, threa spaen huetis, en 
thyn rugh och en thyn biugh" bland de persedlar bon- 
derne borde aflemna till biskopens bord, då han anlände 
till soknen för att inviga dess kyrka, och bland persed- 
larne för hans hästar "fiura thyni haestakorn", hvilket 
qvantum en variant af samma ställe bestämmer till 'Taem- 
tan spaen korns". Vi sluta häraf att en spann betyder 
I tunna; ty då det ej är sannolikt att afgiften af hvete 
skulle varit större, än den af råg och bjug, emedan hve- 
tet den tiden, likasom nu, odlades i mindre myckenhet 
än råg, och det ej heller skäl igen kan antagas, att uti 
särskildta manuscripter eller editioner af samma lag en 
så stor olikhet vid bestämmandet af samma afgift skulle 
ägt rum, att den ena hade fastställt afgiften till 4 tun- 
nor, den andra till 7^ tunnor, som 15 spann skulle ut- 
göra, om en spann här betydde en half tunna, hvaremot 
olikheten blott utgjorde en spann, om en spann antageg 
hafva innehållit en fjerdedels tunna, så synes öfvervä- 
gande skäl, i följd häraf, vara för det antagande^ att en 
spann uti Landskapslagarne 69) betydde en fjerdedels 
tunna; och då nu de i Götalagarne omnämnde penninge* 
stycken innehöllo blott half va värdet af st;e7isita pennin- 
gar, så följer häraf: att då en Aa//spann svarade mot 4 
götiska penningar, en spann gällde 8 götiska eller 4 sven- 
ska penningar, två spann eller en halftunna en örtug, 
1^ tunna 1 öre, 12 tunnor 1 mark, 36 tunnor 3 marker, 
och 480 tunnor 40 marker. Vadmal: Af ÖGL. Dr. XVI, 

69) Jfr Gl08s. till W6L., ÖGL. och UL. Sistnämnde la^; KirkB. 
Yl: 7 och \arianterne dertill talar om Upsala, Enköpings och 
Stockholms spann. 
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jemnford med ÄB. XIV, XVII, synes, alt Ire så( 
marker som crhdes vid träla lösen, det ar vägna marker 
silfver, svarade mot så väl sex marker penningvar som '^threa 
markaer wadhmala, tolf alna tij oris'' 70). Här antages 
alltså 3 marker vadmal svara i värde mot sex marker 
penningar^ och tolf alnar mot ett ore. Alltså voro 8 
gånger 12 eller 96 alnar värde en mark, och 288 alnar 
3 marker vägne eller 6 marker penningar. Boskap: De 
nästofvan anförda ställen ur Östgotalagen uppgifva 4 
nyttiga not, och som sådane ansågos oxar, som "tlirea 
uare hanaer draghit", och kor, som "threa kalua hauser 
burit", vara lika i värde som 3 marker vadmal eller 6 
marker penningar och hvarje sådant kreatur således half- 
annan mark i penningar. I BB. uppgifvas värden på 
hästar och andra husdjur, och äfven de andra lagarne 
innehålla sådane legala värdebestämningar 71), h vil- 
ka naturligtvis dock icke kunna anses som uttryck af 
det ständiga vexlingar underkastade torgpriset å dessa 
ting och derföre ej heller gifva någon säker grund för 
bedömmandet af dessa omständigheter. — IJ ii Lantislagen 
ar det legala spannmålsvärdet redan lagre. Bygn. Bal- 
ken XXX VII: 2 stadgar: "brandstudh ägher vara halfver 
spann horn^ eller örtugh svenska pennmga^\ Alltså 
gällde nu en half spann dubbelt så mycket i penningar 
som den tid Östgötalagen samraanskrefs, och följakteli- 
gen I tunna 1 öre, 6 tunnor 1 mark, 18 tunnor 3 mark, 
240 tunnor 40 mark. Och af allt detta synes alltså att 
böternas värde efter de äldre lagarne icke var någon 
småsak, helst härtill ännu komma de, svårigheter, som 
af den circulerande myntmassans otillräcklighet föror- 
sakades. 

70) i ÖGL. BB. IX. pr. uppgifves bredden : ''tne ora wadhmala 
tuoeggia naefna bret*'» tvä händer bredt. 

71) Se WGL. II. Rast! XXI, XXllI, XXVl»; ÖGL. BB. XXV; 
UL. WadhB. XXI I [; 6j SL. BB. XXIV; WmL. BB. LX; HL. 
WidhB. XVIII. DaleL. ThiiigraB. XIV, KirkB. IV; BB. XLlV. 
Värdena äro olilca och skiluad gö res emellan ^rr/i^are, ^^ri^- 
gare och andra hästar; hästar och boskap masculini generis 
uppskattas högre än de feminini generis, m. m. Se \idare 
om varuvärdet Skeningestådgan 1335, §. 5; Karl Knutssons 
Förordning 1450, (Had. till BR.) och om rärdet i början af 
Gustaf l:s regering, se taxan 1523, hos Stjernman RdB. s. 19. f. 
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